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צו די לעזער 


דער מראַנישער מוים פון א. ווייטער, דעם מאַ- 
לענשפולן. שריפּטשטעלער און זעלטענער, מערקווירדיקער 
פּערזענליכקיים, האָט אויף דער הייסער מינוט ארויסנט: 
גערופֿן אַ התעוררות בּיי זײינע פאַרערער און בּיי די, װאָם 
האָבּן, אים נעענטער געקענט, און---מיהאָט אַרײנגעשטעלט 
אין לײען-זאַל פון דער ײידישער לערער-געועלשאַפט אין 
ווילנע אַ בּיכער-שאַף אויף זיין נאָמען, געשאַפּן א,ווייטער- 
בּוך" צו זיין אָנדענק און אויפגעשטעלט אים אַ מצבה:מאָ- 
נומענט. דער בּעסטע און אײנציק-וויכטיקטטער מאָנומענט 
װאָלט אָבּער געדאַרפט זיין--אַ פולשטענדיקע ואם: 
לונג פון אַלע ווערק פונם מסירת-נפשדיקן טוער 
פֿאַר אונזער רענעסאַנם, װאָס זיינען צעזייט און צעשפּרײט 
איבּער. פֿאַרשײידענע ציימשריפטן, ובמקום שאין אנשים. - 
האָט זיך פֿאַר דער דאָזיקער אױפגאַבּע. גענומען איינער. 
פון די נאָענשסטע חברים און פריינד פונם חחבר אַראָן/ 
דער שרײבּער פון די דאָזיקע שורות. ער האָט אויפנע: 
זאַמלט אַלע זאַכן אַ. ווייטערם פון די בּונדישע פּרעסט: 
אַרגאַנען און פון װייטערם אייגענע זשורנאַלן און אַ בּיסל פון. 
אַנדערע אױסנאַבּעם, ‏ װאָס זיינען שוין בּיי הינטיקן מאָנ 
איקך המציאות. אָבּער ‏ אַ. ווייט ער האָט אַ סך געשריבּן 
אין ,פריינדי פאַר די יאָרן 1908, 1909, 1910 און 1911, 
אויך אין ,בּאָבּרױסקער ‏ װאָכנבּלאַט' און אינם געוועזענעם 
אָרנאַן פון גאַליציאַנער יידישן אַרבּעטער-בּונד ,טאַציאַל- 
דעמאָקראַט". האָט זיך דער ואַמלער געװוענדט מים בריוו 
און אין דער יידישער פּרעסע צו ווייטערם יננש-פריינד 
שאַדאָווסקי און א. פּאָדגור, צו זיין נאָענטן פריינד 
מענדל עלקין (איינעם פון די אַרױסגעבּער פון ,בּאָר- 
רויסקער װאָכנבּלאַטי) און אַנדערע, און בּכלל צו גאַלע 
ליבּהאָבער פֿון דער יידישער ליטעראַטור" און קאָלעקציאָ: 
גערן, װאָס בּיי זי געפינען זיך קאָמפּלעקטן ,פריינד" פאה - 


שז 


די דערמאַנטע יאָרן און די אָנגערופּענע זשורנאַלן, מיט אַ בּקשה 
מודיע צו זיין װעגן דעם אין די צישתנען אָדער אין 
שוויקנער פאַרלאַגי פון בּ, א, קלעצקין, װאָס האָט יך 
אָנגענומען אַרױסצוגעבּן אַלע װערק פון א. װײטער, און מים 
אַ הבטחה, אַז פאַר דער טרחה און פאַר דער ערלױבּעניש 
דורכצוקוקן די צייטשריפטן און. אַרױטצושרײבּן פון דאָדטן 
די נייטיקע אַרטיקלען װעט געהעריק בּאַלױנט װערן. די 
היה פּאָדנור און שאַדאָוסקי זיינען נאָך געבּעטן געװאָרן 
מודיע צו זיין, צי געפינען זיך נאָך בּײ זײ א, וויימערם 
כּתבים אָרער בּריוו, אַחוץ די װאָס זי האָבּן שוין איבּער- 
געגעבּן, אָבּער קיינער, אַחוץ מענדל עלקין, האָט זיך נים 
אָפּגערופן ; מענדל עלקין ווידער האָט מיט גאָרנישט נים 
געקענט מיטהעלפן, װײל זיין גאַנצע בּיבּליאָטעק איז פאַר- 
לאָרן געגאַנגען. דעריבּער איז בּאַשלאָסן געװאָרן דערווייל 
אָפּצודרוקן די ערשטע זאַמלונג פון אַלע בּעלעטריסטישע 
און פּובּליציסטישע װערק פון א. װײטער. - 

עם האָט ‏ זיך אָבּער נאָך ניט אָנגעקליבּן קיין מאַ: 
מעריאַל פאַר א בּאַנד בּעלעטריסטיק און אַ בּאַנד פובּלי- 
ציסטיק בּאַזונדער. איז דער זאַמלער געצוואונגען געווען 
דערווייל, בּיז דער צווייטער זאַמלונג, צו געבּן דעם גאַנצן 
מאַטעריאַל אין איין בּאַנד, נאָר אײינגעמײילט אין בּאַזונדע- 
רע אָפּטײלונגען. די בּעלעמריסטיק גײט כראָנאָלאָגיש, דער 
איבעריקער מאַטעריאַל פאַרשײדנאַרטיק, מיילווייז ‏ מחמת 
צופעליקע מעכנישע סיבּות. און טײלװײז צוליבּ דעם עצם 
כאַראַקטער פון די זאַכן. / | יי 

די דריי בּאַוואוסטע דראַמאַטישע װערק (!פאַרטאָג", 
,אין פײיער" און ;דער שטומער") גײען בּאַזונדער: . 

די איבּערזעצונגען פון די צװיי העבּרעאישע שירים 
און פונם רוסישן ליד; װי אויך דער נײ-פאַרעפנשליכטער 
בּריוו אין העבּר. אָריגינאַל און איבּערזעצונג, גײען לויטן 
וואונטש פון פאַרלאַג, װאָס האָט עם געפונען פאַר נייטיק, 
| | דער זאַמלער 





אייזיק-מאיר דעווענישסקי 8. װײטער), 


זיין לעבּן און ווירקן 


| א ווייטערס משפחה 


אייויקיטאיר דעווענישסקי אי, לוט די דאַטן פון 
זיינע קרובים, געבּאָרן אין אַ פרײיטאָג אין תּמוז תרל"ח אָדער תּרל"ט 
(צוליב פּריזיוו:עניגים פאַרשריבּן מיט פיר יאָר עלטער) אינם קליין. 
שטעטעלע בּיניאַקאָני (ווילנער געגנט) אין זעער אַ מיוחסדיקער 
פאַמיליע,. װאָס איז געווען אַלעצטע טרעפּ פון אַ לײטער רבּנים, 
דיינים, בּכלל לומדים מופלגים, גרויסע בּעלשכּשרונות, קלָאפ 
מעגטשן", געזעלשאַפטליכע עסקנים און פּרנסים:מנהיגים פוֹן פאַר. 
שיידענע ליטוויש.יידישע קהילות. די משפּחה איז געװען זעער 
אַ גרויסע, בּרייט=פונאַנדערגעצווייגטע אויף אַ שטח פון דזיװענישאָק 
(דעווענישקי), גרויססאָלעטשניק, בּיניאַקאָן, ‏ װאָראָנאָװאָ, לידע, 
װאַסילישאָק, איישישאָק, װאָלאָזשין, האָראָדאָק (מינסקער גובּ.) 
און אַ סך אַנדערע שטעטלעך און שטעט, אויך וילנע דערין, די 
דאָזיקע אַלע שטעט און שטעטלעך זינען געװען דורך און דורף 
פאַרװאַנדט צווישן זיך, אַנדערע גאַנצע שטעטלעך אַפילן, וי בּיך= 
יאַקאָן, סאָלעטשניק, למשל, זיינען לכתּחילה בּאַשטאַנען להלוטין 
פון איין משפּחהײשטאַס שמשון וואָראָנאָווער (די זשימ. 
שעליוקעס")-- דעווענישסקי 

און אַלע מיטגלידער פון דער דאָזיקער אומגעהיער פֿאַר. 
צווייגטער משפּחה האָבּן געציטערט און געפלאַטערט פאַר דער 
ריינקייט,. שטרענגסטער אומבּאַפלעקטקײט פון זייער רבּנישן און 
פרום-לומדישן יחוס, האָבּן זיך געפילט װי ערבים איינער פאַרן 
אַנדערן און האָבּן איינער דעם אַנדערן אין דעם פּרט אַ בּרײיטע 
דעה געזאָגט. . 

נאָר בּאַלד איז געקומען די תּקופה פון דער אַזױגערופעי 


וצ 


נער , אינדוסטריעלער אַנטװיקלונג" אין ליטע, פון אײזנבּאַן און 
שהשכּלה" און האָט אַרײנגעטראָגן אַ,רוח רעה" (װי די עלטערע 
האָבּן זיך אוױיסגעדריקט) אין דער משפּחה, אַ גײסטיקע שפּאַלטונג 
און עס איז בּיסלעכװויין פאַרשוואונדן די אידילישקייט פון איר 
פּאַטריאַרכאַלישן לעבּן. 

אָ. ווייטערס עלטער.זיידע פון מוטערס צד און זײדע פון 
פּאָטערס צד ר' יעקב דעווענישסקי (פון דױװענישאָק) איו 
געװען אַזון פונם איישישקער חון ר' יהושע-הע של, האָט 
געלערנט בּהתמדה אין מערעטש, געגרײט זיך צו רבּנוֹת, אין 
אַ געוויסער צייט אַרום אָבּער פאַרלאָון דאָס לערנען, אװעק קיין 
דזױיװענישאָק און גענומען זיך פאַר מסחר מיט װאַלד, בּאַזעצט זיך 
אין בּיניאַקאָן און איינגעשאַפּט זיך פעלדער, איינגעאָרדנט אַ קרעטש: 
מע, אַ מיל און פאַרפירט אַ בּרייט לעבּן, ער איז געװען אַ גרויסער 
קאָפּמענטש, אולסערגעוויינליך ענערגיש, מיט אַן אַריגינעלן פעסטן 
כאַראַקטער. זיין ווײיבּ אביגיל איז געװען שיין הן בּגוף הן בּרוח, 
קלוג, פרום און גוט, אויך ענערגיש, מיט אַ שטאַרקן ווילן, אַן עכ. 
טער טיפּ פון אַ יידיש:פּאַטריאַרכאַלער אשת:חיל און אַ מוסטער? 
האַפּטער ?עזר כּנגדו". מיהאָט אָפט ליבּ געהאַט פאַרגלייכן זי מיט 
דער גיבּלישער אביגיל. זייער פלייסיקע אַרבּעט האָט זי אַװעקי 
געשטעלט אין אַ גאַנץ תּקיפן מעמד, זיי אײנגעבּראַכט אַפּילו אַ גי 
וויסע עשירות. , רי יאַנקל בּיניאַקאָנער", װי מ'האָט אים מיט דרף 
ארץ שוין גערופן, האָט זיך אָבֹּער ניט געיאָגט נאָך עשירות. ער 
האָט געהאַט פינף זין און זעקס טעכטער און זיין גאַנץ פאַרמעגן 
האָט ער אַװעקגעגעבּן אויף זייער דערציאונג און אויף צרכי צבּור 
אין די שטעטלעך פונם אַזױ גערופענעם װבּיניאַקאָנער גליל", ואו 
ער איו געװוען פּרנס און מנהיג. בּעת ניט װײניק פון זיינע צייטי 
חברים און שכנים האָבּן אָנגעלעבּט קאַפּיטאַל און מאַיאָנטקעס, 
האָט ר' יאַנקל געהאַלטן בּיי זיך, און בּכּבוד, די בּעסטע מלמדים, 
שאַרפע לומדים און בּעלי מידות טובות, כּדי צו מאַכן זיינע קיני 
דער פּאַר שיידן=מענט שן? פאַר דעם דאָזיקן אידעאַל זינעם 
איז אים קיין זאַך ניט צו שווער געווען, אין בּיי אים רעכט גע. 
ווען זיין גאַנצן אייגנס אַװעקצוגעבּן, דאָס אַלץ און זיין איבּערי 
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געגעבּענע אַרבּעט לטובת הכּלל, זיין פורנות פאַר נױט-בּאַדערפי 
טיקע אָן אונטערשיד פון גלױבּן האָט אים געשאַפן אַ שיינעם 
נאַמען בּיי יידן און בּיי קריסטן אין דער גאַנצער פּאַראַפיע, 

אין פאָטערס וועגן זיינען געגאַנגען אויך זיינע קינדער און 
זיי אַלע האָבּן בּאַקומען דעם נאָמען עדי בּאַרופענץ? 

אַלע פינף זין זיינען געווען גרויסע לומדים און מערקוויף= 
דיקע מענטשן. דער עלטסטער זון, אליהו, אַן איידים פונם אַמאָ. 
ליקן וילנער גביר און יחסן משה ט שערנעס, אי געװען 
אַ למדן מופלג, אַ מוסמך, װאָס האָט ניט געװאָלט האַלטן די תּורה 
פאַר אַ עקרדום לִחפּר בּה", האָט בּשום אופן ניט געװאָלט װערן 
קיין רב און האָט געלערנט תּורה לשמה. אָבּער נאָכן טוט פון 
זיין ווייבּ זיינען אים פאַרבּליבּן קליינע קינדער, די געשעפטן זיי. 
נען אַװעק שלעכט און ער איז געצואונגען געװען אָנצוּנעמען 
רבּנות אין האָראָדאָק (מינסקער גוב), װאו ער איז געשטאָרבּן 
אָן אַ צייט, מיטנעמענדיק מיט זיך אין קבר אַ ניט:אַרױסגעזאָגטע, 
אונטער שטרענג פאַרמאַכטע ליפן טיף אין האַרצן אײינגעשלאָסענע 
בּענקשאַפט, אַ טיפן סוד, 

דער צווייטער זון ר' יאַנקלס,. מ שה יהודה לייב (דער 
פאָטער פון אַ, ווייטערס מוטער), האָט אויך וי זיין פּאָטער פרי, 
הער געהאַט געלערנט אין מערעטש, איז געװען אַן אויסערגעוויינ. 
ליכער מתמיך, האָט בּאַקומען דעס נאָמען ,מערעטשער עילוי", 
איז געװאָרן בּאַליבּט בי די גרעסטע רבּנים אין ליטע, װאָס האָבּן 
געמאָלדן, אַז ער איז חראוי להוראה", און אַ סך פון זי האָבּן גע 
האַלטן זיך פאַר אַ כּבוד און אַ גליק צו קריגן אים פאַר אַן איידים, 
װדער כּבוד און דאָס גליק" איז אױסגעפאַלן אויפן גורל פון הרב 
ר' שלמה דיין אין װאָראָנאָװע, װאָס האָט אים אַרײנגעכאַפּט 
װוי אַן אבן-טוב פאַר זיין טאָכטער חנ היצמיה, א יפת-תואר און 
אַ מפורסמת מיט אירע גוטע מעלות. רי שלמה האָט געהאָפט, אַז 
זיין איידים װעט בּאַלד פאַרנעמען זיין שטעלע אֵלס דיין אין װאָי 
ראָנאָװע אָדער װעט װערן רב ערגעץ אין אַן אַנדער שטעטל 
דאָס איז אָבּער ניט געשעען 

בּיים פאָטער (רי יאַנקלען) האָבּן זיך די געשעפטן פאַר. 
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בּראָכן, זיין עקרת הבּית, די מוטער אביגיל, איז אומגעריכט גְצָ= 
שטאָרבּן אין די מיטעלע יאָרן, און ער האָט געדאַרפט איינער אויםי 
האַלטן אַ גרויסע פאַמיליע, דערװאַקסענע און ניט דערװאַקסענע 
זין און טעכטער, װאָס האָבּן גאַנץ װײניק מיטגעהאָלפן אין דעף 
בּעל-הבּתישקייט. אַחוץ א ליהון און משה-לייבּן זײנען געװען 
נאָך דריי זין: ‏ ש מואל (װײטערס פאַטער), יצ ח קימאיר און 
דוד, װאָס זיינען אויך געווען קאוכלים ואינם עושים', געזעסן 
יומם ולילה על התּורה ועל העבודה און האָבּן, פּונקט װי די עלי 
טערע בּרידער, זיך געגרייט צו רבּנות. אין שטובּ זיינען אומגע= 
גאַנגען זעקס טעכטער און מ'האָט געמוזט טראַכטן וועגן װתּכליתים" 
פאַר זיי. איז דער מצב פונם אַלטן דעװענישסקי געװאָרן קריטיש. 
דאָס האָט שטאַרק געװוירקט אויף משה-לייבּן, און---ער האָט פאַך= 
לאָזן מערעטש, פאַרויאָרפן די רבּנישע קאַריערע און איז געקומען 
קיין בּיניאַקאָן העלפן דעם אַלטן אױסגעהאָרעװעטן פאָטער. ער 
האָט זיך גענומען מיט גרויס ענערגיע ברענגען אין אָרדענונג די 
בּעל-הבּתּישקייט, האָט איינגעפירט צװישן די עלטערע אַ געהערי? 
קע פאַרטײלונג פון דער אַרבּעט און געהאָלפן דעם פאָטער האָ: 
דעווען די יינגערע. אין בּיניאַקאָנער קרעטשמע איז געזעסן דער 
אַלטער פאָטער און אין מיל האָט זיך בּאַזעצט משהײלייבּ מיט זיין 
פאַמיליע און האָט צוגענומען צו זיך דעם בּרודער ש מואלן 

קיין רב איז פון זיי שוין קײינער ניט געװאָרן. יצח ?5 
מאיר איז געווען אַ שאַרפער למדן, אַ ,שאַרפער קאָפּי, װי מ'האָט 
אים גערופן, איז געװאָרן אַ מ ש כּיל, אַ סוחר, נאָר געבּליבּן וע=. 
ער פרום און האָט געקוקט אויף די װאָס זיינען ,מציץ וגפגץ, 
אויף די װװאָס גייען אַראָפּ פון דרך", מיט אַ טיפן צער און שטי: 
לער פאַרבּיטערונג. פון אָנהײבּ פלעגט ער נאָך רײידן צו אַ,גע= 
כאַפּטן?: ,חכמות, לשונות--געוויס, אָבּער צו װאָס קפאַרקריכן"? 
איז דער רמבּ"ם חפאַרקראָכן"! איז דער אבן עזרא פאַרקראָכן"? 
און אַבּרבּנאל? און דער ווילנער גאון דער גרעסטער בּעליהנדסה 
(מאַטעמאַטיקער) ?.." און אַז ער האָט געזעען, אַז זיינע רייד זיינען 
אַרױסגעװאָרפן, איז ער אַנטשװיגן געװאָרן און זיין גאַנץ לעבּן 
פאַרבליבּן אַ שטרענגער שווייגער.. 
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כּמעט דאָסזעלבּיקע איז געװוען מיטן יינגסטן בּרודער דודן, 
װאָס האָט זיך געװאָרפן פון אײן עסק צום אַנדערן, איז זעער 
פאַראָרימט געװאָרן, האָט עמיגרירט קיין אַמעריקע און איז װײ 
אין װאַסער אריין, 

משה=לייב האָט אַ סך געאַרבעט און געליטן פאַר דער גאַן? 
בער משפּחה, פֿאַר די שװעסטער און בּרידער, געזאָרגט פאַר זײי, 
גּאַזונדערס נאָכן טוט פוֹן פאָטער, וי פאַר די אייגענע קינדער, 
האָס זי חתונה געמאַכט און אַינגעאָרדנט אין ּיניאַקאָן גופא 
און אין פאַרשײדענע שטעטלעך פוֹן דער סביבה. ער האָט גיט 
געװאָלט, די חנחלה" זאָל צעבּרעקלט װערן, האָט ער געזעען דורכ, 
אױס חתונה צו מאַכן די קרובים צװישן זיך. ער האָט געהאַט 
דרײ קינדער: צװײ טעכטער, מלכה און ליבע, א אַזון 
אָברהם-לצחק. אַז מלכּה איז אונטערגעװאַקסן, האָט ער בּאַ: 
שלאָסן זי חתונה צו מאַכן מיטן יינגערן בּרודער ש מואל, װאָס 
האָט זיך געהאָדעװעס בי אים אין שטובּ צוזאַמען מיט זיינע 
איגענע קינדער. די כּלה:מיידל אַלײן האָט דעם שידוך ניט גצ 
װאָלט און מיט איר האָט געהאַלטן אויך די מוטער, הנ היצביה. 
ערשטנס, איז מֹללכּה געװען כּמעט אַ קינד נאָך לגבּי שמואלן; 
צװײטנס זיינען זיי געווען ניט גלייך מיט די כאַראַקטערן, מלכה 
האָט געהאַט אַ װײכע צאַרטע נשמה מיט אַ נטיה צו װעלטליבף 
קייט, מיט אַ לִיבּץ צו דער נאַטור, מיט שטילע שטרעבּונגען צו 
עפעס העכערס, שענערס, װאָס איז געלעגן מחוץ לתּחום פון 
דעד קלײינשטעטלשײפאַרצײטיקער קרעמעריש.פרומער אַטמאָספערע,. 
מיט שטומע, גיט-אַרױסגעזאָגטע פאַרלאַנגען, און איז אומגעגאָ: 
גען שטענדיק אַ פאַרחלומטע, װי זי װאָלט געלעבּט עפּעס אין 
אַנדערע ווייטע װעלטן, שמואל, פארקערט, האָט געהאַט א היטן 
לײידגשאַפּטליכן טעמפּעראַמענט, איז געװען א שטרענג פרומער, 
פאַנאַטישער מענטש, מיט אַן אַייזנפעסטן, בּאַפּעלערישן כאַראַק. 
פער, אַן עקשן, װאָס האָט געהאַלטן אַלעמען און אַלץ אַרום אין 
מורא. אַפילן קריסטן-שכנים האָבּן געציטערט פאַר חמוניען" און 
האָבּן אים געפאָלגט --- ;אין פייער און אין װאַסער". נאָר אין 
מעלה האָט ער געהאַט, װאָס האָט אַרױסגערופן בּיי אַלעמען טיפש 
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-אַכטונג צו אים, --- אַבּסאָלוטע ערליכקײיט, קריסטאָל:רײינע אָרנט. 
ליכקייט. דאָס אַלץ האָט געמאַכט אַן אַיינדרוק פון אַ ריין מאיע? 
סטעטישער האַלטונג, 
די מוטער, חנה:צביה, האָט קלאָר געועען אַז דאָס אי 

לחלוטין ניט קיין פּאָר, און איו אין האַרצן געװען לגמרי קעגן 
משה.לייבּס פּלאַן, האָט אָבּער קיין מוט ניט געהאַט אַרױסצװאָגן 
דאָס דעם מאַן אָפּן, האָט בכלל געגלױבּט, אַז אַ װײבּ אַ יידישע 
טאָכטער מוז אין אַלץ פאָלגן דעם מאַן, -- בּכן האָט זי געשויגן, 
די טאָכטער, מלכּה, האָט שוין געהאַט אַ פעסטערן כאַראַקטער פון 
דער מוטער און האָט געפּרואװט דערװוידערן. זיינען פּאָרגעקומען 
סצענעס, טרערן האָבּן זיך געגאָס:. דער פאָטער האָט געפּרואװט 
ווירקן מיט גוטן, האָט עס ניט געהאָלפן, אָבּער נאָך אַ זירגװן? 
זיינעם האָט מלכּה נאָכגעגעבּן, האָט פאַרבּיסן די ליפּן און איז 
אַנטשװיגן געװאָרן. 

ס'איז געווען חתונה, און משה-לייבּ האָט אַװעקגעגעבּן דעם 
יונגן פּאַרפאָלק די קרעט שמע, װאָס האָט געגעבּן מער פּראָ? 
פיט, און אַלײן איז ער געבּליבן זיצן אין מיל, 

די בּאַציאונגען פון פּאַרפאָלק זײנען פונם ערשטן טאָג אָן 
געווען קאַלטע. ער איו געװען פאַרטאָן אין קלויז, אין מאַרק 
און אין קרעטשמע, און זי איז אומגעגאַנגען שטענדיק פאַר? 
טרויערט און האָט אוסגעמײדט געזעלשאַפּט. ס'אלז געװאָרן 
אַ שווערע אַטמאָספערע פון ניטגוטלעבּן, ניט געקוקט דערויף, 
װאָס איר װאָרט איז בי אים הײליק געװען און װאָס זי אי 
בּכלל נאַכגיבּיק געװען | 

זי האָבּן געהאַט אַ סך קינדער, אָבּער קיין קינדער האָבּן 
זיך בּיי זי ניט געהאַלטן. איין קינד, וועלוועלע, האָט זיך 
שוין געהאַלטן לעננער, שוין דאָס אַכטע יאָר דערלעבּט, -- איו 
ער פּלוצלינג דערהרגעט געװאָרן דורך אַ בּריק פון אַ פערד. דאָס 
אַלץ האָט די פּאַמיליע נאָך אומגליקליכער געמאַכט. און אַ מערקי 
װוירדיקע ערשיינונג: סײ שמואל סײ מלכּה האָבן קײנמאָל נאָך 
זייער חתונה קיין טרערן ניט פאַרגאָסן, האָבּן אױסגעהאַלטן די 
קלעפ פון לעבן און זײנען געבּליבּן יעדערער פעסט אַײנגעי 
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שלאָסן אין זיך. נאָר ועלווקעס שוידערליכער טױט האָט פײ 
שמואלן אַרױסגערופן אַ היסטערישן געוויין, און די פיזיש-.שװאַכע 
מלכּה, װאָס איז געװען זעער אַ צערטליכע מוטער, האָט דװקא 
אַרױיסגעװיזן כאַראַקטער און האָט אים בּאַרואיקט.--. בּכלל איז 
ווייגען פרעמד געווען אין דער דאָזיקער משפחה... 

אין א געוויסער צייט אַרום זיינען זי געטרייסט געװאָרן ; 
סאיז בי זײי געבּאָרן געװאָרן אַ נײ זגעראָטן קינד", װי אַלע 
אַרומיקע האָבּן מיט זיכערקייט געמאָלדן, און זיין נאָמען איז גץ. 
װען--יצחק:אַייזיק-מאיה 


ייר ידי יי ארי טגאי אשנ 


ווייטערם קינדהייט. 


מיט לֵייבּ און מיט לעבּן האָט זיך מלכּה איבּערגעגעבּן איר 
װבּן:יחידל" אַייזיק=טאירלען, װאָס זי האָט אים צוליב אַ סגולה ‏ 
שטענדיק מיט בּיידע נעמען גערופן. זי האָט איצט דערשפּירט 
דעם ערשטן מאָל, אַז זי האָט אַ אינטערעס אין לעבּן בּאַקומען, 
און זי האָט גענומען ציטערן און פּלאַטערן פאַר איר אנשמהלפ", 
געפּיעשטשעט עס, געצערטלט 33עט בִּיו צו משוגעת. זי האָט גע: 
גומען מורא האָבּן פאַר אן חעין הרע/, װאָס האָט געװיס גע. 
שאַדט יעגע קינדער, און װאָס איז געקומען פון דער קרעטשמע, 
וואו עס שװיבּלט און גריבּלט דעם גאַנצן טאָג מיט כּל=המינים 
מענטשן, עווער װייס װער זײ זינען", און הי האָט בּאַשלאָסן 
אַרױסצוראַטעװען איר - כּן=קירל פון דער פפאַרשאָלטענער" 
קרעטשמע, פון דער סביבה פון בּראַנפן און מאַכאַרקע, פון 
שכּורים, זלזולים און קללות פּױערישע. ,אַייזיק-מאירל מון אַ גש. 
בּענטשט קינד אױסװאַקס, פרום צו גאָט און גוט צו לײטלִי 
און דער אַלטער ויידע משה:ליבּ אי אויך מיט די דאָזיקע גע. 
פילן און רעונות דורכגעדרונגען געװאָרן, און --- האָט צוגץ: 
נומען דאָס קינד צו זיך אין מיל אַרײן, ואו די סביבה איו 
לחלוטין אַן אַגדערע געווען, אַ שטילע און אַ מאָראַליש.זױבּערע, 
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אַגב האָט זיך משה=ליבּ געשפּירט פאַר שולדיק אינם טראַגישן 
לעבּן פון זיין טאָכטער, און האָט געזעען כאָטש מיט עפּעס צו פאַר? 
ריכטן עס. ער האָט זיך בּלב ונפש איבּערגעגעבּן דער דערצלאונג 
פונם ?טייערן אײניקלי, װאָס איז אויך געװאָרן -- די נשמה 
זײינע, און ער האָט אַרומגערינגלט דאָס לעבּן פונם קינד מיט 
אַלע מיגליכסטע בּאַקװעמליכקײטן, מיט אַלע צערטליכקײטן 
שמואל האָט אין אַלץ נאָכגעגעבּן זיין װײבּ, נאָר ער האָט זײן 
אױיג ניט אַראָפּגעלאָזט פונם זון אינם פרט פון דערציאננגי 
אַז אייזיק-מאירל איז אַלט געװאָרן פינף יאָר, האָט דער זײידע 
גענומען פאַר אים אַ מלמד צו זיך אין שטובּ. דער דאָזיקער 
מלמד, ר' יאָסל, איז געװען אַן אָריגינעלער מענטש. ער אי 
געווען אַ קעגנער פונם מנהג פון יענע יאָרן אָנצוהײבּן מיט קינ 
דער חומש, און דווקא פון ויקרא". ער האָט געהאַלטן, אַז דער 
נאַטירליכסטער ספר, װאָס איז צוגעפּאַסט פאַר די צאַרטע קיה" 
דערשע נשמות, איז--תּהילים! און נאָכדעם וי אַייזיק-מאיר האָט אין 
אַפּאָר טעג דורכגעמאַכט דעם אלף בּית, האָט דער רבּי אָנגע* 
הויבּן מיט אים תּהילִים. פון נאָך סוכּות בּיז חנוכּה האָטס דער 
תּלמיד דורגעלערנט גאַנץ תּהילים און געואוסט אים אויף אויס? 
װײגיק. 

אַז דער עלטער-זיידע דער ישיש ר' שלמה דיין פון װאָראָי 
גאָװע, װאָס האָט נאָך דעמאָלט געלעבּט, האָט דאָס דערהערט, 
האָט ער געװאָרנט, /מ'זאָל היטן דאָס קינד, און שטאַרק היס? 
ניט ווייזן עס פאַר מענטשן, ניט ריידן װעגן זיינע ידיעות, סץאָל 
אים קיין עין:הרע ניט שאַדטן יי 

דער צווייטער רבּי איזיק:מאירס איז געװען ר' אברהם 
שלמה מיכיילישק ער, אַגרויסער בּעל.תנ"ך, אַבּעלידקדוק 
און אַ משכּיל און האָט דערצו געשמט פאַר אַ גרויסן בּעל-פּעולהי 
צו אַכט יאָר איז אייזיק:מאיר קלאָר געווען גאַנץ תּנך, דורכגעי 
גאַנגען דעם ,מסלול", דעם פתּלמוד לשון עבר", בּאַקאַנט געװאָרן 
אֲפילו מיטן ורד"ק און שוין געלערנט גמרא. דאַן האָט משה ליב 
גענומען !פאַר דער משפּחה" אַ ספּעציעלן גמראמלמד, דעם גע= 
וועזענעם ראש:ישיבה פון דזיװענישאָק און אָשמענע ר' פּסה ב"ר 


|ווא 


שמואל אינגעל, װאָס האָט אַמאָל געהאַט געלערנט אויך מיט 
אייזיק-מאירט פאָטער און מיט זיינע צוויי יינגערע פעטערס, יצחק 
מאיר און דוד, און איצט האָט עַר געזאָלט לערנען ניט בּלױז 
מיטן וואונדערליכן אייניקל, נאָר אויך מיט משה:ליבּס דערװאַל? 
סענעם זון אברהם יצחק, װי בּכלל מיט די גרויסע בּחורים פון 
שטעטל, זין פון תּקיפע בּעל-בתּים, אצוליב װאוילע שידוכים" 
רי פּסזז איז געװען אַ מוסמך, אַ גרויסער תּלמודיסט און אַ שטרעב 
גער בּעל-מידות. ער האָט שאלות געפּסקנט און האָט אין אַלץ 
מקיל געווען. ער האָט געהאַלטן, אַז העכער פון אַלץ איז די עטיק, 
די מאָראַל, די חובות פון האַרצן". ער האָט געלערנט מיט זיינע 
תּלמידים בּכלל. און מיט אייזיק מאירן בּפרט זײיער אַסך גמרא 
מיט מפרשים, אָן פּלפּול, נאָר שטרענג לאָגיש, אָבּער ער האָט 
אָפּגעגעבן ניט װייניק צײט אויך אױף אַזוֹינע ספרים, װי דער 
חחובות הלבבות" און זיין גלייכן, װאָס האָבּן געפּרעדיקט מסירת: 
נפש פאַר אַ אידעאַל, װאָס איז הײיליק. ער האָט אַפילו געראַטן זיינע 
תּלמידים צו לייענען געוויסע השכּלה:ספרים, וי למשל חמסתּרי פּאַרין", 
ואוו ער האָט איינגעזעען אַ בייסנדיקע קריטיק אויפן שקר און די 
עוולות פון דער וועלט. ער האָט געהאַט אויף אייויק:מאירן אַ גװאַל. 
דיקע השפּעה: דער תּלמיד איז געװען פשוט בּאַגײסטערט פון 
רבּין, װאָס איז געװען תּוכו כּברו, האַרמאַניש אין זיין דענקען, 
ריידן און טאָן, אַכט תּלמידים האָט ר' פּסח געהאַט, האָט געלערנט 
מיט זי אין קלייזל, װאָס בּיי אמוניעס קרעטשמע", און אײויק 
מאיר האָט דאָ געהאַט די געלעגנהײט בולט צוֹ זען דעם קאָב 
טראַסט צװישן דער איידעלער תּורה דעם רבּינס און דעם לעבן 
אין קרעטשמע. און דאָס האָט זיך געלײגט שטאַרק אױף דער 
נשמה דעם קינדס. איייק.מאיר האָט גענומען שטעלן דעם רבין 
ניט זעלטן גאַנץ האַרבּע שאלות, װאָס ס'האָט זיך גיט אַזױ לייכט 
געלאָוט אולף זיי ענטפערן. האָט אײנמאָל אין אַ שבּת צו כּבּוד 
די פּסח געמאָלדן משהיליבּן, אַז ער איז שוין חצו שװאַך" פאַ- 
די קוואוילע קינדער" מיט זײערע יונגע שאַרפע קעפּ, בּפרט פאַר 
אייזיק-מאירלען, און האָט אים געעצהט אַװקצושיקן דעם איניקל 
אין אַ װאָסער-סיאיז מקום תּורה, 
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האָט מען גענומען קלערן, וואוהין שיקט מען דעם טיערן 
בּן-יחידל. די מוטער האָט אים בּשום אופן ניט געװאָלט אָפּלאָזן 
פון זיך, זי האָט זיך גאָר ניט געקענט פאָרשטעלן, װי װעט זי גאָר 
קענען לעבּן, ניט זעענדיק אייזיק=מאירן. זי האָט דאָך געאַרבּעט 
נאָר פאַר אים, געלעבּט נאָר פאַר אים, איז יעדע רגע גרײט גע= 
ווען זיך מקריב זיין פאַר אים בּפּוֹעל ממש. האָבּן דאַ דער פאָי 
טער און דער מאַן געהאַט אַ שווערע אויפגאַבּע. בײדע האָבּן זי 
געחלומט צו מאַכן אייזיק=מאירן ניט אַנדערש פאַר אַ רב, און צו. 
ליבּ דעם מוזן זײ אים אַװעקשיקן קיין איײישישאָק, קיין דערי 
מיר, נאָך בּעטער קיין װאָלאָזשין. איז אָבּער מלכּה בּבחינת חנפשה 
קשורה בּנפשו" און זיי האָבּן געציטערט פאַר איה לעבּן אין גע. 
בליבּן אַכּשרה: אייזיק.מאיר װעט פאָרן קיין ס אָלעטשניק, 
זיבּן װיאָרסט סך הכּל פון בּיניאַקאָני; זיין װעט ער דאָרטן בּײ 
קרובים, אונטער דער השגחה פונם שװעסטערקינד משה דווײ 
לאַנסקי, ,אויף װעמען מיקען זיך פאַרלאָן", און די מוטער 
װעט זיך קענען זען מיט איה קינד עטליכע מאָל אין װאָך. 
אַ חוץ דעם װעט איזיקימאירן אויך פרייליך זיין, ווײל מיהאָט 
געשיקט קיין סאָלעטשניק אויך זין קרוב און נאָענטן חבר 
שמואל בּויער, מיט װעמען ער האָט געלערנט צװאַמען בּײ 
ר' פּסחן, 
= אייזיק-מאיר איז אַלט געװוען אַיאָר 12 --- 13, ווען ער איו 
געקומען קיין סאָלעטשניק. דאָרטן האָט ער געלערנט אין בּיתי 
מדרש בּיים רב פון שטעטל ר' נחום סענזאָן, אױך זײערער 
אַ קרוב. דאָס איז געווען אַ מערקווירדיקער יונגערמאַן, אַ זפייער- 
דיקער" למדן און אַ בּקי אין דער גאַנצער תּלמודישער און יידיש. 
װויסנשאַפּטליכער ליטעראַטור פון מיטלאַלטער, דערצו אַקענער 
אין קלימודיות" (מאַטעמאַטיק) און בּאַזונדערס אין שתּשבּורת" 
(אַלגעבּרע), -- בּקיצור אויך אַ גרויסער משכּיל, און דאָך זײיער 
פרוֹם (איצט אין לידס, ענגלאַנד), די סביבה האָט אים אָבּער ניט 
בּאַגריפן און האָט אים געהאַלטן אין חשד, איז אָט דער דאָזיקער 
ר' נחום האָט געלערנט מיט זײנע תּלמידים תּלמוד אויף גאָר 
אַ הויכן שטייגער, האָט זיי אַרײינגעפירט אין די העכערע ספערן פון 
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חהאמונות והדעות" און ;מורה נבוכים" און האָט זי צִוֹגצָ= 
גרייט צו זעלבּשטעגדיקן דענקען, 

אַיזיקימאיר האָט געלערנט מיט אַנאָך ניט געזעענער 
התמדה, זיך אוױיסגעצײכנט מיט אַ שנעלער תפיסה, שאַרפן 
שוואוגג פון געדאַנק און אויסערגעוויינליכן כּוח הזכּרון, און זיין 
פּעולה אין לערנען האָט אַריבּערגעשטײגט אַלע דערװאַרטונגען, 
אַלע האָבּן שוין מיט התפּעלות אַרױסגערעדט קורץ און קלאָר: 

-- אַ עילוֹל! 

און אויפריכטיק מיט ליבּע צוגעגעבּן: 

-- קיין עין הרע זאָל אים ניט שאַדטן!-- 

דער זײדע, װאָס האָט ליבּ געהאַט אייזיק:מאירן מער הי 
אַלעמען, האָט אויסגעדריקט זיין איינציקן פאַרלאַנג און זיכערע 
האָפּענונג : | 

--- מיין אַייזיק=מאירל װעט זײן אַ גדול בּישראל ! 

דער פאָטער, שמואל, האָט קלערער בּאַטאָנט; 

-- מיין אייזיק-מאירקע װעט זיין אַרב, אַ גרויסער רב, 
אין אַ עיר ואם בישראל! אין אים װעלן דער זײדע און דער 
טאַטע בּאַקָומען זייער תּיקון ! 

און די מוטער, מלכּה, האָט געשוויגן אָדער געואונטשן 
איר בּן=יקירל נאָר איינס: | 

--- זאָל ער נאָר געזונט זיין, האַרצעדיקער גאָט, און האַלטן 
זיך בּיי אונז אויף לאַנגע יאָר! 

דער רבּי ר' נחום איז געווען אויפן זיבּעטן הימל פון אַנט. 
ציקונג, ער האָט זיך געשעצט גליקליך, װאָס אער איז דער רבי 
פון אַזאַ תּלמיד". אֵייזיק.מאיר פלעגט אַלע װאָך פּינקטליך 
שרייבּן צו די עלטערן אַהײם בריוו, שיינע, זיס:מליצהדיקע. איז 
דער רבּי געווען פון זיי אין הוילער התפּעלות, און פּאַרן אָפּטיקן 
זי פלעגט ער זי װײץ מבינים פון שטעטל, און אַייזיק=מאלף 
האָט בּאַלד בּאַקומען א נאָמען פון אַ חספרא רבּא". דער סאָלעטש: 
ניקער רב פלעגט זיך רעכענען אױך פאַרן רב פון בּינאַקאָני, 
און פלעגט עטליכע מאָל אין װאָך אַהין פאָרן. פלעגט ר' נחום 
אַלע מאָל אָפּשטאַטן אַ װיזיט דעם גבּאי משה:לייבן און דעם 
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זששיינעם בּעל:הבּית" שמואלן, און די טעמע פון זײערע אַלע 
שמועסן איז דורכאויס געװען-- אַיזיק:מאיר. דעמאָלט זיינען 
אױיסגעאַרבּעט געװאָרן אַלע פּלענער פּאַר אַייזיקימאירס צוקונפט. 

אייזיק-מאיר איז דערווייל אַ בּיסל געענדערט געװאָרן. ער האָט 
זיך אָנגעהױבּן אינטערעסירן מיט שאלות, װאָס שטייען בּרומו של 
עולם, פּאַרשײדענע השכּלה:בּיכער פלעגן אים נאָך זייענדיק אין דער 
היים צופעליק אַרײנפאַלן אין האַנט און ער פלעגט זי ניט אַלע 
מאָל מיט חשק לייענען. ער פלעגט ניט בּאַגרײפן, װאָס װילן 
יענע מאָדנע ,ספרים", װאָס זײינען געשריבּן מיט עפּעס מאָדגע 
צייכנס. זיין פעטער יצ חק-מאיר האָט געהאַט אַן אָפּגעקליבּענע 
בּיבּליאָטעק פון זייער ערנסטע, מאָדנע שווערע בּלכער, װי שהמנוחה 
והתּנועה" (סטאַטיק און דינאַמיק) פון צבי הירש ראַבּינאָװיטש, 
פאַיל משולש" (אַלגעבּרע, געאָמעטריע און טריגאָנאָמעטריע) פון 
ווילנער גאון וכדומה, װאָס ער האָט זײ ניט פאַרשטאַנעף 
לִיבּער איז אים געווען דער זהמליץ", װאָס דער פעטער פלעגט 
אויסשרייבּן, אַבּער קיין גרויסע חכמות האָט ער דאָרטן גיט בּאַ 
געגנט. איצט אָבּער, נאַכדעם װי דער רבּי ר' נחום האָט אים 
זליפטיק געמאַכט" אין מוח, האָט ער מיט אַ בּאַזונדערער זשעדי 
נעקייט געזוכט בּיכער, װאָס ער האָט אײגנטליך פאַר זײ קײן 
נאָמען נאָך ניט געהאַט. און ער האָט גרויס צער געהאַט, װען 
איט פלעגט זיך ניט איינגעבּן צו געפינען דאָס געגאַרטע. אײנמאָל 
האָט ער בּיים {פעטער משה דווילאַנסקי, װי ער פלעגט אים 
רופן, דערזען צופעליק אָפן דעם ספרים-אַלמער, און ער האָט 
זיך צוגעכאַפּט צו אים, װי אַ דאָרשטיקער אין אַ מדבּר צו אַװאי 
סער:קװאַל. ער האָט דאָרטן אַ גאַנצן אוצר געפונען: דעם ריב"לס 
אזרובּבל", זיין קתּעודה", דעם ;עמק הבּכא" פון רי יוסף הכֹּהן, 
דעם זיון מצולה" פון ר' נתן האַנאָװער און אַ סך אַנדערע ענ" 
ליכע ספרים. ער האָט ניט געגעסן און גיט געטרונקען ביו ער 
האָט ניט דורכגעלייענט די דאָזיקע פיר דערמאָנטע ספרים, ער 
האָט זי געשלונגען כּמעט מיט איין אָטעם. זײ האָבּן אויף אים 
געמאַכט אַן אומגעהייערן רושט. פון איין זייט איז אים קלאָר גע- 
װאָרן, אַז אַמענטש דאַרף קענען שפּראַכן און חכמות (װיסנ? 
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שאַפּטן), פון דער אַנדערער -- אַז דער גוֹרל פון זיין פאָלק איז 
אַ מאוימדיקער. ער האָט עס בּיו אַהער, דאַכט זיך, גאָר ניט 
געשפּירט, קײינמאָל, דאַכט זיך, װעגן דעם גאָר ניט פאַרטראַכט 
זיך אַפּילו, און ער האָט גענומען זוכן אַן ענטפער אויף בּיידע 
פֿראַגן, װאָס האָבּן אים שוין ניט אָפּגעלאָזן. אין זאַך איז בי 
אים געווען זיכער, אַז כֹּדי כאָטש אַ בּיסל צו פאַרשטײן אין 
וועלט און לעבּן, מוז מען זעער אַ סך לערנען. 


אין סאָלעטשניק האָט אין בית-המדרש געלערגט אַ דער: 
װאַקסענער בּחוֹר פון טשערניגאָ, אַ מוסמך, װאָס האָט אויסגע. 
שריבּן פון װאַרשע די חרוסישע מעטאָדע? פון הנ"ץ, װאָס אי 
אין יענע צייטן געווען זעער פּאָפּולער. ער האָט זעער ליב בּאַ= 
קומען דעם מערקװוירדיקן יינגל דעם עילוי און האָט מיט אים 
צוזאַמען געלערנט רוסיש. די גאַנצע רוסישע גראַמאַטיק (עָט 
מאָלאָגיע און סינטאַקסיס) האָט אַײזיק:מאִיר דורכגעמאַכט אין 
קאַרגע צוויי װאָכן און האָט אָנגעהױיבּן לייענען רוסישע ביכער 
און שרײבּן רוסיש. די מענטשן, װאָס האָבּן זיך דערפון 
דערוואוסט, זייגען געווען איבּערראַשט פון זיין חגאונישן" קאָפּ. 
קיין גאונות איו דאָ אָבּער ניט שיין געװען: ער האָט געקענט 
גוט דעם דקדוק פון דער העברעאישער שפּראַך, האָט זיך אים 
דעריבער אַזױ לייכט געגעבּן די רוסישע גראַמאַטיפ, 


בּאַלד האָט דער טשערניגאָװער זפּרוש?" באַקומען אַ לערג: 
בּוך אויף חשבּון, און זיי האָבּן בּיידע אויך זעער גיך דורכגע: 
מאַכט דעם קורס פון אַריטמעטיק, | 
- אייזיק.מאיר האָט זיך גענומען מער אינטערעסירן מיט דער 
בּיבליאָטעק פון מ שה דװילאַגסקי 
דער דאָזיקער משה דװילאַנסקל איז געװען שמואלם 
אַ שוועסטערקינד און מלכהס אַ פּעטער (פון איר מוטערס צו), 
בּכן ווייטערס אַן עלטער-פעטער, ער איז לחלוטין ניט ענליף 
געווען מיט זיין כאַראַקטער אוף זייגע שװעסטערקינדער משח. 
ליב און שמואל. בּעת יענע זײַנען געװען קגאים, אוסגעשפּראָ. 
כענע קעגנער פון װעלטליכער בילדונג, איז דװילאַנסקי געװען 
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אַ משכיל און זעער אַ טאַלעראַנטער, הגם אויך זעער אַ פרומער- 
מענטש. אַ למדן מופלג, װי משה=ליב, האָט ער גוט געקענט פּויליש. 
רוסיש, דייטש, בּוכהאַלטעריע, -- אַלץ אַװטאָדידאַקטיש, -- געווען 
אַגוטער מענטש און אַחכם מיט אַזעלטן גוטן קאָפּ געקעגט זי 
וועלט און בּאַצױגן זיך צו אַלץ ערנסט, פילאָסאָפיש, אויך געװוען 
בּכלל מער שווייגער װי ריידער. ער האָט זיך גערעכנט פאַרן 
װיכטיקסטן מיטגליד און בּעלייועץ אין דער משפּחה, װאָס האָט 
אים ליב געהאַט װי אַן עלטערן, װי אַפּאָטער, ער האָט כֹּל ימיף 
געהאַלטן אין אַרענדע די מיל בּיים גרוס-סאָלעטשניקער פריץ,. 
איז געװען ניט אָרים, הגם אויך גיט רײך, האָט קוֹבע עתּים געֹ= 
ווען לתּורה, זיך איינגעשאַפּט אַבּיבּליאָטעק און שטענדיק צוגע- 
קויפט ספרים אַנטיקן, אויסגעשריבּן דעם חהלבנון", דעם זהמליץ" 
און זיין הויז איז געווען אַ בּית-ועד פאַר דער יוגנט אין שטעטל. 
און אָט דאָ בּיים פעטער אין הויז האָט זיך אייזיק-מאיר בּאַקענט 
מיטן , כּרם חמד", אבּכּורי עתּים", המל" און ,השחר", מיט די 
ווערק פון אד"ם חכּהן, מיכ"ל, מאַפּו, י. ל, גאָרדאָן און פּרץ סמאָ 
לענסקין, ער האָט זיך שוין גענומען פאַרטראַכטן, אומבּלאָנקען 
אַלײן אין די פעלדער און וועלדלעך אַרום שטעטל און אָנגעהױבּן. 
איבּערגעבן זיינע געדאַנקען אויף פּאַפּיר. 

די נאַטור, װי אַרום בּיניאַקאָני, אַזױ אויך אַרוֹם גרויס-טן= 
לעטשניק, איז געווען זעער אַ שיינע, מיט בּונטפאַרבּיקע לאַבד= 
שאַפטן, בּאַװעלדערטע, בּאַפעלדערטע און באַװעסערטע. האָט 
אייזיק.מאיר מאַסן מליצות און לידער אָנגעשריבּן, אויף העבּרע+ 
איש נאַטירליך, ואו ער האָט די נאַטור בּאַזונגען, און האָט זײ: 
נע כּתבים צעטײילט צװישן זײנע חברים. דער רב ר' נחום איז 
אַבּיסל ברוגז געװאָרן אויף זיין תּלמיד, װאָס איז װײניקער מתמיד 
געװאָרן, האָט צופעליק אַמאָל געפונען זיינע שירים און געװאָלט 
זי אַרײנװאַרפן אין פייער, אָבּער ער האָט אין זיי אַפריער אַזֹ 
װי כּלאחר יד אַרײנגעבּליקט און איז אויפגעשפּרונגען פון התפּעלות. 
פונם אלשון", פון די חהפלאדיקע מליצות", װאָס ער האָט אַלײן 
אויך זעער ליב געהאַט. דאָך האָט ער בּאַשלאָסן, אַז קיין תּכלית. 
פאַר אייזיקמאירן װעט פון די שירים ניט אַרויסקומען און האָט. 
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אָנגעהובן איבּערצייגן דעם תלמידס זיידן און פאָטער, אַן דעם 
זשגץ" איז שוין צייט אַרױסצוגײן לערגען חפאַר זיך". 

דעמאָלט האָט דער זיידע אינגעאַרדגט אַ חסיום" -- כֹּלף 
הגביר, ס'איז אײינגעלאַדן געװאָרן ניט נאָר די גאַנצע ברייטיפן= 
נאַנדערגעצווייגטע משפּחה, נאָר אויך גוטע פריײנד און בּכלל 
שכנים און בּאַקאַנטע פוֹן דער גאַנצער געגנט. די שמחה איז 
געווען אַן אַלגעמײגע. ס'האָט געמאַכט אַן איינדרוק, אַז עס ווערט 
געפייערט גיט קיין סלום, נאָר עפּעס אַן אויסערגעװײיגליכע חתוגף-- 
מיט דער תּורה. אייזיק-מאירס עלטערן האָבּן אגב שוין לאַנג גע= 
לאָזט שרייבּן אַ ספר-תורה פּאַר אַ סגולה, חצו פאַרהיטן דאָס טייער 
קינד פון אַלדאָס בּייז", און האָצּן עס אַװעקגעגעבּן אין בּיניאַקאָ: 
גער בּית?מדרש. אט האָט מען מצרף געוען די ספר:תורה צו 
דער שמחה פון אייזיקימאירס סיום אין דער חישיבה", און די 
התלהבות פונם גאַנצן עולם בכלל און פון די עלטערן און זיידן 
בּפרט איז געװאָרן גאָר אַן אויסטערלישע. שמואל האָט אויסגע= 
רופן אין עקסטאַז צוֹ זיין בּרודער:שװער: | 

--- דו הערסט, משה:ליב, מיר האָבּן ניט זוכה געוען צוּ 
ווערן מורייתוראה בּישואל, --- װעלן מיר בּאַקומען אונזער תיקון 
אין אייויק-מאירן! (דאָ האָט ער אָנשטאָט אייזיקימאירקע 
צום ערשטן מאָל געברויכט דעם בּכּבוֹדיקן אייויק-מאיר) ער 
װעט, אם ירצה השם, אויף זיכער זיין אַרב, אַרב און נאָר אַרב, 
אָהאָ, מיין אייזיק:מאיר! לחיים, בּרודער! לחיים, שװוער! לחיים, 
מאַמע מלכּה! לחיים, כֹּל ישראל! -- -- -- 

אוֹן דער גאַנצער עולם געסט האָט אונטערגעכאַפּט מיט 
אויפריכטלקן מיטגעפיל : 

--- הלואי, הלואי זאָל גאָט געבּן! לחיים! לחיים ! 

דאָס איז געװען דער אַפּאָגעאום פון גליק און פרייד אין 
דער משפּחה דעװענישטקי! 

מ'האָט שפּעטער געזאָגט, אַז משה-ליב און שמואל האָבּן זיף 
רואינירט מאַטעריעל אויף דעם דאָזיקן סיום. 

נאָכן סיום האָט מען איזיקימאירן אַװעקגעשיקט לערנען 
;ָפאַר זיך" קײן קאַלעלישאָק אַשטעטקע צװישן ביניאַקאָני 
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! און דזיװענישאַק, קווידער נאָענט פון דער היים" -- צוליג דער 
מוטער, | 

אין קאַלעלישאָק האָט איזיק-מאיר געלערגט ײפאַר זיך", 
איז שוין געװען, הײסט עס, זעלבּשטענדיק, האָט אָבּער אינם 
דאָזיקן העק געפילט זיך זייער שלעכט, פאַרבּראַכט דאָ ניט לאַנג 
און נאָך אַ סך מאַטערניש און תּחנוֹנים האָט ער סוף-כּלי+סוף גע 
פּועלט בי דער מוטער צו לאָון אים פאָרן קיין ס מאָ רגאָן 
װאָס איז דעמאָלט געווען אַ מקום:תּורה, 


וון,. פּרוש . - עקסטערן - - רעװאָלוציאָנער. 


געקומען קיין סמאָרגאָן אין 1895 מיט אַ קאָלאָסאַלן בּאַגאַזש 
פון תּלמוד און העבּרעאישער השכּלה, האָט איזיק-מאיר ערנסט 
בּאַשלאָסן ממשיך צו זיין דעם תּלמודישן שטודיום, כּדי אולף אַזאַ. 
אופן צו קומען צו אַצװעק. ער האָט געשטרעכּט צום אידעאַל 
פון יהודה-ליבּ גאָרדאָן, װאָס האָט געשריבּן צו ,יעקב בּן ישעיהו 
מזא"ה?, אַז ער האָפּט אין אים צו זען אַ מאָדערנעם רב, װאָס 
פאַראײיניקט תּורה מיט השכּלה און האָט אַלעבּעדיקן חוש פאַרן 
לעבעדיקן לעבּן... ניט די רבּנישע קאַריערע האָט אים געצויגן-- 
ער האָט בּכלל קיין שׁום שטרעבּונג ניט געהאַט צו עפּעס אַ קאַרי 
יערע; ער האָט זיך געטראָגן מיטן געדאַנק, אַז ער האָט עפּעס ‏ 
אַחוב פאַרן פּאָלק, ;אַ חוב פוגם האַרצן?, און כּדי צו קענען דיי 
נען דעם פאָלץ כאָטש מיט עפּעס, מוז מען זײן גוט צוגעגרײט 
הן אין תּורה הן אין חכמה לויטן מוסטער פון די חכמי ישראל. 
פון דער װאונדערבּאַרער אַראַבּיש-שפּאַנישער תּקופה. און ער האָט 
זיך מיט אַ בּרען גענומען לערגען אין דער דאָזיקער ריכטונג. 

אין סמאָרגאָן איז אין יענער צייט ניט געװען דער מנהג 
פון ,טעג" פאַר די שואוילע יונגעליט", װאָס גרײטן זיך צן 
סמיכה: מ'האָט עס געהאַלטן פּאַר אַ פּחיתת הכּבוד פּאַר זײי, -- 
און מיהאָט זי געצאָלט חװאָכער"--- 75-- 90 קאָפּ. אַ װאָך. אויך 


= 
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איז די אקאָנסטיטוציע? פאַר זײ געװען אַ פרײערע װי אין אַב5 
דערע מקומות: װער עס האָט געװאָלט, האָט געקאָנט לערנעך 
גיס אַ גאַנצן טאָג, נאָר קובע עתּים זיין למורה װי אים אלו לי: 
בּער, אין דער פרײער צײט װידער האָט קײגער ניט נאָכגץ. 
שפירט די חפּרושים", װאָס זי טוען אויף זייערע /סטאַנציעס", 
און זי האָבּן זיך געקענט פאַרגעמען דאַן אָן שטער מיט װעלט. 
ליכער בילדונג, האָבּן עס אַ סך לערנער טאַקע גאַנץ גוט אויס. 
גענוצט, און אַייזיק:מאיר אויך בתוכם. בִּיז 10 אַזײגער אינדער. 
פרי פלעגט ער זיך פאַרנעמען אויף זיין קװאַרטיר מיט , לימודים" 
בּײ אַ לערער לעווין (אַ געבּילדעטער, שטילער און שטרענג 
קאָנספּיראַטיװער יונגערמאַן, אײנער פון די פּיאָנערן פון דער 
יידישער אַרבּעטערײבּאַועגונג). פון 10 פלעגט ער לערנען אין 
בּיתימדרש מיס אַן אויסערגעװייגליכער התמדה לאַנגע שעהן 
גאָכּאַנאַגד אָן שום הפסקה, קיינעם אַרום ניט געזעען, מיט קיינעט 
קיין שום עסק ניט געהאַט, מיטן רוב פרושים גיט געקענט זיך 
אַפּילן, און בּשעתן לערנען איו ער געװען בבחינת ,כּל עצמותי 
תּאמרנה", האָט פֿאַרהילכט די קלוין מיטן אײגנאַרטיקן צאַרטן 
טעמבר פון זיין האַרמאָנישזינגענדיקער און מאַגיש-רירנדיקער 
שטים, װאָס ער האָט געירשגט פון זיין מוטער. װײבּער פלעגן 
זיך אָפּשטעלן ביים ביתימדרש הערן און גערירטע בּיז טרערן 
פון זיינע סקאָרבּאָװע גיגונים זיך בענטשן מיט װאַזאַ קיגד" און 
בענטשן אויך זין מוטער. פרומע מײדלען, פון נאָענטע און 
ווייטע גאַסן אָן אַ שום נײטיקײט געקומענע, פלעגן שעמעדיק: 
גערויטלט גיך פאַרבײשלײכן פֿאַר דער קלױז הין און צוריק, 
אָכּער אַ מאָל און װוידער אַ מאָל, כּדי כאָטש מיט אַ וינקל אויג 
אומבּאַמערקט אין אַ פענסטער דאָרט אַ בּליק צו טאָן, כּדי די 
װמאַכלדיקצײ שטים צו הערן. אַפילו מאַנסבּילן פאַר'הַב'עטע, פאַף- 
שמעיהיטע פלעגן ניט אויסהאַלטן אוֹן אָפּשטעלן זיך כאָטש אויף 
א רגע הערן דאָס וואונדערקינד,, 

אַ ליבּלינג איז אַייזיק:מאיר בּיי אַלעמען געװאָרן. ער אלו 
צו אַלעמען פריינדליך און גוט' געווען, איז אַלעמאָל אין יענעמס 
לאַגע אַריין, דעם צװײטן אלסגערעכנט. ס'איז געווען א חחוק", 
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אַז די ,װאָכער" מוז יעדער לערנער נעמען סײ ער נײטיקט 
זיך, סיי ניט, דאָס איז אַרײן אין דיסציפּלין, יעדער האָט געמוזט 
פילן אַ התחייבות אויך אַ פאָרמעלע. אַייזיקימאיר האָט ניט גע' 
קוקט רערויף און האָט זיך שוין פון אָנהײבּ קאַטעגאָריש אָפּגע= 
זאָגט צו נעמען װװאָכער", ‏ ווייל ער ,נײטיקט זיך ניט" און יל 
ניט צונעמען בּײי נוטבּאַדערפטיקע. | 


ער פלעגט בּאַקומען פון דער הײם 10 רובּל אַ חודש, פון 
װאָט ער פלעגט נאָך אַראָפּנעמען אַ טייל צו צאָלן דעם לערער,- 
איז דאָס אים געװען עד בּלי די. די מוטער האָט ניט אויפגע' 
הערט צו טראַכטן, ריידן און טאָן וועגן איר אייזיקימאירן. ס'איז 
שוין געווען נאָך אַ קינד, אל יהו, אָבּער אייזיק מאיר איז געװען 
דער עיקר. הן אין דער צײט פון זיין לערנען אין סאָלעטשניק 
און קאַלעלישאָק, הן נאָכדעם אין סמאָרגאָן פלעגט די מוטער 
אַחוץ געלט אים פיגקטליך שיקן פּעקלעך שפּײז, זיסקײטן און 
;גאַנצע טשעמאָדאַנעס? זאַכן כּל המינים, כּדי װעס זאָל אים קײין. 
זאַך ניט פעלן און ער זאָל קענען רואיק לערנען", און געוואוינט 
האָט ער אויך אין סמאָרגאָן בּיי קרובים, װאָס האָבּן אים זאָרגעװ? 
דיק אױפּגעפּאַסט. איז אים געװען זעער גוט, װי זעלטן װעמען, 
און פון גוטסקייט פלעגט ער זיך טיילן מיט די אָרימע, נױטבּאַ: 
דערפּטיקע חברים אַלץ װאָס די מוטער פלעגט אים שיק ער 
האָט געװאַט בלויז איין זאָרג -- אַרײנצונעמען אין זיך װאָס מער 
תּורה, װאָס מעף ויסן, 


ער האָט זיך גענומען פאַר די שװערססע מטיכתות 
און פאַר די האַרכּסטע און סיפסטע מפרשים. אין אַ צװי"* 
דריי חדשים איז ער דורכגעגאַנגען זנדחים" און שנזיר", װאָס 
האָבּן געמאַכט אויף אים אַ שטאַרקן רושם אין עטישן זין. אַ װאָרס 
איז בי אים טייער און הייליק געװאָרן און אַ בּאַגײסטערונג פאַר 
מאָראַלישער ריינקייט און צניעות האָט דורכגעדרונגען טיף אַלע 
פיברען פון זיין נשמה. איצט האָט ער גענומען סיסטעמאַטיש 
דורכגיין די סדרים, דעם אַלפס און דעם רמב"ם, און זיין כּוה 
חזכרון איז אים אומעטום בּײיגעשטאַנען אַזױ, אַז ער פלעגט נאָר 


וו|אא 


איין מאָל דורכלערגען א ענין און אים געדענקען, ניט איבער- 
חורגדיק, | 

מיט אייזיק מאירן צואַמען האָבּן אין בּית-מדרש געלערנט 
עטליכע גוֹטע חברים, װאָס האָבּן מיט זײיער התמדה געװירקט 
איינער אויפן אַנדערן,---געטרייע פרייגד זיינע, מלט װעמען ער 
איז געבּליבּן פאַרבּונדן אױףאַלעמאָל. איינער אי געװען 
ישראל ראַבּינאָװיטש, מיט װעמען ער האָט געלערנט צו: 
זאַמען נאָך אינדערהיים בי זיין בּאַליבּטן רבּין ר' פּסחן און מיט 
וועמען ער האָט דאָ איצט געוואוינט צוזאַמען אויף איין קװאַרטיר, 
אַ צווייטער איז געווען דעם װ ענדויגאָלער רבס זון ראָוג; 
סאָן, אַן עלטערער פון זיי, װאָס האָט שוין געהאַלטן בּיים אַרױס: 
נעמען סמיכה, געװוען אַ משכּיל און געקענט גוט די רוסישע 
ליטעראַטור. אַ דריטער---דעם העבּרעאישן דיכטער יהודה ליפ 
גפווס אַ שװאָגער, בּיט שקאַװסק, אַ עילי, שפּעטער אינ= 
ושענער:טעכנאָלאָג און רעװאָלוציאָנער. איז אָט אין דער דאָז. 
קער גרופּע מתמידים און וואויל:לערנער האָט זיך פּאַמעליך, בלס: 
לעכווייז גענומען װעבּן טפעס נײס. בּאַלד איז געשעען עפּעס 
עגליכט אויף אַ קלויז?, מרידה". דער בּן הרב ראָזגסאָן, װאָס האָט 
געשמט ניט זיין בקיאות און חריפות, האָט ניט געקעגט באַקומען 
קיין סמיכה סיידן נאָך 8 ספעציעלן פאַרהער. דאָס האָט אופגץ: 
פּראַכט די גאַנצע גרופע, בּאַזונדערס אייזיק מאירן, גיכער פון 
אַלץ איז דאָס געװען אַ פאַל פון גאַנץ געוויינליכן פּשוטן ישיבה. 
ביוראָקראַטלזם, אָבּער די יונגע פּאָטענציעלע מורדים האָבּן דערין 
איינגעועען אַן אַקט פון נקמה מצד דעם סמיכה:געבער פון ראָזג: 
סאָנען פאַר זיין השכלה, און מהאָט בּאַשלאָסן דערויף צו 7ע: 
אַגירן, דל רעאַגירונג איז געווען אַן אײגנאַרטיקע, אַ קונדסישע, 
אויף אַ מיסטיפֿיקאַטאָרישן שטייגער, און די הויפּט-פידל האָט אין 
איר געשפּילט --- אייזיק מאיר, װאָס האָט זיך מער װי אַלע אייב. 
געשטעלט פאַרן בּאַלײדיקטן, גאַנץ סמאָרגאָן האָט געקאָכט מיטן 
שפּיצל, װאָס איז אָפּגעטאָן געװאָרן דעם סמיכה-געבּער, און מיהאָט 
מיט צופרלדגקייט, מיט אַ שמײכל און פּאַװאונדערונג אויסגערופן 
אויפן אַזירעס פוגט געהיימען קונױס: 


צואא 


--- אַי אַ מאדים! אַי אַ מזיק! 

פון דעמאַלט אָן האָט זיך אייזיק מאיר מער גענומען צו 
השכּלה. דורך זיין לערער לעווין איז ער דאַן בּאַקאַנט געװאָרן 
מיט אַ געהיימען קרייזל פאַר זעלבּסטבּילדונג, װאָס האָט געהאַט 
אַײנגעאָרדנט אַ גנישקשהדיקע בּיבּליאָטעק, וואו בּראש איו געשטאַ: 
נען איינע ,סאַרע דעם קװאשניקס", אַן אַקושערין, דאַכט זיך, 
לוט פּראָפּעסיע, די דאָזיקע סאַרע איז געװוען איבּערגעגעבּן דער 
בּיבּליאָטעק בלב ונפש, איז געװען גרײט פֿאַר, איר אױף אַלצ. 
קרבנות. איר איינציקע זאָרג איז געװען נאָר צו קריגן װאָס מער. 
און װאָס בּעסערע בּיכער אויף אַלע געבּיטן פון ליטעראַטור און 
װויסנשאַפּט, קיין אונטערשייד אויף וועלכער שפּראַך: העבּרעאיש, 
יידיש, רוסיש, פּויליש. בּיי איר האָט מען געקענט קריגן די בע= 
סטע בּיכער און צייטשריפטן, װי די נײסטע אַזי אויך אַלטע 
לקר-המציאותדיקע עקזעמפּלאַרן, מאַסן פאַרשײידנאַרטיקע וויכטיקע 
וערק און אַרטיקלען אויסגעשניטן פון העבּרעאישע, יידישע און 
רוסישע צייטשריפטן און זאָרגעװדיק צונויפגעקלעפּט אין בּוֹף= 
פאָרם. דאָ איז געווען אַ מישמאַש פון חכת-ציונדיקער ליטעראַטוף 
(למשל, חדניאל דירונדה", װי בּכלל די אויסגאַבּן פון װאחיאָסף", 
אחד העמס װערק, די זאַמלונג חדער וועקער" וכדומה), נאַציאָנאַל? 
ראַדיקאַלער (קאָמפּלעקטן אהשחר" פון פרץ ס מאָלענסקין 
שלום עליכ מס יודישע פאָלקס.בּיבּליאָטעק", ספּ עקטאָרס 
,הויזפריינד", מענדרעלעס חקלײן מענשעלע", ,די טאַקסע", 
דער פּריזיוו" און בּאַזונדערס חדי. קליאַטשע" אין עטליכע עק- 
זעמפּלאָרן) און סאָציאַליסטישער און האַלבּ-סאָציאַליסטישער (די 
צייטשריפטן קהאמת" פון אהרן ליבּערמאַן און לאספת חכמים" 
פון ראָדקינסאָן, דעם רעדאַקטאָר פון חהקול" און שקול לעם", 
י ל. פּרצעס פיודישע בּיבליאָטעק", אליטעראַטור און לעבּען" 
און זיינע , בּלעטלעך", װאָס זיינען דעמאָלט אַרױסגעגאַנגען און 
געװאָרן שטאַרק פאַרשפּרײט), 


און כאָטש די בּיבּליאָטעק איז געװען אַן אומלעגאַלע און 
אין שטרענג קאָנספּיראַטיוו אָפּגעהיט געװאָרן, האָט זי געהאַט 


שאא 


גרזיסע קרייזן לעזער, װאָס זיינען בּאַשטאַנען בּכלל פון צוויי גאַנץ 
פאַרשיידענע קאַטעגאָריעס--- פון בּית:מדרש:לייט און אַרבּעטער, 
סמאָרגאָן איז דעמאָלט געווען אַ גרויסער אינדוסטריעלער 
צענטער, האָט זיך אויסגעצייכנטי"מיט אַ סך גרויסע גאַרבּערײען, 
ווא ס'האָבּן זיך קאָנצענטרירט מאַסן יידישע און גיט=יידישע אַר: 
בעטער פון ארבע פּינות ליטע וּפּױלן. צװישן די אַרבּעטער איז 
שוין אָנגעגאַנגען אַ אינטענסיווע סאָציאַליטטישע פּראָפּאַגאַנדע אוך 
ס'האָבּן זיך שוין אויסגעטיילט אָרגאַניזירטע חקעמערלעך", װאָס 
האָבּן געבּילדעט דעם בּריק צװישן דער' קאינטעליגענץ" און דעם 
חפּראַלעטאַריאָט?,---אַ װאָרט, װאָס איז דעמאָלט אולף דער ידישער 
גאַס צוערשט דערהערט געװאָרן. און דאָ, אין די חקעמערלעך", 
האָגּן זיך צוערשט בּאַגעגנט איך די ײידישע און ניט ידישע 
זאינטעליגעבטן?, דאָ האָט זיך בּאַגעגנט אויך דער שוין דערמאָג= 
טער לערער לעווין מיטן האַלבּ רוסיפיצירטן פּאֲליאַק טעניצ: 
קי (גערופן זיך אויך סטעפּאָושינסקי, אַ הוזיאײגנטימעף 
בי סמאָרגאָן און אַהעכסט געבּילדעטער מענטש. דער דאָזיקערף 
סעניצקיײסטעפּאָזשינסקי אי געווען אַן אַקציזניק, נאָר איז אָפּגע- 
ואָגט געװאָרן פון זיין שטעל פאַר /פּאָליטישער אומכּשרקייט", 
דאָס איז געװען אַ מערקװירדיקער מענטש, װאָס האָט אוימריכ. 
טיק געשטרעבּט צוֹ אַברידערליכעףר התקרבות צװישן פעלקער 
בּכלל און צװישן פּאָליאקן און יידן כּפרט, און ניט אין דער 
ריכטונג פון אַסימילאַציע, נאָר דװוקא אויפן װעג פון פרײער 
נאַציאָנאַלקולטורעלער אַווטאָנאָמיע,-אַװאָרט, װאָס 
אי דאַן, אין די 90-קער יאָרן, נאָך כּמעט אין ערגעץ ניט 
געהערט געװאָרן.. ער איז געװוען אַ רעװאַלוציאַנער, באַגײס? 
טערט פאַר מיצקעוולטשן, דעם שענסטן מענטשן פּולנס, 
און--מ יכ אַ יל אַ ווסקין, איינעם פון די שענסטע רוסישע מענטשן, 
װאָס זיינען ווען עס איז געווען. מיצקעוויטשעס ראָמאַנטיק האָט ער צו. 
גױיפגעגאָסן מיט מיכאַילאָווסקיס אידעאַליזם אלן איין איינהייט און 
האָט געשאַפן אַרום זיך אַ ליכטיקע אַטמאָספערע. ער האָט געקענט 
יידיש און האָט זוך אָפּגעגעבּן דער פּראָפּאַגאַנדע פון זיינע אייגג. 
אַרטיקע פרייהייטס:אידעען צװישן דער יידישער יוגנט, בּאַזונדערס 


וצאא 


דער בּית:מדרשייוגנט, װאָס ער איז פון איה אַנטציקט גל 
ווען. 

דורך זיין לערער לעווין איז אייזיק מאיר בּאַקאַנט געװאָרן 
מיט דעם דאָזיקן מערקװירדיקעָא פּאָליאַק און זיי האָבּן זיך קעג:: 
זייטיק ליבּ בּאַקומען (שפּעטער האָט אייזיק מאלר, שוין אַ. װײטער, 
אָנגעשריבּן דעם הערליכן בילד פון דעם דאָזיקן נייעם פרײנד 
זיינעם, אָבּער דער כתב-יד איז בּעת זיין נע-ונדילעבּן פאַרלאָרן 
געגאַנגען). סעניצקי האָט געהאַט אַ רייכע בּיבּליאָטעק פון די בּעסטע 
װוערק פון דער פוילישער און רוסישער ליטעראַטור און האָט 
מיט פאַרגעניגן געליען זיינע בּיכער יעדערן פון זיינע בּאַקאַנטעי 
װאָס האָט נאָר בי אים געבּעטן אײױק מאלרן אָבּער האָט ער 
געמאַכט פאַרן גאַנצן /בעל:הבּית" איבּער זיין בּיבּליאָטעק. 

איצט איז פאָרגעקומען אַ פערקווירדיקע ערשיינונג אין לעבּן 
פון אייזיק מאירן, זיין ערציאונג און אַנטװיקלונג איז געגאַנגען 
פון פיר פאַרשײדנאַרטיקע זיטן אין איין און דערזעלבּער צייט : 

פון זיין זיידען משה:לייבן האָט ער געירשנט די פעאיקײט 
אַרײנצוטראָגן אין אַלץ אָרדענונג און אָרגאַניזאַציע און די ליבּע 
צו פּינקטליכקייט און האַרמאָניע. דאָס איז אים געלעגן אין בּלוט 
האָט ער זיך אַלײן אײנמאָל אַיינגעשטעלט אַ חעת לכּל7, האָט ער 
עס שטרענג אַפּגעהיט. בִּיז צען אַ זײגער אינדערפרי פלעגט ער 
לערנען שפּראַכן און װעלטליכע לימודים; פון צען בי דרײ 
אָדער בּין פִיר בּײטאָג פלעגט ער נאָך אַלץ אָן הפסקות לערנען 
אין גלת:מדרש תלמוד און מפרשים; נאָכן אָפּעסן מיטאָג פלעגט 
ער זיך נעמען לײענען עטליכע שעה: נאָכן לײענען פלעגט ער 
אַװעקגײן זען זיך מיט די הברים פון חזעל2סטבּילדונגסײקרײי" 
און מיט זיין אנייעם לערער? סעניצקין, און די שבּת-צונאַכטסן 
האָט ער אָפּגעגעבן -- דעם װליבאַװיטשער שטיבּל", ואו אַ גחוזר" 
פלעגט /זאָגן חסידות" פאַרן עוּלם, אוֹן נאַכדעם װי אים איז גיס 
געפעלן געװאָרן די צו גרויסע רואיקײיט און האַלבּימתנגדישע 
קאַלטליכקײט פון די אליבּאַװיטשער", איז ער אַריבּער אין חקי 
דענאָװער שטיבּל", װאו סהאָט געהערשט מער דביקות, װאו 
מ'פלעגט זינגען און. גיין אַ }ריקודל" זמיט פייער", זמיט אַ בּרען?, 
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פון װאָס ער פלעגט שטיל און טיף הנאה האָבּן, הגם אַלײן 
פלעגט ער זיך ניט בּאַטײליקן דערין און ניט מיטזינגען,. װײל 
ער האָט שוין אין דער צײט בּכלל אויפגעהערט זינגען אֲפִילו 
בּעתן גמראילערנען. -- ער האָט דורכגעלײענט אַלע װיכטיקע 
װוערק פון דער מיטלאַלטערליכער און נייער העברעאישער ליטע. 
ראַטור, דאָס װויכטיקסטע, װאָס איז געווען דעמאָלט אין דער ייד 
שער ליטעראַטור, און איז מיט דער הילף פון סעניצקין גוט בֹּאַי 
קאַנט געװאָרן מיט די שאַפונגען פון די קאָריפעען פון דער 
רוסישער ליטעראַטור. סעניצקי האָט אים אַרײנגעפירט אין דער 
אײיראָפּעאישער אידעען=װעלט; האָט פאַר אים אַנטפּלעקט ושאַן 
זשאַק רוסאָ און קאַנטן, די עדלסטע פּערזענליכקייט פון 
ראָבּערט אֶוען; געװײן אים די װאונד פון דער מענטשהייט: 
פוגאַנדערגעװיקלט פֿאַר אים די טראַגישע געשטאַלט כונם גע 
פּייניקטן פּוילישן פּאָלק אין זיין אײגענעם לאַנד, װאָס װזיין 
גורל אין אין ויכטיקע פּרטים ענליך אויפן גוױל פון יידישן 
פאָלק", דעם אײביקן קרבן פון דער װועלטס חטאים, וי מיצקע: 
װיטש האָט עס שולן אַמאָל בּאַמערקט. אַ געװאַלטיקן רושם האָבן 
אויף אַייזיק:מאירן געמאַכט ראַדישטשעװ און נאַװיקאָו, רילייעו, 
בּעלינסקי און טשערנישעווסקי, דאָבּראָלירבּאָוו, פּיסאָרעװו און בּאַ. 
זונדערס דער קאַנטיאַנער מיכאַילאָװוסקי מיט זיין א מת-וואָר. 
הייט און אמת-גערעכטיקייט. אַײזיק מאלר איז אין 
איין און דערזעלביקער צייט געװען פּאָזיטיװיסט און מעטאַמי 
זיקער, רעאַליסט און ראָמאַנטיקער, גאַציאָנאַליסט און אינטערנא: 
ציאָנאַליסט. ער האָט אלן זיך אַ גאַנצע װעלט געטראָגן, און זײ. 
האַרץ האָט פאַר אַ גאַנצער װעלט געליטן, -- ער האָט אַ גאַגבע 
וועלט ראַטעװען געװאָלט, א װעלט, װאָס טרענקט זיך אין מ"ט, 
אפשר אין דל גאַנצע ג' שערי מומאה, שקר און אומרעכט.. 
אֵייזיק;מאיר איז אַרומגעגאַנגען פאַרטיפט אין אַ וועלט פון חלומות 
אויפן װאָר, פּונקט װי זיין מוטער אַמאָל אויף איר שטייגער, און 
האָט פּונקט װַ זי געשוויגן. עפּעס האָט אין אים געװײגט און 
געלאַכט, געקולותט און געגלעט, --- עפּעס האָט זיך געװעבט גײס 
אין זיין גשמח -- -- -- פיר השפּעות האָט ער אויף זיך געהאַט: 


|וןעצאא 


פון מתנגדישן בּית:מדרש און פונם חסידישן שטיבּל, פון דער 
נייער נאַציאָנאַל-ראַדיקאַלער העברעאיש-יידישער ליטעראַטור און 
פון דער אינטערנאַציאַנאַלער אידעאַליסטיש:רעװאָלוציאָנערער. 
און אין זיין נשמה האָט זיך עפּעס אָנגעהױבּן אי רייסן אי װעבּן, 
אי װעבּן אי רייסן,.. און אַ שאַרפן װײיטאָג האָט ער אין האַרצן 
בּאַלד דערשפּירט, און האָט פאַרבּיסן די ליפּן בּיז בּלוֹם -- -- --- 

און כּדי צו פאַרשטיקן די ,בּייזע רעיונות" זיינע, די ,הפקרי 
דיקע" מחשבות, האָט זיך איזיק מא ר נאָך מער פאַרטיפט אין 
לערנען אין בּית:מדיש און,נאָך אָפּטער בּאַװכט דאָס קידעוא= 
װעל שטיבּל, נאָך מיט מער התמדה װי פריער זיך אַרײנגעטאָן 
אין דער תורה פונם װילנער גאון און פון 3 עשט, װאָס ער 
האָט זי גלייך ליבּ געהאַט--- דעם ערשטן פאַר זיין א מ ת-וו אָ רי 
הייט און דעם צװײטן פאַר זײן אמת"גערעכטיקייט אָבּער 
אין דער זעלבּיקער צײט האָט ער אױך נאָך מיט מער תשוקה 
געלײיענט די ליכטיקע שאַפונגען פון מיכאֵילאָווסקי, װאָס 
האָבּן אים דערמאָנט דעם לחובות הלבבות" פון רבּנו כּחייי. 
ביידע, דער כּמעט אוראַלטער ייד און דער מאָדערנער רוס, האָבּן 
געזוכט אַ גאַנצע פּערזענליכקייט, װאָס שמעלצט צונויף דעם א מת 
פון מוֹח מיטן אמת פון האַרצן אין איין אמת, אי אַ 
אידעעל:האַרמאַנישן מאָניזם ; בּיידע, זיינען זי שטרענג געווען אין 
זייערע פאָדערונגען צום מענטשן, האָבּן שטרענגע חובות אַרױפי 
געלייגט אויף אים, חובות פאַרן עבר, פאַרן הוה און פאַרן עתיד, 
געמאָלדן אים אַ קאַטעגאָרישן אימפּעראַטיוו און גערופן אים ערגעץ 
צו ;תשובה"; בּיידע האָבּן זיי, יעדערער אויף זיין שטייגער, דעַר+ . 
וויזן, אַז די גאולה פון יחיד און פוֹן כּלל קען קומען בּלױז דאַף 
ווען דער פּרינציפּ פון אַבּסאָלוטער מאָראַלישער רײנקײיט און פון 
אַבּסאָלוטער גערעכטיקייט װעט טיף דורכדרינגען דעם בּאַוואוסטזיין 
פונם מענטשי, און אַז אױבּ ניט -- װעט די גאולה קײנמאָל ניט 
קומען! -- -- -- 

אונטער דער השפּעה און מיט דער הילף פון סעניצק- 
סטעפּאַזשינסקי האָט אייזיק מאיר זיך גענומען לערנען פּויליש און 
געטאָן דערין אַ גרויסע פּעולה, איז בּאַקאַנט געװאָרן מיט דער פו= 
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לישער געשיכטע און ליטעראַטור און איז פאַרבּליבּן אַיינגעליבּט 
אין פּוילן און איר קולטור בּיזן לעצטן מאָמענט פון זיין לעבּן. 

און אין משך פון דער גאַנצער צייט, װען ער האָט אַזויפיל 
געלערנט און געלייענט, האָט ער אויך געשריבּן,. שרייבּן, בּאַשרײבּן, 
אַרומשרײבּן, שילדערן, פּאָעטיזירן---איז געװען אייגער פון די כאַ. 
ראַקטער-שטריכן אין דער משפּחה. דער זיידע משה.ליב האָט ליב 
געהאַט צו פאַרשרייבּן אַ שיינעם אײגפאַל, װאָס איז אים געקומען 
אין קאָפּ לערנעגדיק אָדער לייענענדיק אַ ספר, מאַכן אַ, ביאו"? 
אָדער אַהערה" אויף אַ פסוק פון תּניך אָדער אױף אַ מאמר 
התּלמוד. דער עלטער.פעטעף משה דװילאַנסקי האָט געפירט אַ טאָג: 
בּוך, פלעגט פּינקטליך פאַרשרייבּן אַלץ, װאָס ער פלעגט געפינען 
פאַר װיכטיק און גײטיק, מיט אַלע קליפּערלעך, און געוויינליך גיט 
קיין ליבּהאָבּער פון רײדן, פלעגט ער אויף פּאַפּיר זיך גאַנץ 
בּרייטליך פאַרחקירהן, דער פעטער יצחק מאיר, אַ קלוגער און 
אַ שטרענגער שווייגער, פלעגט גאָכן ענדיקן די טאָג עסקים ,זיף 
אױסטאָן פון דער װאָכעדיקײט?, נעמען זיך פאַר אַ בּלאַט גמרא, 
פאַר אַ בּלאַט צײטונג,, פאַר אַ בּוך, פאַרטיפֿן זיך אין ,שאלוץ 
העומדות בּרומו של עולט וי ער פלעגט זיך אויסדריקן, און - 
איבּערגעבּן זייגע רעיונות אוף פּאַפּיר אין שיינע מליצות. דער 
פּאָטער, שמואל, האָט אויך ליב געהאַט אַלץ צו פאַרשרײבּן, נאָר 
פקורץ-קורץ",--ער האָט קײנמאָל קיין צייט ניט געהאַט פון זייגע 
פברענעגדיקע עסקים". די מוטער, מלכּה, האָט געקענט גלענצנדיק 
העברעאיש, װאָס זי האָט געלערנט גי די קאָנדיציע-מלמדים אין 
אלל מאָטערס הויז, איז געווען {קלאָר תנ"ך", האָט געקעגט אויף 
פּויליש און רוסיש, א סך געלייענט און אױסגעגאָסן איר אייבּיק 
בלטער האַרץ--אין שרייבן, אין זעער צאַרט און שין שרײבּן. . - 
אין אָט דצם דאָזיקן משפּחה=שטריך האָט געירשנט אויך אייזיק 
מאיר און האָט בּיי יעדער געלעגנחייט געשריבּן: בּריוו אָן אַ שיעור 
צו קרובים, חברים און גוטע פריינד; לידער כֹּל המינים און -- 
סצענישע בילדלעך אין העכּרעאיש, יידיש און רוסיש. פון דער 
צייט איז פאַרבּליבּן איינאיינציק רוסיש לידל, װאָס איז אָפּגעדרוקט 
אין דעם בּאַנד חכּתבים", 
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בּאַלד איז אייזיק מאירן געקומען אַ נייע אידעע אין קאָפ, 
און ער האָט אָנגעהױבּן אַרױסצוגעבּן אויף העבּרעאיש און ײדיש 
אַ געשריבּענעם זשורנאַל, זאָרגאַן פון די סמאָרגאָנער פּרושים", אין 
אַלגעמײן אין גײסט פון אַהרן ליבּערמאַנס ,האמת" אין 
פרצעס ,בּלעטלעך", װאָס האָבּן געהאַט אויף אים אַ גרויסע װירי 
קונג. ער האָט געפונען צװישן זיינע חברים אײגיקע גאַנץ פעאיקע 
מיטאַרבּעטער, אָבּער דעם גרעסטן טײל פון די װנומערן" האָס 
ער אַלײן אויסגעפילט, װאָס עס האָט איט געקאָסט צײט, געזבט 
און געלט, ער האָט דאָ אָנגעשריבּן אַ מאַסע לידער, סאַטירעס 
און סצענעס אויף נאַציאָנאַלע, רעליגיעזע און סאָציאַלע מאָטיװן, 
װאָס האָבּן געמאַכט אַ שטאַרקן רושם איף די פּרושים. אַגדערע 
פלעגן אַ סך זאַכן זיינע איבּערשרייבן פּאַר זיך לזכּרון, מ'האָט 
אָנגעהױבּן אויף אים זאָנן, אַז ער װאַקסט אַ חסופר ומשורר בּישראל", 
און מיהאָט אים געראַטן צו שיקן זיינע װערק ,אין די רעדאַק" 
ציעס". ער האָט געפאָלגט און אַװעקגעשיקט עטליכע שיףים צו 
י. ל, פּרצן, און יענער האָט אים געענטפערט מיט זעער אַ פרייגרי 
ליכן בּריוו, ‏ װאָס זניט אַלע האָבּן זוכה געװען צו אַזאַ'. פּרץ האָס 
אים {פאָראױסגעזאָגט* אַ גוטע ליטעראָרישע צוקונפט, און אײזיק 
מאיר האָט אין זיך דערשפּירט נייע כּוֹחוֹת. איצט האָט אייזיק מאיר 
שוין אָנגעהויבּן שרייבּן ניט גלאַט אַזױ זיך, פון תּענוג װעגן, 
נאָר האַלטנדיק, אַז אויף אים ליגט אַ חוב צו שרייבּן, אַז ער האָט 
װאָס גייס צו זאָגן. און ניט בּלויז שרייבּן, נאָר אויך פאָרשטעלױ 
ער האָט ניט געפונען קיין שום רעכטס אין דער ײדישער ,דראַ 
מאַטישער" ליטעראַטור, האָט ער זיך גענומען פאַר אינסצענלרונגען. 
האָט אויסגעקליבּן פאַר פּאַסיק ,פישקע דעם קרומען", אינסצענירס 
עס, צוזאַמען מיט זיין פריינד ישהאל ראַבּינאָוויטש דורכ* 
געאַרבּעט די ראָלן און פּורים תּרנ"ו געשטעלט איף דער צבּינצֵי 
אָנשטאָט די טראַדיציאָנעלע פּורים.שפּילן. דער רושם איז געװען 
אַן אױסערגעװייגליכער. די יינגערע זיינען געװען אין התפּעלות 
און די עלטערע --. אױפגעבּראַכט עד חרמה פון דער /חציפות', 
פונם !חלול השם"... ;פּרושים זאָלן נאָכמאַכן די גוים?!" -- 
און-- -- --- 
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משהילי און שמואל האָנן בּאַקומען אַ טרויעריקע ידיעה. 
פון סמאָרגאָן, אַז זייער אייזיק מאיר איז אַרױס אלתרגות רעה" 
פּײ דער פּאַמיליע אין בּיניאַקאָן אין געװאָרן אַתּשעה באב.. 
ס'האָגן זיך אָנגעהױבּן קעגנזייטיקע בּאַשולדיקונגען. געוויינליך 
איז שולדיק געװען די מאַמע חמיט איר השכּלה", מיט איף נאָכ. ' 
געבן אַלע קאַפּריזן פונם זבּן סורר ומורה".., איר צער איז געוען 
ועער גרויס אוֹן זי איז אַװעקגעפאָרן קיין סמאָרגאָן זען, װאָס 
דאָרטן טוט זיך". זי האָט אָבּער קיין שום חשרעקליכע" זאַך ניט 
געפונען: איזיקימאיר אין געזעסן אין בּית-מדרש און געלערנט 
מיט דער זעלביקער התמדה וי אַלעמאָל און איז נאָך אַלץ דערי 
ועלבּיקער פרומער יינגל װי געװען. ‏ האָט זיך אומגעקערט 
אַהײם און אַלעמען בּאַרואיקט. אָבּער בּיי משהיליבּן און שמואלן 
איז געבּללבן, אַז מימוו אייזיק:מאירן צונעמען פון סמאָרגאָן, און 
מ'האָט אלם אין אַ געוולסער צייט אַרום אַװעקגעשיקט -. קיין 
איישישאָק, װאָס איז געווען דעמאָלט אַ גרויטער מקום-תורה. 

אין סמאָרגאָן האָט אייזיק:מאיר פאַרבראַכט עפעס מער ה 
אַ יאָר, בּיון סוף תרנ"ו, און ער האָט דעמדאָזיקן יאָר געהאַלטן 
פארן שענסטן פּעריאָד פון זיין לעבּן, װײל סמאָרגאָן האָט אים 
געגעבן דעם פעסטסטן יסוד פון זײן גאַנצער אַנטװיקלונג, 

אין איישישאָק איז געווען אַ קיבּוץ פון אַ מאַן פופציק יונגע 
לייט וואויללערנער, די פרומקייט איז דאָ געװען שטאַרקער הי 
אין סמאָרגאָן, דערפאַר האָט דאָ די געהיימע השכלה געטראָגן 
אויך אן אנדער כאַראַקטער װי דאָרטן אין סמאָרגאָן, װי אין 
אַ אינדוסטריעלן צענטר, האָט דאָמיגירט דער קאָלעקטוער מאָי 
מענט, דער נאַצזאַנאַלעךר און סאָצ;אַלער { אינדיווידועלע און רע. 
ליגיאָנס:פראָגן זײינען געשטאַנען אויף אַ צווייטער מדרגה. אין דער 
לחלוטלן אומאיגדוסטריעלער איישישאָק, פאַרקערט, האָבן אינדי. 
ווידועלע און רעליגלעזע פּראָבּלעמען מערער פאַרנומען די מוחות, 
דערפאַר האָבּן אין סמאָרגאָן געהאַט די הויפט-השפּעה אהרן ליבּער. 
מאַן און י, ל, פּרץ מיט זייגע חבּלעטלעך", װאָס האָגן בּיז אַ געוויסך 
גראַך באַפּרוכפּערט די מוחות, און אין איישישאָק---ד"ר ערטער 
מיט זיין חהצופה לבית, ישראל" און ליליענבּלום מיט זיין חקהל 
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רפאים" און ,חטאת נעורים", װאָס האָבּן אָנגעמאַכט בּלויז חורבּונות 
אין די נשמות פון די אָרימע ישיבה-בּחורים. אין דער צײט 
ווען אין די סמאָרגאָנער ישיבוֹת האָט עס געקאָכט פון לעבּעדיקע 
וויכוחים וועגן זחיבּת-ציון" און ;התבּוללות" (אַסימילאַציע), װעגן 
דעם נאָר-װאָס אויפגעקומענעם פּאָליטישן ציוניזם און סאָציאַליום, 
האָט מען זיך אין אײישישאָק, װי אין די 70-קער לאָרן, אַרומגעי 
ריסן װעגן זתּיקונים" אין ,דת", פּונקט װי פון די דערמאָנטע 
לאָרן. אָן װאָלט זיך גאָרנישט געענדערט. 

אַזאַ איז געווען די סביבה אין איישישאָק, ווען אייזיק-מאיר 
איז אָנגעקוּמען אַהער אין האַרבּסט 1896. 

די עלטערן האָבּן אים אײנגעאָרדנט אויף קװאַרטיר אין 
איינלר פון די פרימסטע פּאַמיליעס אין שטאָט, בּיי חר' ישראל 
ר' חיים ר' משהלס", װאָס האָט געדאַרפט השגחה געבּן אױף 
אים, דער זיידע פון דער דאָזיקער פּאַמיליע, ר משהל, איז געװען 
דער גרינדעױ און מאַטעריעלער שטיצער פון דער ישיבה, און די 
שטיצע און השגחה איבּער די ישיבה.לייט בכלל איז געװאָרן אין 
דעם הויז אַ טראַדיציע. אויף אייזיק-מאירן אָצער איז די השגחה 
פאַרשטאַרקט געװאָרן כּפל כּפלים. ער איז דאָ געװען צװאַמען 
מיט זיין עלטערן שװעסטערקינד דודײצחקן אַזן פון זײן 
פעטער אליהו דעם רב פון האָראָדאָק, און מיט זיין פריינד ישראל 
ראַבּינאָװיטש, מיט וועמען ער האָט געלערנט צוזאַמען אין סמאָרי 
גאָן. זייגען משה.ליבּ און . שמואל אינגאַנצן זיכער געװען פאַר 
זייער בּןיקיר, אַז ער װעט שוין גײן אין דרך:הישר, נאָכמער 
ווייל דאָ האָבּן אויך געוואויגט זייערע אַ שװועסטער און אַנדערע 
קרוֹבים, װאָס האָבּן אויך געדאַרפט זיין זײ צו הילף. 

ס'האָט אַבּעױ קיין זאך ניט געהאָלפן. אייזיק:מאיר איו גע* 
װאָרן אויט מתמיד. ער האָט, אמת, נאָך געלערנט אַבּיסל אי 
תּלמוד אי פּוֹסקים, אָבּער וועגן אַ רבּנישער קאַריערע האָט ער 
שוין מער ניט געטראַכט; האָט זיך תּחילת נאָך אָפּגעגעבּן מער 
מיט לײיענען װעלטליכע ביכער, אָבּער בּאַלד אויך דאָס כּמעט 
געװאָרפן און אָנגעהױבּן אומגיין איבּערן בית-המדרש הין און 
צוריק, הין און צוריק פאַרטראַכט נאָר אין זיך. זיין שוועסטער" 
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קינד אַביגדור איז אינגאַנצן געווען אונטער ליליענבּלומס השפּעה און 
| האָט לײידנשאַפטליך און אָן רחמנות געשטורימט די יסודות פון דער 
טראַדיציע, ער האָט געהאַט רעדנערישע כּשרונות און פלעגט 
שָׁצָהן לאַנג אָן הפסקות אַגיטירן די פּרושים אַװעקצוּװאַרפן , אַלץ. 
אַלץ* און װערן נייע מענטשן װוכן עפּעס פאַר זיך אַתּכלית 
אין לעבּן, בּאַזונדערס האָט ער זיך אַנעם געטאָן צו אייזיק-מאירן, 

--- מיר זיינען חהללי התּלמוד", --- האָט ער אײינמאָל אויסגע* 
שריען צו אייזיקן מאירן מיט אַ ציטער פון טרערן אין שטים -- 
און טויגן צוֹ גאָרגישט ! 

-- מענטש איינער, --- האָט אים אײזיק מאיר תּוך פדי 
דִבּור געענטפערט, --- טראַכט זיך אַרײן: אפשר זײנען מיר גאַױ 
חללי ההשכּלה? זי האָט אונז די מוחות צעטומלט!י. 

אָכּער יענער האָט זיך בי דאָס זײניקע געהאַלטן, האָט 
געטענהט, אַז ער ווייס שוין װאַלץ", חדעם גאַנצן אמת", און טאָר דאָ 
שוין מער גיט פֿאַרבלײבּן, און האָט גערופן מיט זיך אויך אייזוץ 
מאירן, װי די איבּעריקע מייגונגס-חברים. אייזיק מאיר האָט דער: 
ווידערט, אַז איצט ווייס ער ערשט גאָרנישט, אַז זיין נשמח ווערט 
געפּײנקגט פון ספקות, בּלאָנדזשעט כּסדר אָרום וי אלן אַן עולם 
התּוחו, און ער מוז נאָך זוכן דעם ענטפער, ער װאַרט נאָך אלפן 
רלכטיקן װעגיװוײיזער.,. און האָט ווידער גענומען שפּרײזן פאַרמוחט, 
מיט פֿאַרמאַכטע ליפן, הין און צוריק, הין און צוריק. זעלטן וושן 
מיהאָט פון אים אַ װאָרט געהערט -- -- -- 

אייזיק מאיר איז אייגנטליך געװען שוין לחלוטין אַ פרייער 
אין דענקען און ריידן, האָט ניט אײגמאָל אַרױסגעװיזן פרײיקייט 
אַפּילו בּמעשה, -- פונדעסטועגן -- פונדעסטוועגן אי ערגעץ אויף 
יענער זייט פון זיין בּאַװאוסטזײן? עפּעס פֿאַרבּליבן אַזױגס װאָס 
אָן אַ נאָמען, װאָס האָט אים אָפּגעהאַלטן פון איבּעררייסן מיט אַלץ, 
װאָס אים איז בּיז אַהער געװען הײליק און טייער. נאָכמער,---אָט 
דאָס װעפּעס" איז מיט-אַמאָל געװאָרן בּיי אים שטאַרקער פון אַלע 
חדערגרייכוגנען? פון דער נייער צוימענבּרעכערישער טילאָסאָטיע 
װאָס ער האָט אײנגעזאַפּט אין זיין געדאַנקען:אַפּאַראַט. ער האָט 
זיך מיט-אַמאָל אַ הייבּ געטאָן און איז אַװעק --- קיין ראָדון צו 
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ר' ישראל מאיר הכֹּהן דעם בּעל ,חפץ חיים", װאָס האָט איך . 
זײן ישיבה איינגעפירט דעם ענין מוסר און ;תּשובה",.. זיין האַרץ - 
האָט אים װײ געטאָן אױפן חורבּן פון די גרונדפעסטן פון זיין . 
טיפן גלױיבּן, װאָרינען ער האָט אַיינגעזעען אַ חורבּן אין אַגרעסערן 

מאַסשטאַבּ, אַ סך מער װי אַן אינדיװידועלן.. און ער האָט זיך . 
אָפּטוֹבלען געװאָלט אין פייער פון סיגופים און פון אויפריכטיקער - 
תּשובה... ער האָט אָבּער בּאַלד דערשפּירט, אַז פעס לאָזט זיך גיט", 
= און האָט זיך אומגעקערט צוריק קיין איישישאָק, װאו ער אל 
שוין אויך לאַנג מער ניט פאַרבּליבן. סאיז װוידער אַנגעקומען צו 
די עלטערן אַ קלאַנג, אַז די זקליפּה האָט גובר געװעןף, -- איז 
װידער געװאָרן אַיעלה, איז די מוטער װידער אַװעקגעפאָרן צוֹם 
זון, האָט אים אָפּגענומען פון איישישאָק, וואו ער האָט פאַרבֿראַכט 
סך הכּל פון נאָך סוכּות תרניז בּיז פסח, און אַװעקגעשיקט אים - 
קײן קאָווגע, װאו ס'האָט געלעבט און נפטר געװאָרן דער" 


זרשכּבה"ג" רי יצחק אלחנן, װאָס זזיין :זכות װעט מגין זיין א . . 


איר קינד". כאָטש זי איז געווען אַמשפּלת אין פולן זין פון װאָרט?. - 
האָבּן אירע ליידן און איר קרענקליך ציטערן:פלאַטערן פאַרן גצ / 
זוגט, לעבּן און גליק פון איר אייזיק מאירן געמאַכט זי בּאַזוֹנדערס - 
נערוועאיש און אָבּערגלױבּערישי דערצו האָט נאָך מיטגעװוירקט ‏ - 
אַן אומגעריכטער קלאַפֿ, װאָס האָט זי געטראָפן: אין משך פון - 
פערטהאַלבן װאָכן זיינען געשטאָרבּן אירע עלטערן (דער פאָטעל . 
ב"ח שבט און די מוטער כ"ג אדר תּרנ"ז), װאָס האָבּן געהאַדעפ./ 
'װעט אירע קינדער און זיינען געווען איר גאַנצע שטיצע אין איר. 
טרויעריקן לעבּן. דאָס האָל זי אינגאַנצן צעטרײסלט, -- און זי 
האָט גענומען פאָרן צו ,גוטע יידן" נאָך עצות און סגוּלוֹת פאַר 
איר ליבּסטן זוֹן. אלז קאָװונער ישיבה אויך געווען אייגע פון די סגוּלוֹתי. 
דער פאַטער האָט געװאָלט, דער זון זאָל בעסער פּאָן קיין / 
װאָלאָזשין, אָבּער אייזיק מאיר האָט אים דערװיזן, אַז נאָך דער - 
פטירה פון ר' הירשיליבּן (כ"ח אב תרנ"ג) איז אינגאַנצן אַראָפֿ - 
דער גלאַנץ פון דער װאָלאָזשינער ישיבה און איר פּלאַץ האָט + 
פּאַרנומען די ישיבה אין קאָװנע, און האָט אים פאַרזיכערט, אַד - 
ער איז אַ געטרייער זון פון זיין פאָלק און וצט גיט פאַרלאָן ד" ‏ 


,,,0,4 


תּורה, נאָר ער יל שטודירן אויך חכמות חיצוניות, וויל ער ול 
זיין אַ געגילדעטער רב, אַ ראַבּינער, װי דאָס איז געווען רי עזריאל 
הילדעסהיימער פון בּערללן, װאָס שמואל האָט פון אים זעער 
שטאַרק געהאַלטן. רדאָס האָס געװוירקט אויף שמואלט אַמבּיציע 
און ער האָט דעם זון געגעבּן זיין הטכם, 

אייזיק מאירט פרייך אין געווען אֶין לשער, דעם האַלבּיאָר, 
װאָט ער האָט פאַרבּראַכט אין איישישאָק, האָט ער געהאַלטן פאַר 
אָפּגעבַּטלטע, פאַרלאָרענע צייט, היל ער האָט דאָרטן װײגיק 
אופגעטאָן חן אין יידישע הן אין אַלגעמײגע לימודים, ער האָט 
זיך מיט אַלע כּוֹחוֹת געריסן אין דער גרויסער שטאָט אריין, וואו 
עו װעט פאַף זיך חדערוען די ליכטיקע וועלט". -- אין דער צייט 
האט ער אַװעקגעשיקט אין חהמליץי אַ קאָרעספּאָנדעגן, די ערשטףע 
קארעספּאָנדעגץ, וועגן דער יוגנט, װאָס ווערט צענישטשעט אָן 
תררה און אָן ווכמח. אויף דעם מאָטיו האָט ער דעמאָלט געהאט 
6 סך אָבגעשרלבן שפיט און דערציילונגען אולף העברעאיש, יידלש 
אוך רוסיש, גאָר פֿונקט װי דער װייט גרעסטער טייל פון זיינש 
סך חשרק פפלל, זייגען אויף די כַּתבִים פון איישישקער צייט 
פאַרלאָרן געגאַנגען. פארבליגן אין גאָר אײין אייגציק יידיש להױל, 
װאָס גיים אַרין אין דל אכעביט", און 8 סטראַפע פון א העברעאישן 
סייפעסימיסטישן שוף, װאָט איו, אויך הי דאָס ידישע לירט, 
אייגלשהיט נעװארן ה"י זיין טגנט.פרייןן- 8 פּאָדגור,, מיט וועמען 
ער האָם געלערגט אוואַמען אין אײישישאָק: 


יאחוי סאר פף הָה מַה גואַלְמרּן 
יש יי 8 א רש יט 6 יס אע 9 : 
א וו 0טלה 1 עה מְאָאה 
וו 5" -- קָמות מִפּרה החייט,,, 

קרמעגוילק קיין קאָוגע גאָף 8 1897 אלן אייולק מאלר 
?גיל פן אַנדערער געװאָרן ער אי פֿנגעקומען לערגען אין 
ייב בלתיהמדר ש", הפש ט אלם אי שוין געװען אבֹא. 
שלאַמעבט וך אים בי דער ערשטעף געלעגנהייט צון פאַרלאָון 
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און אָנהײבּן ערנסט גרייטן זיך צום עקזאַמען אויפן גאַנצן קורס 
פון גימנאַזיע. אָבּער דערויף דאַרף מען שוין האָבּן גאָר אַסך 
מיטלען. ער האָט געוואוסט, אַז אינדערהיים. איז דער מאַטעריע* 
לער מצב ניט קין גלענצנדיקער. דער פאָטער איז פאַרקאָכט אין 
געשעפטן, לויפט, פאָרט אום, רוט ניט, פיבּערט, אָבּער פון זיינע געי. 
שעפטן לאָזט זיך גאָרנישט אויס, ער פאַלט דורך מיט מענטשן, מיט 
סוחרים, מיט שוּתּפּים, פאַרלירט אייגנס און פרעמדס און פאַרפּלאָנ- - 
טערט זיך, פאַרלירט זיך אָבּער ניט, הײיבּט זיך װוידער אויף, איז כּסדר. 
מונטער, חֲלוֹמט, טראַכט און האַלט אין איין רײַדן--װועגן זיין זוף. 
װאָס װעט דערלאַנגען גאָר הויך, װועט זיין אַ גרויסער געבּילדע* 
טער רב א. אַז. װ. א. אַז. װ. אייזיק מאיר ווייס עס אַלץ און . 
האָט רחמנות אויפן פאָטער, װיל אים מער צו לאַסט ניט זײין, 
ניט קעקספּלואַטירן" אים, װיל זעלבּשטענדיק װערן, אַלײן אָנ 
הייבּן עפּעס פאַרדינען: ;צייט שוין אייגנטליך"!,. מ'דאַרף זיך 
פאַר ?שטונדן" נעמען... אָבּער וי אַזױי פירט מען דאָס דורך? 
דִי מאַמע רואינירט זיך אויף אים, שיקט און שיקט אים געלט 
און פּעקלעך, און אַז ער װעט זיך אַפילו אָפּזאָגן, װעט זי אים 
ניט הערן און װעט אים אַלץ שיקן און שיקן, פאַר זיך גיט לאָזן / 
און אים שיקן. אָבּער עס מוז דאָך אַ סוף נעמען, מ'מוז דאָך װאך 
עס איז פאָרט איבּעררײסן מיט אַזאַ שטייגער לעבּן !.. זס'האָט זיך 
אָבּער נאָך ניט געלאָזן", און ער האָט זיך גענומען געהיים גרייטן צום 
עקזאַמען. ס'האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז אַ סך גייטיקע ידיעות האָט 
ער שוין געהאַט אין אַ געניגנדיקער מאָס, נאָר אָן אַ סיסטעם, און 
אַנדערע לימוּדים האָט ער נאָך געדאַרפט ערשט אַָנהײבּן, האָט ער 
זיך אַװעקגעזעצט איבּער די לערנביכער מיט דערזעלביקער 
התמדה, װי אַמאָל אין סמאָרגאָן איבּער דער גמרא, און אין 
אַלפי-ערך קורצער צייט האָט ער דורכגעמאַכט דעם קורס, האָט 
זיך געשטעלט אין ?אָקרוג" צום עקזאַמען און---איז ,דורכגעפאַלן"... 
ער איז געװען אויסער זיך: סטייטש, ער װײס דאָך אַזױ גוט 
אַלץ, אַפילו גריכיש האָט ער גוֹבר געװוען, טאָ װי קומט עס?! 
;יין צער איז געווען טיף און שאַרף און שטאַרק איז געווען זיין 
אויפרעגונג און צאָרן ---. אויפן סדר העולם =- -- -- 
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אין דער חיים האָט מען נאָך אַלץ ניט געוואוסט װעגן דעם 
ראַדיקאַלן שינוי, װאָס איז געװאָרן מיט אייויק=מאירן. דער פא 
טער האָט נאָך אַלץ געמיינט, אַז ער לערנט נאָך ש"ט און פּוֹסקים, 
אַפּילן וען אייזיק.מאיר איז אונטער דער צייט אויף ימים-טובים 
געווען אינדערחיים צוגאַסט, האָט ער אויך פון קיין זאַך גיט גע 
לאָזט מערקן. ער איז געוען אומעטיק, איז אומגעגאַנגען פאַריי 
טראַפּט, פאַרזאָרגט, אָבּער דאָס אין ביי אים געװען אַגאַנץ געי 
ווייגליכע זאַך. ער האָט נאָר דערציילט זיין צער זיין גוטן פריינד 
שמואל בויערן מיט װעמען.ער האָט אַמאָל געלערנט צװאַמען 
און װאָס האָט אים אין צייטן פון גויט געהאָלפן, 

נאָכן , דורכפאַל* אויפן עקזאַמען האָט זיך אייזיק:מאיר ווידער 
גענומען גרייטן, אָבּער שוין ניט מיט אַזאַ ענערגיע און פלײיס 
וי פריער. איצט האָט ער זיך שוין אָפּגעגעבּן מער מיט לייענען און 
אין אָפּטער אומגעגאַנגען מיט בּאַקאַנטע פון גאָר א גייעם מין -- -= 

קאָוונע איז אין יענער ציײט געוען אַ מערקווירדיקער קול= 
טוריצענטער. פון איין זייט זײַנען דאָ געװען ישיבות, קיבּוצים 
פון פּרושים און מוּסרניקעס, און פון דער אַנדערער -- אַגנעסט 
פוֹן השכּלה נאָך פון די צײטן פון אב רהם מאַפּוּ און פון געי 
היימער אינטענסיווער סאָציאַליסטישער פּראָפּאַגאַנדע. דאָ זיינען 
געווען גרויסע מעטאַליזאַװאָדן, וואו ס'האָבּן געאַרבעט ליטווינעף 
און פּאָליאַקן, פאַפּריקן און װאַרשטאַטן פון פּאַרשײדנאַרטיקע 
איגדוסטריען, ואו ס'װאָבּן געאַרבּעט יידן און קריסטן, און דאָ 
זײגען זיך צונויפגעקומען די פעדים פונם גאַנצן געװועזענעם בער" 
שטעריראַיאָן. האָט זיך דאָ געגרינדעט אַ קרייז פון יידישע און 
קריסטליכע סאָציאַלדעטאַקראַטן אונטער דער אָנפירונג פונם װיל: 
גער סאָציאַלדעמאָקראַט (שפּעטער בונדיסט) גח (י. פּאָרטגאָי) 
װאָס איז געװוען לערער אין אַ קאָװגער שול, דאָ איז אויך געווען 
אַן אָרגאַניזאַציע פון פּ. פּ. ס. און יוזעף פּילסודסקי האָט 
דאָ געדרוקט דעם אומלעגאַלן אָרגאַן אירן װראָבּאָטגלק". בּכן האָט 
עס געקאָכט אין קאַװנער אונטערערדישן וועלטל., און אָט אין דעם 
דאָזיקן וועלטל איז דורך חברים עקסטערנס אַרײנגעפירט געװאָרן 
אויך --- אייזיק=מאיר דעווענישסקי. ער איז דאָ בּאַקאַנט געװאָרן 
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מיט די דעמאָלטיקע װיכטיקסטע יידישע, פּוילישע און ליטווישע 
| סאָצזאַלדעמאָקראַטישע טוער, אויך מיט יוזעף פּילסודסקי, און פאַר 
אים האָט זיך געעפנט אַגאַנץ אַנדערע, נײע װעלט, גאָר ניט 
די װאָס אין סײאָרגאָן. 

דעווענישסקי (צװוישן די עקסטערנס האָט מען אַייזיק מאירן 
גערופן מיט דער פאַמיליע) האָט זיך פון סמאָרגאָן אָן אין האַרצן גע= 
האַלטן פאַר אַ רעװאָלוציאָנער, און אים האָט טיף געקרענקט, וען 
מיהאָט דאָ, אין אַ קאָװונער קרייזל, מבטל געוען זיין רעװאָלו= ‏ 
ציאָניום, װװאָס שװעבּט ערגעץ אין די װאָלקנס", און זיין גאַנצן 
װמיכאַילאָװסקישן" אידעאַליסטישן אונטערשלאַק, און כּדי ער זאָל 
פאַרשטיין, וואו ער האַלט אין דער וועלט", האָט מען אים געגעבּן 
צו לייענען בּעלטאָווס (פּלעכאַנאָווס) 8ונעמ83ק ס צֶססקחסם 8, / 
*20000110 118 תחת 144608800סעמסוג (צו דער פראַגע װעגן דער + 
אַנטװיקלונג פונם מאָניסטישן קוק אולף געשיכטע), װאו דער 
מחבּר האָט מיט אַ בּאַזונדערן סאַרקאַזם און גיפּטיקײט חצעשמע- 
טערט" אַלע אַװטאָריטעטן פון דער אידעאַליסטישער פילאָסאָפיע 
און. פונם אוטאָפֿיסטישן סאָציאַליזם, דאָ זײנען פאָן רחמנות" 
אַראָפּגעװאָרפן געװאָרן פון זייערע פּיעדעסטאַלן אי דעקאַרְט, ‏ אי 
קאַנט, אַפילו העגעל, װי סען-סימאָן, פוריע און ראָבּערט אוּען 
ניטאָ מער קיין קאַטעגאָרישער אימפּעראַטיו און קיין אַבּסאָלוטג 
העגעל אין מיט זין דיאַלעקטישן אידעאַלים געשטאַנען 
;מיטן קאָפּ אַראָפּי, זיינען געקומען לודוויג פײיערבּאַך, מאַרקס און - 
ענגעלס און האָבּן אים ,אַװועקגעשטעלט אויף די פיס". די אַנט- 
וויקלונג פון פילאָסאָפּיע איז געקוֹמען צום דיאַלעקטישן מאַטע: 
ריאַליזם און די ;אוטאָפּיע" פון זאײבּיקער גערעכטיקײט! -- 
צום װיסנשאַפּטליכן סאָציאַליזם, װאָס שטייט מיט ביידע פיס אויפן 
פעסטן בּאָדן פון דער בפּועל-ממשדיקער ערד. --- מיכאַילאָװסקין. 
האָט מען זאַפּילו אַראָפּװאַיפן ניט געדאַרפט": ער איו װגעװאָרן" 
אַ חקליינטשיגקער", אַ /פיצע.מאָנטשינקער", חקוים צו בּאַמערקן?י. - 

דעווענישסקי האָט זיך געשפירט דערשלאָגן: אװידער. 
אַ גייסטעס:װעלט חרוב געװאָרן!.." און ער האָט ניט געװאָלט 
מסכּים זיין,. עפּעט האָט צו אים אַ שטיִם פון אינעװײיניק צוגערופן+ - 
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חניט אַלץ אין דאָ אַבּסאָלוט, ניט אַלץ אין דאָ אמת!" זאָגט 
דאָך די דיאַלעקטיק : ניטאָ קיין אַבּסאָלוט", --- איז דאָך, קאָנ: 
סעקװענט, די דיאַלעקטיק גופא אוין ניט אַבּסאָלוט.,. און בּנוגע 
די אַראָפּװאַרפער פון זיינע אַװטאָריטעטן האָט ער געהאַט דעם זעל. 
בּיקן ניט גוטן געפיל, װי בעת ער האָט געלײענט דעם אהצומה 
לביתיישראל", װאו ד"ר ערטער האָט אַרױסגעשטעלט די 
חסידים אין די העסליכטטע געשטאַלטן, און ער האָט געטראַכט: 
שניין, = ברודערקע, --- דו שאַרושירסט!?" ער װאָט געקענט די 
חסידים און האָט אין זיי גאָר אַ שיינקײט געפונען. ער האָט גע: 
קענט מיכאַילאָװסקין, און האָט בּעלטאָוון ניט געגעבּן גערעכט. 
דאָך איז ער אַרײנגעצױגן געװאָרן אינם נייעם געדאַנקעןגאַנג 
פון דער מאַטערלאַליסטישער פּילאָסאָפיע און האָט גענומען מיט 
חשק לייענען די מאַטעריאַליסטישע און מאַרקסיסטישע ליטעראַטור, 
ער װאָט שׂוֹין געהאַט דורכשטודירט דרעפערס וגעשימטע פון 
דער גײיסטיקער גנטוויקלונג אין אײיראָפּע", באָקלס חגעשיכטע 
פון דער ציװויליזאַציף אין ענגלאַנד? און האָט זיך גענומען מיט 
א בּרען פאַר העגעלן, פײערבּאַכן, לאַסאַלן, מאַרקסן, ענגעלטן. ער 
האָט גיט ליב געהאט קיין פּאָפּולאַרלזאַצלעס, האָט שטודירט נאָר די 
עצם אַריגיגאַלן, קאַפּיטאַלע װערק. און אַזױ איז ער געװאָרן -- 
אַ סאָציאַלדעמאַקױאַט, | 

אין דערזעלבּער צייט האָט דעווענישסקי ניט אויפגעהערט 
לייענען העברעאלש, װי בכלל אַלץ, װאָס איז אַרױסגעגאַנגען 
ניים װעגן יידישע פּראָבּלעמען אין אַלע שפּראַכן, ועלכע זיינען 
אלם צוטריטליף געווען. ער איז געווען אַ שטענדיקער לעזער פון 
זהשְׁלוח" און האָט זיך פאַרטיפט אין אחד העמ'ט אַריגיגעלער 
פילאָסאָפיץ, זיך דורכגעדרונגען מיט זיין לערע ועגן אינערלי: 
כער פרייהייט און געווכט אַ האַרמאָנישן סינטעז צװישן דעם סאָ. 
ציאַלן אידעאַל, װאָס האָט זיך אַװעקגעשטעלט אויפן בּאָדן פון 
קאָסמאָפּאָליטיום און טעאָרעטישן פאַרלייקענען דעם ענין נאַציט, 
און דעם ערשט;אויפגעװאַכטן יידישן נאַטירליך-נאַציאָנאַלן געפיל, 
אין די קרייזלעך האָט עס געקאָכט פון דיסקוסיעס װעגן סאָ. 
ציאַליום און פּאַליטישן גיוגיזם, = וועגן בירגערליכע און גאַציאָ: 


א 


נאַלע רעכט, און דעווענישסקי האָט גענומען אין זײי דעם טיי 
טיקסטן אָנטײל, איז בּאַלד געװאָרן איינער פון די צענטראַלסטע 
פיגורן אין די דאָזיקע קרייזלעך. אין דער צײט האָט ער אַ סך 
געשריבּן העבּרעאישע שירים אויף עכט.סאָציאַליסטישע טעמעסי 
- צוויי פון זי האָט ער דורך דער פאַרמיטלונג פונם שריפטשטע- 
לְעֶר שמואל ראָזענפעלד, מיט װעמען ער אי בּאַקאַנט 
געװאָרן ערגעץ אין אַ קרייזל, געשיקט אין װהשָׁלוח', און זײ 
זיינען זעער געפעלן געװאָרן אַחד+העמ'ען, דעם דעמאָלטיקן רע" 
דאַקטאָר פונם זשורנאַל, אָבּער ער האָט זי ניט געדרוקט מחמת 
מורא פאַר דער צענזור. אויסער די דאָזיקע צוויי שירים און נאָך 
אַ דריטן שיר, װאָס זיינען אַיינגעהיט געװאָרן גּײי דעווענישסקיס 
ישיבהיחבר י. שאַדאָווסקי אוֹן בּײי זײן שװעסטערקינד 
שבּתיאל בּלאָך און װאָס זינען איצט אָפּגעדרוקט אין 
די זכּתבים", זיינען אַלע איבּעריקע װערק זײנע פהן קאָװנער 
צייט פאַרלאָרן געגאַנגען. אויף יידיש איז לחלוטין ניט געווען וואו 
צו דרוקן זיך: ,פּרצעס לעטלען" זיינען שוין מער ניט אַרױס: 
געגאַנגען און קיין אַנדער צייטשריפט איו נאָך ניט געשאַפן געי 
װאָרן. --- דעווענישסקי האָט אין די קרייזלעך אויך דעקלאַמירט 
אייגענע און פרעמדע װערק, און מיט גרויס ערפאָלג, 

= דאַ אי דעװענישסקי בּאַקאַנט געװאָרן מיט אַ לטער 
דעם בּערשטער, װאָס בּײ אים אין דירה פלעגן פאָרקומען 
די פּראָפּאַגאַנדיסטישע קרייזלעך און דיסקוסיעט, און אויך מיט 
אברהם װואָלף) אַלעקסאַנדריסק; אַגעװעזענעם ישיבהי 
בּחוֹר, װאָס איז געװאָרן אַן אַרבּעטער, אַ בּערשטער. דאָס זייגען 
געווען אַריגינעלע טיפן, בּאַגײסטערטע אידעאַליסטן, בּאַזונדערס 
אברהם, װאָס מיהאָט אים גערופן װאַכּראַם דער בּערשטער", און 
דעווענישסקי איז מיט זיי נאָענט בּאַפרײנדעט געװאָרן, אין די דאָי 
זיקע קרייזלעך האָט ער זיך געטראָפּן אויך מיט ;מיטיאַ דעם 
כודאָזשניק" (אָזון פון אַ שנײידער, װאָס איז אַרױסגעשיקט גע= 
װאָרן פון מאָסקװע בּעתן גרויסן גירוש פון די יידישע בּעלי 
מלאכות און קליין=הענדלער אין יאָר 1891), װאָס איז שפּעטער 
בּאַוואוסט געװאָרן אַלס רוסישער דיכטער דמיטרי צענואָר+ 
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און מיט אַברהם רייזינען װאָס האָט דעמאָלט געדינט אין 
קאָװונע אין מיליטער, 

ערגעץ אין אַ קרייזל איז ער דאַן בּאַקאַנט געװאָרן מיט 
אַ ווילנערין מ. וו,, אַ שילערין פון קאָװנער פרױעױײגימנאַזיע, 
אַ טאָכטער פון אַ רײיכער פּאַמיליע, איז זי געװען באַגײסטערט 
פֿאַרן דעמאָלט אויף דער ידישער גאַס נײיעם אידעאַל פון אַר, 
בּעטער-בּאַפרײאונג און האָט בּאַלד בּאַקומען אַגרױסע וירקונג 
אויף אים, אויף איס אַ אַק דעווענישסקק װאָס האָט איר זיין 
מוזע געװידמעט -- -- -- 

אונטער די דאָזיקע אַלע מעכטיקע השפּעות האָט אייזיק 
מאיר ויך סוף כּל סוף אַנטשלאָסן און---ענדגילטיק פאַרלאָזן דעם 
בּית:מדרש. ער אלו אַריבּער אויף קװאַרטיר צו אַ לערער מ., 7 
גוֹטמאַן אַנטקעגן דער גימנאַזיע:קירך וואוֹ ער האָט געוואוינט 
צוזאַמען מיט דמיטרי צענזאָר, האָט בּאַקומען אַפּאָר גראָשענע 
;שטונדן", איז געװאָרן אזעלבּשטענדיק" און האָט ויך מיט 
נייער ענערגיע גענומען גרייטן צו אַ צװײיטן עקזאַמען און אין. 
די אָװנטן אינטענסיוו אַרבּעטן אין די סאַציאַל:דעמאַקראַטישצ ‏ 
קרייזלעך, 

מאַטעריעל האָט ער דעמאָלט שטאַרק געליטן אָבֶּער פון 
דער היים האָט ער קיין געלט ניט געבּעטן. פאַרקערט, ער האָט 
דורכאויס געשריבּן די עלטערן, אַז ער האָט גענוג, אַז ער פאַר= 
דינט פון העבּרעאישע שטונדן, אַז זיי זאָלן זיך ניט אָנשטרענגען 
און אים ניט שיקן ניט קיין געלט, גיט קײן װפּאָסילקעס". פון 
קיינעם, אַפּילו פון מ. װ., האָט ער קיין שטיצע ניט געװאָלט אָנ. 
נעמען. שטיצע בּתורת הלוואה האָט ער אָנגענומען בּלויז פון דרי 
אינטימע פריינד זיינע---ש, בּויער, ש. בּלאָך און י. ראַבינאָװיטש, 

דעם פּאָטער ‏ איז זעער ניט געפעלן געװאָרן די 
מעשה מיט די אהעבּרעאישע שטונדן". חאַבּחור, װאָס גרייט זיך 
צו סמיכה,---האָט ער געטענהט צו מלכּהן,---טאָר ניט בַּטלען קיין 
צייט אויף הײינטװעלטיקע מלמדות" (ער האָט תּכלית שנאה פיינט 
געהאַט דעם פּאַר אים פרעמדן טערמין אהעבּרעאישע שטונדן" 
אוֹן האָט עס טיטולירט אויף זיין שטײגער). אין דערזעלביקערף 
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שיט האָבּן שטעטלשע שונאים" גענומען פאַרשפּרײטן פאַרשײ 
דענע אומגעלומפּערטע קלאַנגען װעגן אייזיק מאירן, אָבּער אַלץ 
הינטן אַרום, אויף קליינשטעטלשיקלוגעטשקער שפּראַך מיט גע: 
מאַכטער תּמימות געװוענדט זיך צו קרובים מיט גיפטיקע פראָגן 
וועגן זייער צוקינפטיקן ערב". דירעקט צו די עלטערן איז קין 
קלאַנג ניט דערגאַנגען, און שמואל האָט נאָך אַלץ געגלױבּט, אַז 
זיין עלטסטער זון זיצט און לערנט, און פלעגט אין שמועסן מיט 
בּאַקאַנטע נאָך אַלץ גליקליך-בּאַרימעריש לעבּעדיק-פרייליך אויס: 
רופן : חמיין זון ווערט אינגיכן רב! אָהאָ מיין זון !=.., אַז עמיצער 
האָט אים איינמאָל געגעבּן אָנצוהערעניש, אַז זיין זון זשטודירט", 
האָט ער זיך אױסגעלאַכט: ,שוין צוויי מאָל געהערט די מעשה.. 
גאַרישקײטן!.. 

אייזיק מאיר האָט שוין טאַקע בַּאמת מער ניט שטודירט. ער 
האָט ניט אױיסגעהאַלטן אויך דעם צװייטן עקזאַמען -- מחמת ער 
האָט, לויט דער מיינונג פון די עקזאַמענאַטאָרן, אַרױסגעזאָגט חצו 
זעלבּשטענדיקע" מיינונגען אין געשיכטע און /סלאַװעסגאָסט? 
(לײטעראַטור), --- און האָט זיך מיט לײבּ און מיט לעבּן אַרײ1: 
געװאָרפן אין דער רעװאָלוציאָנעדער בּאַװעגונג. ער איז געװאָרן 
רעװאָלוציאָנער:פּראָפּעסיאָנאַל אין די רייען פון װאַלגעמײנעם 
יידישן אַרבּעטער.בּונד אין פּוילן, ליטע און רוסלאַנד" (געגרינ= 
| דעט סוכּות 1897) == -= == 


ש. ;חבר אַראָזי 


אַייויק מאיר דעוענישסקי אִיז געװאָרן רעװאָלוציאָגער? 
פּראָפעסיאָנאַל, נאָר אָן גע ה אַלט, װוייל ער האָט געהאַלטן, אַז 
אַ סאָציאַליסט דאַרף אַלײן אַרבּעטן אויף זיין לעבּנסמיטל, אַלץ 
געבּן דער אָרגאַניזאַציע און קיין זאַך בּיי איר פאַר זיך ניט נע: 
מען, פאַר זיינע אויגן זיינען שטענדיק געשטאַנען די בּאַצױבּערני 
ידיקע געשטאַלטן פון די עדלסטע פרײהײטס?ראַנגלער פון אַלע 
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צייטן, װאָס האָבּן אַלץ אַװעקגעגעבּן, אַפּילו דאָס לעבּן, פאַר 
דאָס, װאָס אין בּיי זיי ‏ הײליק און טייער געווען, --- און ער האָט 
זיך אױסגעאַרבּעט אַן אײגענע שטרענגע רעװאָלוציאָנערע מאָ: 
ראַל, --- בּאַזונדערס ליבּ און טייער איז אים געװען דער ואון: 
דערבּאַרער און דאַן געהימניספולער אַהרן ליבּערמאַן 
(זדניאל איש חמודות', זברידררא,, מג0סס6?), און ער האָט 
זיין נאָמען אויסגעקליבּן פאַר זיין פּאַרטײאישן פּסעװדאָנים-- 
חחבר אַראָן'. אין משך פון זיין שפּעטערדיקן רעװאָלוציאָנערן 
און געיוְנְדנעם לעבּן איז אִים אָפּט אויסגעקומען צו בייטן זיינע 
נעמען און פּאַרטײַאישע פּסעװדאָנימען, אָבּער דער נאָמען חחבר 
אַראָן? איז דער געדױיערהאַפטסטער און אים דער ליבּסטער פון 
זײ געװוען און איז אוֹיך בּיי אַלעמען אויף אַלעמאָל פאַרבּליבּן 
אץ זכּרון. און די צײט, װען ער האָט זיך גערופן מיטן דאָזיקן 
נאָמען, בּילדעט איינעם פון די װיכטיקסטע פּעריאָדן פון 
זיין לעבּן. 

איצט איז ער װי אַ בּאַנײיטער געװאָרן;: פון די ספקות, 
װאָס האָבּן אים לאַנג געפּײניגט, איז קיין זָכָר ניט געבּליבּן; ער 
האָט אַ ציל, אַ תּכלית אין לעבּן בּאַקומען, און די זאידעאַלף 
פונם מעשטשאַניש-עגאָאיסטישן עקסטערניזם זיינען בּיי אים אויט. 
געקומען קאָמיש. ער איז געװען אויסערגעװיינליך ערנסט ניט 
נאָך זיינע יאָרן, אַ הויכער שלאַנקער בּרונעט מיט אַ הויכן בּרײטן 
קלאָרן שטערן, מיט אַן עטװאָס פולן, גאָר בּלאַסליכן געזיכט, 
מיס אַ פיינגעשניצטן עכט אָריענטאַלישן נאָן און שטרענג פאַר: 
מאַכטע ליפן און מיט אַ פּאָר טיף.קלוגע, דענקענדיקע, שטרענגע 
און דאָך מאָדנע צערטליך.גוטע אויגן, װאָס האָבּן געקוקט שטאָלץ, 
פריי און מונטער אויף דער װעלט -- אין דער װײטער צוקונפט 
אַרײן, --- האָט חבר אַראָן פּשוט באַצױבּערט אַלעמען, מיט וועמען 
דאָס לעבן האָט אים צונױפגעבּראַכט, די חברים אַרבּעטער און 
גאינטעליגענטן? וי אויך מענטשן פון אַלע שיכטן פון דער גל2 
זעלשאַפט, זיין פּנים, װי זיין גאַנצע פיגור, זיין שטיין, זיין גיין, 
זיינע בּאַװעגונגען און זײן אַרט רײדן האָבּן געעטעמט מיט 
שטאַרקן ווילן און ענערגיע, און מיט זיינע אָרגאַניאַטאָרישע און 
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ליבּליך-דיסציפּלינירערישע כּשרונות האָט ער געװוירקט היפּנאָטיש 
אויף עלטערע און יינגערע.--בּאַזונדערס האָט ער זיך בּאַפרײנדעט 
מיטן דערמאַנטן ‏ אַברהם דעם בּערשטער" (איצט אין אַמעריקע), 
װאָס איז געווען די נשמה פונם בּערשטער-בּונד דער דאָזיקער 
אַברהם איז ניט געװען קיין רעדנער און קיין אָרגאַניאַטאָר, און 
דאָך איז ער געװאָרן איינער פון די װיכטיקסטע אָרגאַניזאַטאָרן 
פונם בּערשטערײבּונד, אַ מענטש מיט אַ שטאַרקן כאַראַקטער, פע2 
איק אויף מסירתינפש פאַר זיין אידעאַל, אַ שטרענגער קאָנטפּ 
ראַטאָר און אומדערמידליכער טוער און װעקער צו פאַרבּעט, 
האָט ער װי א קינד אָן אויפהער געחלומט װעגן דער קומענדיי 
קער גאולה פון דער פאַרפּייניגטער מענטשהײיט און האָט מיט 
זיין שטרענג ערליכער און עדעלער פּערוענליכקײט בּאַגײסטערט 
די יידישע אַרבּעטער. און אַדאַנק אים האָט זיך חבר אַראָן אינ: 
גאַנצן איבּערגעגענן דער אַרבּעט אין די רייען פון די בּערשטער. 

חבר אַראָן האָט געזוכט אַן אַרבּעט, װאו ער זאָל קענען 
זיין זעלבּשטענדיק, פרי, װאו ער זאָל קענען אַנטפּלעקן אַלע 
פאַרבּאָרגענע כּוֹחוֹת פון זיין נשמח, -- און איצט האָט ער עס 
! געפונען. שוין פון זיין ערשטן אַרסטריט אין דער אַרבּעטער: 
בֿאַװועגונג האָבּן זיך אַרױיסגעװיזן זיינע גרויסע ארגאַניזאַטאָרישע 
און פּראָפּאַגאַנדיסטישע פעאיקייטן. ער האָט אָרגאַניזירט מאַסן 
/אַרבּעטער פון פאַרשײידענע פאַכן און גאַנצע בּראַנזשעס, בּאַזונ. 
דערס אין בּערשטער:ראַיאָן. דער פאַך בּערשטער איז געווען צע: 
װאָרפּן װי ווייט אָפּגעזונדערטע אינזלען אויף אַ גרויסן שטח פון 
|װיטעבּסקער, מינסקער, וילנער, קאָװנער און סוּװאַלקער גובּער: 
ניעס. דעריבּער אין ער געצװאונגען געװוען צו שאַפן אױפן 
זעקסטן בּערשטער-צוזאַמענפאָר אין יאַנואַר 1898 אַ בּונד פון אַלע 
שטעט און שטעטלעך פונם אַזױגערופענעם ,צערשטער-ראַאָן" 
|אונטערן נאָמען דער אַלגעמײנער יידישער בּערשטער.בונד אין 
פּױלן און ליטע". דערצו האָבּן אים געצוואונגען די טרויעריקע 
(עקאַנאָמישע בּאַדינגונגען פון די אַרבּעטער אין דער בּערשטער= 
אינדוסטריע, וואן די עקספּלואַטאַציע האָט אַריבּערגעשטײגט 
יעדע גרעניץ און די היגיענישע תּנֹאים זיינען געװען די ערגסטע. 
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האָט זיך דער בּערשטער-בּונד צעבּליט אין דער בּרײיט און אין 
דער טיף, איז געװאָרן אַ מעכטיקער פאַרבּאַנד פונם יידישן פּראָ. 
לעטאַריאַט, װאָס איז געווען אַ מוסטער מיט זיין אָרגאַניזירטקײט 
בּאַוואוסטזיניקײט און קאַמפסלוסט אַפללן פאַר די אַרבּעטער פון 
אַנדערע פעלקער. דאָס אַלץ האָט אָבּער געפאָדערט אַ סך אינטע: 
ליגענטע כּוחות. די בּעסטע טוער פון דער יידישער אַרבּעטעף? 
בּאַוװועגונג האָבּן געהאַלטן פאַר אַ בּאַזונדערן כּבוד צוֹ דינען מיט 
װאָט ניט איז דעם בּערשטער-בּונד. חבר אַראָן האָט דעם בּערש. 
טער.בּונד, וי בּכלל דעם בּערשטעראַרבּעטער, פּשוט ליב פא" 
| קומען --- פאַר זיין אמתער פּראָלעטאַרישקײט, פאַר זיין מסירת. 
נפשדיקן קאַמף לטובת אַ בּעסערן שענערן לעבן, פאַר זיין אויפ. 
ריכטיקער שטרעבונג צו פרייהייט און סאָציאַליום. ער האָט זיך 
איבּערגעגעבן דער אַרבּעט בלב ונפש, מיטן גאַנצן פײער פון 
זיין יונגער נשמה. ער רוט ניט און ראַסט ניט, קען ניט אַײנ. 
זיצן אויף איין אָרט, ער אַרבּעט אין קאַװנע און מאַכט פאוֹיס2. 
פלוגן? אין , ראַיאָן". דאָ פֿאַרפעסטיקט ער אַלטע חקאַסעס? און 
,פֿאַראיינען? און דאָ אָרגאַניזירט ער נײע; דאָ גרינדעט ער 
אַ,קרייזל? פּאַר זעלבּסטבּילדונג און דאָרטן אַ פּראָפּאַגאַנדיסטישן 
,קרייזל". און אומעטום טראָגט ער אַרײן אַ בּאַזונדערע װאָרימ. 
קייט אוֹן ליבּליכקײט. אַלע בּאַקומען אים ליב און אַכטן אים 
אויפריכטיק, אַלע לעכצן נאָך זיין װאָרט. און מ'האָט געזאָגט, אַז 
חבר אַראָן איז גאָר ניט גלייך צן אַלע איבּעריקע חברים: ,אַזא 
געזעצטער, אַינגעהאַלטענער און דאָך. אַזאַ האַרציקער, פלאַ: 
מענדיקער, אַואַ. מאָדנע שטרענגער און דאָך אַזאַ מאָדנע 
ליבּער"י --- : 

אין דערזעלבּיקער צייט, װאָס חבר אַראָן האָט ענערגיש 
געאַרבּעט אין דער בּאַװעגונג, האָט ער ניט אויפגעהערט צו שטו?: 
דירן בּהתמדה די הומאַניסטישע ויסנשאַפטן און פילאָסאָפיע, האָט 
שטודירט און געאַרבּעט, איז געגאַנגען אַלץ פֿאָראױיס, האָט אַלץ 
מער געוואונען די אָנערקענונג און פּאָפּולאַריטעט אין דער יונ= 
גער יידישער ' סאָציאַליסטישער בּאַװעגונג און איז אויסגעקליבן 
געװאָרן אינם בּונדישן קאָמיטעט אין קאָװנע, װאָס איז צוליבּ 


ווא 


די ערשטע קאָנפערענצן פוֹן חבּונד", דאָרטן אָפּגעהאַלטע: 
נע, געװאָרן אַ צענטער פאַר דער יונגער אומלעגאַלער אָרגאַנַי. 
זאַציע. פּונקט אַזױ האָט ער אויך ניט אויפגעהערט נאָכצושפּירן 
אַלע ניײיסטע ערשיינונגען אין די ערשטקלאַסיקע ליטעראַטורן פון 
אײיראָפּע, וי אויך צו שרײבּןלידער, ערציילונגען און סצענישע זאַכן 
און קאָרעספּאַנדירן מיט י. ל. פּרצן, װאָס האָט אַרױסגעװין צו 
אים גרוֹיס אַכטונג און אים כּסדר געמונטערט צו שריבּן 

דער בּערשטעריבּונד, װאָס איז געווען אַן אַװטאָנאָמער 
מיטגליד פונם װאַלגעמײנעם יידישן אַרבּעטערבּונד", האָט זיך גע 
האַט אַזױ ווייט אַנטװיקלט, אַז ער האָט זיך גענומען נייטיקן אין 
אַ ספּעציעלן פּאַך:אָרגאַן, די יונגע װאַרבּעטער.שטימע" איז געווען 
דער אַלגעמײנער אָרגאַן פוֹן זבּונד". די בּערשטער;אַרגעטער 
זײנען אַזוי בּאַגײסטערט געװאָרן פון געדאַנק צו האָבּן אַן איי. 
גענעם געדרוקטן פאַך-אָרגאַן, אַז זי האָבּן גיט געזשאלעװעט 
קיין כּוחות און קיין מיטלען צו שאַפן אים. ‏ סיאיז בּאַשלאָסן גע. 
װאָרן צו רופן די נייע צייטונג ,דער וועקער". און חבר אַראָן, 
װאָס האָט געשָׁמט פּאַר אַ שרײבּער, איז אײנגעלאַדן געװאָרן אים 
צו רעדאַקטירן. אין דעצעמגער פון יאָר 1898 איז אַרױס דער 
ערשטער נומער, אַדאַנק דעם חבר אַראָן איז חדער װעקער" גיט 
געווען קיין ענגער פאַרײאָרגאַן. ער איז געװען זעער בּאַלערעה. 
דיק און אינטערעסאַנט פאַר יעדן אָגדער יידישן אַרבּעטער בּכלל, 
פּונקט װי די װאַרבּעטער;שטימע". חבר אַראָן האָט צאַרט געליבט 
די ליטעראַטור און האָט שטענדיק געזעען זי בּאַליבּט צו מאַכן 
זיינע אױריטאָריעט פון די {קריולעך", ואוו סהאָט דעמאָלט. 
געהערשט די מיינונג, אַז די ליטעראַטור, וי בּכלל די קונסט, 
איז ניט קיין זאַך פאַר זיך, נאָר מוז זיין דורכגעדרונגען מיט דער 
טענדענץ דירעקט צו דינען דער אַרבּעטער:זאך. ער אָבּער פלעגט 
ויך בּאַמיען צו דערווייזן, אַז דווקא די עכטע, די ניטיטענדענצלעזע 
קונסט דינט מיט אִיר גאַנצן מהות דער אַרבּעטער.זאך פיל מער,. 
וי אַלע שרייענדיקע טענדענציעזע שרייבעכצן. פאַר א ראיה װאָט 
ער געבּראַכט מאַרקסן, װאָס האָט ליב געהאַט שעקספירן, 
און מ'האָט מיט אים מסכּים געװען. בּכן װאָט ער אל 
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דעם זעלבּיקן גײסט אוֹיך געפירט די עטליכע ווּמערן 
חוועקער", װאָס ער האָט רעדאַקטירט. ער האָט געשריבּן און אָב= 
גענומען אַרטיקלען און פּעליעטאָנען, װאָס האָבּן געבּליצט מיט 
פונקען פון טאַלענט. דער פאַך-אָרגאַן פון די בּערשטער איז בּײ 
אים אַ ליבּלינג געװאָרן, ער האָט אוֹיסגעפילט זיינע ערשטע נו. 
מערן און אים געמאַכט פאַר אַ שיינעם זשורנאַל, 

ער האָט זיך אַסך מצער געװען, װאָס די דעמאָלטיקע 
אומלעגאַלע בּאַדינגונגען האָבּן ניט דערלויבט ארו'סצולאָזן דעם 
חו'עקער" פּערלאָדיש. פון איין נומער בּיון אַנדערן פלעגט זיך 
אָפּציען אַ צייט פון לאַנגע חדשים, סיפלעגן אים אויך דערנערווירן 
די סך גרייזן און די / טל ומטר"-אותיותלעך, װאָס פלעגן אינמיטן: 
דריגען אַרײנפאַלן אין טעקסט:װערטער. אין ענגע קרייזן האָט 
מען דאַן איבּערגעגעבּן, אַז אַראָן דרוקט אַרטיקלען אויך אין דער 
װאַרבּעטער-שטימע", װאָס איז בי די אַרבּעטער דעמאָלט פּשוט 
פאַרהײליקט געווען. און אויף איינעם, װאָס מ'האָט אים חושך 
געװען, אַז ער איז א מיטאַרגעטער פון דער , אַרבּעטער.שטימש 
| אָדער פון ,װועקער?, אָדער אַפילו פון אַ װאָסער:סיאיז לאָקאַלן 
פלונגלאַט?, האָט מען געקוקט מיט אַן אמתן יראת:הכּבוד, -- 
אַראָן האָט אין יענער צייט אָנגעשריבן אויך אײניקע פּראָקלא: 
מאַציעס, װאָס האָבּן זיך אויסגעצייכנט מיט אַ בּאַזונדערער פּאָצ 
טישקייט, : | 

אַזוֹי אַרום האָט דער חבר אַראָן מיט זיין בּרייטער טעטיי 
קײט און גרױסער ענערגיע. פּאַרנוֹמען אײנעם פוֹן זי 
ערשטע ערטער צװישן די טוער פון דער ידישער אַרבעטער: 
בּאַװועגונג און זיין נאָמען האָט פּשוט געקללונגען גיט בּלױיו אין 
קאָווגע, וואו מ'האָט אים געקענט, נאָר װײט אַרום, --- אויך די 
פֿאָליצײ האָט שוין עפּעס דערשמעקט.. אין בּיניאַקאָני האָבּן 
שוין אַלע געואוסט אַלץ װעגן אײזיק מאירן, אַלע --- אויסער 
וינע עלטערן, און קייגער האָט גיט געװאָלט דירעקט אָנזאָגן זי 
די חבּשורה"; מ'האָט מורא געהאַט, /ס זאָל עפּעס ניט געשעען 
מיט מוניען, בּפרט מיט מלכהן".. גראָד אין דער צײט איו 
אַייזיק מאירס אַמאָליקער רבִּי די נחום געפאָרן פון סאָלעטשגיק 
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אויף רבּנות קיין ענגלאַנד דורך קאָונע, וואו ער האָט זיך דער. 
וואוסט, אַז אַייזיק מאיר איז-- אַרעסטירט.. האָט די רבּיצין 
תּיכֹּף אַװעקגעשריבּן קיין בּיניאַקאָני אַ בּריוול, מיזאָל אומגעזאַמט 
קומען צופאָרן קיין קאָװנע װאַרױסראַטעװען אַייזיק מאירן, װאָס 
איז אין סכּנה, װײל ער איז אַװעק אױף אַ שלעכטן װעג"י. 
שמואל האָט פון בּריוול געדרונגען נישט אַנדערש, אַז אַ שלעכ= 
טער װעג הײסט -- שמד! אַ ראיה איז נאָך געװען װאָס אײ= 
זיק מאירס קװאַרטיר איז געווען אַנטקעגן --- אַ קלויסטער ! --- דאָס 
האָט די פּאַמיליע וי אַ דונער געטראָפן און ס'האָט זיך אָנגע: 
הױיבּן אַ מחלוקת וועגן דעם, װער זאָל פאָרן. איז בּאַשלאָסן ג: 
װאָרן, אַז פאָרן זאָל דער פעטער משה דװילאַנסקי, אוֹן שמואל 
האָט --- זיך געועצט שבעה נאָכן זוֹן... מלכּה האָט זיך געריסן 
די האָר פון קאָפּ -- -- -- 

אַז דװילאַנסקי איז געקומען קין קאָװנע, האָט ער זיך 
דערוואוסט, אַז די רבּיצין, אַ פרוי אַ חכמניות מיט אַ שפּראַך און 
אַ דרייסטע, איז צוגעקומען צו דער העכסטער מאַכט דאָרטן און 
האָט אויסגעשתדלנט, אַז מ'האָט אַייזיק מאירן עטליכע טעג 
נאָכן אַרעסט בּאַפּרײט, מחמת מיהאָט בי אים קיין זאַך ניט געפונען, 
איז ער תיכּף אַװעק צו אים און פאַרפירט מיט אים דיפּלאָמאַל 
טיש אַ שמועס װעגן דעם, אפשר אין אַ סברה איצט כאָטש 
אַרומצװזען זיך און ניט צו בּרענגען טאַטע:מאַמע פאַר דער צייט 
אין קבר", אַז יידן װעט סי-ווי דערפון גאָרנישט אַרױס: 
קומעןי, אַז זײער גאולה װעט קומען בּלויז דורך משיחן", 
וכדומה, אַ גאַנצע נאַכט האָט דװילאַנסקי פאַרבּראַכט מיט אַייזיק 
מאירן אין פילאָסאָפישע חקירות און פּאָליטישע װיכּוחים וועגן. 
אַלע פּראַגן, װאָס זיינען דאַן געשטאַנען אויפן סדר היום, גע 
רעדט געמיטליך, רואיק און קלוג, נאָר צו קײן שוֹם פּאָזיטיון 
רעזולטאַט זיינען זי ניט געקומען. אֵַיזיק מאיר האָט אים נאָר 
געמאָלדן, אַז אים פרייט, װאָס ער האָט ,אַזױ אינטערעסאַנט? 
/פאַרבּראַכט מיטן פעטער די נאַכט, נאָר די עלטערנס פאַרלאַנג 
איז אים אוממיגליך צו דערפילן, ,װײל זיין האַרץ איז שוין אַן 
אַנדערע און לאָזט אים שוין ניט אומקערן זיך צוריק צום לעף: 
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נען און צום אַלטן שטייגער לעבּ",. אין זאַך נאָר: ער װעט 
נאָך אפשר קומען אָפּרועְן זיך אין דער היים. דװילאַנסקי האָט 
בי אים געפּועלט צו פאָרן מיט אֹים שוין נאָר איבּער זײינעם 
אַ פאַרמאַכטן טשעמאָדאַן, װאָס די זשאַנדאַרמען האָבּן געװאָלט 
עפענען אויפן קאָװנער װאָקואַל, אין ער געצוואונגען געװען צו 
פאַרבּלײבּן אין קאָװונע, און דער פעטער איז אַװעקגעפאָרן אַלײן. 
אַז דװילאַנסקי האָט איבּערגעגעבּן שמואלן און טלכּהן, אַן אייזיק-מאיר 
זאיז אַ ייד", איז אין שטובּ געװאָרן פון טרויער אַ שמחה. דאַן האָט ער 
זי דערקלערט, אַז אייזיק:מאיר איז /א בֹּר דעת", אַ מענטש מיט 
אַפּעסטן כאַראַקטער, װאָס זיין אידעע איז בּיי אים טײערער פון 
אַלץ, אַפילְן פון עצם לעבּן: װער רעדט לאָגיש, רואיק, איידל, 
אַזױי איידל, װאָס װײניק צוי געפינען זיין גלייכן: האָט רחמנות 
אויף זיין פאָטער, ליבּט די מוטער, אָבּער זאָגט, אַז חדי גאַנצע 
וועלט טריגקט זיך אין אַ ים טרערן און בּלוט און איטליכער יחיד 
אין מחויב עפּעס צו טאָן קעגן דעם"; ער װעט טאָן /פאַר דער 
מענטשהייט" און קיינער און קיין זאַך װעט אים ניט אָפּהאַלטן 
דערפון. פאַרפּאַלן,.--ער װעט זיך מקריב זיין!" -- -- -- 

נאָך די דאָזיקע ערקלערונגען דװילאַנטקיס איז אין שטוב 
געװאָרן אַ טרויער װי נאָכן טוט פון אַ טײיערן בּףיחיד. די עָל. 
טערן האָבּן נאָך געװאַרט אַ װײלע: אפשר װעט ער נאָך קומען, 
װי ער האָט דעם פעטער צוגעזאָגט. נאָר אַז זײ האָבּן דערזען, 
אַז ער קומט ניט, איז שמואל אַװעקגעפאָרן קיין קאָװונע זען פּרובן 
אייזיק.מאירן חמחזיר למוטב צו זיין", ער האָט אָבּער דאָרטן 
דערשפּירט, אַלײן ניט װיסנדיק פאַרװאָס, אַז ער האָט עפּעס קיין 
מוט און קיין װוערטער ניט צוצוטרעטן צום זון, און ווידער אַמאָל 
אַװי װי װאָן אַ שום הכּרה", נאָר פון עפּעס אומבּאַװואוסטס געטריבּן 
און װי זיך אָנכאַפּנדיק אָן אַ שטרוי בּיים טרינקען זיך, האָט ער, 
גאָרגיט וי זיין מנהג איז געווען, אויסגעטרונקען וויין, איז תּיכף 
מונטער און פעסט בּיי זיך געװאָרן און אַװעק צו איזי}:מאידן 

ער האָט אָנגעהױבּן מיט גוטן און מיט אַ טיפן צער אין 
טאָן, שטײיענדיק אין מיטן אַייזיק-מאירס צימער; 

--- אײיזיק:מאיר, --- בּיסטו נאָך מיין זון? 

(צו) 


--- װאָס איז דאָס פאַר אַ שאלה, טאַטע?! 

--- מיין זון קען זיין נאָר אַ ייד! 

= איך בּין אַ ייד ! 

--- ניין, איך בּין שוין דער לעצטער * ייד אין מיין שלשלת- 
היוחסלן יי 

-- גיין, טאַטע, דו בּיסט נאָר אַן אַלט ער ייד, און איך-- 
אַ נייער! 

--- אַ נייער ײד?! ניטאָ קיין נײע יײײדן! ישראל ס בא-- 
איז דער אײיבּיקער ייד, דער אײבּיק יונגער ייד! 

--- מירן זיך ניט צונויפריידן, טאַטע! -- האָט איבּערגע+ 
האַקט דער זון און איז אַנטשװיגן געװאָרן, | 

דאַן האָט שמואל אָפּגעהױיבּן בּיסלעכװײיז מיט בּייזן, האָט 
געהאַלטן אַ גאַנצע לעקציע פּאָטערליכע טענות, נאָר אַייזיק:מאיר 
האָט געשוויגן, 

האָט שמואל אָנגעהױיבּן מיט אַ בּאַפעלערישן טאָן, װי ער 
איז אַמאָל געוויינט געווען, מיט אַ ירגָזון פון דער אַלטער תּקיפות, 
איז אַרױסגעטראָטן קבּגזירת כְּבּוֹד אָב", האָט אין אַן אויסערגע: 
וויינליך:נערוועזן צושטאַנד גענומען דונערן -- -- -- | 

אַלץ אומזיסט, --- אַייזיק-מאיר איז געבּליבּן שטום װי די 
װאַגט -=- -- -- 

,אַ קאָסע אויף אַ שטיין? --- -- -- 

איז שמואל אָפּתענטיק געװאָרן, האָט זיך צעכליפּעט װי 
אַ הילפלאָז קינד, --- און װאַרפנדיק בּיים געזעגענען זיך א פאַר. 
לאושטן קום צוריק, מיין קינד!" איז ער אַװעקגעפאָרן מיט גאָר. 
גנישט צוריק אַהײם -- -- -- | 

אַייזיק:מאיר האָט געזעען דעם ערשטן מאָל דעם פאָטער 
וויינענדיק און ער האָט אוֹיף אים רחמנות געקראָגן, אָבּער פאָרן 
אַהײם אַפילו אויף אַ קורצער וויילע האָט ער ניט געקענט.. 

ער האָט זיך דערשפּירט אַרומגענומען פוֹן אַ נעץ שפּיאָנען, 
און ער האָט זיך אױף אַ קונציקן, כּמעט װאונדערליכן אופן 
אַרוֹיסגעריסן פון קאָװונע און איז אַװעק -- קיין דווינסק. פוני 
דאַנען אויס האָט ער אָנגעהױבּן נאָך אַן ענערגישערע טעטיקײט 
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וי אין קאָװנער צייט. אייגנטליך אין ער ניט געזעסן אין דװוינסק; 
זי איז נאָר געװען דער צענטער, װואוהין ער פלעגט אָפּטער 
קומען און פונװאַנען ער פלעגט צעפירן איבּער דער פּראָװינץ 
אינסטרוקציעס, ליטעראַטור וכדומה. ער איז בּכלל שוין מער 
קײנמאָל ניט געזעטן לענגער אויף איין אָרט: ואו ער האָט גע: 
טאָגט, האָט ער ניט גענאַכטעט, און װאו ער האָט גענעכטיקט, 
האָט ער ניט געפרישטיקט. ער איז שטענדיק געװען אין װעג, 
האָט זיך געפונען אין אַ מצב פון אומאויפהערליכן אַרבּעטס. 
פיבּער. דאָ האָט מען אים געזעען אויף ,,מאַסאָװקעס? אין קרעס? 
לאַװקער און פּאָנעװעזשער װעלדער, דאָ -- אויף /מאַיאָװוקעס" 
אלן פּאָלעסיע און צװישן די פּינסקער בּלאָטעט ; אָט פירט ער 
דורך ישוב:הדעתן און פאַרזאַמלונגען אין דענעבּאָרג, אין ווילנץ 
און אין מינטק, און מיט-אַמאָל גיט ער זיך אַ װאָרף מיט פּעק 
ליטעראַטור אומלעגאַלער קיין קאַלװאָריע און װילקאָװישקי, קיין 
וויזשאַן, װיסטינעץ, נײשטאָט און װערזשבּאָלאָװע, פון דאָרטן 
ווידער צוריק קיין װילקאָװישקי, מאַריאַמפּאָל און סוװאַלק, קיין 
ווילגע, קיין מינסק און קיין װיטעבּסק, און אַזי אָן אַ סוף. ער 
אָרגאַניזירט, קאַנסטרואירט און בּאַפּעסטיקט די ראַנגלערישע רייען 
פונם אויפגעװאַכטן יידישן אַרבּעטער=קלאַס; פּראָפּאַגאַנדירט,. 
אינסטרואירט און װעקט צו אַרבּעט די ײדישע אינטעליגענץ, 
װאָס איז חשולדיק אַ גרױסן חוב דעם האָרעפּאַשנעם פאָלק"; 
טראָגט אומעטום ליכט און פרייען געדאַנק, און דל בּשורה פון 
גאָענטער בּאַפרײאונג. און ואוהין ער קומט -- גלענצן גליק: 
ליכע אויגן קוקנדיק אויף אים. אָבּער אומעטום דערשיינט ער 
װי אַ מעטעאָר און װערט פּונקט אַזֹי שנעל װי ער פאַר? 
שוואונדן =-- -- -- 

ועל כּולט איו חבר אַראָן געווען אַ מוסטערהאַפּט-שטרענ= 
גער און קונציקער קאַנספּיראַטאָר און האָט מיט פּשוט וואונדערי 
ליכע אײינפאַלן געקענט צו נאַרן מאַכן די צאַרישע װאַכאױגיקע 
נאָכשפּיו=צערבּערס. דאָס האָט אָבּער געדויערט ניט לאַנג. סוף 
זומער 1899 איז ער אַרעסטירט געװאָרן אויפן ווילנער װאָקואַל 
מיט אַ טראַנספּאָרט פרישער אומלעגאַלער ליטעראַטור נאָריװאָס 
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פון גרעניץ און איו אונטער אַ שטרענגער שמירה אָפּגעפירט 
געװאָרן אין ?14:טן נומער" אויף אַנטאָקאָל =- -- -- 

די עלטערן האָבּן וועגן דעם דאָזיקן אַרעסט ניט געוואוסט. 
זי האָבּן אויפגעהערט בּאַקומען פון אַײיזיק-מאירן בּריוו, אָבּער 
זי האָבּן גערעכנט, אַז ער שרײבּט ניט מחמת פאָרזיכטיקײט, 
כּדי קיענע" זאָלן זיך ניט דערװיסן, ואו ער געפינט זיךי -- 
שמואל איז אַ געענדערטער געװאָרן. פון אַלע זיינע אָמאָליקע 
פאַרלאַנגען, שטרעבּונגען און חלומות, װי פון זיין רעליגיעזן 
פאַנאַטיזם, איז קיין זֵכָר ניט געבּליבּן. אין געדאַנק האָט אים 
בּלויז בּאַלעבּט: ,וי פּאַרהיט מען אַיזיק-מאירן".. ער איז געי 
ווען גרייט צו נעמען אױיף זיך װאַלצדינג", נאָר אַײזיק;מאירן 
זאָל ניט שאַדטן; צו טאָן אַלץ, צו גיין אין פייער און אין װאַי 
סער, נאָר אַייזיק.מאירן צו ראַטעװען.--- מלכּה האָט אויפגעהערט 
חקוקן אויפן שטובּ", קאויף זיך", איז אומגעגאַנגען שװאַרץ װי די 
ערד, שטענדיק אַ צעקלעמטע, אַז קרובים אָדער בּאַקאַנטע פלעגן 
צושטיין צו איר מיט שאלות, פלעגט זי ענטפערן, אַז חאיר האַרץ 
זאָגט איר עפּעס ניט-גוטס?, אַז קאַייזיק.מאיר װעט אינגיכן אַרע= 
סטירט װערן", און /זי װעט עס ניט אַריצערלעבּן".. אַז ס'איז 
אַװעק אַ לענגערע צייט און זי האָט פון זון קיין שום ידיעה ניט 
בּאַקומען, איז זי אײינמאָל אין אַ פאַררעגנטן פּרײיטאָג אין האַרבסט 
זעער אומרואיק געװאָרן און האָט בּאַשלאָסן צופאָרן--קיין קאָװונע, 
זי האָט געגלױבּט, אַז איר זון געפינט זיך נאָך אַלץ אין קאָװונע, 
און גראָד אין דערזעלבּיקער רגע איז פון עמיצן אָנגעקומען 
אַ גּריוו, וואו ס'איז אויף אַ פאַרשטעלטן אופן אָנגעװאונקען גע: 
װאָרן, . אַז אַייזיק-מאיר איז ערנסט אַרעסטירט, האָט מלכּה גיט 
געמאַכט קיין שיהות און איז צואַמען מיט איר פּלימעניק 
ש. בּלאָך נאָך אין זעלבּיקן פרײיטאָג אַװעקגעפאָרן קיין קאָװנע. 
סיאיז געווען אַ שטאָק:פינסטערע נאַכט און זי האָבּן מיט גרויס 
מי און שװעריקייטן קוים אויסגעזוכט די קװאַרטיר, ואו אַייזיק 
מאיר האָט לענגער געװאוינט צוזאַמען מיט מיטיאַ צענזאָר. די 
טיר איז אָבּער געווען פאַרשפּאַרט און מ'האָט זײ לאַנג גיט גע' 
עפנט. אין דערזעלבּיקער צייט האָבּן זי אָבּער פון אינעװייניק 
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גוֹט געהערט אַ מין, פאַרשטיקטע און דאָך צערודערטע בּאַװע: 
גונג, --- האָט מלכּה איבּערגעטראַכט די שוידערליכטטע זאַכן און 
אין האַרצן איבּערגעלעבּט טױטשרעק. אַז מ'האָט סוףיכּליסוף / 
געעפנט די טיר און זי זײנען אַרײן אין צימער, האָט זיך 
אַרױסגעװיזן, אַז אין צװאַמענהאַנג מיט אַייזיק-מאירס אַרעסט 
ערװאַרט צענזאָר גופא בּיי זיך אַ רעוויזיע און ער איז זעער צץ= 
טראָגן, כאָטש ער האָט שוין געהאַט ,מבער געװען דעם גאַנצן 
חמץ".. ער האָט זײ געראַטן תִּיכֹּף צו פאָרן קיין ווילנע. און אַז 
זי זיינען געקומען קיין ווילנע, האָט זיך פאַר זי ערשט אָנגע. 
הויבּן אַ לויפעניש פון קאוטשרעזשדיעניע? (רעגירונגסײאַנשטאַלט) 
אין אוטשרעזשדיעניע" און פון אַמט צו אַמט, װאָס האָבּן איינע 
פון די אַנדערע ניט געואוסט אָדער געמאַכט זיך ניט ויסנדיק, 
און זי זייגען אַרױסגעצױגן געװאָרן אײידער זײי זינען דער. 
גאַגגען, וואו אַייזיק.מאיר געפינט זיך -- -- -. 

די מוטער איו געווען דערדריקט, אינגאַנצן דערשלאָגן פונט 
דאָזיקן אַרעסט איר זונס, האָט אָנגעהױבּן קרענקען אויפן האַרצן 
און איז שוין מער ניט געזונט געװאָרן. דער פאָטער האָט פאַר. 
װאָרפן אַלע זיינע געשעפטן, האָט גענומען פאָרן צו חנאַטשאַל: 
סטווע" און דערלאַנגען אַלע וויילע אַלץ גיע און נייע בקשות 
צום ווילנער גובּערנאַטאָר, צום פּראָקוראָר, צום ראש פון דער 
גובּערניאַלער זשאַנדאַרמעריע, האָט דערלאַנגט אַזש אין דער סו? 
דעבּנער פּאַלאַטע, אומעטום, וואוהין עמיצער האָט נאָר געעצָהט, 
און איז אומעטום צוגעקומען מיט געהובּענע פּראָטעקציעס, אָבּער 
אַלץ איז געווען אַרױסגעװאָרפן---איי זיק-מאיר איז געזעסן פעסט, 
האָט געװאַרט אויף זיין משפּט און זיך ניט געקענט דערװאַרטן 
אים. שמואל האָט סוף כּל סוף אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט 
אויף װאַשמדאַיס געזינטל? און האָט צװאַמען מיט מלכּהן אָנגץ. 
הױבּן קומען פּינקטליך אַלע װאָך צום זון אין טורמע אויף זע. 
אונגען, בּרענגענדיק אים יעדן מאָל -- װפּאָסילקעס מיט כֹּל 
טוב" -- -- -- | 

אי אי חבר אַראָן אָפּגעזעסן אַ חדשים אַכטינײן און. 
מ'האָט אים אין מאַי צי אין יוני 1900 בּאַפּרײט אונטער אַ שטרענגער 
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פּאַליצײ-אויפזיכט.---דער זשאַנדאַרמעריע האָט זיך זעער געװאָלט 
שאַפן אַ פּראָצעס פון אַ פאַרצווייגטער אָרגאַנאַציע, דורך אייזיק: 
מאיר דעװוענישסקי דערטאַפּן דעם הױפּט:צענטער פון זבּונד" און 
פאַרטיליקן מיטן װאָרצל, חבר אַראָן אָבּער האָט פאַרשלאָסן זיין 
מויל אויף אַ שלאָס, װאָס קיין שׁוֹם אױסגעפּרובטן זשאַנדאַרם 
פון זובּאַטאָװוס שול איז דורך קיין שום מיטל ניט געלונגען אים 
| אויפצושליסן, אויף קיין שום פּראַגע פונם וילנער זשאַנדאַרמען: 
גענעראַל האָט ער ניט געענטפערט, פּונקט װי ער װאָלט געװען. 
אַ געבּאָרענער. טויבּ-שטומער, אויסער זיך פון מאַכטלאָזן צאָרן 
האָט דער גענעראַל אײנמאָל אויף אַ פאַרהער פאַרצווייפלט אויס? 
געשריען צו אַראָנען: ' 

--- אייזערנער מענטש װאָס איר זײט! רעדט כאָטש אײן 
װאָרט אַרוס, איינאיינציקן װאָרט כאָטש, וועלכן איר ווילט אַלײן! 
מיקען דאָך פון אייך אַפּאָפּלעקסירן ! | 

חבר אַראָן איז אָבּער װײטער געבּליבּן אײזקאַלט און 
שטײנהאַרט שווייגנדיק, װי אַן אױסגעגאָסענע סטאַטוע, בּלויז 
מיט זיינע טיפע, שטרענגע, דורכדרינגליכע אויגן דורכנעמענדיק 
דעם גענעראַל אַזױ, אַז יענער האָט אַן אַנטװאָפּנטער ניט אויס: 
געהאַלטן זיינע בּליקן, האָט אַראָפּגעלאָזן די בּרעמען און, אַ מאַך 
טוענדיק מיט דער האַנט, אַװױיסגעבּרומט. 

--- איך װעל אַייך אַנדערש נעמען! -- -- -- 

דאָס האָט, װי סהאָט זיך שפּעטער אַרױסגעװיזן, געהיסן, 
אַז בּאַפּרײענדיק דעם דאָזיקן {געפערליכן רעװאָלוציאָנער", װעט 
דער זשאַנדאַרמען=גענעראַל אויף אַ נייעם שטײגער אָרגאַניירן 
דעם שפּיאָנאַזש אַרום אים., 

נאָך דער טורמע האָט זיך חבר אַראָן דערשפּירט זעער מיד 
און איז אַװעקגעפאָרן אַהײם צו די עלטערן אָפּרוען זיך אַבּיסל, 
אָבּער שוין קומענדיק אויף סטאַנציע בּיניאַקאָני, האָט ער דערי 
זען אַ פּאָר אַראָפּשטײגנדיקע פּאַסאַזשירן, אין וועלכע זיין שאַרפע 
אויג האָט גלייך דערקענט -- זשאַנדאַרמען. בּאַלד האָט עס בּאַי 
מערקט אויך דער פאָטער, װאָס האָט זיך שוין געהאַט דערפּרײט 
מיטן אצוריקגעקערטן" זון. האָט ער אָפּגעהאַלטן אֵישוב-הדעת 
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מיטן פעטער משה דװילאַנסקי, מיטן בּרודער יצחק:מאיר און מיטן 
שװאָגער אברהס-יצחק דעווענישסקי (מלכּהס איינציקער בּרודער, 
אַקלוגער און אַ אינזין-מענטש) און ס'איז בּאַשלאָסן געװאָרן, אַז 
זי אַלע און אייניקע אַנדערע אָנגעטרויטסטע מיטגלידער פון דער 
משפּחה זאָלן נעמען אױף זיך מיט װאָס נאָר מיגליך צן פּאַר: 
היטן אייזיק-מאירן פון ,כּל צרֹה שלא תּבוא". מ'האָט זיך אַ נעם געטאָן 
צו אייזיק.מאירס ,אַרכיו? און מ'האָט גענומען מבער זיין אַלץ, אויף 
װאָס עס איז נאָר געפאַלן אַ חשד פון , טרפה". די בּיכער ווידער, בּריוו 
און כּתבים זיינע, װאָס זיינען אָנערקענט געװאָרן פאַר חכּשר", זיינען 
צעטיילט געװאָרן אויף צום היטן צוישן אייניקע איבּערגעגעבּנסטע 
קרובים און זיין קאָרעספּאַנדענץ האָט ער געדאַרפט פירן אויף אַן 
אויסערגעװיינליכן קאָנספּיראַטיוון אופן אויך דורך זײ, אַזױ אַז 
ער זאָל ניט דאַרפן האָבּן קיין דירעקטן פאַרקער מיט דער פּאָסט. 

שמואל האָט געגלױבּט, אַז איצט איו זיין זון כאָטש 
אַבּיסל זיכערער, און האָט זיך בּאַרואיקט, איז אַפילו פריליך 
געװאָרן. בּאַזונדערס פרייליך איז ער געװאָרן, ווען סיאיז געקומען 
קיין בּיניאַקאָני אויף זומערײואוינונג אייזיקט-מאירס כּלה מ. וו, 
װאָס אין אים זײער געפעלן געװען. ער האָט אַלײן פאַר איר 
אַ צימער צוגעגרייט, לכּבוד איר ספּעציעל רעמאָנטירט. ער האָט 
געמײנט, אַז סװועט בּאַלד חתונה זײן און איזיק:מאיר װעט 
אַדאַנק די חריחים על צוארו" אן אַנדערער װערן, װעט עגדיקן 
זיין שטודיום און חװערן אַ מענטש!..." זאָל שוין זיין , שטודיום", 
נאָר ניט -דאָס?, װאָס ער יל אויף די ליפּן ננט אַרויפבּרענגען !.. 
נאָכדעם װוי ער איו אַרײנגעדרונגען אינם כאַראַקטער פון מ. װוי, 
איז ער אַפּילו געקומען צו דער איבערצייגונג, אַז אַזױ מוז עס זיין און 
אַזױ װעט עס זיין, און האָט מלכּהן געטרייסט און בּאַרואיקט-- - -- 

געשעען איז עס אַנדערש, 

מחמת דעם גראָבּ-חוצפּהדיקן שפּיאָנאַוש האָט אײייק:מאיר 
גשום אופן ניט געקענט לענגער פאַרבּלײבן אין בּיניאַקאָני, איז 
פּער-אַקס מיט פאַרשײידענע זייטיקע וועגן אַװעקגעפאָרן קיין ווילגע, 
געװאָרן דאָ אַן ,אומלעגאַלער? ד. ה. ער האָט גענוּמען אַפּאַס 
אוף אַ פרעמדן נאָמען, און האָט זיך נאָכמער, אויבּ סאיז נאָך 
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מיגליך געווען מער, װי פריער איבּערגעגעבּן דער אַרבּעטער-בּאַ= 
וועגונג, װאָס איז דאַן געװאָרן דער ציל, דער תּכלית פון זין 
לעבּן. ער איז פאַרבּליבן אַרבּעטן אין ווילנע, װי אין אַ הױפּט= - 
צענטער, פונװאַנען ער פלעגט מאַכן זיינע אויספלוגן אויף דער 
פּראָװוינץ אָדער אין אַנדערע צענטערס. | 

דאָס איז געװוען אין דער צװייטער העלפט פון יאָר 1900י 
אַרבּעט איז געװען אַ סך. סיאיז געווען אַ שטורימדיקער יאָר און 
אין דער פּערספּעקטיוו האָט זיך געזעען אַ נייער יאָר נאָך אַ שטו: 
רימדיקערער, ס'האָט געקאָכט ניט בּלויז דער עקאָנאָמישער געראַנגל 
נאָר אויך דער פּאָליטישער אויפן גאַנצן שטח פון דער געװועזע= 
נער גרויסער רוסלענדישער אימפּעריע. ס'איז אָנגעגאַנגען אַ אינ= 
טענסיווע אָרגאַניזיר-אַרבּעט אין קבּונד". אין משך פון עטליכע 
חדשים איז פאַרגעקומען די דריטע קאָנפּערענץ פון װבּונד" אין 
װאַרשע, זיינען געמאַכט געװאָרן הכנות צו גרינדן דעם פּעדעראַטיוון 
גאַרבּער-בּונד, איז דורכגעפירט געװאָרן דער דריטער צוזאַמענפאָר 
פונם גאַרבּער-בּונד און מ'האָט זיך גענומען גרייטן צום פערטן צוזאַי 
מענפאָר פון חבּונד". האָט ;חבר אַראָן" געאַרבּעט ענערגיש און אַ סך. 
געאַרבּעט האָט ער מיט אױסװײניקסטער רואיקײט, אָבּער מיט 
אינעװײניקסטער התלהבות. ער איז פול געווען אומעטום, וואו ס'האָט 
זיך געפאָדערט אַ ,מענטש", וואו מ'האָט זיך גענײטיקט אין אַרבּעי 
טער=טוער. און וואוהין ער איז געקומען, האָט ער אַרײנגעטראָגן 
לעבּן און בּאַנײסטערונג, און אַלע האָבּן געקוקט אויף אִים מיט ליבּע 
פונם האַרצן און טיפער אַכטונג. אין אַ קורצער צייט איז ער געװאָרן 
איינער פון די אָנגעזעענסטע טוער אין ווילנע און איז או'סגעקליבּן 
געװאָרן אין אָרטיקן קאָמיטעט פון חבּונד". ער האָט זיך אויך בּאַטײ* 
ליקט-אין די בּונדישע פּרעסע=אָרגאַנען, װי חקלאַסנקאַמף" (ווילגע), 
;מינסקער אַרבּעטער" א. אַז. וו.--ער איז ניט געווען קיין אַגיטאַטאָר, 
ער האָט טיף פאַראַכט יענע ניט.אויפריכטיקע נאַטורן, װאָס האָבּן 
האָלט בּלויז צו לאָזן פייערווערק, ריידן מיט אַפּלאָמבּ און װאַרפן 
אויגן אויף די זייטן צו זען דעם רושם, װאָס זי מאַכן.. ער האָט 
די ריינע װיסנשאַפּטליכע טעאָריעס געלערנט, די פילאָסאָפישע 
שיטות שטודירט און ער האָט זיינע טיפע ידיעות אויף אַ רײן= 
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װיסנשאַפטליכן אופן איבּערגעגעבּן זיינע אױדיטאָריעס אין די געהיי. 
מע פּראָפּאַגאַנדיסטישע און אויפקלערערישע קרייזן און קרייזלעך-- 
אין די קעלערן און אויף די בּוידים-שטיבּלעך פון די יידישע געס: 
לעך אין שטאָט און אין די כאַלופּעס אין די פּאָרשטעט,--און ער האָט 
זיך אין האַרצן געפרייט, זעענדיק די פּעולה די גוטע. 

מיט רעדעס פלעגט אַראָן אַרױסטרעטן זעלטן, און דאָס מיט 
זעער קורצע, אָבּער איטליכס מאָל, װען ער פלעגט אַרױסטרעטן, 
פלעגט ער מאַכן אַן איינדרוק. בּאַװונדערס האָט ער זיך אויסגע. 
צייכנט מיט אַ דיי צילטרעפנדיקע פּאָלעמיקעס מיט די פּ. פּ, ט. 
און מיט די ערשטע פּועלייציון", װאָס האָבּן זיך דאַן נאָך גערופן 
בנ מושה". ' 

די פּ. פּ, ס. אין געװען אש.להבה אויפן קבּוגדי. זי האָט 
געהאַלטן, אַז אין פּױלן מוז עקסיסטירן בּלויז איין סאָציאַליס. 
טישע פּאַרטײ, די פּוילישע, וואו די יידישע אַרבּעטער, װאָס קעם ‏ 
נען נאָך ניט קיין פּױליש, דאַרפן בּילדן צײיטװײיליקע יידיש:ריידג. 
דיקע סעקציעס, װאָס דאַרפן מיט דער צייט, מיטן אַרײנדרינגען 
פון דער פּוילישער שפּראַך אין די יידישע מאַסן, פאַרשװינדן 
דעריבּער האָט זי שוין תּיכֹּף נאָך דער ערשטער ידיעה װעגן 
גרינדונג פון חבּונד" אין סעפּטעמבּער 1897 געמאָלדן אִים אַן 
אַנטשײדעגע חמלחמה", װי אַ {סעפּאַראַטיטטישער", אשאַװיניסטי. 
שער" אָרגאַניזאַציע, בּאַזונדערס פאַרבּיסן און בּונדפרעסעריש זײ: 
נען געווען די יידישע פּעפּעסאָװצעס. פלעגט קעגן זיי פון צײט 
צו צייט אַרױסטרעטן חבר אַראָן און זי אַלעמאָל רואיק און גע. 
לאַסן צעקלאַפּן, אָבּער ליבּער האָט ער געהאַט צו דיסקוסירן מיט 
חברים פּאָליאַקן. ער פלעגט מיט זיי אַרײנטענהן װעגן דעם אַלף. 
בּית פון רעכט פון יעדן פּאָלקט,מיעוּט אויף אַן אייגענעם נאַציאָנאַל. 
קולטורעלן לעבּן, װאָס שטייט בּשום אופן ניט אין סתּירה צו דער 
פּוילישער געטרוימטער מלוכהשאַפּט און צום טאָציאַליזם; פלעגט זי 
דערווייזן, אַז שאָװיניסטיש, פאַרקערט, איז זייער אַסימילירערישע 
מיינונג און אַז דאָס קומט דערפון, װאָס דאָס פּוילישע פאָלק שמאַכט 
אונטערן אייזערנעם יאָך פונם רוסישן צאַריזם. אײנמאָל האָט ער 
זי אױסגעמאָלט אַ צוקונפט.בּילד, אַז װען פוילן װעט בּאַפרײט 
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ווערן, װעט שטאַרק און מעכטיק װערן, װעט זי דאַן גרויסמוטיק 
און הומאַניש װערן, װעט אַלײן די ערשטע פּראָקלאַמירן די 
מענטשליכע רעכט און די רעכט פון די נאַציאָגאַלע מיעוּטים; 
האָט זי אויפמערקזאַם געמאַכט אויף די דערהיבּנסטע אידעאַלן 
פון דער פּוילישער ליטעראַטור, פון דעם גרעסטן און בּאַגײט. 
טערטסטן געניוס אירן אַדאַס מיצקעוויטש, װאָס האָט געגעבּן אַ רירנ. 
דיקן טיפּ פון אַ געטרייען יידן מיט אַ ציטער.פלאַטערדיקן האַרץ פול 
הייסער צאַרטער ליבּע צום פאָטערלאַנד פּוילן, -- און זיי זיינען 
אַװעק אַנטװאָפּנטע, פֿאַרשעמטע. ער האָט זי קײינמאָל ניט אָנגץ: 
טראָטן מיט קיין אומפאָרזיכטיקן װאָרט, און זי האָבּן צו אים 
אויפריכטיקן רעספּעקט געשפּירט, געואונטשן זיך אַלעמאָל צו 
האָבּן אַזוינע ערליכע און איידעלע קעגנער=פריינד, װי חבר אַראָן 

די פּועלי-ציון האָבּן אין לאָקאַל פון דער געװעזענער גע: 
זעלשאַפט {מענגי שבּת" אין ווילנגע אַינגעאַרדנט סיסטעמאַטישע 
דיסקוסיעס מיטן , כּוֹנד", די דיסקוסיעס פלעגן רייך בּאַזוכט װערן 
און זיינען אַלעמאָל געווען הייסע און אינטערעסאַנטע. אײנמאָל 
האָבּן די פּועלי. ציון בּאַשלאָסן צו געבּן דעם בּוֹנד אַ ,גענעראַל. 
שלאַכט? פון זיי זיינען אַרױסגעטראָטן: יוסף אַראָנאָװיטש (דער 
שפּעטערדיקער רעדאַקטאָר פון װהפּועל הצעיר'), װאַברהם דער 
אָדעסער", זאַבּראַשע" הײילפּערין, יצחק טאָנטאַק, מגידסאָן, חיים 
מערקין, פּסח סראַעלאָו, ועל כּולם יצחק בּערגער פון מינסק. 
פון בּונד אַלס אָפּאָנענטן זיינען אַרױסגעטראָטן: שחבר אַראָן, 
אַלטער דער שטעפּער (דער קליינער, דער שװאַרצער), װזאַכאַר? 
און מאַקס (זדניאלי) מאַזאָװער, קלמן קראַפּיווניץ א. א. די פּועלי. 
ציון זיינען געווען גוט אָרגאַניזירט און בּאַװאָנט און האָבּן מיט 
אַלע כּוחות אַטאַקירט די גרונדפעסטן פון בּונדס פּראָגראַם, װאָס איז 
אינם נאַציאָנאַלן טייל אירן געװען נאָך בּאמת גאַנץ שװאַך. דער 
רושם פון דער אָפענסיווע איז געווען אַ געװאַלדיקער און ס'האָבּן 
אַ ציטער געטאָן די הערצער פון די בונדישע אַרבּעטערי.. די אָפֹּאָי 
גענטן האָבּן געפּרובט אָפּשלאָגן די אַטאַקעס, אָבּער אַרױסגעראַ: 
טעװועט האָט--דער חבר אַראָן. ער האָט פאַרטײידיקט אייגנטליך 
ניט אַזױי די דעמאָלטיקע פּראָגראַם פון בּונד, װי די פּראָגראַם, 
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װאָס דער בּונד האָט, לוט זיין מיינונג, געדאַרפט ערשט נאָך 
אָנגעמען. ער האָט גערעדט קלוג און שאַרפזיניק, אָפּערירנדיק 
בּאַזונדערס מיט יידישער געשיכטע און ליטעראַטור, מיט אייגנ. 
אַרטיקע לאָגיומען, און האָט געמאַכט אַן אומגעהייערן רושם אויף 
אַלעמען, אויף אָנהענגער און קעגנער -- -- -- 
= = אַראָן האָט דעמאָלט בּכלל ליב געהאַט פּאָלעמיק, דאָ איז 
ער געװען שאַרף, װיציק, בּייסנדיק, אָבּער אין דער זעלבּיקער צייט 
מאָדגע איידל, שאַנעװענדיק דעם קעגנער. ער האָט דעם קעגנער 
פריער רואיק און. אויפמערקזאַס אויסגעהערט, קײנמאָל אים ניט 
איבּערגעריסן אינמיטן, האָט זיך בּאַמיט אריינצודרינגען אין דער 
פּסיכאָלאָגיע פונם קעגנער, אין זיין שטיגער דענקען, פילן און 
אויסדריקן זיך, כּדי גוט צו פאַרשטײן אים, און ערשט דעמאָלט 
האָט ער אָנגעהױבּן זיינע השגות אויפן יסוד פון ריינער לאָגיק. 
ער האָט קײינמאָל ניט פאַרטומלט דעם קעגנער, אים קײינמאָל ניט 
אונטערגעשטעלט קין פּאָלעמיש פיסל, איז צו אים שטרענג ער. 
ליך געװען. ערליכקייט און אויפריכטיקײיט איז בּכלל געװוען דער 
הױיפּט:שטריך פונם כאַראַקטער זיינעם. ער װאָט זיך אָבּער צײכנ, 
װײז! אוֹיך איראָניש און אַפּילו סאַרקאַסטיש בּאַצױגן צו גע. 
וויסע פּאַרשױנען, װאָט האָבּן מיט קליינליכער פאַלשקײט און 
חניפהדיקע שמייכעלעך געװאָלט אויסקליאַנטשען בּיי אים חן און 
אָנערקענונג... פאַר אַזױנע לײט האָט ער שטענדיק בּלויז אין 
װאָרט געהאַט : 

-- קאָמיקער! 

ער איו געװען אומברחמנותדיק קאַנסעקװענט. אין 
זיין דענקען און אין זײנע מעשים, קוֹים איז ער געקומען 
צו װאָסער:ט'איז אינעװייניקסטער איבּערצייגונג. ער איז געוען 
בּכּוח איבּערצורייסן אַ וועלכן:טאיז װיכטיקן עגין אָדער אַ וויכ. 
טיקע אַרבּעט אינמיטן, אויבּ ער האָט זיך איבּערצײגט, אַז 
דאָס אין שעדליך אָדער איבּעריק. ער האָט ניט געקוקט אויף 
דער אָנגענומענער מיינונג פון דער סביבה און האָט גיט געבּוקט 
זיך צום המון, 

ער האָט ליבּ געהאַט דעם ענין אָרגאַניוירן, בּויען, שאַפן-- 
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חקלוגס, גוֹטס, אײיבּיקס/, װי ער פלעגט זיך אויסדריקן מיט די 
וװוערטער פון די רוסישע אידעאַליסטן פון מיטן 19:טן יאָרהונ= 
דערט. ער האָט דאַן ליבּ געהאַט פּאָלעמיק, וייל ער האָט געהאַלטן, 
! אַז די פּאָלעמיק, ד. ה. די ערליכע, די אויפריכטיקע, רײניקט 
דעם שכל פון די װילדע אָנװוּקְסן, און ער איז אַלײן טאַקע געי 
ווען דעמאָלט אַ פייערדיקער פּאָלעמיקער, װאָס האָט אַלעמאָל 
אימפּאָנירט און, װי שוין דערמאַנט, אָפּט אַרױסגערופן בּײפּאַל, 
ער האָט ליבּ געהאַט די פּראָפּאַגאַנדע און ער פלעגט זאָגן, אַז 
זי איז /דער אמתער װעקער צו שאַפן און בּויען', און גיט די 
אַגיטאַציע, װאָס איז לויט איר עצם אױבּערפלעכליך און בּויט 
ס'רוב אויף אינסטינקטן. און ער איז געווען אַ גלענצנדיקער פּראָם 
פּאַגאַנדיסט. זיינע ,קרייזלעך,, זיינען געווען פּשוט בּאַגײסטערט 
פון אים אוּן ער האָט דערצויגן. אַ גאַנצן דור וויכטיקע אַרבּעטער: 
טוער. אָבּער נאָכמער האָט ער ליבּ געהאַט די ליטעראַטור. ער האָט 
זעער אַ סך געטאָן פאַר דער שאַפונג פון בּיבּליאָטעקלעך בּיי די פאַר. 
שיידענע פאַכן, בּאַזונדערס בּיים דעמאָלט מעכטיקײאָרגאַניזירטן פאַר. 
איין פון די האַנדלס-אָנגעשטעלטע, בּיי וועלכן ס'איז פון דעמאָלט אָן 
פאַרבּליבּן וי אַ טראַדיציע צו האָצּן אן אייגענע בּיבּליאָטעק. דערין האָט 
ער געאַרבּעט צוזאַמען מיט קלמן קראַפּיווגיץ, דעם אָרגאַניזאַטאָר פון די 
פּריקאַזטשיקעס, און יאַנקל שװאַבּסקי (זשערעשעווסקי", זשװעבּעלע". - 

מיט אַ בּאַזונדערער ליבּע האָט זיך חבר אַראָן אַלעמאָל בּאַ= 
צויגן צום טעאַטער. ער האָט געחלומט װעגן אַ טעאַטער, ועגן 
אַ ריינעם, קינסטלערישן טעאַטער פאַר די יידישע אַרבּעטער. ער 
פלעגט די חברים אַלעמאָל מעורר זיין צו בּאַציען זיך צו דער 
טעאַטער:פראַגע מיטן גאַנצן ערנסט. ער האָט געװאָלט, דער טע: 
אַטער זאָל װעקן און דערציען דעם עסטעטישן געשמאַק פונם 
יידישן אַרבּעטער. און די אַרבּעטער פלעגן זיך אונטערגעבן זיין 
השפּעה און פלעגן זיך פון צײט צו צייט נעמען פאַר דעם ען 
און אויך דורכפירן געוויסע ספּעקטאַקלען, װי אַג--סקיס ,די מלחמה 
פאָרן לעבּן" און הױפּטמאַנס אוועבּער" (קאָװונע, דווינסק, ווילנע) 
בּײ ‏ דער מיטהילף פונם יונגײפאַרשטאָרבּענעם בּונדאָװעץ מאַקס 
פּויזנער. קיין יידישער רעפּערטואַר האָט דאַן כּמעט ניט עקסיט= 


|א.ז 


טירט, --האָט אַראָן געװוכט איבערצוזעצן פּאַסיקע װערק פון די 
אײיראָפּעאישע רעפּערטואַרן און האָט אַפּילו אַלײן געפּרובט זיינע 
כּוֹחות אַלס דראַמאַטורג. זיינע שריפטן פון יענער צײט זײַנען 
פאַרלאָרן געגאַנגען בּעת די הויז.זוכונגען, אַרעסטן, פאַרשיקוג. 
גען און מאסן װאַנדערונגען, װאָס האָבּן אויסגעפילט ס'קורץ 
לעבּן זיינס -- == .-- | 


אויף אַזאַ אופן איז אייזיק:מאיר דעװענישסקי געװען אי. 
נער פון די ערשטע פּיאָנערן אויפן געבּיט פון דער ערנסטער 
פּרעסע פְאַר די יידישע אַרבּעטער, װי אויך אפן געבּיט פון 
ערנסטער יידישער דראַמאַטורגיע און יידישן ריינעם, קינסטלערישן 
טעאַטער - -- -- 


אין דעצ. 1900 אין אין דער ערשטער קאָאָפּעראַטיװוער קיך 
פון די פּריקאַזטשיקעס אויף רודניצקער גאָס אין ווילנע (געגרלן. 
דעט דורך קלמן קראַפּיװניץ) געווען אַ בּאַראַטונג, פאַרשטײט זיך, 
אַ געהיימע, פון דער וילנער אָרגאַניואַציע וועגן דירעקטיוון צום 
פערטן צזאַמענפאַר פון חבּונד". די ויכּוחים זיינען געווען לאַנגע 
און הייסע. דער.עיקרשט האָט זיך צעפּלאַקערט אַ שטרייט װעגן 
עקאָנאַמישן טעראָר און ועגן דער נאַצאָנאַלער פּראַגע אין דער 
פּראָגראַם פון ;בּונד", סזיינען געווען הייטע אָנהענגער פון עקאָ. 
נאָמישן טעראָר קעגן בּעלײבּמים און שטרייקברעכער (שלאָגן, 
אָפּגיסן מיט אָלעם, בּרעכן שויבּן). אראָן איז מיט פייער אַרױס: 
געסראָטן קעגן אַזאַ אופן פון קאַמף, װאָס פאַרדאַרבּט די מידות 
פון די אַרבעטער, װאָס דאַרפן זיין די קריסטאָלרײנע טרעגער 
פֿונם סאָצלאַליסטישן אידעאַל, דיסקרעדיטירט די אַרבּעטער האַװט? 
גוגג אין די אױגן פון דער געזעלשאפט, װאָס די אַרבּעטער 
נייטיקן זיך אַזו אין אירע סימפּאַטיעס, און שװאַכט אָפּ דעם 
סאָציאַלדעמאָקראַטישן בּאַוואוסטזיין פון די אַרבּעטער:מאָסן, וועלכע 
פאַרלאָזן זיך אויף די אבּאַיעװיקעסי, װאָס אװעלן שוין אלץ גוט 
מאַכן", 


-- דער איינציקער און װירדיקסטער מיטל -- האָט געזאָגט 
אַרפָן -- איז די אויפקלערונג! מימוז אָן אויפהער װעקן דעם 


א 


קלאַסנבּאַוואוסטזײן און דעם אַחדות-געפיל פון די אַרבּעטער. דאַן 
וועלן קיין שטרייקבּרעכערס ניט זיין 

כּמעט מחמת דיזעלבּיקע טעמים האָט ער זיך אַרױסגעזאָגט 
אויך קעגן דעם פּאַליטישן טעראָר, װאָס פלעגט אָנגעװענדט 
ווערן אַלס מיטל קעגן גװאַלד-מעשים פון דער פּאָליצײ און קעגן 
שפֿיאָנעס. | 


די דאָזיקע מיינונגען זיינע האָבּן געוואונען אַ גרויסן רוב 
דְעוֹת און זיינען צום סוף אָנגענומען געװאָרן אויך אױפֿן צוזאַם 
מענפאָר (אין בּיאַליסטאָק פון 24 בּין 27 מאַי 1901), װאָס אים 
איז ניט בּאַשערט געווען צו בּאַטײליקן זיך אין אים. 


אויך אויף דער אַנטװיקלונג פון דער נאַציאָנאַלער פראַגע 
אין דער פּראָגראַם פון בּונד האָט חבר אַראָן געהאַט אַ גרוױסע 
השפּעה. אמת, זיינע מײנונגען זיינען פון דער פּאַרטײיאישער 
אינטעליגענץ ס'רוב ניט אָנגענומען געװאָרן, אָבּער אַלעמאָל האָט 
מען זיך געמוזט מיט זיי רעכענען, װײיל גראָד די אַרבּעטער זי 
נען גרעסטנטיילס געשטאַנען פאַר זייי. 


די אינטעליגענץ איז בּכלל געווען געקומען צום יידישן אַרבּע= 
טער ניט פון די מאַסן, נאָר פון די העכערע שיכטן, און האָט זיך נאָך 
ניט געהאָט איינגעלעבט מיט זיי, האָט גאָר אייגנטליך נאָך ניט גע- 
קענט דעם ידישן אַרבּעטער, האָט אַפּילו ניט גערעדט אויף זין 
שפּראַךי... די אינטעליגענטן בּכלל זיינען געווען אַסימ:לירט-רוסי: 
פיצירט. יידיש איז בּיי זי ניט געװען קיין עיקר אין דער נאַ= 
ציאָנאַלער פּראָגראַם פוֹן , בּונד", נאָר אַ מיטל פון אַגיטאַציע 
צווישן די אַרבּעטער, װאָס ;זיינען צופעליק יידן" און קענען 
נאָך ניט קיין רוסיש. זי האָבּן אָפּגעיַרשנט די גאַנצע אַסי- 
מילאַטאָרישע שקלאַפיש=פּחדָנישע אידעאָלאָגיע פונם ידישן בּור' 
זשואַזן ליבּעראַליזם, נאָכדעם, אפשר אומבּאַוואוסט פאַר זיך 
אַלײן, אַריבּערגעטראָגן זי אויף דער ײידישער אַרבּעטער:גאַס און 
מורא געהאַט צו בּאַטאַנען דעם נאַציאָנאַלן מאָמעגט אין דער 
סאָציאַלדעמאָקראַטישער אַרבּעט און אַרױסצושטעלן ספּעציעלע 
פאָדערונגען פונם יידישן פּראָלעטאַריאַט, מזאָל זיי חלילה גיט 
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חושד זיין אין חשאָװיניזם", װסעפּאַראַטיזם? וכדומה. אויפן דריטן 
צוזאַמענפאָר פון חבּונד" (אין קאָװונע אין דעצעמבּער 1899), בּעת. 
די אָרגאַניזאַציעס זייגען געװען נאָך ניט גענוג בּרייט, האָבֿן 
מנצח געווען די דאָויקע אינטעליגענטן און ס'איז אָנגענומען גצ 
װאָרן אין פּראָגראַם בּלויז אַ פּונקט וועגן גלײכע בּירגערליכע 
רעכט. אין משך אָבּער פונס שטורמיש-רעװאָלוציאָנערן יאָר 1900 
האָבּן די אָרגאַנזאַציעס אַרומגענומען אַלץ בּרייטערע אַרבּעטער. 
מאַסן און עס איז אויפגעקומען די נײטיקײט איבּערצוקוקן די 
אָנגענומענע פּראָגראַם פון דריטן צוזאַמעגפאָר. די בּירגערליכע 
גלײכבּאַרעכטילונג האָט די ארבּעטער ניט בּאַפרידיקט. אַ גרויסצ 
ווירקונג האָט אין דעם פרט געהאַט אויך די שטורימדיקע אָפענ. 
סיווע פון דל חבּני+משה" --- פועלי:ציון אויף דער פּראָגראַם פון 
בּוגד". האָט זיך אין אַלע בּונדישע אָרגאַניזאַציעס און אויף 
פאַרזאַמלונגען הייס דעבּאַטירט די פאָדערונג פון גלײכע 1 אַ צ יאָ: 
גאַלע רעכט. אַ גרויסער טײט פון די אינטעליגענטן האָט מורא 
געהאַט צו כאַרבײטן דעם פונקט װעגן בּירגערליכ ער גלײכ. 
בּאַרעכטיקונג אויף אַ נייעם טונקט פון גאַ ציאָנאַלער גלײכבאַ. / 
רעכטיקונג, דאָס חזאָל ניט פּאַרטונקלען דעם קלאַסנבּאַוואוסטזײן 
פון די יידישף אַרבּעטער"י.. חחבר אַראָןײ איז געווען איינער פון 
די יחידים (אַ. ליטווא ק און נאָך איינער אָדער צוויי) צװוישן דעף 
איגטעליגענץ, װאָס זיינען געשטאנען אויף אַ גאַנץ אַנדער פּאָז, 
ציער ער האָט געהאַט צו טאָן מיט די לעבעדיקע מאַסן יידישע 
אַרבּעטער און האָט גוט געוואוסט זייערע געדאַנקען, געפילן און 
פאַרלאַנגען, וואָס זייגען אויך וייגע געווען,-- 
און ער איז ענערגיש אַרױסגעטראָטן דערפאַר, אַז אויפן פערטן 
צוזאַמענפאָר זאָל קאַטעגאָריש געפאָדערט װערן, מיאָל אָננעמען 
אַ קלאָרע אָפּענע נאַציאָנאַלע פּראָגראַם. און ער האָט זיין 
פּאָדערונג בּאַגרינדעט און גלענצנדיק פאָרמוללרט, און דווקא פון 
סאָציאַלדעמאָקראַטישן שטאַנדפּונקט, 

די טעאָריע פון חבר אַראָן און זיינע אָנהענגער וועגן דער 
נייטיקייט פון אַ בּרײטער נאַציאָנאַלער אַװטאָנאָמיע פאַר דער 
יידישער נאַציע אין אין יענער צײט געװען נײ און אַריגינעל, 


שוא ו 


און פאַר די אַסימילאַטאָרן פון אַלטן חדר אַפילו משונהדיקיפּאַי 
ראַדאָקסאַל, און זי איז ניט אָנגענומען געװאָרן אינגאַנצן; צוזאַ. 
מען מיט אַנדערע קעגנערישע מײנונגען איז זי אַרײנגעטראָגן 
געװאָרן אויפן צװאַמענפאָר און -- ניט דורכגעגאַנגען. זי 
האָט אָבּער געהאַט אַ נאַציאָנאַליזירגדיקע (אין בּעסערן זין) בֹּאַי 
דייטונג, איז בּיסלעכװײין אַרײנגעדרונגען אין די מוחות פון רי 
מאַסן. נאָכמער, אַפילן אוֹיפן צזאַמענפאָר איז אונטער איר 
השפּעה פאָרט אָנגענומען געװאָרן אַ פּונקט װעגן אַ געראַנגל צו 
פאַרניכטן דעם נאַציאָנאַלן דרוק און פאַר אַ פע ד עראַציע פון די 
נאַציאָנאַליטעטן מיט אַ פולשטענדיקער נאַציאָנאַלער אַװטאָנאָמיע 
בּכלל, הגם ניט אַרוױסגעשטעלט בּאַזונדער די יידן דאָס איז שױן 
אָבּער געווען אַ טריט פאָראויס צוּ דער פולשטענדיקער אָנערקעי 
נונג פון דער יידישער נאַציאָנאַלער אַװטאָנאָמיע אין דער פּראָ: 
גראַם פון ,בּונד". און אין אַ גרויסן טייל האָט די דאָזיקע פּראָ 
גראַם צו פאַרדאַנקען דעם חחבר אַראָן". 

װײטער האָט חחבר אַראָן" געהאַלטן, אַז יידן זינען אַן 
אַלװעלטליכע נאַציע און דער ײדישער פּראָלעטאַריאַט איז אַן 
אַלװעלטליכער יידישער פּראַלעטאַריאַט, ניט געקוקט אויף די 
צײיטװײיליקע גרעניצן פון די פעאָדאַל-בּורזשואַזע מלוכות. דערי: 
בּער איז ער געשטאַנען דערפאַר, אַז דער חבּנד" זאָל הײסן 
טדער אַלגעמײנער יידישער ארבּעטערבּונד', ניט אָנגערופן 
דערביי קיין נאָמען פון אַ װאָסער=סיאיז לאַנד. די דאָזיקע מיינונג 
איז כּמעט פון קינעם ניט געװאָרן אונטערגעהאַלטן, זי איו 
בּלון פאַרנאָטירט געװאָרן. אַפּילו קלמן קראַפּיװניץ, אַראָנס 
שטענדיקער אָנהענגער, איז געװען קעגן איר. 


אַזױי האָט אַראָן געאַרבּעט מיט דער גרעסטער איבּערגעגעבנ 
קייט פאַר דער ײדישער אַרבּעטער;;אַן, פאַרגעסנדיק אָן זיךי 
זיין נאָמען, דער לעגאַלער וי דער אומלעגאַלער, איז צוגלײַך 
מיט די נעמען פון אַסך אַנדערע ידישע אַרבּעטערײטוער גוס 
בּאַוואוסט געװאָרן דער אימפּערישער זשאַנדאַרמעריע. דער ראש 





שא ן 


אירער, זובּאַטאָוו, האָט פון מאָסקװע אויס אױף בּרײט פאַר. 
נומען זיך אין ראַיאָן פון ,בּונד" און דער שפּיאָנאַזש איז געװאָרן 
אויסערגעוויינליך גרויס. די רעגירונג האָט זיך מיט איר גאַנצן 
פּאָליצײאישן כּוח אָנגעלײגט אויפן זבּונדי, אים צו פאַרטיליקן, אייג. 
צעלנע אַרעסטן האָבּן ניט אויפגעהערט אין משך פון גאַנצן יאָר 
0, אָבּער חדאָס האַרץ האָט די טוער געזאָגט", אַז עס גרייט זיך 
עפּעס גרויזאַמס קעגן דער יידישער פּאָליטישער אַרבּעטער. בּאַװט: 
גונג. בּאַזונדערס האָט עס וי אויף אַ מיסטישן אופן פאָראױסגעשפּירט 
דער חבר אַראָן. אויף אַ ,ליאַמע", װאָס אַ קרייזל נאָענטסטע חברים 
האָבן אײינמאָל אין אַ זאַװירוכעדיקן אָװנט אין לאַנואַר 1901 ער. 
גיץ אין אַן אומהיימליכן בּוידים:שטיגל אַיינגעאַרדנט לכּבוד אים, 
האָט ער געמאָלדן, אַז ער פילט אַ װסמענדיקע שטיקעניש אין 
דער אַטמאָספערע", און אַלע האָבּן זיך צעזעגנט מיט אַ שװערן 
האַרצן -- -- -- : 

| אין דער נאַכט פון 29 אויפן 30 פונם זעלבּיקן יאַנואַר און 
אולף מאָרגן האָט די שטיקנדיקע אַטמאָספערע זיך אויפגעריסן מיט 
אַ דונער איבּערן קאָפּ פון ,בּונד". אין גאַנצן בּונדישן ראַיאָן, 
בּאַזונדערס אין װאַרשע, ווילנע און דווינסק, זיינען געמאַכט גע. 
װאָרן מאַסן רעוויזיעס און אַרעסטן, װאָס האָבּן אויפגעטרייסלט 
די געזעלשאַפט, צװישן די אַרעסטירטע איז געװען אויך --- חבר 
אראָן. אין זי ואוינונג אויף סאַװיטשער גאַס אין װילנע האָבּן 
די זשאַנדאַרמען געמאַכט אַן אמתן פּאָגראָם: איינגעריסן די ווענט, 
אױפגעבּראָכן די דילן און דעם סופיט, װאו זיי האָבּן געזוכט 
חליטעראַטור? און חדי דרוקעריי פון בּונד", אַראָפּגעריסן דעם 
פּראַכטפולן לײפּציקער אַיינבּונד פון קאַרל מאַרקס װקאַפּיטאַלײ, װאָס 
זײ האָבּן געפונען אויפן טישל, און צעפיצלט אים, װי עכטע 
װאַנדאַלן, און כאָטש זיי האָבּן אויסער דעם גאַנץ לעגאַלן חקאַ- 
פּיטאַל? און אײיניקע אַנדערע ענליכע בּיכער גיט געפונען קיין 
שום פֿאַרדעכטיקט, האָבּן זי פונדעסטװעגן אַװעקגעפירט אַראָנען 
אונטער אַ שטרענגער שמירה דירעקט אין טורמע, וייל ס'איז 
געווען אַ פאַראָרדענונג קאים צו געמען, ניט געקוקט אויף די רע 
זולטאַטן פון דער הויזווכונג"... . 

(ש) 


וצאו 


אויך אין דער וואוינונג פון אַראָנס כּלה מ. װ. איז אין דער" 
זעלבּיקער נאַכט געװען אַ שטרענגע רעויזיע, נאָר, גאָרגישט: 
געפינענדיק בּיי איר, האָט מען זי ניט אַרעסטירט. 

אַראָנס אַ שוועסטערקינד, װאָס האָט בּיי אים געלערגט, 
האָט מודיע געווען קיין בּיניאַקאָני װעגן חורבּן, װאָס ער האָט 
אויף מאָרגן נאָכן אַרעסט געפונען בּיי אים אין דער אָפן-גע* 
בּליבענער קװאַרטיר, און האָט אַרויסגערופן שמואלן און מלכּהן 
קיין ווילנע, ס'האָט זיך אָנגעהױבּן די זעלבּיקע געשיכטע, װאָס 
אין יאָר 1899: די עלטערן האָבּן װידער נעלאָזן אין בּאַוועגונג 
שתּדלנות, פּראָטעקציעס, בּקשות /אין אַלע הוכע פענסטער", 
דער פאָטער האָט געהאַט אַ ספעציעלע לאַנגע אוידיענץ בּיים זשאַנ= 
דאַרמען-גענעראַל, אָבּער אַלץ איז געװוען אַרױסגעװאָרפן: יענער 
האָט אים שאַרף אויסגעמוסרט /פאַר אַזאַ זון". און אייזיקימאיר 
איז געזעסן שטרענג, מ'האָט צו אים ,קיין פויגל ניט צוגעלאָזן"- 
פון װילנער געפענגעניש האָט מען איט בּאַלד אַװעקגעפירט 
אין מאָסקװער בּײיזבּאַרימטער /בּוטירקי", פונװאַנען ער איך 
נאָכן אָפּױצן קרוב אַ יאָר אין אָנהײבּ 1902 פאַרשיקט געװאָרן . 
אַדמיניסטראַטיוו אויף צוויי. יאָר קיין טיבּיר. 

זיין כּלה מ. װ. איז פרייוויליק מיטגעפאָרן מיט אים קין 
מאָסקװע, ווא זי האָט מיט אים חתונה געהאַט אין געפענגעניש 
און איז נאָכדעם מיט אים מיטגעפּאָרן אויך קיין סיבּיר, אַ געוויסע 
צייט האָבּן זי געוואוינט צוזאַמען, אָבּער נאָכדעם איז זי אַװעקײ 
געפאָרן קיין טאָמסק, ואו זי האָט פאַרבּראַכט אַ לעגגערע צייט - 
מיט דער האָפּענונג אָנצוקומען אין דאָרטיקן אוניווערסיטעט, און 
פלעגט אָנפאָרן אין זיינע זיץ-ערטער בּלויז פֿון צייט צו צייט. 

אַראָן האָט געוואוינט אין פאַרשיידענע ערטער פון סיבּיר, אין 
דערפער פון יעניסייסקער און קראַסנאָיאַרסקער גובּערניעס, אַגעוויסע 
צייט אויך אין קראַ סנאָיאַרסק גופא און אין ט אָ מס ק, וואו ער 
האָט בּאַקומען אַ שטעלע בּיי דער סיבּירער אײזנבּאַן, װאָס האָט 
זיך דעמאָלט געהאַלטן אין בּויען; אָבּער לענגער װי אומעטום 
האָט ער פאַרבּראַכט אין דאָרף טאַסייעוואָ, קאַנסקער אהעזדי 
קראַטנאָיאַרסקער גובּ., ואו ס'האָט אים נאָך געטראָפן דער דע= 


|ושא} 


מאָלט אָנפאַנגענדיקער שריפטשטעלער דן קאַפּלאַנאָוויטש, 
װאָס האָט דאָרטן עטליכע חדשים (פון ערשטן יאַנואַר 1904 אָן) 
אָפּגעריכט דעם פּאָליטישן גלות צװאַמען מיט אים. אַ דאַנק זיינע 
גרויסע גײסטיקע מעלות און דעם טיפן רייץ פון זיין איידעלער 
פּערזעגליכּקײט, איז אַראָן געווען זעער בּאַליבּט און אָנגענומען 
אינם ענגן קרייז פון דער אָרטיקער ,אינטעליגענץ". אַלע װפּאַלי: 
טישע" בּכלל האָבּן זיך געפונען אין שטענדיקע נאָענטע און 
פרייגדליכץ בּאַציאונגען מיטן פּריסטאַװ, מיטן אוריאַדניק, מיטן 
פּאָסטמײסטער, מיטן פּאָפּ, מיטן דיאַטשאָק, מיטן לערער פון דער 
פאָלקסשול וכדומה, אָבּער דער בּעסטער און אָנגעלײגטסטעף 
גאַסט איז בּײ זײ געװען -- איסאאַ ק סאַמאַילאָוויטש, 
וי אַלע האָבּן דאָרטן אַראָנען גערופן, און זיי פלעגן אים אַיינ: 
לאַדן אויף יעדער שמחה, אויף יעדן יום-טוב. אָן אים אין בי 
זײ די שמחה ניט געװען קיין שמחה אוֹן דער יום+טוב קיין יום: 
טוב. דער גוטער שם זיינער האָט פאַר אים געעפנט די טירן אויך פון 
דער חהעכערער" רוסישער געועלשאַפּט פון קראַסנאָיאַרסק און טאָמסק, 

אינגאַנצן אָפּגעריסן פון אַ יידישער סביבה, האָט ער איצט 
געלעבּט צװישן רוסן און מיט רוסן, האָט זײער לייך און פרייף 
געזעען, און װי אים האָט זיך געדוכט -- אַלײן אויך אַלץ מיט זי 
איבּערגעלעפּט, אויף זייער שפּראַך ניט בּלוֹיז גערערט, נאָר אויך 
גערעַנקט, -- בּכן איז ער דורכגעדרונגען געװאָרן מיט זײערע' 
אינטערעסן, מיט די אינטערעסן פונם רוסישן פאָלק. ער האָט 
בּכלל געפילט אַ גרויסע סימפּאַטיע צו דער אָפענער ברײטער 
נשמה פונם רוסישן מענטשן און האָט געטראָגן אין האַרצן אַ טיפע 
ליבּשאַפט און אַן אויפריכטיקע התפּעלות פאַר דעם פּאָלק, װאָס האָט 
געגעבּן דער וועלט אַ טאָלסטאָי, אַ טשעכאָו. איצט האָט ער זיך 
נאָך מער װי פריער דערנעענטערט צו דער רוסישער ליטעראַטור 
| און אָנגעהױפּן מיטצואַרבּעטן אין דו פּראָװוינציעלע סיבירער רו- 
סישע צייטונגען, װאו ער האָט אונטערן פּסעװדאָנים װאידין" 
געדרוקט קאָרעספּאַנדענצן און פּובּליציסטישע און קריטישע אַר: 
טיקלען, געשריבּן אין לירישן טאָן. איינע פון די ערשטע ליטע, 
ראַרישע אַרבּעטן זיינע אין סיבּיר איז געװען אַן אַרטיקל װעגן 


ווא 


טשעכאָוס פּיעסע טשאַיקאַ" (די מייוו). אים האָט דעמאָלט געצויגן די 
קאַריערע פון אַ רוסישן פּובּליציסט.., אַלע ספּעציפיש:יידישע אינ- 
טערעסן זיינען בּיי אים אַזױ װי אויסגעװעבּט געװאָרן. אין יענער 
צייט האָט אַ קאָלאָסאַלע ראָלע געשפּילט די סאָציאַלידעמאָקראַ: 
טישע צייטשריפט קאיסקראַ", װאָס האָט שטורימדיק אַטאַקירט 
דעם ?סעפּאַראַטיום" פון לבּונד". די אָרטאָדאָקסאַלע בּונדיסטן 
פלעגן פון יעדן אַרטיקל פון דעם מין װערן אויפגעקאָכט טיף 
אין האַרצן בּיז פיזישן װײיטאָג, און חחבר אַראָן"--פלעגט בּלייבּן 
רואיק; ער האָט געהאַלטן, אַז מידאַרף זיך טאַקע דערנעענטערןי. 
און דאָך -- -- האָט די גייסטיקע ירושה פון דורות, װאָס ער האָט 
איינגעזאַפּט טיף אין זיין נשמה, שווער געלאַסטעט איף זיינע 
פּלײצעס און האָט אים קיינמאָל קיין מנוחה ניט געגעבּן - - 

די מוטער האָט די גאַנצע צייט פון זיין לעבּן אין סיבּיר 
דאָס לעבּן פאַר אים געלייגט: זי האָט אויף זיך אינגאַנצן אוים- 
געהערט קוקן, געגעסן װי עס איז, געגאַנגען װי עס איז, איר 
קראַנק געװאָרענע האַרץ ניט קורירט און אַלץ אייזיק?מאירן געֹ= 
שיקט --- געלט, גאַנץ אָפּט נעליענס, כֹּל המינים שפּייז-פּאָסילקעס, 
קליידער, אַפילן בּיכער, פּוילישע ביכער, װאָס ער האָט גע* 
בּעטן. די עלטערן זיינען איבּער אים פאַראָרימט געװאָרן און האָבּן ,אולף 
אַ רגע ניט פאַרגעסן זייער קינד". אויך ער האָט טיף אין האַרצן 
נוט פאַרגעסן זיי, שטאַרק געבּענקט נאָך זי און צו זיי געשריבּן 
הייסע בריוו, פול צאַרטסטער ליבּע, כאָטש ער איז לויט זיין נייי 
עם שטייגער לעבּן אַ פאַרבּיטענער געװאָרן -- -- -- 

זיין נייער שטייגער לעבּן אין סיבּיר, אין אַ סביב ? פון אנ" 
טוישטע אחים לצרה, װאָס האָבּן אַטרײסט געפונען אין װײן 
און אין דער געזעלשאַפט פון פרויען, האָט געװירקט אויך אויף 
אַראָנען, װאָס האָט אַפילו אין אַ עֶת חֲדְוָה אויף אַ חליאַמע" ערגיץ 
פון אידעאישע חברים קײנמאָל ניט געטרונקען, און איצט האָט 
ער געקענט אויף אַאימענינעס בי אַ פּאָפּ אָדער ערגיץ אַנדערש 
טרינקען און פאַרהוליען זיך בּיז טאָג., אָבּער אין דערזעלבּיקער 
צײט איו ער, גאָר ניט גלייך װי אַלע אַנדערע חברים, געבּליבּן 
ניכטער אוֹן האָט טיף אין האַרצן פאַרדאַמט דאָס חפאַלן",.. מיטגעריסן 
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פונם פסיכאָן פון יענער צײט, האָט ער װי אַן עכטער אּחֲטאת 
נעורימניק", משונה הנאה געהאַט צו הערן וועגן אַ ישיבה-בחור, 
װאָס איו חארויס לתּרבּות רעה", און אין דער זעלבּיקער צייט האָט 
פון האַרצן אים אַרױסגעװײנט דער מיידלשיגשמהדיקער, ריינער, 
רירנדיקער גמרא:ניגון .פון סמאָרגאָן און ראַדון, װאָס האָט אים 
געלאָקט, גערופן אין בּית-מדרש... טיף אין האַרצן האָט בי אים 
געלעבּט אַ בּענקשאַפּט נאָך יידן און נאָך יידישקייט, נאָך אַ יידי: 
שער סביבה, נאָך ווילגע, דעם צענטער פון דער יידישקייט. די 
דאָזיקע בּענקשאַפּט האָט ער אַרױסגעזאָגט אין זיינע שמועסן מיט 
קאַפּלאַנאָװיטשן, אין די דאָזיקע שמועסן האָט ער זיך װידער 
דערמאָנט אָן דער יידישער ליטעראַטור, װאָס ער האָט פאַרלאָזן, 
אָן פּרצן, מיט וועמען ער האָט זיך אַמאָל דורכגעשריבן, און האָט 
זיך פאַרבּענקט נאָך אַן אייגענעם, אַ יידישן טאָלסטאָל., 

אין פרילינג 4 האָט זיך געענדיקט דער טערמין פון 
אַראַנט פאַרשיקונג. ער האָט נאָך געפּרווט זיך אײנאָרדענען אין 
קראַסנאָיאַרסק, אין טאָמסק, אָבּער בּאַלד האָט ער דערשפּירט, אַז 
פרײיװויליק פאַרבּליבּן דאָ קען ער שוין ניט, און איז אַװעקגע: 
פאָרן --- אַהײם. נאָך פריער אַבּיסל פון אים איז געקומען קיין 
בּיניאַקאָני --- זיין פרוי, כּדי נאָך דער "בּוטירקע" און די צװויי 
יאָר סיבּיר אָפּצורוען זיך דאָרטן אויף זומעריוואוינונג. מוניע 
אוֹן מלכּה האָבּן מיט גרויס פרייד, מיט אַנטציקונג פּשוט אויפגע-. 
נומען זײיער שנור, צוגעגרייט פאַר איר אַ בּאַקװעמען צימער, גצָ. 
שאָנקען איר אַ גאָלדענעם זייגער און געגעבן איר אויך אַנדערע 
װפּאַרשפּעטיקטן? חתונהימתּנות. נאָך אייזיק-מאירס קומען האָט 
דער פאָטער געמיינט, אַז חאיצט, נו, װעט שוין אַלץ גוט װערן, 
װעט זיין צוריק א וועלט, אַ לעבּן, װי בי אַלע יידן",. די שנור 
האָט עס אויך געװעלט, האָט חגעלעכצט נאָך רואיקייט". זי האָט 
געוועלט, אייזיק-מאיר זאָל פּאָרן קיין אױיסלאַנד שטודירן, זי אַלין 
װעט דאָרטן אויך ענדיקן איר שטודיום, װאָס זי האָט געוועסט אָנ: 
געהויבּן אין טאָמסקער אוניװוערסיטעט, און נאָכדעם זאָלן זײ 
אָנהײבּן לעבן אַ פאַמיליען:לעבּן. דער רעליגיעז שוין אבּיסל גע: 
ענדערטער שמואל האָט מיט שמחה מסכּים געװען צו אלץ, װאָס 
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די שנור האָט געזאָגט. אָבּער אייזיק:מאיר האָט געמאָלדן, אַז 
אדערװוייל לאָזט זיך דאָס נאָך ניט', װײל די װעלט, די הי 
רוסלאַנד שטייט אױף אַ רעװאָלוציאָנערן װאולקאַן, װאו אַלץ 
װעט בּאַלד איבּערגעקערט װערן װי סדום, אוֹן ער, אייזיקימאיר, 
אַלײן פילט זיך נאָך ניט צוגעפּאַסט צו פאַמיליען=לעבּן.י. 

אַ ניער יאוש איז אוֹיף דער גאַנצער פּאַמיליע אַרױף, דאָך 
האָט מען אים געלאָזט צו.רו, װוײיל ער האָט זיך דערשפּירט זעער 
אויסגעמאַטערט, און ער איז אַװעקגעפאָרן אויף אַ קורצער צײט 
קיין זאַקאָפּאַגע אַ בּיסל דערהוילן זיך. דאָרטן האָט ער זיך 
בּהתמדה גענומען פאַר דער פּולישער ליטעראַטור, װאָס ער איז 
פאַר אַ משך פון יאָרן געװען אָפּגעשטאַנען פון איר, האָט זיך 
בּאַקענט מיט אַלע נייע ערשיינונגען אירע, מיט וויספּלאַנט* 
קיס שאַפּונגען, װאָס האָבּן אויף אים אַ קאָלאָסאַלן איינדרוק גע* 
מאַכט, און איז בּאַקאַנט געװאָרן אויך מיט פּוילישע ליטעראַטן. 
פון זאַקאָפּאַנע איז ער אַװעק קיין בּערלין, װאו ער איז אין 
דער יידישער סטודענטישער קאָלאָניע געװאָרן אַן אייגענער מענטש, 
האָט געאַרבּעט אין די אָרטיקע בּונדישע קרײזן און געפּרווט 
דורכפירן אייניקע ליטעראַרישע אונטערנעמונגען אין יידיש. אַ קור? 
צע וויילע איז ער געװען אויך אין שווייצאַריע, און בּערן, 
און מיטן ערשטן גרוס פון דער אָנגעהױבּענער רוסישער רעװאָ 
| לוציע נאָכן 59טן יאַנװאַר 1905 האָט ער זיך אָנהײבּ פרילינג 
אומגעקערט צוריק קיין רוסלאַנר. געקומען קיין ווילנע, װאָס האָט 
אים געצויגן צו זיך װי אַ מאַגנעט, און תּיכּף אַרײין אין דער ארי 
בּעט. איצט, נאָך סיבּיד, װעגן װעלכער ער האָט ניט ליב גע" 
האַט צוֹ ריידן, האָט זיך אין אים געפילט אַ פאַרהאַרטעװעטקײט 
אין זיין רעװאָלוציאָנערן בּרען און אַן אַנטשלאָסנקײט צו פירן 
אַן אַנטשײדענעם געראַנגל קעגױי דעם ,פינסטערן כּוח, װאָס האָט 
פּאַרפּײניקט און אומגעבּראַכט אַזױ פיל שייגע בּליענדיקע לעבּנס", 
וי ער האָט זיך דאַן אײינמאָל אין אַ מסיבּה אויסגעדריקט. 

אויף איזיקמאיר דעווענישסקי פלעגט שטענדיק מאַכן 
אַ שרעקליכן רושם אַ ידיעה וועגן אומגעקומענע. אַן אומגליקלי- 
משפּחה זיינע געװען: בּרידער---קליינערהייט צעשטאָרבּן סירוב. 


!א } 


דורך אומגליקס-פאַלן { אַ מומע און אַ פּעטער מיט אַ קינד---לעבּעדי: 
קערהייט פאַרבּרענט געװאָרן ; נאָך אַ מומע און נעענטערע און 
-װייטערע קרובים.--נאָך בּרוטאַלע עינוים דערהרגעט געװאָרן ; זיין 
פעטער יצחק:מאירס אַ 19-יאָריקער זון יע ק ב פאַרפּײניקט און גע. 
טוט געװאָרן; זיין שװועסטערקינד און געטרײער פריינד, דער שוין 
דערמאָנטער אביגדור ג"ר אליהו הרב דהאָראָדאָק, אומגעק 
מען אָן אַ צייט אין רוסלאַנד, דאָס אַלץ האָט זיך שוער געלייגט 
אויף זיין נשמח. איצס, אַז ער איז געקומען פון סיבּיר, האָט ער 
זיך דערוואוסט װעגן דעם אומקום פון אַ סך פון זיינע נאָענטע 
און ליבּע חברים און פריינד. נאָך דער טרויעריקער ידיעה װעגן 
דער בּלוטבּאָד, װאָס די צאַרישע הענקער האָבּן געמאַכט אויף די 
גאַסן פון װאַרשע בּעת דער דעמאָנסטראַציע פון 20 מערץ פון זעל. 
בּיקן 1905 יאָר, האָט אַרױסגערופן בּיי אים אַן אויסגעשריי: זמיטאָר 
זיך ניט לאָזן אויסקוילענען אַזױ װי די שעפּסן, װי פאַרצייטן די 
די חסידים אין דער היל בּיי מודעית, נאָר מימוז טאָן, װי ס'יהאָט 
געטאָן מתתיהו מיט זיינע זִין!" | 
בּאַלד איז די יידישע װעלט דערציטערט געװאָרן פון דער 
:פירכטערליכער ידיעה װעגן דעם פּאָגראָם אום פּסח אין זשיטאָמיר, 


אַראָן איז אומגעגאַנגען אַ שווייגעדיקער מיט פאַרפּרעסטץ 
ליפּן און מיט פעסטע, ענערגישע, אַזױ וי כַּעַסדיקע טריט. ער 
האָט אָנגעװאָרן דעם חשק צו דער טאָגטעגליכער פּראָזאַאישער 
פּאַרטײאישער אַרבּעט. צו קליינליך איז זי געװאָרן בּיי אים אין 
די אויגן, 

--- קאָמיקער זיינען מיר! מיר עֶסקן זיך צו פיל מיט רייד 
און טוען גאָרנישט! -- האָט ער געענטפערט אויף אַ פריגף. 
ישאַפּטליכן פאָרוואורף פון איינעם אַ חבר -- מיר מוזן אָרגאַניזירן 
:אַ זעלבּסטשוץ -- דאָס איז אונזער איצטיקע ערשטע אױפגאַבּע. 
אָן דעם האָבּן אַלע שטרייקן און דעמאַנסטראַציעס אונזערע, װאָס 
װאַקסן איצט טאָגטעגליך װי שװעמלעך נאָך א רעג אַ גאַנץ 
יקליינע ממשות, 


בּאַלד איז לוט זיין איניציאַטיוע דורך דער אָרגגניאַציע 
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פון זבּונד" צונויפגערופן געװאָרן אַ ישוב-הדעת חוועגן די אויפגאַבּן 
פון איצטיקן מאָמענט", : 

ס'איז געווען אַ שיינער שבּתדיקער פרימארגן נאָך פּסח. 
די בּאַראַטונג האָט זיך צונויפגעקליבּן אין אַן אַריסטאָקראַטישער 
קאַמפאָרטאַבּעלער קװאַרטיר אויף שאָפּען=גאַס, און ניט ערגיץ 
אין אַ כאַלופּע אויף נאַװיגאָראָד, װי דאָס איז געוען בּיז אַהער. 

צװישן אַנדערע זינען דאָ געװען: װאַראָן", שפרידריך" 
דער לערער", פלנו" -- שמואל גאָזשאַנסקי), װדער יונגער לאַ= 
סָאֵל". (ײװלאַדעק" -- בּרוך טשאַרגי), זנאַדיע" (זאיראַ" -- אסתּר 
ריסקינד), זרפאלטשיק דער זנאַקנמאַלער" (איצט אין אַמעריקע), 
,װאַסיליײ (ראַזנטאַל,.--ניט זאַנמאַן*) און ,חי גרשון" (חדי בּרילן"). 

געעפנט די דיסקוסיע האָט ש. גאָזשאַנטקי, וי דער עלטסטער 
און געאַכטסטער צװישן די פאַרזאַמלטע. ער האָט אַ פריער געגעבּן 
אַ קורצן איבּערבּליק איבּער דער געשיכטע פון דער סאָציאַל-דע* 
מאָקראַטישער בּאַװעגונג בּיזן 9-טן יאַנװאַר, נאָכדעם מיט אַגע= 
נויעם סדר איבּערגעגעבּן דעם גאַנג יפון די געשעענישן פון 49טן 
יאַנװאַר בּיון קאיצטיקן מאָמענט" און. איז געקומען צום אויספיר, ‏ 
אַז אַלץ גייט און אַנטװיקלט זיך דיאַלעקטיש-לאָגיש, לויט װײ 
|סיהאָט פאָראויסגעזאָגט די מאַרקסיסטישע סאָציאַלדעמאָקראַטיע. 
דעריגער טאָר מען ניט פאַרלויפן פאָראויס, מימוז אָפּװאַרטן רי 
געשעענישן און דאַן ערשט װעט מען קאָנען אָננעמען געװויסע 
וטאַקטישע בּאַשלוסן בּוווע דוס ווייטערדיקן געראַנגל, 

אראָן האָט געענטפערט, אַז מחמת דעם גופא טאַקע בּלײבּט 
די סאַציאַלדעמאָקראַטיע הינטערשטעליק, הינטער די פאַקטן און 
גייט אין ע ק און ניט בר אש פון דער בּאַװעגונג. איר שטרענגער 
דאָגמאַטיום האָט געבּראַכט דערצו, אַז די בּאַװעגונג זאָל אָננעמען . 
אַ מיסטישן כאַראַקטער, אַז פון די געהיימנישן פונם פאָלקס -לעבּן 
זאָל זיך בּאַװייון גאָר אַ פּאָפּ און פירן נאָך זיך, װי אַ הערט, 
אַ מחנה צאן קדשים, אַן אַרמײ פון הונדערטער טױזנטער אַרי 
בּעטטלייט פון פאַבּריקן און זאַװאָרן מיט הײיליקע בּילדער, קירכן. 
פאָנעס און קייזערליכע פּאָרטרעטן אין די הענט און מיט תּחנונים 
אויף די ליפּן,. די {פּאַרטײ" האָט ניט געפונען דעם שליסל צום 


, 


ווואא 


פּאָלקט?האַרץ און צום פאָלקס:שכל, האָט זיך עוסק געווען גלויז 
מיט אינעװײניקסטע רײסענישן איבּער א קוֹצו של יוד, -- און 
האָט דערווייל פּאַרזעען די פּערספּעקטיוו און אַרױסגעלאָזט פון 
האַנט איר נאַטירליכסטע אַרמײ, װאָס אַ שטאַרקע, אומגעווייגליכע, 
געהיימניספולע פּערזענליכקייט האָט זי אַרײנגענומען אין דל 
העגט,,. 

ס'איז אַװעק אַלעבּעדיקע דיסקוסיע װעגן דער אויסגץ- 
האַלטגקײט פון דער מאַטעריאַליסטישער דיאַלעקטיק אין די ,לעצ- 
טע רוסישע געשעענישן" און וועגן דער ראָלע פון דער פּערזעג. 
ליכקייט אין דער געשיכטע און מיהאָט זיך בּאַמיט צו דערװיזן 
דעם חבר אַראָן, אַז ער דעגקט נגיט מאַרקסיסטיש, אױבּ 
ער גיט אָפּ די דאָמיגירנדיקע ראָלע דער פּערזעגליכקייט,. 

אַראָן האָט אַ שמייכל געטאָן און געענטפערט, אַז עֶר פאַךר? 
שטייט דעם מאַרקסיזט ברייטער און טיפער; אַז סוף כֹּל סוף קען 
דער כּלל ניט האָבּן אַװֹינס, װאָס עס זאָל לחלוטין גיט האָבּן 
דער פּרט; אַז די פּערזענליכקײט, דער װילן, די שטרעבּונג און 
דער גלויבּן זיינען אויך פאַקטאָרן אין לעבּן און אין דער גע. 
שיכטע, און אָפט פּאַקטאָרן, װאָס קערן בּאמת װעלטן איבּער.. 
אונוער אינטעליגענץ האָט מער מוח און ווייניק 
האַרץ, סיפעלט איר די אמתע אמונה אוֹן די אמתץ בּאַגײסטע: 
רוגג פאַר אלר אייגענעם אידעאַל, --- דעריבער איז זי ניט בּכּוח 
געווען אָנצוצינדן מיט איף אידעאַל די הערצער פון די פשוטע 
גלויקע מאַסן, װאָס זיַנען אַװעק נאָך דער פערזענליבקײט, 
װאָס האָט זיך געפרייט מיט זייער פרייד אוֹן געליטן מיט זייערע 
לירן. אמיר מוון קוֹדם כּל אַליין פערזענליכקייטן 
ווערן כּדי צו קענען װירקן. מיר מון אַלײן שטאַרק גלױבּן, 
שטאַרק ליבּן און האָסן, שטאַרק װעלן, מיר מוזן אויפריכטיק 
זין, כּדי די מאַסן זאָלן צו אונז צוטרוי דערפילן. מיר טאָרן גיט 
קומען צו די מאָסן מיט אָפֿיציעלע אמתן, גיט קומען בּלױיו מיט 
אמתן פון שכל, נאָר אויך מיט אמתן פון האַרצן. מיר, בּונדיסטן, 
זיינען גליקליכער פון דער װפּאַרטײ;, װײל מיר האָבּן אַלצי 
מאָל געהאַט און האָבּן נאָך בּיי זיך די מאַסן, מיט װעמען מיף 


/ןאא.} , 
זיינען שטענדיק געווען ענג פאַרבּונדן, מיר דאַרפן דעריבּער קיין / 
מורא. ניט האָבּן פאַר װאַ פאַרטונקלונג פון זייער קלאַסנבּאַוואוסט= - 

- זיין", ווען 'מיר װעלן זיי, למשל, דערקלערן, אַז -- מיטן אוֹנ= 
טערגאַנג פונם יידישן פּאָלק וועט ממילא שוין 
אויך זיין אונטערגעגאַנגען דער יידישער אַרב/י 
טע ר-ק לאַס.. מיר מוזן אָרגאַניזירן אַ זעלבּסטשוץ, אן 
דווקא אוּן אומבּאַדינגט אין קאַנטאַקט מיט אַנדערע ידישע פּאַר? 
טייען, כּדי ניט צו צעבּרעקלען די כּוחות און כּדי ניט צו לאָז 
אויפקומען קיין טרויעריקע געפילן בּיי די ײדישע אַרבּעטער, 
װאָס װעלן מחמת דעם סוף כֹּל סוף אַװעקגײן פון אונז 6 
ער האָט ליידנשאַפטליך פאַרטײדיקט דעם דאָזיקן געדאַנק 
זײינעם װעגן קאָנטאַקט, ער האָט גערעדט לאַנג, װי 
קיינמאָל ניט בּיז דאַן. ‏ ער האָט געפיבּערט פון גרוֹיס אויפ. 

רעגונג, װאָס ער האָט זיך מיט אַלע כּוֹחוֹת בּאַמיט צו האַלטן אין . 
שטרענגע גרעניצן, אָבּער דער רוב דעות אין געװען קעגן 
-אים -- = = 


אַזױ זיינען ניט אָנגענומען געװאָרן נאָך אייניקע פאָרשלאָגן 
אַראָגס, װאָס האָבּן געהאַט דעם אייגענעם ציל -- זעלבּסטשוץ אין 
בּרייטן זין פון װאָרטן ער האָט געװאָלט, עס זאָל וי אַ רויך פאַר- 
שװוינדן פון דער יידישער גאַס די נשמהײגעפאַלנקײט און די ספע 
+ ציפישע פּחדגות פון קאַבּצאַנסק און קישינעוו און ס'זאָל װידער 
אויפלעבּן דער העלדן-גײסט פון מודעית און טולט שין; די 
מאַסן די יידישע זאָלן שוין אָמאָל אויסגלייכן זײיער בּעצם נאָך. 
|אַלץ געבּויגענעם רוקן און שטעלן זיך שטאָלץ פּנים אל פּנים 
קעגן דעם שונא--מיט אַ דרייסטער בּרוסט און אַ מעכטיקן פויסט. 
ער האָט געװוכט מסירתינפש.. די טראָיאַנאָווער בּגידה 
װאָס איז, לויט זיין מיינונג, געקומען פון דערדאָזיקער ג ש מהי 
געפאַלנקייט און פּהדנות, האָט אים אױפגעבּראַכט בּיזן 
גרונט פון דער נשמה. און דאָ האָט דער טעלעגראַף יעדן טאָג 
געבּראַכט אַלץ נייע און נייערע ידיעות װעֶגן אָן אשיר נייע און 
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נײערע טראַגישע טויטן פון בּאַקאַנטע און אומבּאַקאַנטע, פון 
יחידים אוֹן פון מאַסן, אוֹיף אַראָנען האָט דאָס אַלץ געמאַכט 
אַ שאַרפן רושם, טיפע װאונדן אין האַרצן, -- און ער אי פּלוֹצ. 
לינג אַזױ װי ניט געװאָרן. אַ געװויסע צייט האָט מען אים כּמעט 
אין ערגיץ גיט געזעען, ער איז אַזױי וי אינגאַנצן אַװעק פון דער 
טאָג-טעגליכער קאַמףאַרענע, פון דער טאָגגטעגליכער פּאַרטײ: 
אישער אַרבּעט, װי אַלעמאָל אין צייטן פון טיפן טרויער, איז 
ער איצט אַװעק אינגאַנצן אין זיך, האָט אויסגעמײידט בּאַקאַנטע, 
געשוויגן און געטראַכט, אַ סך דורכגעטראַכט און געשויגן איינ: 
זאַם און אַלײן, אָבּער ער אין ניט אַװעק אין פּערזענליכן 
לעבּן. פאַרקערס, ער האָט איצט קאַטעגאָריש אָפּגע- 
ואָגט זיך פון פּעווענליכן לעבּן ער האָט איצט גע 
האַלטן, אַז ער האָט גאָר קיין רעכט דערױף גיט -- -- -- 
אין דעם זין איו ער זיך איצט אינגאַנצן פונאַן? 
דערגעגאנגען מיט מ. װ. אין זײערע בּליקן אויפן לעבּן 
לוט זיין אויסדרוק, ,גייסטיק זיך צעשיידטײ, און ער האָט זיך אַנט: 
שלאָסן צו , גיין זיין וועג ווייטער אַליין". דאָס איז געווען אַן אוי: 
סערגעוויינליכע גײיסטיקע טראַגעדיע, דען דאָ איז געווען אַ קעגנויי: 
טיקע טיפע האַרצנס:ליבע. די עלטערן זיינע האָבּן געפּרוּװט װירקן 
אויף אים, אָבּער זי זיינען געװען אַנטװאָפּנט פון זיינע לאָגישע, 
חפּקחדיקע רייד און דערווייון", אַז דאָס איז אוממיגליך, --- און 
עס איז געװאָרן אַ גָט--מיט אַלע רעליגיעוע הידורים --- -- -- 
די עלטערן זיינען געװען טיף דערשלאָגן: זײיער לעצטע 
האָפענונג איז אויסגעגאַנגען ווֹי אַליכט -- -- -- 
דערווייל האָבּן זיך די רעװאָלוציאָנערע כװאַליעס געהויבּן 
אַלץ העכער-העכער און די רעאַקציע האָט זיך געגרײ"ט אַלץ 
בּרוטאַלער און טײיװלאָנישער,---צוויי מעכטיקע קעגנער האָבּן זיך 
פאַרמאָסטן מיט די כּוֹחוֹת -- -- -- יעדער טאָג בּוכשטעבּליך, 
כּמעט יעדע שעה האָט געבּראַכט די אויפטרײיסלדיקסטע סורפּריזן; 
אִימָהריקסטע מפּלות פון דוסישן פּלאָט אין די װאַסערן פון װיטן 
מורח און מאַטראָסן:בונטן מיט רויטע פאַנעס אויפן האַלבּ-לעגענ= 
דאַרישן זפּאָטיאָמקין? אין די װאַסערן פונם גאָענטן מורח; 


ושאא ז 


שטרייקן, דעמאָסטראַציעס, הונגער-בּונטן און פּויערים-אויפשטאַנדן, 
מיליטערישע אומרוען, רויטער און שװאַרצער טערטָר אויפן גאַנצן 
שטח פונס איראָפּעאישן און אַזיאַטישן רוסלאַנד,---און אַלעמאָל 
און אומעטום אין דער בּאַגלײטונג פון הריגות און שחיטות אויף דער 
אינטעליגענץ און, בּאַזונדערס, אויף יידן.,. בּאַלד, אין יוני איז געקומען 
די ידיעה וועגן אַן אַלגעמײנעם גראַנדיעזן פּאָליטישן שטרייק אין 
לאָדז און װעגן אַן אויסערגעװיינליכן װידערשטאַנד, װאָס די 
יידישע אַרבּעטער אויף די יידישע גאַסן דאָרטן האָבּן געגעבּן דער 
טעראָריזירנדיקער צאַרישער פּאָליצײ אוֹן מיליטערישע פּאַטרולן, 
אַפּילו וועגן בּאַריקאַדן, װאָס די יידישע אַרבּעטער האָבּן דאָרטן 
אוױסגעבּויט צו זײער שוץ, און װעגן דער שחיטה, 
װאָס דער צאַריזם האָט דאָרטן אָנגעמאַכט, -- און עס האָט ניט 
אױיסגעהאַלטן דאָס רעװאָלוציאָנערע האַרץ פון איזיק-מאיר דע 
ווענישסקי און ער איז װי אַ פייל פון בּויגן אַװעק קיין לאָדז -- 
אַרבּעטן, געקומען איז ער אַהין אַלס װקאָרעספּאַנדענט פון 
אויסלענדישע צייטונגען", מיט װעלכע ער האָט זיך פאַרבּוגדן 
נאָך זייענדיק אין בּערלין און אין בּערן, אין לאָדז האָט ער זיך 
געטראָפן מיט יוסף איזבּיצקי פבייניש", בּ. מיכאַלעװיטש"), 
װאָס איז געשיקט געװאָרן אַהין פון צ. ק. צו װפאַרריכטן די 
שאָדגס?, װאָס די גרויזאַמע אַרעסטן האָבּן דעמאָלט געהאַט אָנגע= 
מאַכט אין די בּונדישע רייען. אַראַנען איז איבערגעגעבּן געװאָרן 
די אַרגעט צװישן דער יוגנטליכער אינטעליגענץ, כאָטש ער איז 
געוויינט געוען אַלעמאָל צו אַרבּעטן מער צװישן די אַרבּעטער= 
מאַסן, צװישן וועלכע ער האָט זיך שטענדיק געשפּירט אַמבּעסטן. 
ער האָט געפּרוּװט בּרעכן דעם אַלטן, קאָנסערװירטן שאַבּלאָן פון 
דער פּראָפּאַגאַנדע און אַגיטאַציע, װאָס איז כּסדר אַרױסגעפאָרן 
בּלויז אויף מאָגן-אינטערעסן { ער האָט גענומען אַרײנבּרענגען נייע 
מאָמענטן פון אַגיטאַציע, מאָמענטן פון אומצופרידנקײט מיטן 
װעקטיסטירנדיקן סדר-עולם" אויפן יסוד אויך פון גײסטיקע אינ= 
טערעסן. ער האָט געזאָגט, אַז אַ רעװאָלוציאַנערער גײסט איז 
שטאַנדהאַפּטיקער, געטרייער און שאַפערישער פון אַ רעװאָלוציאָ= 
נערער קישקע; די אומצופרידענע קישקע גיט זיך אונטער יעדערן, 
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ווער עס פילט זי נאָר אָן,--דער אומצופרידענער גייסט אָבּער ניט 
די יונג.פוילישע ליטעראַרישע סביבה אין זאַקאָפּאַנע און די מאָ. 
דערניסטיש-קינסטלערישע קרייזן אין דײיטשלאַנד און שװײצאַריע 
האָבּן געהאַט אויף אַראָנען אַן אַנטשײדנדיקע ווירקונג, און ער 
האָט געװעלט פירן די רעװאָלוציאָנערע אַרבּעט אױיף אַנײעם 
שטייגער. ער האָט אויפגעשריבּן אַן אויפרוף צו דער אינטעליגענץ 
אין אַ פּאָעטיש-מאָדערניסטישער פאָרם, װאָס איז געווען שצו אָרי 
גינעל פאַר אַ רעװאָלוציאָנערן אויפרוף, און ער איז דעריבער 
חדורכגעפאַלןי אין לאָדוער קאָמיטעט פון אבּונד", חךי רעװאָלוצ. 
יאָנערע קרייזן,---פאַרענטפערט מיכאַלעװיטש,---זיינען פון תמיד:אַן 

| חקאָנסערװאַטיוו" בּנוגע עסטעטישע בּאַגריפן און ליטעראַרישן געַ.- 
שמאַק". מחמת די זעלביקע טעמים זיינען חדורכגעפאַלן" אויך 
אַראָנס פּראָיעקטן װעגן יידישע בּלעטלעך. בּכן האָט לאָדז אים 
ניס גוט אויפגענומען און ער איז געבּליבּן אומצופרידן. װאַ צופ: 
רידענער פלעגט ער נאָר קוֹמען נאָך די געשפּרעכן מיט די 
יוגנטליכע, װואו פאַר אים פלעגן זיך אַנטפּלעקן די שיינקייטן 
פון דער מענטשליכער נשמה, נאָך ניט געבּראָכן און פאַרוואונדעט 
דורך דעם האַרטן לעבן (3ּ. מיכאַלעװיטש). אַראָן האָט זיך ניט 
געקענט איינלעבּן אין לאָדז, ווייל ער האָט ניט געקענט 
ווערן געפירט.-ער האָט געקענט נאָר פירן- -- -- 
אין אַװגוסט האָט זיך אַראָן אומגעקערט צוריק קיין ווילגע, 

װאו ער איז געװאָרן מיטאַרבּעטער פון דער רוסישער צײטונג 
חסעװועראַײזאַפּאַדנאָיע סלאָװאָז (שפּעטער אַבּיסל ,סעװעראָיזאַ: 
פּאַדני גאָלאָס"), אונטערן פּסעװדאָנים זנ. אַנין" האָט ער געשריבּן 
אױף טעמעס פון פּאָליטישע און געזעלשאַפטליכע צײט.פראָגן 
פּאָעטיש=מאָדערניסטישע און אייגנטימליך=דעליקאַט סאַרקאַסטישע 
אַרטיקלען, װאָס האָבּן אים תּיכֹּף בּאַליבּט געמאַכט בּיים לעזער: 
עולם, דאָ איז ער נאָענט בּאַפּרײנדעט געװאָרן מיט שמריהו 
גאָרעליק, װאָס האָט אין דערזעלביקער צייטונג מיטגעאַרבּעט 
| אונטערן פּסעװודאָנים /פּאָסטאַיאַנני?. דער חאיסקראָװעץ* גאָרעליק 
און דער בּונדאָװעץ דעווענישסקי זיינען זיך נאָענט צונויפגעקומען 
ניט אױף דער פּלאַטפאָרמע פון מאַרקסיום, אויף וועלכער זײ 
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זיינען דעמאָלט נאָך בּיידע געשטאַנען, נאָר אויפן געבּיט פון 
פּראָבּלעמען, װאָס ליגן מחוץ לגבול פון דער טעאָריע פון מאַ= 
טעריעלע ווערטן. ניצשע און װידער אַמאָל--קאַנט, מיכאַילאָווסקי, 
אָטאָ וויינינגער און סטאַניסלאַוו װיספּיאַנסקי, מאָראַל-פילאָסאָפישע 
און טראַנסצענדענטישע שאלות, דער ענין מענטש און ה שארת 
הנפש, ועל כּולם די קונסט מיט אירע פאָרמען, ריכטונגעך 
און פּראָבּלעמען -- אָט װאָס עס אינטערעסירט איצט מיט-אַמאָל 
דעם חבר אַראָן ! און פּונקט וי אַמאָל לעסינג און משה? מענדעל: 
סאָן, האָט איצט אײזיקימאיר דעװענישסקי, דער טרוימער פון 
דער שטעטקע בּיניאַקאָני, געזוכט אַ פּונקט אין דער העכערער 
אידעען-װועלט, אויף װעלכן עס זאָלן זיך קענען צונויפקומען די 
אומות אוֹן לשונות פון דער װעלט, די רעליגיעס און קוּלטורן. 
און דעמאָלט האָט ער זיך דערטראַכט אויך -- צוֹ דער אײראָפּעי 
איזירונג פון דער ידישער שפּראַך, צום פאַרבּײיטן די אַלטע 
מאָדנע אותיות, פון אַזיע געבּראַכטע, מיטן לאַטײנישן אַלף-בּית 
זכּדי אויך די פרעמדע װעלט זאָל אונו קענען פאַרשטיין". עה" 
האָט וועגן דעם אַפילן אַ קליינע בּראָשוֹרע פאַרפאַסט, נאָר ער 
האָט זי שפּעטער פאַרניכטעט, חווייל ער האָט זיך געשעמט מיט 
איר", בּקיצור, ער איז אַזוֹי װי געשואומען אין די װאָלקגסי . 
אָבּער--די רעװאָלוציע גייט מיט ריוףטריט אַלץ פאָראויס אוך 
פאָראױס, די גאַנצע לופט איז פול מיט איר, די בּײמער אין 
װאַלד אַפילן עטעמען מיט איר און רוישן מיט איר, די פײגל, 
האָט זיך געדאַכט, האָבּן אָפּגעלײגט זייער נסיעה אולף דרום אוך 
האָבּן איר אַ בּאַגײסטערטע שירה געזנגען, -- האָט זיך אײזיק? 
מאיר דעווענישסקי געטאָן אַ הייבּ-אויף און האָט זיך װידער בּאַ= 
וויזן אויף דער סצענע. ער האָט זיך אינגאַנצן אַרײנגעװאָרפן 
אינם שטראָם פון דער מאַרשירנדיקער רעװאָלוציע. 

ער איז א אינדיװידואַליסט, דעווענישסקי, אַ ראָמאַנטיקער, 
אים ציט-צו ניט דאָס װאָכעדיקע, נאָר דאָס שבתדיקע, דאָס 
נשמה:יתירהדיקע- -דער קאומזין" פון מסלרת:נפשיי. 

ער אַרבּעט װי אין פּיבּער, ער אָרגאַניזירט, אַגיטירט,-- 
ער האָט אַלעמאָל פיינט געהאַט די אַגיטאַציע, אָבּער איצט אַגי- 
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טירט ער, האַלט ענערגישע, שאַרפע, פייערדיקע רעדעס אויף 
פאַרזאַמלונגען, אויף פּאַרמאַכטע און בּאַלד אויך אויף אָפּענע, 
אין סעפּטעמגער פילט זיך שוין איגגאַנצן אדער מופת פון דער 
צייט". ס'ווערן אויפגערופן מיטינגען אין גאַרבּערײען, אַפילו שוין 
אונטערן פרייען הימל אויף לוקישקעס, אין זוועריגעץ. סיטרעטן 
אַרוֹיס אַלץ נייע און נײערע רעדנער, ס'הייבּן אָן וערן פּאָפּולער 
אַלץ ערע און פרישערע נעמען, יידן און גיט:יידן. גאַנץ שטאָט 
קען דעם נייעם טאַלענטפולן רעדגער ס ט עֹפּאַגען, דעם לערער. 
אָראַטאָר שש טערן אָבּער מער װי אַלע קלינגט דער נאָמען 
װאראָןי, מער װי וועגן אַלעמען רעדט מען ועגן אים. מ'רופט 
אים ; שוין אין שטאָט ניט אַפילְן חחבר אַראָן", װי בּיז אַהער איך 
די רייען פון די אָרגאַניזירטע אַרבּעטער, נאָר צונויפגעפלאָכטן 
מיט זיין פּאַמיליע װאַראָן דעװוענישסקי", --. װער ווייט, װי אַזול 
מיהאָט זיך דאָס דערוואוסט. ער ערגערט זיך תּחילת זעער טאַר 
דער אויפדעקונג פון זין אמתן פאַכיליענאָמען, װאָס קיינער, װי 
אים האָט זיך געדוכט, האָט בּיז אַחער קײנמאָל ניט געוואוסט; 
ער קוֹקט איף די, װאָס רופן אים מיט דער פּאַמיליע, וי אויף 
אומבּאַוואוסטזיניקע מוסרים, אָבּער בּאַלד גיט ער אַ מאַך מיט 
דער האַנט, װי אײנער רעדט: אַלץ אײנס, -- און טונקט זיף 
אינגאַנצן אָפּ אינם ים פון רעװאָלוציע, װאָס האָט אױסגעבּראָכן 
געָךְ דער פּראָקלאַמירונג פונם גענעראַלישטרייק אויף די אײוג. 
בּאַנען אין אָקטאָבּער, | 

שבּת דעם 15 אָקטאָבּער האָט די בּונדישע אָרגאַניזאַציע 
ניט גערוט, פון פּרימאָרגן בּיו שפּעט אין דער נאַכט האָט זי דורכ. 
געפירט מאַסן:פאַרזאַמלונגען, שוין כּמעט אָפן, אָן דער מינדסטער 
מורא, אין בּנינים און אונטערן פרייען הימל, און אומעטום -- 
אַראָן אינמיטן, אַראָן אױבּנאָן, אַראָן אײינער פון די ערשטע רעד. 
נער, אַראָן דער ערשטער רעדנער! אָט איו ער אין דער גרויי 
סער אַלטער שטאָטײשול מיט די פּירהונדערטיאָריקע קאַלאָנעס 
חפון רויטןגראַניט', די שול איז פול מיט אַ פילטױיזנטקעפּיקן עולם 
פון אַלע שיכטן פון דער יידישער בּאַפעלקערונג. פון דער בּימה, 
חוואו מען לייעגט געוויינליך די תּורה", טראָגן זיך און פאַרשפּרײטן 


אאז 


זיך הילכיקיפלאַמענדיקע רופן צום געראַנגל פאַר פּאָליטישער בֹּאַ. 
פרייאונג. אַלטע יידן בּרומען אומצופרידן: ,ס'טײטש, מינוצט 
אויס דעם מקום קדוש צוליבּ דברי חול!* פרומע יידן שריען 
שוין אין גרויס גרימצאָרן: ?ס'טייטש, אַ חילול השם"!... און צװישן 
עולם טראָגט זיך שוין אַ געמורמל, װי פון די כװאַליעס פונם ים 
ערב אַ געוויטערי, | 


--- ,רבּותי ! יידן !'-- האָט אומגעריכט אויסגעשריען אַראָן 
אין גרעסטער אויפרעגונג װי אַ לייבּ -- רבּותי, הערט מיך אויס ! 
הינטער די טויערן פון שול:הויף שטיען קאָזאַקן, קאָזאַקן מיט 
נאַהאַיקעס און אָנגעלאָדענע בּיקסן. יעדע רגע קענען מיר דאָ 
פאַלן קדושים, און דאָרטן, ואו עס זיינען פאַרהאַן קדושים, איז 
ניטאָ קיין חילול השם וי 


,און די פרומע יידן זיינען אַנטשויגן געװאָרן, אַפילן אַ בּי- 
סעלע פאַרשעמט? -- -- -- | 


|= אָט איז אַראָן אויף נאַָװיגאָראָד, אין זווערינעץ, אין אייזנ: 
בּאַןדעפּאָ... און אומעטום שלינגט דער עולם זיינע װערטער, װי 
דאָרשטיקע װאַנדערער אין אַ טרוקענעם פאַרבּרענטן מדבּר, װאָס 
האָבּן פּלוצלינג דערזעען אַ שפּרודלדיקן קװאַל און זיך צוגעכאַפּט 
צו אים צו דערקוויקן די פּאַרחַלשטע נשמה מיט זיין פרישן בּאַלעבּנ. 
דיקן װאַסער. װאָרום אַראָן האָט גערעדט ניט װי אַלע רעדנער, 
ער האָט גערעדט אויף גאָר אַ בּאַזונדערן אייגענעם שטיגער -- 
פּשוט, קלאָר, יידישליך-האַרציק, צוֹ יידן ײידיש, צו פּילישע 
מענטשן פּויליש און צו רוסן רוסיש, פאַרשטעגדליך און אינטים, 
צום שכל און צום האַרצן. ער האָט גערעדט אײדל, מיט אַ טיפן 
אײנגעבּאָרענעם אַריסטאָקראַטיזם און אין דערזעלבּיקער צייט מיט 
אַנאַטירליכן, אים אַלײן אייגנטימליכן דעמאָקראַטיזם, מיט פיינע 
מאַנירן, ריטמיש און מוזיקאַליש. ער האָט צוגעצויגן, פּשוט אפ 
געקויפט זיינע צוהערער, מ'האָט אים טיף געאַכט אוֹן פון האַרצן 
ליב בּאַקומען, אַלע האָבּן זיך געפונען אונטער זיין היפּנאָז. סיאיז 
יענעם טאָג געװען אַ מאָמענט, וען די בּאַגײסטערונג פון די 
מאַסן האָט דערגרייכט די מדרגה פון זהתפּשטות הַיָשׁײ, װען זײ 


|אא א ז 


װאָלטן געגאַנגען אין פייער און אין װאַסער, אױבּ דער הבר 
אַראָן װאָלט זיי נאָר געהײיסן -- -- -- : 

אויף מאָרגן, זונטאָג דעם 16.טן אָקטאָבּער, איז אונטערן 
נאָמען פון פאַראײיניקטן רעװאָלוציאָנערן קאָמיטעט אין אַייזנבּאַן. 
קרייזל געווען צונויפגערופן אַ גראַנדיאָזער מיטינג. דער הימל 
איז פון פרימאָרגן געווען שטאַרק פאַרװאָלקנט, ס'האָט געטריפט 
אַן אומאויפהערליך-אַיינגעגעסן רעגנדל. דאָס האָט אָבּער ניט גע: 
שטערט דעם עולם גיין צום מיטינג. די גאַסן זיינען פאַרװאַנדלט 
געװאָרן אין משונהדיקע שװאַרצע מענטשן-שטראָמען, װאָס האָבּן 
זיך אַלע געצויגן אין אײן ריכטונג -- צום אַיזנבּאַקרײזל. 
מ'איז געגאַנגען פראַנק און פריי, ליענענדיק אָפן און דרייסט 
פרישע פּראָקלאַמאַציעס פון אַלע פּאַרטײען אויף אַלע װילנער 
שפּראַכן, װאָס האָבּן גערופן צו אַן אַלגעמײנעם שטרייק און צו 
גראַנדיאָזע דעמאָנסטראַציעס. דאָס יונגװאַרג איז געגאַנגען פריי. 
ליך, מיט ליכטיקע אויגן און שיינענדיקע פּנימער, ערטערוייז 
אונטערזינגענדיק אונטערן נאָז התחלות פון רעװאָלוציאָנערע 
לידער און מאָטיװן אָן ווערטער. איין גרופּע, װאָס איז געגאַנגען 
דורך ווילנער גאַס, האָט אַנטקעגן גובּערנאַטאָרס הויז געװאָלט 
מאַכן א דעמאָנסטראַציע מיט אַלע הידורים, -- מיט:אַמאָל איז װי 
פון דער ערד אױיסגעװאַקסן דער חבר אַראָן און האָט אויסגערופן 
אין אַן ענערגישן בּאַפּעלערישן טאָן: 
| --- חברים, אָרדענונג! ניט אָרגאַניזירטערהײט און פאַר 
דער צייט--װעט איר בּרענגען צו אַ דורכפאַל! מיר מוזן וויסן, 
ווען אַרױסצוװוײזן. אונזער צאָרן און ווען --- געדולד. דערין איז 
אונזער כּוח! -- -- -- | 

און ער האָט געװירקט. די היציקע יוגנט האָט זיך כּהרף. 
עין בּאַרואיקט, געבּנדיק אים גערעכט, | 1 

און אַזױ אומעטום, אויף אַלע גאַסן, געסלעך און פּלעצער. 
אין אַלע גרופּעס און רעדלעך פלעגט אַלע וויילע װי פון אונטער 
דער ערד אױיסװאַקסן---אַראָן. ער איז עס אייגנטליך געווען דער 
אָרגאַניזאַטאָר פונם גראַנדיאָזן מיטינג און זיין גײיסט האָט גע 
שװעבּט אומעטום, , 

(ש) 
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דער לאָקאַל פון אײזנבּאַן:קרייזל איז געוען פול געפּאַקט; 
ענג, אַז מ'האָט זיך ניט געקאָנט אַ ריר טאָן, טױזנטער מענטשן 
האָבּן ניט געקענט אַרײן און זיינען פאַרבּליבּן אינדרויסן. גאַנץ 
כערטאָנער געסל און אַ גרויסער טײל פון געאָרג-פּראָספּעקט 
- (היינט אַדאַם מיצקעװויטש-גאָס) איז געװען פול מענטשן. אַלע 
האָבּן געװועלט װויסן, װאָס רעדט מען, װאָס טוט זיך אין איוג- 
בּאַן-קרייזל, װאָס איז דענסטמאָל געװאָרן דער נערװ, דער צעגץ 
טער פונם רעװאָלוציאָנערן לעבּן פון שטאָט. און דאָרטן -- זיינען 
אין דער זעלבּיקער צייט אויף דער טריבּונע געגאַנגען רעדעסי 
אַ רעדנער אַראָפּ און אַ רעדנער אַרױף. דעם ערשטן מאָל האָט 
מען דערהערט די װערטער עדי גרויסע רוסלענדישע רעװאָלוציע", 
צום ערשטן מאָל דערהערט קאָפּשװינדלדיקע וֶוערטער װעגן סאָי 
ציאַלער רעװאָלוציע, אַנאַרכיע וכדומה. ס'האָבּן גערעדט אַ סך 
צענדליקע, אפשר הונדערטער מענטשן, װער עס האָט נאָר כּוֹת 
געהאַט אַרױפצוכאַפּן זיך אויף דער טריבּונעך ס'האָבּן גערעדט 
פאַרטרעטער פון כּל-המינים פּאַרטײען און פּאַרטײעלען.. גיט 
גערעדט האָט פון די געשװאָרענע רעדנער בּלויז איינער--אַראָף 

--- ניין, סיאיז ניט דאָס, -- האָט ער זיך אָפּגערופן אין 
אַ גרופּע חברים אַזױ װי פאַר זיך, --- ניט אַזױי רעדט מען ניט 
אַװי דאַרף מען זיך האַלטן --- מ'האָט צעשפּאָלטן די רעװאָלף 
ציע -- -- -- מיאיז נאָך לחלוטין ניט אָרגאַניזירט און מיצע= 
שמעטערט שוין דאָס בּיסל כּוחוֹת -= == == || 

-= און ער איז אַװעק פון מיטינג -- אַװעק היטן די אָרדענונג 
אַרום מיטינג --- -- =- - 

פּלוצלינג, אין מיטן מיטינג, האָט אײנער זיך אַרױפגע= 
װאָרפן רייסן דעם קיסרס בּילד און אין אַ צװייטן װינקל פון 
זאַל האָס זיך דערהערט אַ שאָס.. ס'איז געװאָרן אַ טומל, אַגעז 
רודער, אַ מהומה... מיהאָט זיך אַ לאָז געטאָן צו דער טיר... ס'האָבּן 
מאַסן מענטשן געקענט אויף טויט צעטראָטן װערן.. מיט-אַמאָל 
האָט זיך דערהערט אַ מעכטיקע בּאַפּעלערישע שטים: 
-- רואיק, אָרדענונג, חברים און בּירגער! פאַרלירט 
זיך גיטן ‏ / : | 
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דאָס האָט זיך אַראָן געשטעלט בּיי דער בּרײט:אויפגעש 
פּראַלטער טיר און געמאַכט אָרדענונג. אוֹן ס'איז אים געלונגען 

אַז דער עולם איז אַרױס אויף דרויסן, איז אים אוממיגליך 
געװאָרן צו רירן זיך פון אָרט און אַרױסצוגײן אויף געאָרג. 
פראָספּעקט... עמיצער האָט שוין בּאַװין איבּערצוגעבּן װעמען 
מ'דאַרף, אַז אויפן מיטינג האָט מען צעריסן דעם קיסרס פּאַרטרעט 
און מ'האָט געשאָסן, אַז דער עולם פון מיטינג אין כּלומרשט 
בּאַװאָפּנט, --- און דער פּראָספּעקט מיט די דערבּײאיקע גאַסן 
זיינען תּיכּף בּאַװאַכט געװאָרן פון מיליטער. . דאַן האָט דער פּרע. 
זידיום פון מיטינג דורכן טעלעפאָן אַרױסגערופן דעם גובּערנאַטאָר 
גראַף פּאַלען, װאָס איז בּכבודו ובעצמו געקומען אַלײן צופאָרן 
אויף כערסאָנער געסל, אייניקע ינגלעך האָבּן גענומען 
בּרעכן די איזערנע סטאַכעטן פונם געװעזענעם גערטל:צוים, 
כּדי דערמיס זיך אָפּצוּווערן פון די בּאַװאָפּנטע שיסער און קאָ. 
ואק. אַסך מי האָט געקאָסט די אָנפירער פונם מיטינג צן בּאַ: 
רואיקן דעם המון, װאָס האָט געזעען פאַר זיך דעם טוט אין די 
אויגן ! אָבּער זעער שוער איז געװען צו בּאַרואיקן דעם גובּער: 
נאַטאָר. די רוסן פון פּרעזידיום: פרױ וואַסילעווסקאַיאַ, 
אינזשענער פּראָזאָראָוו און דער אָראַטאָר סטעפּאַן האָבן 
אומזיסט אַרײנגעטענהט מיט פּאַלענען, אַז דער עוּלם איז אום: 
בּאַװאָפּנט, אַז דער שאָס איז געוויס געווען אַ פּראָװאָקאַטאָרישער, 
װי די מעשה-פּאָרטרעט, אַז דער עולם װעט זיך פרידליך צעגיין 
אַהיים { אומויסט האָבּן זײ אים געבּעטן, ער זאָל צונעמען פון 
די גאַסן דאָס מיליטער, כּדי צו בּאַרואיקן דאָס פאָלק, --- קיין 
זאַך האָט ניט געהאָלפן. דאַן איז צו צום גובערנאַטאָרס קאַראָט-- 
אראָן און האָט זיך צו אים געװענדט מיט עטליכע קורצע, פּשוטע, 
אומגעריכטע אײגנאַרטיקע װוערטער, אַזױ טיף פון האַרצן אַרױס: 
געזאָגטע, ער זאָל ניט איבּערחזרן די געשיכטע פון 49טן יאַנואַר, 
אַז פּאַלען איז גערירט געװאָרן או האָט געמאָלדן, אַז ער איז 
מסכּים,. דער עולם זאָל דורכגיין די גאַסן אין רואיק-אויסגע. 
שטעלטע רײען, אָבּער ער מוז דאָך איבּערלאָזן אַ װאַך צו היטן 
די אָרדענונג. נאָר ער איז מבטיח, אַז אוב מ'וועט אים עֶרָב 
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זיין פאַר דער אָרדענונג פון דער פּראָצעסיע, װעט קיין זאַך ניט 
געשעען. דער פּרעזידיום האָט עֵרֵב געװען -- און די פּראָצעסיע 
האָט זיך אָנגעהױבּן--אָן פאָנעס און געזאַנג. שטיל און פייערליך 
האָט זי זיך געצויגן אין מיטן גאַס און אויף די טראָטואַרן. די 
- בּאַלקאָנעס און די אָפּענע פענסטער, אַפּילו די דעכער זיינען 
געווען בּאַזעצט מיט מענטשן. סיאיז געװען אַן אַױסטערליש 
בּילד, אין וועלכן סהאָט זיך געפילט אַ טראַנישע געשפּאַנטקײט, 
װאָס האָט געשראַקן מיט -עפּעס אַ שוידערליכער דערװאַרטונג .. 

פאָראויס דער גױבּערנאַטאָר אין קאַראָט צװאַמען מיט 
די אויסדערװויילטע דעלעגאַטן פונם מיטינג, אַחוץ אַראָנען 
װאָס איז געגאַנגען צויפוס, און נאָך זײ. די פּראָצעסיע 
פון מאַסן טױזנטער, אפשר צענדליקע טויזנטער מענטשן -- 
מאַנסבּיל, װײבּער, אַלט און יונג, אַפּילו קליינע קינדער.. און 
אַרום און אומעטום אַ גרויסע שמירה פון בּאַװאָפּנטן מיליטעריי. 
מיט-אַמאָל, ניט ייט פון ראָג פּראָספּעקט און טאָטערשער גאַס, 
ערגעץ פון אַ בּאַלקאָן --- װידער. א שאָס!... און אַלס ענטפער 
דערויף - - אַ זאָלפ, און אַ צװיטער און אַ דריטער, -- און 
אַ גיהנום איז געװאָרן די בּרייטע, לאַנגע שיינע גאַס... מענטשן 
זיינען געפאַלן װי די סנאָפּעס... דער בּרוק איז געװאָרן רויט פון 
בּלוט --- פון עטליכע דערהרגעטע און צענדליקע פאַרוואונדעטע... 
אַלע --- יידן.. אַ תּל, אַ חורבּן און אַ תּוהו ובוהו יי. 


אַראָן האָט זיך ניט פאַרלאָרן. ער איז אַװעק צום גענע" 
ראַל ט שאַגין זײן פאָטערס אַ בּאַקאַנטן, צום גענעראַל ש אַ ר- 
סקי און צום שטאָט-גאָלאָװאַ בּערטהאָלד און האָט בּײ זײ 
געפּועלט, סיזאָל צונויפגערופן װערן אַן עקסטראַ:זיצונג פון דער 
שטאָט-דומע ועגן דער געשעענער טראַגעדיע... אֵרום לאַנגע 
שיין-בּאַצירטע טישן זיינען ‏ געװוען אויסגעזעצט די פפאָטערס פון 
דער שטאָט", שטאַם-יחוסדיקע און געלטײיחוסדיקע פּריצים, און 
פאַר זי איז געשטאַנען און האָט גערעדט אויף פּױליש און אויף . 
רוסיש מיט האַרץ, מיט פייער און מיט שטורים -- חבר אַראָן 





קה 
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ער האָט גערעדט װעגן פאָלק, װעגן פעלקער און קלאַסן און 
זײיער איבּיק-גערעכטן קאָמף פאַר פרייהײיט, וועגן אומגעקומענע 
פאַר זייער אידעאַל, וועגן אומשולדיקע קרבּנות פון מענטשליכער 
אַכזריות און פון בּגידה,.. ער האָט מיט פיער, מוט און שטאָלץ 
געפּאָדערט, די װאַדונים" זאָלן תּיכּףומיד אַװעקגײן צום גובּער: 
נאַטאָר, צום גענעראַל-גובּערנאַטאָר און פּועלן אַראָפּצונעמען 
די מיליטערישע שמירה פון שטאָט, כּדי רואיק און זיכער דורכ- 
צופירן די לוויה פון די קרבּנות פון דער זעלבּסטהערשונג, און 
ער האָט שטרענג גערופן די װגלאַסגעס" אָנטײלצונעמען אין דער 
אָרגאַניזירונג פון דער טרױיער-פּראָצעסיע. ער האָט זי געבּראַכט 
צדִירְאִיֶה פון דער בּלוט.בּאָד און האָט זיי געמאָלדן זיין לעצטן 
װאָרט ., | | 


די פּריצים זיינען געווען דערשיטערט און זיינען אינגאַנצן 
| אַרונטער אונטער אַראָנס השפּעה, יי 


אַראָן האָט מיט זיין ערן:װאָרט עֶרֵב געװען װפאַרן פאָלק" 
און גענומען אויף זיך די אַחריות פאַר דער פולשטענדיקער רו 
און אָרדענונג אין שטאָט, און די פּריצים האָבּן אים געגלױבּט, 
האָבּן אים געטרויט -- -- .-- | 


דער געגעראַלײגובּערנאַטאָר פּאָן-פרעזע האָט אַראָפּגע. 
נומען די מיליטערישע שמירה פון שטאָט און אַראָן האָט אויס: 
געאַרבּעט און איבּערגעגעבּן דעם גאַנצן פּלאַן פון דער אָרגאַניזאַ: 
ציע פון דער טרױעריפּראָצעטיע אין אַלע פּרטים. ער האָט אַלײן 
צעטיילט די אַרבּעט פון אַיינאָרדענען די פּראָצעסיע, האָט ניט 
געשלאָפן די נאַכט פונם 416טן אויפן 517טן אָקטאָבּער, געאַר- 
בּעט אָן אויפהער און איז גאָר ניט מיד געװאָרן. ער האָט געאַר: 
בּעט, האָט מען געזאָגט, ,פאַר הונדערט". אומעטום איז ער גל: 
װען די נשמה. פון אַלע זײטן האָט מען ויך געװענדט צו אים 
מיט אָנפראַגעס, נאָך אינסטרוקציעס און ער האָט איטליכן אָנגץ. 
וויזן גענוי זיין פּלאַץ, זיין צייט און זיין פונקציע. אַלעמענס 
אויגן זיינען געווען געװענדט צו אים, צום װקאָפּ פון בּונד און 
פון פאַראײיניקטן קאָמיטעט". גיט בּלויז דער זבּונד" האָט געי 
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װאַרט אויף חבר אַראָנס פאַראָרדענונגען און דירעקטיוון, נאָר 
אַפילן אַלע אַנדערע פּארטייען האָבּן זיך אָפּגעהאַלטן פון אייגע- 
נער איניציאַטיוו און אָנגעשטרענגט געװאַרט, װאָס װעט זער" 
זאָגן, װאָס װעט חער" הייסן, װאָס װעט זער" טאָן -- -- -- 


בּיו 9 אַ זייגער דעם 17:טן אינדערפרי האָט אַראָן געהאַט 
שוין אויסגעשטעלט אין אַ מוסטערהאַפטן סדר שפּאַלערן פון די 
בּוי:אַרבעטער, מעטאַליסטן און לעדער:נאָדל-פאַך, די פּאַרטײען 
מיט זייערע פאָנעס און בּענדער מיט אויפשריפטן און דעם גאַנצן 
עולם, װאָס איז בּאַשטאַנען, װי מ'האָט געשאַצט, פון פערציק 
טויזנט מאַן, נאָכדעם האָט ער געגעבּן אַ סיגנאַל און די פּראָצע: 
סיע האָט זיך אָנגעהױבּן מיט אַ קייט פון די אָרגאַניזירטע אַר* 
בּעטער פון אַלע פּאַרטײען. אַראָן איז געגאַנגען פאָראויס און 
האָט אַלעװײלע זיך אומגעקערט מיטן געזיכט צו דעֶר פּראָצעסיץ, 
האָט אָן אויפהער סיגנאַליזירט מיט אַ רױטן טיכל צום לעגיאָן 
אָרדענער ועגן די פונקציעס און דער האַלטונג. אויבּ ער פלעגט 
ערגעץ-וואו מיט זיין ‏ אָדלער-אויג בּאַמערקן עפּעס ניט גאָר אין 
אָרדענונג, פלעגט ער כּהרף-עין, װי אַ פייל פון בּויגן, ערשיינען 
אויף דעם נײטיקן אָרט און סיפלעגט דאַן הילכן אין דער לופט 
זיין העלע שטימע: 


-- שטרענגסטע דיסציפּלין! מוסטערהאַפטע האַלטוגג! 
היינט איז מיין טאָג ! היינט מוזט איר, ליבּינקע, װוילנדיקניט-ווילנ? 
דיק מיר פאָלגן! פאָלגט די אָרדענערס --- לטובת אונזער כּלֵל!י.. 


אוּן מ'האָט געפאָלגט, מ'האָט זיך אונטערגעגעבּן דעם האַר. 
ציק.מאַגישן װיבּרירנדיקן טאָן פון דעם גרויסן אָרגאַניזאַטאָר, װאָס 
האָט זיך יענעם טאָג דערװאָרבּן די אויפריכטיקסטע ליבּע און 
אַכטונג פון גאַנלווילגע בּפּועל ממש!. 

--- אָט דאָס איז דער אמתער אידעאַלער רעװאָלוציאָנער! 
מיזעט בּחוש, עֶר איז פעאיק אויף מסירת-נפש! אַזאַ חכם, אַואַ 
אַדל, אַזא האַרציקער !--האָט זיך געהערט פון אַלע זייטן. 
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די פּראָצעסיע האָט זיך געצויגן פון ײדישן שפּיטאָל (זאָ. / 
װואַלנע) דורך טראָקער, יאָןגאַס, בּרייטע, בּאָטאַנישע, פהײיליקע 
אַננאַ" אין משך פון לאַנגע שעהן און די קײט פון בּײדע זײיטן 
איז קײנמאָל ניט איבּערגעריטן געװאָרן, נאָר אַז מ'איז געקומען 
אַריבּער זאַרעטשיער בּריק, האָט זיך פּלוצלינג פון ערגעץ דער 
הערט אַ חֲשׁודִיקֶער קנאַל.., די מאַסע האָט אַ ציטער געטאָן, 
אויפגעשוידערט. און די אייזנפעסטע מענטשן:קייט האָט זיך אַ װאַקל 
געטאָן, געהאַלטן שיר ניט ביים צעריסן װערן; די קאַטאַ. 
סטראָפע, האָט זיך געדוכט, איז געווען אומפאַרמײדליך.,, אָבּער 
דאָ האָט װידער געראַטעװעט -- אַראָן! און די פּראָצעסיע 
איז אַװעק װײיטער איר ועג און קיין בּייז איז מער ניט געשעען... 
אַ זײגער 4 אָדער 5 פאַרנאַכט איז די פּראָצעסיע געקומען אויפן 
בּית:עולם, וואו ס'זיינען געהאַלטן געװאָרן הספּדים און רעדעס בּיז 
נאַכט., אַראָן האָט ניט גערעדט -- -- -- 

דער גאַנצער וועג צוריק איז געווען בּאַלױכטן מיט פאַקלען--- 
אויך אַראָגס אויפטו -- און דער עולם איז געקומען צוריק אין 
שטאָט אַרײן בּשלום אַרום צען אַ זײגער אינאָװונט און האָט פון 
האַרצן געבּענטשט װאַראָן" דעווענישסקין, דעם אידעאַלן אָרגאַנל? 
זאטאָר פון דער פּראָצעסיע, דעם קאמתן גראַדאָנאַטשאַלניק", 
חנין, דעם אמתן גובּערנאַטאָר פון ווילנע?, װאָס האָט גאָר זיינע 
כּוחות מקריב געװען דער אָקטאָבּרישער רעװאָלוציע. זיין נאָמען 
איז געווען בּיי אַלעמען אויפן צונג, אַ קינד אין װיג האָט אים, 
דעם נאָמען, נאָכגעזאָגט, ער איז דעמאָלט געווען דער פּאָפולער: 
סטער נאָמען אין שטאָט, 
| אַלע, אַלט און יונג, האָבּן מיט התפּעלות אַ הונדערטן מאָל בּאַ. 
וואונדערט דעם פּאַקט, װאָס די גענעראַלן טשאַגין און שאַרטקי, 
דער שטאָט:גאָלאָװאַ בּערטהאָלד און בּכלל אַ סך פון די קריסט: 
ליכץ פּני זיינען מיטגעגאַנגען מיט דער פּראָצעסיע און האָבּן זיך 
בּאַצױגן אין זײערע ווענדונגען צום װרעװאָלוציאָנערן מאַרשאַלי 
װאַראָן" דעווענישסקי מיט אָפּענעם אויפריכטיקן רעספּעקט, מ'האָט 
בּאַלך אָנגעהױבּן דערציילן אין פאַרשײרענע װאַריאַנטן, װי גראַף 
פּאַלען חאיז פון הויט געקראָכן" צו פאַרענטפערן זיך פאַר אים, אַז 
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ער האָט ניט פּראָװאָצירט די בּלוטיפאַרגיסונג, אַז ער איז חאום+ 
שולדיק", אָבּער דעװענישסקי האָט מיט אים אַפּילו רײדן ניט 
געװאָלט און האָט זיך אָפּגעקערט פון אים מיט אָפענער פאַראַכ* 
טונג. מ'האָט אויך דערציילט, אַז דער גענעראַל.גובּערנאַטאָר פאָן- 
פרעוע האָט געװועלט האָבּן מיט אַראָנען אַ אוידיענץ, יל ער 
חוויל בּעטן בּיי אים אַן עצה" וועגן דער װייטערדיקער פירונג 
פון דעם גענעראַל:גובּערנעמענט, אָבּער אַראָן האָט אים אַפילו 
ניט געענטפערט. ווייטער זיינען געגאַנגען אָן אַ שיעור מעשיות 
וועגן אַראָנס עכט=למד-װאָווניקשע קפיצת-הדרן, װי אין אײן 
און דערזעלבּיקער רגע האָט מען אים געזעען בּראש פון דער פּראָצעי - 
סיע אויף זאַרעטשיע, אין דער סביבה פון די אָרדענערס אויף 
אהייליקער אַננע"=גאַס, אויף בּערנאַרדינער. יאָןגאַס א. א. װי 
פאַרשײדנאַרטיקע געשיכטעס אָן אַצאָל -- -- -- 

אַז אַראָן איז געקומען אין שטאָט אַרײן, האָט ער ויךן 
תּיכּף דע-וואוסט, אַז אין ײדישן שפּיטאָל איז געשטאָרבּן פון 
די ואונדן אַבוהם קיסין, געװעזענער מיטגליד פון האָמע= 
לער קאָמיטעט פון זבּונד". האָט ער בּאַשלאָסן אויף מאָרגן, דעס 
8טן, צו אָרגאַניזירן אויך די לװיה. זי האָט זיך אים װידער . 
אַיינגעגעבּן, פּונקט װי די ערשטע, כאָטש דִי פּני זינען שוין 
היינט, נאָך די נעכטן געהערטע רעדעס אופן בית"עולם, ניט 
געקומען. אין מיטן פּראָצעסיע איז אָנגעקומען די דעפּעש װעגן 
דעם מאַניפעסט פון געכטן, פון 17:טן אָקטאָבּער, --- און די לוויה 
האָט תּיכּף אָנגעװאָרן אַ סך פון איר טראַגישער שײנקײט און 
בּאַגײסטערנדיקער שטילער הײליקײט און איז פאַרװאַנדלט גע* 
װאָרן אין אַ פייערליכער פּאָליטישער דעמאָנסטראַציע... דער 
עולם האָט שוין פאַרגעסן אָן די הײליקע מאַרטירער פון דער 
רעװאָלוציע, פונם עולם האָט זיך די שכינה אָפּגעטאָן... אַ מחנה 
יונגעלייט האָט שוין בּאַװיזן אַרײנצוכאַפּן זיך אין דרוק איף 
טראָקער גאַס, וועמען דער פאַראײניקטער שטרייק-קאָמיטעט האָט 
ערלױבּט צו דרוקן די דעפּעש, און האָבּן עקספּראָפּריאירט 
אַ פּעקל בּלעטלעך, װאָס זיינען װי פייל פון בּויגן אַריבּער פון 
האַנט צו האַנט. אַלע האָבּן גערעדט װעגן דעם נצחון פון דער 
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רעװאָלוציע, אַלע האָבּן גערעדט צװישן זין, מ'איז געגאַנגען 
רײידנדיק, די פּראָצעסיע איז אינגאַנצן װאָכעדיק געװאָרן --- -- --- 

אַראָן האָט נאָך אַלץ אָנגעפירט די אָרדענונג, ער האָט 
נאָך אַלץ געגעבּן אינסטרוקציעס, סיגנאַלן די אָרדענערס, ער 
האָט נאָך אַלץ מיט אַ הויך.אויפגעהויבּענעם קאָפּ געמאַכט אינ" 
דערהייך מיט זיין רויטן טיכל, --- בּקיצור, ער איז נאָך אַלץ גע= 
ווען דאָס, װאָס נעכטן, דער גאָטיגעבּענטשטער פירער פון די 
מאַסן, די נשמה פון דער בּאַװעגונג, פון דער רעװאָלוציע אין 
ווילנע, אין ליטע, װאָס האָט געהאַט צו זיך בּלויז איין-איינציקן 
גלײכן -- דעם בּונדיסט ח' מאַקסים (קלעוואַנסקי) אין 
ריגע, אָבּער בּיי אים אין האַרצן האָט זיך עפעס אָפּגעריסן.. / 
אַלע האָבּן זיך געפרייט מיטן מאַניפעסט, מיטן רעאַקציאָנער. 
פאַרמאַסקירטן מאַניפעסט, -- אַראָן אָבּער האָט דעד ערשטער 
דערשפּירט, אַז עס איו ניט דאָס, אַז נאָך אַלע טיטאַנישע 
אָנשטרענגונגען האָט ײדער בּאַרג אַ מױז געבּאָרן".. צניט אַזײ 
האָט ער געמיינט"... ער האָט עס תּיכֹּף אַרױסגעזאָגט אײניקע 
חברים, | 

אַלע האָבּן כּמעט װי פאַרגעסן, װי און וואוהין מ'גײט; 
אַנדערע האָבּן שוין אַפּילו געלאַכט, געװיצלט זיך, ניט זעלטן 
אַפּילן צינישליך... די פּראָצעסיע האָט שוין געטראָגן אַ כאַראַק= 
טער פון אַ טרוקענער צערעמאָניע, זי האָט שוין פאַרלאָרן די 
גשמה... . 

אַראָן איז זעער אויפגערעגט געװאָרן און האָט אויסגע= 
שריען צוֹ אַ גרופע: 

--- קאָמיקער! מיר גײען דאָך אויף אַ לװיה! מיר בֹּאַ5 
גלייטן דאָך דעם אוֹמגעקומענעם הבר אַברהם!!! 

און איז אַנטשװיגן געװאָרן -- -- -- 


קיין אינצידענטן זיינען ניט געװוען און מיאיז וי נעכטן, 
| דעם 517טן, געקומען בּשלום אויפן בּית-עולם. 
קיין הספּדים זיינען שוין ניט געווען, --- אָן דעם, װאָס איז 
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אַװעק פאַר אַלעמען אַ קרבּן, האָט מען לחלוטין גאָר פאַרגעסן. 
מיהאָט געהאַלטן רײןיפּאָליטישע רעדעס װעגן דער בּאַדײטונג 
פון מאַניפעסט, מ'האָט אים שאַרף קריטיקירט, מיהאָט אויפגע: 
וויזן זיין צביעותדיקן כאַראַקטער, מהאָט אויפגעדעקט דעם 
קלאַסן:כאַראַקטער פון די פּיצלעך הנחות, װאָס דער מאַניפעסט 
האָט געגעבּן, און מ'יהאָט גערופן צום װײטערדיקן קאַמף. . 

ס'האָבּן גערעדט טאַלענטפולע און האַרציקע רעדנער,. 
מענטשן מיט אַ שיינעם רעװאָלוציאָנערן עבר, און ס'האָבּן גערעדט 
רעדנער פריש-געבּאַקענע, װאָס האָבּן מיט אַ װאָסער דריי-פיר טעג 
צוריק מורא געהאַט דעם נאָז אַרויסצושטעקן און װעלן זיך בּאַלד 
צוריק בּאַהאַלטן הינטער פעסטע לאָדן, טיר און טויער אין װאַי 
רימען בּאַקװעם, טאַלענטלאָזע און קאַלטע שרײער, װאָס האָבּן 
נאָר אָנגעמאַכט אַפּלאָנטער און אַ טומל.., מ'האָט אויפגעדעקט, 
קריטיקירט, אָבּער די אמתע סיבּה פון דער מפּלה האָט מען 
ניט געוואוסט און ניט פאַרשטאַגען.. 

אַראָן האָט אַ װאָרט ניט גערעדט, ער האָט זיך בּלוין צו? 
געקוקט, צוגעהערט--מיט אַ מין מעלאַנכאָליע.. 

ער האָט זיך דער ערשטער דערואוסט, אַז דעם זעלבּיקן 
18:טן אָקט. האָט זיך פון געאָרג-פּראָספּעקט געואָלט אָנהײבּן 
אַ גרויסער פּאָגראָם אויף די ווילנער יידן נאָר אַז אַ גלח האָט 
דערצו ניט דערלאָזן , 

--- מיר זיינען בּאַנקראָט! -- האָט געמאָלון אַראָן -- -- 

אין גאַנץ שטאָט זיינען בּאַלד איינגעאָרדנט געװאָרן מיטינגען: 
אין קאָר-שול, אין די ,איינגענומענצ" קלויזן, אין געזעלשאַפטליכע לאָ. 
קאַלן און אונטערן פרייען הימל. דעם 519טן אָקטאָבּער האָבּן זיך 
געעפנט די װילנער טורמעס. די געפאַנגענע ראַנגלער זײנען 
אַרױס און גלייך פון די װקאַמערעס" אויף די מיטינגען געקומען 
און פאַר טױזנטקעפּיקע מאַסן אױסגעגאָסן אַלץ, װאָס עס האָט 
זיך בּיי זיי אָנגעקליבּן אויפן האַרצן פאַר דער צייט פון זייער 
ליידן אונטער ריגל און שלאָס. אויך די אַרעסטירטע מיטגלירער 
פון ווילנער קאָמיטעט פון קבּונד", װאָס איז דורכגעפאַלן פאָריקן 
שבועות, זיינען אַרױס און תּיכֹּף װוידער אין דער אַרבּעט אַרײן. 


46 


אַלע זיינען זי אויף דער שמחה די ערשטע מחותּנים געװען.. 
אַלע, אויסער אַראָנען... 


בּאַלד זיינען אָנגעקומען דעפּעשן--וועגן מאוימדיקע שחיטות 
אויף ײדן כּמעט אין גאַנצן תֹּחוֹם.. די רעדנער האָבּן אזיך ניט 
פאַרלאָרן", זײ האָבּן קלאָר און דייטליך געמאָלדן, אַז זי װאָריעג: 
טירן זיך זעער גוט אין דער סיטואַציע" און אין דעם חסוד" פון . 
די פּאָגראָמען. זי האָגן אויפגעוויזן דעם ערשטן מקור.-- דיזעל: 
בּיקע רעאַקציע, װאָס װיל אין ײדיש בּלוט דערטרינקען די 
רעװאָלוציע, און האָבּן דעם לבבות זייערן בּאַרואיקט... ניט בּאַ- 
רואיקט זיך האָט נאָר אײנער--אַראָן.. ער האָט װײניק גערעדט, 
ער איו אומגעגאַנגען פאַרטראַכט, מיט פעסט-צונויפגעפּרעסטע 
ליפ | 
| | איינער פון די חברים, אַ קליינער יִדען אין הלכות פּסימאַ=. 
לאָגיע, האָט דאַן זעער ניט דעליקאָט געפרעגט אַראָנען, פאַרװאָס 
איז ער קאין דער הײליקסטער מינוט געבּליבּן אָן אַ זייט?, 

אַראָן האָט איסי כּהרף עין געענטפערט: 

--- ווייל זי אִיז פאַרשװעכט!., : 

--- מיט װאָס! -- איז יענער ניט אָפּגעטראָטן. 

--- מיטן בּאַצאָלטן פּרײז, | 

--- איך פאַרשטײי ניט, 

== מיטן פּרײין פון טויזנטער געשענדעטע יידישע טעכטער, 


מאַסן דערהרגעטע ידישע עופעלעך, יַמען ידיש בּלוט און 
טרערן... 


-- שולדיק איז דער נידערטרעכטיקער רעזשים,. 


-- אויך די אינטעליגענץ די זעער זינדיקע, און אפשר 
אויך -- דאָס /פּאָלק"--- דער גוטער בּאָדן און אפשר גאָר-- 
אויך מיר אַליין. 


די וואונד איז דאַן געװען נאָך פריש און די הערצער בי 
אַ סך זיינען נאָך ניט אַזױ האַרט געװען -- -- -- 
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שָׁ. א. וויימער. 


ניט קוקנדיק אויפן װאָרים פון ספקות, װאָס האָט גענומען 
נאָגן זיין מוח און זיין האַרץ, האָט דעווענישסקי דאָך געשפּירט, 
אַז אין אַזאַ צייט, װען די רעאַקציע פון דורנאָװאָײטרעפּאָו 
האָט אויפגעהויבּן דעם קאָפּ, טאָר ער ניט אַװעקגײן, ער מוז 
זעען מיט כֹּל אמצי כּוחות ראַטעװען דאָס, װאָס עס װעט זיך 
נאָך לאָזן, --- און ער איז בּאַלד װידער אַרײן אין דער אַרבּעט. 
אין משך פון די אַזױ גערופענע קפרייע טעג" איז ער געגאַנגען 
אויף מיטינגען, האָט געהאַלטן קלוגע, פּקחותדיקע און דאָך ואַי 
רימע, האַרציקע רעדעס { האָט אין חסעװעראָזאַפּאַדני גאָלאָס" 
געשריבּן אונטער זיין שוין דערמאַנטן -פּסעװדאָנים װאַגין" 
שאַרפע, בּײיסנדיקע אַרטיקלען קעגן דער בּורושואַזיע אוֹן חדע= 
מאָקראַטישער" אינטעליגענץ, װאָס איז מחמת מורא פאַרן פאָר= 
אויסגעזעענעם נייעם, ,באַװאָפּנטן! אױפשטאַנד געלאָפן "קײן 
איידקונען"; האָט מיט װאָרט און שריפט דערוויזן, אַז די רעװאָ= 
לוציע איז אַ ליבּעראַל-בּורזשואַזע, און אַז דער פּראָלעטאַריאַט, 
װאָס , איז אייגנטליך נאָך כּמעט װי גאָר ניט אָרגאַניזירט און 
לחלוטין ניט דיסציפּלינירט*, איז פיזיש און גײיסטיק פּשוט ניט 
בּיכולת אױסצוטראָגן אלײין אויף זיינע פּלײיצעס די רעװאָלוציע, 
און אַז דאָס גופא צװוינגט אים זניט צו פאַרלױפן פאָראויס די 
געשיכטע", װאָס בּאַשטראָפּט בּיטער פאַר טאַקטישע פעלערן.-- 
בּקיצור, ער האָט װידער געאַרבּעט, און ענערניש געאַרבּעט, 
שטרענג עװאָלוציאָניסטיש, אין פרומען סאָציאַלדעמאָקראַטישי 
מענשעװויסטישן, עװענטועל מאַרקסיסטישן גײיסט, בֹּהסכּם מיט 
דער. מיינונג פון שמואל גאָזשאַנסקי אויף דער פרילינג-בּאַראַטונג.,. 
אָבּער דאָך האָט מען שוין אונטערגעמורמלט, אַז ער איז פּאָרט 
ניט קיין ריינער מאַרקסיסט, אַז ער רעדט און שרײיבּט װי אַ אי 
דעאַליסט און ניט װי אַ מאַטעריאַליסט. ער האָט ליבּ געהאַט צו 
ציטירן אַזױינע װאָפּגעשלאָגענע הושענות", וי מיכאַילאָװסקי 
(ווידער מיכאַילאָװסקי!), װאָס /מ'האָט אים שוין לאַנג אַראָפּגע= 
ריסן".,. בּאַזונדערס איז שגעשטעמפּלט" געװאָרן זיין אידעאַליזם 


ווא 


אײנמאָל אויף אַ מיטינג אין ײפילהאַרמאָניע", װען עס האָט 
זיך דיסקוטירט די פּראַגע װעגן פרײ הײט פון װאָרט: װאָס 
מידאַרף פאַרשטיין אונטער דער דאָזיקער פרייהייט. געווען זיינען 
דאָרטן די חפּני? פון אַ לע ידישע פּאַרטײען אין ווילנע. כּמעט 
אַלע רעדנער האָבּן אויף פאַרשיידענע אופנים דורכגעפירט די 
מיינונג, אַז קיין אַבּסאָלוטע פרייהייט פון װאָרט טאָר די רעװאָ. 
לוציע ניט געבּן: ,מ'קען דאָך אין דער אמתן ניט געבּן קיין פול. 
שטענדיקע פרייהייט פון װאָרט אַזוֹינע אָרגאַנען פון חסאָיוז רוס- 
קאַװאָ נאַראָדאַ', װי, אַ שטייגער: חסוויעט", מאָסקאָװסקיאַ װיע: 
דאָמאָסטי", , קיעװוליאַנין" וכדומה, װאָרום דאַן װעלן זי דאָך 
אומבּרענגען די רעװאָלוציע. דעװענישסקי האָט זיך געהאַט 
פאַרשפּעטיקט ערגעץ אויף אַן אַנדער מיטינג און ער אין אַרײן 
אין זאֵל גיך, אַ פאַרסאָפּעטער, אַ בּיסל אַ צוגעקילטער און אַ הוסטב: 
דיקער, מיט זיין אײבּיקער שנייווייסער שאַל אויפן האַלז, װאָס 
איז פונװוייטן ענליך געװען אויף אַ מאָדערנעם טליתל. אין זיין 
װאָרט, װאָס ער האָט בּאַלד בּאַקומען, האָט ער דערויזן, אַז די 
אַרױסגעזאָגטע מיינונגען זיינען טעותדיקע און געפערליכע. 
ערשטנס איז ניט מאָראַליש צו פאַרמאַכן דעם קעגנער די מויל 
מיט בּרוטאַלער פיזישער קראַפּט; קעגן דעם שקר דאַרף מען 
קעמפן בּלויז מיט דער מאַכט פון אמת, שטרענגער לאָגיק און 
רייגער װיסנשאַפּט. צווייטנס ווייזט מען דערמיט אַרױס די אי 
גענע שוואַכקייט, אַז מיגלױבּט אַלײן ניט אינם כּוח פון 
דער אייגענער זאַך, און מיאיז דערמיט גורם, אַז די אונטער: 
דריקטע שװאַרץ=מאהניקעס זאָלן זיך האַלטן פאַר קדושים, װאָס 
ליידן פאַר א אידעע. דריטנס איז עס אויך ניט פּראַקטיש, 
װאָרום אויבּ די רעװאָלוציע װעט האָבּן אַ מפּלה, װעט די רעװאַ: 
לוציאָנערע בּאַגרעניצונג פון דער פרײיהײיט בּאַרעכטיקן אַלע 
נייע רעפּרעסיעס מצד דער רעאַקציע קעגן דער פרײהײטס-בּאַ- 
ועגונג, און פאַרענדיקט האָט ער מיט די װערטער, אַז דװקא 
די דערקעגנדיקע מיינונג איז בּאמת אַנטי=מאַרקסיסטיש. מ'האָט 


אים אָבּער פאַרשריען װי אַ פאַרפאַלענעם אידעאַליסט-או- 
טאָפּיסט -- -- -- 


צוס6א 


דאָס איז געווען אינער פון די לעצטע מיטינגען, אױבּ 
ניט דער לעצטער, װאָס חבר אַראָן האָט בּאַווכט. נאָך אַלע טיפע 
חלוקי-דעות, װאָס האָבּן זיך אַרױסגעװיון צװוישן אים און זיינע 
חברים,פּראַקטיקער אין סירוב פּאָליטישע פראַגן, װאָס זיינען דאַן 
געשטאַנען אויפן סדר:היום, איז ער געקומען צום אויספיר, אַז 
ער האָט דאָרטן ניט װאָס צו טאָן און אַז זיין ריכטיקער אָרט 
איז -- בּיים ליטעראַרישן שרײיבּטיש. ער האָט אָבּער ניט געהאָט 
אַפּילו דעם מינימום רואיקייט דערצו -- -- - | 

נאָכן בּלוטיקן דערשטיקן דעם מאָסקװער בּאַװאָפנטן דע: 
צעמבער.אויפשטאַנד, װאָס איז געבּליבּן װי אַ קול קורא בּמדבּר, 
אויף װעלכן דאָס לאַנד האָט זיך ניט אָפּגערופן, האָט די אקצָנ: 
סטיטוציאָנעל?-אַבּסאָלוטיסטישע רעגירונג גענומען מיט אַ פאָרטירנדיקן 
מאַרש פאָראויס ליקװוידירן דעם ;גרויסן בּונט" מיט אלטע און 
נייע מיטלען : טורמע, סיבּיר, קאַטאָרגע, שװאַרצע מאות, פּאָגראַ= 
מען, שטראָף=עקספּעדיציעס. ס'איז אַיינגעאָרדנט געװאָרן ממש 
אַ געיעג אויף די חקעפּײ פון דער אָקטאָבער=רעװאָלוציע, בּכדי צו 
נעמען פון זיי אַ בּלוטיקע נקמה. װאַראָן"-דעװענישסקי איז גע= 
װאָרן אַ שרעק-גילד פאַר דער רעגירונג פונם איבּערמעכטיקן 
אימפּעראַטאָר ניקאָלאַי {ן און זי האָט דעם גאַנצן אַפּאַראַט פון 
איר פּאָליצײאישן שפּיאָנאַזש געלאָזט אין בּאַװעגונג, כּדי אים 
צוגלייך מיט אַנדערע זיין גלײכן צו כאַפּן און אומבּרענגען; זי האָט - 
קיין גאָלד ניט געזשאַלעװעט, כֹּל המינים פּראָואָקאַטאָרן אויסגעש 
נוצט דערויף, נאָר איר איז ק יינ מאָל ניט געלונגען אים צו כאַפּן. 
ער איז געווען װי אַ רואה ואינו נראה: אָט איז ער, דאַכט זיך, 
שוין אין די הענט אַרײנגעפאָלן, און אָט ווידער--ואיננו! אָבּער 
דעווענישסקיס לעבּן איז פון דעם מאָמענט אָן געװאָרן אַ קייט 
װאָגלענישן און וואַנדערונגען, אַ לעבּן פון אײיבּיקן אומרו, פון 
אײיבּיקן בּייטן די זיץ.ערטער, זיינע נעמען און פּעסער -- דאָס 
ביטערסטע לעבּן פון אַן ,אומלעגאַלן". און דאָך האָט ער אַלע= 
מאָל געלעבּט אָפן, פראַנק און פריי אין דער געזעלשאַפט; אַלע 
האָבּן אים געקענט, זיין סוד געוואוסט, און קײינמאָל איז ער פאַר 
גיט=זיכערע ניט אַנטפּלעקט געװאָרן -- -- -- | 


צסא 


סוף כֹּל סוף האָט ער בּאַשלאָסן אױסצוּװאַנדערן קיין אויס? 
לאַנד, נאָר פארן פאַרלאָזן רוסלאַנד איז ער אַװעקגעפאָרן געזע: 
גענען זיך--מיט די עלטערן און קרובים. די עלטערן זיינען געװען 
אויפן זיבּעטן הימל פון פרייד, די מוטער איז אַלעמאָל געװען 
מיטן זון, האָט אים גוט פאַרשטאַנען און איז געװען גליקליך, 
װאָס זי זעט אים איצט. אָבּער אויך דער פאָטער אין שוין גץ= 
ווען ניט דער, װאָס מיט זעקס:זיגן יאָר צוריק. ער איז לחלוטין 
געענדערט געװאָרן. זיין געװעזענע פרומקייט אַפּילו איז עטװאָס 
שװאַכער געװאָרן און ער האָט זיך בּאַצױגן צום זון מיט אַ נאָך 
ניט אַרױסגעװיענער ליבּע און אַכטונג. אויך צו אים זיינען דער= 
גאַנגען די קלאַנגען, אַז ,אַראָן" איז אגעװאָרן דער גובּערנאַטאָר" 
פון ווילנע און האָט געראַטעװעט די שטאָט פון אַחמוראדיקן פּאָ. 
גראָם?, װאָס װאַשמדאַיס מחבלים" האָבּן געואָלט מאַכן, און ער 
האָט געציטערט-געפיבּערט פון גליק, אַז קאַראָן"--דאָס איז טאַקע 
זיין אײזיקימאיר, זײן זון! און דאַן האָט ער אין התפּעלות / 
אויסגעשריען : חאיך האָבּ געואוסט, אז מיין אייזיק:מאיר מוז זיין 
און װעט זיין אַ גרויסער מענטש, און איצט איז ער עס טאַקצ ‏ 
געװאָרן,--אָהאָ מיין אייזיק-מאיר"! און ער פלעגט נעמען דערציילן 
נסים ונפלאות ועגן זון, שטיקנדיק זיך פון אָנגעשואומענע גע: 
פילן פון אַנטציקונג. אָבּער װען עמיץ פון די צוהערער פלעגט 
אים אויפמערקזאַם מאַכן צו װערן פּאָרזיכטיקער מיט זיינע דער: ‏ 
ציילונגען, |פלעגט ער װידער אַרײנפאַלן אין טיפער עצבות.. 
אַמאָל װאָלט ער בּשום אופן ניט דערלאָזן בי זיך אין שטוב 
זינגען בּחורים מיט מיידלעך, --איצט אָבּער האָט ער אַפילו אויפגעמונ: 
טערט זײ: װױנגט, קינדערלעך, מאַכט פריליך מיין איזיק, 
מאירן!" און די זינגערינס און זינגער האָבּן דערויף צוגעגעבּן: 
זאויך זיינע עלטערן-- -- -- 

אייזיק:מאיר האָט זיך לעבּעדיק אינטערעסירט מיט אֲלֵצ= 
מען און אַלץ פון שטעטל אוֹן דער סביבה; זיין קינדהײט דאָ 
האָט איצט אויפגעלעבּט פאַר אים; אַלץ אין שטעטל האָט בײ 
אים אין די אױגן איצט בּאַקומען דעם זיבּעטן חן; דאָס גאַנצע 
שוין אויך אין שטעטל פֿאַרשװינדגדיקע פּאַטריאַרכאַלישע לעבן 
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האָט אים איצט אויסגעוויזן בּאַזונדערס שיין, אידיליש, אידעאַליש, 
אויפגעװועקט אין אים אַ טיפע בּענקשאַפט.. און ער האָט זיך 
אײינמאָל אָפּגערופן צו זיין פריינד ראַבּינאָװיטשן: 

--- װייסט, ישראל, איך גיי היינט אין בּית=מדרש דאַװנעןן 
אַ שיינע הײיליקע זאַך תּפילין! -- -- -- 

| יענער, בּיי וועמען אַלץ איז שוין גאַנץ װאָכעדיק געװען, 

האָט אויף אים אַ קוק געטאָן דערשטוינט, נאָר'האָט אין בּליק 
זיינעם דערשפּירט--דעם טיפסטן ערנסט -- --- -- 

בּאַלד איז אייזיק מאיר אַװעקגעפאָרן קיין שווייצאַריעי 
קיין בּערן, אַלס דעלעגאַט אויף דער זיבּעטער קאָנפערענץ. 
פון זבּונד", װאָס איז פּאָרגעקומען סוף מערץ און אָנהײבּ אַפּריל 
6 יאָר. געהאַנדלט האָט זיך װעגן דעם צוריקײאַרײנטרעטן פון 
אבּונד" אין דער זרוסלענדישער סאָציאַלײדעמאָקראַטישער אַרבּע- 
טער-פּאַרטײ, פון וועלכער ער איז געװען אַרױסגעטראָטן דעם 
8 אַױגוסט 1902 בּעתן צווייטן צוזאַמענפּאָר פון דער 
אפּאַרטײ" (בּריסעל---לאָנדאָן, 29 יולי--22 אַװג.), װאָס האָט אָפּגע: 
װאָרפן די נאַציאָנאַלע פּראָגראַם פון זבּונד" און זיין אָרגאַנ 
זאַציאָנט=פּרינציפּ. דער דאָזיקער טרויעריקער צווייטער צוזאַמענ: 
פאָר האָט עס געבּראַכט אויך צו דער פּאַרטײשפּאַלטונג אויף 
ײבּאָלשעװיקעס" (מערהייטלער) און זמענשעוויקעס" (מינדערהייט= - 
לער) און איזן דערמיט אפשר געװען דער עמבּריאָנעלער שול: 
דיקער פון דער מפּלה פון דער אָקטאָבּער=דעצעמבּער-רעװאָלוציע. 
די װפּאַרטײ" איז געווען צעבּרעקלט און צעקריגט פּראָגראַמאַטיש, 
אָרגאַניזאַציאָנעל און טאַקטיש און איז געװען לחלוטין אומ- 
אַרבּעסטפּעאיק. איצט, נאָך דער מפּלה, האָט זיך געפאָדערט 
אַ פאַראייניקונג פון די כּוחות קעגן דעם טריאומפירנדיקן מאַרש 
פון דער רעאַקציע. אַלע נאַציאָנאַלע סאָציאַל-דעמאָקראַטישע 
אָרגאַניזאַציעס אין רוסלאַנד, פּוילן, ליטע, לעטלאַגד א. אַ. האָבּן 
געדאַרפט בּילדן אַ פ עדעראַטיווע ס.ד-=ישע פּאַרטײ, 
האָט די בּונדישע קאָנפערענץ אין בּערן געדאַרפט בּאַשליסן. 
אויף ועלכע יסודות קען דער לבּונד* אַרײנטרעטן אין דער 
פּאַרטײ. עס זיינען געשאַפן געװאָרן צוויי שיטות: פון די ,װייכע? 


2061 


און פון די חחאַרטע". די חווײיכע? זיינען געשטאַנען פאַר אַ פּשרה. 
זיי האָבּן געטענהט, אַז די ?ספּעציפישע" עקאָנאָמישע אומשטאַנדן 
פונם יידישן פּראָלעטאַריאַט האָבּן גורם געװען דערצו, אַז דער 
זבּונד? האָט ,אין איצטיקן רעװאָלוציאָנערן מאָמענט" װאָנגעװאָרן 
זיין זעלבּשטענדיקע יבּאַדײטונג?, אַז ער האָט ניט קיין אייגענע 
ליניע און איז געבּליבּן תאיזאָלירט", אַז חדער איזאָלירטער קיום 
זיינער האָט פאַרלאָרן יעדן רעזאָן ד' עטר" און פאיז אַפּילו שעך: 
קיך".. בּכן -- פאויבּ די רוסלענדישע סאַציאַלדעמאַקראַטישע 
אַרבּעטער-פּאַרטײ איז מסכּים, אַז דער קבּונד" זאָל בּלײיבּן עקסי- 
סטירן אַלס גאַנצער מיט אַן אווטאָנאָמישער קאָמפּ/ע.: 
טענץ א דערבּײ זאָל ער פאַרבּלײבּן בּיי זײן נאַציאָנאַלער 
פּראָגראַם, מוז מען צוריק אַרײגטרעטן אין דער ײפּאַרטײ? און 
דאָרטן שוין פון איגעװײניק פירן דעם קאַמף פאַר דער פולער 
אָנערקענונג פון די בּונדישע פּרינציפּן". די ,האַרטע" וידער 
האָבּן דערוויזן, אַז די הנחה פון די אווייכע" זגיסט װאַסער אויף 
די מיל-רעדער" פון די חכּל המינים בּורזשואַזע און פּראָלעטאַרישע 
ציוניסטןײ פון איין זייט און פון די פאַרבּיסענע ,איסקראָװצעס": 
בּונדפרעסער -- פון דער צווייטער. קעגן דער װאיאָלירטקײט" 
פון חבּונד" האָבּן זי אַרױסגעשטעלט דעם פאַקט פון דער קאָ: 
לאָסאַלער אָנפירנדיקער ראָלע, װאָס ער האָט געשפּילט אין ליטע 
און אין בּאַלטיק אין די אָקטאָבּער=טעג, -- און זיי האָבּן אַרױס: 
געשטעלט אַתּנאי קודם למעשה, אַז די װפּאַרטײ", װאָס האָט בי 
אַהער אין עצס ניט געהאַט קיין אַחיוה אין די רוס 
שע פּראַָלעטאַרישע מאַסן (אַראיה: דער נויטװענדיק. 
געװאָרענער אויפקום פוֹנם װאַרבּעטער-ראַט" אין אָקטאָבּער !), 
(מוז אַפריער אָנערקענען דעם נאַציאָנאַלן פּרינציפּ אין 
דער סאָציאַל=דעמאָקראַטישער אָרגאַניזאַציע, װײל נאָכדעם װעט 
מען שוין זיין געבּונדן מיט פּאַרטײ:דיסציפּלין און סוועט שוין 
זיין אַלץ פאַרלאָרן  {‏ טאָר ניט שאַפן קיין פּאַרטײאישע אויסער: 
בּונדישע , טעכנישע קאָמיסיעס" אָדער יסעקציעס" פון װײידיש: 
ריידנדיקע" אַרבּעטער און מוז אָנערקענען דעם ;בּונד" פאַרן 
איינציקן פאָרשטײער פונם יידישן פּראָלעטאַריאַט אין דער אֵל. 
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| געמיינער פּאַרטײ, קורץ, די , פּאַרטײ" מוז קודם אָנערקענען די 
גאַנצע נאַציאַנאַלע פּראָגראַס און דעם אָרגאַניאַציאָנס= 
פּרינציפ פון חבּונד", אָן וואָס ער קעןניט עקסיסטיר. 
ווי אַפּיש אָן וואַסער, -- און ערשט דעמאָלט װעט דער 
מבּונד" אַרײנטרעטן אין דער פפּאַרטײ*, װי אַ גלײכבּאַרעכטיק= 
טער פעדעראַטיווער מיטגליד --- צוגלייך מיט דער לפּױלישער 
טאַציאַלדעמאָקראַטיע" און מיט דער װלאָטװישער סאָצ.=דעמאָקר. 
פּאַרטײ?, וועמען די ר, ס.-ד. אַ. פּ. האָט נאָכגעגעבּן אַלע זייערע 
פאָדערונגען,.,. אויף דער קאָנפערענץ זיינען די פירער פון די 
;האַרטע" געװען; אייזיק:=מאיר דעווענישסקי, סלאַ- 
וו עק (גראָטער), דושאָן (יוסף מילער, אַ. ליטוואַק און / 
נאָך אייניקע. די שווייכע" האָבּן בּאַקומען אַ מערהייט. דאָס האָט 
אָבּער געהייסן --- אָפּשאַפן די רעזאָלוציעס פון ועקסטן צו= 
זאַמענפאָר (13 -- 22 אָקטאָבּער 1905 אין ציריך), וואו עס. 
איז ענדגילטיק פאָרמולירט געװאָרן די נאַציאָנאַלע פּראָגראַם פון 
;בּונד". דאָס האָט די קאָנפערענץ אויף זיך גיט געקענט נעמען + 
און זי האָט בּאַשלאָסן קצו אַפּעלירן צו די בּרייטע מאַסן פּאַרטײ= 
מיטגלידער, זיי זאָלן דעצידירן די דאָזיקע פראַגע דורך געװײילטע 
דעלעגאַטן אויפן זיבּעטן צוזאַמענפאָ ר".--אויף דעװעניש? 
סקין האָט די גאַנצע מעשה געמאַכט אַ שװערן איינדרוק. דער 
נצחון פון די קװײַכע? אין בּיי אים אויסגעקומען װי אַן אַטבײ 
טאַט אויף דער נשמה פונם יידישן פּראָלעטאַריאַט, --אין אַ שינוי 
לטובה מצד דעם צוקינפטיקן צוזאַמענפאָר האָט ער געהאַט אֵיסוֹר 
ניט צוֹ גלויבן, --- און ער האָט זיך דערשפּירט פר עמה, ווייט 
פון דער מערהייט פּאַרטײאישער אינט עליגענץי. 

נאָך דער קאָנפערענץ איז דעווענישסקי אַװעקגעפאָרן פון - 
געון קיין לעמבּ ערג (גאַליציע, דעמאָלט אונטער עסטרייך)+ 
וואו ס'האָט עקסיסטירט אַ ;סעפּאַראַטע? יידישע סאָציאַלדעמאָי 
קראַטישע אַרבּעטער-אָרגאַניזאַציע, מחוץ לגבול פון דער װפּאָלף 
סקאַ פּאַרטיאַ. סאָציאַליסטיטשנאַ, מיט אַ פּראָגראַם עגליך צו 
דער פּראָגראַם פון קבּונד". די פּ, פּ. ס. האָט, פּונקט װי די רפ 
סישע +פּאַרטײ?, אָנערקענט נאָר איין נאַציאָנאַליטעט -- די 
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ה עישנדיקע, אין װעלכער עס מון פאַרשלונגען װערן אַלע 
מינדערהייטן, חװאָס בּאָמבּלען זיך אונטער די פיס" און אשטערן 
דעם מאַרשירנדיקן טריאומף פונם סאָציאַליסטישן פּראָלעטאַריאַט", 
דער גאַליציאַנער ײדישער אַרבּעטער האָט אָבּער ניט געקענט 
און ניט געװעלט װאַרױס פוֹן זיך", ניט געקענט און גיט גע. 
װעלט זיך אַ ליין אָפּהאַקץן דעם קאָפּ, און האָט גנ 
פירט אַ פאַרבּיטערטן געראַנגל פאַר זיין קיום. דעוועגישסקי איז 
געווען אַנטציקט פונם דאָזיקן געראַנגל און האָט אַ געװויסע צייט. 
אַקטיוו בּאַטײליקט זיך אין דער אַרבּעט פון דעם דאָזיקן גאַלִי 
ציאַנער קבּונד". ער האָט געהאַלטן פאָרלעזונגען, איז אַרױסגע: 
טראָטן אויף פאַרזאַמלונגען און האָט אַ סך געשריבּן אינם גאַלִי: 
ציאַניש-בּונדישן אָרגאַן /דער יידישער סאָציאַלדעמאָקראַט", 

דאָ האָט ער זיך דערנעענטערט און פעסטער װי בּיז 
אַהער פאַרבּונדן זיך מיט דער יונג=פוילישער ליטעראַטור, האָט 
זיך בּאַקענט מיט די נײסטע שאַפונגען פון זיין ליבּלינג וויס. 
פּיאַנסקי, װאָס האָט מיט זיין אײיגנאַרטיקן װאַלטטימליך"=מאָדער: 
נעם מיסטיציזם און קינסטלעריש-בּאַגײסטערטע שטרעבונגען צו 
אַ שענער איבּערגעבּויטער צוקונפט-וועלט אינגאַנצן האַרמאָנירט 
מיט זיינע, דעװענישסקיס, נטיות און אידעאַלן. אונטער ויס? 
פּיאַנסקיס השפּעה האָט ער דאָ, אין לעמבּערג, אָנגעהויבּן שרייבן 
זיין ערשטע דראַמע /פאַרטאָג? -- -- -- 

אונטער דער צייט האָט דער פאַראײיניקונגס-צוזאַמענפֿאָר? 
פון דער, ר. ס. ד. א. פּ. (סטאָקהאָלם, אַפּריל) ענדגילטיק אָנגע: 
נומען דעם אָרגאַניזאַציאָנעלן סטאַטוט, לויט װעלכן דער /בּוגד" 
קען אַרײנטרעטן אין דער פּאַרטײ װי אַ גאַנצע אָרגאַניזאַציע, 
חבּאַנוצט זיך מיט אַװטאָנאָמיע אין די פראַגן פון אַגיטאַציע און 
פּראָפּאַגאַנדע", און מעג האָבּן אֵן אייגענעם צענטראַל-קאָמיטעט, 
װאָס שיקט צוויי פאָרשטײיער אין צ. ק. פון דער פּאַרטײ, די נאַ. 
ציאָנאַלע פראַגע אָבּער איז איבּערגעגעבן געװאָרן צו דיס: 
קוסיע אין דער פּרעסע פון דער ר. ס. ד. אַ. פּ. און דעם /בּונף" 
איז געגעבּן געװאָרן דאָס רעכט צו פאַרבּלײבּן בי זיין נאַציאָ. 
גאַלער פּראָגראַם חבּיז דער ענדגילטיקער דעציזיע"... אין די בּוֹ 
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דישע אָרגאַניזאַציעס און פּרעסע (,פאָלקסצייטונג" און שנאַשע 
'סלאָװאָי) איז אַװעק אַ העפטיקע דיסקוסיע צװישן די קווייכע" 
און די זהאַרטע", אָבּער זי איז געפירט געװאָרן אויף אַ מוס: 
טערהאַפט=ערליכן און איידעלן אופן פון בּיידע צדדים, אין דער 
צייט װוען פון אַלע זייטן האָט מען זיך שוין געריבּן די הענט 
און געװאַרט אויף אַ שפּאַלטונג. דער מאָמענט איז געווען אַ קרי? 
טישער און עס האָט זיך געפילט אַ טיפע טראַגעדיע, אַנאַי 
ציאָנאַלע טראַגעדיע, װאָס קײנער האָט אָפן בּשוםיאופן ניט 
געװעלט, ניט געוואַגט מודה צו זיין.י | 

און די לופט, די פּאָליטישע לופט, איז װאָס װײטער גע" 
װאָרן אַלץ שטיקנדיקער, די רעאַקציע איז געגאַנגען מיט 
אַ פאָרסירנדיקן מאַרש פאָראױיס; האָט אָפּגענומען זבּיים פאָלק", 
בּיים פּראָלעטאַריאַט איין רעװאָלוציאָנערע דערגרייכונג נאָך דער 
אַנדערער און דער אָפּפּלוס פון די קאַמף=כװאַליעס איז געװאָרן 
אַלץ מערקליכער און קענטיקער. דאָ און דאָרטן האָבּן זיך נאָך, 
אמת, גערויכערט איינזאַמע האָלאָװעשקעס פון דער רעװאָלוציע, 
דאָ און דאָרטן האָבּן נאָך אױסגעבּראָכן אָן אַן אָפּקלאַנג 
פאַרעלנדטע שטרייקן און דעמאָנסטראַציעס; די נאָר-װאָס געעפנטע 
גאָסודאַרסטװענע דומע האָט אין דער פּערזאָן פון איר פרייהייטס? 
ראַנגלערישער פאָרשטײערשאַפט מיטן כּוח פון אַ דעמאָסטענעס 
און אַנטאָניאָ דע-סילואַ גאַליק געשטאָכן און העפטיק און שניידנדיק 
געשמיסן די /קבּיוראָקראַטיע", די חדריי. געאייניקטע רוסלענדישע. 
רעאַקציע", אָבּער דער פּאָליטישער פאַרנאַכט האָט זיך גערוקט 
אַלץ שנעלער און נעענטער און דער טונקל:געװאָרענער הימל 
איז בּאַלױכטן געװען פון אַ װילד-צונויפגעמישטער אויפפלאַקע? 
רונג פון רויטן און שװאַרצן טעראָר -- -- -- 

די אקרויןי פון דעם אַלעם איז געווען דער בּיאַליסטאָ 
קער פּאָגראָם (כי סין -- 1 יוני), װאָס איז דורכגעפירט 
געװאָרן דורך א ,אידילישער" פאַראייניקונג פון מיליטער, פּאָ- 
ליציי,: שטאָטישער און דאָרפישער בּאַפעלקערונג און האָט גע? 
געגן אין רעזולטאַט הונדערטער ידישע הרוגים, טױונטער צע* 
מזיקטע און אַ פולשטענדיקן מאַטעריעלן חורבּן פון שטאָט. די 
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דאָזיקע שחיטה מיט איר מיטלאַלטערליך-מאָדערנער בּעסטיאַלי 
שעט האָט פּאַקטיש צעטרײסלט און צעטומלט אַ לע ײדישע 
פּאַרטײען, װאָס האָבּן טיף אין האַרצן דערשפּירט, אַז דער בּאָדן 
גייט אַװעק פון אונטער זײערע פיס.. דען ניט געקוקט, װאָס 
אַלע זי האָבּן, כּדי אַיינצוהאַלטן בּיי זיך די מאַסן, די לעצטע 
כּוחות פון זייערע דיאַלעקטיקעס אָנגעשטרענגט צו אדערװײזן, 
אַז דער פּאָגראָם איז געװען װאַ שטיקל אַרבּעט" אויסשליסליך 
פון דער רעגירונג, צו װעלכער די /בּאַפעלקערונג" האָט קיין 
שום ש"כות ניט, אין גאָט די נשמה שולדיק, -- האָבּן די 
גרינדליך אויסגעפאָרשטע פּאַקטן אָן רחמנות גע: 
װיון דעם טרויעריק-בּיטערן אמת, אַז גרױיסע מאַסן פון דער 
חפרידליכער" גאַנצער בּאַפעלקערונג, אָן אונטערשייד פון קלאַסן 
און שיכטן, האָבּן גענומען פּונקט אַזאָ ,טיכטיקן" אָנטײל אין 
דער קאױסראָטונג פון די זשידעס', װי דאָס מיליטער, די פּאַ: 
ליציי און די פּראָפּעסיאָנעלע כוליגאַנעס -- -- -- איז אֵייזיק. 
מאיר דעװענישסקי פון דער דאָזיקער אַלטער און אײבּיק נייער 
געשיכטע אויפגעטרײסלט געװאָרן בּיז אין די בּאַהאַלטנסטע 
פיבּרען פון זיין נשמה, עס האָט אים געפיבּערט פון טיפסטן 
צאָרן און ער האָט פאַרבּיסן ודי ליפן בִּין בּלוט, בּיז בּלוט 
ממש! נײן ער װעט זיך מער ניט בּאַהאַלטן אין די אויס? 
לאַנדס ! ער מון װאָס גיכער צוריקקערן אַהין, װאו זײן פאָלק 
גײט אָפּ מיט בּלוט! יאָ, זיין פאָלק! ער האָט איצט ערשט דעך: 
שפּירט בּפּוֹעל ממש, אַז ער האָט אַ פאָלק, אַ גאַנץ פאָלק, װאָס 
אין אַ פֿאַריאַ צװישן די פעלקער פון דער װעלט! און זײן 
פּראָלעטאַריאַט איז אַ פּאַריאַ צװישן די פּראָלעטאַריאַטן פון 
דער װעלט! אַלע אָפיציעלע תּרופות האָבּן זיך אַרױסגעװיזן 
פאַר נישט.. די רעוואָלוציע איז געשטאָרבּן אין 
טאָג פון איר געבּאָרן-ווערן, און אַפילו װען זי 
װאָלט געוען אַ בּר-קימה, נאָגט אים איצט אַ װאָרים פון ספקות, 
צי זיין פאָלק װאָלט עפּעס געניסן פון איר גליק אַלס נאַציע. 
אים דוכס זיך, אַז אַלע-אַלע װילן דעם אונטערגאַנג פון 
דער יידישער נאַציאָנאַליטעט -- אין דער אמענטשהייט", דאָס 
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הייסט אייגנטליך אין דער הער שנדיקער נאַציאָנאַ* 
ליטעט פון יעדן לאַנד. ער קען אָבּער בּשוםיאופן ניט בּלײבּן 
נײטראַל צום גורל פון זיין פּאָלק בּכלל און צו דער פראַגע 
וועגן דעם קיום זיינעם אין דער צוקונפט בּפרט. נאָך אַזאַ גרױ? 
! סער, דערהייבּענער, טראַגישער און וואונדערשיינער געשיכטע-- 
אַזאַ מיאוסער, אומװוירדיקער סוף פון אַסימילאַנטישער נירװאַנע!: 
אין דער צייט, װען זיין פאָלק האָט נאָך זיין לעצט װאָרט ניט 
גֶעזאָגט, וען עס פאַרמעגט נאָך אומאויסשעפּליכע כּוחוֹת פון 
יצירה, װען עס פאַרמעגט נאָך גאַנצע פּלעיאַדן געניאַלע טאַי 
לענטן אויף אַלע לענגן און בּרײטן פון דער גײסטיקער מלוכה! 
מ'דאַרף דאָס פאָלק וועקן און היבּן, טראָגן צו אים קולטור, --- 
דאַן װעט זיך זיין גײסט צעבּליען װײט און בּרײט און טיף, 
װעט דער װעלט געבּן אַ נײיעם, אַ יידישן טאָלסטאָי, אַ נײעם 
װאָרט אַנטפּלעקן, -אָט דעם לאָגאָס, אָט דעם אַזױ פון דער 
גאַנצער מענטשהייט געגאַרטן חמאמר", װאָס מיט אים און דורך 
אים װעס אַ נייע, אמת נייע פרייע שיינע װעלט געשאַפן װערן! 
און מיר מוזן די חוועלט" בּאַקאַנט מאַכן מיט אונזערע אוצרות 
גײסטיקע, מיט דער שינקיט פון אונזער פאָלקס נשמה, מיטן 
געניוס פון פאָלק, -- און דאַן, װען די קולטור-פעלקער פון דער 
וועלט װעלן אונז דערקענען, װעלן מיר אויפהערן פּאַריאַס בּײ 
זי צו זיין, װעלן זײ פּאַר אונז רעספּעקט בּאַקומען. דען נאָך ‏ 
אַלע לאַנגע יאָרהונדערטן פון אונזער בּשכנות-לעבּן צװישן די 
פעלקער פון אײראָפּע, זיינען מיר פאַר זי נאָך אַלץ אַ ספינקס, 
װאָס װאַרפט אַ מורא אָן, און זײ זוכן אונז דעריבּער צו פאַר? 
נישטן. אָבּער מיר אַלײן קענען זיך נאָך אויך ניט, האָבּן צו זיך 
אַלײן קיין אַכטונג גיט,. גיבּן אָפּט אַליין אַװעק דאָס הײליקסטע 
פאַר אַ לעפל לינון. נאָך אַלע יאָרן פון פאויפקלערונג" זײנען 
מיר געבּליבּן אָרים אין גײסט, אָן קולטור. די אַלטע קולטור 
פאַרלאָון, קיין נייע ניט געשאַפן, מוזן מיר אָנקומען צו פרעמדע 
טישן, --- זיינען מיר דאָך טאַקע פּאַריאַס! מיר מוון שאַפן 
אַקולטור, אַ נייע -- אויפן יסוד פון דער פאַרי 
(גאַנגענער! מיר מן גאַנצע מענטשן װערן -- אין דער 
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נאַציאָנאַליטעט! אָט נעמט פון ,זי" א בײשפּיל, נעמט װיספּיאַנ. 
סקין : חאַ גרויטער קינסטלער", זכּמעט אַ געניוס", ,כּמעט אַ נביא", 
איז דורכגעדרונגען דורך און דורך מיט די היסטאָרישע ליידן 
:פון זיין פאָלק, איז צוגלייך מיט מיצקעוויטשן גטװאָרן, װי אַמאָל 
אונזער יהודה הלוי, אויף זיין שטייגער, די פידל פון זיין פאָלקס 
טראַגעדיע און אין דער זעלבּיקער צײיט איז ער מיט זײן גאַנצן 
מהות אין אײנקלאַנג מיטן שענסטן אצוקונפטס-אידעאַל" פון דער" 
גאַנצער פאָרטגעשריטענער מענטשהייט... אמת, ,זיי" פעלט אויך 
קולטור, ראיות --- איבּערגענוג, אָבּער זיי האָבּן װער ס'זאָל פאַר 
זי זאָרגן, גײטיקן זיך ניט אין קיין הילף מן הצד.. אָבּער דאָס 
אַלץ איז דאָך -- אַפּיקורסות, אַנטײמאַרקסיזם, אינגאַנצן 
מעשה מאָדערנער חאחר"! ער פארשטײט אָבּער מאַרקסן אָנ: 
דערש. מאַרקס איז---לחלוטין ניט וי זיינע שתלמידים"--- אין זיין . 
מאַטעריאַליזם געווען אידעאַליסט, איז געווען עװאָלוציאָניסט 
און רעװאָלוציאָגער; געהאַט אויך זײנע סימפּאַטיעס און אַנטײ 
פּאַטיעס, --- למשל, זיינע אוממיגליכע, לחלוטין אַנטיװױסגשאַפט= 
ליך אַגרינדעטע בּאַציאונגען צום יידישן פאָלק, צום איטאַליע: 
נישן און צו אַלע סלאַװישע פעלקער, אױסערן פּוילישן; געװען 
בּעצט דייטש:נאַציאָנאַל; נאָך זיין גאַנצער אֵייזערנער לאָגיק איז 
ער אויך, װי אַלע שטערבּליכע, געװען פול סתירות, װאָס עס 
האָט אַרויסגערופן אַ גאַנצע ליטעראַטור קאָמענטאָריעס און פאַר: 
ענטפערונגען, פּאַרשײדנאַרטיקע שיטות און רעװיזיאָניזמען, -- 
לאָו זיין אפשר ווייל זיין לעבּנס-װוערק איז פאַרבּליבן אומפאַר. 
ענדיקט... בּכל אופן גאָר ניט דער, װאָס אין שיין פון די 
תּלמידים-קאָמענטאַטאָרן. און אויך גיט; ד ע ר, נאָך וועמען דעוע? 
נישטקיס זוכגדיקער גײסט האָט אַזױ געבּענקט.. 

נאָך די אַלע דורכטראַכטונגען האָט דעװוענישטקי קלאָר 
בּאַגריפן, אַז ער האָט זיך אַרױסגעגליטשט פון אונטער מאַרקס 
השפּעה, אַז אַלטע אַװטאָריטעטן, שוין לאַנג װאַנטקרױגטע", האָבּן 
צוריק אױפֿגעטױכט פונם אָפּגרונד פון.פאַרגעסנהײיט און זיין אָרט 
בי אים פאַרנומען. נאָכמער: אפשר האָט זיך דער מאַרקסיום 
גאָר קייגמאָל ניט אַרײנגעגאָסן אין זיין געדאַנקעןאַפּאַראַט 


וס 

וי אַ מאַניסטישע איינהייט און גאַנצקײט און קייגמאָל גאָר= 
ניט פאָרמירט זיך אין אַ האַרמאָניש-שלאַנקן װעלט- בּאַנעם ?ײ. 
ניט איינמאָל האָבּן זיינע חברים, אַפילן זאין די בּעסטע צײטן", 
! געװאָרפן אים; קאיר דענקט ניט מאַרקסיסטיש!" אָדער: װניט 
ריין מאַרקסיסטיש !",,, טיף אין זיין נשמה האָט געדרעמלט דער 
טראַנסצענדענטיזם פון פּיטאַגאָראס און רבּנו בּחיי אֶבּן 
פּקודה, פון בּעש"ט און ווילבער גאון אין קײן שום 
בּעלטאָוון האָט זיך ניט אײנגעגעבּן צו ;צעשמעטערן" בּײ 
אים דעם דערקענטעניש=קריטישן קערן פון קאַנטס פּילאָסאָפיע, 
זיין לערע װעגן װעלט פון ערשײנונגען און װעלט פון רײנעם 
פאַרשטאַנד, װעגן פרייען װילן און ;קאַטעגאָרישן אימפּעראַ= 
טיוו", --. און נאָך דעם ?איסקרישן* פּלעכאַנאָוון -- איז 
בּיי אים מיכאַילאָווסקי צוריק בּאַזונדערס גרויס געװאָרן. 
דער מאַרקסיזם האָט זיך צײטװײליק * צו אים געהאַט בַּלויז 
צוגעקלעפּט -- -- -- 

ער האָט זיך איצט מיט:אַמאָל דערשפּירט אינגאַנצן 
ווייט פון דער אידעאַלאָגיע טון אַ לע זײגע פּאַרטײ=חברים, 
אַפילן פון די װהאַרטע".. ער האָט אַפילו ניט געװאָלט װאַרטן 
אויפן זיבּעטן צוזאַמענפאָר פון ;בּונד", װאָס איו צושטאַנד גע= 
קומען אין לעמבּערג פון 15 בּיז 26 אַװגוסט 1906, און איו 
אַװעקגעפאָרן צוריק קיין רוסלאַנד -- -- --- 

רער צוזאַמענפאָר האָט בּאַשלאָסן אַרײנצוטרעטן אין דער 
,פּאַרטײ" אויף די יסודות פונם סטאַטוט פון ,פאַראײיניקונגס? 
צוזאַמענפאָר" אין סטאָקהאָלם. קיין שפּאַלטונג איז ניט געשעען 
אַפּילו דער בּאַגײסטערטסטער פירער פון די חהאַרטע", ס. זעל= 
צ ער=גראָסעו, האָט זיך אִין אָרדענונג פון פארטיי/דיסציפלין 
אונטערגעװאָרפן דעם בּאַשלוס פון דער מערהייט, --- אפשר דער= 
פאַר, ווייל ער איז געקומען פון אַן עקסטרעס-אַסימילירטן הויז 
און האָט ניט געהאַט וואוהין אַנדערש צו גיין זוכן אַ תּיקון פאַר 
זיין איידעלער טיף:ליידנדיקער נשמה... דעווענישסקין אָבּער האָט 
דער בּאַשלוס טיף אױפּגעבּראַכט, ניט געקוקט דערויף, װאָס ער 
האָט, װיסנדיק די פּסיכאָז-שטימונגען פון דעם מיגליכן מערהייטס= 
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צונויפשטעל פון די דעלעגאַציעס, געקענט דערװאַרטן אים: לוט 
זיין מיינונג איז דער באַשלוס געװען אַ טױיטיקלאַפּ פאַר דער 
זעלבּשטענדיקער אָרגאַניואַציט פונם יידישן אַרבּעטערקלאָט און 
אַ פריי=געעפנטע טיר פאַר דער אַסימילאַציע. פונדעסטוועגן איז 
אויך ער פון דער אָרגאַניואַציע ניט אַרויסגעטראָטף -- 
ער האָט זיך נאָר גענומען בּיסלעכװײו דעוווייטערן פון 
דער פּראַקטישער אַרבּעט פון דער רעװאָלוציאָנערער באַװע- 
גונג, וועלכער ער האָט אָפּגעגעבן די בּעסטע יונגע כּוחות זײיגע, 
און איז צום סוף אינגאַנצן אַראָפּ פון דער פּאַרטײאישער סצע? 
גע,--ער, חבר אראָן װאָס אַרום זיין פּאָפּולערסטן רעװאָל 
ציאָנערן גאָמען זיינען אין ליטע אין סוף יאָר 1905 געשאַפן 
געװאָרן. גאַנצע לעגענדעס -= -- -- 

ער האָט געהאַט אַן אײנגעבּאָרענע ליבע צו פּיגקטליכקייט 
און האַרמאָניע, צו פּלאַן און סיסטעם, און הקט תכלית שנאה 
פיינט-געהאַט סומבּור אין געדאַנקען און געזעלשאַפּטליכן כאַאָס, 
די אַלטע יירישקייט איז, לוט זיין אױיסדריק; אַ סיסטעם, װאַסי: 
סטעם פון עטיק', אַ,גאוניש קונסטװערק" פונם פּאָלקס:גײסט, 
און ער האָט זי טיף אין האַרצן ליבּ געהאַט: דורך דעם שטרענג: 
טראַדיציאָנעלן חיגוך, װאָס ער האָט בּאַקומען אינם רואיקן פּאַט. 
ריאַרכאַלן שטעטל, האָט זי איבּערגעלאָון אין זיין נשמה דעם 
טיפסטן רושם. איז געקומען די חהשכלה" מיט איר סיסטעמלאָ= 
זיקן שטייגער דענקען און האָט אָנגעמאַכל אין זיין נשמה אַ חורבּן, 
טיפע וואונדן, און אויבּ מיכאַילאָווסקי האָט געפּרוּװוט די ואונדן 
היילן, האָט ליליענבלום זיי נאָך מער צעריִעט. ער האָט זיך ניט 
געקענט אַלין פונאַנדערקלײיבּן אין די פאַרשיידענע שיטות און 
ער האָט זיך געפילט אומגליקליך. געראַטעװעט אים האָט דער 
סאָציאַלדעמאָקראַטיזם, ‏ װאָס האָט אים װגעפאַנגען, װי אַ נײע 
האַרמאָנישע סיסטעם פון דענקען און עטיק, װאָס 
מיט איר הילף װעט די װעלט אַרױס פון איר כאַאָס אַן איבּער- 
געבּויטע און בּאַנײטע. פאַר אַזאַ הויכן ענין איז ווערט צו קעמפן 
און צו ליידן,--און ער האָט זיך מיט אַ חסידישן בּרען אָפּגעטובלט 
אינם רעװאָלוציאָנערן שטראָם און איז אַרויפגעשטיגן אויפן 
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דוקן פון דער העכסטער כוואַליע, װאָס זעלטן װער 
עס איז זו כה צו אַזאַ הייך. מיקען זאָגן: ער איז אַריין אין 
אפּרדס" און האָט אַלץ דערזען אַלע- אַלע סודותי. 
ער האָט דער אינציקער, דער ערשטער גלײך דערזען, אַז די 
רעװאָלוציע איז אַ טױטגעבּאָרן קִינד, ‏ װאָס האָט איבּערגעלאָוט 
נאָך זיך בּלויז אַ ים אומױסט פאַרגאָס, ניט אָפּגערעכגט 
בּלוט און 'נאָך אַ גרעסערן תּוהו ובוהה װאו אַלע בּאַגריפן 
זיינען מטושטש און אויסגעמישט געװאָרן.. און ערגער פון אַלץ 
איז געװוען, װאָס מענטשן האָבּן נאָך געקולותט װעגן אַ זאַך, װאָס 
איז שוין ניט געווען, װי װעגן עפּעס, װאָס איז נאָך כּלומרשט 
ד אָ.. דאַן האָט זיך אַרֹאָן אין זיך פּאַרטיפט און האָט זיך איבּער. 
צייגט, אַז ער איז שוין מער ניט ,חבר אַראָן", אַז ער איז גאָר 
ווייט פון אים... ער האָט אָבּער שטיל און טיף געליטן -- געליטן 
פאַר זיין פאָלק און פאַר אַלע פעלקער, פֿאַר זיין דור און פאַר 
די פּאַרפּײניקטע און אומגעקומענע פון אַלע דורות.. ער האָט 
דערשפּירט, אַז ער נײטיקט זיך אין השתפכות-הנפש -- אפשר 
בּלויז פאַר זיך אַלײן --- און ער האָט בּאַשלאָסן, אַז זיין בּאַרוף 
איז---ליטעראַטור, די יידישע שיינע ליטעראַטור -- -- -- 
און ער איז אױפגעטראָטן אין אונזער ליטעראַטור מיט 
אַ נאָװעלע טאין וועג" (,פאָלקטצייטונג" ני 203,- פרײיטאָג ו' כּסלו 
תּרס"ז --- 10/23 נאָװעמבּער 1906) אונטער אַ נייעם, תחילת אומ. 
פאַרשטענדליכן נאָמען: אַ. ווייטער. 
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א ווייטער האָט זיך דערװײטערט בּלױז פון דער 
פּראַקטישער אַרבּעט, ער האָט אָבּער אָנטײלגענומען כּמעס אין 
אַלע ליטעראַרישע אונטערנעמונגען פון קבּונד". אין חװעקער", 
װאָס האָט אָנגעהױבּן אַרױסגײן דעם 525טן דעצ. 1905, איז ער 
פּאַררעכנט געווען צװישן די מיטאַרבּעטער פון דער ציטונג 
אונטערן נאָמען: דעווענישסקי י. (: אַנין) אָבּער אין 
משך פון כּמעט אַ יאָר האָט ער גאָרנישט געשיקט ניט אין חװע= 
קער" ניט אין װפאָלקסצײטונג", װאָס איז אַרױס אָנשטאָטן פאַר 
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מאַכטן איועקער". ער האָט פֿאַר דעם יאָר 1906 דחקא אַ סך 
געשריבּן און אָנגעשריבּן, אָבּער ער האָט זיך ניט געאײלט צו 
דרוקן. אַלץ, װאָס ער האָט געשריבּן, איז געװען -- ה שת פּכות 
הנפש, און דרוקן פלעגט ער ערשט דאַן, װען עס פלעגט אַרױס: 
קומען אין דער פאָרם פון אַ דערציילונג אָדער אַרטיקל. און 
אַלץ, װאָס ער האָט געשריבן, איז געװען נײ און אײגנאַרטיק 
פאַרענדיקט. שוין די עטליכע לידער פון די יינגסטע יאָרן 
אַ. ווייטערס, װאָס זיינען איינגעהיט געװאָרן בּײ זיינע יוגנט= 
פריינד און ערשט נאָך זיין טוט פאַרעפנטליכט געװאָרן אין 
שהצפירה", אװײטערײבּוך" און אַרײן צולעצט אין די זכּתבים", 
צייכענען זיך אױס מיט אַ גאַנץ רייפער פאָרם און אינטערע: 
סאַנטן אינהאַלט. די קליינע אויַבּנדערמאָגטע ערשטע נאָװעלע 
זײינע איז כאַראַקטעריסטיש פאַרן גאַנצן װייטערדיקן װוייטערן. 
דער סיוזשעט פון ,אין וועג" איז אַ קורצער אָפּגעהאַקטער 
דיאַלאָג פונם מחבּר מיט אַן אַלטן גרויען פרומען יידן אין 
אַ שפּעטן פינסטערן פרײטאָג-צוינאַכט אין װאַגאָן, אַ דיאַלאָג, --- 
אָבּער גיכער אַ מאָנאָלאָג ס'פילט זיך דער ציטער פונם אַװײ 
טאָרס נשמה. דער יד קומט אים אויס װי אזיין אייגענער טאַטע", 
ער הערט אין זיין קול אצערטליכע ליבליכע נאָטן", בּיים יידן-- 
חזיך קיין קינדער ניט געהאַלטן?, אינער נאָר געבּליבּ, -- 
האָט חדי נאַרישע מאַמע אים צעלאָזן געמאַכט, אים אומגליקליך 
הגעמאַכט". ער, דער טאַטע, קיין סצענעס ניט געװאָלט און שוין 
אויך אַלץ נאָכגעגעבּן: חרוסיש --. איז רוסיש, קורצע פּאות,. 
קורצע רעקלעך", -- נאָר איין זאַך געװעלט -- חדעם פונק 
יידישקייט איינהיטן, ער זאָל ניט פאַרלאָשן װערן". דער זון -- 
חאַ שיינער מענטש, אַן איידעלער", אָבּער חניט געשוינט ניט די 
עלטערן ניט זיך", חאיז אויסגעווען אין תפיסה, אין שניי-מדבּריות, 
הינטער די הרי-חושך",.. און אַז ער איז צוריקגעקומען, איו דער 
פאָטער שוֹין גרוי געװען און די מוטער -- קראַנק.. ער האָט 
אָבּער אויך איצט ניט געקוקט ניט אויף זײי, ניט אויף זיך --- און 
איז אַװעקגעפאָרן... איצט געקומען אַ ידיעה: ,פעלד-געריכט"!. 
האָט דער רב געפּסקנט, אַז מימעג פאָרן אום שבּת -- ראַטעװען 
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דעם זון... דעם יידן גלױבּט זיך אָבּער ניט אין אַ ישועה, אין 
זיין נשמה קומט פאָר אַ געראַנגל מיט אַ גאָטלאָון געדאַנק און ער 
בּאַקומט דעם אויסזען---פון אַן אָבל,,, די נאַכט בּלייבּט פינסטער, 
אַ צייטנװוייז ווינקענדיק פייערל פאַרבּיי װאַגאָן --- װערט בּאַלד 
פאַרלאַשןא.. 

די נאָװעלע איז, קלאָר, אַווטאָבּיאָגראַפיש. אין 
קורצע שטריכן און געפּרעסטע זאַץ-בּילדער אָפּגעשילדערט די 
טיפּן און ס'פאַמיליען:לעבּן פון זיינע עלטערן בּשייכות צו אים. 
דאָ הערן מיר דעם אָפּקלאַנג פון דער סצענע צווישן פאָטער און 
זון אין קאָװונע, וואו ס'איז צו ערשט אַרויפגעשוואומען ווייטערס 
בּאַליבּטער טערמין חנייער ייד?, װי אויך אַ רמז אויף דער ענ- 
- דערונג אין דער פּסיכיק פון שמואלן, װאָס האָט געלאָזן מלכּהן 
מיטן פּלימעניק פאָרן פרײיטאָג צו נאַכט--שראַטעװען" דעם זונייי 
אומדירעקט האָבּן מיר דאָ אויך אַ רמה, אַז װײטער אַלײן האָט 
זיך געריכט אױף דער גרעסטער שטראָף אין פאַל, װען מ'אָל 
אִים כאַפֿן -- - -- | 

די שילדערונג איז עכט, געטרײ; דער טאָן -- ליריש, 
אינטים; דער סטיל--קורץ און געפּרעסט, פאַר יענער צײט--ניי, 

אין , פצ"ג" ני 208 האָט ער פאַרעפנטליכט אַ דערציילונג 
יובל", אין נ' 221 --- זאין דער פרעמד" און אין 245 --- ,אשת 
איש" 

איובלז --- איז אַ ביל פון אַ קליינשטעטלשן אָרימעַן מוזי= 
קאַנט, אַ פידלער, װאָס אין פאַרליבּט געווען אין פּיאַנע און װאָס 
דער שטעטלשער לץ האָט אים אַנאָמען געגעבּן יובל נאָכן 
בּיבּלישן פאָטער פון אַלע מוזיקער. יובל האָט געהאַט אַן אייגענע 
אַלטע פּיאַנע, װאָס אין חזיין קלײנינקער אָרוֹן=קודש געוװעף" 
און ער פלעגט אויף איר שפּילן בּלוֹיז אין דערהײבּענע פײער" 
ליכע מאָמענטן. קײין נאָטן האָט ער ניט געקענט, האָט ער זיך 
געשאַפן אַן אייגענעם, אײגנאַרטיקן זכּלייזמרשן אַלף=בּית" און 
האָט ליבּ געהאַט צו פאַרשריבּן אַלץ נייע ניגונים. אײינמאָל האָט 
ער ערגעץ געהערט די ;מאַרסעליעזע? און האָט זי אין התפּעלות 
תּיכֹּף בּיי זיך אין זיין געהיימען נאָטן-בוך פאַרשריבּן און גע= 


)18 


װואַרט אויף אַ פייערליכן מאָמענט זי צו שפּילן. צום סוף איז 
געקומען דער חשטרייק". חדי גאַנצע יידישע בּאַפעלקערונג איז 
געווען אויפן מאַרק און אַ רויטע פאָנע האָט געפלאַטערט איבּער 
דער מענגע, און אינמיטן, העכער פון אַלעמען, איז עמיץ אַ בַּלֵיי= 
כער געשטאַנען און משונה הויך געשריען: חג לויבט ניט".. 
און אַלע האָבּן דאָך געגלויבט און עס איז אַלעמען געװען 
גרינג און פרייליך, װי אין אַ זומער:יוםיטוב, און אַפּילו דער, 
װאָס איז געװעןאַזוי האַרטנעקיק אין זײן צװײ פל, 
האָט אַלײן אויך געגלויבּט.. און דער עולם האָט אָנגע. 
הוֹיבּן גיין מיט דער פאָנע פּאָראױס און זאין דער מענגע---יובל 
מיט זיין אָרקעסטער", ער האָט אין בּאַגײיסטערונג קאויף זײן 
אייגענער פידעלע אונטערגעכאַפּט: , אוֹן מאַכט פון שקלאַפּערײ 
אַן ענד"!... אינאָװנט האָט ער דאַטזעלביקע אַקאָמפּאַנִירט אויף 
זין פּיאַנע,.. אויף מאָרגן --- נקמה פֿאַר דער מוזיק: אַ פּאָגראָם ! 
אין רעװלטאַט -- אויך יובלס פּיאַנע צעבּראַכן. יובל איז משוגע 
געװאָרן... | 

דאָ האָט װײטער געגעבן אַ טיפּ, אַ קינסטלעריש 
בּילד. מ'דאַרף נאָר וועלן אױף אַ װײלע כאָטש בּאַפרײען זיך 
פונט ליטעראַרישן אָבּערגלױבּן, װאָס האָט זיך אַיינגעבּירגערט 
בּנוגע ווייטערס שאַפן בּכלל, און אַרײנטראַכטן זיך אין אָט דער 
זאַך, --- דאַן װעט מען מון מודה זײן -= -- -- 

און װידער אַ שליסל צום פֿאַרשטיין װײיטערן: װאון אַפילן 
דער, װאָס איו געװען אַװי האַרטנעקיק אין זיין צווייפל (גע: 
שריען: ,גלױבּט ניט!"), האָט אַלײן אויך געגלױבּט?,. 


;אין דער פרעמד" אין אַ רײנער פּסיכאָלאָגישער עטיד. 
דאָ װערט אין דינע, פײיגע שטריכן געשילדערט די איבערלע. 
בּונג פון אַ יידישער רעװאָלוציאָגערין, װאָס האָט זיך אין סיבּיר 
פאַרבּונדן מיט אַ פּאָליטיש-פאַרשיקטן פּאָליאַק און דורכגעמאַכט 
מיט אים דאָס אלויפן", דאָס לעבּן קאין דער גרויסער רוישנרי. 
קער שטאָט', נאָכדעם אין אויסלאַנד.. ער האָט חגעאַרבּעט? און 
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זי --- איז געווען אין שטובּ מיט אַ קינד.. זי --- האָט זיין שפּראַך 
ניט פאַרשטאַנען, ער --- איר נשמה... זי --- שמדן זיך ‏ זי גלויבּן 
- דאָך בּיידע ניט !,. זי -- צום סוף אַלט געװאָרן אָן אַ צײט, 
פאַרװעלקט -- בּעת נאָך גאָר ניט געלעבּט.. נאָגנדיקע בּענק= 
שאַפּט... אַלץ פר עמד: ער, װי זײנע הברים, װאָס קוקן 
זיך אויף איר ניט אום, דאָס קינד.. װאָלט װעלן צוריץ-- 
צו אייגענע, נאָענטע, ליבּע; װאָלט װעלן װידער יונג װערן, 
מונטער, װי אַמאָל, און אָנהײבּן דאָס לעבּן פוגסניי, -- אָבּער 
שוין שפּעט, פאַרפאַלן ! י.. 

דא איז אין אַריגינעל:דעליקאַטע און ציטערדיקע שטריכן 
איבּערגעגעבּן געװאָרן די טראַגעדיע פון דער ײדישער מאָ* 
דערגער פרו, װאָס שטרעבּט צו פולשטענדיקער 
עמאַנציפּאַציע, צו נײער רײנער אידעאַלער ליבּע צו 
אַ ליבּע; װאָס דאַרף, לוט װי ס'מיינט דער מאָדערנער ייד, 
ניט װיסן פון קיין שום ראַסנדיקע, נאַציאָנאַלע און רעליגיעוע 
גרעניצן און אָבּערגלױבּנס, --- און פאַלט סוף=כּל=סוף אַרײן אין 
דערזעלביקער סאַציאַלער פּאַרשקלאַפונג, װי איר גיט-=מאָ- 
דערגע שװעסטער, און באַגעגנט אינם ליבסטטן פרײסטן 
פון דער פרעמדער נאַציאָנאַליטעט -- אַ פרע מדן, װאָס האָט 
זיך טיף=טיף אין דער נשמה גיט אָפּגעואָגט פון קין שום 
ראַסנדיקע, נאַציאָנאַלע און אַפילו רעליגיעוע אָבּערגלױבּנס -- -- --- 

זאשת-איש" איז ניט קײין דערציילונג אין אײַגנטליכן זין 
פון װאָרט, נאָר אַ שילדערונג פון די אַיינדרוקן, װאָס קלײנע 
קינדער האָבּן בּאַקומען פון דער דערצײלונג פון די גרויסע: 
חלידע בּרענט" און קליינע עופעלעך שטאַרבּן אויס -- איבּער די 
יזינד פון יוֹנגן דור, איבּער אַ חאשת:איש". די קלײינע קינדער 
זיינען דערשיטערט און קענען ניט בּאַנעמען: /װי האָבּן דאָס 
די בּחורים אַווינע אײיזערנע הערצער, װאָס קענען ניט פילן אַז 
צוליב זייערע זינד ליגן קראַנקע מאַמעס און גוססן און קלינ= 
טשינקע קינדער שטאַרבּן, און עס שטייען שוין אַזויפיל קלײינע 
שטיינדלעך אָנשטאָט מצבות אויף דעם אַלטן בּית עולם.. דאָך 
קומט דער מחבּר צום אויספיר, אַז די אַמאָליקע זינד זיינען 
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קעגן די נייע אַלמענטשליכע---קליינינקע און נישטיקע... און ער 
ענדיקט, אַזן קכאָטש די קיגדהייט און די יוגנט זײַנען אַזױ טרױ: 
עריק און איינזאַם געװען, דאָך װילט זיך, װער װײיס פאַרװאָס, 
זי צוריקקערן".. | 

כּמעט דערזעלבּיקער מאָטיוו -פון חצוריקקערן דאָס פאַךר= 
גאַנגענע?, װאָס קאין דער פרעמר" -. -. .- 
| אין /9צ'ג" נומ. 212 (30 יאַנ. 1907) האָט א. װײטער 
פּאַרעפנטליכט אַ גרויסן גלענצנדיקן אַרטיקל ,דער גאַליציאַנער 
גּונד?, װאָס האָט געזאָלט זײן אַן ערשטער פון אַ גאַנצער רײ 
אָרטיקלען אונטערן זעלביקן נאָמען, די איבּעריקע אַרטיקלען 
זײנען אָבּער ניט דערשינען -- צי מחמת רעדאַקציאַנס:סיבּות 
אָדער ווייל ער האָט זי אַלײן 9בער געװען, װי ער פלעגט עס 
אָפּט טאָן, --- בּכל אופן אָגגעשריבּן זיינען זי געװען. דער דאָ: 
זיקער אַרטיקל א. װײטערס און די אַנדערע אַרטיקלען זײנע 
אין לעמבּעדגער חסאָציאַלדעמאָקראַט? זיינען עדות פון זיין גרױי: 
סער ערודיציע אין פּראָפּעסיאָנעלע פראָגן און אין דער געשיכטע 
פון דער ס. ד. און האָבּן אַ װיכטיקע בּאַדיײטונג פאַר דער גע 
שיכטע פון די בּאַציאונגען פון פּי פּי ס. צו דער פּאַרטײ פון 
יידישן אַרבּעטער=קלאַס, | 

אוגטער דער דאָזיקער גאַנצער צייט האָט אַ. װײטער אונ? 
טער פֿאַרשײדענע אומלעגאַלע נעמען אָן אויפהער אומגעװאַנ: 
דערט איבּערן יידישן חתּחום המושב", קאָרעספּאַנדירט אין חפצ"ג" 
אוגטערן פסעװדאָנים װאַנין" פון ב אָבּרויסק און אַנדערע 
שטעט און געשריבּן אַ סך בּעלעטריסטיק, געמענדיק נאָך אַלץ 
אַן אָנטײל אין געוויסע פּאַרטײאישע אַרבּעטן, בּאַװנדערט ליטע. 
ראַרישע. אונטערן פּסעודאָנים חדע" האָט ער בּאַאַרבּעט פאַרן 
בּונַדִישן פאַרלאָג זדי װועלט? אַ גרויסע פּאָפּולערײװיסנשאַפטליכע 
היסטאָרישע בּראָשור חדאָס 48*סטע יאָר אין פראַנקרייך,, װאָס 
איז אַרױס אין זעלביקן יאָר 1907, 

אַן ערך סוף פּעבּרוֹאַר איז ער געקומען קײן מיגסק. דאָ 
האָט ער שוין געטראָגן דעם נאָמען אראובן גורעװיטש", אין 
מינסק האָט דעמאָלט פונקציאָגירט אַ יידישער פאַרלאַג ,קולטור", 


,6,4| 


| װאָס איז געװען אַ צענטער פּאַר ליטעראַטן, אַרטיסטן און גע* 
זעלשאַפטליכע טוער, דאָ האָט זיך אַ. װײטער געטראָפן מיט זיין 
אַלטן בּאַקאַנטן פון קאָװנע אַברהם רייוין, מיט די דיכטער 
יוסף ראָלגיק, שרה רייזען און יהודית (רהל 
בּערנשטיין), מיט גערציקן א. אַ. או בּאַקומען גיך די 
גרעסטע בּאַקאַנטשאַפטן. ער האָט דאַן ענערגיש געאַרבּעט איבּער / 
זיַין דראַמאַטישער פּאָעמע ,פאַרטאָג", געטראָגן זיך מיט פּלענער. 
וועגן אַ מאָדערנעם יידישן טעאַטער און אונטערנומען אָרגאַניזירן 
אַ ספעקטאַקל חלטובת אַ ענין כּמוס", לטובת אַרעסטירטע 
שנײדער-אַרבּעטער... צו דעם צװעק האָבּן די זשורנאַליסטן 
אָקונעוו און . אַלפּעראָוויטש צנויפגעפירט אים 
מיטן רעדאַקטאָר פון אַ מינסקער רוסישער ציטונג מענדל 
עלקין, װאָס איו געװען בּאַװאוסט פאַר א חטעאַטער= 
מענטש", און די אַרבּעט האָט זיך אָנגעהױבּן, אַ. װײטער האָס 
אויסגעקליגן צו שטעלן די דרײײאַקטיקע סאָציאַלע דראַמע פון 
מאַקס האַלבּע ,דער שטואָם', װאָס ער האָט צװאַמען מיט שרה 
רייזען און מענדל עלקין איבּערגעזעצט אין משך פון דרײ טעג, 
יעדערער צו איין אַקט, און האָט זי נאָכדעם אַלײן אינגאַנצן 
אויסגעבּעסערט. אין דער אויספירונג האָבּן אָנטײל גענומען דער 
קינסטלעד פּיגעס, עלקין, שרה רײזען א. אַ. װײטער האָט זך 
אַלײין אויך בּאַטײליקט אין שפּילן און האָט רעפּעטירט די הױיפּט- 
ראָלע פון הערמאַן, מענדל עלקין גיט װעגן װײטערס רעפּעטי 
ציעס פאָלגנדיקע כאַראַקטעריסטיק: ?דאָס אױג פונם בּאַאָבּאַכי 
טער האָט תּיכּף בּאַמערקט, װאָס אַזױינס װייטער איז פאַרן טע* 
אַטער... וי נאָר ער אין אױפּגעטראָטן אויף די בּרעטער פון 
דער בּינע, איז ער אַן אַנדער מענטש געװאָרן, פול רעספּעקט 
צו יעדן ווינקעלע, אויפמערקזאַם צו יעדער קלײניקײט און בּאַי 
גײסטערט... פון די אױגן האָבּן פונקן געשאָטן און בּײ דער 
העכסטער שפּאַנונג אױף דער בּינע פלעגט זיך בּײ אים פון 
האַרץ װי אַ װײגעשריי אַרױסרײסן: אַך, אַך !"יי | 
ס'זיינען שוין געוען אױסגעקלעפּט אַפישן, אױף די = 
לעטן אין שטאָט-טעאַטער איז געװאָרן אַן אױיסכאַפּעניש, נאָר -- 


ואס 


פלוצלינג האָט זיך פּאָליצײ דערואוסט, אַז דער גאַנצער ענין 
איז אַ חטריפער", און האָט אין אַן אָװנט דורכגעפירט מאַסן, 
אַרעסטן אין שטאָט, אַ הויזווכונג אויך אין װײטער:גורעוויטשעס 
וואוינונג, און פאַרװערט דעם ספּעקטאַקל. ווייטער אין ניצול גע. 
װאָרן פון אַרעסט דורך אַ פּשוטן צופאַל: די פּאָליציאַנטן האָבּן 
אים געזוכט מיט פײער הינטער אַ שטויס האָלץ, ואו ער איז 
געווען בּאַהאַלטן, נאָר איבּער זײערע אייגענע שאָטגס, װאָס זיינען 
געפאַלן אוֹיף אים, האָבּן זײי אים ניט געזעען. 

װײטער האָט דעמאָלט מיטגעאַרבּעט אין דער מינסקער 
רוסישער פּרעסע און געליטן גרויס גױיט, אָבּער ער האָט װעגן 
דעם ניט געטראַכט: ער איז געווען איינגעליבּט אין דער יידישער 
ליטעראַטור און בּאַגײסטערט פון דער טעאַטער-אידעע, פול ענטו: 
זיאַסטישן אָפּטימיזם, אוֹן ,די הויפּט=טעמע פון זיינע שמועסן איז 
געווען װעגן דער טעאַטער=פּראָבּלעם בּכלל און יידישן טעאַטער 
- -בּפו'ט", 

זיין ואויגונג אין שטאָט איז חדורכגעפאַלן", האָט ער זיך 
באַזעצט אין אַ שטילן ניטפיירישן ווינקל אויפן בּרעג פון טייך סוויס: 
לאָטש אין א גאָרטנדיקער סביבה, וואו ער האָט פאַרענדיקט זיין 
זפאַרטאָג?, אין דער צייט האָט ער פאַרעפנטליכט אַ סקיצע זאין 
אַ שטעטל? אין י, אַלפּעראָװיטשעס פּסח:זאַמלונג חפרייהייט?--וואן 
סיהאָבּן זיך צווישן אַנדערע בּאַטײליקט אויך י, ל, פּרץ, א. ליעסין, 
ד. פינסקי און ד. פּרישמאַן, --און אַ טקיצע זאַמאָל" אין װפּאָלקט: 
צייטונג? נ' 333 (17 אַפּריל), 

די ערשטע סקיצע הײבט זיך אָן מיט דער פראַגע פון 
אַ פאַריאושטער מייךל; חווען איז אין שטעטל בּעסער געווען: 
אַמאָל צי הײנט!' קאַמאָל אין דאָס שטעטל לעבּעדיק און בא: 
רימט געווען, ידע בּתּימדרשים זיינען איבּערפילט געװען מיט 
יוגגע בּחורים, האָבּן אַנטװאַלטן דעם אוצר פון גאַנץ ישראל"; 
חדריי הונדערט יונגע שטימען האָבּן פּאַרהילכט דאָס שטעטל 
מיט זייערע הילכיקע גמראיניגונים" און געפאַנגען די מיידלשע 
הערצער.,. יענע מײדלעך זיינען גליקליך געװען... ביסלעכוויי ז 
זיַנען די בּתּימדרשים לײידיק געװאָרן פון יונגע, און נייע ניגונים 

(זוזע) 


שואס 


האָבּן אין שטעטל הילכן גענומען. שטעטלשע נײיע מענטשן, פון 
שטאָט געקומענע, האָבּן געפּרוּװוט אויפבּרויזן דאָס שטעטל, אָבּער 
שװאַך און נישטיק איז דאָס שטעטל געװאָרן און פאַרשקלאַפט 
בּיי דער שטאָט., זי---האָט אויך דאָס נייע דורכגעמאַכט, אָבּער 
בּיון סוף ניט געקענט. די יונגע, די אַרבּעטנדיקע גײען 
פון שטעטל אַװעק, און די בּעל:הבתּישע קינדער פאַר- 
בּלײיבּן און װערן פאַרװעלקט.. זי זוכט אַן אױסװעג און גע= 
פינט ניטי. 

פּונקט װי אין אַלע פריערדיקע סקיצן: קין שום איבּער= 
ראַשנדיקע עפעקטן, אָבּער שטילער טרױיער, טיפער צער און 
נאָגנדיקע בענקשאַפט נאָך עפּעס האַרמאָנישס, װאָס איז 
אַװעק און װעט שוין מעױ צוריק גיט קומען -- == -- 

די טעמע פון װאַמאָל" -- אַ פּאָסט=טאָג אין סיבּירערה 
,סטילקע" --- איז שוין אַ סך מאָל פון אַנדערע בּאַרירט געװאָרן, 
אָבּער בּיי ווייטערן קומט זי אויס בּאַזונדערס אָריגינעל: אַ בּאֲקו= 
מענער בּריוו מיט אַ ידיעה, אַז אין ווילנע האָט מען דעם 1:טן 
מאַי געשמיסן די דעמאַנסטױאַנטן, מאַכט אױף די פּאָליטישע 
פאַרשיקטע, װאָס האָבּן געװאַרט אויפן בּרעג טײך, אַן אויפ? 
טרייסלדיקן רושם.. אַ װײטאָג פון שאַנד.. װעס האָט זיך גע* 
דוכט, אַז עס שװעבן צװישן דעם טייך און דעם הימל די אויס: 
געפייניקטע מאַרטירער=נשמות, װאָס זײנען צו פרי אױף דער 
ערד געקומען און געמווט אונטערגיין .- 

דאָ שפּירט זיך דאָס שטאַוקע לעכצן נאָך גקמה פאַר די 
פאַרפּײניקטע מאַרטירער און די אומגעװאַקלטע אַנטשלאָסנקײט: 
ץמען איז געלאָפן"י.. 

װאָס ווייטער האָט אַ. װײטער אַלץ מער אַנטפּלעקט אין 
גילדער און אין שטימונגען זיינע אײגענע ספקות, צער און 
בענקשאַפט, און אַז אים פלעגט גאָר ענג וערן אין די דַלְתּאֲמוֹת 
פון זיין צימערל אויפן בּרעג פונם סװיסלאָטש, פלעגט ער קומען אין 
שטאָט אַרײן צעשטרייען זיך אין דער געזעלשאַפט פונם העכסט: 
געבילדעטן לערער ש מואל בּערנשטיין (ז"ל) דעט מאַן פון דער 
דיכטערין יהודית,---דעם מערקװירדיקן אָריגינעלן מענטשן, װאָס 


שאט 


זיין הויו אין געווען אַ זיכערער מקום מקלט פאַר אומלעגאַלט 
און פּאָליטישע פּליטים און אַ פולשטענדיקער בִּית ועד לחכמיט. 
דאָ האָט זיך געבּילדעט אַן אײגנאַרטיק קרייזל, וֹאו מיהאָט גע: 
קֶענט טרעפן די פאַרשײדנאַרטיקסטע טיפּן און פּערזענליכקײיטן; 
די ליטעראַרישע משפּחה רייזען און דעם דערמאָנטן דיכטער 
יוֹסף ראָלגיקן דעם עקסצענטרישן איבּער:אָריגינעלן ק אָ: 
ליע טעפּערן אן דעם געוועזענעם װאיסקראָװעץ" און קורצ: 
יאָריקן אבּעליתּשובה" סטאָלפּגער, בונדישע טוער, ס, ד. 
און ס=ר, ידן און קריסטן, מיטיאָנערן און סעקטאַנטן, װיסן. 
שאַפטסלייט, אַרטיסטן און קינסטלער, אָבּער בּאַליבּט בּיי אַלעמען 
איז געווען א. װײטער, װי מאַטעריעל ניט געליטן, איז ער 
אַלעמאָל געגאַנגען געקליידט אײגנאַרטיק בּאַשײדן:עלעגאַנט און 
ריסטאָקראַטיש; געווען צו אַלעמען ליבּנטװירדיק, ליבּליך, האַר. 
ציק, כאָטש בּיז א געוויסן גראַד צוריקגעהאַלטן ; אַפּילו אין מאָמענטן 
פון אינעװײגיקסטער טיפער אויפרעגונג אויף עמיצן.-העכסט 
דזשענטלמעניש. אַן אוסערגעװיינליכער האַרציקער קולטור; 
מענטש. און ער האָט מיט זיין פּערזענליכקייט אומעטום און אַלע: 
מען אימפּאָניױט, מ'האָט אים פשוט ליב בּאַקומען און ער איז 
געװאָרן די גשמה פון דער אינטעליגענטער געזעלשאַפט. אינם 
קרייזןל בי שמואל בּערנשטיין פלעגן ניט אויפהערן קיין װיכּוהים 
בּוכשטעבּליך וועגן אַלע פּראַגן, װאָס זיינען דעמאָלט געשטאַנען 
בּרוֹמו של עולם", און די דיסקוסיעס האָכּן זיך געפירט, וי דער 
מנהג איז דאַן געוען בי ידן,---אויף דער פרעמדער שפּראַך--- 
אויף רוסיש, האָט ווייטער מיט-אַמאָל גענומען ריידן יידיש און 
דערװייזן, אַז מ'מוז ריידן דווקא יידיש, ער איז געווען אַנטציקט 
פונם רענעסאַנס פון די רוטענער און האָט אָנגעהױבּן רײדן 
וועגן אַ יידישן רענעסאַגס. דאָס אין פאַר דער מינסקער 
יידישער איגטעליגענץ געווען אַ סענסאַציע. זי האָט דערפון ניט 
געװאַלטן, האָט אָבּער דערשפּירט דעם טיפסטן רעספּעקט צו זיינע 
װאָריגינעלע און געװאַגטע אידעען". ער האָט דער ערשטער מיט 
זיין גײסטיקן אויג דערזען די גײע שפּראָצלינגען פון דֹעָר יידי. 
שער קולטור, אַז זי זיינען ניט קיין צופעליקײיט, נאָר אַן אומ. 


ואס 


: פאַרמײדליכער פּועל יוצא פונם יידיש-היסטאָרישן אַנטװיקלונגס? 
!פּראָצעס, און האָט דער ערשטער הילכיק אַרױסגעואָגט דאָס 
געפליגלטע װאָרט: ר ענעסאַנס! 
| זיין נשמה איז שוין אינגאַנצן געװען דורכגעדרונגען מיט 
: דעם און זיין געדאַנק האָט בּלויז געאַרבּעט איבּער דער פראַגע, 
! וי דאָס דורכּצופירן. און ער איז געקומען צום אויספיר, אַז 
דער ריכטיקער אָרט איז -- ווילנע, װאו מװועט אים בּעסער 
! פאַרשטיין, אוֹן בּאַלד טאַקע, אין יוני, איז ער געקומען ק"ן 
; ווילנע, ניט געקוקט דערויף, װאָס דאָ האָט ער ריזיקירט מיט 
| זײן פרייהייט מער װי ערגעץ אַנדערשי. 
| דאָ האָט ער תּיכּף אָפּגעגעבּן דעם פאַרלאַג חדי וועלט" צו 
דרוקן זיין פאַרטאָג?, אַז ער איז דעם ערשטן מאָל אַרײן אין 
! דרוקעריי פון ,בּונד", װאָס האָט געהאַט רעכט צו עקסיסטירן 
{ בּלויז אויפן נאָמען פון אַ פּריװאַטער פּערזאָן, זיינען די אַרבּע* 
| טער אַריין אין אויפריכטיקער התפּעלות און פון גרויס שמחה 
האָבּן זי אַװעקגעלײגט די אַרבּעט און אים אַרומגערינגלט פון 
| אַלֶע זײטן.. אַפּילו די אַ ביסל עלטערע אַרבּעטער, די בֹּאַי 
וואוסטע ערנסטע בּונדישע טוער איסר ראַבּקין און שלום 
לעווין, זײנען ניט אָפּגעשטאַנען פונם יונגן עולם אוֹן בּאַגײס. 
טערט אים אויסגעדריקט זײיער פרייד, וואָס זיי זעען אי 
אין דער דאָזיקער אַטמאָספערע פון האַרציקער ליבּשאַפט צו אים 
מצך די אַרבּעטער האָט א. ווייטער פאַרגעסן דעם טיפן צער פון 
זיין האַרצן, איז מוגטער און פרײיליך געװאָרן און האָט דער" 
ציילט מאַסן שאַרפזיניקע און סאַרקאַסטישע אַנעקדאָטן פונם 
לעבּן פון דער מינסקער אינטעליגענץ -- -- -- מיט אַבּאַזוג 
דערן פאַרגעניגן האָבּן די אַרבּעטער געזעצט דעם װפאַרטאָג?, 
| װאָס עס איז אַ זעלטענע ערשיינונג בּיי זעצער... און אַז די פּאָי 
עמע איז אַרױס פון דרוק, האָט זי געמאַכט אויף די אַרבּעטער 
פּונקט אַזאַ רושם, װי אַמאָל פרצס ;בלעטלעך', און זײ האָבּן 
אין איר געלערנט פּשט, דרוש, רמז און סוֹד =-- -- -- 
/פאַרטאָג" איז אַ דראַמאַטישע פּאָעמע, װי דער מחבּר האָט 
זי גוטדורכגעטראַכט אָנגערופן, -- ניט קיין סצענישע דראַמע 


6,4 


מיט קלאָרע פּערסאָנאַזשן און בּולט-אױסגעשפּראָכענע טיפּן, מיט 
קאָנקרעטע אָבּיעקטן פון געראַנגל און צװאַמעגשטױסן, נאָר 
אַ דראַמאַטישע פּאָעמע פון א. װייטערס טיף-לײידנדיקער נשמה, 
פון זיין אייגענער פּערועגליכקייט, מיט אירע אינוי5: 
דיקע צזאַמעגשטױסן און געראַנגלען, -- געגעבּן אין אַ סימב;ן: 
לישער פאָרם, ‏ אויסערליך איז דאָ אַן אָרט, אַ צײט און אַ פאַר. 
בּיגדונג מיטן כּלל, מיט ערגעץ אַ ווייטן כּלל, אַ גרוטע 
יידישע סטורענטן און סטודענטיגט אין 3ע רן דערװויסט זיך אין 
דער נאַכט פון פיטן יאַנװאַר 1905, אַז אין רוסלאַנד איז שין 
װפּאַרטאָג?, אַז בּאַלר װעט דאָרטן אָנקומען דער אַזװי לאַנג געי 
װינטשטער און געגאַרטער טאָג, און די פאַנטאַזיע שילדערט 
בילדער אייגס דערהײבּענער פון אנדערן. אָכּער דאָס פאָדעױט 
געראנגל און געראַגגל פאָדערט קרבנות. רײסט זיך די יוגנט 
צום געראַנגל און אין גרייט אויף קרבּגות. מיט-אַמאָל האָט אין 
דער פאַרפרעמדטער ידישער אינטעליגענץ אויפגעלעבט אַ בּענל- 
שאַפּט נאָך דער חיים, צו די יידישע פֿאָלקט:מאַסן ; 


די גאָס 

די אָרמע יידיש-גאַס, זי רופט 

די קיגדער אירע פון דער פרעמו.. 

זי װאַרט אויף די, װאָס זיינען יונג, | 
װאָס זייגען שטאַרק אוך דרייסט און שטאָלץ, 
װאָס קאָנען ברענגען מוט און ליכט,,, 

זי רופט, זי װאַרט,,, 


די פּערזאָנען זיינען אַלע פאַרנעפּלט, אָן נעמען, אויסער 
איינער, דער הױפּטײפּערזאָן, װאָס האָט אַ נאָמען -- סאָגיט, 
װאָס פּערזאָניפיצירט -- ווייטערס אומרואיקע גשמה. 
אוב מיר װעלן אַזו פּאַרשטין, װעט אונז קלאָר װערן די גאַנצע 
פּאָעמע און איר סימבּאָליום, 

די פּאָעמע בּאַשטײט פון פיר אַקטן, אין ערשטן אַקְט 
ויצט סאָניע אין איר צימער און װאַרט אוֹיף נײעס, װאָס עס 
פּרענגען איר פאַרשײידענע זגעסט" (סימבּאָלן), איר בענקשאַפט 


ווושאס 


נאָך דער היים װערט אַלץ שטאַרקער און איר בּאַגײסטערונג 
פון די צוקונפטס-בילדער שטייגט,. איר פאַנטאַזיע צעשפּילט זיך 
און אין צװייטן און דריטן אַקט בּאַװײזן זיך פאַר איר---שאָטנס: 
פוֹן זיידן, פון טאַטן, פון דער מאַמען, פון דער שװעסטער, פון 
קאומגעקומענע", דאָ קומען פאָר דיאַלאָגן, װאָס דערמאָנען דעם 
געראַנגל פון ,עלטערן און קינדער", כאַראַקטעריסטישע מאַ= 
מענטן פון ווייטערס לעבּנס-געשיכטע. די משפּחה וויל ניט לאָון 
זי גיין אויף אומקום, אָבּער די {אומגעקומענע" פאָדערן פון איר 
אָנצונעמען דעם ,לאָרבּער-קראַנץ" פון אַ מאַרטירער, רופן זי 
אַהין, וואו 

װעס שװעבּט דער טויט אױיף הויכע בּערג 

און אויף דעם אָפּגרונד הענגט דער פעלז.. 

דאָרט װערט מען גרויס אין אונטערגאַנג, 

דעם לאָרבּער=קראַנץ בּרענגט-מיט-- דער טויט".. 


אין דערזעלבּיקער צייט וויל סאָניע לעבּן, פּשוט לעבּן און 
געניסן פון לעבּן.,, אין אירע אויערן קלינגט אַ וואונדערבּאַר ליד: 
אַמאָל האָט אַ יונגפרוי בּיים טייכל געלעבּט 
אין נעצן פון שטראַלן אוּן גינגאָלד געװעבּט, 
א יינגלינג, צום טאָפּאָל געגליכן און שיין, 
פלעגט קומען טאָג=טעגליך צום טייכל צוגיין". 
צום סוף דערהערט זי די שטים פון װאומבּאַקאַנטן, אַן 
אומגעקומענעם, װאָס טראָגט איר רינג: 
אסאָניע גייט צוריק צו מירן 
סאָניע מוז דאָך גיין צו מיר, 
ווייל איך טראָג איר רינג בּיו איצט, 
ווייל זי טראָגט אויך מיינעם ריבג 
רינגען וזיינען קייטן דאָך, 
רינגען שמידן מענטשן אֵייף 
= זי צערייסן קאַנסטו ניט!* 
דער זיידע בּאַװײזט זיך װידער, הערט פון ,,אומבּאַקאַנטן" 
מאָדנע װערטער: חמיר זיינען קינדער פון פאָלק, יידישע קינדער, 


אואס 


נאָר ניע און יונגע, מענטשן און יידן, שטאָלצע און דרייסטע, 
קינדער פון פאָלק !"., 

דאַן גיט עֶר די נייע זיין בּרכה -- --. -. 

אין פערטן אַקט האָט זיך סאָניע אַנטשלאָסן... דער ניכ. 
סערער סקעפּטיציזם טריפט נאָך אריין אײניקע גאַנץ בּיטערע 
גאַליקע טראָפּנס אין דער פייערליכער שטימונג, אָבּער זי מעל,- 
דעט: חמענטשן דאַרפן גײן אין דער הייך, צוֹ נײע ליכטער, 
צום אײבּיקן ציל,.. אין שװאַרצן אָפּגרונד קומען אַלע אום, 
אָבּער עפּטס בּלײבּט! זוכט דאָס עפּעס זוכט דעם קערן!". 

אין דער דאָזיקער פּאָעמע איז האַרמאָניש פאַרבּונדן דער 
בּאַפרײאונגס.געראַנגל מיטן ידישן רענעסאַגס, מיטן װידער: 
געבּורט פונם נייעם ייד יידן-מענטשן, או אַ דיטי 
ראַמבּוס אַ יחיד בּמינוּ װערט דער דאָזיקער צוויי-אייניקייט גע: 
זונגען פון האַרצן, װאָס לאָזט זיך ניט פאַרגעסן. אַ ריי רעאַלע 
בּילדער (די בּערנער בּירגער), די שטימונגען פון דער יידישער 
איגטעליגענץ אין די װיאַנװאַרײטעג? אין די אויסלענדישע קאָלאָ: 
גיעס און די כאַראַקטערן פון זײדן (דעם גאַנצן און שטאַלצן 
יידן, װאָס קען ניט בּלויז שילטן, נאָר אויך בּענטשן) פון טאַטן 
(דעם אויפגערעגטן און דערשלאָגענעם ידן, װאָס האָט נאָר 
אַ קללה אויף די ליפּן) און פון דער מאַמען דער אַלצפאַרגיבן. 
דיקער אין איר צאַרטער ליבּע --- זײינען געשילדערט מיט צאַר: 
טע צױיבּערליכע שטריכן -- קינסטלעריש, 

ש. ניגער האָט אין דעם ס=סישן װדאָס װאָרט?" נומ, 6, 
לולי 7, געגעבּן אַ לחלוטין ניט קײן ניגערישע רעצעניע 
אויף , פאַרטאָג". זי איז געשריבּן געווען פונם שטאַנדפּונקט פון 
אַ פּאַרטײ+ּמאַן אַ ס ס. קעגן אַ װערק פון אַ חבּונדיסט?, ניגער 
האָט דאַן ניט בּאַמערקט, אַז אַ. װײטער האָט אין גרוגד גל. 
מיינט דאָסזעלבּיקע װאָס ער בנוגע דער פּסיכאָלאָגישער זייט, 
ווייטער האָט זיך קײנמאָל ניט אַיינגערעדט, אַז עס איז אזעער 
ליכטיץ". פאַרקערט --- ער האָט דער ערשטער דערשפּירט דעם 
חושך, ניגער האָט ריכטיק בּאַמערקט, אַז חדי שטימונגען זיינען 
מטושטש", אָבּער א. ווייטער האָט אַלײן דאַן געווכט ,עפּעס?, גיט 
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װיסנדיק נאָך חװאָס/ אוּן ער איז דאָרטן װועגן דעם מרמז, מיט 
די פּאָזיטיווע בּאַמערקונגען האָט װײטער אַלין מסכּים געװען 
און האָט אין דער איבּערגעאַרבּעטער צװייטער אױפלאַגע (1911) 
אַרױסגעװאָרפן אַלע ניט=קינסטלערישע און שאָקירנדיקע ערטערי 
| שמריהו גאָרעליק איז אין ציוניסטישן /דאָס יודישע פאָלק" 
3 21 פון זעלבּיקן יאָר שוין צוגעגאַנגען נעענטער, הגם ער איז 
אויך ניט אינגאַנצן פריי געװען פון זיין פּאַרטײאישקײט. 

ווייטער אַלײן איז געווען צופרידן מיט בּיידע רעצעניעס 
און האָט זיך זעער בּאַפרײנדעט-מיט ניגערן און גאָרעליקן, זיין 
אַמאָליקן קאָלעגע פון װסעװעראָ=זאַפּאַדני גאָלאָס?. 

דעם 19 סעפּטעמבּער זיינען דורך דער צאַרישער מאַכט 
פאַרמאַכט געװאָרן אַלע ײדישע צײטונגען און זשורנאַלן (פון 
אַלע פּאַרטײען) אַין ווילנע, דעריין אויך די װפאָלקס צייטונגיי 
אָנשטאָט איר איז אַרױיס חדי האָפּנונג", אין ג 13 (7 אָקט.) האָט 
א. װייטער אָפּגעדרוקץט חאַ מעשה מיט אַ יידישן קיניג", דערציילט 
פון אַ יידישן װעכטער אין אַפּריצישן סאָד. דער װעכטער איז 
געווען דער 9:טער דור זפון אַ יידישן קיניג". אין זיין דערציילונג 
זיינען אויסגעמישט צוויי לעגענדעס װעגן אברהם פּראָכאָו= 
ניק און שאול וואַל. די אידעע פון דער שמעשה" איו-- 
אומזיכערקייט, אומפעסטקייט פון אַלץ אין לעבּן: סיצעפאַלן זיך 
פעסטונגען, פּאַלאַצן, ס'פאַלן קרוינען. האָט זיך דער קויידעח אָפּי 
געזאָגט פון דער קרוין, זיך ניט געריסן אױבּנאָן.. אױך אַרמז 
אויף אונזער אינטעליגענץיי - | 

דעם 29 אָקטאָבּער איז פּאַרמאַכט געװאָרן אויך "די האָפ= 
נונג" און סיזיינען אַרעסטירט געװאָרן אַ גרויסער טייל פון דער 
רעדאַקציע און קאָנטאָר און אַ טייל פון צ. ק. קיין טעגליכע ציי= 
טונג איז שוין ניט מיגליך געװאָרן אַרױסצוגעבּן,.--האָט מען פון 
6 גאָװ. אָן אָנגעהױבּן אַרױסגעבּן אַ װעכנטליכן זשורנאַל ,דער 
מאָרגנשטערן", רעדאַקציאָנס-מיטגלידער זיינען געװען: מעדעם, 
יודין, בּאָגראָװו און א. ווייטער, װאָס איז חוץ דעם נאָך געװען 
סעקרעטאַר פון רעדאַקציע. --- די צייט איז געווען אַפינסטערע, 
די רעאַקציע האָט פּשוט געבּושעװעט. נאָכן צעטרײבּן די צװוייטע 
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דומע האָט איר חוצפּה ניט געהאַט קײן גבול. מ'האָט געקענט 
אַרױסגעבּן אַ לעגאַלן אָרגאַן און דאָך זיין ניט זיכער מיט דער אומ= 
בּאַרירליכקײט פון דער רעדאַקציע. האָט מען זיך געדאַרפט 
היטן, די זשאַנדאַרמעריע זאָל זיך ניט דערװויטן די דירה פון דער 
רעדאַקציע, מיהאָט זיך געפירט פּונקט וי אין אָנהײבּ פון דער 
בּונדישער לעגאַלער פּרעסע אין די ערשטע צפרייע"" הדשים 
פון 1906: די רעדאַקציאָנס=דירה איז געװען בּלױיז אַן אָרט מיט 
אַן אַדרעס, די רעדאַקציע אָבּער פלעגט זיך צונויפקלײבן ערגעץ 
אין אַ פּריואַטער דירה, נאָר שוין ניט אין די קאָמ 
פאָרטאַבּעלע וואוינונגען פון דער דיפּלאָמירטער אינטעליגענץ, 
נאָר אין דער בּאַשײדענער דירה--פון אַ. ווייטער. -- מעדעם 
און אַ. װײטער זיינען געװען שאַרפע קעגנער אין דער פּראַגע 
פון דער נאַציאָנאַלער פּראָגראם פון אבונד" -- דער ערש:ער 
אַ ווייכער זנײטראַליסט? און דער צוייטער אַ זהאַרטער" אַקְט= 
וויסט פאַרן נאַציאָנאַלן רענעסאַנס און קיום. אָבּער בי זײ בּיידן 
איז געוען אַן אײנגעבּאָרענער נשמה-אַריסטאָקראַטיזם,, אײגנאַרטיק 
צונױיפּגעגאָסן האַרמאָניש מיט פּונקט אַזאַ נשמה-דעמאָקראַטיזם--- 
און זי האָבּן זיך קעגנזייטיק האַרציק ליב באַקומען. און דאָס 
האָט געהאַט אַ ווירקונג אויך אויפן אָרגאַן, װאָס איז געגאַנגען אויפן 
וועג פון אַנטװיקלען זיך צו אַ שיינעם ליטעראַרישן זשורנאַל. זי איז 
אָבּער ניט בּאַשערט געווען לאַנג צו זיין צוזאַמען : ס'זיינען אַרױס סך 
הכּל דריי נומערן, וי סיאיז בּאַפאַלן געװאָרן די רעדאַקציע און דער 
װמאָרגנשטערן" איז פאַרמאַכט געװאָרן, די מיטגלידער פון דער 
רעדאַקציע זיינען ניט אַרעסטירט געװאָרן, לוט מעדעמס אױס* 
דריק, בּלויז אַ דאַנק ,אַ מולדיקן צופאַל": זי זיינען אַװעק מיט 
אַפערטל שעה פריער, האָט מען זײי ניט געטראָפּן | 

אין נומ. 2 , מאָרגנשטערן" האָט אַ. ווייטער געגעבּן אַ בּאַײ 
גייסטערטע כאַראַקטעריסטיק פונם ,גרעסטן פּולישן מאָלער, דיכ= 
טער און דראַמאַטורג" סטאַניסלאַװ װיספּיאַנטקי . 

אין יענער ציט איז אין ווילנע געװען זעער אַגרױסע 
ליטעראַרישע משפּחה. איז געגרינדעט געװאָרן די ערשטע װיידי: 
שע ליטעראַרישע געזעלשאַפט?, װאָס האָט אינגעאָרדנט זעער 
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רייך-בּאַזוכטע אָװנטן. א. ווייטער איז, צוזאַמען מיט ה, ד. נאָמבּערגן 
געווען איינער פון די טיכטיקסטע אָרגאַניזאַטאָרן און טוער פון 
דער דאָזיקער געזעלשאַפּט. באַליבּט און געשעצט בּיי די אַרבּץ= 
טער, האָט ער געזעען װעקן בּײ זי אַ אינטערעס פאַרן יידישן 
קינסטלערישן טעאַטער, געזוכט צווישן זיי בּאַגאַבּטע און זיך בֹּאַ= 
פריינדעט מיטן בּונדישן טוער זיעקל דעם שניידער" (פינסקי), 
אַ ליבּהאָבּער פון דראַמאַטישער קונסט, װאָס האָט זיך איבּערגע* 
געבּן בלב ונפש דער אידעע פון שאַפן אַ זיידישע מװיקאַליש? 
װאָקאַליש-דראַמאַטישע געזעלשאַפט? אין װוילנע. אַ. װײטער 
האָט צוגעצויגן די דעמאָקראַטישע אינטעליגענץ און די ליטע= 
ראַטן, און די געזעלשאַפט איז געגרינדעט געװאָרן. אין פאַרװאַל= 
טונג זיינען אַרײן: דער דערמאָנטער אַרבּעטער זיעקל" און די 
שריפטשטעלער אַנסקי, אַ. ווייטער, ש. גאָרעליק, נאָמבּערג, ניגער 
א. אַ. די דאָזיקע קגעועלשאַפט" האָט געשפּילט אַ קאָלאָסאַלע קולטן= 
רעלע ראָלע אין װילנע בּין דער װעלט-מלחמה אין 1914. פון 
איר איז עס אַרויסגעקומען ,פאַד"אַ" --- די בּאַרימטע װחװוילנער 
טרופּע? --- -- -- : 
אַ. װוייטער האָט ניט גערוט. ער האָט געאַרבּעט װי אין 
אַ פיבּער, !פּאָזיטיווע קולטור", זפאָלקסײרענעסאַנס"---זיינען זיינע 
לאָזונגען געװאָרן. פון דער פּאַרטײ איז ער שוין אינגאַנצן אַװעק. 
נאָכן גרינדן די ליטעראַרישע געזעלשאַפט און די דראַמאַטישע 
האָט ער זיך גענומען שאַפן אַ חודשדיקן מאָדערניסטישן זשורגאַל, 
וואו ער זאָל קענען פאַראײיניקן אַלע לעבּעדיקע קיגסטלערישע 
כּוֹחוֹת פון פאָלק. צו דעם צוועק איו ער זיך צונויפגעקומען מיט 
ש. גאָרעליק און ש. ניגער---זיינע געוועזענע פּאַרטײ=קעגנער און 
שאַרפע קריטיקער. די אָרגאַניזירונג פונם זשורגאַל פון דער מאַטע= 
דיעלער זייט איו אָנגעקומען זשווער װי קריעת ים=סוף". אַ. ווייטער 
האָט אינגאַנצן איבּערגענומען אויף זיך די גאַנצע אָרגאַניזאַציע, 
די טעכנישע און געשעפטליכע זייט פון דער געפּלאַנטער או= 
טערנעמונג, די השגחה אויף דער רינקײט פון דער שפּראַן, די 
סטיליזאַציע, --. און אין פעבּרואַר 1908 איז אַרױס דאָס ערשטע 
גוך פון די װליטעראַרישע מאָנאַטשריפטן", רעדאַגירט דורך: 
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ש. גאָרעליק, אַ, ווייטער, ש. ניגער. אינם פּראָגראַם-אַרטיקל /צוּ 
די לעזער", ;װאָס די ענדגילטיקע רעדאַקציע פון אים געהערט 
דער פעדער פון א, ווייטער", זוכט אַ. װײטער אַסינטען פונם 
אַלטן און נייעם אין דער יידישער קולטור. די אַסימילאַטאָרישע 
אינטעליגענץ, װאָס טראָגט זיך מיט בגידה:חלומות וועגן ליקווי: 
דירן די יידישע נאַציאָנאַליטעט, האָט פולשטענדיק בּאַנקראָטירט, 
די ,אָרטאָדאַקסאַלײנאַציאָנאַלע אינטעליגענץ, װאָס װיל בויען 
בּלױז אויפן עבר", שטיקט די שאַפערישע כּוחות פון פאָלק, 
פרייסט זי אָפּ פון לעבּן און מאַכט זיי פרוכטלאָז". {מיר װעלן 
דאָ ניט װווידער אויפהויבּן דעם אַלטן קריג צװישן דער איצטיקער 
און דער היסטאָרישער שפּראַך. אין דעם סכסוך בּאַװײזט זיך 
דער טראַגיזם פון אונזער דעזאָרגאַניזירטן נאַציאָנאַלן לעבּן, װאָס 
בּרענגט צו דעם, אַז איינע צעטרעטן דעם עבר מיט אַן אומפאַר- 
דינטן עקל און אַנדערע, פאַרקערט, ווילן דערנערן מיט די טראַ ‏ 
דיציעס פון דעם טויטן עבר דעם לעבּעדיקן הווה". פאויפן פּאֲלי- 
טישן און עקאָנאָמישן חורבּן פונם יידישן לעבּן, -. שרײבּט ער 
ווייטער,--בּאַװײזן זיך אָן צווייפל שפּראָצונגען פון קולטור=רענע= 
סאַנט, סיװאַקסט די איבּערצייגונג, אַז דאָס יידישע פאָלק האָט 
דאָס זעלבּיקע רעכט, װי אַנדערע פעלקער, צו שאַפן זיין אייגע: 
גע קולטור, אויסגיסן זיין נאַציאָנאַלקן איך אין אָריגינעלע פאָר: 
מען, איינבּינדן זיין אייגן בּלאַט אין גרויסן וועלט-בּוך", אַ, װיי= 
טער זעט סימנים פון קולטור-אויפלעבּונג הן אין די קרייון פון 
דער יידישער אינטעליגענץ, הן אינם לעבּן פון די פאָלקס=שיכטן, 
חדער אַנטשטײענדיקער קולטור-רענעסאַנס פאָדערט, אַז אויף זיין 
בּאָדן, אויפן בּאָדן פון קולטור-שאַפן, זאָלן פאַראײניקט װערן 
אַלע לעבּעדיקע קרעפטן פון פאָלק. שפאַרפעסטיקן אונזערע 
נאַציאָנאַלע בּאַסטיאָנען!" --- דאָס אין דאָס שלאָגװאָרט, װאָס 
הענגט אין דער לופט: מיר װעלן דורך די אָנשטרענגונג פון 
אַלע שעפערישע קרעפטן העלפן בּויען אונזערע קולטור-פעסטונ= 
געןי. די מיינוגג פון די חליט. מאָנ." איז געװען, אַז װאַראָפּלאָזן 
זיך צום פאָלקײ איז לחלוטין ניט קיין דעמאָקראַטישע שטרעבּונג, 
מימוז, פאַרקערט, הײייבּן דאָס פאָלק צו אַ העכערער מדרגה פון 
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קולטור. ;דער ציל פון די חל, מ," איז צו זײן אַזאַמלפּונקט 
פאַר דעם, װאָס זאָל רײכער מאַכן אונזער גײסטיקע װעלט, 
פּאַרגרעסערן אונזער קולטור-אייגנס, אויספיינערן דעם געשמאַק 
פוֹן דעם אַלטן לעזער און געװינען נײע; בּיסלעכווייז קומט ער 
שוין אָן, דער נייער לעזער". 

אַ. ווייטער האָט געצווייפלט, צי עס זיינען דאָ די , גענוג= 
דיקע סימפּאַטיעס" פאַר אַזאַ אױיסגאַבּע מיט אַזױנע צילן, אָבּער 
ער האָט געגלױבּט חאין דעם אָנקומען פון אוֹנוער קולטור-מאָרגן, 
אין דעם װאוקס פון דעם קולטורײבּאַװאוסטזײן און נאַציאָנאַלן 
זעלגסט:ערע-געפיל בּיי דער ײידישער אינטעליגענץ און אירע 
שכנישע שיכטן? | | 

מיט גרויסע האָפענונגען זיינען די רעדאַקטאָרןאַרויסגעגער 
| צוגעטראָטן צו זייער אַרבּעט, אָבּער -- די קאַטמאָספערע איז 
נאָך ניט געווען גינסטיק" און פון די חליט, מאָנ." זיינען אַרױס 
בּלויז פיר בּיכער (דאָס לעצטע אין מאַי 1908), אָבּער אַ רושם 
האָבּן זי געמאַכט אַ געװאַלדיקן,. די פּרעסע בּכלל איז אַרױסגע= 
טראָטן קעגן דעם זשורנאַל, אָבּער ער האָט אַרױסגערופן אויך 
װאַרימע סימפּאַטיעס. געקומען איז עס מסתמא אַ דאַנק דעם גײסט 
פון פזוכעניש", פגאָטזוכעניש", אפאַרבּענקטקייט", װאָס האָט גע" 
| שװעבּט איבּערן זשורנאַל און געפילט זיך אין אים---דער גייסט, 
װאָס איז דעמאָלט אַזוֹי נאַטידליך געווען פאַר אַלע דרײ רע= 
דאַקטאָרן, די געוועזענע און אַנטױשטע פּאַרטײ-לײט, און אַװי 
דערווירער די רעכט-גלויבּנדיקע מיטגלידער פון די פּאַרטײען, 
װאָס ,האָבּן שוין געוואוסט דעם אמת" און ניט געדאַרפט מער 
זוכן... אַפילו בּעל-מחשבות איז ניט אַרײנגעדרונגען אינם מהות 
פון די אליט. מאָנ." און האָט זי בּאַגעגנט מיט איראָניע און בּיטול, 
האָט אַװעקגעגעבן אַ פּאָרציע פּרץ הירשבּיינען, נסתּרן, מנחמען, 
אָנכִין און אַפּילו זיינע ליבּלינגען אַשן און נאָמבּערגן, װאָס האָבּן 
זיך דאָרט בּאַטײליקט, אָבּער אַ בּאַוונדערן פּסק האָט געכאַפּט 
בּיי אים דער אדריילינג" גופא... ערנסטער איז געווען די בּאַציאונג 
פון ש. אַנסקי (סיימיסטיש זאַמלבּוך די שטימע", נ' 2, װילגע 
8), וואָס האָט אויפגעוויזן ניט בּלױיז די חסרונות, נאָר אויך 
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די מעלות פון די חל., מ.?, און פון האַרצן זי געװאונטשן ער" 
פאָלג --- -- -- | | 

בּכל אופן זיינען די חליט. מאָנ." געווען זדי ערשטע אָנ- 
זאָגער פונט יידישן קינסטלערישן רענעסאַנס, דער ערשטער ערנ= 
סטער פּרוב צו שאַפן אַ מאָדערנעט קולטור=קינסטלערישן אָרגאַן" 
(נ. מייזל), און אַ. װײיטער, װאָס איז געװען די נשמה פון דער 
צייטשויפט, װאָס זיין גײיסט האָט געשװעבּט איבּער איר און קזיין 
השפּעה האָט זיך געפילט אין איר גאַנצן טאָן, אין איר געשמאַק: 
פולער, פאַר אַ יידיש בּוֹך גאַנץ אומגעוויינליכער אויסשטאַטוגג, 
פּונקט װי אין איר מאָדערניסטישן אינהאַלט" (ז. רייזען), --- איז 
געווען איינער פון די ערשטע מבשרים פון דער קולטורעלער 
אויפלעבונג בּיי אונו, 

אַלײן האָט אַ. װײטער אין די אל. מ." װײניק געשריבּן 
אין ני 1 האָט ער פאַרעפנטליכט זעער אַן ערנסטן אַרטיקל ועגן 
טעאַטער, וואו ער האָט אַרױסגעזאָגט העכסט אַריגינעלע געדאַנ: 
קען וועגן זיין אויפקוס און אַנטװיקלונג. ער לעכצט נאָך גאַנצ: 
קייט, פּאַרפולקומונג פון דער יידישער קונסט און קולטור. מיר 
האָגן איבּערגעריסן מיט דער פאָלקסטימליבקײט, מיטן נאַציאָנאַלן 
תּוֹך און פאָרמען, --- האָבּן מיר קיין קונסט ניט. קווילן מיר, -- 
פאַרענדיקט ער דעם אַרטיק?, -- האָבּן אַזאַ בּינע, װאָס זאָל אוגז 
ניט באַלײדיקן, בּאַדאַרפן מיר פריער פאַר אַלץ איבּערשאַפן די 
בּאַלײדיקנדיקע פאָרמען פון אונזער לעבּן און אומקערן זיך צו 
די נאַציאָנאַלע פּאָרמען --- אָנהײגן פון אָנהײבּ דעם לעצטן בּוף 
פון אונזער קולטור=שאַפונג".. דעם חזוהר" האַלט ער פאַר ;אי. 
נעם פון די געניאַלסטע װעלטײספרים,, װאָס דער ידישער 
פאָלקס:גייסט האָט געשאַפן, און זיין האַרץ איז גערירט פון די 
,רײיצנדיקע טאַנץ=נעכט פון װייס=געקלײדטע יונגפרויען און 
מענערייוגנט אין די גערטענער פון ירושלים; -- -- -- אין 
1 2 האָט ער געגעבּן אַ שיינע איבּערזעצונג פון קנוט האַמסוגס . 
;מלכּת שבא", אַ נעקראָלאָג נאָכן אָן אַ צייט פאַרשטאַרבּענעם ישעיהו 
בּערשאַדסקי און אַ נאָטיץ שדרך ארץ", ואו ער טרעט אַרױס 
קעגן איינעם, װאָס האָט געפּרובט זאַראָפּרײסן" מענדעלען. אין 
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ג' 4 האָט ער אָפּגעדרוֹקט דעם ערשטן קאַפּיטל פון אַ גרעסערער 
אַרבּעט וועגן דעם בּאַרימטן פּילאָסאָף פון פרויען-האַס אָטאָ וי 
גינגער, מיט װועמען ער איז בּאַפרײנדעט געװאָרן נאָך זייענדיק 
אין בּערלין אין ', 1904, װען יענער האָט אים געלײענט זיין 
בּוך חגעשלעכט און כאַראַקטער" נאָך אין כּתב-יד, 

אַ. ווייטער האָט געדינט דעם זשורנאַל מיט אמתער מסירת? 
נפש, האָט אַלע כּוחות אָנגעשטרענגט צו זיכערן זיין קיום, צו5 
געצויגן צו דעם צוועק י. ל. פּרצן און צוזאַמען מיט אים געזוכט 
פינאַנסיעלע מיטלען; פּרץ פון זיין זייט האָט געגעבּן 1000 רובּל 
און געפאָדערט, די יוגנט זאָל העלטן, --- אָבּער, די יגאַנצע מי איז 
געווען אומזיסט: קיין פינפטער נומער איו שוין ניט אַרױס. 
ערשט איצט האָט מען אָנערקענט די בּאַדײטונג פון די װליט. 
מאָנ," און ווייטערס נאָמען איז בּאַרימט און בּאַליבּט געװאָרן אין 
דער יידישער קולטורעלער ועלט, אַ. ווייטער איז איצט געװאָרן 
אַ צענטראַלע פיגור, איז געשטאַנען אין צענטער פון דער בּאַװֹעי 
גונג פּאַר אַ מאָדערנער יידישער קולטור און האָט זיך דורכגעי 
שריבּן מיט די װיכטיקסטע פאָרשטייער פון דער ידישער ליט/* 
ראַטור, בּאַזונדערס מיט פּרצן. אָבּער ער האָט שוין געצוייפלט 
אויך אינם נייעם און האָט זיך בּאַצױגן צו מענטשן מיט שטאַר= 
קער צוריקהאַלטונג, איז געווען אינגאַנצן אַנטױשט אין דער ידי 
שער אינטעליגענץ. | 

דער אונטערגאַנג פון די חליט. מאָנ." האָט אים גרויס צער 
פאַרשאַפט, און ער האָט זיך גענומען -- פּאַרן טעאַטער,. ער האָט 
זיך שוין לאַנג געטראָגן מיט דער אידעע פון אַ יידישן רײנעם 
קינסטלערישן טעאַטער און האָט געזוכט מיטלען און ועגן זי צו 
פאַרװירקליכן אין לעבּן,. ער האָט װעגן דעם געפירט אַ קאָרעס" 
פּאָנדענץ מיט זיין פריינד מ. עלקין, װאָס אִיז געװען רעושיסער 
בּיי דער טרופּע פון אַדלער, נעראָסלאַװסקאַיאַ, בּן:!עמי אין קיעוו, 
ס'האָט זיך געהאַנדלט וועגן אַ ריינעם רעפּערטואַר. פון דעם ענין 
האָט זיך אָבּער גאָרנישט אױסגעלאָון: די אַרטיסטן האָבּן גיט 
מסכּים געווען אָפּצוזאָגן זיך פון דעם גאָרדין=רעפּערטואַר,. עלקין 
האָט זיך אומגעקערט צוריק קיין בּאָבּרויסק און האָט אַרױסגערופן 
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צו זיך ווייטערן פון ווילנע. װייטער האָט דאָ געלײיענט אַ לעק: 
| ציע ועגן טעאַטער און האָט גערעדט מיט פאַרבּיטערונג װעגן 
דער אינטעליגענץ, װאָס האָט זיך אָפּגעריסן פון דער אייגענער 
קולטור. די יוגנט האָט אים געמאַכט אַ בּאַגײסטערטע אָװאַציע, 
אָבּער קיין ממשותדיקס פאַרן טעאַטער איז דערפון ניט אַרױס: 
געקומען און ער האָט זיך צוריקגעקערט קיין ווילנע. 

דאָ האָט ער זיך דערוואוסט װעגן טױט פון זיין מוטער, 
װאָס האָט זיך פאַר אים פּשוט מקריב געװוען, און זיין נשמה איז 
אויפגעטרייסלט געװאָרן בּיזן גרונד: איצט האָט ער דערשפּירט, 
אַז זיין ליבּשאַפּט צו איר האָט געבּרענט טיף אין האַרצן, און 
ער האָט זיך פאַר שולדיק דערפילט.. דער ענין קדיש האָט אים 
קײן רו ניט געגעבּן,. פאַרן טױט האָט זי אים איבּערגעלאָן 
אַ צוואה---זאױיפצופּאַסן די צווײי בּרידערלעך זיינע: אליהו און 
מ שה", װאָס זיינען געװען ניט גאָר שטארק אין געזונט און 
אייבּיק פאַרטראַכט, פאַרטאָן אין=זיך און געקוקט אויף דער װעלט 
וי אויף אַ פרעמדער... די מוטער פלעגט קוקן אויף זײי, טראַכטן 
וועגן אַלע אומגעקומענע קינדער אירע און פלעגט זיך שרעקן 
פאַר עפּעס: חסיהאַרץ פלעגט איר זאָגן, אַז אויך די לעצטע דרי 
זין אירע שטייט פּאָר אַ סכּנה פון טוט אָן אַ צייט,---און ס'האַרץ 
פלעגט איר אויסגיין",,. איר צוואה איז געװוען אַ צוואח פון יאוש,. 
אַ. ווייטער האָט דאָס אַלץ גוט געוואוסט, אָבּער ס'איז אים אויף 
געווען קלאָר, אַז אים, דעם אײבּיק אומלעגאַלן גַעיוְנַדניק, װאָס 
דערװאַרט פאַר זיך די האַרבּסטע שטראָף אין פאַל פון אַן אַרײ1. 
פאַל, איז לחלוטין אוממיגליך אָפּצוהיטן די צוואה. האָט אים פאַר- 
טאָלגט אומעטום אַ שטומער יענוועלטישער פאָרוואורף... ער האָט 
ענערגיש געאַרבּעט אויף דעם צי אויף יעגעם געבּיט, אִיז געזעסן 
אין געזעלשאַפטן, פֿאַרבּראַכט די צייט פונדרויסן גאַנץ רואיק, 
געמיטליך, און אַמאָל אפשר פרייליך, אָבּער אומעטום האָט איט 
אין אוער געהילכט יענער פאָרװאורף... די אַנטוישונג אין אי 
דעען און מענטשן, דאָס שטרעבן צו אַלעבּן מיט דער פולער 
בּרוסט, רמ"ח אברים און שס"ה גידין, און דאָס אומאויפהער" 
ליכע ריכטן זיך אין דערזעלבּיקער צייט אויף אַ פּלוצלינגן אַרעסט 


ווו אצאס 


און לאַנגזאַמען אָדער אַפּילו גאָר גיכן טויט דורך מענטשנס הענט, 
דער אינעװײיניקסטער קאָנפליקט פון דער ?מאָדערנע" מיט דער גייס= 
טיקער ירושה פוּן עבר, דאָס אחריות=געפיל פון חחובות הלבבות" 
בּנוגע דעם כּלל און דעם פּרט און די פאַקטישע אוממיגליכקייט 
זי צו ערפילן,. -דאָס אַלץ האָט געבּראַכט צו דער אַנטװיקלונג 
פון אַן אויסערגעוויינליכער טראַגעדיע אין װײטערס נשמהי װי 
טשאַילד האַראָלד, איז אַ. װייטער אויף זיין שטייגער בּיסלעכ- 
ווייז אַװעק אינגאַנצן אין זיך, אין זיין שטיליגעהיים געליבּטער 
וועלט פון געלייטערטער יידרישקייט, דער דאָזיקער האַרמאָנישער 
אסיסטעם פון עטיק," וואו ער האָט געמיינט צו געפינען אַן אָפּרו 
פאַר זיין צערודערטער, צעוואונדעטער נשמה... ריידן וועגן דעם ?יי 
האָט ער דאָך אַלײן מיטגעהאָלפן דעם חורבּן פון דער דאָזיקער 
סיטטעם, פון דער דאָזיקער האַרמאָניע!... ער מוז שװייגן! ער 
האָט קיין רעכט ניט צו ריידן! ער מוז אוױף זיך אַתּשובה גע* 
מען, צוריק קיין ראַדון אַװעק, אין בּית:המדרש אַרײן, פאַר דער 
גמרא זיך נעמען, פאַרן חזוהר, פּאַרן חחובות הלבבות"!.י 


אַזױ האָט ער געטראַכט, אָבּער געטאָן האָט ער אַנדערש.., 
זעס האָט זיך ניט געלאָן" -- דאָס איז זין טראַגעויע געֹ* 
װען -- -- -- דער מיליטערדאָקטאָר אײנהאָרן,. דוד אײינהאָרגס 
פאָטער, האָט עס יע געקאָנט טאָן, האָט לגמרי איבּערגעריסן מיט 
דער דורכגעפוילטער דעגענערירטער אײראָפּעאישער קול: 
טור און אַװעקגעזעצט זיך אין גאונס קלויז אין ווילנע על התּורה 
ועל העבודה,--אַ. ווייטער אָבּער איז אַװעקגעפאָרן קיין פּעטער" 
בּורג, ואו ער איז אײנגעלאַדן געװאָרן אין דער רעדאַקציע פון 


װפרייגך' == == 6 


אין פריינד" האָט ער געדרוקט נאָטיצן, אַרטיקלען און 
פּעליעטאָנען איבּער ליטעראַרישע און קולטור=געזעלשאַפטליכע 
פּראָגן. ער האָט אין זיין אַרטיקל לאַ נייער טאַלענט? (פדער פריינך" 
9) דער ערשטער אויפמערקזאַם געמאַכט אויף"בּערגעלסאָנען, 
וואָס האָט דעמאָלט געהאַט אָפּגעדרוקט זיין פאַרום װאָקזאַל?. 


אין פּעטערבּורג האָט זיך אַ. װוייטער גיך אָויענטירט און 


אואאס 


איז געװאָרן אַ חשובער קאָלעגע אויך אין די רוסישע ליטעראַ: 
רישע קרייזן, וואו ער האָט אַ טיכטיקן אָנטײל גענומען אין דער 
שטורימדיקער פּאָלעמיק װעגן קנאַציאָנאַלן פּנים" בּכלל אוּן אין 
דער קונסט בּפרט, װאָס האָט זיך אין יענעם יאָר (1909) פונאַב. 
דערגעפּלאַקערט אַרום דעם בּאַװאוסטן אינצידענט שלום אֵשׁ - 
טשיריקאָװו --- אַראַבּאַזשלן, 

י. ל. פּרץ האָט אין זיינע בּריוו צו װײטערן (סוף דעצעמ. 
בּער 1908 און אָגהײבּ 1909) אױסגעדריקט אים אַכטונג און 
אָנערקענונג, אויך פרייד צו זיין אַרײנטרעטן אין שפריינד?, און 
האָט אים אַיינגעלאַדן מיטצואַרגעטן אין זיין ,יודישער װאָכענ- 
שריפט", װאָס האָט אָנגעהױבּן ערשיינען דעם 28 יאַנװאַר 1909 
און װאָס פּרץ האָט אויף איר געלײגט ניט װײניק האָפּענונגען 
(אַרוֹיס סך-הכּל פיר אינבּויגנדיקע נומערן). ער האָט אים אויך 
געבּעטן איבּעררײידן מיט פּעטערבּורגער יידישע שריפטשטעלער 
און געלערנטע, אַ שטייגער, מיט ש. אַנ--סקי, בּרוצקוס, ח. ד. 
הורוויץ א. אַ., זי זאָלן מיטאַרבּעטן אין דער װװאָכענשריפט" 
(פּרץ איז מיט זי דאַן נאָך װײגיק בּאַקאַנט געווען), און געבּעטן 
בּיי אִים אַגב אױך אַ טובה בּנוגע דעם איבּערדרוק פון זיינע 
שריפטן, ווייטער, ווירער, חקען שיקן פאַר דער װװואָכענשריפט?" 
װאָס ער װיל און קען". פאַקטיש אָבּער האָט בּײ אים װײטער 
גאָרנישט געדרוקט. איין זאַך, אַ מאָנאָלאָגאַרטיקע, האָט פּרץ אים 
אָפּגעשיקט צוריק און געבּעטן אױיסבּעסערן, אָנשרײבּן אין דרי 
טער פּערזאָן, איין בּריוו פּרצעס איז געווען אַ דיפּלאָמאַטישער, און 
װײטער אין פון אים געווען פאַרוואונדעט טיף אין האַרצן, האָט 
אים פּרץ אַ צווייטן בּריוו געשריבּן, וואו ער בּעט אים עניט חושד 
זיין מיט אַ חהינטער-מיין". און דאָך --- בּשעת .דער פריינד" איז 
סוף 1909 אַריבּער פון פּעטערבּורג קיין װאַרשע און פּרץ אי 
לוט שמואל ראָזנפעלדס אויסדרוק, געווען דער אקװאַטער" פון 
דער צייטונג, דער גאַנצער בּעל-שמחה, דער גאַנצער בּעל-דעה" 
(אַ קורצע צייט, אַגב), האָט ראָזנפעלדן געקאָסט זעער אַ סך מי 
צו פּועלן בּײ פּרצן, מאָל אַיינלאַדן װײטערן אין דער נײיער 
רעדאַקציע -אַרײן, ‏ אין די ערשטע געשריבענצ קאָמבּינאַציעס 
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אאאס. 


וועגן דער רעדאַקציע איו װײיטערס נאָמען גישטאָ. דאָס אַלץ 
זיינען, לױט ראָזנפעלדן, בי פּרצן געװען--- זבּלון מאָמענ?. 
טאַנע שטימונגען, װאָס האָבּן קיין דױערהאַפטן וװערט גיט גע= 
האַט".., וייטער אַבּער האָט דאָ װידער בּאַקומען אַ מאָראַלישן 
קלאַפּ --- פון דעם, װעמען ער האָט ליב געהאַט און פאַר= 
געטערט -- -=- = | 


פון ווייטערס אַרטיקלען פאַרן יאָר 1910 אין קפריינד" אין 
װאַרשע דאַרף בּאַזונדערס דערמאָנט װערן זיין גלענצנדיקע מוס= 
טערהאַפט קורץ געפאַסטע עסייע װעגן מענדעלען --- חדער אָנ 
הייבּ" (זאַמלבּוך ?מעגדעלע מוכר ספרים,, רעד. פון ש. ראָזג= 
פעלד, אויסגאַבּע קדער פריינד', װאַרשע 1910), װאו ער האָט 
געגעבּן אַן אײגנאַרטיקע, לחלוטין נײיע כאַראַקטעריסטיק פון 
מענדעלען, דעם אָנהייבער פון אַנײער תּקופה אין דער 
יידישער ליטעראַטור, װאָס דאַרף טראָגן דעם נאָמען קמענדעלע= 
תּקופה". בּיי װײיטערן איז דער. עיקר דאָס עטישע שאַפן, װײל 
דאָס איז דאָס אמתע שאַפן. קדער װעג צום עטישן שאַפן ליגט 
אָבּער ניט אין דער הלצה, אין דעם איגנטליך-אומעטישן װיץ 
פון דער סאַטירע, נאָר אינם ראָמאַנטישן, ד. ה. אינם טראַ 
גישן"י.. ;ער װײס, פאַרװאָס אוּן װיאַזוי עס רײסן זיך פּלוצ= 
לינג איבּער בּיי אונז די קװאַלן פון שאַפן, פאַרװאָס און װי= 
אַזױ מיר זיינען געקומען פון דעם מקונן ירמיתו דוױך די מאַ= 
יעסטעטישע שפּאַנישע ידן, דורך די געניאַלע שעפער פון נאָך 
שפּאַניע --- צום בּדחן".. ,דער אָנהײבּ פון אונזער ליטעראַרישן 
שאַפן איז געװען -- די בּדחנישע סאַטירע. דער אָנהײבּ איז גע= 
ווען --- מענדעלע. ער האָט אָבּער דעם אַלטן בּדחן באַזיגט, אין 
זיך אַלײן אים בּאַזיגט. דער נײער, עטישער אנהאַלט האָט 
צעשטערט די פאָרמען פון זיין שאַפן". װי סערװאַנטעס און גאָ= 
גאָל, האָט ער פֿון דער דיסהאַרמאָניע אַ האַרמאָניע געשאַפן, 
פונט קאָמישן --- אַ געניאַל טראַגיש בּילך פון אַ גאַנצן דור, פון 
אַ גאַנצן פאָלק. | | 





ואאאטס 


אין אַן אַנדער אָרט האָט ער פײערליך דערקלערט, אַז 
דאָס יידישע פאָלק אין אויף אײבּיק אַ שונא אַלע קלאָסן פונם 
שפּאַנישן פאָלץ װפאַר דער אינקװיזיטאָרישקײט, װאָס אי אויף 
אייבּיק פאַרבּליבן אַיינגעװאָרצלט אין זײערע אַלעמענס גשמות 
גיט אױסצוּװאָרצלען?, ער האָט קײנמאָל ניט געקענט פאַרגעסן 
די קרושים פון די אױטאָ:דאַײפעען און פון די אַנדערע בּעסטיאַ. 
לישסט רציחות, װאָס זיינען בּאַגאַנגען געװאָרן איבּערן קְאָפ 
פון זיין פאָלק און פאַרגּליבּן אומאָפּגערעכנט --. .-. -- 

אַ געװיסע צייט האָט װײטער נאָך געאַרבּעט אין חפריינך" 
אויך אין יאָר 1911, פון דער מאַסע אַרטיקלען, װאָס ער האָט 
דאָרטן דאַן פארעפנטליכט, איז כאַראַקטעריסטיש איינער, װאָס הייסט 
חזכר לחורבּן", וואו ער טרעט אַרױס קעגן דער /פּאַריקמאַכערישער 
ציוויליזאַציע", װאָס האָט פאַרפּעסטעט אונזער לעבּן; קעגן דעם 
משכּיל-קליינבירגער, װאָס האָט ניט קיין פאַרשטענדעניש פאַר קולטור. 
דענקמעלער, פאַר פאָלקסטימליבקײט און עכטקייט און ,פּאַרקאַלכט, 
פאַר שמירט, װבּאַפּוצט" די אַלטע שיינקייט פון יידישן הויז, דעם 
אוממיטלבּאַרן אויפריכטיקן טרויער". עיע, אַלטע פאָרמען װערן 
צעשטערט און אָנשטאָט זיי װערן געשאַפן נייע, אָבּער פון די 
אַלטע פֿאָרמען בלייבּט דאָס ווערטפולע, זייער חן גייט איבּער 
בּירושה צו די נייע, ציט ויך, לוט פּרצעס בילדליכן אויסדרוק, 
די װגאָלדענע קייט, די זיידענע שנור, װאָס בּינדט אַלע דורות 
צונויף".,. דער אַרטיקל איז --- אַ הימן דער אויפריכטיקייט, /דעם 
זיידן, דעם יידן, װאָס פּאַרמעגט דעם אמתסטן פּאַטאָס פון שאחד", 
דעם פּאַטאָס פון בּאמתדיקער, פּשוטער גרייטקייט אויף מסירת: 
נפש פון די עשרה הרוגי מלכות"., ער פאַרדאַמט דעם זון און 
דעם אייניקל פון דער השכּלה, װאָס האָבּן זיך אָפּגעריסן פון 
פאָלק, און פאַרענדיקט מיט די װערטער: ,צי איז ניט צײט 
צוריק ?1,* 

אַ. ווייטער האָט אָבּער סוףײכּלײסוף ניט געקענט צופרירן 
בּלייבּן מיט דער לאַגע פון אַ זשורגאַליסט, װאָס האָט נאָך דערצו 
ניט געקענט אַרױסזאָגן אַלץ, װאָס האָט געפּײניקט זיין אומרן?: 
איקן גײסט,,. ער האָט זיך אַרומגעטראָגן אמיט פאַרשײידענע פלע: 


וואאאס 


נער וועגן קולטורעלע און ליטעראַרישע אונטערנעמונגען. ס'איז 
אָבּער ניט געווען די סביבה און די קולטורעלע כּוחות אויף צו 
שאַפן עפּעס װאָס גרויס און ערנסטס". ער האָט גענומען אן 
אָנטײל אין װאַרשעװער געזעלשאַפטליך=קולטורעלן לעבּן, אַ סך 
געאַרבּעט פאָרן װאַרשעװער /הזמיר" און פאַר דער װאַרשעװער 
ליטעראַרישער געזעלשאַפט און אִיז געבּליבּן --- אומבּאַפרידיקט.. 

אונטער דער צײיט איו אין ווילנער פאַרלאַג ;די וועלט" 
אַרױס ווייטערס נייע דריייאַקטיקע דראַמע װאין פייער", װאו 
ס'ווערט געשילדערט דער חורבּן פון דער ידישער משפּחה, די 
פּאַרלאָזנקײט און עלנט פונם אַלטן און נייעם דור. דער מאָדער* 
נער בּורזשואַזער קאַפּיטאַליזם האָט זיך אַרײנגעריסן אין דער 
יידישער גאַס און האָט דאָרטן אַלץ פאַרפעסטעט, די רעליגיע 
בי די אַלטע איז געװאָרן אַ מצוות אנשים מלומדה און די יונגע 
זײנען געבּליבּן אינגאַנצן אָן אַ גאָט. די װאױלבּאַרימטע יידישע 
צניעות איז פאַרשװואונדן און יידישע זין און טעכטער טרינקע. 
זיך אין אַ ים פון זינד,, ‏ דער רייכער װאַלד-סוחר שלמה זאַבֹּאָי 
לאָװוער האָט געפאָלגט זיין זון סימען און אַרײנגעלײגט זיין געלט 
אִין אַ זאַװאָד ערגעץ אין אַ פאַרװאָרפענעם וינקל בּיים בּרעג פון 
אַ טייך, אָנגענומען אינזשענערן, אַ פּערטאָנאַל אָנגעשטעלטע און 
אַרבּעטער, און די געגנט האָט אויפגעלעבּט.., סימע האָט פאַרלאָזן 
דעם אוניווערסיטעט בּאַגײסטערט פון אַ אידעאַל צו װבּױען" עפּעס, 
צו מאַכן דעם קאַבּצאַנסקער און מאַזעפּעװקער ידן פאַר אַפּראָי 
דוקטיוון און נוצליכן מיטגליד פון דער געזעלשאַפט, אָבּער דער 
רעזולטאַט איז געווען --- נאָך אַ גרעסערער חורבּן.. די שטילע 
פאַרװאָרפענע געגנט איז פון דער זאַװאָדן=קולטור לגמרי דעמאָי 
ראַליזירט געװאָרןיי אַ תּהום פון הפקרות... און אינם תּהום איו 
פאַרזונקען אויך שלמהס טאָכטער חנהקע, װאָס האָט שוין געהאַט 
אַ שטאָטישע,. צוימענבּרעכערישע פאַרגאַנגענהײט, און בּיים ראַנד 
פונם תֹּהגָּם שטייט שוין אויך זײן פּלימעניצע, די יונגינקע רחלע, 
װאָס רייסט זיך פון יאוש צו די זפרעמדע", צו די זגעזונטע יי 
שלמה איז עס נישט משיג מיטן שכל, דערשפּירט עס אָבּער אינ" 
סטינקטיוו, כאַפּט זיך פאָרן קאָפּ און אַנטשליסט זיך אין אַיאָי 


(װזאאאס 


האַניס-נאַכט, װען עס װערן פײערן געצונדן, אונטערצוצינדן 
דעם זאַװאָד און אַלץ מיטאַנאַנדער,---עס זאָל פון דעם קיין שריד 
ופּליט ניט בּלייבּן,,, אין שטובּ טוט זיך תּוהו ובוֹהו... קיינער ווייס 
ניט װאָס, נאָר אַלע שפּירן, אַז קעפּעס" װעט געשעעף. אַלע 
גייען װי שאָטנס אום, די אַלטע פאַרשטײיען גיט די יונגע און 
די יונגע פאַרשטײען ניט איינע די אַנדערע, אויך זיך אַלײן 
ניט... יעדערער גײט אום מיט זײן װאונד אין האַרצן.. דער 
אינזשענער-אידעאַליסט לעװין ליבּט די אומגליקליכע חנהקען, 
װאָס קען אים ניט ענטפערן, און סימע דערװיסט זיך, אַז זיין 
כּלה איז װאַזאַז װי זיין שוועסטער... אַלע האָבּן מיט-אַמאָל דער: 
שפּירט דעם צער פון חינד", דעם פּיין פון קרבּן חטאת, און 
זוכן אַתּשובה, זוכן צו װערן גערײניקט -- אין פײיער.. זי 
יידישע זין און טעכטער האָבּן זױער װעג דעם אײגענעם פאַר. 
לאָרן, זייער גאָס, און ציען זיך, װי די גליװוערנדיקע פּלאַטערלעך, 
צום פרעמדן פייער און קומען אום נאַריש, אומזיסט.. שולמית 
האָט זיך איבּערגעגעבּן דעם אומגעלומפערט וילדן טריאומטירן= 
דיקן חֵם, בּענקענדיק טיף אין האַרצן נאָך דער רירנדיקער ריינ? 
קייט פון די אור-טעכטער ישראלס, װאָס פלעגן מיט מירטן אין 
די הענט אין ווייסן אַרױסגײן אין די נעכט אין די וויינגערטנער 
פוֹן ירושלים און זינגען צאַרטע כּלהילידער... אַזױ בלייבּן טאָר 
עס ניט! דאָס, װאָס איז, מוז אַװעק מיט פייער, די זינד פון דור 
מוז דורך פייער געלייטערט װערן.., די טאַטעס די משכּילים האָנּן 
אָנגעהױבּן חרוב מאַכן די אַלטע שינקײט און די זין האָבּן פאַר. / 
ענדיקט,,. מון דעריבּער אונטערגיין דער דור, חזאָל אַלץ ברענען, 
זאָל דער לעצטער ייד זין אַרבּעט טאָן. נאָך אים װעט קו 
מען דער ניער ײד, דער אַמאָליקער, דער שפּאַנישער ייך, 
למשל, װאָס האָט מלוכות געבּויט... איך האָבּ קײנמאָל אַזױ נאָ: 
עגט ניט געהערט די טריט פון דעם גײעם ידן, װי היינט" (לֵ9= 
ווין צוֹ סימען) -=- -- -- | 

און אַז דער זאַװאָד אין פון אַלע זייטן אַרומגענומען גע= 
װאָלן פון פייער און ס'איז געװאָרן אַ מהומה, און מיהאָט געזוכט 
די צאַרטע רָחֲלען, װאָס איו, מן הסתּם, פאַרשװאונדן אין די 


אס 


פלאַמען, --- האָט סימע עקזאַלטירט אויסגעשריען: זפײיער רײ: 
ניקט!? -= -י -- 

אַ טיפער טרויער, אַן אומפאַרמײדליכע טראַגעדיע -- איז 
דער פאָן, די פאָרט און דער תּוך פון דער דאָזיקער אײגנאַרטי- 
קער רעאַליסטישער דראַמע, װאָס איז בּאַהוכט מיט אַ לופטיקער 
סימבּאָליק, פון די קאַרגע קורצע שטריכ, כאַראַקטעריסטישע 
האַנדלונגען און װאַרימיצאַפּלדיקע, כאָטש געפּרעסטע דיאַלאָגן 
איז אַרױס אַ דראַמע, וואו דער דראַמאַטים גייט-דורך פון דער 
ערשטער שורה בִּיז דער לעצטער., אונטער דעם לבוש פון דעם 
ווערק שפּירט זיך אַ ציטער-פלאַטערדיקע נשמה, װאָס לײידט פֿאַר 
די זינד פון דור, האַלט זי פאַר איגענע און ראַנגלט זיך 
מיט זיך אַלײן, ויל אַלײין דער אײגענער קרבּן חטאת װערן 
דורך זעלבּסטאָפּערונג אַלין געלייטערט ווערן און דעם פאָלק, 
אויפלעבּן און גאַנײען -- -- -- 

די טיפּן זיינען דאָ עכט, בּוֹלְט, קינסטלעריש געשילדערט; 
יעדע פּערואָן איו דאָ אַװעלט פאַר זיך, אַגאַנצע װעלטן די 
אַנטװיקלונג פון דער דראַמע און דער פּינאַל --- נאַטירליך, און 
די פּיעסע איו דערצו אויך סצעניש. 

די דאָזיקע צװײטע נשמהידראַמע פון אַ. װײטער אי 
פּונקט װי זײן ערשטע דראַמע, דורך דער קריטיק נאָך 
לחלוטין ניט אָפּגעשאַצט געװאָרן דאָגמאַטיש:קאָנטערװירטע 
און יעזואיטיזירנדיקע מעשטשאַנעס מיט לחלוטין ניט מאָזאָליע= 
דיקע הענט, װאָס ליבּן זיך צו פּוצן דװקא אין צוימענבּרעכע* 
רישע פעדערן, זרייסן אים אַראָפּ", און די אַנדערע, װאָס האָגן 
זיך בּאַפּרײט שון פון די קיקיון-דיונהדיקע פּראָגראַמען און 
פליגלאונטערשנײדנדיקע דאָגמען, זיינען שוין צו ראַפּינירט אין 
זײערע פּאַרנאַסישע געשמאַקן און שווייגן אָלימפּעאיש, אָדער -- 
דיפּלאָמאַטיש -- -- -- 

אין מערץ 0 איז די פּיעטע צום ערשטן מאָל אויפגע. 
פירט געװאָרן דורך דער סטודיע בּיי דער טעאַטער-געזעלשאַפט 
אין װילנע, און אין זעלביקן יאָר איז אין קלעצקינס פאַרלאַג 
אַרױיס די צווייטע אױפלאַגע. 


שאאאס 


אין װאַרשע איו אין יאָר 1911 געגרינדעט געװאָרן בּראש מיט 
לי פרץ אַ געזעלשאַפט פּאַר אויפבּויען אַן ערנסטן יידישן טעָ: 
אַטער. אין קאָמיטעט זיינען אריין אַ רײי געזעלשאַפטליכע טוער 
{פּאָדלישעװסקי, דאַװידזאָן א. אַ.) און ליטעראַטן (פּרץ, אַש, 
װײטער א. אִי). װײטער האָט שוין לאַנג געהאַט בּאַשלאָסן אינ- 
גאַנצן אָפּצוגעבּן זיך מיטן נייעם יידישן טעאַטער,--האָט ער זיך איצט 
מיט לֵייבּ און סיט לעבּן איבּערגעגעבּן דער אַרבּעט פון דער 
נײער טעאַטער-געזעלשאַמט, אין איר נאָמען איז ווייטער אַװעק- 
געפּאָרן קיין דרוםרוסלאַנד, שלום אַש קיין ריגע און פרץ קיין 
פּעטערבּורג. זי האָבּן געדאַרפט אומעטום מאַכן אַן אַגיטאַציע 
פאַר דער שאַפונג פון אַ טעאַטערפאַנד. פּרץ האָט אָבּער ניט 
געװעלט זיין אַלײן אין װפאַרהאַסטן" פּעטערגורג, האָט װײטער 
געמווט איבּעררייסן זיין אייגענע נסיעה און פאָרן מיט אים הי" 
אַ מורה דרך, װאָס איז שוין אין דער רעוידענץ געווען בּאַקאַגט 
פון פריער, נאָכן אויסריכטן פּרצן צוריק קיין װאַרשע איז ווי: 
סער אַװעק אויספירן די אויף זיך גענומענע שליחות. עֶר איז 
אויסגעווען אין אַלע גרעסערע שטעט, האָט אַרױסגעװיזן ביי דער 
אַרבּעט אמתע מסירת נפש, און אָן שום בּאַלױנונג. פּונקט װי 
אַמאָל האָט ער געהאַלטן, אַז אַ סאָציאַליסט טאָר ניט מאַכן די 
רעװאָלוציע פֿאַר אַקרדום לחפּר נה, פאַר אַ מאַטעריעלער קאַר: 
יערע,---אַזױי האָט ער איצט ניט געװעלט לעבּן אויפן חשבּון פון 
דער נײיער אידעע זײַנער. ,איך מוז פאָרן אַהין, --- האָט ער זיך 
איינמאָל אויסגעדריקט,---וואו איך זאָל האָבּן אַ פאָרלעזונג", דאָס 
הייסט, ואו ער זאָל האָבּן אויף לעבּנסמיטל. ער האָט נאָך פּעטעָר: 
בורג בּאַזוכט נאָך אַסך שטעט: ריגע, ווילגע, מינסק, בּאָבּרױסק, 
קיעוו, יעקאַטערינאָסלאַװ, פּאָלטאַװע, כאַרקאָו, ער האָט אומעטום 
געלײענט לעקציעס און געשאַפן אַקציעס פאַרן סעאַטער. /אין 
זײגע לעקציעס, --- שרייבּט נחמן מייזיל, --- איז געװען אַ טיפער 
גלױיבּן און זי האָבּן פאַרמאָנט אָריגיגעלע, געזונט-געבּויטע גע. 
דאַנקען װעגן דער יידישער שאַפונג בּכלל און יידישן טעאַטער 
בּפרט. דער שטאָלצער עָנָיו, דער מענטש פון געציילטע װוערטער 
האָט זיינע עפנטליכע אַרױסטרעטונגען אָנגעהױבּן שעמעודיק, 


ושאאאס 


מיט אַן אימתא דצבּורא, און שטאַרק זיך צעפלאַקערט, געשפּריצט מיט 
פּלאַמענדיקן פּאַטאָס, װען ער איז דערגאַנגען צו אונזער קולטוײ . 
רעלן מצב אוּן אונזערע קולטורעלע בּאַדערפענישן. און ער מיטן 
גרויסן שיינעם קאָפּ, מיט די בּרענענדיקע אויגן, מיט. דער בּאַ* 
גייסטערטער אויפרעגונג איז געווען דאַן שטאַרק ענליך צו פּרצן? - 
ענליך דערצו שרייבּט אויך מענדל עלקין. י 
| נאָך אַלע אָנשטרענגונגען זיינען די רעזולטאַטן אָבּער גע* 
ווען גאַנץ קלייגע, קיין פאָנד איז ניט געשאַפן געװאָרן, און נאָכן. 
בּאַוואוסטן צוזאַמענשטױס פוֹן פּרצן מיט דער פּעטערבּורגער ייד 
שער {דעמאָקראַטישער אינטעליגענץ" איז די אַרבּעט פון די אִי= 
ניציאַטאָרן אינגאַנצן איבּערגעריסן געװאָרן. אַ. ווייטער אָבּער א" 
ניט געווען אינגאַנצן אַנטױשט.., ער האָט געליטן שאַרפע מאַטע* 
ריעלע נויט און איז קעגן זיין ווילן געצוואונגען געווען אָנצוק= 
מען צו הלוואות פון אינטימע פריינד, פון װאָס ער האָט מאָראַי 
ליש שמערצליך געליטן, און אין דער זעלבּיקער צײיט פון מאַי 
טעריעלער געדריקטקייט פלעגט ער גאַנץ אָפּט אַליין אַװעקגעבּן 
אָן אַנדערן דעם לעצטן בּיסן.,. אין אַ בּריוו צו מ. עלקין שרײבּט 
ער: ;איך האָבּ נאָך קײנמאָל ניט געבּויט. אַלע מאָל צעשטערטי 
כּסדר צעשטערט.. עס אִיז פּשׁוֹט אַן אימה, װאָס איין מיטלמע+ 
סיקער מענטש קאָן צעשטערן איף זיין לעבּן!.. און קײן זאך 
ניט געבּויט. נו, און מיין שרייבּן בי אַהער איז אויך ניט קיין 
בּנין, ‏ װאָס אַזױנס װעל איך װייטער שרײבּן בּין איך אויך 
מסופּק, צי דאָס װעט זיין אַ בּנין. האָבּ איך קיין הויז ניט געבויט, 
קיין גייסטיקע בּנינים אויך ניט. צעשטערט האָבּ איך. ציט מיר 
דאָס האַרץ כּמעט קרענקליך, כּמעט מיט משוגעת, עפּעס אױס= 
צובּױען, דאָס איז ניט מליצה. דאָס איז גאָר פּשוטע דבוריםי 
דוכט זיך מיר, אַז איצט װעל איך אוױסבּויען, ציגל צוזאַמענ= 
שלעפּן און מאַכן אַבּנין. עס איז גאַנץ מיגליך דאָט זאָל 
מיר געלינגען. און װאָס מער איך ליד דערבּיי, האָבּ איך אַלץ 
מער הנאה. און נאָך אַ מאָטיוו. איך מוז אומפליען איך 
קאָן אויף אַן אָרט ניט זיצן, אַ מוק אין קאָפּ, אַ וואונד אַואַ?ײד 
;איך בּין כּסדר צװישן פרעמדע מעגטשן, ריידן--רעדט מיט זײ 


וַושאאאטס 


עפּעס אן אַנדער מענטש, ניט איך, אַ קאָמיײװאָיאַזשאָר, אַכּלל= 
טוער, אַ שרייגער, נאָר ניט איך. איך שווייג, כּסדר איך שוויג, 
אָט דאָס ערשטע מאָל זיך פונאַנדערגערערט אין אַ בּריור".. אין 
אַ צווייטן בּריוו צן עלקינען דריקט ער אויס זיין שטאַרקן גלױבּן, 
אַז דער בּנין, דער גיער ײדישער טעאַטער, װעט קומען. לאויבּ 
אין" בּין אָפּטימיסט, שרײבּט ער, אין דאָס גאָרניט אױף שוין, 
אויף היינט, אויף מאָרגן (אגב, איך פערזענליך, פאַר זיך, װאַרט 
כּסדר אויף קאַטאַסטראָפעס), גאָר איךן ווייס, אַז דאָס, װאָס איך 
טו הייגט און װעל טאָן מאָרגן, האָט אַ צוקונפט",.. קאון אויפן 
האַרצן איז דערוייל ניט געראָטן. איך האָב עפּעס אַ פּערזענליכע 
מעשה פון אַמאָל (פון פאַר 4--5 יאָרן), װאָס איז פאַרגעסן גע 
ווען--גיט איגערליך, נאָלר װי פאַרגעסן געווען. און איצט האָט 
זיך עס אויפגעוועקט".. 

ווייטער האָט נאָך געמצכט פּרוון צו אָרגאַניזירן אַן ערג= 
סטע יידישע טרופע מיט עלקין, בן:עמי און נעמי בראש, פאַךר= 
בּונדן זיך מיט בּעליאיעװן, צוליב ראַטעװען א גרויטן יידישן 
אַרטיסט --. אויך מיט דאַלמאַטאָװן. 

נאָכדעם װי אַלע זײַנע פלענער צו שאַפן אַ יידישן מאָ= 
דערנעם טעאַטער האָבּן זך גיט אינגעגעבן, בּאַרואיקט זיך 
ווייטער גיט און גיט זיך איבּער מיטן גאַנצן ברען א נײער אי 
דעע---צו גרינדן אַ מאָדערנעם יידישן פֿאַרלאָג, װאָס זאָל דינען 
גאָר די אינטערעסן פון דער יידישער ליטעראַטור און פון יידישן 
לעזער. גער חלומט װעגן אַרױיסגעבּן שייגט יידישע ביכער, שיין 
אין אינהאַלט און שיין אויך אויסערליך; וועגן אַ פאַרלאָג, װאָס זאָל 
גיס אַזױי אויסן זיין קאַמערציעלע רװחים, הי די אַנטװיקלונג 
פון דער יידישער ליטעראַטור". ער איז געװען זעער באַפרײינדעט 
מיט בּאָריס קלעצקין, בי װעמען ער האָט אַ געװויסע צייט פאַר= 
בּראַכט אין סטארעואַ, האָט געווירקט אויף אים לטובת זיין פּלאַן, 
אוֹך אין זעלביקן יאָר 1911 איז געגרינדעט געװאָרן דער קווילנעף 
פֿאַרלאָג" פון . א קלעצקין, ער האָט זיך איבערגעגעבן דער אַרבּעט 
בלב וגפש, געטאָן עבודת פרך, צוגעצויגן צום פאַרלאָג די יונגע און 
פֿאַרמאָסטן זיך אויף גאָר אַ ברייט.צעצווייגטער אַרבּעט, געמאַכט 


וווצאאאס 


אויך די נייטיקע הכנות צום זשורנאַל חדי יידישע װעלט" אָבּער 
--ער איז דאָך געווען אַן אומלעגאַלער, די זשאַנדאַרמעריע האָט 
ניט אויפגעהערט צו זוכן אים און ער האָט אין װילנע גיט גי 
קענט מער פאַרבּלײבּן. װידער האָט זיך אָנגעהױבּן זיין נע=ונד. 
לעבּן, וואו אַ טאָג, וואו אַ נאַכט., 

אונטער דער צייט האָט ער געהאַט אָנגעשריבן אַן עסייע 
,דער גאון" און אַ פיר-אַקטיקע דראַמע קדער שטומער;,--צויי 
אוניקומס אין אונזער ליטעראַטור, װאָס זיינען דער אַפּאָגעי פון 
ווייטערס תּשובה-אידעאָלאָגיע. דאָס ערשטע װערק הײבּט זיך אָן 
אויף אַזאַ שטיגער: װאַזױ לאַנג קיין גאון ניט געװען אַזױ 
לאַנג",, אַמאָל איז אויך דאָס פאָלק אויף צװויי טיילן געשפּאָלטן 
געווען, װאָס האָבּן א פאַרביסענע פיערדיקע מלחמה געפירט, 
אָבּער דאַן זיינען צוויי גאונים די פירער געוען, דער בּ עש"ט 
און דער ווילנער גאון -- און בּיידע טײלן זײינען איין 
פאָלק, אַ גאַנץ פאָלק געװען. ?און דאָס איז בּײ אונז דאָס 
לעצטע מאָל געװען, אַז אַגאון האָט דאָס פֿאָלק געפירט". נאָכײ 
דעם--נייע דורות, יידן ציען זיך זאַהין', צו װליכט, -- איז 
די שוֹל לײדיק געװאָרן, אין ס'פאָלק אָן פירער געבּליבּן, אָן 
גאונים. /שטעלט זיך עמיץ העכער פון אונזערע געהיקערטע 
אַקטלען,---פאַררײסן מיר דעם קאָפּ אַרױף און שריען: ;גאון!י., 
װער איז בּיי אונז ניט געניאַל? אָבּער אין זיך װײסן מיר גוט;-- 
יתומים!7,., זיכער: דעם גאון בּאַשאַפּט נאָר דאָס גאַנצ ע פאָלק, 
װאָס לעבּט איין לעבּן בי אונו! צעריסן אַ פאָלק אויף שט= 
קער! עס גאַנץ מאַכן װאָלט נאָר אַ גאון געקענט. + ניער בּעש"ט= 
רעפאָרמאַטאָר מוֹז קומען מיט אַ בּאַנײיטער יידישקײט, מיט אַגע= 
לייטערטער רעליגיע,. דער גאון האָט רעכט צו שאַפן איבּער די 
העכסטע װערטן פון פאָלק -- איבער דער אמנה פון פֿאָלקיא / 
ט'איז קיין פאַרכּישופטער קרייז: אַלץ װײוט, אַז עס זאמלען זיך 
ביסלעכווייז אָן די חומר ולבנים פאַרן נײעם בּנין; אין פאָלק 
װערט געשאַפן אַלץ, װאָס איז נײיטיק פאַר זיין קיום. מיר גײען 
צוריק צו דער שול, צו דער קייט פון עבר, צום פּאָלק. דערמיט 
ווערט אַלץ נעענטער צו אונז דער גאון, מאַכן מיר אַלץ גיכער 
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זיין אָנקומען, דעם אָנקומען פון גואל,. בּכן מוזן מיר צוריקגיין, 
צום זיידן, צום עלטער-זײידן. שוין צופיל פון זיך אַװעק, שוין 
צייט צוריק -- אין שול אַרײן וי 

דעם דאָזיקן אַרטיקל, װאָס איז געװוען אָנגעשריבּן נאָך אין 
יאַנואַר, האָט א. ווייטער אַװעקגעשיקט אין זאַמלבּוך ,פון צייט 
צו צייט", אױסגאַבּע פון קיעװער זקונסט-פאַרלאַג", נאָר מ'האָט 
אים ניט געדרוקט ,צוליב די אויספירן און צוליבּ די רופן צוי 
ריק אין שול אַרײן", און עֶר איז פאַרעפנטליכט געװאָרן ערשט 
אין יאָר 1919 אין קיעווער /בּיכער וועלט" נ"נ 4---5 חווי א דאָקו: 
מענט, װאָס כאַראַקטעריזירט די שטימונגען פון יענער צייט",. 

חדער שטומער" אין אַן אײגנאַרטיק רעאַליסטיש=סימבּאָ. 
לישע דראַמע. דער סיוזשעט אויסערליך ניט קאָמפּליצירט, 
אַלפּסגדר, אַ אינזשענער, געענדיקט אין אױסלאַנד, װאו גע: 
פירט, װי בּכלל די ידישע פאַרפרעמדטע יוגנט, שא צעלאָן 
לעבּן ", גיט זיך מיט-אַמאָל אַ ריט-אָפּ, טוט תשובה, קערט זיך 
אוֹם צוריק אַהיים אין קלינשטעטל מיט אַ שטעטלשער מייךל, 
אַסיאַ, װאָס האָט אויך שטודירט אין די אױסלאַנדס, געהאַט שוין 
אַ זגאַנצע פאַרגאַנגענהײט? און צום סוף זיך פאַרבּענקט נאָך 
אַ ריין ײידיש לעבּן. ער האָט עפּעס יע פון איר עבר געהערט, 
האָט זי אָבּער ליב בּאַקומען, איר מוחל געװען און בּאַשלאָסן 
מיט איר חתונה האָבּן -- כֹּדֹת משה וישראל. איז אָבּער אין טאָג 
פון דער חופּה זיינער אַן אַלטער פריינד אומדערװאַרט געקומען 
צו פֿאָרן צו אים און האָט אין זיין האַרצן אַ קערנדל חשד פֿאַף: 
װאָרפן, װאָס איז מיט יעדער סצענע אלץ װײטער געװאַקסן, בּיז 
עס איו צייטיק געװאָר ‏ דער פרינד איז געװען דער לעצטער 
פון אַסיעס געליבּטע, װאָס זי אין מיט אים זיך פונאַנדערגעגאַנ: 
גען, ווייל זי האָט שוין מער ניט געװעלט קיין הפקר=אַך זיין, 
געװעלט, װי די מאַמע אַמאָל, אונטער אַ חופּה שטיין אונטערן 
אָפענעם הימל, דעם חהרי אַתּ" הערן און װײגען פון גליק. 
אַלכּסנדר האָט דורכגעפירט שטרענג אַלע רעליגיעזע מנהגים, 
אַפילו דעם טאָג ערב חופה געפאַסט, און פאַרװאונרערט 
דאָס שטעטל בּכלל און זיין פרומען קלוגן פאָטער און נאָך קלי. 
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גערן פעטער, אדעם שוייגער", בּפרט. די עלטערן האָבּן דעם 
שידוך ניט געװעלט: אַסיע איז נאָך פון אַמאָל אין שטעטל 
אַ בּאַרעדטע געווען. אָבּער אַז דער זון האָט זי ליבּ און טענחט, 
אַז ער האָט געבּלאָנדושעט און איז איצט אַ נײער מענטש גע 
װאָרן, אַז זי האָט זיך יאָרןילאַנג קיין אָרט ניט געפונען -- 
מיידישע קינדער זיינען מוראדיק עלנט, בּלאָנקען אום, װי פאַר? 
לאָרענע" -- און זי האָט איצט חרטה, איר האַרץ איז ריין גע- 
בּלִיבּן און זי איז אַן ערליך, יידיש מיידל, -- שווייגן זיי, מישן 
זי זיך ניט... אויף שבע ברכות האָט ער זי פאַרן גאַנצן עולם 
רעאַביליטירט און ?מזל טוב" בּאַקומען... דער פריינד איז אָבּער 
שטאַרקער געווען, אַסיע האָט זיך, קעגן איר װילן, געצויגן צו 
אים (פונקט װי חנהקע צו איר װערשט" אין /אין פייער"). 
און אַלכּסנדר איז דערגאַנגען דעם אמת, אַז צװישן איר און דעם 
פריינד איז אַלץ געווען און האָט פאַרשטאַנען אַז ער האָט 
אַ טעות געהאַט.,. דער טיול האָט פאַרפּלאָנטערט,,. אַ פאַרפאַ= 
לענער דור ! שאין אַזאַ דור -- איז אָדער מען רעדט, זיך צו 
פאַרשרײיען, אָדער מען װערט אַנטשויגן, װי דער פעטער, מען 
ווערט אַ שטומער". און ער איז אַװעק -- אין בּית-מדרש. אָבּער 
אויך אַהין גייט אים דער פריינד נאָך, װי אַ פאַטום, און טענהט 
צו אים: זקיינער איז ניט שולדיק. מיר זײנען אַלע שולדיק, 
אָפּגעריסן זיך פון די טאַטעס און פון די זײידעס און אין דעם 
נייעם לעבּן, װאָס איז אַזױי גיך אויפגעקומען, האָבּן מיר פאַר= 
גרייזט, פאַרפּלאָנטערט זיך. דרייט אונז דער טיול אום, װי אין 
דער װויסטעניש, אָפּגעריסענע, צעשײדטע, מיט זיך אַלײן צע* 
שיידט, מיטן אייגענעם פאָלק צעשײדט, מיט דער פאַרגאַנגען= 
הייט.,. מענטשן אָן אַ היים"... אין בּית:מדרש בּלײבּן הייסט--זיך 
אָפּזונדערן פון לעבּן. די, װאָס בּלײבּן אין לעבּן, טאָרן ניט 
שווייגן,. מידאַרף אָנהײבּן פונסניי., מידאַיף בּויען אַ נײ, נאָר 
אַ יידיש לעבּן",. אַלכּסנדר אָבּער זקען שוין ניט"... דער פאָטער 
קומט צו אים --- רופן צום לעבּן, דער פעטער קומט -- העלפן 
אים שווייגן, אַסיע --- מיט תּחנונים נאָך פאַרגעבּן, זי װאָלט, 
אויך װי חנהקע פון זאין פייערי, װעלן זיך אָפּזונדערן, אָבּער. 
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בּיי יידן איז ניטאָ וואוהין, ניטאָ קיין היזער פאַר נזירות.. 
אַלכּסנדר ענטפערט אַלעמען מיט אַלפּאַרגעבן און מיט 
'שווייגן, און דער לעצטער אַקט ענדיקט זיך מיט פוהוא רחום 
יכפר עון? -- -- -- 

פּונקט װי זפאַרטאָג" און קאין פייערי, איז חדער שטומער" 
אַ אינטימע דראַמע פון װײיטערס אייגענער נשמה, פאָרגעשטעלט 
אויסערליך אין רעאַלע בילדער, אין עצם אָבּער סימבּאָלישע 
אַלעמען איז שוין הײנט קלאָר, אַז אַלכּסנדר און דער פריינד 
זייגען צוויי אַנטיפּאָדן פון װײיטערס גשמה. פאַר אַ סימבּאָלישע 
האָט אָנגענומען די דראַמע אויך בּעל מהשבות, װען ער האָט 
רעקאָמענדירט די אַרטיסטן צו שטעלן זי אויף דער בּיגע און 
געגעבּן זי אָנװײזונגען, װי אוסצושטאַטן זי סימבּאָליש, נשמף: 
דיק. פון דער אַנדער זייט זיינען די עצם רעאַלע בּילדער גענו: 
מען פון וווירקליכן לעבּן. דער פאָטער ש מואל -- דאָס אי 
ווייטערס פאָטער שמואל (לחלוטין ניט קיין צופאַל), די מוטער-- 
זיינע און דער פעטער דער שווייגער --- דאָס זיינען זיינע צוויי פע= 
טערס משה דװויליאַנסקי (ז"ל) און יצחק מאיר דעװענישסקי (ז"ל). 
פאַרקערפּערט אין איין פּערזאָן, די טיפּן זיינען לעבּעדיקע, אויס: 
טערליש כאַראַקטעריסטישע, מיט אַ ספּעציפיש-װוייטערישער װאַי 
רימקייט געשילדערטע, 

צו דער דאָזיקער דראַמע איז שוין געװען אַן ערנסטערע, 
כאָטש נאָך אַלץ ניט אינגאַנצן געהעריקע בּאַציאונג מצד דער 
אָפיציעלער קריטיק (בּעל-מחשבות, ד"ר מיכאל װייכערט). גע: 
פּענטעט פון געוויסע שאַבּלאָנען, איז מען בּיי זיך ניט זיכער, 
ציטערט מען אַ קוק צו טאָן אויף װייטערן װי אויף אַ קינסטלער, 
אויף ווייטערן, װאָס האָט אױסגעפּרעגטע בּילדער און טיפּן געגעבּן,--- 
אין דער צייט װען מיהאָט קלענערע פאַר קינסטלער געקרוינט,, 

ערשינען איז דער ,שטומער" אין יאָר 1912 אין אװילנער 
פאַרלאָג" פון בּ. א. קלעצקין און אין אַ צווייטער אױפלאַגע אין 
זעלבּיקן פאַרלאַג אין 1920 מיטן בּילד פון מחבּר. געשטעלט געָי 
װאָרן איז די דאָויקע פּיעסע זעער אַ סך מאָל און מיט גרויס 
ערפאָלג, 
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אין דער דאָזיקער צייט, אָנהייבּ 1912, איז ער אַװעקגע* 
פאָרן קיין לאָדז, װאו ער האָט זאָרגעװדיק אַײנגעאָרדנט זיין 
מיטעלן בּרודער אליהון אויף אַ שטעלע און איף קװאַרטיר בי 
אַ קרובה; האָט זיך געפרייט, װאָס אים איז געלונגען אויסצופירן 
כאָטש עפּעס פון דער מוֹטערס צוואה, און איז אַװעקגעפאָרן צו= 
ריק --- װאַנדערן:. 

אין דער אַרבּעט פון יווילגער פאַרלאַגי, וי אויך אינם 
זשורנאַל די יידישע ועלט", װאָס װייטער האָט אַזױ פיל כּוחות 
אַװעקגעלײגט אויף זײי, איז אים ניט בּאַשערט געװען מער זיך 
צו בּאַטײליקן, אין דער נאַכט פונם 23 אַפּריל 1912, האָט די זשאַ:= 
דאַרמעריע דורכגעפירט אין ווילנע מאַסן הויזזוכונגען און אַרעסטן 
צווישן אַרגעטער און בּאַזונדערס אינטעליגענץ, צװישן אַנדערע 
זיינען אַרעסטירט געװאָרן אויך דוד אײנהאָרן, װאָס האָט געאַר- 
בּעט אין װפאַרלאָג", און דער שריפטשטעלער משה זילבּורג, 
|מ'האָט זיי אַלעמען בּאַשולדיקט אין בּאַטײליקן זיך אין װאַנאָר= 
װאָס פאָרגעקומענעם צוזאַמענפאָר פון בּונד". די מעשה איז.גע= 
ווען פון גרונד אויס ליגן: פון דער אַכטער, לעמבּערגער, קאָנײ 
פערענץ פון בּונד אין אָקטאָבּער 1910 אָן איז ניט פאָרגעקומען 
קיין שום בּונדישער צװאַמענפאָר; דוד אײנהאָרן װידער און 
משה זילבּורג האָבּן בּכלל קיין שום שייכות ניט געהאַט צו דעף 
אַרגאַניזאַציע פון בּונד, בּאַזונדערס האָט מען זיי, פּונקט װי די איבּע= 
ריקע אַרעסטירטע, אויף די פאַרהערן געפּלאָגט מיט געשייטע פראָגן 
וועגן אַ. ווייטער, זחמיט וועמען זי אַרבּעטן צוזאַמען אין קלעצקינס פאַר?. 
לאַג". מ'יאיז פון זי אָבּער, פאַרשטײט זיך, קיין זאך ניט דערגאַנגען. 
אַ. ווייטער איז דעמאָלט געװען אין וילנע און איז ניט אַרצ* 
סטירט געװאָרן: ער האָט זיך געהאַלטן זעער קאָנספּיראַטי, 
האָט אויסגעמיידט בּאַגעגענישן מיט טוער פון רעװאָלוציאָנערצ / 
פּאַרטײען און איז ניט געגאַנגען אין ערטער, װאָס אויף זיי האָט 
געקענט פאַלן אַפּילו דער קלענסטער חחשד", אויך ניט אין דרו= 
קעריי, װאָס די שפּיאָנען האָבֿן פון איר די אויגן ניט אַראָפּגץ= 
נומען, --- האָט די זשאַנדאַרמעריע גיט געוואוסט פונם זיין זי= 
נעם אין ווילנע. ער האָט אָבּער ניט געװעלט מער פאַרבּלײבּן 
אויף דער זפרייהייט", בּיי אים אין שוין מיט אַ האַלבּ יאָר פריעף 
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צייטיק געװאָרן דער געדאַנק--איבּערגעבּן זיך דער זשאַנדאַרמע= 
ריע! אים איז נמאס געװאָרן דאָס לעבּן געײונד און דאָס אייביקע 
אױיסבּאַהאַלטן זיך. ער האָט געלעכצט נאָך קולטור-אַרבּעט און גע 
האָפּט דווקא דורך אַליין מעלדן זיך צו בּאַקומען די מיגליכקיט 
דערויף. דאָך האָט זיך דער ענין איבּערגעבּן:זיך געצויגן, איצט אָבּער 
האָט ער זיך פעסט אַנטשלאָסן און אין ערשטן טאָג זיך געמאָלדן דער 
זשאַנדאַרמעריע מיט די ווערטער : קאיך בּין דעווענישסקי פון 1905,-- 
נעמט מיך |" דערמיט האָט ער דעם פּראָצעס נאָך מער פאַרפּלאָנ: 
טערט און פאַרשװיריקט און פאַר זיך ערגער געמאַכט. זילבּורג 
און אײנהאָרן זיינען צוגלייך מיט די איבּעריקע אַרױסגעשיקט ג: 
װאָרן אויף צוויי יאָר קיין אױסלאַנד און אַ. ווייטער איז נאָכן 
אָפּױיצן שטרענג לאַנגע חדשים אין לוקישקער טורמע אַרױסגע: 
שיקט געװאָרן צום צווייטן מאָל אַדמיניסטראַטיוו אין טורוכאָג: 
סקער געגנט (אין װײיטן סיבּיר) אויף דריי יאָר, 

א. װײטערס אַלטער פאָטער, שוין אַ קראַנקער אױיף 
קרעבּס, איז ווידער אומגעלאָפן װראַטעװען" זיין אַייזיק-מאירן, 
אַװעקגעפאָרן קיין פּעטערבּורג, געװענדט זיך נאָך הילף צו זיין 
געוועזענער שנור, װאָס האָט דאָרט אַ צװיטן מאָל חתונה גע" 
האַט, און רייך, און געהאַט אַ צוטריט אין די הויכע ספערן,--אָבּער זי 
האָט אים קאַטעגאָריש אָפּגעזאָגט.. ער האָט שגעזעען איר גליק. 
און זיין קינדס אומגליק" און די אַלטע, שוין אויסגעטריקנטע 
אויגן זיינען אים פול געװאָרן מיט טרערן; ער האָט זיך גענו. 
מען צום האַרצן און איז נאָך מער קראַנק געװאָרן. דאָך איז 
שמואל אַלײן צוגעקומען צום ראש פון פּאַליצײ-דעפּאַרטאַמענט, 
דער געגעראַל האָט דערזען פאַר זיך אַ טויטן מענטשן, האָט צו 
אים מיטלייך דערפילט, געבּעטן אים זיצן אָבּער דערקלערט 
אים, אַז ד אָס װענדט זיך ניט אָן אים, ער קען דאָ גאָרניט 
העלפן, אַז דריי יאָר סיבּיר איז אַ גרויסע הנחה און בּאַלד, אין 
23, - וועט לכּבוד דעם 300:יאָריקן יובּילײ פון הז ראָמאַנאָװו 
געמאָלדן ווערן אַמניסטיע. שמואל האָט זיך אומגעקערט אַהים 
אינגאַנצן אַ דערשלאָגענער און האָט קוים דערלעבּט זיינע לעצטע 
טעג. ער האָט בּאַקומען פון זון פון סיבּיר אַן אומגעוויינליך האַרציקן 
בּריוו, וואו יענער שרײיבּט אים אגב: חטאַטע ליבּער, טײערער! איך 
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בּין שוין אויך אַן אַלטער ייד, מיר זיינען בּיידע אַלטע יידן, זין פון 
ישראל סבא".. דער פאָטער האָט זיך צעכליפּעט װי אַ קינד און 
אין אַ קורצער צייט אַרוֹם, חנוכה תּרע"ג, איז ער געשטאָרבן 
מיטן נאָמען אַייזיק:מאיר אויף די ליפּן -- -- -- 

- = אַ. ווייטער האָט שפּעטער געפּועלט בי דער מאַכט צו 
בּלייבּן אין קראַסנאָיאַרסק, וואו ער האָט געהאַט אַלטע בּאַקאַנטע 
נאָך פוּן דער ערשטער װססילקע", און האָט צוליבּ לעבּנס.מיטלען 
מיטגעאַרבּעט אין רוסישע צייטונגען, אין חסיבירסקאַיא זשיזן" 
א. א. ער האָט מקיים געווען זיין נדר פון שווייגן: קרוב פינף 
יאָר האָט ער געשוויגן. זעלטן װער ס'האָט פון אים און וועגן אים 
אַידיעה געהאַט. מ, עלקין איז געװען דער איינציקער אינטימער 
פריינד זיינער, מיט וועמען ער פלענט זיך שטענדיק דורכשרייבּן. 
בּיי עלקינען האָט ער געבּעטן אים צושיקן די נייסטע פילאָסאָ: 
פישע ביכער, בעלעטריסטיק, רוסישע זשורנאַלן ערנסטע און 
בּאַזונדערס בּיכער און זשורנאַלן װעגן טעאַטער. אויך אַ טײטשײ 
/חומש און אַ מנורת*המאור זאָל ער אים, למען השם, צושיקןי--- 
ער האָט {ײידיש פאַרגעסן". ---. מאַטעריעל האָט ער א צייט זעער 
געליטן, געהונגערט..: אין אַ בּריוו דערמאָנט ער װעגן אַ העפט-- 
אַ מין טאָג-בּוך, געשריבּן מיט בּלייפעדער, װאָס ער האָט איבּער? 
געלאָזן אין ווילנער טורמע בּיי שמואל טשערנאָװיטשעס אַבּרוֹײ / 
דער,, מיט װעמען ער איז עטליכע טעג געזעסן אין איין קאַם 
מער, און ער בּעט עלקינען אָפּנעמען עס און בּאַשמירן מיט 
לאַק, כּדי דאָס געשריפטס זאָל ניט אָפּגעריבּן װערן, פון פרצעס 
אַקאַרטל איז ער אגעװאַלדיק דערפרייט געװאָרן, אין די אויגן 
הייס געװאָרן"... אין אָקטאָבּער 1914 האָט ער שין געחלומס 
וועגן אַן אָרט אין רוסלאַנד, װאו צו בּאַזעצן זיך נאָכן ענדיקן. 
דעם טערמין פון גלות, אין זעער װײניק ערטער װעט ער האָבּן 
רעכט צו בּאַזעצן זיך: אַ געוועזענער פאַרשיקטער. אין קראַסנאָי 
יאַרסק װאָלט ער שוין געקענט גוט לעבּן, אָבּער עס ציט אים 
אַ היים, ואוו די צרות זיינען אַזױ גרויס און די נױט ניט קלעי 
נער... דאָך --- נאָך זיינע גרויזאַמע איבּערלעבּונגען אין טורוײ 
כאַנסק און אין יעניסײיסקער געגנט, װאוהין ער איז געװע. 
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אַריבּערגעשיקט, האָט ער מורא געהאַט צו פאָרן אַהיים אָן 
אַ צוגעגרייטער אַרבּעט, װאָס זאָל אים געבּן חיונה. האָט ער זיך 
וועגן דעם דורכגעשריבּן מיט ש. ניגער, דעם רעדאַקטאָר פון 
זווילנער פאַרלאַג", מיט ש. ראָזנפעלד, דעם בּאַפולמעכטיקטן פון 
װיעקאָפּאָז, און מיט מ. עלקין,--פּרצעס טויט האָט אויף ווייטערן 
| געמאַכט. אַ שרעקליכן רושם,. ער האָט אָנגעשריבּן אַן אַרטיקל 
| וועגן פּרצן און אַװעקגעשיקט אין דער זיודישער ועלט", אָבּער 
מיהאָט אים ניט געדרוקט. איז װוייטער געוען אויפגערעגט אויף 
זיינע שווילנער פריינד" און קאָלעגן, וועמען ער האָט מוחל געווען 
װאַנדערע אומפאַרמײדליכע זאַכן", אָבּער, זער װעט זי קײנמאָל 
בּשום:אופן ניט מוחל זיין זייער בּאַגײן זיך מיט אים בּנוגע דעם 
דאָזיקן שרעקליכן טויט"., אין 1915 האָט זיך געענדיקט זין 
גלות-טערמין און ער איז געװען זעער בּאַזאָרגט פון די שװוערע 
בּאַדינגונגען פונם צוריקקער און פון די שװערע אױיסזיכטן 
אוֹיף פאַרדינען צום לעבּן. קיינער האָט פאַר אים גאָרנישט גע= 
טאָן, זיינע האָפענונגען אויפן ,פאַרלאַג? זיינען צערונען געװאָרן, 
אַנב איז בּאַלד פאַרמאַכט געװאָרן די גאַנצע יידישע פּרעסע. ער 
האָט זיך געבּעטן בּיי עלקינען צו זען בּעטן בּ. אין פאַל, וװען די 
פּרעסע װעט רעסטאַװרירט װערן, װדאָסמאָל אים ניט אויס? 
צומיידן"., ער איז , מסכּים אויף אַלע בּאַדינגונגען", נאָר װמיזאָל 
אים גיט פאַרמיידן",, אָן אַרבּעט איז ער זבּאמת שטום געװאָרן?.-- 
די מלחמה און דער חורבּן פון די פּוילישע און ליטווישע יידן האָבּן 
אים דערדריקט און ער האָט עס אין קאַלטן סיבּיר איבּערגע= 
לעבּט מיט אַ שרעקליכער פאַרביטערטקײט -- -- -- 
אונטער דער צייט איז מיט אַ טראַגישן טױט געשטאָרבּן 
אין לאָדן אין עלטער פון 19 יאָר אַ. װײטערס דערמאָנטער בּרו. 
דער אליהו (?ליאָצקע') דעווענישסקי, און ער, אַ. ווייטער, איז איצט 
געווען זעער פאַרנומען מיטן געדאַנק װעגן אַײנאָרדענען אין 
קראַסנאָיאַרסק זיין יינגסטן, אײנציקײפאַרבּליבּענעם בּרודער מ שׁ ה 
דעווענישסקי, װאָס אין געקומען צו אים נאָכדעם װי די 
דייטשן האָבּן פאַרנומען זיין וואױינאָרט לידע. שפּעטער איז דער פי- 
זיש-שװאַכער משה געװאָרן מאָבּיליזירט און אַװעקגעשיקט פון 
| (א) 
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קראַסנאָיאַרסק אויפן רומענישן פראָנט, ואוו ער איז קראַנק גצָײ 
װאָרן אויף שווינדזוכט. אַז ער האָט זיך אומגעקערט צוליבּ זייך 
קראַגקהײט צוריק קיין קראַסנאָיאַרסק, האָט ער שון דאָרטן 
דעם בּרודער ניט געטראָפן, ווייל נאָך דער פעבּרואַר-רעװאָלוציע 
איז ווייטער אַװעקגעפאָרן קיין פּעטערבּורג. אין קראַסנאָיאַרסק 
איז משה געבּליבּן אַ לענגערע צײט אין שֶפּיטאָל, װאו ער איז 
אין אָנהײף 8 געשטאַרבן אין עלטער פון 8 יאָר. מיט אים 
איז אַװעק פון דער װעלט דער לעצטער מיטגליד' פון װײטערס 
עלטערן-הויז -- -- -- 
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פינף יאָר איז אַ. װײטער שטום געוען, דער ריס אין 
האַרצן איז נאָך גרעסער געװאָרן, די פּערזענליכע טראַגעדיע נאָך 
טיפער, אָבּער דער גורל פון זיין אומקומענדיקן פאָלק דריקט 
מער װי אַלץ זיין האַרץ, קװאָס װעט עס זיין !---שרײבּט ער אין 
אַ בּריוו צו עלקינען -- פאַר דער גאַנצער צייט פון אונזער עק= 
סיסטענץ, פאַר די גאַנצע טויזנטער יאָרן.--זיינען נאָך ניט געוען 
אַזעלכע נסיוגות. אין אונזערע נאַציאָנאַלע קאַטאַסטראָפּעס איז 
אַלעמאָל געװען גרויסקייט, און איצט, איז קיין גרויסקייט לחלוטין 
ניטאָ, הגם די קאַטאַסטראָפע איז אומגעהייער גרויס"... -- זיין 
געדאַנק האָט זיך פאַרטיפט, די פאנטאַזיע האָט זיך פאַרשפּרײט 
בּיז די װײיטסטע האָריואָנטן און ער ;האָט זיך געטראָגן מיס 
גראַנדיאָזע פּלענער, פּלענער פון אַנײעם ערנסטן בּויען. זײן 
טאַלענט האָט נייע פליגלען בּאַקומען. ער, אַ. װײיטער דער סקעפּ 
- טיקער, װאָס האָט שטענדיק געצווייפלט אַפילו אין זיך אַלין, 
האָט אין זיך איצט אָנגעהױבּן גלױבּן און געהאָפּט גאָר גרויסע 
זאַכן אויפצוטאָן, 

קומענדיק סוף מערץ 1917 קײן פּעטערבּורג, האָט ער 
דאָרטן גענומען זוכן די פּאַסנדיקסטע סביבה אױיף אױסצופירן 
זיין פּלאַן וועגן אַ גרויסער יידישער טעגליכער צייטונג. איבּער 
פּאַרשײידענע מניעות האָט זיך דערפון גאָרנישט אױסגעלאָזן, --איז 
ער אָנגעקומען פאַר אַ פאַרװאַלטער אין ;בּיוראָ פאַר צונויפרופן 
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דעם יידישן צוזאַמענפאָר". אַז ס'איז געגרינדעט געװאָרן װדאָס 
פּעטראָגראַדער פאָלקסבּלאַט", איז ווייטער ניט אַרײן אַהין אַלס מיט? 
גֹלִיד פון רעדאַקציע, איז נאָר געװען אַ מיטאַרבּעטער מן הצד. 
די דעמאָראַליזאַציע פונם יידישן מיטלשטאַנד פאַר דער צייט פון 
דער מלחמה האָט געמאַכט אויף אים אַפײנליכן רושם און 
אין אַרטיקלען אינם דערמאָנטן װאָכנבּלאַט און שפּעטער 
אין ווילנער חװואָך" האָט ער אױסגעגאָסן זיין צאָרן אויף 
דעם אומריינעם גײסט פון שמוכל און ספּעקולאַציע, װאָס האָט וי 
אַ מגפה בּאַהערשט ברייטע שיכטן פון דער יידישער בּאַפעלקערונג, 

פון סיבּיר האָט וויטער מיטגעבּראַכט אַסך כּתבים, גאַנץ 
נייע װערק, דערציילונגען און פּיעסן פון אַ גאַנץ נייעם שניט, 
פון אַ גאַנץ נייעם פאַרנעם, און האָט זיך געטראָגן מיט פּלענער 
פון. נאָך נייע און נייערע שאַפונגען פון אַגאַנץ הויכער מדרגה. 
בּאַוונדערס האָט זיך אויסגעצייכנט פון די דאָויקע כּתבים זיינע 
אַנײע גאָר גרויסע דערציילונג אָדער ראָמאַן זבּיים שאַמאַן" -- 
אַ קונסט-װוערק פון ערשטער מדרגה, װאָס איז אָגערקענט געװאָרן 
פאַר ‏ זאַ דערגרייכונג אין וייטערס שאַפ". דאָ איז װײטער אַן 
ערשטראַנגיקער מאָלער פון נאַטור-בּילדער און אַקלאַסישער 
שילדערער פון טיפסטע פּסיכאָלאָגישע איבּערלעבּונגען, פון 
העכסטן מענטשליכן עקסטאַז, -- אַ דיכטער פון גאָטט גענאָד, 
די שפּראַך --- לעבּעדיק, זאַפּטיק, בּליצאַרטיק, וואונדערשיין. די 
פּערזאָנען -- טיפן, װאָס פאַרבּלײבּן אויף אַלעמאָל אין זכּרון, 
אינגאַנצן איז דאָס, לוט ג. מייזילס דעפיניציע, װאַ פאַרשטײיפט 
און פאַרטיפט קינסטלעריש װערק און לחלוטין ניי אין דער אֵל. 
געמיינער אויפפאַסונג און קינסטלערישן פאַרנעם און לוט דעף. 
װאָגיקײט פון די שילדערונגען". אָבּער אַ. װײטער האָט, װי 
אַלעמאָל, ניט ליב געהאַט צו ריידן וועגן זיינע װערק, װעגן די 
נײע װי װעגן די אַלטע. און אוב ער האָט אַמאָל יע גערעדט 
פון זיי, איז עס געווען װי חכּלאחר יד", שער און שעמעודיק, 
יער האָט געאַרבּעט צו פאַרקירצן און בּאַזײטיקן די ,פּערזענליכף 
און סובּיעקטיווע שטעלן" פון דער דערציילונג, בּכדי דאָס װוערק 
זאָל אַרוסקומען פולשטענדיק אָבּיעקטיוו, 
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נאָך דער אָקטאָבּער-רעװאָלוציע האָט װײטער געװאױנט 
אַקורצע צייט אין ניזשני-נאָװגאָראָד, נאָכדעם איז ער אַװעקגעי 
פאָרן קיין סיבּיר ספּעציעל צו בּאַזוכן דעם קבר פון זיין יוֹנג 
פאַרשטאָרבּענעם לעצטן בּרודער משה. אומקערנדיק זיך צוריק 
פון סיגיר,, האָט ער אַ געוויסע צײט פאַרבּראַכט אין בּאָבּרױסק 
בּיי זיין פריינד מ. עלקין, נאָכדעם אין מינסק. אים איז שוין אָבּער 
לגמרי דערעסן געװאָרן דאָס װאַנדערן און ער האָט געזוכט אַ שטיל 
וינקעלע, וואו ער זאָל קענען רואיק אַרבּעטן, רײידנדיק אין מינסק - 
מיט נעענטערע מענטשן, האָט ער זיך געחידושט, װאָס די וויל 
נער טרופּע פירט ניט אויף זיינע פּיעסן, װאָס זײנען שון אַסך 
מאָל געשפילט געװאָרן, און בּאַװונדערס דעם לשטומען", װאָס איז 
געגאַנגען אַפּילו אין דער מאָסקװער סטודיע. אין דער זעלבּיקער 
צייט האָט ער געשריבּן נייע װערק, איבּערגעזעצט גאָרקיס וקיגד" 
הייט"--אַ בּאַשטעלונג פון פּעטערבּורגער לחברה מפיצי השכּלה'-- 
און געגרייט צום דרוק זײינע סיבּירער דערציילונגען. 

דעם 27 נאָװעמבּער 8 איז ווייטער געקומען קיין ווילגע, 
וואוהין סיהאָט אים די גאַנצע צײט געצױגן מיט אַ שטאַרקער 
מאַכט, צוזאַמען מיט אייניקע װילנער ליטעראַטן האָט ער גע* 
פּרוּװט גרינדן אַנײע גרויסע יידישע צייטונג, אָבּער צוליבּ דער 
אומזיכערער פּאָליטישער סיטואַציע ערב דעם אַװעקגאַנג פון די 
דייטשן איז דערפון גאָרנישט אַרױס. דאַן האָט ער צוזאַמען מיט שי 
ניגער,. װאָס איז געקומען קיין ווילנע דעם 25 נאָװעמבּער 1918, 
געגרינדעט אַ װאָכנשריפט פאַר ליטעראַטור און קולטור-פראָגן 
עדי װאָך", װאָס פון איר' זיינען אַרױס סך הכּל פיר ביכלעך 
(8 יאַנװאַר -- 8 פּעבּרואַר 1919). דאָס איז געווען אַ שיינער לי 
טעראַריש-געזעלשאַפטליכער זשורנאַל. בּיידע רעדאַקטאָרן זיינען 
געווען דורכגעדרונגען מיט דער כּװנה צו בּויען או אָפּבױען 
די יידישע קולטור (בּרייט גענומען) נאָך איר אומגעהייער גרויסן 
חורבּן דורך דער וועלט=-מלחמה און אירע נאָכװײענישן, מיט דעם 
געדאַנק פון בויען און שאַפן איז געװען דורכגעדרונגען אויך דער 
זשורנאַל. דאָ האָט אַ. ווייטער אין ערשטן נומער פאַרעפנטליכט 
אַ קאַפּיטל פון זיין דערמאָנטער דערציילונג װבּיים שאַמאַן" און 
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אַן אַרטיקל פאונזער צייט" ועגן חורבּן פון אונזער לעבּן און. 
וועגן אונזער לעבּנספעאיקן גײַסט דער לעצטער אַרטיקל עטעמט. 
מיט אָפּטימיזם און ווייטער רופט אויס: אמען דאַרף בּויען יבגה!". 
אין נ. 2---חדי בּירזשע אויף זאַװאַלנער גאַס"---פאַרבּיטערונג קעגן. 
דער דעמאָראַליזאַציע פון די געלט-ספּעקולאַנטן, אין ג, 4 איז 
אָפּגעדרוקט ווייטערס לעצטע אײנאַקטיקע דראַמע װאַן אוֹמגליק* 
(וועגן אַרבס אַ טאָכטער, װאָס איז אַװעק אין שמד),--די בּעסטע 
פון אַלע זיינע פּיעסן, דאָס האָט אָנערקענט אויך דער שטרענג: 
גער ש. ניגער, װאָס שרײבּט: אלויט דער מײסטערשאַפּט פון זיין 
(דעם אײנאַקטערס) געבּיי, לוט דער ריינקייט, צונויפגענומענקייט 
און פעסטקייט פון זיין דיאַלאָג איז ער צײיטיקער און פולקומעָ 
נער וי זיינע פריערדיקע דראַמאַטישע ווערק". פּונקט װי זבּיים 
שאַמאַן" אין בּעלעטויסטיק, אין װאַן אומגליק" אַ דערגרייכונג 
פון אַ. װייטערס טאַלענט אויפן געבּיט פון דראַמע. דאָס איז 
אַ קונסט=ווערק אין פולסטן זין פון װאָרט, װאָס גײט.אַרײן אין 
אוצר פון אונזער דראַמאַטורגיע צוגלייך מיט אַלע קלאַסישע. 
יצירות אירע. --- אינם זשורנאַל האָט ער געגעבּן אויך עטליכע. 
שיינע איבּערזעצונגען פון שאַרל בּאָדלער און פּעטער אַלטענבּערג. 

ער האָט זיך געטראָגן מיט אַ פּלאַן צו אָרגאַניזירן לעק: 
ציעס װעגן דער פּױלישער ליטעראַטור. אַלײין האָט ער גערעכנט 
פאָרצולײיענען װעגן מיצקיעוויטשן, סלאָװאַצקין און װיספּיאַנסקין: 
ער האָט געחלומט אויך וועגן איבּערזעצן די בּעסטע װערק פון 
די פּוילישע װאָרטיקינסטלער אויף יידיש און פון דער ידישער 
ליטעראַטור אויף פּויליש. אויך האָט ער אָנגעװאָרפן אַ קאַנטור 
פון אַ דראַמע אויף דער טעמע פון ידיש-פּויליש-ליטװישע בֹּאַ: 
ציאונגען. אַזױ אַרום האָט ער געשטרעבּט צו אַהתקרבות צווישן 
די פעלקער דאָ דורך דער העכערער אידעען=וועלט. 

נאָכדעם װי ווילנע איז פאַרנומען געװאָרן פון דער רויטער 
אַרמײ, איז אַ. ווייטער צוגעצויגן געװאָרן אַלס פאַרװאַלטער פון 
דעם גרויסן יידישן פאַרלאַג, װאָס האָט זיך אָרגאַניזירט בּיים 
,;קאָמיסאַריאַט פאַר פאָלקס=בּילדונג פון ליטע און װײיסרוסלאַנדי- 
ער האָט געװאָלט אויסנוצן די גרויסע מיגליכקייטן פון װקאָמי. 
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סאַריאַט" פאַר דער יידישער קולטור. אַ דאַנק זיינע גרויסע אָר" 
גאַניזאַטאָרישע כּשרונות איז אים געלונגען צו בּאַזײטיקן אַלע טעכ* 
נישע מניעות און ער האָט געשאַפן די מיגליכקייט פאַר גראַנ: 
דיאָזע אויפטוען פון דעם דאָזיקן פאַרלאַג. ער האָט אויסגענוצט 
זיין גאַנצע השפּעה, כּדי ניט צו דערלאָזן די רעקויזיציע פון 
די יידישע דרוקערייען, און האָט זײ אַלע צוגעצויגן צו דער 
אַרבּעט פּאַרן פאַרלאַג. ‏ / 

פון פּאָליטישן און געזעלשאַפטליכן לעבּן איז ער די גאַג 
צע צייט געשטאַנען לגמרי אָן אַ זייט. זיין אַלטער ידיד מ. נחומ? 
סאָן, װאָס האָט דעמאָלט רעדאַקטירט אין ווילנע די סאָציאַלדע: 
מאָקראַטישע שנאָוואַיאַ עראַ" (די נייע ערע), האָט אומזיסט גע* 
פּרוּווט צוציען אַ. װײטערן, דעם אידעאישן קעגנער פון די 
,רוסישע" מע טאָדן פון דער ראַטױמאַכט אין דעם קאַנט, צו 
מיטאַרבּעט אין זיין צייטונג, װאָס האָט געקעמפט קעגן די דאָי 
זיקע מעטאָדן; די ,דעמאָקראַטישע פּאַרטײ? האָט גערעכנט, אַז 
ווייטער איו נאַענט צו איר בּרוח, און האָט אים געלאַדן צו זיך 
פאַר אַ מיטגליד, אָבּער אױיך אָן. ערפאָלג. אַ. װײטער 
האָט בּשום אופן ניט געקענט מער געהערן צו קיין שום פּאַרטײ: 
ער איז געװוען אינדיװידואַליסט און האָט אין איטליכער פּאַרטײ 
אֵיינגעזעען אַ טעם לפגם.. ער איז געווען חלחלוטין אַפּאָליטיש", 
אגעטאָן זיין זאַך (אין פאַרלאַג) און גאָר'. ער, דער פאַקטיש 
פאַרבּליבּענער שווייגער, איז איצט געווען קעגן יעטװידער שריי= 
ערישקייט, לאַרים און געפּילדער. ער האָט געזאָגט: זניט אין 
שטורים איו גאָט'.. -- בּשעת ס'איז געקומען די אױפטרײסל- 
דיקע ידיעה װעגן דעם לעמבערגער פּאָגראָם (אין נאָװעמבּער 
8), האָבּן די ווילנער יידישע ליטעראַטן און זשורנאַליסטן אין 
אָנהײבּ דעצעמבּער צונויפגערופן אַ בּאַראַטונג אונטערן פאָרזיץ 
פון ש, אַנ--סקי אין דער רעדאַקציע פון די קלעצטע נײס" 
וועגן דעם, װי צו רעאַגירן דעריף. אַ סך רעדעס זײנען דאַן 
געהאַלטן געװאָרן, לאַנגע און היסע, אָבּער אַ. װײטער האָט 
לאַנג געשוויגן און אין זיין צולעצט גענומענעם װאָרט האָט ער זעער 
איינגעהאַלטן, אַזױ װי ציטערנדיק, קורץ און טיפזיניק אַרױסגעי 
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זאָגט אַ רעיון, אַזו-- אפשר זיינען מיר אַליין אויך 
אין אַ געוויסער מאָס שולדיק א אַז מיטן שרייענ- 
דיקן פּראָטעסט װעלן מיר נאָר מחלל הקודש זיין, שענדן אונ: 
זערע אומגעקומענע על קידוש השם.. --- ער האָט זיך נאָר איב- 
טערעסירט אַ בּיסל מיטן פאַראײין פון די יידישע ליטעראַטן און 
זשורנאַליסטן אין װוילנע, האָט אָנטײל גענומען אין דער אײן: 
אָרדענונג. פון זיינע קאינטימע אָװונטן", אָבּער אַלײן איו ער 
כּמעט קײנמאָל ניט אַרױסגעטראָטן אויף זיי. בּשעת אַנ--סקיס 
יפאָרלעזונג פון זיין אדיבּוק" אין לאָקאַל פון ליטעראַטן-פאַראײן 
אויף פּאָהליאַנקע 15 דעם 17 יאַנװאַר 1919 האָט אַ. װײטער 
ענערגיש געאַרבּעט אַרום דער אַינאָרדענונג, אָבּער אין די אַנט: 
װויקלטע דעבּאַטן נאָך דער פאָרלייעניש האָט ער, דער דראַמאַ. 
טורג, זיך ניט בּאַטײליקט. אַזֹי איו אויך געװען אױף דער 
גרינדונגס-פאַרזאַמלונג ‏ פון דער װהיסטאָריש-עטנאָגראַפישער גע: 
זעלשאַפּט" (20 פּעבּרואַר). אומעטום האָט ער געשויגן. אָבּער 
ווען עס איו געקומען צו זיין האַרציקער אידעע, צו דער פראַגץ 
וועגן בּויען דעם נייעם ידישן טעאַטער, האָט דער אײביקער 
שווייגער שוין ניט געקאָנט מער בּלײיבּן גלײיכגילטיק,. ער האָט 
זיך בּאַטײליקט אין די ויכּוֹחים און פּאָלעמיוירט מיט די אָנ: 
|הענגער פון דעם אַזױ=גערופענעם אַקטיאָרן=טעאַטער, זעענדיק 
דעם שװערפּונקט פון דער טעאַטער-פראַגע אין דער צונויפגץ? 
פאַסטער, האַרמאָניירטער קאָלעקטיװוער אַרבּעט פון דעם גאַנצן 
אַנטאַמבּל, ‏ און אָנטײל גענומען אין דער רעפּערטואַר.קאָמיסיע 
פון דעם מלוכה-טעאַטער. ער איז אין דעם מאָמענט געװען זעער 
פּעסימיסטיש געשטימט. ער האָט געהאַלטן, אַז דער טעאַטער זקען 
קיין קיום ניט האָבּן, ניטאָ די פּאַסנדע מענטשן".. | 

| לויט דער איניציאַטיװ פון אַ. װײטער און ש. ניגער, האָט 
דער זבּילדונגס-קאָמיסאַריאַט* אָנגעהױבּן אַרױסגעבּן אַ חודש- 
דיקן ליטעראַריש-װיסנשאַפּטליכן זשוֹרנאַל חדי ניע ועלט" 
(נאָכן מוסטער פון דער געװועזענער יודישער װעלט') אונטער 
דער רעדאַקציע פון ש. ניגער. אין נ. 1--2 (יאַנואַר--- פּעבּרואַר) 
האָט א, ווייטער פאַרעפנטליכט אַן אַרטיקל אדער וילנער טע 
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אַטער -- זיין לעצטע ליטעראַרישע אַרבּעט--װעגן דעם נאָר=װאָס 
געגרינדעטן ערשטן יידישן מלוכה-טעאַטער. ער שטעלט זיך אָפּ 
אויף דער אויפפירונג פון פּרץ הירשבּיינס זפּוסטע קרעטשמע? 
אוֹן ;די נבלה" און װײזט אַרױס זיין טיפע פאַרשטענדעניש פאַר 
די פּראָבּלעמען פונם נייעם יידישן טעאַטער. װי אינם ערשטן בּוך פונם 
זשורנאַל, אַזױ ;אויך אין צװײטן (מערץ.נומער) זיינען אָפּגע= 
דרוקט צוויי קאַפּיטלעך פון ווייטערס דערמאָנטער איבּערזעצונג 
פוֹן מ, גאָרקיס פקינדהייט", די איבּערזעצונג איז אַ מוסטערהאַפּטע, 
אַ קלאַסישע. דאָס גאַנצע בּוך איז אין 1920 אַרױס אין װווילנער 
פאַרלאַג?* פון בּ. א. קלעצקין. | 

אַ. ווייטער האָט אין יענער צייט, וי שוין דערמאָנט, געהאַט זעער 
אַסך כּתבים, אָבּער אַלץ, װאָס ער האָט אָנגעשריבּן, האָט אים נאָך 
ניט בּאַפרידיקט, ער האָט זיך אַרומגעטראָגן מיט נייע פאַרשײדענע 
גראַנדיאָזע ליטעראַרישע פּלענער. ער האָט געגלויבּט, אַז ער בּלײבּט 
שוין אַ תּוֹשב אין ווילנע און האָט געזאַמלט ידיעות פונם לעבּן 
פון דער שטאָט פאַר דער צייט פון דער מלחמה און אָקופּאַציעס-- 
מאַטעריאַל פאַר אַ קאָלעקטיוער לעבּנס-טראַגעדיע אין רעזול= 
טאַט פונם װעלט-בּײַז. ער האָט ליידנשאַפּטליך געזוכט צו דער" 
גיין, װאָס עס טוט זיך אין דער טיפעניש פון דער פאָלקס=בשמה, 
ער האָט געװכט - . די שפּורן פון משיח אױפן װעג פון 
דער אוניװערסאַלער און נאַציאָנאַלער מאַרטיראָלאָגיע... ער האָט 
אָנגעהויבּן אַרבּעטן איבּער דער שוין דערמאַנטער פּיעסע אויף 
דער טעמע פון די בּאַציאונגען צװישן די היגע נאַציאָנאַליטעטן 
האָט אָנגעשריבּן אַ ריי נייע ערציילונגען און אַ גרויסן טייל פון 
אַ ברייט און טיף פּאַרטראַכטן ראָמאַן פון דער צייט פון דער 
גרויסער רוסישער רעװאָלוציע, אַ העכסט אָריגינעל קונסט=װוערק, 
װאָס זיין אָנהײבּ איז אָפּגעדרוקט אין קװײיטער-בּוך". און אומע* 
טום --- פּראָבּלעמען, די העכסטע פּראָבּלעמען, װאָס דרינגען 
אַרױס פונם לעבן, טראַגישן לײידן און שטרעבּן פון דער נאַציע 
(ניט אין בּאַנאַלן זין גענומען).. ער האָט זיך נאָך ער שט 
געגורייט צו שרייבּן, געליבּט, בּאַפליגלט און בּאַגײסטערט 
פון די שענסטע מוזן פון יצירה. ער האָט אין זיך נײע כּוחות 
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דערשפּירט און האָט געגלױבּט, אַז ער האָט אויסצופירן 
אַ מיסיע, װאָס קיין אַנדערער אַחוץ אים װעט עס ניט אויספירן... 
און דאָך--אין דער זעלבּיקער צייט, ווען ער האָט זיך געפילט מפיזיש' 
אויסגעצייכנט", איז בּיי אים אינערליך געווען ,גאָר ניט פרייליך". 
ער שרייבּט (דעם 52טן אַפּריל 1919) צו זײן אינטימען פריינד 
עלקינען: ,איך שפּיר (בּפּועל ממש) אַז איבּער מיין קאָפּ 
הענגט אַ קאַטאַסטראָפע, און איך װאַרט, אַז יעדע מינוט 
זאָל זי געשעען. פריער אָדער שפּעטער װעט עס געשעען. איך 
שפיר עס כּמעט פיזיש, עס לאָזט זיך אָבּער װעגן דעם גיט 
ריידן" -- == = = 

אײינמאָל, פּורים-צײיט אָדער עפּעס נאָך פּורים, האָט זיך 
מיט-אַמאָל בּאַװיזן איבּער װילנע אַן אַעראָפּלאַן, װאָס האָט אַראָפּ 
געשאָטן אַ שניי פּולישע פּראָקלאַמאַציעס. זיינען די עפּוױלישע 
חברים" פון בּילדונגט=קאָמיסאַריאַט פֿאַרסאָפּעטע אַרײנגעלאָפן אין 
צימער, וואו אַ. ווייטער האָט געאַרבּעט, און מיט אַ ציטער אין 
שטים און אַקלאַפּעניש פון אַ צאָן אָן אַ צאָן אים געפרעגט: 
חחבר װײיטער! איר זייט דאָך אַחכם און װייסט דאָך אַלץ, -- 
זאָגט: צי סיאיז אמת, אַז די חווייסע" װעלן קומען?." אַ. װײ= 
טער האָט אויף זיי אַ קוק געטאָן מיט אַ סאַרקאַסטישן שמיכל 
און געענטפערט: חקלאָר װי דער טאָג: פּילסודסקי װעט קומען, 
און גאָר אינגיכן, און--אַי װעט ער עס *צימבּלען"! (די דאָזיקע 
מעטאַפּאָרע האָט ער איבּערגעגעבּן מיט אַ סטעציפישן פּױלישן 
אויסדריק), --- ס'וועט אַזש הייס װערן!* -- -- -- 

אַ. ווייטער האָט געליבּט די פּאָליאַקן, איז געװען בְּאַגֵייס= 
טערט פאַר זייער ליטעראַטור און קונסט, פאַר זייערע פרייהייטס? 
קעמפער, האָט געחלומט דעם חלום פון זייער בּאַפרײאונג; נאָך 
מיצקעוויטשעס בּאַרימטע ,44" געגלױבּט, אַז די פּוילישע נאַציע, 
פּונקט וי די יידישע, אין בּאַרוֹפן אויסצופירן עפּעס אַ ספּעצלי 
פישע מיסיע אינם היסטאָרישן פּראָצעס פון דער מענטשליכער 
קולטור, --- און ער האָט געװאַרט אויף זײיער קומען און בּשום 
אופן ניט געװאָלט פאַרלאָזן ווילנע.. 

אַז עלקין האָט, זייענדיק עטליכע טעג פאַר פּסח אין ווילנע, 
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געבּעטן זיך בּיי אים רחמים קומען צו אים אויף פּסח קין בֹּאַ. 
בּרויסק, האָט ער שוין געהאַט איינגעשטימט, אָבּער לסוף, אַ שעה 
פאַרן פאָרן, האָט ער חרטה געהאַט און איז ניט געפאָרן.. ער 
האָט זיך געגרייט אויף די אַנדערע טעג צו פאָרן קײן ביניאַש 
קאָני און נאָכדעם בּאַזוכן גרױיס-סאָלעטשניק, װאָראָנאָװאָ, ‏ אי" 
שישאָק, ראַדון, די װאָראָנאָװער יוגנט האָט אַפילו געגרייט פאַר 
אִים אַן אָװנט, --- ער האָט לײדנשאַפטליך געגאַרט צו זען זיף 
און פאַרבּרענגען אינטים מיט אַלע פאַרבּליבּענע מיטגלידער פון 
דער משפּחה, מיט זיינע קינדהייטס-חברים און גלאַט מיט די 
װאַלטע ליבּע מענטשן פון שטעטל",, נאָך דער צעפוילטקייט פון 
דער שטאָטישער קולטור האָט זיין נשמה זיך געצויגן צום שטעטל 
אמיט איר גאַנצקײט און ריינקייט".. ער האָט זיך בּיי בּאַקאַנטע 
מיט גרויס אינטערעס נאָכגעפרעגט װעגן איישישקער קקיבּוץ", ‏ 
וועגן ראַדונער און סלאָבּאָרקער ישיבות, און שבאַזונדערס װאָס 
מאַכט דער מערקװירדיקער מענטש דער אַלטער װחפץ חיים", דער 
;בעל מידות תּרומיות".. | 

און גוטס האָט ער געוייט אויף שריט און אױף טריט, 
געטאָן טובות אויף רעכטס און אויף לינקס: דעם--מיט אַ לעצטן 
ײניקאָלאַיעװער? אָדער חקערענקע" און דעם--מיט אַ גוט װאָרט, 
װװאָס איז טײערער פאַר געלט"; דעם פאַרזאָרגט מיט אַרבּעט 
אַזױ צי אַנדערש און דעם געמינטערט צו טאָן עפּעס, צו בּויען 
און שאַפן פאַרן כּלל דווקא איצט ,בּשעת חירום", אין דער צײט 
פונם גרויסן חורבּן... און װוידער אַמאָל געזוכט שעפערישע ל= 
טעראַרישע כּוחות, און אַז געפונען -- געװועקט-געמונטערט זײ, 
מקרב געווען אָנפאַנגער און געהויבּן דעם מוט בי אָפּהענטיק? 
געװאָרענע, ניטײאָפּגעשאַצטע, אונטערשאַצטע אָדער אַראָפּגערל: 
סענע"., און אַלעמאָל---אי שטאָלץ אי צוגעלאָזט, איידל, מילך, 
צאַרט, װי ער װאָלט געגלעט, װי אַ קיל װינטעלע אין אַ הייסן 
זומער-טאָג,.. אַלעמען דן געװען לכף זכות, געװאָרן אַזױ וי 
אַלפאַרגיבּיק,,, געװאָלט, מיזאָל אים רופן ניט מיט קיין שום בײ= 
גאָמען, נאָר פּשוט יצחק-מאיר אָדער אייזיקײמאיר, אַפּילו איטשע- 
מײַער, --אַלץ איז אים גלייך ליבּ געווען, יענעמס האָט ער געשאַ= 
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געוועט און אַלײן פאַר זיך מאַטעריעלס גאָרנישט ניט פאָרלאַנגט. 
אַ קרישטאָל:רײנע נשמה, האָט ער די לעצטע צײט געמאַכט אַן 
איינדרוק--פון אַלעבּעדיקן הייליקן אַפאַרטיפטן אין זיךְ אָדער 
אַ פאַרטראַכטן אין גאַנץ אַנדערע ווייטע װעלטן -- -- .-- 
: ער איז געווען אוֹן געבּליבּן געטריי איבּערגעגעבּן. דעם 
הײליקסטן אידעאַל פון דער אַרבּעטנדיקער-לײדנזיקער מענטש. 
הייט---דעם אידעאַל פון איבּערבּויען דאָס לעבּן אויף די יסודות 
פוֹן אַבּסאָלוטער אײיבּיקער גערעכטיקײיט. זיין איידל האַרץ האָט 
אים געבּלוטיקט זעענדיק, חי מען טראָגט די הײליקסטע אידעען 
אויף פאַרבּלוטיקטע שפּיון', פּונקט װי דאָס האָבּן געטאָן די, 
װאָס האָבּן מיט פייער און שװערד פאַרשפּרײט רעליגיעס... זיין 
גאַנץ לעבּן האָט ער געשטרעבּט--צום משיח-אידעאַל, װעלכן ער 
האָט פאַרשטאַנען אויף אַ מאָדערנעם אופן אַלס די בּאַפרײיאונג 
פון אַלע פעלקער און פון זיין פאָלק בּתוכם, אַלס אַנייע, לעתיך- 
לבואדיקע װעלט, װאו אַלעײאַלע, דער יחיד און דער כּלל, 
משפּחות, שטאַמען, נאַציעס און ראַסן זאָלן זיך פילן ליבּײפאַר- 
בּרידערט אין אַן אמתער סאָציאַלײבּאַפרײטער און אויסגעגלײיכ: 
טער מענטשהײיט. ער האָט פאַר זיך קײנמאָל ניט געװוכט קין 
שום פּערזענליכע קאַריערעס, ער האָט װעגן זיך אין דעם פּרט 
אַפילו קײנמאָל ניט געטראַכט. ער האָט אין זיין לעבּן קיין אייג: 
ציקע מינוֹט גליק ניט געהאַט. . ער איז געװען דער סימבּאָל פון 
מסירת-נפש, װאָס איז געווען דער כאַראַקטעריסטישסטער שטריך 
פון זיין נשמה -- -- -- 

און אָט אין רעכטן מאָמענט פון ווייטערס גייסטיקן אוים: 
שטייג, װען די ידישע נאַציאָנאַלע קולטור האָט געהאַט אַלע 
גרונדן צו דערװאַרטן פון אים אַ נײ װאָרט, עפּעס גרויס און 
דערהייגנס, -- האָט אים דער גורל װאָס אַנדערש בּאַשערט -- -- -- 

שכּת חול המועד פּסח (19 אַפּריל) איז װילגע פאַרנומען 
געװאָרן פון די פּױלישע לעגיאָנערן. אין שטאָט איז געגאַנגען 
אַ העפטיקער אומאויפהערליכער געראַנגל אויף די גאַסן, די 
זאַמדײגאַס, וואו ווייטער האָט געוואוינט בּיי ש, ניגער אין אַ צי. 
מער אין הױז נ' 7, איז אין משך פון זונטאָג דעם 520טן נאָך 
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געװוען אין רשות פון דער. רויטער אַרמײ, דער דיכטער לֵיבּ יפה, 
װאָס האָט געוואוינט אינם זעלבּיקן הויז און אויף די זעלבּיקע 
טרעפּ מיט אַ שטאָק העכער, האָט אין ווילנער זיידישער צייטונג" 
ני 11 (כ"א אייר תּרע"ט -- 21 מאַי 1919) בּאַשריבּן די איבּער= 
לעבּונגען פון דער צייט און ווייטערס לעצטע שעהן: 
אויסערליך איז ער געווען רואיק און געלאַסן, זעלטן נאָר 
פלעגט מען קענען בּאַמערקן פון אַ צוק אויף זיין פּנים, אַז ער 
איז טיף אויפגערודערט, אַז ער בּאַװעלטיקט זײן אינערליכע 
אומרו.---אַרום האָבּן אָן אויפהער געקראַכט די שאָסן, געקלאַפּט 
די קױלנװאַרפערס, אין די פענסטער זיינען שוין אַרײנגעפאַלן 
קוילן.,, אויפן אָװנט איז שטילער געװאָרן. מיר האָבּן זיך אוים= 
געקליבּן צוזאַמען, כּדי ניט צו בּלייבּן איינזאַם די נאַכט אין דעם 
אויפגעבּרויזטן ים פון מענטשליכער שנאה, װאָס האָט געלויערט 
אַרום פון אַלע וינקעלעך. מיר האָבּן געװוכט אַ שוץ פאַר די 
קינדער, פאַרשטעלט די פענסטער, כּדי אַ קויל זאָל ניט אַרײג+ 
פליען, ווייטער האָט זיך מיט דעם מתעסק געװען. ער האָט אונז 
נאָכגעגעבּן װי קליינע קינדער, דערפילט אַלע בּאַפעלן. פון די 
מוטערס, װאָס איינער פלעגט גלייך סותר זיין דעם אַנדערן. 
דעם אָװנט האָט ער געלײענט אין אַ העבּרעאישער כרע= 
סטאָמאַטיע די ,עבודה", די בּאַשרײבּונג, װי די כּהנִים אין בּית* 
המקדש פלעגן אָפּריכטן יום-כּפּור די עבודה. ער האָט בּאַוואונ= 
דערט די גרױיסאַרטיקע קינסטלערישע קראַפט און סצענישע בּאַ: 
װעַגליכֿקײט פון דער בּאַשרײבּונג, די רײכקײט פון די בּיל? 
דער. --- מיר האָבּן דעם אָװונט בּאַרירט פאַרשײדענע פראָגן. װײ= 
טער האָט געזאָגט, אַז איצט מוז מען שאַפן אַ יידישע פּרעסע, 
אָן וועלכער די יידישע בּאַפעלקערונג איז אַזוֹי לאַנג געװעף 
מערּ װי אַלץ האָט מען גערעדט װעגן בּאָלשעװיזם. מ'האָט זיך 
בּאַמיט פאַרשטיין אים היסטאָריש און מסיבֿאָלאָגיש, וי אַ שטראָף, 
װאָס די מענטשהייט לעבּט איבּער פאַר אירע זינד, פאַר דער 
מלחמה, וועלכע האָט געמווט בּרענגען צו אַ חורבּן פון דער אֵל: 
טער וועלט. װאָס װעט איצטער זיין? איינער פון אונז האָט פּרובּירט 
זאָגן נביאות, אַז די פּאָליאַקן װעלן מףהסתּם זיך בּעסער פאַר= 
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האַלטן צו די יידן, וי אין אַנדערע ערטער. סאיז אין זײער 
- אינטערעס צויציען צו זיך די יידן אין ליטע, האָבּן זי פאַר 
גוטע פריינד. ווייטער האָט בּאַמערקט: װלײדער זיינען אָבּער די 
פּאָליאַקן שלעכטע פָליטיקער"י - 

חס'איז דורכגעגאַנגען די נאַכט. אוױיף דער גאַס האָט זיך 
אָנגעהױבּן די מלחמה. גאַנץ פרי האָבּן מיר זיך צעשיידט. אַזֵי= 
גער 10 אינדערפרי בּין איך אַראָפּגעגאַנגען צו די שכנים. 
ווייטער איז געשטאַנען אין קעמערל מיט די קינדער פון זיינע 
גוטע פריינד און האָט אַלץ געהאַלטן דעם העבּרעאישן ספר און 
געלייענט די עבודה"י. 

בּאַלד האָט זיך דערהערט אַ דונערדיקער קלאַפּ אין טיר 
פון ניגערס דירה און א יִרנְוונדיק געשריי: ,עפענען! אַ. װײטער, 
װאָס זיין צימער איז געװען תּיכּף לינקס פון אַרײנגאַנג, האָט 
גלייך געעפנט און ס'זינען אַריין עטליכע זעלנער מיט אַן על 
טערן, װאָס האָט מיט די אויגן אָפּגעמאָסטן װייטערן פון אויבּן 
בִּיז אַראָפּ און אויסגערופן רואיק: װאַזאַ הויכער, שלאַנקער, 
פאַרשפּילעט אויף אַלע קנעפּ,---אַן עכטער בּאָלשעװיק! קום !7 
ווייטער האָט דערויף דערװידערט: אדער פּאַן עלטסטער האָט 
אַ טעות, איז געוויס געקומען ניט צו מיר".. --- חנײין, טאַקע צו 
דיר !7 --- איז געווען דער ענטפער, און די זעלנער האָבּן זיך 
כּהרף=עין אַרױפּגעװאָרפן אויף װײטערן און אַראָפּגעשלעפּט אים 
פון די טרעפּ אויפן מיטן גאַס... : 

די דאָזיקע טראַגעדיע האָט זיך אָפּגעשפּילט אױיף די אויגן 
פון דער אַרטיסטין פרוי שערמאַן. 

דער װאונדערבּאַרער העלד ,חבר אַראָן", װאָס האָט גאַנצע 
צען יאָר פון זיין יונגן לעבּן פאַרבּראַכט אין טורמעס און סיבּיר, 
װאָס איז אָן דעם מינדסטן שרעק דורכגעגאַנגען געשײט:צעליג? 
טע נעצן פון צאַרישן שפּיאָנאַזש און געדיכטע פײיער=אַלפּן און 
װאָס דורכגעטריבּענע זשאַנדאַרמען האָבּן ניט אױסגעהאַלטן זיין 
שאַרפן אָדלער-בּליק; דער אומדערשראָקענער אַ. ווייטער, , דער 
מאַן, װאָס איז געװוען אין די בּליענדיקסטע יאָרן, פול מיט לעבּן 


1דזש,1ס 


און מיט שטרעבּן, מיט ענערגיע און מיט ליכטיקסטע האָפענונגען 
אויף דער צוקונפט, -- האָט ניט געקענט שלום וערן מיטן גרוי= 
זאַמען געדאַנק, אַז דאָס---איז שוין דער סוף, אַז אָט קומט זי, 
די קאַטאַסטראָפּע, װעלכע ער האָט ניט אויפגעהערט צו פילן 
איבּער זיין קאָפּ'/--און ער האָט זיך װירדיק געװוענדט צו די זעלנער 
אין אַ שיינעם קלינגענדיקן פּויליש מיט רירנדיקע װערטער: 

--- טוט גיט, זין פונם ערשט בּאַפרײיטן פאָלק, אַ מענטשן, 
װאָס איז דער בּעסטער פריינד אייך, װאָס האָט געבּענקט נאָך 
אייך, געװאַרט אויף אייך! מענטש! נשמה! טױט קיין מענטשן 
גיט, קיין אומשולדיקן מענטשן!., 

אָבּער די ,מענטשן", די חנשמות" זיינען ניט גערירט גע= 
װאָרן, זיינען אומדערבאַרימליך געװען... 

--- שווייג, געשייטער זשיד! מיר קענען דיך, דו אמ 
סאַר"! --- האָט די לופט געריסן... 

אין דעם אױגנבליק אין פרוי שערמאַן צוגעפאַלן מיט 
אַ פאַרצװייפלטן געיאָמער צו דעם זעלנער, װאָס האָט גענומען 
אָנשטעלן דעם בּיקס, געבּעטן זיך בּיי אים, בּיי אַלע זעלנער 
רחמים ניט צו טויטן דעם אומשולדיקן דיכטער, װאָס האָט צו די 
בּאָלשעװיקעס קיין שום שייכות ניט, -- אַלץ אומזיטט! אַלס ענט= 
פֿער האָט זיך אַ דונער=קנאַל דערהערט, און אַ. װייטער --- אאיז 
געטראָפן געװאָרן אין שלייף, זיין איידל שטרענג געזיכט, װאָס 
איז פּנים-אָל=פּנים מיטן טוט געבּליבּן רואיק און װירדיק, האָט 
נאָר אַ קליינעם צוק געטאָן. די קויל, װאָס האָט געטויט אים אויפן 
אָרט, איז אַרוסגעפלױגן און פאַרװאונדעט די אַרטיסטין, װאָס 
האָט אומזיסט געפּרוּווט אים ראַטעװען פון די תּליוֹנישעצ 
הענט? -- -- == | 

דאָס איז געשעען מאָנטאָג שביעי של פּסח תּרע"ט צװישן 
0 און 10:/8 אינדערפרי (21 אַפּריל 1919). 

זאין אַ האַלבּער שעה אַרום, -- דערצילט װײטער לְיבּ 
יפה, --- האָט מען אונז *) געטריבּן אויפן גאַס אונטער די קוילן, 


*) יפהן אין ניגעארן. 
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װאָס זיינען געפאַלן אַרום אונז, װי אַ האָגל, אונטער די בּיקסן, 
װאָס זיינען געװען אָנגעשטעלט אויף אונז. דורכלויפנדיק האָבן 
מיר דערזעען װײטערן ליגן אַ טויטן אויפן גאַס מיטן פּנים צום 
הימל, מיט אָפענע אויגן, מיר האָבּן זיך ניט געקענט פאַרבּויגן 
פּאַר דעם קערפער פון אונזער פריינד, זיך געזעגענען מיט אים, 
מ'האָט אונז געיאָגט אוֹן מיר האָבּן געװאַרט אויפן טויט/ -- -- -- 


;פון ווייטערס טויטן קערפּער, --- שרייבּט ז, רייזען, --- האָט 
מען אַראָפּגעצױגן די שיך און די אײיבּערשטע קלײדער און עף 
אין געפּליבּן ליגן אין דער גאַס:רינע קעגנאיבער דעם חויז, ואן 
ער האָט פאַרבּראַכט די לעצטע חדשים פון זיין לעבּן. דער פאַר? 
ווילדערטער, פון בּלוט פּאַרשיכּורטער המון האָט אים ניט גע= 
װאָלט אָפּגעבּן די דיגער פון שפּיטאָל פון חרוסישן רויטן קרייץ", 
ערשט מיטװאָך, דעם 23:טן, אינדערפרי איז דער טויטער װײיטער 
געפּראַכט געװאָרן אין שפּיטאָל. 


פרײטאָג ') איז געוען די לויה. אין דער אִימָהפולער 
אַטמאָסטעױע פון יענע טעג, װען דאָס לעבּן און דאָס האָב און 
גוטס פון דער יידישער בּאַפעלקערונג איז געווען הפקר, ווען אין 
דער לופט װאָבּן נאָך געשװעבט די שאָטנס פון די דערהרגעטע, 
זיך געטראָגן די פאַרשטיקטע קרעכצן פון די געפּײניקטע, האָבן 
די גאָענטע פרייגד פון װײיטערן ניט געפונען פאַר מיגליך צו 
מאַכן זיין לוויה ברייט עפנטליף, מיהאָט קיינעם גיט אָנגעזאָגט 
און קייגעם גיט גערופן צו בּאַגלײטן צו דער אײביקער רו דעם 
טייערן, הײליקן קרבּן, גאָר געציילטע מענטשן זייגען אין שטילן 
טרויער נאָכגעגאַגגען נאָך דעם אָרון, און אַז מ'האָט אַראָפּגעלאָזן 
דעם קדוש אין דעם פריש-אויסגעגראָבּענעם קבר, האָט אַ שטילער 
שוידער דורכגעצוקט איבּער דעם קלײגעם עולם און די פאַר. 
שיקטע גיפטיק=זודיקע טרערן האָבּן זיך געשטעלט אין די אויגן", 


שי אַנסקי האָט מיט אַציטערדיקער האַנט אױיפגעשריבן 
אויף אַ פּראָסטן הילצערגעם ברעטל: 


") כֹּה גיסן, 
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אאייזיק-מאיר דעווענישסקי (א. ווייטער), דערהרגעט דורך 
אַ קויל שביעי. של פּסה". | 

| קשטיל איז מען זיך צעגאַנגען פון בּית החיים. אַלץ איז. 
געווען געענדיקט"יי. 

אַזױי איז פון אַ מערדערישער מענטשנס האַנט אומגעקומען 
טראַגיש דער מכשר פון אונזער נאַציאָנאַלײקולטוױעלן רענע- 
סאַנט, װאָס זיינע לעצטע װערק האָבּן עדות געזאָגט אויף אַפְּאָי . 
טענציעל.מעכטיקן טאַלענט, װאָס האָט די לעצטע צײט זיך 
| ערשט צעבּליט, --- אומגעקומען אַ כּהן אין בּית-המקדש פון דער 
קונסט בּעת ער איז געווען פאַרטאָן אין דער חעבודה"; אַ גרױיי 
סער אַלטרואיסט, איינער פון אונזערע געטרייסטע בּאַגײסטערטע 
גבּורים און מסירת-נפשדיקע ראַנגלער פאַרן משיחישן שבּאהרית 
הימים"; אַ מענטש מיט אַ גאָר הויכער נשמה, װאָס האָט געפילט 
דעם צער פון זינד, דעם פּיין פון קרבּן חטאת, װאָט האָט געליטן 
פאַר זיין פאָלק און פאַר אַלע פעלקער, פאַר זיין דור און פאַר. 
אַלע דורות,---איינע פון די איידלסטע פּערזעגליכקײטן אונזערע, 
איינער פון די שענסטע זין ישראלס; -- אַזױ האָט אויפגענומען 
דעם טויט פון קדושים --. יצחק:אייזיק:מאיר בּן שמואל דעוע= 
נישסקי (אַ. װוייטער) -- -- -- | | 
| א. י. גאָלד שמידט. 
ווילנע, שבט תּרפּ"ד. | 





עפּילאָג 


וי א דונער האָט די שרעקליכע ידיעה וועגן װוייטערס טראַגישן טוט געטראָפן 
די אידעאישע און פערזענליכע הברים און פרינד פונם מאַרטירער אין דער 
גאַנצער װעלט, די גאַנצע ײדישע און העבּרעאישע פּרעסע האָט זיך אָפּגערופן 
מיט אַרטיקלען װעגן דעם לענן און שאַפן פון א, װײטער, . אין אַלע גרויסע 
שטעט פון דעם אַלװעלטליכן יידישן ישוב זײגען אײנגעאָרינט געװאָרן טרויער* 
אָװנטן צום אָנדענק פונם אומגעקומענעם: אין װילגע און אין װאַרשע, אין 
קיעוו און אין פּעטערבּורג, אין װין, אין יפו און אין ניװוײיאָרק, אין אַרגען. 
טיגנע און אין דרום'אַפריקע. און אומעטום אין אין משך פון 1919 א.סף מאָל 
אויפגעפירט געװאָרן װײטערס , אינטימסטע שאַפונג"--, דער שטומער", 

דער פאַראיין פון די יידישע ליטעראטן און זשורנאַליסטן, װאו װײטער 
איז געװען אײנער פון די אקטיװסטע מיטגלידער פאר די לעצטע חדשים פון 
זַיין פאַרבּרענגען אין װילנע, האָט בּאַשלאָסן אויף אַ װירויקן אופן צו פֿאַר' 
אײביקן זײן נאָמען, צו דעם צװעק איןז פבײם פאראין געגרינדעט געהאָרן 
8 ,װײטער2פאַנד?, ,צו װעלכן עס גײען אריבּער אַלע רעכט אויף װײטערס 
ליטערארישער ירושה און אױיף דער אויספירונג פון זײנע פיעסן", צום אָנדענק 
פון אַ, װײטער האָט דער פאראײן ארױסגעגעבן צום ערשטן יאָרצײט נאָך אים 
אונטער דער רעד. פון ש, ניגער און ז. רײזען אַ ,װײטער בּוך", װאָס בֹּאַל 
שטייט פון צװײ טײלן; אײגער---ספעציעל געװידמעט װײטערס אָנדענק, דער 
צװײיטער --- אַ זאמלנוך פון פאַרשיידענע בּעלעטריסטישע זאַכן און קריטישע 
אַרטיקלען. דאָס װיכטיקסטע אָבּער איז די מצבה, װאָס דער ליטעראַָטן:פאראין 
האָט, לוט דער איניציאטיח פון זלמן הײזען, געשטעלט אויפן קבר פונם טראגיש, 
אומגעקומעגעם שריפטשטעלער, די נייטיקע מיטלען דערויף האָבּן געגעבּן: דער 
ווילנער ליטעראַטן-פאַראײן,, דער פאַראיין פון די יידישע ליטעראטן און זשורגאַליסטן 
אין ווארשע, די װוילנער יידישע קהילה, די ,װילנעף טרופע", ,יפקאָפּאָ,, בּ. 8, 
קלעצקין און װײטערס משטחה. די אַרבּעט (פון קינסטלער זגיאל ראָזגהויז) 
האָט זיך פאַרצױיגן און די מצבה איז פאַרטיק געװאָרן אין א יאָר אָנדערהאַלבּן 
אָרום נאָכן ערשטן בּאַשלוס (טבת תרפ"א), ג' אלול תרפ"ב (27 אװג. 1922) 
איז אין דער אָנװעזנהײט פון אַ טױזנטקעפּיקן עולם פאָרגעקומען די אנטהילונג 
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-פונם װײטערידענקמאָל ---- א מאָנומענטאַלעע פיגור פון אן אָדלער מיט 8 פאַרי 
וואונדעטן פליגל, די מצבה איז זעער אָריגינעל,. הויך 41 אַרשין און מאַכט 
8 אימפּאָזאַנטן איינדרוץ,. ס'איז אָפּגעריכט געװאָרן א הזכּרה פון חזן א. מ. בערבי 
שטיין מיטן כאָר און ס'זיינען געהאלטן געװאָרן האַױציקע רירנדיקע רעדעס פון ליי 
טעראטן, אַרטיסטן, געועלשאַפטליכע טוער און מענטשן פון עולם, אױיך 
פון הרב י, סראַעלאָו, ה, מ, מײַטין האָט פּאָרגעלײענט א שיר אויפֿן טויט 
פון א. ווייט עױ" / 

אין פיל ערטער זײַנען געמאַכט געװאָרן פאַרשײדענע פּרױון צו פאֲר= 
אײבּיקן ווייטערס נאָמען: דורך אָנרופן בּיכעריאַלמערס אין בּיבּליאָטעקן אױיף 
זיין נאָמען (װילנער ידישער לערעריפאַראײין א, 8.), דורך עפֿענען ספעציעל 
בּיבּליאָטעקן אויף זיין נ: מען (ניװײיאָרק, בּוענאָס:איירעס א. א.) און דורך אפ 
דרוקן אָנזיכטסײקאַרטן פין א, װײטער (װילנע, בּוענאָסיאײרעס), 

דער בּעסטער דענקמאָל פאַר א. װײטערן װאָלט געװען--א זאמלונג פון 
אלע זיינע װערק; אָבּער צום אומגליק זײַנען בּעת דער מהומה אומגעקומען 
אויך װײטערס אַלע נייע כּתבים, װאָס װאָלטן געװען אן אוצר פאַר אונזער 
ליטעראטור,. בּלייבּט אונז דער קלײַנער רעשט פון זיין רײכער פאַרלאָרענער 
ירושה, אָבּער אויך דער רעשט איז אונז טײער,. דען, טײער איז אונז דער 


זֵהָר פון א. װײטער! 
א י גאָלדשמידטט. 





מסירת-מודעה 


װעגן די מאַטעריאַלן, װאָס איך האָכ געהאַט פּאַר מײן אַרבּעט איבּער 
װוײיטערס בּיאָגראַפיע, 


א. געדרוקטע מאַטעריאַלן; 


1 ,װײטעריבּוך? 1920: בּריוו פון װייטערן צו מ. עלקין און צו דער 
ארטיסטין נעמי און פון י. ל, פּרץ צו 8. װײטערן ,א. מ. דעװענישסקי" 
(בּיאָגראַפישע נאָטיצן)--ז. רייזען! , חבר אַראָן"--א. י. נאָלדשמידט; ‏ פראַנ' 
מענטן פין זכרונות? -- מ, עלקין! ,אײניקע זכרונות װעגן אַ. װײטער" -- 
מי ב. שנײדער;! ,װעגן אַ. װײטער" -- דן קאַפּלאַנאָװיטש: אװער איז דער 
שטומער? -- א. מאָרעװסקי; ,אַ. מײטער"-- ה. ד. נאָמבערג; ,װײטער דער 
דראמאַטיקער"--ד"ר מיכאל װײיכערט;! ,שװײגן"--ש. ניגער; ,בײַם קבר פון 
א קדוש"-- ש. אנסקי; , פון א8. װײטערס איבערגעלאָזענע כתבים".---2, ש. ראָזצ:. 
פעלד : ,דאָס װײיטער"בּוך" (,נייער היינט" 1920, ג' 89):.---3. דוד אַײנהאָרן: 
אַ. װוײיטער* (, אַרבּעטער:שטימע" 0, ג' 31).---4, י. בּעקער: ,װייטעריבוף" 
{, טאָג" 0, גנ' 6100:---5,. מ, שאליט: ,װײיטער"בוך" (, לעבּען" 1920); ,די 
װאָך* (, לעצטע נײסי 1919, ג' 4628 --- 6, ספר זכּרון לאַ, װײטר (,הצפירה" 
0, 90'1)! --- , נחמן מייזל: ,א. װייטער" (, בּיכעריװעלט" 1919, נ"ג 4--5); 
, צען יאָר" (,ארבּעטערילות" 1922). --- 8, בּ, מיכאַלעװיטש; ,וכדונות פֿון 
8 יידישן סאָציאליסט", בּאַנד 11 און 011 --- 9, װ, מעדעם: ,זכרונות". . - 
0 מ, ליטװאַקאָװ : ,8. װײַיטער" (, בּאַגינען? 1919) { , צװײ דוירעס" (, קולטור 
און בּילדונג" 9, ג' 1). --- 11. װ. לאצקייבארטאָלדי: ,א. װײטער דער 
אָפּגעשטאַנענער? (, כּיכ,יו,? 1919, ג"ג 4--5):---12, ש. אגסקי; , ליטערארישע 
מאָנאַטשריפטן? (,די שטימע" 1908, בּ. {})..---13, בּעל:מחשבות : , ליטער, מאָב" 
(, געקליבענט שריפטען" ב. 11); , דער שטומער" (,שויפטען" בּ. 17)+ --- 
4 מ, אָלגין ! , ליטער, נאָטיצן" (,צייט" 1912, 1' 14); ,א. װײטער" (אויפן 
פרישן קבר פון אונזער מאַרטירע",--, צוקונפט? 1919, נ' 9).--15, א, אײיזענשלאָס : 
,8, װײטער און זײן שאפצן" (,די צייט", קראָקאָ 1919, נ"ב 21 און /3).--- 
6 ש. גאָרעליק: ,א. װײטער" (װאָכנבּלאַט , פרײיטאָג?, + בּערלין 1919). --- 


שוא 1םס 


7 שלום אֵשׁ: ,צום אָנדענקען פון א. װײטער" (,לאָדוער פֿאָלקסבּלאַט", י} 
אלול תּרע"ט, 1' 212, איבּערדרוק פון ניײיאָרקער , פאָרװערטס"). --- 18, - 
אַרטיקלען פון ,טאָג" 1919, נ' 11, --- 19, די אַרטיקלען פֿון ,ײידישע צײטונג" 
9, נ' 411---20 די רעצענזיעס פון מס.ם (װלאדעק) און מ. ליבּער אויף 
די ,ליט, מאָנ," אין ,די גײע צײט? 1908, 1' 3, --- זרובּבל: ,פּסח=בּלאָט* 
8. --- 22. ש. *, ציטראָן: ,ערינערונגען װעגן א. װײטער" (,לע* 
בּען" 1920, נ' 2); ,די טראגעדיע פון װײטערס טוט" (,אונזער פרינד" 
תרפ"ב, 199),--22, װו. שולמאַן ‏ ,, א, ווייטער" (, לעבּענספראַגען" 1919, נ' 89).-- 
4 אברהם מאָרעווסקי: , פּרץ און װײיטער" (,טאָג" 1920, 08/213).---25, חייקל 
לונסקי: ,אַג װײטער ז"ל" (,אונזער טאָג" תרפ"ב, ב' 4391---26, מאיר הער ג 
,8, ווייטער? (,א. ט,? 1922, ג' 956).----27, ז, סענאַלאָװיטש; ,װײטערס מצבז" 
(,א, ט," 1922). --- 28, פאַרשײדענע גאַריכטן און נאָטיצן אין דער פרעסע 
וועגן װײטערן, 


בּ. לעבּעדיקע ידיעות פוֹן װײיטערס קרובים, פריינד 
און נאָענטע בּאַקאַנטע, װי אויך פּערזענליכע זכרונות, 


פאָלננדיק. געטעס קאַטעגאָרישע- עצה, האָבּ איך געמ כט א נסיעה אינם 
דיכטערס לאנד -- אין אַלע מקומות, װאו אַ. װײטער האָט פאַלבּראַכט זײַנע 
קינדערײאָרן און זין פריע יוגנט, און בּאַקומען א רײכן מאַטעריאָל,. ‏ דער 
װײט גרעסטער טײל פן מײן אַרבּעט איבער דער לעבּנסיגעשיכטע פֿון 
אונזער ראַנגלערימארטירער איז געבּויט אויפן יסוד גראָד פון דעם דאָזיקן 
העכסט אָריגיגעלן מאַטעריאָל און פון בּכלל מיגליכסט גענוי דורכגעפאָרשטע 
און שטרענג קאָנטראָלירטע ידיעות שבּעל פּה פון די שפעטערדיקע פּעריאָדן 
פון א, װייטערט לעבּן, װי איך אויפן גרונד פון פּערזעגליכע געלײטערטע 
זכרוגות. אִיך האָבּ זיך גענומען פאַר דער דאָזיקער אויספירליכער אַרבּעט אין 
דער איבערצייגונג, אז דאָס װעט קײן אנדערער ניט טאָן און אז דאָס מוז 
אָבּער יע געטאָן װערןיי 

דאָ געפין איך פאַר נײטיק אויסצודריקן מײן דאנק די פאָלגנדיקע 
חשובע פּערזאָנען פאַר די װערטפולע ידיעות װעגן װײטעין, װאָס זײ האָבּן 
מיר געגעבּן -- בּיודעים, װיסנדיק דֶעם צװעק, ובלי יודעים, װען זײי זײגען 
געווען מסיחים לפי תומם: ליבּע בּת משױ.ליב (דעוועגישסקי) און מרדכי לאַנדע, 
רחלילאה און כתריאל חלצװנאָװיטש, חייםימשה גאַלדאַנטקי, משהײלוי כּ"ץ, אברהם+ 


שא 1 


יצחק שוסטער (גרױסיסאָלעטשניק); חנה בּת יצחקימאיר (דעװענישסקי) און 
שמואל בּויער, יוסף בּן משה און פרוי דװילאַנסקי (ביניאקאָני); װאולף סטרע 
לעצקי, אייזיק פּאָדגור (אײשישאָק); עלקע און שבתיאל בּלאָך, רויזץ גאָלדאַני 
סקא (װאָראָנאָװע); שרה דעװענישסקי (װילנע); ישראל ראַבּינאָװיטש (סמאָר" 
גאָןיװוילנע) ; היענע עפּשטײן (לאָדז); יעקב גאָרדאָן (שארקוישטשינע); יעקב 
שװאַבּסקי (קלעוװלענד--אמעריקע); מארק װוילטער, אברהם מוטניק, ד"ר פּ. רֵאָזנ" 
טאָל (, אַנמאַן"), אַרקאדי (, אלכּסנדר?) קרעמער, באָריס קלעצקין, יוסף קאמער" 
מאַכער; די שריפטשטעלער אברהם גליקמאן, פּוץ הירשבּין, משה זילבּורג, 
לייבּ ימה, מענדל עלקין, דן קאַפּלאַנאָװיטש, שרה רײזען, זלמן רײזען, משה 
שאַליט { פאַר די פאָטאָגראַפיעס--אסְתּר דװילאַנסקי און חיה לעװין (בּיניאקאָני). 

און נאָך דעם אַלעם פעלן נאָך מאַטעריאלן װעגן געװיסע מאַי 
מענטן פון װייטערס לעבּן און טעטיקײט און ניט אַלעמאָל אין מיגליך געװען 
צו רעווידירן די ידיעות דורך פאַרגלײכונגען, אָפּװעגן און אָפּמעסטן, אױיסצוי 
געפינען דעם הצד השװה און דעם מכריע צװישן סותרדיקע ידיעות און הנחות, 
איך װעל דאַנקבּאר זיין, װען מ'װעט זאַכליך אויפװײזן די טעותן. 

א, י. גאָלדשמידט. 


תּיקון מעות, 


אויף זייט 011 שורה 7 פון אױבּן און ש, 14 פון אונטן--דארף זײַן 
פארקערט: דער עלטסטער משהילייב און דער צװײטער--אליהו, . 

ז 2428411 ש. 15 פון אױבּן: אָנשטאָט ישי ב ה דארף זין--קיבּוץן; 
ש. 14 פון אונטן; אָגשטאָט דודײי ע ח ק דארף זײן א מיג דור. 


ה ל רה צו די חכתבים": ציב אַטעכנישער סיבּה גײט דער. 
אַרטיקל , דער אָנהײב? גיט לוט דער געהעריקער לויפנדיקער ציפער, נאַר אין 
סדר 8א106, 1063 א. א, װ, און מחמת דער זעלגיקער אורזאַך איז ער ניט 
דערמאָנט איגס , אינהאלט". 








ז. בּעלעטריסטיק 


אין וועג, 


שפּעט אין דער גאַכט. פרײטאָג צונאַכט, 

אין װאַגאָן איז לער און פאראומערט. ס'איז נאָס און קאַלט, 
דאָס ליכטל װינקט טונקל, | 
| לאַנגזאַם קריכט דער צוג. שאָטנס שוועבּן איבּער די ווענט 
אוֹן פאַרשװוינדן, | 

אין פענסטער קוקט די שװאַרצע נאַכט. עס פאַלן לאַנגוצם 
פונקען פון אויגן, פאַלן און װוערן פאַרלאָשן. 

אין לערן װאגאָן זיצן מיר נאָר בּאַנאַנד; איך און מיין שכן, 

פריער איז ער װײט אינם וינקל געזעסן, דערנאָך האָט 
ער זיין פּעקל געבּראַכט צוטראָגן צו מיר, אים אט ניט היימליך. 
פרײיטאָג צונאַכט אין װאַגאָן, : ' 

;וי קומט ער אַהער? 

אַ הויכער אַ דאַרער ייד, פרום און אָרים געקליידט, גרױי 
אוֹן אַלט, 

דער שטערן צעקנייטשט, אין די אױגן--צער, די בּאַקן 
איינגעשרומפּן, די נאָז פאַרשאַרפט, וי בּיי אַ גוסס, 

איך קוק אים אָן מיט בּענקשאַפט און עס דוכט זיך מיר, 
אַז דאָס איז מיין אייגענער טאַטע, װאָס האָט זיך, װער הוייס צו. 
ליב װאָס, משונה פאַרענדערט און ער וויל מיך ניט דערקעגען 

ער קוקט אויף מיר אַ וילע וי צעשראָקן און פרעגט: 

-- צי דאַליעקאָ פּאַן יעדוי ?.. | 

וי קומט ער אַהער? וער פאָרט אין אזא נאַכט ? בי אים 
זייגען די אויגן װי פאַרויינטע, פאַרטרויערט און קראַנק. ער 
זעהט"מיך שלעכט, 

איך הער אין זיין קוֹל צערטליכע ליבליכע גאָטן. אין דער 
פינסטערער נאַכט, צװישן ערד און הימל, אַלײן מיט זיין צער 
אינם קאַלטן און װיסטן װאַגאָן, איז זיין האַרץ געװאָרן ווייך,, 


4 ִ | הי ווייטער 


-- איך בּין אויך אַ ייד !--ענטפער איך. 

און עס ווערט שטיל. | 5 

מיין שכן הויקערט זיך איין, שפּאַרט איין די עלנבּויגנס אין 
די קני, לייגט דעם קאָפּ אין די הענט און שאָקלט זיך טרויעריק. 

איך קוק אין פענסטער און טראַכט.. 

סיאיז שווער צו שווייגן. איך פרעג אים: 

-- און איר פאָרט ווייט ?., | | 
| ער הײבּט אויף שווער זיין גרויען קאָפּ און קוקט מיר אָן 

וי דערשטוינט + 

-- איך ?,,, יאָ, איך פאָר ווייט.. | 

און זיפצט און בּאַהאַלט װידער זיין בּלייך-געלבּע געזיכט 
אין זיינע בּרייטע, דאַרע, צעמאַזאָליעטע הענטי.. 

עס געדויערט ניט לאַנג זיין שװײגן: ‏ 

-- איך פאָר קיין װאַרשע, קיין װאַרשע פאָר איךי 
| ער רייסט זיך אַליין איבּער, רונצלט, װי פון יסורים, זיין 
גרויסן שטערן און שאָקלט זיך 1 

-- געלױיבּט זאָל זיין השם יתברך! געלױיבּט זאָל זיין השם 
יתבּרך !4. 

סיאיז קענטיק, דאָס אין זיין אַלטן קאָפּ װאַנדלען אום בּיי- 
זע שלעכטע געדאַנקען. עס װיל אים דער שטן מיט זײן גאָס 
צעקריגן, נאָר ער גיט זיך ניט אונטער, ער שאָקלט זיך אַלע 
מאָל שטאַרקער און טרײיבּט די בּייזע רעיונות פון קאָפּ: זיין גאָט 
איז דער אַלמעכטיקער: ער ווייס, װאָס ער טוטי, 


,,. ער רעדט שטיל, מיט אַ טיפער שטימע: 

-- איר זאָגט, אַ ניער ייד זייט איר ? איך פאַרשטײ, איגט 
פאַרשטײ איך עס שוין, בּרוך השם. | 

-- איך האָבּ אַ זון געהאַט... איך האָבּ אַ זון, מיין איך. איז 
ער אויך אַ נייער ייד... איינער איז ער בּיי אונז, איינער אַלין. 
קינדער האָבּן זיך בּיי אונז ניט געהאַלטן, בּרוך השםיי. 

-- סיאיז לאַנג צו דערציילן, מיין פריינד,.,. מיך האָט ער 
ניט ליבּ געהאַט. ער זיצט מיט איר, מיט דער מאַמען, און לאַכט 
און שטיפט, און אַז איך גי אַרײַן, װערט שטיל און טויט. ער 
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זײצט הל אַ בּאַשטראָפטער, זי איז פּרוגז--פּאַרװאָט !---איך האָבּ 
שוין אַלץ גאָכגעגעבּן. רוסיש--זאָל זיין רוסיש. קורצע פּאות, 
קור צ9 רעקלעף, דעם פונק יידישקייט האָבּ איך געװאָלט איג. 
היטן, ער זאָל נישט פאַרלאָשן ווערן. איך פלעג שרייען, בּייזערן 
זיך. שלאָגן נישט--חס ושלוט, די אייגענע האָר רייסן פון קאָפּ, 
ער פלעגט עס יט קענען איבּערטראָגן. עס פלעגט װוערן אַ לאָמער, 
5 געוויין, תשעהיבאם אין שטובּ,,, דאַמאָלסט פלעגט זי אים אַרומ. 
האַלזן און אַנטלױפן אין דער אַנדער שטוב, זי, א ידענע, אַגאַ: 
רישע מאַמע, זל האָט אים אומגליקליך געמאַכט, זי האָט אים צצ: 
לאזן געמאַכט,, 

-- ע, װאָס ואל איך איין ‏ זאָגן.. איר זייט דאָך אַליין 
אוק א צעלאַזענער! פון די נייע יידן זייט איר דאָך |., 

ער קערט זיך אָפּ פון מיר און קוקט אין פעגסטער אַרײן, - 

צווישן הימל און ערד ליגט אַ געדיכטע פינסטערניש. ווען: 
ניסטווען = שפּרינגט פאַרבּי ‏ אַ גױויסער שלאַנקער בוים מיט אויט; 
געשטרעקטע צווייגן { װעןגיט=וען, אין דער לענג פונם װעג 
גוטטיט אן איינזאַמער פונק; און בּאַלד װערט װידער פוסט אין 
דעו פינסטערניש און וויסט, 

-- האָט גיט קיין פּאַראיל, יונגערמאן! מיין װײיטאָג רעדט 
דאָס אין מיר. איך זעה, איר זייט אַן איידעלער מענטש, 

-- מיין זון אט אוין" געווען איידל און שיין, אָבּער אונז האָט 
ער גאָר גיט געשוינט. גיט זיך אוך ניט אונד 

--- ו'ער ורייסט, ואר ער איז ניט אויסגעווען 1 אין מפיסה, 
דערנאך אי שגיי=מדבּרלות, הינטער די הרל-חושך., כּשעת ער איז 
צוריק געקומען, בין איך שוין גרוי געווען, און די מאַמע קראַנק.. 

-- אי האָבּ אים פּראָסט געפרעגט: נו, װאָס װעט איצ. 
טער זיין ? איך האָבּ געמיינט + עלטער געװאָרן, צום שכל געק: 
מען. מאַלע װאָס אַמאָל--ײינגלשאַפט האָג איך אַ תשובה פאט 
קומען ! איעדער לעבּט מלט זיין אייגענעם שכל. איך װעל שוין 
לעבּן, וי מיין שכל זאָגט מיר, זאָרגט גיט פֿאַר מיר. זי רואיק, 
טאַטע... און איז אַװעקגעפּאָרן.. װאָס האָבּ איך געקאָנט טאָןץ 
איר, יו-גערמאן, פאָלגט אייער טאַטן! 


יס יי ומשישיעאבצננט. 


א, ווייטער 


-- מילעזט היינטיקע צייטן בּלעטער און מווייס, װאָס עס 
טוט זיך אויף דער וועלט.. איך האָבּ זיך געריכט אויף דעם, שוין 
לאַנג געריכט; אַלע טאָג האָבּ איך, בּרוך-השם, געװאַרט אויף אַזאַ 
ידיעה און זי איז געקומען היינט... אַ בּרודער האָבּ איך אין װאַר* 
| שע, האָט ער דאָס מיו' טעלעגואַפירט.. 

-- מײאָגט, אַז עס איז שוין פאַרפאַלן און עס װעט שוין 
קיין זאַך ניט העלפן. מזאָגט, אַז איך װעל שוין קומען נאָך אַלע: 
מען... איך וייס, װאָס מזאָגט!... כווייס, ס'האָט דאָך פּאַסירט, 
אַז אַפילו זיי האָבּן בּאַפּרײט. װאָס זאָגט איר, יונגערמאַן, האָס 
פּאַסירט, אַז אַ פעלד-גטריכט האָט בּאַפרײט? 

-- דער רב האָט גע'ססקנט, איך זאָל פאָרן אום שבּת. גע. 
לאָזן אַ שכנתּה אין. שטובּ, בּיי דער אַלטער... אַ רחמנות, נעבּעך, 
אויף איר,., | 





ער רעדט עפּעס שטיל און ניט דייטליך. זיין גריער קאָפּ 
איז מיד געבּויגן. אפשר טראַכט ער פון דעם, װי ער װעט מאָרגן 
רירן די הערצער פון די, װאָס האַלטן אין זײערע הענט דאָס 
לעבּן פון זיין איינציקן זינדיקן זון... אָדער פון דער אַלטער קראַג* 
קער מאַמען, װאָס איז שולדיק אין אַלץ, נאָר איז ניט כּכּיוון שול? 
דיק און דעריבּער איז זי איצט אַװי קראַנק און פאַרלאָזןי. 
װוער ווייסט? : | 

ער קוקט ניט מער אויף מיר, ער שאָקלט זיך װי אַן אָבל 
און קרעכצט.. 

און די נאַכט איז פינסטער װי פריער, נאָר ערגעץ-או, 
ווייט אָן אַ זייט, װינקט צייטנווייז אַ פייערל, און עס דוכט זיך, 
אַז ער איז װײט:װײיט פון אונז, אַז מיר מיידן אים אויס און אַז 
ער ווערט בּאַלד פאַרלאָשן.. 





יוּבָל 


זיין אמתיער נאָמען איז געווען הערש פידלער. נאָר אַל, 
יסיי "דן, סײ קריסטן, האָבּן אים גערופן יובל און זעלטן װוער 
ס'האָט געוואוסט, אַז דאָס איז נאָר אַ צונעמעניש און פונװאַנען 
עס שטאַמט, 

דאָס איז געווען אַ נאָמען נאָך קיניס אוראייניקל, נאָך דעם 
ערשטן כּלי.זמר פון חבּראשית". אַ שטעטלשער ויצלינג, אַן אַלטער 
חסיד, װאָס פלעגט זיך אַלײן, צוליבּ זיין גרויען עלטער, רופן 
מיתושלח' און דעםן שמיד פון שטעטל--תּובל:קין, האָט אים דעם 
נאָמען געגעבּן און אַזױ איז עס געבּליבּן אוֹיף לאַנגע צייטן, 

הערש פידלער איז דער ערשטער כּלײומר אין שטעטל גט. 
ווען. געשפּילט האָט ער פידל, נאָר, װער ווייסט פאַרװאָס, דאָס 
פידל האָט ער פאַר אַ װאָכעדיקע זאַך, פאַר אַן אַרבּעטס:כלי גע. 
האַלטן, = צװישן קאָמאָד און אַלמער איז געשטאַנען אײנגעשפּאַרט 
אַן אַלטע, אַ קראַנקע, אַ בּיסל הייזעריקע פּיאַנע, און זי איז זיין קְלֵיי. 
נינקער ארון?קודש געווען. אַלע טאָג אינדערפרי פלעגט ער זאָרגי 
פול, מיט קפדנות װישן און רייבּן די אַלטע אָפּגעקראָכענע בּרעט. 
ילעך פון דער פּיאַנע און צודעקן זי מיט אַ שװאַרצער שטיק לייוונט, 
און צייטנווייז, פון תּענוג ועגן, פאַר זיך אַלײן אָדער פאַר גוטע 
געסט, פלעגט ער שפּילן פּיאַנע, 

אין שטעטל אי געווען אַן אָרקעסטער פון פיר כּליומר. 
ובל איז געווען איינער פון די שותּפים און בּשעת מיפלעגט דאַרפן 
שפילן אויף א רייכער חתוֹנה, וואו מ'האָט געפאָדערט ניט אַנדערש 
נאָטן, אָדער זעלטןווען בּיי אַ פּריץ אויף אַ בּאַל, פלעגט יובל זיין 
דער דיריזשאָר אין אָרקעסטער, 

יובל פלעגט אַלין זאָגן, דאָס ער איז טעמפּ אין נאָטן-עברי 
און װײס גיט עד:היום דעם כּלזמרישן אלףבית וי געהעריק. 


8 א, ווייטער 


זיינע נאָטן האָט ער מגייר געווען. כּדי ער זאָל זיי פלינק קענען 
לעזן, איז בּיי אים אויף יעדן זדאָ" געשטאַנען אַ קמץ, אויף רע" 
אַ סגל, אויף /סאָל"--אַ חטף-קמץ א. אַז. װ. ער האָט בּכלל געהאַט 
זיין אייגענעם כּלי:זמרישן לשון, וועלכן קיינער האָט ניט געקאָנט 
פאַרשטיין. זיינע שותפים זיינען שוין געווען צוֹ זיין לשון צוגע= 
וויינט, און ווען ער פלעגט, בּעת אַ רעפּעטיציע פּאַר אַ רייכער 
חתונה אָדער אַבּאַל, דיריזשירן און אַ פאַרשװויצטער שרייען: 
;איינס, צוויי,. דריי, לאָקשן ! איינס, צוויי, דריי,, לאָקשן !..* פלעגן 
זי פאַרשטיין, װאָס ער מיינט.. טיף בּאַהאַלטן אין קאַמאָד ליגט 
בּיי יובלץ אַ גראָבּער בּוך פון ווייסע צוקער-פּאַפּיר, אַ פאַרשריבּעי 
נער כּמעט בּיזן סוף, גאַנצע בּלעטער זיינען פאַרשריבּן מיט קמציץ, 
פּתח'ן, חיריקץ, סגל'ן,--דאָס איז יובלס אינטימע, פון אַלעמען פאַר- 
בּאָרגענע מוזיקאַלישע שאַפונג, זיינע געהיימע לידער, װאָס קיינער 
ווייסט פון זיי ניט.. יו 

ווער װוייסט, וואו און װי אַזױ יובל האָט אַמאָל די מאַרסעל- 
יעֶזע געהערטי. | י- 

אַהײם איז ער געקומען גערירט פון דעם נײען ניגון און 
האָט אים אין זיין געהיימען בּוך פּאַרשריבּן, דאָס איז געווען דער 
גרעסטער כּבוד, ‏ װועלכן ער האָט געקענט דעם נייער ליד אָנטאָך 

ווען עס פלעגן איצט קומען צו אים אָנגענימענע געסט, 
פלעגט מען פעסט צושליסן די לאָדן, פאַרשפּאַרן די טיר און יובל 
פלעגט פון דער צוגעקילטער הייזעריקער פּיאַנע ליפערן מיט 
אַ כּישוףמינע די טענער פון דער רעװאָלוציאָנערער אַרבּעטער:+ 
ליד, | : | 

-- אַ שאַרפע ליךד! 

און עס פלעגט אים אַלץ פאַרדריסן, װאָס מען טאָר ניט 
אֹזאַ ליד שפּילן אינדערהויך, פריי און פראַנק אין די גאַסן 

נאָר עס איז געקומען אַ צײט, אַז מיהאָט געמאָגט. 

דער שטרייק. האָט זיך אָנגעפּאַנגען זונטאָג, און מאָנטאָג 
אַ צייגער צװועלף בּײיטאָג האָט מען שוין געוואוסט פון מאַניפּעססי 

און עד:היוס װייסט קיינער ניט, .װער ס'האָט גערופן אין 
װער ס'האָט געהייסן בּרענגען די פאָנע, און דאָך איז אויפן גרויסן 


מאַרק די גאַנצע ידישע בּאַפעלקערונג פון שטעטל געװען און 
אַ רויטע פאַנע האָט געפלאַטערט איבּער דער מענגע און אינמיטן, 
העכער פון אַלעמען, איז עמיץ אַ בּלייכער געשטאַנען און משונה 
הויך געשריען : 

-- גלויבט ניט !, 

און אַלע האָבּן דאָך געגלױיבּט און עס איז אַלעמען געווען 
גרינג און פרייליך, װי אין אַ זומער:יום-טוב, און אַפּילו דער, װאָס 
איז געווען אַזוֹי האַרטנעקיג אין זיין צווייפל, האָט אַלין אויך 
געגלוֹיבּט. | 

און מיט:אַמאָל האָט די מענגע אָנגעפאַנגען שטיל זיך צו 
בּאַװעגן און רוישן, װי עס רוישן בּוימער אין אַ געדיכטן װאַלדן 
די רויטע פאָנע איז פאָראויס אַרױסגעגאַנגען און צװישן איר אין 
דער מענגע האָט זיך ובל מיט זיין אָרקעסטטער געשטעלט, 

-- עס לעבּע די פרייהייט !. | 

און מ'האָט זיך געלאָזן גיין. אוֹן תּיכֹּף האָט ובל מיט זיין 
פידל-בּייגענדל אויפגעװעקט דעם אַלטן בּאַס פון טרומײטער, 
אַ שמייכל געטאַן צו דער חנ'עװודיקער פלייטע, אַ װינק געגעבּן 
צום פֿידל, אוֹן אַז ס'איז מער קיין הײל ניט געבּליבּן, האָט ער 
אויף זיין אייגענער פידעלע אונטערגעכאַפּט: 

-- און מאַכט פון שקלאַפּערײ אַן ענד.. 

בּשעת אינאָװנט זיינען בּיי אים זיינע שטענדיקע געסט גע- 
זעטן, האָט מען שוין ניט בּאַדאַרפט שליסן ניט די טיר און ניט די 
לאָדן און מיהאָט פריי געזונגען די און אַנדערע בּרענענדיקע לֵי 
דער פון גרויסן קאַמף, און יובל, אַ מידער, אַ בּלייכער, האָט אַקאָמ" 
פּאַנירט אויף זיין אַלטער פּיאַנע. 

און דערנאָך איז ער נאָך בּיו שכעט אין דער נאַכט גע" 
זעסן און געשריבּן אין זיין פאַרבּאַהאַלטענעם בוך פון ווייסע צו= 
קער-פּאַפּיר לאַנגע רייען מיט זיינע אייגענע קבּלהייסטישע צייכנס. 
אָפּט פלעגט ער האַסטיק לוימן צו דער פּיאַנע און ציען פון איר 
שנירלעך פאַרשײידענע טענער, אַ מאָל הויכע און מעכטיקע, אַ מאָל 
שוואַכע און דינינקע, וי פון אַ קינדער-געוויין... דאָס האָט ער 
צו דער ערע דער פרייהייט נייע לידער געשאַפן.. 





10 . א, ווייטער 


פון מיטװואָך אָן האָט מען גערעדט אין שטעטל, דאָס פריי. 
טאָג---סיאיז געווען אַ טאַבּל-טאָג--װעט זיין אַ פּאָגראָם, דאָס די 
שװאַרצע מאה וויל זיך אָפּרעכענען פאַר דער דעמאָנסטראַציע פוֹן 
די זזשידעס" און איבּערהױפּט פאַר דעם אָרקעסטער. 

-- איך װעל זיי ווייזן מוזיק !--האָט געזאָגט דער פּריסטאַװו, 
און די שטעטלשע בּעליבתּים זיינען אומגעגאַנגען צעשראָקענע 
און. האָבּן אַלץ געיטענה'ט, אַז ווען ניט דער אָרקעסטער, װאָלט 
אַלץ אַריבּער רוֹאיק, און די שװאַרצע:מאָה האָט אויך געשאָטן 
פּעך און שװעבּל איבּערהױיפּט פאַרן אָרקעסטער,,. 

פון גיין פרי איז געזעסן דער זעלבּסט-שוץ. מ'האָט געזונגען 
לידער, אמת, אַבּיסל שטילער, נערוועזער, מען איז געווען עטװאָס 
בּלייכער און די בּאַװעגונגען העפטיקער, דאָך איז געווען כּמעט 
גרייליך און מוטיק, | 

און כאָטש אַ גאַנצן פרימאָרגן האָט מען זיך אַלע װוײלע 
געריכט, אַז אָט קומט מען אָנזאָגן די גוטע בּשורה, דאָך האָבן 
אַלע טיף אין האַרצן געהאָפּט, אַז דער טאָג װעט פאַרבּײגײן 
שטיל, און בּשעת עס איז מיט:אַמאָל אויפן גאַס געװאָרן אַ טומל 
און אַ פּאַטרולנער איז אַרײנגעלאָפן אַ בּלײיכער און האָט געװאָלט 
עפּעס זאָגן און האָט פּאַר קיין אופן ניט געקאָנט,--אין דאָס גע. 
ווען אַזױי אומגעריכט, אַז מ'האָט פאַרגעטן אַלע פּלענער און בּאַ. 
פעלן און אַלע האָבּן זיך מיט:אַמאָל אַ לאָז געטאָן און געשפּאַרט 
זיך און געשטערט איינער דעם אַנדערן אין דער ענגער טיך פון 
דער קליינער כאַטקע און דערביי האָבּן אַלע געשריען : 

-- גייט פּאָרװײז ! לויפט ניט !א | 

דער פּאָגראָם האָט זיך אין איין צייט אָנגעפאַנגען אין אַלע 
פיר עקן פון שטעטל און קײנער האָט ניט געװאוסט, װאוהין 
פריער צו גיין... | 


אַ זייגער פיר איז שוין כּמעט שטיל געווען, נאָר ערטערװיין 
האָט מען נאָך געװאָרפן מיט שטיינער. און אַז יובל האָט זיך אויף 
אַ וויילע בּאַפּרײט פון פערטן צעהנדליק און איז געגאַנגען זעה, 
װאָס עס טוט זיך בּיי אים אין דער היים, האָט ער נאָך פונווייטן 
דאָרט, ווא עס זיינען געווען זיינע פענסטער, דערזעהן גרויסע 
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שװאַרצע לעכער, אוּן אַז ער איז צוגעגאַנגען נעענטער, האָט אים 
עפּעס אַ שאַרפע און אַ קאַלטע זאַך אַזו װי דורכגעשטאָכן דעם 
מוח און ער איז אַ צייט אומבּאַוועגליך אויף איין אָרט געשטאַנען.. 

פון דאַמאָלסט אָן שפּילט ער מער ניט, גייט אום אַ פאַר. 
טראַכטער איבּערן שטעטל, און אַמאָל, װען עס דאַכט זיך אים, 
אַז ער זעהט װוידער גרויסע, טויטע, בּלינדע לעכער, הײיבּט ער אָן 
צו לויפן און שרייען און שטיפער=קינדער יאָגן אים נאָך.. 

די גראָמילעס האָבּן זיין פּיאַנע צעבּראָכן. 





אין דער פרעמד. 


ער האָט זי קוים איינגערעדט צו גײן מיט אים. זי האָט 
זיך לאַנג געאַמפּערט: 

-- דו װעסט ריידן פּוֹיליש... איך װעל ניט פאַרשטיין! 

ער פאַרשטייט און רעדט רוסיש, און דאָס אין די איינציקע 
שפּראַך, אויף וועלכער זיי קאָנען װי עס איז זיך צונויפּרעדן. גאָר 
ווען ס'קומען זיינע חברים און פריינד, זיצט זי אין אַ ווינקל שטוט 
און פאַרשעמט. און אַמאָל, וען עס פאלט איר אַרײן אַ שלעכטער 
*געדאַנק, װאָס לויפט איבּערן לײבּ מיט קאַלטע שאַרפע נאָדלען, 
און עס דאַכט זיך איר, דאָס זיי, מיט וועלכע זי קאָן זיך ניט צו 
נויפרעדן, מוזן מיינען װועגן איר ער ווייסט װאָס, כאַפּט זי זיךף 
צום קינד און טוט עפּעסװאָס אַרוֹם אים, פּונקט וי זי װאָלט 
וועלן ווייזן, װי לײכטזיניק זייער חשד אי און װי ערנסט איף 
לאַגע איז אין אָט דעם הויז... און דאַן האָט זי אַ פּנים פון זייער 
אַ פאַרידאגהיטער, פאַרהאָרעװעטער מוטער, װאָס ווייס גאַרנישט און 
וויל גאָרנישט וויסן אויסער איר קינד. 

ער האָט זי איינגערעדט און זי איז געגאַנגען הערן 

צוויי צומערן... אין מיטן, אין צװוישן. טיר, בּיי אַ טישל זיצט 
ער און רעדט. אַרום זיצן אייגענע, נאַר אַבּיסל פרעמדע מענטשן 
עפעס זיינען די געזיכטער געזינטער און צופרידענער--אומבּאַװעג= 
ליכע, אָן אַן אויסדרוק אין די שטריכן בּיי די מענער--פאַרדרײ. 
טע װאָנסן, אויסגעשפּיצלטע װי קליינע שפּיון. די פרויען--צופיל 
פאַרפּוצט, שרייענדיק, אָן געשמאַק; די היט גרויס, מיט לאַנגע 
שפּיציקע פעדערן, בּיי אייניקע--גאַנצע פויגלען אויף די היט. 

זי כאַפּט זיך איצט, דאָס זי איז די איינציקע מיט אַ הוילן 
קאָפּ, זי בּאַקוקט זיך אומרואיק און זעהט דאָס, װאָס זי האָט פױי: 
ער גאָר ניט בּאַמערקט: אויפן מיטן פון איר אָפּגעטראָגענער שװאַר. 
צער קלייד ליגט אַ גרויסער פּלאַם, אױף דעם יאַקל בלישטשען 
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אָרים לענגליכע גלעזערנע קנעפּלעך... און עס דאַכט זיך איר, אַז 
די און יענע קוקן מיט פאַראַכטונג אויף איר הוילן קאָפּ, אויף די 
בּרודנע קלייד און די געשמאַקלאָוע גלעזערנע קנעפּ. די הענט 
ווערן צו לאַנג און ליגן שלעכט װי פרעמדע און עס װערט איר 
אומבּאַקוועם ענג און אײנזאַם, 

װאָס ער רעדט פאַרשטײט זי ניט, עס שיטן זיך ווערטער 
פרעמדע און שװוערע װי בּליי, איין װאָרט פונם צוייטן קאָן זי 
ניט אָפּטײלן; זי גיסן זיך צונויף װי איינציקע טראָפּנס אין אַ קאַלטן 
רעגן. און עס מאַכט אַזאַ איינדרוק, פּונקט װי אַלץ װאָלט געווען 
פאַרצויגן מיט כמאַרנע װאָלקנס און עס װאָלט אָן אַן אויפהער 
איינארטיק קלאַפּן אַ רעגן איבּערן דאַך. זעלטן ווען עס שפּרינגט 
ארויס אַ בּאַקאַנט, אַ נאָענט װאָרט און דענסטמאָל דאַכט זיך אירל 
אַז פון ערגעץ, פון אונטער אַ ראָג, האָט זיך פּלוצלינג בּאַװיזן 
אַ פריינדליכע געזיכט, װאָס בּאַגריסט זי ליבּליך., 

-- בּאַקונין !י.. 

און עס װוערט ווידער פאַרצויגן מיט װאָלקנס און פינסטער.. 


פאַרװאָס רעדט ער אַזױ קאַלט און ניט בּאַגײסטערט?. 
זיין שטים איז טרוקן און איז מאַנכסמאָל ענליך אויף אַן אַלטן 
הייועריקן זייגער, בּשעת ער שלאָגט זיינע שעה'ן.. דענסט מאָל 
איז זי זאַנפטער און שטאַרקער געווען... פאַרװאָס קלינגט זי איצט 
אַזוי פרעמד און ווייט ?,, 

אין אַ ווינטערדיקן טאָג איז ער געקומען.. מיטן עטאַפּ. 
גון אין פאַרװאָגלטן און פאַרפרוירענעם סיבּירער דערפל איז גע- 

װאָרן ליכטיקער און װאַרימער. אין דערפל האָבּן אויסער איר נאָך 
צוויי פּאָליטישע געוואוינט. איינער האָט שוין דאָרט דעם פערטן 
יאר געציילט און האָט נאָך צוויי יאָר געהאַט. בּיי אים אין שטובּ 
איז געװען פול קינדער און ער אַלײן האָט שוין לאַנג גאָרנישט 
געלעזן אויסער אַלטע צייטונגען און איז גאַנצע טעג געװען פאַר. 
נומען מיט דער בּעל:הבּתײישקײט און מיט די אָרטיקע פּרערים, 
פאַר וועלכע ער פלעגט פּראַשעניעס שריבּן,. דער צווייטער איז גע. 
ווען אַ יונגער, אַ שלאַנקער און אַ שיינער, נאָר איז אינגאַנצן גע. 
ווען פאַרטאַן אין געיעג און פלעגט אַלץ אומפאָרן איבּער די דער? 
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פער אין געסט. און בּיידע האָבּן צו גוט געלעבּט מיטן פּאָפּ, מיט 
דעם מיראָװאָי און אַפּילו מיט דעם פּריסטאַו און פלעגן דערצו 
נאָך אַמאָל שיכּור'ן מיט זיי צוזאַמען און פליען דערנאָך אױיף 
טראָיקעס" איבּערן דאָרף און זינגען לידער. און איר פלעגט 
- זיך דאַכטן, אַז זיי בּאַציען זיך צו איר שלעכט און אַלץ דערפאַר, 
װאָס זי איז אַן אַרבּעטערין און קען קיין רוסיש ניט.,. איר איז 
געווען אין דעם דערפל אַזױ בּאַקלעמט און איינזאַם, אַז צייטגווייז 
זומעױ אין אַ רעגן-טאָג און איבּערהױפּט װוינטער אין די לאַנגע 
אומענדליכע נעכט, פלעגט זי װאַרפן אירע ביכער מיטן גראָבּן 
װוערטערבּוך, אייננורען זיך אויפן בּעט אין קישן, אַ גאַנצע נאַכט 
היסטעריש כליפען און אויף מאָרגן ליגן אַ בּלייכע און קוקן, וי 
פאַרבּלאַנדזעט, אינדערווייטנס, בּיז עס פלעגט קומען די אַלטע 
מיכײילאָװנאַ, די הויזווירטין, און פלעגט מיט איר טיפער, צאַרטער 
מוטער:שטים אָנהײבּן טענה'ן און בּעטן און רופן װדאָטשענקאַ" 
(טאָכטערל), און דאָס פאַרגליווערטע האַרץ פלעגט ביסלעכוויין 
אָפּגײן און ווערן ווייכער און װאַרימער. 

דערנאָך איז ע ר געקומען. און צוליבּ דעם, װאָס ער האָט 
זיך אויך אָפּגעטײלט פון יענע פּאָליטישע און פלעגט אַרײנקומען 
נאָר צו איר און רעדן פון יענע כּמעט מיט די זעלבּיקע װערטער 
װאָס זי, האָט זי זיך בּיסלעכװוייז צוגעװויינט צו אים און פלעגט 
שוין אַלײן װעלן, ער זאָל קומען װאָס אָפטער און זיצן בּיי איף 
װאָס לענגער. און בּשעת ער האָט איר איינמאָל אין אָװנט שטײ 
לערהייט דערציילט זיין פּלאַן, וי אַזױ ער ויל אַנטלױפן, ! האָט 
דאָס האַרץ בּיי איר געקלאַפּט משונה שטאַרק אוֹן ער האָט בֹּאַ= 
מערקט, וי זי איז טויט:בּלייך געװאָרן. 

און דענסטמאָל האָט ער אויך שטילערהייט איר נאָך וואָס 
דערציילט,,, 

אין קאָפּ האָט זיך, װי אַ שלענגל, אַ צאַפּל געטאָן: 

-- זיך שמד'ץ ?.. 

און גלייך פאַרשואונדן, צו װאָס? זי גלויבּן דאָך בּיידע 
ניט!.. 

און ער. האָט גערעדט פון דעם, װי פינסטער דאָ אי איך 
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קליינעם דערפל, און װי מעכטיק דאָס לעבּן איז דאָרט, אין דער 
גרויסער ועלט, ויפּיל וויכטיקע גרויסע אַרבּעט דאָרט אין דאָ. 
און אַליין האָט ער אויך אויסגעזעהן גרויס און מעכטיק און האָט 
גערעדט דרייסט אוּן מיט זיכערהייט : 

-- מיר װעלן אַרבּעטן !... 

און בּיי איר האָט דער אָטעם פאַרכאַפּט פון דער אוֹמגע= 
ריכטקייט און פון דער גרויסער כװאַליע האָפענונג און בּשעת זי 
האָט אים מיט אַ שטימע, אַ ציטערנדיקער פון פרייד, געפרעגט: 

-- -און איך אוֹיך1 -- 
| האָט זי ניט געװאַרט אויף אַן ענטפער און האָט פעסט גע: 

גלױיבּט אין אירע אייגענע כּוחות, װאָס זיינען איצט צוליבּ אים 

אַזױי ריזיק געװאַקסױ 

דריי װאָכן האָבּן זײ געלעבּט פאַרשיכּורט און דערנאָך זיי. 
נען זי בּיידע צוזאַמען געלאָפן, | 

זי האָבּן לאַנג און שװער געװאַנדערט, פריער אין װעג, 
בשעת'ן לויפן, און דערנאָך פון איין שטאָט צו דער אַנדערער. זי 
האָט געדולדיק געװאַרט, נאָר אינעװײניק האָט שולן אַ פאַריסמיטער 
צווייפל געזויגן דאָס האַרץ און איר פלעגט צײטנוויין זיין אַזֵוי 
עלנט און טרויעריק, וי דאָרטן אין קליינעם דערפל. און בּשעת 
זי האָבּן זיך שוין אַם ענדע בּאַזעצט אין אַ גרויסער רוישנדל? 
קער שטאָט, האָט זי שוין גאָרנישט געקאָגט טאָן. ער פלעגט אַװועק. 
גיין אינדערפרי און קומען צוריק שפּעט בּײנאַכט און זי פלעגט 
אָדער זיצן און ציטערנדיק זיך צוהערן צו דעם נייעם לעבּן, װאָס 
האָט זיך אין איר בּאַװעגט, אָדער נייען וויקעלעך און העמדלעך 
פאַר דעם קינפטיקן קליינעם מענטשן. און גאָר זעלטן ווען עפעס. 
װאָס פלעגט איר דערמאָנען אָן די פריערדיקע פּלענער און ער- 
געץ-וואו אין אַ הינטער פווינקעלע פונם בּאַוואוסטזיין פלעגט אָנהײיבּן 
גריבּלען אַ ווערימל פון פאַרצווייפלונג. און דאַן פלעגט זי אומגע: 
דולדיקער װאַרטן אויף אים און עס פלעגט זיין ניט היימליך אַלײן 
אין שטובּ צו זיצן, 

און דערנאָך, שפּעטער, האָט זיך דאָרטן, הינטער זײער 
צימער, די ערד געשפּאָלטן און אַ שטורימװוינט פון צעשטערונג 
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האָט דאָס אַלטע לעבּן אויף שטיקער געבּראָכן און די לופט איז 
איבּערפולט געווען מיט אַן אומגעהייערן בּאַטױבּנדיקן געשריי פון 
קיינמאָל ניט געוועזענער פרייד און קײינמאָל ניט געוועזענער פּיין, פון 
גײגעבּאָרענעם מעכטיקן לעבְּן און פון דעם איבּיקן צער פון טויט... 
אָבּער בּיי איר אין צימער איז נאָך שטילער װי פריער געװען, 
זי איז קראַנק געלעגן און זעלטן װען האָט ניט הויך געװײנט 
אַ קינד,, | 
אַמאָל איז ער געקומען פריער וי געוויינליך און איז גע= 
ווען מיד און בּלייךְ און זי האָט צום ערשטן מאָל בּאַפערקט, דאָס 
ער זעהט אויס שלעכט און איז שוין ענליך אויף אַן אַלטן מענטשן. 
ער האָט דערציילט, אַז מיזוכט אים, אַז די חברים וילן, ער זאָל 
אַװעקפאָרן אין אױסלאַנד, און אַז ער האָט ‏ שוין מסכּים געװען 
דאָך האָט ער שטיל געפרעגט: | 

-- וי מיינסטו--פאָרן ?י. 

זי זיינען געפאָרן.. 

עס דאַכט זיך איר, װי פריער, דאָס עס רעגנט און עס 
קלאַפּן די טראָפּנס איבּערן דאַך. װי פונקען פון אַגעדיכטן רויך, 
שפּריצן אַרױס אַלץ אָפּטער איינצלנע פאַרשטענדיקע װערטער, 
מערסטנטייל נאָענטע פריינדליכע נעמען, אַמאָל געהערטע און טייל. 
ווייז פאַרגעסענע, און דערנאָך שפּרײט זיך ווידער אויס אַ שימערנ. 
דיקע פינסטערניש איבּער אַלעמען.! | 

אויפן װאַנט בּיי איר לינקער האַנט, הענגט אַ קליינער שפּיגל, 
זי קערט זיך אָפּ און זעהט אַ בּלייך:געלבּע פאַרעלטערטע געזיכט, 
אַלאַנגע פאַרשאַרפטע נאָז, וי בּיי אַ מאַנספּאַרשױן; די האָר שי 
טער און דאָס קליינע פאַרפלאָכטענע צעפּל ליגט פּלאַטשיק, װײ 
צוגעקלעפּט... אויפן קאָלנער פון שװאַרצן יאַקל--אַװײסע סטאַווקע 
פון שפּיצן און דאָס ווייסע ליגט עלנט צווישן דעם שװאַרצן יאַקל 
און געלבּן געזיכט און מאַכט זי נאָך געלבּער און בּלייכער... דאָס 
האַרץ ווערט בּיי איר פּאַרגליװערט וי אַמאָל אין דעם שניי-מדבּר 
און זי פילט זיך װי אַיתומה צװישן די אַלע אײגענע און דאָך . 
פרעמדע פּנימער... עס דאַכט זיך איר װידער, דאָס אַלע קוקן 
אויף איר, וי אויף אַן אומגעלומפּערטע און אַ העסליכע, און זי 
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ול מיט בּענקשאַפּט, ע ר זאָל גיכער פאַרענדיקן זיין לאַנגע פאָר? 
לעוונג, זי זאָל גיכער קענען גיין צו זיך אין צימער און איינע 
אַלײן בּאַטראַכטן וי געהעריק דעם נייעם געדאַנק, װאָס פּלאָנטערט 
זיך איצט בי איר אין קאָפּ און קאָן זיך ניט אױספּלאָנטערן.. 

זי קוקט מיס שטאַרע אויגן אויפן לאָמפּ מיטן גרינעם קולל, 
װואָס פאַרשטעלט אינגאַנצן זיין געױכט. אין די אױגן װערט 
עפעס משונה װארים און דער לאָמפ הײבּט זיך אָן בּיסלעכװוייז 
צוֹ שאָקלען און צוזאַמען מיט אים בּאַװעגט זיך דער טיש, אויף 
וועלכן ער שטייט. די טיר װערט אַ מאָל שמעלער, אַמאָל בּריי. 
טער, און הוידעט זיך אויך, און די פרעמדע שטים, מיט וועלכער 
ער רעדט, גריבּלט און עגבּערט דאָס האַרץ.., און זי פילט, װי 
פון די אויגן קאַפּען אַראָפּ גרויסע טראָפּנס טרערן.. 

דערנאָך הערט זי, װי עס װערט שטיל אולף אַרגע און עס 
הייבּן זיך אויף מיט:אַמאָל עטליכע צענדליק מענטשן און שפּאַרן 
זיך אין די ענגע טירן, און די זעלבּיקע שטים, װאָס האָט אָקאָרשט 
אַזול לאַנג און גיט פאַרשטענדליך גערעדט, פרעגט איר, צי איךר 
טוט דער קאָפּ וויי, 
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אין דעם אָװנט האָבּן זי צווישן זיך ניט גערעדט אוֹן צום 
ערשטן מאָל זיינען איר פרעמד געװען סײ ער, סיי דאָס קינד, 
און אַ גאַנצע נאַכט אין זי געלעגן מיט אָפענע אויגן אין דער 
פינסטעף און האָט אַלץ געטראַכט װעגן דעם, װי אַװי אומצוע.. 
דערן איר לעבּן און מאַכן עס שענער און בּעסער. נאָר עס האָבּן 
זיך מאַכטלאָו געפּלאַנטערט די , געדאַנקען און געזונקען אין דער 
פונסטערניש און עס האָט װײי געטאָן און געקלעמט דאָס האַרץ, 
און עס האָט זיך אַזױ געװאָלט ווידער אָנהײבּן דאָס לעבּן פון 
אָנהײבּ, װערן וידער יונג און מונטער און זיין װי אַמאָל צווישן 
אייגענע, נאָענטע אוך ליבּליכע.. נאָר זל אט זיכער געװען, אַז 
דאָס קען שוין ניט זיין, 


6( 


18 


אֲשֶׁת-אִישׁ. 


בּשעת לידע האָט סליחות-צייט, אין אַ פינסטערע שטילע 
נאַכט, געבּרענט, האָט מען בּיי אונז אין קליין שטעטעלע גרויסע 
טונקל:רויטע זיילן אויפן הימל געזעהן און עס האָט אויסגעויזן 
אַזױי, פּונקט וי דאָרט, ערגעץיוואו ווייט, זאָלן װער װוייס וועלכע 
היימלאַזע מענטשן אַ גאַנצן װאַלד אונטערצינד / 


כּמעט דאָס גאַנצע שטעטל איז אויפן גאַס געשטאַנען אוך 
געקוקט צוֹם הימל, ס'איז געווען אַ ווינט, אַ שטאַרקער און אַ טרו- 
קענער, און אַלעמען איז קאַלט געװען, אַבּיסל פון װינט און . 
אַבּיטל אויך פון דער פּלעצליכער אומגעריכטקייט און פון גייגע= - 
ריקייט, און די אומגעוויינגליכע צאָל מענטשן, װאָס זינען אין 
דער נאַכט געשטאַנען אין מיטן גאַס און געשפּאַנט, אַבּיסל דער 
שראָקן און פאַרוואונדערט געקוקט אינדערװוייטנס; איז עגליך גע= 
ווען אויף אַ מנין יידן, װאָס זיינען אַרױס מיט די גראָבּע טדורים 
און מיט יום:כּפּור:ליכט מחדש זיין די לבנת, און פּלוצלינג אִיז 
די לבנה פאַרשוואונדן, אַ װינט האָט די ליכט אױסגעלאָשן און 
די יידן זיינען געגליבּן שטיין צעטומלט און דערשטויגט, 

קיינער האָט גיט געוואוסט, וואו עס בּרענט, און קיין השערת 
איז ניט געווען ענליך אויפ'ן אמת.. אַ ייד מיט אַ שאַרפּער אױג 
האָט אַ וויילע געקייט דאָס שפּיציק בּערדל אין מויל, זיך געשאָקלט 
פאַרטראַכט וי בּיים דאוונען, אַ פּאַר מאָל אַ קרעכץ געטאָן און 
געזאָגט + 

-- לידע בּרענט! 

און אַלע האָבּן מסכּי. | 

-- לאָ, אי זייט גערעכט, איר זייט גערעכט... און מיאיד 
זיך פונאַנדערגעגאַנגען. נאָר װאָכףלאַנג האָט מען נאָך גערעדט 
פון דער אומגעהייערער שרפה, װאָס האָט אַ גאַנצע שטאָט א 
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איין נאַכט אויפגעפרעסן און אַרױסגעטריבּן פון די הייזער האלף= 
נאַקעטע מעגטשן און קראַנקע פרויען מיט קליינע קינדער און גע: 
לאָזט איבּער דער וועלט. 
| = איבּערהויפּט שבּת בּין מנחה למעריב פלעגט מען רעדן אין 

קלייזל פון דער אומגליקליכער שטאָט, װאָס האָט אָפּגעבּרענט און 
געמוזט אָפּבּרענען צוליב די שווערע זינד, װאָס אירע צעלאָ: 
זענע קינדער האָבּן בּאַגאַנגען, און יעדער פלעגט דערציילן גייע 
חטאים, העסליכש און שרעקליכע, נייע אומגעהערטע עבירות, פאַ. 
וועלכע עס קומט אפשר כּרת און װעלכע דער שטאַרקער גאָט 
קאָן גישט פאַרגעבּן און מוז זיך אָפּרעכענען פאַר זי מיט די על. 
טערן און מיט די עלטער:עלטערן פון די זינדיקע.. 

אין אַ ווינקעלע, האַרט בּיים אָרון-קודש, זיצן מיר, קלייגע 
קינדער, הערן זיך צו דורשטיק און טוליען זיך אייגע צו די אַן. 
דערע, וי שעפעלעך אין אַ געוויטער, די ווייכע קינדערשע הערצער 
קלעמען און טוען װײ און עס דאַכט זיך אונז, אַז מיר זעהען אין 
דעו טונקלקייט די שאָטגט פון די לידער יידישע בּחורים, װאָס 
לייגן גיט קיין תּפילין, גאָלן די בּערד, גייען שבּת טאַנצן מיט 
מיידלען און האָבן אייזערנע הערצער, װאָס קענען ניט פילן, אַז 
צוליב זייערע זינד ליגן קראַנקע מאַמעס און גוססץ און קְליי2 
ששינקע קינדער שטאַרבּן, און עס שטייען שוין אַזופיל קליינע 
שטיינדלעך, אָנשטאָט מצבות, אויף דעם אַלטן בּית:עולט.. 

און בּשעת דער טאַטע גיט פאַרצװײיפלט און בּייז אַ מאַך 
מיט דער האַנט און זאָגט, אז עס איו ניטאָ צו װאָס צו דערמאָ: 
נען אַזעלכע קלייגיקייטן, אוֹיבּ אין לידע פלעגט מען מחלל שבּת 
זיין בפרהסיא, 

-- און אשת:איש אַפּילן, 

טוליען מיר זיך נאָך ענגער אײנע צו די אַנדערע און 
רעדן שטלל צווישן זיך + 

-- אַפּילו אשת.איש, אַפּילו אשת:איש|. - | 

און אַז עס ווערט די טונקלקייט געדיכטער, און עס פאַר. 
שווינדן דל שאָטנס פון קְלייזל, און די יונגע לייט מיט די בַּאפוֹצ.. 
טע בּערדלעך, װאָס זעהען אויס וי געשאָרענע, זאָגן, דאָס עס זײי. 
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נען שוין געוויס דאָ דריי שטערן. אויפ'ן הימל און מען מעג שוין 
דאַװנען מעריב, און דער טאַטע װינקט זײ מיט די אוגן, וי 
איינער זאָגט: מ'קען אייך !--אוֹן רופט זיי מיט אַן אומפאַרבּאַ 
האַלטענעם האָס: | 

--- משכּילים ! שטערנזעהער! -- 

דאַכט זיך אונז, קינדער, דאָס עס שװעבּט שוֹין דער שטן 
אויך אויף אונזער שטעטל אוֹן די קינדערשע הערצער קאַפּן 
| דערשר אָקן אין אַ שווערן. פאָרגעפיל פון אומגעהערטע צרות.. 





| ווינטער איז אין חדר װאָרים און בּשעת די לאָמפּן בּרענען, . 
לערנט זיך מיט התמדה און אונזערע שטענדיק בּלאַסע פנימלעך 
זיינען מיט אַ רוטן גלאַנץ בּאַדעקט און די אויגעלעך פינקלען. 
װי קליינע ליכט, און מיר גלױבּן, דאָס פאַר יידישע קינדער פּאַסט 
ניט צו לויפן אויף שליטלעך, צו מאַכן בּאַבּעס פון שניי, אָדער 
זיך גליטשן; עס װילט זיך נאָר לערנען, לערנען און אױסװאַקסן 
גרויס און זיין אַזוי כרום װי דער רבּי און אפשר נאָך מער. 

קיין זייגער האָבּן מיר ניט אין חדר, נאָר צוויי מאָל אַ טאָג 
! יט דער פּאַסאַזשירן:צוג, איין מאָל בּייטאָג און איין מאָל גיין 
אינאָוונט, און בּשעת ער פייפט דעם צווייטן מאָל, װערט פּלוֹצ: 
לינג שטיל אין גאַנצן חדר; דער רבּי שמעקט לאַנגזאַם פון זיין 
טאַכּאַק-פּושקע, קוקט אויף עמיצן פון אונז מיט נאַסע שטאַרע 
אויגן, פריער ציטערט בּיי אים די לאַנגע בּאָרד און דערנאָך ניסט 
ער... און מיר אַלע מאַכ-צו די גמרותי 

מיר גייען אַלע צװזאַמען אַהים מיט קלייניטשקע לאַמטער, 
נעלעך און פאָראויס לויפן איבּער דעם שנײ לאַנגע בּעזעמלעך 
פון ליכט, קערן:אויס די געדיכטע פינסטערניש און מאַכן איבּער 
דער גאַס אַ ליכטיקן וועג פאַר אונז, | 

און מ'יגייט זיך פונאַנדער..,. אויף איינעם װאַרט אינדערהיים 
אַ ליבּליכע װאַרימקײט און אַ צאַרטער גלעט פון אַ מוטער-האַנט; 
ביי אַנדערע איז נאַס און קאַלט און אויפן גרויסן בּאַק-אויוון ליגן 
קינדער איינגעדעקטע אין אַלטע צעריסענע בּגדים און ויינען 
מאַר קעלט און הונגער... הינטער דעם חדר, װער װייסט פאַרװאָל, 
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טיילט זיך די גאַנצע וועלט גאָר אַנדערש און משונה-אומפּאַרשטענדליך 
און ס'איז נאָך מער אומפאַרשטענדליך, פאַרװאָס בּיי אונז אין 
שטוב זיינען אַזױ פאַרשװאָלן די פענסטער פון פראָסט, פאַרװאָס 
טוט וי דער קאָפּ בּײם אייזערנעם איװעלע און פאַרװאָס איד 
אַזױ אומגעווייגליך שטיל, מיד און טרויעריק.. 

יענעם אָװנט איז לעבּהאַפּטער געווען און רעשידיק, 

עס זיצט דער טאַטע און עטליכע שכנים און צװישן זי 
אַ פרעמדער מענטש, אַ הויכער, מיט לאַנגע הענט, מיט דאַרע 
פיס, אין אַ לאַנגעף קאַפּאָטע, װאָס פון אונטער איר זעהען זיף 
קינדערשיקורצע הייזן און אויסגעקרימטע שיך. די בּאָרד אלז שװאַרץ 
און געדיכט און צוזאַמען מיט דעם שװאַרצן היטל בּאַדעקט זי זיין 
געויכט װי מיט אַ שוואַרצער מאַסקע און לאָזט נאָר שטעקן אַ לאַנ: 
גע בּלייכע נאָז. ער שטײט און שאָקלט זיך, װי אין אַ פרומטר 
יוםיכּפּורדיקער שמונה:עשרה, און מאַכט מיט די לאַנגע הענט און 
די פּאָלעס פון קאַפּאָטע װאַרפן זיך אויך נאָך... ער רעדט הויף 
און גיך, איבּערהיפּנדיק גאַנצע װערטער, און ציטנווייז רייסן 
אים איבּער די שכנים מיטן טאַטן און ענטפערן אים אַלע צװאַ- 
מען, אַמאָל מיט אויסגעשרייען און אַמאָל מיט גאַנצע, נאָר אומ: 
פֿאַרשטענדליכע זאַצן, | 
| = בי דער מאַמען דערוויס איך זיך, דאָס דער ייד איז פון 
ליד עי 

און בּיסלעכווייז הייבּ אלך אָן צן פאַרשטיין איינציקע שטיק. 
לעך פון זייער פאַרװיקלטן שמועס און ווייס שוין, דאָס דער הו* 
כער ייד איז געשיקט געװאָרן צו אַנטדעקן די זינד פון אַ יידישער 
װייבּל, װאָס איז ערגער פון אַלע אויסוואורפן, פון אַלע רשעים 
און אַפילן פון געשמדטע יידן, און ראַטעװען פון גרויסע צרות און 
שווערע זינד איר מאַן, װאָס וואוינט אין אַמעריקע, 

-- אַן אשת-אישי,, 

און איך פאַרשטײ שוֹקן, פאַרװאָס דאָס יידישע װײבּל אי 
פון לידע אַנטלאָפן און פאַרװאָס זי מוז פֿאַרבּאַהאַלטן ליגן איך 
אַ גויאישער שטובּ, בּיי אַדאַלקען, װאָס וואוינט הינטערן שטעטל, 

אויף מאָרגן האָט זיך אין חדר פון אינדערפרי נלט געלערנט 
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און עס האָט אויסגעזעהן אַזױ, פּונקט וי מיר זאָלן זיך ריכטן, דאָס 
בּאַלד װעט עמיץ קומען און שטערן אונז אין מיטן לערנען און 
דאָס עס איז דעריבּער בּעסער אויפצואװאַרטן בּיז איינער װעט קו 
מען און אַװעקגײן און לאָזן אונז צו רו. דער רבּי האָט נאָר 
געהייסן איבּערחזרן דאָס נעכטיקע און אַלײן איז ער געשטאַנען, 
אָנגעטאָן אין מאַנטל, בּיי דעם פֿאַרשװאָלענעם פענסטער און געי 
קוקט דורך דעם אױבּערשטן ווינקל פון שויבּ, װאָס איז ניט פאַר? 
פּראָרן געווען. 

און בּאַלד איז טאַקע עמיץ צוגעפאָרן צו אונזער חדר און ס'האָט 
זיך מיין טאַטע מיט דעם לידער יידן בּאַװיזן און אָנגעהױבּן אַיילן 
דעם רבּין, אָבּער ער האָט זיך לאַנגזאַם צוגעזעצט און נאָר קורץ 
געענטפערט : 

-- מען דאַרף נאָך צווייען, מען דאַרף אַ בּית.דין האָבּן, 

איידער עס זיינען נאָך צוויי יידן געקומען, האָבּן מיר זיך 
דערוואוסט, צו װאָס מען רופט מיט:אַמאָל אַ בּית=דין צונויף און 
מען רייסט אָפּ דעם רבּין פון זיין גרויסן חדר. און בּטעת אַלע זיינען 
אַװעקגעפאָרן, איז געװאָרן בּיי אונז משונה שטיל און אַלע האָבּן 
מיר זיך צוזאַמען אין אַ װינקל געזעצט און געטראַכט וועגן דעם, 
וי בּלייך און דערשראָקן דאָס זינדיקע װײיבּל װעט װערן, װען 
עס װעלן פּלוצלינג אַרײנקומען אין גוייס שטיבּל, מיט גאָטס 
| שליחות, פינף פרומע;יידן, בּייזע, מיט גרויסע שװאַרצע, טײילווייז 
גרויע בּערד און פרעגן אויף לשון-קודש: | 

--- יהודית, וואו איז דיין ממזר? 

און דערנאָך, װען זי װעט פאַר שרעק ניט פאַרשטײן און 
ניט קענען ענטפערן, װעט דער רבּי, דער עלטערער און פרימע= 
רער, מוזן אַלײין נעמען פון צּעט דעם אינגעװיקלטן ממור און 
בּאַװײזן אים אַלע איבּעריקע פיר יידן, כּדי זי זאָלן דערנאָך קע. 
נען עדות זאָגן װוי געהעריק, און װי דערנאָך װעלן זיי, מער ניט. 
קוקנדיק אויף קיינעם, מיט גערונצלטע שטערנט, מיט בּייז אַראָפּי 
געלאָזענע בּרעמען, גיך אַרױסגײן פון דעם אין:צווייען טמאידיקן 
אַדאַלקעס שטיבּלי.. . 

אַ גאַנצן טאָג האָבּן זיך אין מיין קינדערשן קאָפּ שווערע 
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און ניט-קינדערשע געדאַנקען געפּלאַנטערט און דער רבּי פלעגט 
מערקן, דאָס איך בּין ניט אַרײנגעטאָן אין דער גמרא און טראַכט 
פון אַנדערע זאַכן, און אײינמאָל האָט ער מיך פּלוצלינג אַ פרעג 
געטאָן, וואו איך האַלט... איך האָבּ מיט דער גאַנצער האַנט אויף 
דעם גאַנצן בּלאַט געוויזן.., 

און פרײיטאָג צו נאַכט און שבּת פאַר מעריב האָט מען װוי: 
דער אין קלייזל/ גערעדט פון דער אומגליקליכער שטאָט, װאָס 
האָט אַזאַ צעלאָזענע יוגנט און אַזעלכע חצופות, וי דאָס יידישע 
ווייבל, װאָס ליגט בּיי אַדאַלקען. 

און אונז, קינדער, פלעגט זיך דאַכטן, דאָס פון גרעסערע 
עבירות ווייסט שוין די וועלט ניט,, 


א 8 

פון יענער צייט איז שוין בּאַלד צװאַנציק יאָר פאַרבּייגע. 
לאָפן, ידישע שטעט און שטעטלעך בּרענען נאָך עד-היום, נאָר 
דאָס פייער בּרעכט שוין אויס גיט צוליבּ אשת-אישץ. יאָר ייערליך 
װואַרפן די פרומע יידן בּיים תשליך די אַלטע עכט:יידישע עבירות 
אין טייך אַרין און דאָס װאַסער טראָגט זיי אַװעק ווייט, ווייט און 
דערטרינקט זיי אין די גרויסע ימים, נייע װאַסערן בּרענגען נייע, 
אָבּער אַלמענטשליכע זינד. און בּיסלעכװייז פאַרגעסן שוין די נייע 
אויפגעקומענע דורות די שרעקליכע געשטאַלט פון די אַמאָליקע 
הונדערטער יידישע עבירות, וי די היינטיקע יוגנט האָט איר קינ2 
דערשע קריאת-שמע פאַרגעסן... 

און די אַמאָליקע מאוימדיקע װערטער זיינען פּוסט וי אַן 
אײ:שאָלעכץ אוֹן קלינגען שוין ניט מיט זינד און שרעקן ניט מיט 
סקילה און שריפה., זיי דערמאָנען נאָר די פאַרגאַנגענע קינדהייט 
און יוגנט, און כאָטש די לעצטע זיינען אַזױ טרויעריק און אײ1? 
ואַם געווען, װילט זיך דאָך, װער ווייסט פאַרװאָס, זיי צוריקקערן. 
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בּשעת זי טראַכט ועגן דעם, װען איז אין שטעטל בּעסער 
געווען : אַמאָל אָדער היינט ?--ווייס זי אַלײן ניט, װי צו ענטפערן 
אויף אַזאַ שווערע פראַגע. | 

אַמאָל איז דאָס שטעטל בּאַרימט געווען אין דער יידישער 
וועלט און געוועון רוישנדיק אוֹן בּאַלעבּט. בּיידע בתּי*מדרשים, 
דער אַלטער און דער ניער, זיינען איבּערפילט געווען מיט יונגע 
בּחורים, בּיי זי אין שטובּ האָבּן צוויי ‏ געוואוינט, שלאַנקע און 
שיינע, און איינער פון זיי האָט אַזױ גוט געלעבּט מיט איר על. 
טערער שוועסטער,,. פּרײיטאָג:צו-נאַכט פלעגן קומען צו איר שוועס: 
טער די החברתּ'עס און שטיל, מיט ציטערנדיקע שטימען, פונאַג 
דערפרעגן די סודות פון קליינעם צימער, וואו ער האָט געוואוינט 
און וואוהין די שוועסטער פלעגט אָפּט זיך גנבענען שטילערהייט, 
אויף די שפּיץ?פינגער, כּדי טאַטע:מאַמע זאָלן ניט דערהערן. בי 
יעדער פון די חברתּעס פלעגט זיך די בּרוסט וויגן און די פייכטע 
אויגן פינקלען מיט אַ פייערל פון אַ פאַרבּאַהאַלטענער קנאה און 
לײדנשאַפּטליכקײט, און קוקנדיק אויף דער שװעסטער, װאָס פלעגט 
זיצן צווישן זיי װי אַ גליקליכע און אויסדערװויילטע, און הערגדיק 
פונדערווייטנס איינציקע, אַבּיסל פרעמדליכע װערטער פון זייערע 
פאַרבּאָטעגע סודות, פלעגט בּיי איר, נאָך א קליין=מיידל דאַן, דאָס 
האַרץ קלעמען פון פאַרדרוס אויף דעם, װאָס זי איז נאָך אַזױ 
קליין און אַזױ קינדיש, און עס פלעגט זיך איר מיט בּענקשאַפּט 
װועלן אויסװאַקסן הויך, וי די שװעסטער, און שין װי זי און 
אפשר נאָך שענער.. 

אַמאָל, דאַכט זיך, איז דאָס שטעטל גרעסער און ליכטיקער 
געווען, אינדערפרי, בּייטאָג און פּאַרנאַכט אַלץ נייע, ינגע און 
הויכע, ניט קיין היגע מענטשן אויפן גאַס, בּין-הומנים, נאָך פּסח 
| און נאָך סוכּות, פלעגט אין שטעטל רוישן מיט די נייע געסט און 
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מיט קװאַרטירן פאַר די אָנגעקומענע. בּשעת דער טאַטע פלעגט 
צופרידן און שטאָלציק זיך בּאַרימען, דאָס דער שטעטלשער שול' 
הוֹיף אַנטהאַלט דעם אוצר פון גאַנצן פאָלק ישראל, פלעגט עס 
דאַן כּמעט ענליך זיין אויפ'ן אמת, און צייטנווייז, אין שטילע וויג. 
טער-נעכט, בּשעת עס פלעגט זיך דאַכטן, אַז מען הערט אין גאַנץ 
שטעטל, װי די דריי הונדערט יונגע שטימען זינגען אינם גײען 
און אַלטן בּית-מדרש זײערע הילכיקע גמרא:ניגונים, טלעגן בי 
די יידישע מיידלעך שטאַרקער די הערצער קלאַפּן און פילן, דאָס 
בּיי זיי אין שטעטל ליגט אַן אוצר פון יונגן גליק און דאָס יעדע 
פון זיי קען צוגיין און נעמען פאַר זיך אַ בּיסל פון גרױסן אוצר, 

בּיסלעכװוייז זיינען די ניגונים שטילער געװאָרן, די בֹּתי= 
מדרשים--גערוימער... און דאָס שטעטל האָט גע ניגונים דער: 
הערט און גייע מענטשן דערזעהן.. 

פון דער צייט, װען דער טאַטע איז צוריק געקומען פון 
שטאָט און דערציילט, וי דאָרטן זיינען די בּעלימלאכות איבער 
די גאַסן געגאַנגען און געזונגען, װי מ'האָט מכת-רצח געשלאָגן 
און װי ער אַלײן האָט אין אכסניא זייערע פּאַפּירלעך מיטן 
זשלום:עליכם" געזעהן, איז שוין פיל יאָר פאַרלאָפּן. דענסטמאָל 
האָט זי די נייעס פאַרוואונדערט געהערט און גיט געקענט פאַף= 
שטיין,, צו װאָס גייען עס בּעלי-מלאָכות--מן הסתּם, אַזעלכע יידן, 
ווֹי בּרוך דער שוסטער, אין לאַנגע קאַפּאָטעס מיט געדיכטע שװאַר. 
צע בּערד--איבּער די גאָסן און זינגען לידער און פאַרװאָס רופט 
זי דער טאַטע אמורדים" און רעדט פוֹן זי אַװוי דערשראָקן און 
בּייז, און װאָס איז דאָ אַזוֹינס אַ חשלום:עליכם" אויף פּאַפּירלעך.. 
דאָס איז שוין לאַנג, לאַנג געווען. און יענע צייטן זעהען אויס איצט 
אַזוֹי נאַאיוו און קינדיש, וי די צייטן פון צייכן-שפּילן אָדער פון 
שפּיל אין פערדלעך. פאַר דער דאָזיקער צייט פלעגן װאָס אַמאָל 
אָפּטער אָנקומען פון שטאָט בּפױט און פון דער גרויסער װעלט 
בּכלל װאונדערבּאַרע, אָפטמאָל אומפאַרשטענדליכע ידיעות ועגן 
אומגעהערטע, אויסערגעוויינליכע זאַכן. און אויף ימים:טובים האָבּן 
אָנגעפאַנגען זיך צו בּאַװײזן פון שטאָט היגע, שטעטלשע קינדער 
פון אָרימע עלטערן, אין קאַפּעלושן, קורצע סאַרע קורטקעס, וי 
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בּיי סטודענטן, מיט שװאַרצע שטעקלעך. געניטע שטעטלשע יונגע 
לייט פלעגן טייטלען אויף זיי מיט די פינגער: 

-- דאָס איז פון יענער זחברה".. 

שוין צוויי יאָר צייט, װי דאָס שטעטל האָט איר אײגענע 
וחברה", אַן אייגענע אָרגאַניזאַציע, מיט אַן אייגענעם שטעמפל, 
אויף וועלכן סיאיז אויסגעקריצט דערזעלבּער חשלום:עליכם", װאָס 
האָט אַזױ דעם טאַטן אַמאָל פאַרװאונדערט. און זי האָט שין 
לאַנג אירע אַמאָליקע בּיכער אויפגעהערט צו לעון און לעזט שוין 
גאָר נייע, גאַנץ אַנדערע בּיכער, בּיכלעך און בּיכעלען; האָט = 
צונגען, קרייזן, בּאַדאַרף טיילן ליטעראַטור און זיך טרעפן מיט 
מענטשן, און כאָטש אַמאָל, װען דאָס אַלץ איז נאָך נײ געװען . 
און ניט אױסגעפּרובט, האָט זיך איר געדאַכט, אַז פּאַר איר און 
פאַרן שטעטל פאַנגען זיך אָן גליקליכע, גלענצנדיקע צייטן, דאָך 
פילט זי זיך איצט איינזאַם, הילפלאָז און פאַרלאָזן, און דאָס שטעטל 
זעהט אויס װיסט און טרויעריק, וי אַ בּית:עולם... | 

פון אַלטן שטעטלשן לעבּן מיט זיינע אײגנאַרטיקע גליק. 
אוצרות זיינען נאָר בּרודנע שעױבּלעך געבּליבּן. עמיץ האָט איינ' 
געשמידט דאָס קלינע שטעטל אין דער אומגעהײערקײט פון 
וועלטילעבּן און האָט אַלץ אין שטאָט קליין און נישטװירדיק גע= 
מאַכט, די בּיידע בּתּי-מדרשים זיינען פּוסט און אָנשטאָט די יונגע 
און שלאַנקע זעהט מען נאָר איצט אַלטע אוּן איינגעהויקערטע אָדער 
מיאוסע און אָפּגעלאָזענע, װאָס זיינען ענליך אויף אַלטע, פון די 
אַנדערע, נייע, מיט וועלכע זי לעבּט איצט, פאַרלאָזט אויך, װער 
עס קען נאָר, דאָס קליינע שטעטל און גײט אַהין, אין גרויסע 
שטעט, וואו דאָס לעבּן זידט און בּרויזט, און קומען אַהֵיים אויף 
ימים=טובים לוסטיקע און צופרידענע און דערציילן אומגעוויינליך 
שיין פון דעם, וי מילעבּט דאָרט. ‏ / 

און דענסטמאָל זעהט אויס דאָס שטעטל נאָך טרויעריקער 
און עלנטער, און איר טוט װײי דאָס האַרץ און עס פאַרדריסט 
בּיז טרערן, פאַרװאָס איז זי א בּעל:הבּתישע מיידל, אַזאַ הילפלאָזע 
און אַזאַ עלנטע, און ניט קיין שניידערין אָדער זאָקףמאַכערין, 
װאָס קען--ניט פאָלגן דעם בּייזן אײנגעשפּאַרטן טאַטן און פאָרן . 
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וואוהין זי װיל. און עס דאַכט זיך איר, דאָס עס איז איגעריק און 
גיט נוציק דאָס, װאָס זי איז הויך און שיין און אפשר נאָך שע. 
גער וי איר שוועסטער אַמאָל,,. אין דעם װיסטן שטעטל איז סיי. 
זוי-סיי ניטאָ קיינער, וועמען זי זאָל בּאַגערן און ווער סזאָל בּאַ: 
גערן זי 

איינמאָל, אין אַ האַרבּסט.טאָג, האָבּן זיך די שטעטלשע בּעלי: 
עגלות צוריקגעקערט פון דער בּאַןסטאַנציע פריער װי געוויינליך 
און אויף דל פראַגן פון די פאַרוואונדערטע בּעלייבּתּים האָבּן זי 
נאָר קורץ אוֹן כּמעט בּייז געענטפערט: 

-- גיטאָ !א 

און ערשט שפּעטער אַבּיסל האָבּן זײי דערציילט אַזעלכע 
ווילדע זאכן,, אין וועלכע מ'װאָלט בּשום אופן ניט געגלױבּט, ווען 
זייערע געזיכטער זאָלן ניט אַזױ ערנסט זיין און די בּודעס--פּוסט... 
מען האָט געמוזט גלױיבּן.. 

זי האָבּן דערציילט, דאָס דער אומגעהייער גרויסער קער. 
פּער פון גאַנצן לאַנד, װאָס האָט מיליאַרדן הענט, װאָס ווייס ניט 
פון קיין רו, װאָס אַרבּעט אֵייבּיק און אָן אַן אויפהער, האָט מיט. 
אַמאָל אַ שטרייק געמאַכט. די בּאַן גײט ניט; די רעלסן ליגן װי 
טויטע גלידער, אין שטאָט איז פינסטער, וי אין אַ װאַלד, די מענטשן 
זיצן אין די הייזער פאַרשפּאָרט און האָגן מורא אַרױסצוגײן אויף די 
פוסטע גאַסן., און עס איז שוין קיין בּרויט ניטאָ אין שטאָט, און 
קראַנקע ליגן אָן רפואות און גוסס'ן, און קינדער ליגן פאַרשמאַכט 
פון הונגער... אוֹן קיינער,װײיס ניט, וען דאָס אַלץ װעט זיך ענ- 
דלקי. 

און בּשעת אין די בּעל:הבּתישע היוער און אין די בֹּתי. 
מדרשים, הינטער דער בּימה, זיינען קרייזלעך פון נייגעריקע געָ: 
זעסן און דערשראָקן גערעדט פוֹן דער אומגעריכטער נייעס און 
געפּרובט טרעפן, צוליב װאָס דאָס אַלץ האָט פּאַסירט, און וען 
דער סוף װעט קומען, -- האָט אויף דער חינטער:געסל, אין דער 
אלמנה'ס הייזל, די חסכאָדקע" אַ זיצונג געהאַט. | 

דאָרט האָבּן אַלע געואוסט, װאָס די נייעס בּאַטײט און 
פאַרװאָס האָט מיט-אַמאָל אַזאַ משונה זאַך פּאַסורט, נאָר קיינער פון 
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דער חסכאָדקע" האָט ניט געקענט זאָגן, װאָס זיי בּאַדאַרפן איצט 
טאָן, װי בּאַדאַרפן זיי אין דעם קליינעם פּאַרװאָרפענעם שטעטל 
מיטווירקן אין דער גרויסער אָנגעשטרענגטער אַרבּעט, װאָס פירט 
זיך דאָרטן ווייט:ווייט אין די גרויסע שטעט. און אַלע האָבּן דע: 
ריבּער גערעדט קורץ און אָפּגעריסן און האָבּן איינע אויף די 
אַנדערע געקוקט הילפלאָז און פאַראומערט, װי בּאַשטראָפטע. און 
בּשעת עמיץ האָט פאָרגעלײגט, מען זאָל אַן אַלגעמײנעם שטרייק 
דערקלערן און גיין מיט אַ זדעמאָגסטראַציע", האָט קיינער אַפילו 
ניט געפּרובט דעבּאַטירן, און איינציקע האָבן נאָר מיט אַ פאַר= 
קרימטן שמייכל געעגטפערט: 

-- בּיי אונז,.. אַן אַלגעמײנער שטרייק! 

-- אפשר אויפ'ן שול-הויף דעמאַנסטרירן ?!,, 

און מ'האָט ניט ערנסט געלאַכט.. 

פאָרן אין שטאָט און דאָרט זיך דערוויסן, װאָס זיי האָבּן צו 
טאָן, ‏ איז אויך געווען איבּעריק און אפשר אינגאַנצן אוממיגליך, 
פאָרן אַהין און צוריק מיטן פור בּאַדאַרף דריי-פיר טעג געדויערן 
און פאַר דער צייט קען זיך די װעלט איבּערקערן. דערצו האָט 
נאַך איינער דערציילט, דאָס ער האָט זיך שוין נאָכגעפרעגט בי 
די בּעלי:עגלות און קיינער פון זיי, אַפִילוֹ קריסטן, וילן בּשום 
אופן ניט פאָרן אַהין, װאו עס טוען זיך אַזעלכע שרעקליכע 
מעשים, 

דער, װאָס האָט דערציילט, איז געווען אַ שטאָטישער סטאָלער, 
װאָס האָט געמוזט וואוינען אין אַ קליין שטעטל, וייל אין שטאָט 
האָבּן אים שוין אַלע בּעלייבּתּים געקענט אוֹן אוױף אַרבּעט ניט 
גענומען. בּשעת ער האָט גערעדט, האָבּן בי אים די ליפן געצי= 
טערט און דאָס מוֹיל האָט זיך מאַנכסמאָל געקרימט, װי בי אַן. 
אַלטן אָדער װי בּיי אַ מענטשן, װאָס האַלט בּיים וייגען און ווען 
ער האָט געענדיקט און עס איז אין שטיבּל מיט אַמאָל שטיל גע5 
װאָרן און אַלע האָבּן קעגן זיך געקוקט און געטראַכט פאַר זיך; 
האָט ער מיט-אַמאָל זיך אױפגעכאַפּט פון בּאַנק און געואָגט: 

-- אִיך גיי צופוס !.., 

אין ערשטן מאָמענט האָט אים קיינער ניט פּאַרשטאַנען און 
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גיװאָט געמיינט, דאָס ער היל פון דער חסכאָדקע? אין שליחות 
גײן צו דערוויסן זיך, װאָס עס הערט זיך אין שטאָט; וי מענטשן, 
צו ועלכע פרעמדע שטײען:צו מיט נאַרישע עצוֹת, בּשעת עס 
סוען זי די ציין װײ, האָבּן עטליכע מיט כּעס און מיט קוים פאַר; 
בּאַהאַלטענער שנאה געענטטערט: 

-- מען דאַרף ניט! מען בּעט אייך ניט! 

און ערשט שפּעטער, װען ער האָט פארוואונדערט אָנגע? 
קוקט זי און געפרעגט צעטומלט: שװאָס ? חווער ?*--האָבּן אַלע 
מיט:אַמאָל פאַרשטאַנען זיער פעלער און ניט געוואוסט װאָס צו 
ואגן.., | 
עפּעס שווערס וי בּליי איז געלעגן בּיי אַלעמען אויף די 
הערצער און געדריקט. צוליב דעם, װאָס קיינער האָט ניט געהאָט 
װאָס צו ראַטן, און צוליבּ דער אַלגעמײנעך פאַרלעגנהייט, האָט 
מען גיך די זיצונג געשלאָטן און מ'האָט אָנגעפאַנגען זיך פונאַג. 
דערצוגיין, זי און נאָך איינער, אַלונגער בּחור'ט, זיינען געגאַנגען 
דעם סטאָלער בּאַגלײטן. סיאלן געװוען פינסטער און בּלאָטיק און 
שטיל און נאָר צייטנווייז פלעגט עמיץ פון זיי שרייען צו איר: חהיט 
זיך!?" און עס פלעגט ווייטער שטיל זיין. גלייך הינטערן שטעטל 
זאָבּן זיי זיך אפּנעשטעלט און דער קנגער בּחור'ל האָט דער 
ערשטער איר אומפּאַרשטענדליך געזאָגט. 

-- גו גייט שוֹין צוריק ! 

און זי האָט אים אָנגעקוקט דערשטויגט און איידער זי האָט 
גאָך ציט געהאַט צו פרעגן, פאַרװאָס גייט ער ניט צוריק, האָט 
ער שטיל צוגעגעבן; 

-- איך גי מיט אים |.. 

מיט עפּעס אַ קעלט איז דאָ הארץ פאַרלאָפן און פאַרגלי. 
ווערט געװאָרן, און גאָר דל.װערטער פון פריינדשאַפט און האָפע; 
בנג זײגען שטעקן געבליבּן אין האַלן, וי בּייגער, און האָבּן גצָ; 
שטיקט. זי האָט גאָר קוים די האנט זי געגעבּן און -- געבּליבן 
שטיין... אַרום איז פינסטער געווען. לינקס איז דאָס שטעטל געָף. 
לעגן, וי א גרויסע שװאַרצע בּלאָטע, אין װעלכער עס האָבּן עט. 
ליכע טונקעלע פייערלעך געבּלישטשעט, רעכטס איז געשטאנען 
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דער װאַלד, אַ גרויסער, אַ געדיכטער, אַפאַרטראַכטער,.. און אפשר 
עטליכע מינוט איז זי געשטאַנען צוישן גרויסן װאַלד און קליינעם 
שטעטל און האָט מיד געטראַכט פוֹן דעם, װאָס עס. טוט זיך איצט 
אין דער גרויסער וועלט הינטערן װאַלד און װי שער איר איז 
און כּמעט אוממיגליך, גלייך וי זיי, פריי און מוטיק, בּיי קיינעם 
ניט פרעגנדיק, קיין זאַך ניט האַבּנדיק, מיט הוילע װעגישטעקנס 
דורכגיין דעם װאַלד און קומען אַהין, אין דער גרויסער, רוישנ= 
דיקער, בּאַלעבּטער שטאָט... אין די פאַרטרערטע אויגן האָט די 
פינסטערניש אויסגעזעהן אומגעוויינליך געדיכט און האָט אינגאַנצן 
איינגעשלונגען די צוויי שאָטנס פון די פרייע װאַנדערער, און נאָר 
איין מאָל האָט זיך איר אױיסגעדאַכט, דאָס אַ בּאַקאַנטע שטים רופט 
זי אָן מיט איר נאָמען און הייסט גיין אַהײם, װײיל עס איז 
שפּעט.,, 


שִ אצי 
* 


אינדערהיים זייגען מיטן טאַטן האָלץ=סוחרים געזעסן אוֹן גע 
האָט אַ לאַנגן פאַרװיקלטן חשבּון, איינגענורעט אין קישן אי זי 
געלעגן אין אַ פינסטערן צימער און האָט געטראַכט װעגן זיך, 
וועגן דעם אַמאָליקן לעבּן פון איר שוועסטער, װאָס זי האָט אַזֹ 
מקנא געווען, און וועגן דעם, װאָס עס װעט זיין, נאָר אין צווייטן 
צימער האָט מען משונת חויך, און צייטנווייז עטליכע שטימען 
מיט-אַמאָל, גערעדט פון שפּאַלן, שניפּער און קלעצער, און אי 
נער, מן הֹסתּם אַגראַבּער רויט-געלער ייד, פלעגט אַלע װײילע 
מיט אַ װידערדיקער שטים אויסשרייען לאַנגע אומפּאַרשטענדליכע 
לשון-קודשדלקע פראַזן און עטליכע מאָל נאָכאַנאַנד זי איבּעריחור'ן, - 
מן הסתם צוליבּ דעם האָט דער קאָפּ װײי געטאָן ביז איבּלקײט 
און די געדאַנקען האָבּן זיך געפּלאָנטערט, װי אין אַהיץיקרעגק, 
און עס האָט זיך איר געדאַכט, אַז ווען די סוחרים זאָלן אַװעק. 
גיין און אין שטובּ זאָל װוערן זעער רואיק, {װאָלט זי אפשר גע" 
קענט בּאַטראַנטן וי געהעריק איר לאַגע און געפינען אַן אויסוועגי.. 

די סוחרים זיינען בי שפּעט אין דער נאַכט געזעסן. 


4 יק 





אַ מאָל, 


סיאיז געווען שפּעט אינאָװנט; איבּער אונו אָבּער איו נאָך 
אַ צרייטער ליכטיקער הימל געהאַנגען. אויפן ווייטן צפון ווייסן 
יט די הימלען פון רואיקער מעסיקײיט: װוינטער ליגן זי מיד און 
פֿאַרפיגסטערט און קוקן בּלינד און שטאַר, און גאָר אויף א שעה 
אָדער צוויי עפענען זיי קוים זייערע קראַנקע פאַרגעפּלטע אוגן, 
און דעמאָלט קומט אָן דער קורצער װינטער-טאָג... דערפאַר וילן 
זי גיט זומער-צייט טונקל ווערן און ערשט שפּעט אין אַװגט פאַר: 
מּאַהאַלטן זי זייערע בלענדנדיקע צינטלעןך שטראַלן און לאָזן. 
איבער גאָר לאַנגע פּורפּור-סטענגעט אויף די ראָנדן, איבער די 
הויכע בּערג און דעם געדיכטן שװאַרצן װאַלך,. 
מיר אַלע, 8 קאָלאָגיע פאַרשיקטע, זייגען אין יענעם אַױנט 
געזעטן ניט ווייט פוגם דערמל,. אויפן רעכטן, בערגיקן ברעג פון 
טי און געװאױס: ס'איז 8 פּאָטט:טאָג געווען. 
מיר זייגען שוין צוגעווייגט געווען איין מאָל א װאָך צו װאַרטן 
אויף דער פּאָסט, אָבּער יעגעם מאָל האָט כּמעט קיינער פון אונן 
ניט געװאַרט אויף איר מיט אַזאַ אומגעדולדיקייט און ס'איז גיט 
געוואַקטן קיין געפיל פון מאַכטלאָזן פּאַרדרוס און פון פאַרװאָגלט: 
קייט, װײ ווינטער אָדער יעטצייט, וען די פֿאָסט פלעגט פאַר: 
שפּעטיקן. מלר זיינען יונג געווען און די פאַרשװענדערישע זן 
פון קורצן סיבירער זומער פלעגט אונו פאַרשיכּוױן און לאָזן דאַכטן, 
אד מיר ואויגען דאָ גוטוויליק, וי אויף אַ פרייער זומער:ואוינונג, 
און אָן די פֿאַרגאַנגענע צײטן פלעגט גאָר קוים-קוים און גיט: 
דייטליף דערמאָנען דער שטילער טרויער, וועלכן ווייטע הימלען, 
פּורפּור-ראָנדן, אָדער פֿאַרטראַכטע ביימער באַשאַפן שטענדיק... 
און נאָר אייגער פון אונו, 8 קראַנקער און אַן עפלנטער, 
װאָס פלעגט שטענדיק װאַרטן אויף װיכטיקע פרטו פון װרוסלאַגזײי 
און זך אַלע מאָל ריכטן, אז הײנטיקס מאָל װעט אים די פּאָסט 
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בּדענגען עפּעס אומגעװייגליכס, װאָס װעט בּיזן גרונד אומענדערן 
זיין לעבּן צום גוטן,--דער איז דעם ‏ מאָל אוֹיך געזעסן בּאַזונדער 
און אָנגעשפּאַנט געקוקט אינדערווייטנס און זיך צוגעהערט װאַכי 
זאַם, צו פאָרט ניט די פּאָסט. 
ער האָט זי דער ערשטער דערזעהן, און זיך גלייך אַריבּער. 
| געשיפט אויף יענער זייט. מיר זיינען געבּליבּן.. 


אין שטילע זומער:אַװונטן קלינגט דאָס פרויען:לאַכן, וי קליי. 
נע גלעקעלעך פון ריינעם זילבּער, און דאָס געזאַנג פון בּרייטע, 
געדיכטע בּרוסט:שטימען הערט זיך מוטיקער און דרײסטעריי 
אויפן טייך בּיי אונז האָט דעריבּער דער אײבּיקער טרוער גע' 
זונקען אין טיפטר פרייך פון לעפן, און אונטער דעם אָפענעם 
הימל האָט די יוגנט דעם פאַרגעטענעם ערד.יום;טוב געפייערט און 
לידער פון פרילינג געזונגעןײי 

קיינער האָט ניט געהערט, וי ער איז צוריק געקומען, און 
ווען מ'האָט אים בּאַמערקט, איז פּלוצלינג שטיל געװאָרן: אַלע 
מיט-אַמאָל האָבּן זיך צו אים אַ װאָרף געטאָן און גיך און אָפּגעריסן 
געפרעגט אייגס און דאָס זעלבּט: 

-- בּריוו ?,., 

ער פלעגט שטענדיק זיין פּאַרטרױיערט און רעדן לאַנגזאַם 
און צעשטרייט: נאַר איצט האָט ער עפעס צו לאַנג געשויגן 
און משונה, כּמעט בּייז און קרענקליך געענטפערט: 

-- סיאיז דאָ! ס'איז דאָ!., 

און האָט צוֹגעגעבּן : 

-- אין ווילנע,.. דעם 1:טן מאַי.,, האָט מען געשמיסן זי 

זיין טרוקענע שטים האָט אײנאַרטיץ די קורצע זאַצן פון. 
בּריוו איינע נאָך די אַנדערע געלעזן און געציטערט. יעדער זאץ 
פלעגט פאַלן אויף די הערצער, װי אַ משא פון שטיינער, און סמיען 
זי מיטן גיפט פון פאַרשטיקטע לסורלם, פון בּרענענדיקער שאַנדע 
און זידנדיקן האַס, קיינער האָט בּיזן סוף דעם בּריוו ניט געהערט. 
איינער אַ בלייכער, מיט פאַרבּראַכענע הענט אויפן קאָפּ, פלעגט - 
אַלע וילע אַפּלויפן אַ שטיקל פון אונז און צוריק צו אונז צ 
לויפן שרייענדיק: 
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-- געשמיסן ! געשמיסן !.. 

און זיך דריקן די שלייפן,,, 

און ס'איז געװאָרן שטיל אויפן בּרעג פון טייך און טרויע, 
ריק. איבּער אונז איז געהאַנגען אַ בּלייכער הימל אָן שטערן. דער 
טייך האָט זיך געצױגן, וי אַ שװאַרצע סטענגע פון קרעפּ, און 
עס האָט זיך געדאַכט, אַז עס שװעבּן צװישן אים און דעם הימל 
די אױסגעפּײניקטע מאַרטירער-נשמות, װאָס זיינען צו-פרי אויף דער 
ערד געקומען און געמוזט אונטערגיין... און יעדער האָט שטיל 
געטראַכט בּאַזונדערי., 

שפּעטער האָט קיײנער פון אונז זיך ניט געקאָנט דייטליך 
דערמאָנען, װער עס האָט דער ערשטער אין יענעם טרױיער-אָוונט 
אַ פרייליכע, מוטיקע ליד אָנגעפאַנגען צו זינגען; אָבּער בין 
שפּעט אין דער נאַכט האָבּן לידער פון אײיבּיקן פרילינג, פון יוגנט 
און שפּראָצנדיקן לעבּן די שאָטנס פון שרעק און פון פּין, װי 
מיט שמות, געטריבן,.. און אין דאָרף, וואו מען האָט געוואוסט, װיי 
מיר װאַרטן אַלע װאָך אויף דער פּאָסט, און געהערט אונזער גע. 
זאַנג פונדערווייטנס, האָט מען גערעדט, אַז די פּאָליטישע האָבּן 
הייגט מן הסתּם אַ פרייליכע פּאָסט ערהאַלטן.. 





צו דער צווייטער פּאָסט איז אונזער קאָלאָניע שוון קלענער 
געווען: מען איז געלאָפן,. | 7 
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אַ גאַנצן טאָג האָט זיך קיינער פון ווייסן פּאַלאַץ ניט בּאַײ 
וויזן און ס'האָט אויסגעזעהן אַזױ, װי דער פּאַלאַץ װאָלט צוליבּ. 
אבלות זיך פּאַרשלאָסן פון אינעװײיניק און אַ טרויעריקער זיך אָפֿי 
געװונדערט פון די איבּעריקע הייזער אַרום. אוֹן כאָטש די, װאָס 
האָבּן אַרום פּאַלאַץ געוואוינט, האָבּן געטאָן זייער אַרבּעט װי 
שטענדיק, דאָך האָט זיך אַ גאַנצן טאָג געפילט בּיי אַלעמען אַזאַ 
שווערע מידקייט, אַז קיינער האָט ניט געװאָלט נאָכגרעגן גענויער, 
װי און צוֹליבּ ‏ װאָס דעם פּריציס טאָכטער האָט זיך װאָס לעבּן 
גענומען, און אַז עס איז אָװנט געװאָרן, איז געװאָרן אַרום שט= 
לער וי געוויינליך און אויפן פּריצישן סאָד בּיים פּאַלאַץ האָט 
זיך אױסגעשפּרײט אַ פאַרשוויגענער צער. פון פריען אָװגט בּיון 
זון-אויפגאַנג פלעגט שטענדיק אומגיין איבּערן סאָד אַ וועכטער, 
משה מיט זיינעם אַ משרת, אַ קליין יינגל, און היט. אין דעם 
אָוונט אָבּער האָט זיך ניט געװאָלט קלאַפּן אין װעכטער-צלעך 
אוֹן אומגיין צװישן די נאַכטײשאָטנס,. אַרומגענומענע מיט דער 
אומּאַװועגליכער שטילקייט, זיינען זי בּיידע, אַיינגעבּױגענע און 
שווייגענדיקע, געזעסן בּיי זייער שטרויענער בּודקע און פאַרטראַכטש 
געקוקט קעגן זיך און זיך װאַכזאַם צוגעהערט צו דער אַרומיקער 
טונקלקייט, | 
= =---א) די לעגענדע װעגן דעם, אַז א יד איז אמאָל געװען א קיגיב 
אין פּױלן, גייט אום צװישן די יידן אין ליטע און פּױלן און איז אויך פאַר" 
שריבּן אין פיל װאַריאנטן. אין דער דערציילונג פונם װעכטער זיינען פארמישט 
צװײי בּאַזונדערע לעגענדן--װעגן שאול װאַהל (א װירקליכער היסטאָרישער פערזאָן, 
אַ גרויסן סוחר און אָטקופּשטשיק), װאָס האָט, לויט דער לעגענדט, רעגירט אַ טאָבֿ. 
(לויט אײיגיקע---אפילו עטליכע חדשים) איבּער פּױלן נאָך סטעפאן באַטאָריעפ 
טויט, און ועגן אַברהם דעם פולװערטרעגער פּאָרכאָװגיק אָדער קאָראָבּעלניק), 
שוין געװיס אינגאַנצן א לעגענדאַרע פּערזענליכקײט, ועלכע איז כלומר'שט אין' 
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נידעריקער, אויפן לאָנקע, איז געלעגן א געדיכטער מילף, 
בּלייכער געפּל און פונווייטן האָבּן זייגע שטיקער אויסגעזעהן וי 
אַײנגעװיקלטע אין בּרייטע יום.כּיפּור-קיטלען, פאַרבּלאַנדזשעטע, 
איינזאַמע שאָטנס. ס'איז געווען טונקל; נאָר פאַר די אויגן האָבּן 
געשימערט מיקראָסקאָפישיקלײנע ליכט-פונקען און פלעגן זיך צייטג. 
ויז צונויפגיסן אין ווייכע און צאַרטע סטענגעס פון רעגנבּויגן? 
פאַרבּן און דעמאָלט פלעגט עס אויסזעהן, פּונקט וי די נידעריקע 
שוװוער-בּאַפרוכטעטע בּוימער װאָלטן זיך אָנהײבּן ציען אַרוֹיף אין 
דער הויך און איינוויקלען זײערע שפּיצן אין די פלאַטערנדיקע סטענ; 
געס פונם אָװנט:ליכט, און אַז צייטגווייז, = אומגעריכט און אָן 
אַ סיבה, פלעגן אָנהײבּן פאַלן אייגע נאָך די אנדערע שווערע עפל 
פוֹן די בוימער און עס פלעגט זיך דייטליף הערן, וי קורץ דער 
עֹפּל רײיסט זיך אָפּ פון צווייג, וי ווייך און מוטערלַיך עס נעמט 
אים אויף דל גרינע פייכטע ערד, און עס פלעגט זיין משונה צו 
פילן, װי לאַנג עס געדויערט די איינציקע רגע פון זיין פּאַלן,.-- 
פלעגט משה שטיל, וי אַ סוד דערציילנדיק, אױיסשפּרעכן : 

-- עפּל פֿאַלן,, 


און טרויעריק מיטן קאָפּ צושאָקלען. איין מאָל האָט עִב 
נאָכדעם אַ לאַנגע ווייל געקוקט צום הימל און האָט צוגעגעבּן 

-- שטערן פאַלן אויך... אַז עס קומט זייער צייט. אוֹן מענטשן 
פאַלן, און פּאַלאַצן פאַלן אויך, בּחור'ל, בי אונז זיינען אמאָל פאַ. 
לאַצן געווען און זיינען אויך צעפאַלן.. 
גאָר אַלטע צייטן אויסגעקליבּן געװאָרן פאַר א קיניג בּיד פאָלגנדיקע אומשטאנדן; 
די פּוילישע שליאַכטע האָט געדאַרפט קלייבן א קיניג; זי האָט זיך בּשום אופן 
ניט געקענט צונויפרעדן, צום סוף האָט מען בּאַשלאָסן אויסצוקלייכן פאַר 8 קיניג 
דעם, װער עס װעט מאָרגן אינדערפרי דער ערשטער אָנקומען אין שטאָט. 
אָנגעקימען אין אברהם דער פּולװערטרעגער. מ'האָט אים געמאכט פאר א קיניג, 
ער האָט געבעטן אַ טאָג צײט אױף זיך מישב צו זיין און האָט איבערגעגעבן 
זיין קרוין דעם ערשטן פּיאַסט (אן אַלטע פוילישע קיניגליכע דיבאסטיצ), 
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די װאַנט פון פּאַלאַץ מיט אירע ניט-בּאַלױכטענע פענסטער 
הענגט אַנטקעגן, װי אַ גרויסער פאָרהאַנג פון וייסן לײנװאַנד 
משונח דורכגעריסן אין שװאַרצע לעכער. די שטיקער נעפּל קריכן 
לאַנגזאַם אום פונווייטן און עס פאַלבּן זיך זייערע בּלייכע תּכריכים? 
קליידער. משה'ס גרויסער געדיכט-בּאַװאַקטענער שװאַרצער קאָפּ 
שאַקלט זיך שטיל צום טאַקט מיט זיינע קורצע, אײנציקװייןגע? 
ציילטע ווערטער און אין דעם אומבּאַשטימטן ליכט פון אָװונט זעהט 
ער צייטנווייז אויס אָפּגעטײלט פון משה'ס קערפּער.. און דאָס אַלץ 
װאַרפט אַ מורא אויף דעם קליינעם יינגל.. | 

-- בּיי וועמען.., פּאַלאַצן ?י. 

-- בּיי וועמען,. פרעגסטו. בּיי די בּני-מלכים, בּחור'ל, בי" 
מיר, למשל. דער ניינטער דור פון אַ מלך בּין איך... 

== ,,, מיין זעקסטער עלטער:זיידע, בּחור'ל, איז אַ מלך גע 

ווען, אַ ייד, אַ קאָראָבּעלניק, אַ קלוגער ייד, װאָס האָט אַ וועלט 
געזעהן, אַ וועלט אויסגעװוען. און אין זיין וועג איז ער זיך גע* 
פאָרן װי שטענדיק, אײינמאָל אויף אַ גרעבּליע, נעבּן אַ פּאַלאַץ, 
נעבּן אַ ווייסן פּריצישן פּאַלאַץ, בּחורל, האָבּן אים פּויערים און 
פּריצים אָפּגעשטעלט: ר' שאול, זיי אונזער קיניג. נעם דיר דעם 
ווייסן פּאַלאַץ, נעם דיר דאָס גרויסע לאַנד, די טאַטרעױבערג, 
זייער פּערל:שניי, די בּרייטע טייכן, די גרויסע וועלדער און די 
טאָלן:גרינס, זי אונזער קיניג., און עס איז דעמאָלסט, בּחור'ל, 
געווען א זומער-טאָג, וי דער היינטיקער, אַ ליכטיקער און אַ רייי 
נער, און דאָס קאָרן און דער ווייץ איז װי גאָלד געלעגן אויף 
דעם בּרייטן לאַנד, און פונדעסטוועגן האָט ר' שאול געבּעטן בּיז 
אויף מאָרגן צייט אויף ישוב-הדעת. ר' שאול, בּחור'ל, האָט זיך 
מישב זיין בּאַדאַרפט. 

-- און דערווייל, בּחוריל, האָט מען מיין עלטער.זיידן אין פּאַי 
לאַץ אָפּגעפירט, אין אַ גרויסן, ווייסן פּאַלאַץ פון מירמלשטיין, די קרוין 
פון לאַנד אָפּגעגעבּן אים, אויפן טראָן אים אַרופגעועצט און געי 
לאָזן אַלײן, און אַזױ איז ער אַ גאַנצן טאָג אויפין טראָן געזעסן. 

-- מן הסתּם איז אַזױ בּאַשערט געווען, אַז גראָד אין יענעם 
אַװנט זאָל קומען אַ צייט פּאַר צוויי שטערן פון הימל אַראָפּצו 
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פאַלן און ס'האָט בּאַדאַרפט אַזױ זיין, אַז ר' שאול זאָל די רגע 
פון זייער פאַלן זעהן אָט דעמאָלט האָט זיך זיין ישוב-תרעת 
געענדיקט. ער איז אַרוס פון ווייסן פּאַלאַץ, אַהין צוֹ דער גרעבּליע 
געגאַנגען און האָט קורץ געואָגט צו די קינדער פון גרויסן לאַנד; 

זשאול אין ניט מרוצה. שאול פאָרט ווייטער זיין װעג":. 

-- און דערנאָך, בּחוויל, האָט ער זיך אויף זיין װעגל מיט 
דער קאָראָבּעלקע געזעצט און האָט זיך װידער געלאָוט פאָרן 
נע:ונד איבּער דער װעלט פון איין דאָיף צו דעם אַנדערן, פוך 
איין שטאָט צו דער אַנדערער.. 


ס'איז קענטיק געווען, אַז ער האָט בּאַדאַרפט נאָך װאָס זאָגן 
און דערציילן דעם סוף פון זיין עלטער:זיידן, װאָס האָט שוין גע" 
האַט אויף זיך אַ קיניגליכע קרוין און זיך פון איר אָפּגעזאָגט, 
נאָר משה האָט מיטיאַמאָל איבּערגעריסן און איז אויפגעשפּרונגען; 

-- עמיץ פאָרט ! 

פאַרבּײ ‏ דעם סאָדפּאַרקאַן האָט זיך פון דער פינסטער: 
ניש געצויגן צום פּאַלאַץ אַ לאַנגער שאָטן פון אַ פּריצישער קאַרע. 
טע. און מיט?אַמאָל האָבּן זי זיך ביידע דערמאָנט, װאָס פאַר 
אַ משונהידיקער טאָג הייגט איז געווען און פאַרװאָס דער ווייסער 
פּאַלאַץ שטייט אַ פינסטערער, און ס'האָט זיך מיט בּענקשאַפט גע= 
װאָלט וויסן, װאָס טוט זיך דאָרט אין אים, אין אָפּגעזנדערטן און 
פאַרטרויערטן, װוער זיינען די אומבּאַקאַנטע מענטשן פון קאַרעטע, 
װאָס זיינען אין אַואַ טרױער-אָװונט אין געסט געקומען, און פאַר? 
װאָס אַ פריצ'ס אַ טאָכטער האָט זיך בּאַדאַרפט דאָס לעבּן נעמען, 
נייגעריקע, פאַרקלערטע וועגן פאַרװויקלטן אין פאַרבּאַקאַלטענעם שנור, 
װאָס בּינדט צוזאַמען זיי, די סאָד-װעכטער, דעם פּריץ פון וייסן 
פּאַלאַץ, זיין טויטע טאָכטער, די אָוונט:געסט און די נאַכט:חלומות 
וועגן דעם זעקסטן עלטער:זיידן, װאָס איז אַ טאָג אַ מלך געווען,-- 
זיינען זי בּיידע לאַנג געשטאַנען בּײ דער הינטערװאַנט פון פּאַ. 
לאַץ און זיך צוגעהערט. און בּשעת די פינסטערע פענסטער האָבּן 
מיט:אַמאָל אויפגעלעבּט און אַרײנגעקוקט אין סאָד אַרײן מיט 
לאַנגע פּאַסן פון בּלייך:געלבּן ליכט, האָט משה דער וועכטער פאַר. 
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געסן, װאָס אין יענעם טאָג האָט פּאַסירט, און האָט פּלוצלינג, 
אַ בּייזער און אַן איינגעהויקערטער אָנגעהױבּן קלאַפּן אין זיין 


גרויסע וועכטער-בּלעך. 
די טרוקענע קלעפּ האָבּן די נאַכט:שטילקײט אויף שטיקער 


צעריסן, 





בּיים שאַמאַן 
(א קאפּיטל פון אַ דערצײלונג), 


אין דער היים איז איצט אלול, שוין אפשר ראָש:השנה; דאָ, בּיין 
אָסטיאַקישן שבט'ל,, איז אויך עפּעס א יום:טוב. נעכטן און אייערגעכטן 
פאַרן זון:פאַרגאַנג איז מען געשטאַנען בּיים טייך, צוערשט מיטן פּנים 
צום מזרח, צום בּאַרגיקן בּרעג פון טייך און געבּוֹקט זיך צום גאָט פון 
דער זון, דערנאָך מיטן פּנים צום דרום,. צום גרויסן פעלז, װאָס לויערט 
איבּערן טייך, װי אַ ריזיקע חיה, און בּאַשיצט דעם קליינעם שבט פון די 
בּייזע גייסטער, װאָס קומען פון אַרױיף:װאַסער, פון די ווייטע געגנטן, 
וואו עס ואוינען רייכע, נאָר פיינדלעכע און אַכוריותדיקע פעלקער; 
געבּוקט זיך צום צפון, צו דער אומגעזעענער הױפּטשטאָט פון די וואונ: 
דערלעכע גײיסטער, װאָס האַלטן אין זייערע הענט די שטאַרקסטע ווינטן 
און זיינען די בּעליבּתּים = איבּער אַלע חיות און פישן און װאָס פון זֵיי. 
ער ווילן ווענדט זיך דאָס, וויפיל ווייסע פוקסן עסװעלן.קומען -אַהער אין 
די קאַפּקאַנעס פון אָרימען שבט, אָט די געגאַרטע ווייסע פוקסן פון דער 
גרויסער טונדרע, װאָס זייער ווייכע און געדיכטהאָריקע פעל איז אַזױי 
בּאַליבּט בּיי די סוחרים; און נאָך לענגער געבּוקט זיך צו מערב, ואו 
עס זיצט דער אַלמעכטיקסטער גאָט פון דער װעלט, װאָס נעמט:אויף 
אויף זיינע הענט טאָג:טענלעך די זון, אַז זי קומט צו אים אוֹיף נאַבט. 
לעגער. / 

דערווייל איז נאָך זומער. אין גיכן, אַמאָל אין אַן אָװנט, װעט זיך 
פּלוצלינג אויפהייבּן אַשטורעם:װױינט, װעט אַרופשלעפּן אויפן הימל גע? 
דיכטע טינטשואַרצע װאָלקנס און אָנהײבּן שמייסן מיט אַ קאַלטן שטע. ‏ 
כעדיקן רעגן, אויסגעמישט מיט שניי; פון דעמאָלט אָן װעט זיך שוין 
די זון חדשים:לאַנג ניט בּאַװייזן. דערווייל איז אָבּער שטיל און װאַרים, 
נאָכן פלאַקערן פון זומער, װי אַ פאַרשפּעטיקטע כּלה נאָך שטורימדיקע 
יוגנטײיאָרן, לייכט די זון בּלייך, גייט וי אָפּגעזונדערט אָן אַ זייט, אי: 
בּער דער צפונ'דיקער העלפט פון הימל, נאָר אויף דער ערד פאַרשפּרײט 
זי א מנוחח'דיקע, אַ ליבּלעכע, א בּיסל אַ טרויערדיקע ליכטיקיימח: דער 
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הימל איז לױטער-קלאָר, אולסגעטאָן די פאַרשײידנפאַרבּיקע פֿלאַמיגע קליל= 
דער פון זומער און עניוות'דיג איינגעוויקלט זיך אין בּלוען; דער װאַלד 
שטייט רואיק, קהלת'דיק אויפגעקלערט, מיט גראָע האָר פון די בּלעטער: 
בּוימער אויפן שװאַרצן קאָפּ, 

עס איז לם:טוב. אַ גרויסער עוֹלם האָט זיך הײנט געלאָט אין 
וועג, צום קרעמער אין רוסישן דאָרף, מיט פולע שיפלעך װילדע איג= 
דיקעס, װאָס דער חסד פון גאָט האָט היינטיקס יאָר הונדערטערווייז גע: 
טריבּן אין די אָסטיאַקישע נעצן. חאַנאַלס מאַן איז אויך אַװעקגעפאָרן 
און איבּערגעלאָזן אין דער היים דעם טאַטן, דעם אַלטן שאַמאַן. זיצן 
מיר בּיידע אויף דער ערד, פאַר זיין יורטע, די פיס אונטער זיך, געבּן 
אונז ליגט אויסגעצויגן חאַנאַל, דעם אַלטן איז אומעטיק און פאַרדראָסיק. 
אַ גרויסן מאָל:צײט װעלן זי דאָרטן האָבּן צּיים סוחר אין שטובּ פאַר 
די געבּראַכטע אינדיקעס.,. חאַנאַל האָט זיך אײנגעשפּאַרט און ניט גע= 
װאָלט מיטפאָרן, היינט װילאָזט מען זי דאָ אַלײן מיטן גלאַנצעדיקן 
דאַשעק? האָט ער אויך געמוזט איבּערבּלײבּן. 

-- אַ פיינער װועטער ! -- זאָגט דער אַלטער, כּדי צו בּאַהאַלטן זיין 
כּעס אויף מיר און שאַקלט צו מיטן קאָפּ גאָטספאָרכטיג און נכגעדיק. 

די הוט פון זיין לאַנגלעכן געזיכט, אָן סקולעס, איז געל-בּלייך 
און גלאַנציק, וי פּאַרמעט, די איינגעפאַלענע, צעקנייטשטע בּאַקְן זיינען 
שיטער בּאַװאַקסן מיט גראָע האָר און פון קינבּאַק הענגט אַראָפּ אַ שפַּל: 
ציק בּערדל. ער טראָגט װײיבּעריש אַ טיכל אויפן קאָפּ, װי דער שטײ: 
גער איז, און פון אונטער איר גרייזלען זיך איבּער די אויערן געל-וויי 
סע האַר, װי פרומע פּאות. אין שװאַרצע בּגדים װאָלט ער ענלעך גע= 
ווען אויף אַן אַלטן פּרוש פון בּית-מדרש, נאָר זיינע װאַסערדיקע, מיט 
רויטע אָדערלעך פאַרלאָפענע אויגן קוקן צייטנווייז שטעכעדיק און כיט: 
רע, וי ביי א חיה. ‏ 

חאַנאַל ליגט אויפן זאמד מיטן פּנים אַרױף, די הענט אונטערן 
קאָפּ פאַרװאָרפן. מיט פאַרזשמורעטע אויגן קוקט זי אין הימל אַרײן. דער 
שמאלער שטערן האָט זיף טיף אַיינגעקנײטשט אכבּערן ואָו, נאָר די 
בּרוסט וויגט זיך פּאַװאָליע אוֹן עס דוכט זיך, אַז זי שמײיכלט.. נאָך 
אַ שעה דריי צו װאַרטן בּיון אָװונט, בּיז מען װעט דאַרפן גיין בּאַקוקן 
די נעצן אין װאַלד, און ווער ווייס, אפשר װעט היינט דער אַלטער אויך 
מיטגיין מיט אוֹנז, 

--- זייער ! -- ענטפער איך אָן חשק. 

איך צי זיך אויך אויס אויפן זאַמד לעבּן חאַנאַלן. אָן אן אויפהער 
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זיפּט זיך בּלויקײט פון הימל, אן אומגעזעענע האַנט האָט אויסגעמישט 
מיריאַדן דימענטשטיינער, בּלויע, גרינע, שװאַרצע און שיט זיי איבּער 
כּסדר אין בּרייטן הויבּ פון הימל. רואיק וויגט זיך דער הויבּ און לאָוט 
זיך אַראָפּ אַלץ נידעריקער. וואונדערלעך װאַקסט אויס מיין קערפּער און 
וויגט זיך אין זעלבּן ריטם אוֹן עס דוכט זיך, אז אָט:אָט װעט אַרױסגײן 
די ערד פוֹן אונטער מיר און לאָזן מיך אין דער לופטן, 

-- כ'וויל זינגען !--זאָגט פּלוצלינג דער אַלטעה, מיט אַ פאַרגײגטן 
קאָפּ אָן אַ זייט און נכגעדיג, װי אַ קינד װאָס בּעט עפּעס. 

-- דער שאַמאַן װעט זינגען ! -- שרייט אויס עמיץ אַרום אוֹנז, 
און די פריילעכע בשורה זאַמלט. האַסטיק צונויף דעם איבּערגעבליבּענעם 
עולם און מיר לאָזן זיך אַלע שנירלדיק, דער שאַמאַן מיט אַ געבּויגץ. 
נעם קאָפּ פאָראויס, אין זיין יורטע אַרײן ‏ - : 

עס בּרענט אַ שייטר-הויפן, מיר זיצן קיילעכדיק אין עֵיגוֹל פון יור= 
טע. אױיבּן אָן, אַנטקעגן טיר, זיצט דער אַלטער. זיין געזיכט איז פאַר: 
שלאָפֿן, די אויגן פאַרמאַכט; ער וויגט זיך און מורמלט עפעס אַ נגון אוג- 
טערן נאָז, וי אַ חזן, װאָס איז זיך מסדר ערב:לום:טוב, דער בּלינדאויגיקער, 
זיין שטענדיקער בּאַהעלפער, װאַרימט דעם כּשוף=פּויק איבּערן פייער און 
פּרוּאווט אַלע וויילע, צי איז שוין גענוג הילכיק זיין קלאַנג, 

-- גיכער ! -- גִיט אַ זאָג דער שאַמאַן און זיין שטים ציטערט, 

אויפן טאָול פון פּויק איז קינדיש אױסגעמאָלט קייקעלעך און 
דריידלעך. דאָס גרעסטע קייקעלע מיט פּינטעלעך אַרוֹם איז די זון מיט 
די שטערן, איבּער זי פליט אַ גאַנאַרע און עס ליפט אַ האָרגדיקער 
הירש. דער גאַנצער טאָװל איז פול מיט פיש און פיגלען חיות און 
מענטשן און איז אַרומגעצירט אין אַלע וינקעלעך מיטן הײליקן צייכן 
פון לעבּן און פרוכטבּאַרקײט, װאָס איז ענלעך אוֹיף אַ פּלאַכבן שליסל פון 
אַ פֿראַנצויזישן שלאָס. און דער רייף פון פּויק איז בּאַהאַנגען מיט בלעכ. 
לעך און אייזנדלעך, װאָס האָבּן אויך, יעדערער פאַר זיך, אװיכטיקן, 
פאַרבּאַרגענעם זין, 

וי אויפגעװאַכט, שטעלט זיך אויף דרייסט דער שאַמאַן, און מיט 
אַ בּרייטער בּאַוועגונג, די אַרבּל פאַרקאַשערט, נעמט ער דעם פּיק אין 
האַנט, װי אַ געניטער מייסטער זיין אַרבּעט:אינסטרומענט, גיט לײכט 
אַ פּרוּוו זיין געדיכטן רויש, פאַרשליסט די אויגן פעסט, מיט כוונה, װײ 
אַ ייד צו שמע:ישראל, און הייבט אָן לאַנגזאַס און ריטמיש צו דרייען 
מיטן קאָפּ אויף רעכטס און לינקס: 

-- איך הײיבּ אָן צו רופן ! הערט זיך אֵיין } 
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ער קלאַפּט איין מאָל אין פּאַרמעט פון פּויק און דעם רײיף פאַר. 
האַלט ער פעסט אין האַנט. דער פּויק בּרומט; אַ וויכטיקער אָנזאָג הערט 
זיך אין זיין געדיכטן בּרומען, ער קלאַפּט נאָך אַ מאָל קורץ און אָפּגע: 
ריסן און לאָזט פריי דעם רייף אין האנט; צאַפּלען זיך אויף די הענגע- 
לעך אַרום און עס שיט זיך אויס און צעשפּרײט זיך איבּער דער יורטע 
זייער טרוקענער בּראַזג. און קלאַפּט אַ דריטן מאָל, שטאַרקער און נאָך 
קירצער, און די בּלעכלעך רוֹישן אָנגעשראָקן, דער אייזן בּראַזגעט ליא: 
רעמדיק; און אין זעלבּן אױגנבּליק גיט ער האַסטיק און טיף א קלאַפּ 
אין אָנגעצױגענעם פּאַרמעט און אַ פּולער, אַ טיפער און אַ בּרייטער רעש 
צעשווימט אין דער לופּט. אויסגעשטרעקט בּאַפּעלעריש די רעכטע האַנט 
מיטן פּויק, דעם קאָפּ אויסגעצויגן פאָראויס, מיט בּרייט אויפגעעפנטע 
אויגן, מיט אַן אויסדרוק פון ליידן אין געזיכט, בּלײיבּט ער שטיין און 
הערט זיך אָנגעשטרענגט צו, מיר אַלע פאָלגן דעם וואונק פון זיין לינ? 
קער האַנט און זיצן שטיל, אומבּאַוועגלעך, דעם אָטעם פאַרהאַלטן.. עס 
קלינגט נאָר די שטילקיט אין אוער און אַײנגעהאַלטן רוישט דער 
טייך.., פּלוצלינג בּליצט אויף זיין פּנים, אַ קורצער שמייכל ציט זיך אויס 
אויף די ליפּן, ער שרייטאויס אַ פֿרײילעך געשריי, טרייסלט:אויף מיט 
התפּעלות דעם פּויק און היבּט אָן צו רופן מיט אַן אײנטאָניקן, מיר 
דוכט זיך, מיט אַ טרויעריקן יידישן נגון, און וויגט זיך אין טאַקט: 

-- קום, דו גייסט פון פעלד, קום, דו אָדלער:גײסט! קום, דו גייסט 
! פון בּער, קום פון טיפן װאַלד... 
| און דער בלינדאויגיקער בּאַהעלפער כאַפּט אונטער: 

קום, דו גייסט פון הירש, אויף די גרינגע פיסי, 

און מיר אַלע הײיבּן זיך אָן נאָכצושאַקלען אין טאַקט און העלפן: 

-- טו:או טו-או טו, טו-או טו:או טו.., 

און דער אַלטעד רופט ווייטער : | 

-- קום, דו גייסט פון פיש, מיט די שאַרפע צין, דו, גאַגאַרע, 
אויך קום אַזער צופליען !+. | 

וי בּיי אַ יידן, װאָס דאַװונט מיט האַרץ,. אױסגעטאָן פון דער אַרו: 
מיקער וועלט, זיינען בּיי אים די אויגן צו דער ערד אַראָפּגעלאָזן, זיין 
בּלײיכער פּנים האָט זיך אויסגערויטלט און זיין קוֹל קלינגט וי בי אַ 
כונגן, מיט אַלע הושים פילט ער, װי די גייסטער קומען אַהער פון גאָר 
דער וועלט, אונטערטעניק צום רייף פון זיין פּויק, איינע פליענדיק אויף 
בּרייטע פליגלען, די אַנדערע לויפנדיק און טרייסלענדיק די ערד אונטער 
זיך, קומען אַן אַהער און מאַכן פול מיט זיך די ענגע יורטע און שפּאַרן 
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זיך אַרום אים, אַרום זייער האַר, װאָס קלאַפּט אין צױבּער-פּויק, און װאַרפן 
אִים שיר ניט אַנידער, 

-- טאַנטאַײטאַ:טאַ:טאַ !... (שטילער ) - שעפּטשעט דער אַלטער 
אין פּויק אַרײן, קוים זיך אויפהאַלטנדיק אויף די פיס, און זיין געזיכט 
האָט אַן אויסדרוק פון ליידן און נחת אויסגעמישט צוזאַמען, 

און פּלוצלינג, גלייך וי זיין אוער װאָלט עפּעס פאַרנומען, װערט 
ער אומרואיק, די אויגן עפענען זיך בּרייט און דערשראָקן. דאָס האָט 
דער בּייזער גייסט דערהערט דעם טומל און לויפט אַהער, וי אַ שװאַר. 
צע קודלאַטע חיה, מיט בּרענענדיקע גרינע אויגן, ‏ אָטעמט רויך פון די 
נאָזלעכער און װאַרפט מיטן קאָפּ, וי אַ װאָלף, און דער אַלטער הליבט 
אָן ליאַרימריק צו קלאַפּן אין פּויק און רופן צו הילף די גוטע גייסטער: 

-- נעמט זיך צו אים, צום פאַרשאָלטענעם, שלאָגט אים אין קאָפּ 
אין קודלאַטן ! דעם נאָז צושפּאַלט אים דעם פליישיקן, דעם פייכטן און 
קאַלטן, ער זאָל שוין מער קײנמאָל ניט קאָנען מיין ריח דערשמעקן, ער 
זאָל זיך ניט דערוויסן, וואו אָסטיאַקעס זיצן, וואו זיערע יורטעס שטייען, 
וואו זייערע שיפלעך שווימען. שלאָגט אים, גוטע פריינד מיינע ! שלעכט 
װעט זיין, אויבּ ער װעט קומען אַהער ! 

-- שלעכט װעט זיין, אױבּ ער װעט קומען אַהער! -- כאַפּט אוג:. 
טער דער עולם, דערשראָקן, מיט בּלייכע פּנימער, גרייט אויפצושפריג. 
גען יעדע וויילע. דער אַלטער שטייט אויך גרייט צו דער געפערלעכער 
מלחמה, בּאַװאָפנט מיטן צױבּער-פּויק. אַ קורצע וויילע הערט ער זיך צו 
אין דער שטיל אוֹן מיטאַמאָל בּרומט אויס מוטיק דער פּויק און ער הייבּט 
אָן מיט בּאַגײסטערטער האָפענונג; 

-- אָט אַװי און פָל אַװי װעט איר אים בייקומען.. פוילט זיך 
נאָר ניט! סטאַרעט זיך! היינט איז יום:טוב בּיי אונז, פול די לורטע מיט 
קאַשע און פלייש. עס װאַרט אַ כּבּוֹד אוף אייך -- פוילט זיך ניטן 
שלאָג אים, בּער, מיט דיין שווערער האַנט, בּייס אים אֵיין מיט אַלע 
דרייסיק ציין, פאַרטרײבּ אים, הירש, ווייט אין װאַלד אַרײן, אויף לענער 
זייט פֿון די גרויסע בּערג.. 

גליקלעך האָט זיך געענדיקט די מלחמה, פריילעך שמײכלען די 
ליפּן בּיי דעם אַלטן, פון אונטער די אַראָפּגעלאָזטע אויגן גיסט זיך אַ 
ליכטלקייט איבּערן פּנים, צופרידן און בּאַרואיקט בּרומט דער פּויק און 
רופט צוריק די חילות פון מלחמה:פעלד, 

-- פאַרטריבּן ווייט דעם פאַרשאָלטענעם, טאָ קומט צוריק אַהער 
און רוט זיך אָפּן מיר האָבּן נאָך אַ סך צו טאָן, מיר האָבּן אַ וויטן וועג 
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פאַר זיך, קומט צוריק אַהער און זייט מיל טרײ !, | 

וי אַמאַמע, װאָס רופט צונויף אירע קינדער אין שטובּ אַרײן 
שטייט ער אויסגעשטרעקט דעם קאָפּ פאָראוס, קוקט זיך צו אויפמער?? 
זאַם און ליבּלעך, צי אַלע זיינען בּשלום צוריק געקומען, און רעדט מיט 
זי ווייך און האַרציק, לױיבּט זיי פאַר דער בּאַויזענער גבורה אוֹן מוג= 
טערט און מאַכט זיי דרייסט צום ווייטערדיקן קאַמף, 

--- טאַנטאַײטאַײטאַײטאַן,. --- שטעלט ער זי אָפּ, אַז זיי הייבּן אָן 
שטיפעריש זיך צו שפּאַרן צו אים און זיין פּנים איז פול מיט נחת, | 

דער בּאַהעלפער דערלאַנגט אים דעם הײליקן מאַנטל, דאָס איז 
פון הירשנפעל אַ שמאָלער בּגד, אַ קורצער, בּיז די קני, די פּאָלעס פאַר? 
שניטן, װי אין אַ וויזיטקע, און איזן געדיכט אַרומגעהאַנגען ראַנדנװײין 
מיט אייזנדלעך, וי אַ פרויען:קלייד מיט גלאָז:פּערל, אין אָט דעם בֹּגד 
וװועט ער גיין צום מערב, צום עק פון הימל, צום גרעסטן גאָט פון אַלע 
געטער. דער וועג איז וייט, בּאַדעקט מיט אַן אײבּיקן שניי, און אַלע 
בייזע גייסטער לוערן אויף אים; גײט ער אױסטרעטן דעם װעג. קין 
קויל װעט ניט דורכשלאָגן דעם הייליקן מאַנטל און קיין חיה װעט אים 
ניט דורכבּייסן, די גוטע גייסטער, װאָס פאָלגן דעם בּאַפעל פון זיין פּויק, 
וועלן אים אָפּהיטן פון גרויסן שאַייטאַן,.. לאָזט ער זיך אין װעג אַרײן, 
מיט גאָר דעם כּוח בּאַװעגט ע* מיט די אַקסלען, טרעט שוער מיט די 
פיס, גלייך וי ער װאָלט קריכן אין טיפן שניי. די שמאָלע עקן פון 
זיינע פּאָלעס סטאַרטשען אָפּ אויף הינטער אוֹן בּשעת ער בּוֹיגט ויך, 
ווערט ער מאָדנע ענלעך אויף אַ גרױיסן פויגל מיט לאַנגע און דאַרע 
פיס, ער זינגט, קלאַפּט אין פּויק צום טאַקט און וויגט זיך און די ראָנדן 
אַייזנדלעך קלאַפּן שאַרף און קורץ איבּערן פעל פון בּגד, װי קאָסעס, 
װאָס שניידן היי אויף דער לאָנקע, 

-- איך גי אין װייטן װעג, --- דערציילט דער אַלטער -- גייט 

מיר נאָך, איר אַלע גײסטער, היט מיך אָפּ פון די פאַרשאָלטענע, איך 
טרעט אויס דעם וועג צום בּרעג פון מערב, 

-- ער טרעט אױס דעם װעג צום בּרעג פון מערב! -- זינגט 
נאָך דער בּאַהעלפער און וויגט זיך צואַמען מיט אים און עס ויגט זיך 
אויך דער גאַנצער עולם, זינגט נאָך און צוקט מיט די אַקטלען. 

-- שטיי ניט אַפּ פון מיר, גאַגאַרע ! פון אַלע פריינד בּיסטו די 
בּעסטע, פון אַלע פויגלען די קליגסטע... שטיי ניט אָפּ פון מיר, גאַגאַר; } 

-- שטיי ניט אָפּ פון אים, גאַגאַרע! -- בּעט דער גאנצער עולם, 

און ער דערציילט, נאָך װאָס ער גייט צום הימל: 
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-- געקומען אמענטש פון אוייטן לאנד, האָט קיין בּראנפן ניט 
און קיין טחורה. גוטע אויגן האָט ער, ווארימע, טראָגט א זידעגעם היטל 
מיט אַגלאַנצנדיקן דאשעק,,. יל ער וואוינען מיט אונז, לאָזן מיר איםי 
ער איז אונז אַלעמען געפעלן געװאָרן, און אַ מזלדיקער איז ער אויך גע= 
וויס, נאָר צי איז ער ניט קיין כּישוף:מאן? | 

-- נאָר צי איז ער ניט קיין כּישוף:מאן!... -- זינגט נאָך דער 
עולם, נאָר אויף מיר קוקט קיינער ניט, גלייך װי ניט װעגן מיר װאָלט 
דער אלטער גערעדט, | 

---- אָן בּראנפן --- זינגט דער אלטער -- האָט ער איינגעשיכורט 
חאנאלן, דעם גאנצן שכל אָפּגענומען בּיי איר, פאָלגט זי ניט דעם מאן 
און קיין עלטערן, גייט פון זיין יורטע בּיינאכט אוועק. א יתומה איז ז, 
היינט צו וועמען זאָל מען זי ארויסטרייבּן . 

דער עולם חזרט ניט איבּער דעם אלטנס רײד, נאָר שרייט אויס 
פון אומגעריכטקייט און איבּערראשונג. כאנאל האָט עקשנותדיק איינגע? 
בּויגן דעם קאָפּ און פארזשמורעט די אוגף ‏ . 

--- און װי נעמט מען פון איר דעם כּישוף אראָפּ!--טעהנט דער 
אלטער, א געדיכטער שווייס בּאדעקט זיין פּנים, די אקסלען הייבּן זיך - 
בּיי אים, װי אין א קאַנוואולסיע, און שווער און טיף קנעט ער דעם שנײי 

פלוצלינג טוט ער א קרעכץ, בּלײבּט אױף א רגע אָנמעכטיק. דער 
בּאהעלפער פארשטייט, אז דער שאמאן האָט שוֹין פארענדיקט דעם ועג 
און איז געקומען צום בּרעג פון מערב, צום ראנד פון הימל. איצט װעט דער 
קליגסטער פויגל--די גאגארע --- אונטערשטעלן אים אירע פללגלען און 
טראָגן ארויף צוֹם העכסטן הימל, צום גרעסטן גאָט פון אלע געטער, 
דערלאנגט ער אים דעם אייזערנעם קרוין, אן אויסגעפלאָכטענעם פון די: 
גע רייפן און מיט אמעסער אויף אים, אן אױסגעבּויגענעם פון פאָרנט 
אויף הינטן. מיט אָט דעם מעסער װועט ער זיך הײיבּנדיק שניידן די װאָלקנס, 

איצטער רעדט דער אלטער. קוים װאָס עס וויגט זיך זיין קערפּער; 
יי א פרומער ייד אין שמונה:עשרה, דרייט ער פאַרבּיסן מיטן קאָפּ, די 
אויגן פארמאכט, די ציין פארשטשעמעט וי פון װײטאָג, די ליפּן פאר? 
שלאָסן און אראָפּגעצױגן אין די ווינקלען. גאנץ פּאװאָליע קלאפּט דער 
מעטאל פון פּויק, שטיל בּרומט דער פּארמעט און נאָר אָפּטמאָל ציטערט: 
אויף דער אלטער, קרעכצט אויס, וי פון א װײטאָגדיקן תּענוג, און הייבּט 
אָן איינצוהאלטן דעם צו געשווינטן פלי פון פולגל: 

--טא:טא:טא:טאפטא !,, 

נאַר װאָס א מאָל ווערן די בּאוועגונגען לאנגזאמער, װי די לעצטע 
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בּאוועגונגען פון אימעט. ער עפנט אױף די אױגן און בּלײבּט שטײן 
פאַרואונדערט, גלייך װי ער װאָלט זיך פון שלאָף אופגעכאַפּט גיט / 
אויפן אייגענעם געלעגער, און פּלוצלינג טרייסלט ער אויף מיט גאר 
דעם כּוח דעם פּויק און הייבּט אָן מיט התפעלות און שימחה צו טאַנצן 
אויף איין אָרט שטייענדיק. די גאַנצע יורטע רוישט מיט רעש פון בֹּרו= 
מענדיקן פּאַרמעט, אין אַלע ווינקעלעך צעשיט זיך און פאַרזינקט דאָס 
שווערע קלאַפּן פון דעט אייזן, און דעם אַלטנס קוֹל קלינגט מיט אַ לונ 
גער זאַנפט און זינגט אַלױבּ צום שטאַרקסטן גאָט פון אַלע געטער. ער 
הערט אויף צו טאַנצן, גלייכט אויס דעם קערפּער און מיט אַ פֿאַרריסע= 
נעם באַקרױנטן קאָפּ, וי אַ מלך, װאָס האָט זיך אָנגעטאָן אין פעלענע 
בּגדים, הייבּט ער אָן צו זינגען נביאות'דיק: 

--- איך זע דיך, מענטש פון ווייטן לאַנד, ואו מען ריט אויף 
שווערפיסיקע פערד! אין אַ גרױסן הױז האָסטו דאָרט געואוינט, װאָס 
איז פיל מאָל גרעסער פון דעם סוחר'ס חויז אַ װאַדימע ווינטערדיקע זון 
גײט אום איבער דיין לאַנד און געמויערטע אייוונס שטייען אין די היי= 
זער... אונזערע הייזעלעך זיינען קליין, אונזער זון װעט בּאַלד קאַלט 
ווערן און מיר װארימען זיך בּיי שייטער:הויפנס, אַנטלױף פון אונז!.י 

-- די פרויען פון דיין לאַנד האָבּן ווייכע האָר און קעמען זי - 
אַלע טאָג, זייער ליב איז וייס, זײיערע הענט איידל און דין און די 
קליידער זייערע שמעקן זיס. איז אַפּנים ענליך חאַנאל אױף די פריען 
פוֹן דיין לאַנד ! 

= -- בּיזט ניט קיין מכשף, דאָס האָט מיין שװאַרצער שונא פֿאַר= 

כּשופט איר נאָך מיידלווייז און מיר פאַר אַ שנור אויסגעשדכנט, קאָן זײ 
קיין מלאָכה ניט און האָט נאָך בּיז היינט קיין איין:איינציק קינד ניט 
געװאַט. האָסטו זיך אַ מאַל אום האַלבּע נאַכט צו איר צוגערירט, ביסטוּ 
אויך פאַרכּשופט געװאָרןיי. 

--- אַ ! מיין שװאַרצער שונא פאַרפאָלגט מיך, זיינע גרינע אויגן 
בּרענען מיט פייער -- װעל איך זי אויסלעשן.,. העלפט מיר, אַלע גוטע 
גייסטער מיינע ! 

און מיט אַ בּאנייטן כּוח הײיבּט ער אָן ווידער צו טאַנצן אויף איין 
אָרט, מיטן פייגלשן עק און שפּיציקן גראָען בּערדל, אין האָריקן בּגד, 
ואָס דל היינגלעך אויף אים זעען אויס װי שופּן פון אַפּויזעדיקע חיה, 
מיטן האָרנדיקן אייזערנעם קרוין און מיט זיין אומגעלומפּערטן טאַנצן 
איז ער אַלײן ענלעך אויף אַ משונחדיקע טײװולאָנישע בּאַשעפעניש, און 
נאָר זיין פּנים רויטלט זיך מיד מיט אַמענטשלעכער בּאַנייסטערונג, די 
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פריער װאַסערדיקע אױגן בּלישטשען און די ליפן שמײכלען מיט אַ 
שמייכל פון חתפּעלות, מעף קיין ווערטער האָט ער שוין ניט, נאָר אַלע 
וילע שרייט ער אויס אַ פריילעכן אוֹן אַ טיפן נקמה-געשריי ; 

-- וואַ !., װאַ!., וואַ?,, 


אין בי יעדן געשריי גיט זיך אַ צאַפּל דער עולם גלייך וי ער 
װאָלט געווען צונויפגעבּונדן צװישן זיך און מיטן אַלטן מיט אומגעזע* 
גנע שניר, און שרייט נאָך ניט װילנדיק זיינע קולות, און אַלץ העכער 
און העכער װערן די געשרייען. עס דוכט זיך, אַז עס היבּט זיך אוף 
און לאָוט זיך אַראָפּ די קיילעכדיקע יורטע, װי עס הײבּט זיך אוך 
לאָזט זיך אַראָפּ דער געדיכטער קול פון עוֹלם, און אַלץ אָנגעשטרענגטעף 
און טיפער װערט דעם אַלטנס טאַנץ : דאָס מאָל װעט ער מיטן װאָרצל 
אַרױסרײסן דעם כּשוֹף, 

נאָר ביסלעכװויין, וי אַ װאַסער נאָכן שטורם:ווינט, הײיבּט אָן רו= 
איקער צו ווערן זיין נקמה=געשריי, די מידע פיס גײיען לאַנגזאַמער, די 
העגט גאַװעגן זיך שוין ניט און דער פּויק ווערט אַנטשװיגן, דער אַלטעף 
זעצט זיך אַנידער, און זעט אלס אין מיינע אויגן װי אַן אַלטער ייף 
אַ פרומער נאָכן יום:כפּורדיקן מוסף. ער זיצט, די כּוחות אױסגעשעפּט, 
דער קאָפּ אַראָפּגעלאָזן, דער שווערער קרוין אָן אַ זייט אַראָפּגערוקט, און 
דער פּנים איז בּלייך און אויסגעצויגן און עט ליגט נאָך אויף אים דער 
אָפּשײן פון פריערדלקער התפעלות, 

אָגער האַסטיק פאַרגײט דער װם:טוב. דער בלינדאיגיקער בא 
העלפער הייבּט אָן די הײיליקע כּלים אויפצוראמען, דער אַלטער האָט 
שוין דעם קרוין פון קאָפּ אַראָפגענומען, אויסגעטטן דעס הײיליקן מאַנטל, 
איצט איז ער ענלעך אולף אַ שכּורן, װאָס האַלט זיך אין שווערן אויסנים 
טערן, -- דער פּנים איז אױסגעלאָשן, די װינקלען פון מול איבּלדיק 
אַראָפּגעלאָון, 

דער שייטער:הויפן רויכערט און בּרענט מיט אַ קאַרגן פייער, אין 
יורטע אל טוגקל: די זון איז שוין פאַרגאַנגען דער עולם הייבּט זיך. 
אויף פאַרמאַטערט: עס אוו שוין צייט צו די נעצן אין װאַלד. נאָר דער 
אַלטער זיצט נאָך אָפּהענדיק, אין טומל פון זיינע פאַרפּלאַנטערטע זל 
ענישן, און חאַנאַל קוקט נאָך אַלץ אַנטקעגן זיך מיט בּלאָנזשענדיקע,. 
טרוקענע און אויפגעצונדענע אױיגן. אַן אומדערטרעגלעכער געפיל פון 
צער פאַרקלעמט דאָס האַרץ.., 

-- װאַגאַל! -- רוף איך אין דער שטיל,. 
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זי ציטצרט אויף, קוקט מיר אֶו אַ קורצע וויילע פרעמד. און פארט 
וואונדערט צוהערנדיק זיך צוֹ איר אייגענעם האַרץ-קלאַפּן אין אַרומיקער 
שטילקײיט, טוט זי אומגעריכט אַ שמייכל און ענטפערט מלר מיט פיײכט. 
געװאָרענע אויגן : 

-- קום ! 

שוין נאַכטיק בלוי דער הימל, װי אַ שװאַרצע מחנה טונקלט זיך 
דער װאַלד, מיט זיין אײיבּיקער התמדה שלעפט דער טײך דעם רייקן 
לאסט פון זיינע װאַסערן... מיר גייען ווייט אַװעק און קוים װאָס מיר 
הערן, װי עס בּילן די הינט בּיי אונזערע יורטעסיי. 





ד ר א מ ע 


( 


אן אומגליק, 


יערשטער אַקט. 


די בּיוע שסץלט פאַר אַ צימער אין אַ קלײינשטעטלדיקער שטופ, 
רעכטס אַ סיר, טיפער--אַ וויבק? פֿון אַ גרויסן אויװן, פין אױיװףּ 
ציי דער לינקער װאנט--אַ שפּאַנישיװענטל, מ"ט אַ סיצענעם פאַר. 
האַנג אויפן חלל פון טיר, װאָס פירט אין פאָדערהויז אַרײן 
לינקס אַ גרויסער עסיטיש,. פּרימאָרגן, מיט א יאָר 50 צוריס, 


1טער אויפטריט. 
ריװועלע און די רביצין, 
ריוועלע: --אַ יונג מיידלן פאַראומערט, פמעט אַפּאַטיש---אַך אַך=אַן"זי. 
ווידער רעגן.. 
די רבּיצי: אַשטילע, פרהגי יידענע---פאַרװאָס צנטפערסטן ניט? 
ריוועלע: װאָס װילסטו, מאַמץָ; 
די רבּיציף איך יל גאָרנישט, װאָס זאָל איך װעלן, גאָר ער 
| גריזיעט מיר. טאָג און נאַכט זעגט ער מיר. וייסט דאָך זיינע טענות : 
דו פירסט קיין שטאַט, אַ רבס אַ טאָכטער, טענהט ערי. 
ריוועלע: טאָ װאָס טוט דעם רבס טאָכטער! איך זיץ דאָך, 
וי אין אַ שטייג פאַרשפּאַרט, 
דירבּיצין פאַרװאָס זיצטו שפּעט! 
ריוועלע: טאַקע אַן עוולה, אַ גרויסע עוולה ! גאָט מיינער, װאָס 
װעט דאָס זיין, װאָס װעט דאָס זיין?! ' 
די רבּיציף ואָס זאָל זין! מען דאַרף זיך אונטערגעבן, מען 
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מוז פאָלגן זעסט דאָך, װי איך פאָלג. איך אין דיינע לאָרן בּין שוין לאַנג 
נאָך דער חתונה געווען... און געפאָלגט; כּסדר געפאָלגט... גיב זיך אונ* 
טער, טו װי ער פאַרלאַנגט, עלנט--אַװודאי.,. נאָר װאָס קען מען העלפן. 
אַזױ לעבּן מיר. אַזױ האָבּן אונזערע מאַמעס געלעבּט, אַזױ דאַרף מען 
לעבּן,., און אַז דו טוסט עפּעס, טאָ בּאַהאַלט, װי געהעריק. און דו היטסט, 
זיך גאָרניט. היינט, אַז דו בּיסט נאָך געשלאָפן, איז ער געווען בּיי דיר 
און עפּעס אַ צונויפגעבּונדענעם פּעקל געפונען, ווייס איך װאָס. 
ריוועלע: װאָס פאַר אַ פּעקל!1 
די רבּיצין דאָס װײס איך ניט. ער איז אַרײנגעפאַלן צו מיר 
אַ פאַרבּרענטער. דו בּאַהאַלטסט זיך עפּעס, טענהט ער. ער קוקט דיך 
נאָך, טאָכטער, טאָ טאָמער האָסטו עפּעס, זאָג מיר. ווייסט דאָך, מיר מעגס? 
טו זאָגן, גישקשה, | 
ריוועלע: נײן, איך האָבּ גאָרנישט װאָס צו זאָגן 
די רבּיציף טאָמער האָסטו, מעגסטו מיר זאָגן, נישקשה. מיר 
מעגסטן... (דערהערט וי די טיר עפּנט זיך, טאָן-ענדערנדיק) אַ, ס'אַר א נאַװאַלניצע! *( 
2טער אויפטריט: 
דיזעלבּע, דער רב און ברוך. 
ד ער רב: א הויכער, אַ שטרענגער.- נו! נו! 
בּרוך: --אַ ייד א קריכער---און דער אָרגאַניסטע נעמט בּיי זיי אין 
קראָם אויף קאָנטע... האָט ער זיי צוגעלאָזן צו איר, און זיי האָבן איר 
געזען, די חצופה. - | 
דער רב: װאָס הײסט געזען! גערעדט! 
בּרוןף אַװדאי גערעדט, ווי:זשע דען. נאָר וי קומט! עס העלפט 
ניט. פון תּמיד אָן געווען אַ חצופה אַ מיידל, אַן אויסוואורףיי, 
דער רב: פֿײן! פיין! דערלעבּט יאָרן אין שטעטל, ניטאָ װאָס 
צו ריידן. פיינע יאָרן דערלעבּט... רוף זיי אַהער! 
בּרוך: תיכף. אָפ) 
| 5-טער אויפטריט. 
דער רב, די רבּיצין, ריװעלע. 
| דער רב: אָט האָסטו, רבּיצין, האָדעװאַניע. אויך אַ בּת:יחידה 


פון אונטער דער מאַמעס פאַרטוך, נעם זיך אַ מוסר אַראָפּ 
די רבּיצין ואָס? װאָס אַזױגס האָט פּאַסירט 1 





) אַגסרעגן, 
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דער רב: צײט שטעטל שטײט, האָט נאָך אַזונס ניט פּאַסירט, 
אַ יידיש:קינד איז אין שמד אַװעק, אַ נאַרישע מאַמע האָט אַליין, בּידים, 
אַ קינד צוֹם שמד געפירט. | 

די רבּיצין: װאָס רעדסטו--בּידים? 

דער רב. די האָדעװאַניע! חייםלײיבּ אין אַן ערלאַכער יד, 
איך קען אים. ער װאָלט געפירט בּדרך הישר, נאָר--אַ שװואַכער, נעבּאך, 
האָט קיין דעה ניט. האָט די מאַמע געפירט. אַלץ נאָכגעגעבּן, אַלץ מעג 
מען, װאָס נאָר עס װילט זיך. האָט זיך פאַרוועלט--אין קלויסטער אַרין. 
זעסטו, רבּיצין? 

די רבּיצין: װאָס האָבּ איך דאָ צו זען! װאָס רעדסטו, זאָלסטו 
געזונט זיין, 

דער רבי אָט װאָס דו האָסט צו זען אָט זע, אַ טאָכטער, אַ בּת? 
ישראל, אָט זע וי זי זיצט: חערט-עס האָט אַן אומגליק פּאַסירט--און 
צוּ איר האָט דאָס ניט... װאָס זיצטו אַזױ, פרעג איך דיר? 

ריוועלעי גאָרנישט, טאַטע, פאַרטראַכט זיך, 

דער רב: אין די עולמות:העליונים פאַרטיפט? צי די ערד דרײט 
זיך ? פּאַרװאָס טראַכסטו ניט בּעסער װי אַזױֹי אַ יידיש קינד בּאַדאַרף זיף 
אויפפירן, וי אַזױ אַ טאָכטער בּאַדאַרף אומגיין בּיים טאַטן אין שטובּ, 
דו גייסט דאָך אום, וי אַ פרעמדע, װי צווישן שונאים. 

די רבּיצין: בס עפעס אָן. עס איז דאָך שוין שפּעט. 

דער רבי רביצין מיש זיך ניט, געדענק, צו װאָס מען בּרענגט 
אַ קינד מיט אַזאַ האָדעװאַניע. לאָז, איך בּאַדאַרף זיך מיט איר צונויפ? 
ריידן. װאָס אַ טאָג מער, װערט ערגער, הערסט דאָך, װאָס עס טוט זיך 
בּיי אונז, 

ריווע לע: איך בּעט דיר, טאַטע, זאָל זיין גענוג. 

דער רב: װאָס? װאָס איז דאָס פאַר אַ דיבּורים? װאָס טוט זיך 
דאָס היינט מיט דיר? הערסט, אַז בּײ אַ שכנה, איבּער דער גאַס, אין 
אַ מיידל אין שמד אַװעק און דו זיצסט וי אַ הילצעױנע, דיר איז דאָס 
ניט נוגע, קענטיק; און אַז דער טאַטע טענהט---דער טאַטע מעג טענהן, 
ער וויל ח"ו ניט דיין רעה -- ענטפערסטו, װאַגסטו צו ענטפערן מיט 
אַזאַ מוֹיל, װאָס איז דאָס אַזױנס, האַ ? (פיזע) װאָס זייט איר בּיידע מיט. 
אַמאָל אַנטשװיגן געװאָרן ? װאָס שווייגט איר, פרעג איך אייך, 

די רבּיציף פיסט היינט פיזער, וי תּמיך. 

דער רבי הערסט דאָך, װאָס עס טוט זיך בּײ אונו. אָט, איבּערן. 


54 א. ווייטער 


גאַס האָט אַ טאַטע:מאַמע אױסגעהאָדעװעט אַ משומדתטע. אַװדאי בּין איך 
בּייז. אַז אַ טאָכטער פאָלגט ניט, לאָזט זיך ניט מדריך זיין, גייט אום 
וי אַ פרעמדע, און אי איינגעדרייט אין זיך װי אַ קנויל. כּסדר פאַרבּיסן, 
כּסדר בּאַהאַלטן, װאָס בּאַהאַלטסטו פון מיר ? איך זע, אַז דו בּאַהאַלטסט 
עפּעס ? (פויזע) װאָס שווייגט איר בּיידע? 7 


4טער אויפטריט. 
דיזעלבּע, חיים2לייב, לאה און דער שמש. 

בּרוך: זי זיינען שוין אַלין געגאַנגען צו אייך, 

חײ"ם-לײבּו א קליינגעװיקטיקער ייד מיט א שפּיציק בערדל--געטראָפן 
אונז דער אומגליק! פאַרװאָס קומט דאָס אונז, רבּי? 

דער רב: פאַר האַדעװאַניע, רי חייטל:ייבּ, פאַר האָדעװאַניעי - 

לאה: -אַ היכע ײדענע, א קרעמערקע--וואס איז שייך---האָדעװאַניע, 
װוי אַן אויג אין קאָפּ האָבּן מיר זי טייער געהאַלטן. אַ פּנים, געזשאַלע- 
װעט עפּעס פאַר איר אָדער אַמאָל אַ קרום-װאָרט געזאָגט? מין טײיערע 
פייגעלע, װי אַ קאַנאַריקל איז זי אין שטובּ. געווען. | 

- = הײם-לײב שלעכט, רבּי, פאַרזינדיקט אונזער קינד. 

דער רב: איך מוז אייך זאָגן, ר' חיים:לייבּ, אַז אויף אייך ליגט 
די שולד, מען טאַרניט לאָזן אַ יידיש קינד זאָל װאַקסן פון זיך אַלײן, 
וי אַ גראָז אין פעלד. אַ יידיש מיידל בּאַדאַרף מען היטן, אַ שומר בֹּאַ 
דאַרף זיין אַ טאַטע בּיי זיך אין שטובּ, אומגיין און צוימען צאַמען אַרום, 
נאָך אַ צאַם און נאָך אַ צאַם; טאָמער אַן איבּעריקער צאַם, װעט ניט 
שאַטן חלילה (צו ריועלען), זיץ נלט פאַרחלומט, רבקה! קאָנסט זיך קײן 
אַרבּעט ניט געפיגען { טו עפּעס (ריועלע און די רבּיצין אָפ5) 


ליטער אויפטריט. 


דער רב, חיים2לייבּ, לאה און ברוך. 


דער רב: װאָרים איר זעט דאָך, װאָס עס טוט זיך אַרום. עס 
לִיגט די טומאה און לױערט אויף אונז, װי אַ חיה רעה, און ײדישע 
טעכטער פאַלן אין איר נעץ אַרײן און קומען אום, און קומען אום. דו, 
יידענע, האָסט דיין קינד געפּטרט, איך ווייס, אייער טאָכטער האָט אַ שם 
געהאַט אין שטעטל, 

לאה; אַפּנים, וייס איך, װי די דינים הײיסן מיט אַ קינד זיך 
צו בּאַגײן, אַ אשה טוט, װאָס דאָס האַרץ זאָגט איר. אַן אײנאײנציק 
קינד זיצט און נודזעט זיך ; פאַררוקט זיך, אַז עס װערט פינסטערלאַך, 
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אין אַ ווינקעלע און צעגיסט זיך, װי אַ קאַנאַריקל, ציטערט אױף און 
חלשט פון צער אַ מאַמעס האַרץ, אַ אשה ווייס קיין דינים גיט, גײי איף. 
צו איר און בּעט זיך, אַלײן בּעט איך זיך בּיי איר: גי ערגעץ:וואוהין, 
זוך זיך עפעס אױיס אַ פאַרגעניגן. װער האָט זיך דאָס געקאָנט ריכטן 
אויף אַזאַ אומגליק? גיט אַן עצה, רבּי. 
דער רבי איך האָבּ דאָך אייך געשיקט רופן זיך מיישב צו זיין, 
יל א ה: מיר זיינען שוין אַלײן געגאַנגען צו אייך, 
דער רב פאַרשטײט איר מיר, איז דאָס סתּם אַװי אַ שטות 
אָנגעפאַלן אויף אַ יידיש קינד, איז נאָך דאָ אַ האָפּענונג. איר זייט אייג. 
מאָל געווען און עס האָט ניט געהאָלפן, גייט נאָכאַמאָל. גייט מיט בּייזן, 
אַװדאי, זאָגט איר, אַז מען װעט איר חלילה ניט אױיפװאַרפן, אוב זי 
קערט זיך אום צוריק, אָבּער אַחוץ דעם--דווקא מיט בּייזן, אַ טופּ מיטן 
פוס: דו, חצופה, װי װאַגסטו אויף אַזאַ נבלה! פאַרשאָלטן װעסטו זיין 
אויף דור דורות, אויבּ דו האָסט קיין חרטה ניט. שעלט! מען מעג! 
ה"ם:לײב: װער קען דאָס, רבי! 
דער רב. אױב דאָס איז אַ שטות, װעט העלפן. נאָר אויבּ אָבּער, 
ח"ו, אַ מעשה, ווייס איך װאָס, אַ ליבּע, צי װאָס, איז שלעכט! אַ שייגעץ? 
אַ מעשה? | 
לאה: נײן רבק מיר װײסן גאָרנישט. 
הײם-לײב: פאַרבּלענדט געװען רב 
דער רב! דאַרף מען זיך דערויסן. פרעגט אויס קודם כֹּל אירע 
חברטעס, | 
יאה מיר טראכטן דאָס אױך. 
הײם:לײ בּו דעריגער זיינען מיר דאָס געקומען צו אייך, 
לאה: טאָמער װעלן מיר זיך עפּעס דערויסן. | 
דער רבי װאָס קענט איר זיך פון מיר דערװיסן? / 
ח יי מיל יי ב' = ווײיל מיר מיינען, אפשר... ווייל,,, טאָמער,.. 
ל א הז טאָמער ווייס עפּעס איער טאָכטער, זאָל געזונט זיין ! 
דער רבו װאָס רעדט איר? פנװאַנען זאָל דאָס מיין טאָכטער 
לויסן ? | 
לֹאהי אַ חברטע, רב / 
דער רבו װאָס פאַר אַ חברטע? רײד, ײדענע, קלאָרע דיבּורים, 
לאה: מיין טאָכטערס אַ חברטע איז זי, װייס זי אפשר.. 
דער רב: ידענע, װאָס רעדסטו! וי קומט מיין טאָכטער צו איר?! 
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לאה: ואָס האָבּ איך זי געדאַרפט טרייבּן, זי פלעגט קומען צו 
אונז, מיט אונזער טאָכטער. חברטעס געווען. 
דער רב: רביצין, ואו בּיסטו? קום אַהער, איך דאַרף דיר האָבּן! 


ס=טער אויפטריט. 
| דיזעלבּע און די רביציןי 
די רבּיצין; ואָס פאַללאַנגסטו? 
= דער רבי זע, אַ נעבּאַכל! װאָס פאַרלאַנג איך? גאָרנישט, רביציןף 
גאָרנישט, װאו איז רבקה? רבקה, קום אַהער! רבקה! 


7טער אויפטריטי 
= דיזעלבּע און ריװועלט, 

דער רב: קום אַהער נעענטער, איך בייס זיך ניט. אָט אַזױי 
און דערצייל: פאַרװאָס איז זייער מיידל אין שמד אַװעק. דיינע אַ חבר* 
טע! אַ שיינע חברטע אױיסגעקליבּן. און אַז דיינע אַ חברטע --- װײיסטת, 
מוזטו וויסן, טאָ דערצייל. פאַרװאָס איז זי אַװעק אין שמד 

ריוועלע: (ענטפערט ניט) 
| לאה אפשר װײסטו עפעם. דערצײל, ויוועלע. איר זײט דאָך 
חברטעס געווען. | 

ריוועלע: איך װײם גאָרנישט! 

ד ער רב: עס קאָן ניט זיין. דוּ װײסט, דו מוזט װיסןױ 

די רבּיצין? הערסט דאָך, אַ קינד זאָגט, אַז זי ווייס ניט,' 

דער רב: מיש זיך ניט, רבּיצין ! גענוג שוין מיט דיין הדרכה! 
זעסטו,. אין װאָס זי האָט זיך אַרײנגעדרײט. דערצייל! : 

ריוועלע: (ענטפֿערט ניט), | 

דער רב: װעסט מון דערצײילן. אונטער אַ שלאָס װעל איף 
דיר האַלטן, װוי אין אַ תפיסה װעסטו בּיי מיר זיצן, בּיז דו װעסט מיף 
אויסדערציילן אַלץ פון א. בּיז תּ. דערצייל ! 

ריוועלע: (ענטפערט ניט), 

דער רב: דערציל, זאָג איך דיר! 

ריווע לע דוּ הייסט דערציילן ? גוט! איך דערצייל. פאַרװאָס 
איז זי אַװעק? עס איז איר ענג געװען. קיינזאַך ניט, אַלץ גוט, אַלץ, 
װי געהעריק, װי עס פּאַסט פאַר יידן, נאָר ענג, ענג װי אין אַ שטײגי 

דעו רבו װאָס רעדסטו, פאַרשטײי איך ניט, װאָס הײסט ענג? 

ריווע לע: געװען ענג, אַ יידישע שטוב איז װי אַ שטיג, אָפּי 
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געצאַמט און ענג. חלשט אַ מיידלש האַרץ פון בּענקשאַפּט און רײסט 
זיך.,. װער ווייס, וואוהין, נאָר פון שטייג אַרױס, | 

ד ער רב: װאָס רעדסטו דאָ, פאַרשטיי איך ניט. װאָס האָט זי 
געװעלט? 

ריוועלע: האַ? װאָס האָט זי געװעלט? װאָס האָט זי געװעלט, 
דאַרפט איר וויסן? איך װעל אייך זאָגן . (אָנגעשטרענגטע פּױיזע) אַ צופּיעש? 
טשעטע בּת:יחידה.--מאַלע װאָס עס פאַרװילט זיך אַ בּתייחידה, װאָס 
מען האָט ניט מדריך געווען. איר פרעגט מיר, װאָס זי האָט געװאָלט: 
מאַלע װאָס עס קען זיך פאַרװעלן אַ צעלאָזענער,. 

דער רב: אָט אַזױ, אָט דאָס איז רייד פוֹן אַ סטאַלן מענטשן 

ריוועלע: צעלאָזן.. וייל זי האָט קיין צוימען ניט געהאַט 
אַרום זיך. אַפּנים האָט װער נאָכגעקוקט, זי זאָל ניט װאַקסן, וי גראָז 
אויפן פעלד, אַפּנים האָט די מאַמע געוואוסט, װי צו פירן אַ קינד, אַ 
יידיש מיידל, אין רעכטן װעג? 

לאח: װאָס רעדסטו, ריוועלע. / 

דֶער רב: אומגעריכט, אומגעריכט! נאָר -- ריכטיקע רייך, מיי= 
גע רייד. | 

ריוועלע: האָט זיך איר װער ווייס װאָס פאַרװעלט, 

דער רב: האָסטו דאָך געװאוסט! 

ריוועלע: געואוסט. וויזשע-דען? 

דער רבו טאָ, סיטייטש? 

ריוועלע: װאָס ,סטייטש"? 

דער רב סיטײטש, װי דערלאָזטו דערצו! בּאַדאַרפט ניט לאָזן! 
דערציילן איר טאַטן, מיר דערציילן. 

ריוועלע: זעסטו, דװקא דאָס האָבּ איך ניט געקאָנט. װאָריםי, 
װאָרים... מיר זיינען דאָך חברטעס געווען. בּיידע אין איין וועג געגאַנ: 
גען, נאָר איך בּין אָפּגעשטאַנען, אין לעצטן מאָמענט אַ שרעק אָנגעפּאַלן, 

דער רב איך פאַרשטיי וידער ניט. װאָס הײיסט: דו מיט איר 
אין איין וועג, ר"ל? װאָס רעדסטו?! 

ריוועלע: גאָרנישט. נאָר אַז איר װילט, אַז איר וילט אַלץ 
ניט אַנדערש, קען איך נאָך איצט אַלץ מיטאַמאָל פאַרריכטן. איך קאָן 
גײן צו איר. קומט צוזאַמען. מען װעט אונז צולאָזן, װאָס אַרט אייך. 
װעל איך זי שוין איבּערריידן. איך װעל שוין אַלץ פאַרריכטן, איר װעט 
זען. טאָ קומט:זשע, קומט! 
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די רבּיצי װאָס איז דאָס מיט דיר, ריועלע? אַזֹי אומגעי 
ריכט, מיטאַמאָל? | 

דער רבו רבּיצין. מיש זיך ניט! 

ריוועלע: גאָרניט מיטאַמאָל, מאַמע. שוין לאַנג, אַז איך קלייבּ 
זיך אַלץ, גאָרניט מיטאַמאָל! נו, ווינטש מיר גליק, מאַמע. זעסט דאָך, 
זואוהין איך גיי. קומט:זשע, קומט, . 

ח יי םיל יי ב3: נו, אפשר װעט דאָס זיין די ישועהי 

לאה: זאָל זיין מיט גללק, 

דער רב: הלואי 

ריוועלע: גײען מיר. (חײם=לײינ, לאה און ריװעלע אָפ) 

(לעגגעיע פּױזע), 


8-טעה אויפטריט. 
דער רב. און די רביצין, 

דער רב: אָט אַזױ בּאַדאַרף מען רײדן מיט אַ קינד! זעסט! 
אַז מיר זיינען ניט גלייך צו אַנדערע פעלקער. פאַר אַ יידיש קינד איז 
פול די וועלט מיט נעצן, פול מיט שטיינער אויף יעדן טריט. לאָז נאָר 
אָפּ, לאָז פון אויג אַרױס אַ יידיש קינד, פאַלט עס נעבּאַך אין נעץ אַרײן, 
װערט עס נעבּאַך געשטרױיכלט. דאַרף מען היטן, ידן בּאַדאַיפן היטן 
זייער בּיסל גוטס. װאָרים ווען ניט, איז ח"ו אַ סוף צו יידןי. 

אַדאַנק גאָט עס גײט צו גוטן בּיי אונז, אַ סטאַלער מענטש גע: 
װואָרן. גאָר דו, רבּיצין, בּיסט אַ בּעל-עוולה. װאָס טוסטו הינטער מיינע 
פּלייצעס אַנדערש װי איך פאַרלאַנג? אַז איך זאָג, זי זאָל זיצן אין שטובּ, 
ווייס איך װאָס איך זאָג, טאָרסטו מיך ניט נאַרן.----מילא, װאָס בּיז איצט 
איז געווען, איז פאַרפאַלן, אפשר--נאָר צו גוטן, אפשר אי בּאַשערט, 
ווער ווייס, אַז דורך איר זאָל אַ יידיש קינד פון שמד אַרױסגעראַטעװעט 
ווערן. נאָר אויף להבא זאָג איך דיר אָן: הערסט, רבּיצין, דו זאָלסט 
| ניט װאַגן זיך אַרײנצומישן אין מיין פירונג. איך ווייס, װאָס איך טה.. 
גיב אָנבּײסן. | 

די רבּי צין (גרייט צום טיש אַן אָרעמען אָנגייסן) 

דער רב: (גײט זיך װאַשן זעצט זיך צום טיש; עסנדיק) און אי"ה נאָף 
סוכות שטעל איך חופּה. נישקשת, גאָט װעט העלפן מיט נדן און אַז 
חתונה געמאַכט, איז שוין, אַדאַנק גאָט, פּטור, בּין איך שוין אויס שומר 
און זי װעט ממילא וערן אַ מענטש,., אַ גאַנץ פיינער מאַן דער פּרוש,. 
אַן ערלאַכער ייד, אַ שטילער מענטש און קען גוט לערנען, אָבּער גאָר 
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גוט. נו, גאָט װעט העלפן. נאָר דאָס שטעטל בּאַדאַרף מען אָנהײבּן 
או רײניקן, גאָר אַראָפּגעװאָרפן דעם יאָך, אַלץ אַראָפּגעװאָרפן, צום 
שטעטל בּאַדאַרף מען זיך נעמען. בּרוך, װאָס זיצטו דאָרטן. קום אַרײן, 


9טער אויפטריט. 
דיזעלבע און ברוך. 

בּרוך: בּרוכים היושבים! 

דער רב3 (שאָקלט צו מיטן קאָפּ), 

די רבּיציף קמט עסף 

בּרוך? עסט געװנטערהײט. שוין געװען אין דער היים. אַ בּיס 
געטאָן און יוצא, | 

ד ער רב ברוך, דו װעסט גײן צוֹ אליהו דעם רופא און דו 
װועסט אים מתרה זיין אין מיין נאָמען. װעסט זאָגן: דער רב האָט גע: 
זאָגט, מען זאָל אויפהערן בי אים אין שטוֹבּ נאַכט אין נאַכט אין קאָרטן 
שפילן, דער רב האָט אָנגעזאָגט, װעסטו אים זאָגן, אַז אױבּ ער װעט 
גיט פאָלגן, וװועט מען אים מיט די פינגער פאַרטײטלען 

בּרוך: איך װעל גײף :  -‏ 

דער רב: און װעסט אַרײנגײן צו ליזער דעם קצב און זאָגן, 
ער זאָל אײנהאַלטן זיינע מוידן, זיי זאָלן ניט אומגיין מיט אַזאַ פּריצות 
אין גאָס, אוֹן זאָלסט אים זאָגן: דער רב האָט געזאָגט, אַז ער װײס, 
װאָס עס טוט זיך בי אים אֲלֶע שבּת נאָך מיטאָג, און אַז איך הײט, 
או עס זאָל בּיי אים אין שטובּ קיין איגרישקעס פון בּחורִים מיט מוידן 
ניט זיין. : 
בּרוך איך װעל גײף | 

דער רב א זאָלסט אַרײנגײן צו הנה דעם קרעטשמער און 
זאָגן אים... דו זאָלסט אים זאָגן: אַז איך האָבּ אים גערופן אַהער, ער 
זאָל נאָך היינט קומען צו מיר, 

בּרוֹך: איך װעל גײן, 

דער רב א זאָלסט אַרײנגײן צום לערער מיט דער קאָקאַרדע 
און זאָלסט אים זאָגן אין מיין נאָמען, אַז איך שווייג בּיו אַ צייט, אַז 
כֹּל זמן ער אין שטיל, בּין איך שטיל, נאָר אַז איך הער שוין, מען רעדט 
אויף אים, און אז מען רעדט, טוג גיט; זאָג אים, אַז אין שטוג מעג ער 
זיין, ער ער ויל און װאָס ער ויל, נאָר אַז אויפן גאַס, בּפרהסיא, זאָל 
ער זיך האָלטן מיט אַ שטאַט, וו" אַ מענטש, װאָרים ווען ניט, װעל איך 
גיט שווייגן. 
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בּרוֹך: גוט, איך װעל זאָגן 

דער רב: מען מוז זיך נעמען רײניקן. אַי, מען דאַרף רײניקן 
(רוקט אָפּ דאָס עסן) נאַ, גענוֹג (נעמט בענטשן), 

די רבּיצין (נייט אָפּ פון טיש און שטעלט זיך בּײים אויוון). 

בּרוֹך: (שטיל) איך װיל אייך פרעגן, רבּיצין, בּיינאַכט אויפן גאַי 
ניק זייט איר דאָס געשטאַנען, היינט בּיינאַכט! 

די ר בּיצין: בי אונז איפן גאַניק? 

בּרוך: יאָ. דער װעכטער דערציילט: היינט בּײינאַכט, אינמיטן 
נאַכט, איז עמיץ, אַ אשה, אויף אייער גאַניק געשטאַנען און געשטאַנען 
מיט אַ פּעקל אין האַנט. פרעג איך דאָס--װער? איר, אַפּנים? 

די רבּיצין. שששי. ‏ 

דער רב. האַ? (בײזער) האַ? (הײיסט דורך זשעסטן צוניין געענטער צו 
אים) האַ? 
בּרוך: בּײנאַכט, דערצייל איך, דער װעכטער דערצײלט, איז 
עפּעס אַ אשה געשטאַנען בּיי אייך אופן גאַניק, געשטאַנען, דערציילט 
ער, מיט אַ פּעקל אין האַנט.. 

ד ער רב: (ערשטױינט) האַ? 

(עס הערן זיך האסטיקע טריט), 
די רבּיצין (דערשראָקן גייט אַנטקעגן 
דער רב: (אױפגעהערט צו בּענטשן). / 


0-טער אויפטריט. 
ח יי מיל יי בּ: רבּי, נאָך אַן אומגליק. 
די רבּיצין: (שרײט אויס מיט א װילדער שטים) ריוועלע !. 
ח יי מיל יי בּז ‏ אויך... געבּליבּן,,. אין שמד.. 
דער רב: נניט א כּצָטש אין טיש) אַ ! (שפרינגט אױף און בליגט שמיי 
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אָ. װאָס איז דאָס פאַר אַן אומגליק -- 
אַריפמעטיקע פּאַרגעסן; 

צוויי שעה בּין איך אוין אַ חבּור 

גאָר אַ גרינגן אָפּגעזעסן, -- 


איך פלעג ריעשען גאָר די שװוערע 
אין אַריפּמעטיקע די שאלותן . 
היינט איז שווער אַ גרינגער חבּור; 
פונם מענטשן זיינע מעלותי -- 


און אַ גאַנצן בּויגן ציפער 
האָבּ איך אָנגעשטעלט דאָרט פול; 
און אַם ענדע, דער סך:הכּל 
איז געװאָרן גאָר --- אַנוֹל!. 
איישישאָק, 15 אָקטאָבּער, 1996 
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גיי, קינד מיינס, איבּער טויטנפעלף, ‏ 
װאַרף אָפּ די פּוסטע שרעק; 

די שאָטנס װעלן ניט אַרױס 

פון אונטער קבר.דעק, 


זאָל רייסן קבּרים שטורימװוינט 
מיט וואויען און געוויין, 

זאָל פייפן, װעקן טויטע ער,--- 
זי װעלן ניט אויפשטיין, --- 


מיט װאָס קען לאָקן זיי די נאַכט 
די שװאַרצע אין דער נויט? 
װאָס האָט די װעלט געגעבּן זײ, 
גערױיבּט פון זי דער טויט? 


צו װאָס=זשע זאָלן װוידער זײ 

אַרױס פון קבר:ווענט 

אַהין, וואו ס'האָבּן ווייען שאַרף 
געפּײניקט זיי, געבּרענט? 


*) איבערגעזעצט א, י. גאָלדשמידט, 


5( 
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א. װײטער 


נְשָׁמִים 


הָה, חשֶך-אֲפָה 
כִּי כְבוּ כוֹכָבִים, 
כִּי קְדְרוּ כַחֶרֶס 
שָׁמַיִם מִצְבִים . 


כֵּי יוֹרְדִים בָּלִי הָרֶף 
ַנְּשָׁמִים הָרְעִים; 
כִּי כֶל נֶטֶף--דָּמֵע, 
כִּי בֹכִים שָׁמָיִם.., 


הָהּ, בּכִים שָׁמַיִם 
לָאָרֶץ מִמְּעַל, 
וּמְלֵאוֹת הַדִּמְעוֹת 


הָאֲלֶה אַךְּ רָעַל.. 


רעגנס +) 
אוי, חושךיאפלה -- -- -- 
פאַרלאָשן די שטערן -- -- -- 
די הימלען -- פון װאָלקנס 
אַלץ פינסטערער װערןיי 


עס נידערן רעגנס 

אָן רו, מיט געטימל, 
און יעטװידער טררָפּן 
זיאַ טרער פונם הימלייי 


דער הימל צו װײנען 

טוט װײטער אַלץ מערן 
און דורכגעזאַפּט זייגען 
מיט גיפט אָט די טרערןי. 


*) איבּערגעזעצט א. י. גאָלדשמידט. 
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כִּי בְמּוֹ תִמְצָאוּ 
אֶת זַעַת הַפּוֹעָל, 
הָעֶכֶד הַנִּרְצֶע 

עַד בִּיאַת הַגּוֹאֵל.-- 


אֶת דִּמְעוֹת הֶעָנָי 


הַדִּמְעוֹת הַמָּרוֹת, 
שִׁיוֹמוֹ אַךְּ רְעָב, 
שֶׁחַיּיו אַךְּ צָרוֹת,--- 


הַנּוֹשֵׂא אֶת סֵבֶל 

הָעָשִׁיר (אוֹ הֶעֹשֶׁר) עַל שָׁכָםו-- 
אֶת דִּמְעוֹת ילְדָיו 

הֶרְעָבִיט לַלֶּחֶם--- 


הָהּ, חשִׁדָּיאֲפֵלָה, 
כִּי כְבוּ כוֹכְבִים, 


אִיר װעט דאָרט געפינען 
דעם שוייס פונם פּועל, 
דעם קנעכט דעם פאַרקויפטן 
בּיז בּיאַת הגיאל, -- 


די טרערן פון אביון, 
פאַרהונגערט, פאַרמרהט, 
װאָס פינסטער זײַן טאָג איז, 
זיין לעבּן פאַרצרהט 


אין יאָך פון באַדריקער, 
אין פּיינליכער נויט, -- 
אויך טרערן פון קינדער, 
װאָס חלשן בּרויטא. 


אוֹי, חושך-אפלה, 
פאַרלאָשן די שטערן, 
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| כִּי קָדְרוּ כַחֶרֶס 
שָׁמַיִם מִשָבִים ... 


כִּי קְדְרוּ שָׁמָיִם יי 

הֵם דִּמָעוֹת מוֹרִידִים 
עַל צָרַת הָעָנִי, 

על אשֶׁר הַנְּגִידִים, 


עַל מִוְבַּח הְרֶשֵׁע,. 
על קִרְבֵּן הְעוֹלָה... 
הֵם עֵדִים נָאֲמָנִים 
בּמְרִיכָה הַגְּדוֹלָה 
בִּין עֹשֶׁר וְעֹנָי. 
בֵּין תַּעֲנוּג וְרָעֶב, 
בֵּין עַזּוֹת אַפַּיִם 
וְעֵגֶל הַזֶּהֶב. 


פון װאָלקנס די הימלען 
אַלץ פינסטערער װערן. 


פאַרכמאַרעט די הימלעןי. 
זײ גיסן עס טרערן 

אויף אָרימענס צער, 

אויף ס'גליק פון די הערן, 


אויף הערשאַפּט פון רשעות, 
אויף אומרעכטס קרבּנות ,, 
זי זײַנען די עדות 

פון װעלטנס חורבּנות -- 
אִין קריג אינם גרויסן 

פון אִרים מיט רײַך, 

פון הונגער מיט לוקסוס, 
פון גלײך מיט ניטיגלײך. 
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תַּעֲלִינָה הִצְּצְקָה, 
ַדִּמְעָה, הָאֲנְחָה.-- 
הַגִּידוּ: לא יִבְכּו 
שָׁמַיִם אִיכָבָה ! 


א א 
אל 
אִם גַּם חשֶׁךְ עַל הָאָרֶץ 
אִם סְבִיבְנוּ אָמֶשׁ:-- 
עוֹד לא אָבְדָה תִקְוְתֲגוּ 
יַעֲלָה עוֹז' הַשָּׁמָשׁ. 


אִם מִפָּבִיב עַבְדוּת, רָעָב, 
מוֹשֵׁל אֲגְרוֹף הָשֵׁע,-- 
תְזָרֹה עוֹד החרות, אַחַ, 
תָּבִיא פָדוּת וישע 


עס שטייגט:אויף דער װעלטיצער, 
געזיפץ און געװין, -- 
אָ; זאָגט מיר : װאָס שװײגט שטום 
דער הימל הי שטײןן 


מ 


כאָטש אַ הושך הילט די װעלט אײן, 
גאַכט איז נאָך אֵרום אוב -- 
גלויבן מיר גאָך פעסט און האָפן* 
סט גאָ אויפשיינען די זון אובז, 


כאָטש אַרום איז קבעכטשאַפט, הונגער, 
ס'הערשט דער פויסט פון פײזײיונבץ -- 
װעט נאָך אויפשיינען די פרײהײט, 
ברענגען הילף, דערלײזונג, 





10 אי װײטער 


עוֹד יִשָּׁבַר עֵגֶל זָהָב, 
גַּם הַכֶּתֶר יוּסַר, 
וּבְמְקוֹם הַקִּינוֹת עַתָּה -- 
שִׁיֵרַת חֲרוּת תּוּשַׁר! 
קובנה, /189. 
(, הצפירה? 1920, 1. 7), 


ס'װעט דער קאַלב פון גאָלד נאָך קראַכן, 
קרוינען װעלן פאַלן, 

און אָנשטאָט די קינות איצטער -- 

װעט דאָס מריייליר שאלף 


בשעתו איז דערדאָזיקער שיר אװעקגעשיקט געװאָרן צו אַח ד ה עם, 
װאָס איו דעמאָלט געװען רעדאַקטאָר פון , השלוח". דער רעדאַקטאָר האָט גע* 
ענטפערט, אַז דער שׂיר אין אים זעער געפעלן, נאָר מחמת מורא פאַר דער 
צענזור קען ער אים ניט דווקן, אין , הצפירה" האָט דעם שיר איבערגעגעבן 
ווייטערס יוגנט:פריינד ה' י, ש אדאָווס קי 
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שִׁירַת מַלְאָכִים, 


שְׁגֵי מַלְאֲכִי שָׁמַיִם נִפֶגָּשׁוּ, 

שָׁמֵה בַּאֲִיר מְִמְעָלָה 

עֶת' כָּבֵר חֲצִי הליל הִגִּיעַ--- 
זֶה יוֹרֶר, זֶה עוֹלֶה בַּלֵילָה. 


וְשִׁירוֹת נָעִימוֹת, נִפְלָאוֹת 
הַמַּלְאָכִים הִשְׁמִיעוּ בָרָמָה; 
ימו ַנּהלִים הַגּוֹלִים, 
קָם רַעַשׁ הַיַּמִּים לִדָמָמָה. 
הַטּוּ אֶת רֹאשֵׁם הָעֲצִים, 
יִפוּחַ הָרוּחַ הִמּיֶּה -- 
וֵַּר הַיוֹרֵד. שִׁירַת שָׁמַיִם, 
ְהַוֹלָה -שִׁירַת הַיִפַהפִיָּה... 
קובנה, 20 מאַי 1897, 


דעם שיר האָט איבּערגעגעבּן צום דרוק א. װײטערס 
שװעסטערקינד ה' ש בּתיאל בּלאָך פון װאָראָנאָוועי 


די שירה פון מלאכים. ' 

עס האָבּן צװײ מלאָכים זיך געטראָפן 

דאָרט אויבּן אין די װעלטן שטעין 

אין האַלבּער נאַכט, .װען ס'בּײטן זיך משמורים-- 
דער נידערט און דער שטײגט אין ספערן,-- 


און האָבּן אין א שירה וואונדער-זיסער 
צעגאָסן זיך, װאָס--העכער אלץ געשטיגן.-- 
אַנטשטומט געװאָרן זיינען גרעסטע טײכן 
און ‏ ימיםירויש --אַנטשװיגן, 


געבויגן האָבּן זײער הויפּט די בּוימער, 
דער װינט געװײט אַלץ שטילער, רײגער -- 
דער נידערער ט'געזונגען ס'ליד פון הימל, 
דער שטייגער -- פון דער שײנערא, 


*) איבערגעזעצט אי י. גאָלדשמידט, 
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אַזױ לאַנג קיין גאון ניט געװען, אַזױ לאַנג.. 

מיט אַפּאָר הונדערט אָר צוריק... שטייט אַן אָפּגעזונדער: 
טע װעלט, אַן אײנגעשלאָסענע, אַװעלט פון אַ פאָלק, װאָס איז 
אין שול:הויף פאַרצוימט. איז אַ שטורים בּיי יידן אין דער צייט, 
אַ מאוימדיקער שטורים. צװיי טײלן פון פאָלק האַלטן מלחמה 
צווישן זיך--אַ פאַרבּיסענע, אַ פייערדיקע מלחמה. נאָר דער גאון 
איז דאָ. איינער אין װילנע-דער ווילנער גאון דער צװיי: 
טער-דער בכ עש"ט. פירן זיי דאָס פאָלק. זיִי װײיסן דעם װעג. 
איינער--אַזאַ װעג, ‏ דער צװײטער -- אַן אַנדערן. נאָר דאָס פאָלק 
זעהט, װי עס גייען פאַר אים, װי די לעגענדאַרע פייער:זיל און 
װאָלקן.זייל, צװויי גרויסע יידן, צוויי גאונים פון פאָלק. און צװויי 
צעשפּאָלטענע פאָלקס:טיילן, װאָס גײיען אויף מעסערס צװישן זיך 
װאָס שילטן אײנע די אַנדערע מיט חרמים, זינען דאָך איין 
פאָלק, אַ גאַנץ פאָלק. / | 

און דאָס איז בּיי אונז דאָס לעצטע מאָל געווען, אַז אַ גאון 
האָט דאָס פאָלק געפירט, | 

אָט שטאַרבּט אויס דער דור, גייען נאָך אַ פּאָר דורות פאַר. 
בײ און עס הײבּט זיך אָן אַנײע תּקופה. יידן װילן פון שול 
אַרױס, אין חאייראָפּע" אַריין, צו אליכט", צו וועלטליכער בּילדונג. 
און װאָס מער עס ציען זיך ידן אַ הין, פון שול:הויף אַרױס, 
ווערט װאָס אַמאָל אָרימער און גרויער דאָס לעבּן דאָ דרינען,.-- 
הײיבּט אָן אַ פאָלק צו בּלייבּן אָן אַ פירער. אין שול שטייען לײ: 
דיק די ערטער פון דל גאונים. און אין װאייראָפּע", בּיי די, װאָס 
זיינען שוין געקומען צום חליכט", שטייט אָנשטאָט דעם גאון פון 


26 : א. וייטער 


ווילנע--- אַ משכּיל אד"ם הכּהן און אָנשטאָט דעם בּעש"ט--װער? 
דער ד"ר ערטער ! 

און אַפילו שפּעטער, אַז עס קומט דער בּירגערליכער נאַציאָי 
נאַליזם, און אַפִילו נאָך שפּעטער, אַז עס איז געקומען דער קול=. 
טורעל-פּאָליטישער נאַציאָנאַליזם, אַז מיר האָבּן שוין עפּעס -- אין 
דעם נייעם תּחום, שוין ניט אין שול, נאָר אין דער וועלט -- 
יא געשאַפן, איז דען ניט אַפּילו אונזער דור פאַריתומט און פאַרי 
בּלאָנדזשעט, ניט אַ פּנים אָן אַװעג, אָן אַ פירער, אָן אַ גאון ? 

אַזױ לאַנג ניט געװען קין גאון בּיי אונז. אַז מיר האָבּן 
שוין פֿאַרגעסן כּמעט, װאָס איז דאָס אַזױנס אַ גאון, פאַרגעסן די 
שטריכן פון זיין געזיכט אוּן אין דעם איצטיקן טומל זיינען מיר 
גרייט דאָס ערשטע בּעסטע פּנים, װאָס קען גרימאַסעס מאַכן, אָנ 
נעמען פאַרן געזיכט פון גאון. װאָרום, װעמען האָט שוין ניס געי 
קרוינט מיט דעם נאָמען די גאַס -- גיט די פאָלקס:גאַס, נאָר 
די פאַרפּוצטע גאַס, די דורכשניטליכקייט? קומט צו אונז אַ פעי 
איקער בּעל:תנ"ך און שרײבּט שירים, פּישטשעט מען אים שוץן 
אַנטקעגן : ?גאון"! שטעלט זיך עמיץ העכער, איבּער אונזערע גע- 
הויקערטע אַקסלען, פאַררײיסן מיר דעם קאָפּ אַרױף, די מיילער 
געעפנט, און שרייען: "גאון !..* װוער איז בּיי אונז ניט געניאַל? 

אָבּער אין זיך װײסן מיר גוט: | 

--- יתומים !... 

גלייך װי אַ מדבּר-היץ װאָלט אויסגעטריקנט אונזערע קואַלן 
גלייך װי אַ הין, אין דער װעלט אַרײן, אין קאײראָפּע" זיינען 
אונזערע כּוחות אויסגערונען לאבּוד און נאָך גאָר דער גװאַלדיקער 
אַנשטרענגונג פון די לעצטע דורות זיינען מיר געבּליבּן בּיי פּינס. 
קערן און הערצלען אין אונזער געזעלשאַפּטליכקײט און בּײ 
פיר-פינף--- זאָל זיין : צעהן.פופצעהן---בּאַגאַבּטע מענטשן אין אונזער 
ליטעראַטור. | | 


.{ 


וויסן---בּפירוש װויסן, צו קענען דערווייזן --- װייסט קיינער 
ניט, וי אַזױ בּאַװייזט זיך אַ גאון בּיי אַ פאָלק. נאָר זיכער זיינען 
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מיר, אַז דעם גאון בּאַשאַפּט נאָר דאָס גאַנצע פאָלק. ער האָט 
די מיגליכקייטן פון אונז אַלעמען און יעדער פון אונז האָט עפּעס 
אַ חלק אין אים, אַז עס זאַמלען זיך אָן, אין אַ געוויסער צייט, גאָר 
די כּוחות פון פאָלק, בּאַשאַפן זי דעם גאון, גײיען זײ צו אים 
איבּער. קומט ניט דער גאון, איז אַ סימן, אַז אָדער דאָס פאָלק 
גוֹססט, אַז די כּוחות פון פאָלק גײיען אויס, אָדער אַז די כּוחוז 
זיינען צעשפּליטערט, הגם זי זיינען דאָ און קענען זיך ניט צוי 
נויפזאַמלען. 

געהאַט האָבּן מיר גאונים דעמאָלט, ווען דאָס פאָלק איז גע: 
ווען גאַנץ, וען דאָס פאָלק האָט איין לעבן געלעבּט, װען אַלע 
האָבּן געשאַפן אין אונזער מלוכה, אינם שול:הויף, אַפילו וועלט. 
ליכע חכמות, אַפּילוֹ דברי חול -- אַלץ צװישן דעם גאַנצן פאָלק, 
אַלץ צונויפגעבּונדן מיטן גאַנצן פאָלק. האָט זיך אָנגעהױבּן די נייע 
עפּאָכע פון דער אײיראָפּעאישער קולטור, האָבּן מיר זיך פון פאָלק 
אָפּגעריסן. וואו און ווען, אױבּ ניט בּײי אונז, האָט אַ ליטעראַטור 
אָנגעהױבּן פון אַַמלחמה מיט דער נשמה פונם פאָלק --- מיט דער 
שול? ואו און וען, אױיבּ ניט בּיי אונז, איז אַ ליטעראַטור געבּליבּן 
אַזױ אָפּגעזונדערט, אַזױ אָפּגעשניטן פון דער שאַפּנדיקער אינטע: 
ליגענץ ? מען רעדט בּײ אונז כּסדר פון די אַסימילירטע, װאָס 
זיינען אַװעק פון אונז, און מען װיל זײ צוריקקערן צום יידישן 
שאַפן, און מען פאַרגעסט דערבּי כּסדר אױף יענעם טײל פון 
פאָלק, אויף יענער ווירקליך יידישער אינטעליגענץ, פון וועלכער 
מיר זיינען אַװעק און צו וועלכער מיר בּאַדאַרפן זיך צוריקקערן, 

אפשר דריי=פערטל פון פאָלק זיינען אָפּגעזונדערט פון אונז 
יענע האָבּן זיך זייער שאַפן, זייערע זאַמלפּונקטן פאַר די שאַפנדיקע 
קרעפטן; מיר האָבּן אונזערע ווינקעלעך. פעלט די גאַנצקײט, װאָס 
אַפּאָלק מוז האָבּן. מיר פעלן זײ; אַ גרויסער טייל אויפריכטיקע 
שאַפונגספעאיקע נײיע יידן זיינען אָפּגעריסן פון זײי, און אונז 
יפעלט נאָך מער--אונז פעלן זיי, אונז פעלט דאָס אמתע פאָלק. 

יידן האָבּן כּסדר ספרים אַרום זיך, אַ פאַרהאַװעטער ייד -- 
| קומט די פרויע שעה, קומט שבּת, גײט ער צו צום ספרים?שראַנק, 
מיט דער גאַנצער קייט פון יחוס איז דער יד דורך אָט די ספרים 
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פאַרבּונדן ! איז ער מיט אונז פאַרבּונדן ; לכל-הפּחות, מיט איינעם 
פון אונז, מיט דעם גרעסטן פון אונז? מיט אונז ניט, מיר זײ* 
נען ניטאָ אין דעם ספרים-שראַנק. ?חוץ לתּחום" זיינען מיר. 

און פון-דער אַנדערער זייט --- װאָס װײסן מיר, די אָפּגע= 
זונדערטע, פון דעם, װאָס עס ליגט אין דעם אַלטן ײדישן ספרים: 
שראַנק? װאו, אױף װעלכע קרייץ-פונקטן, טרעפן מיר זיך מיט 
יענעם יידן און לעבּן מיט אים צוזאַמען, האָבּן מיט אים אַ גיײס: 
טיקן פאַרבּאַנד ? װאָס און ווען שאַפן מיר צוזאַמען מיט אים וי 

צעריסן אַ פאָלק אויף שטיקעריי 

קאָן ניט בּרענגען אַ גאון אויף דער װעלט אַ צעריסן פאָלק, 
גאַנץ מוז עס זיין. 

צונויפשמעלצן די צעבּראַכענע שטיקער װאָלט נאָר אַ גאון 
געקאָנט. גאָר ער װאָלט געקאָנט אַרײנבּרענגען אונז אין דעם ספרים? 
אַלמער און די ספרים פון אַלמער אַהער צו אונז בּרענגען; נאָר 
ער װאָלט געקענט מאַכן אַזױ, אַז בּיידע צעריסענע טײלן זאָלן 
זיך בּאמת צונויפװאַקסן, אַז בּיידע העלפט פון דער ידישער צעי 
שפּאָלטענער נשמה זאָלן זיך װידער אַ מאָל צונויפגיסן---עפענען די 
טירן פון שול און אונז אַהין אַרײנבּרענגע. | 

מען בּאַדאַרף זאָגן דייטליכער, אָנטאָן זיך אַ כּוח און בּאַנוצן 
דאָט פאַרשפּיגענע װאָרט: רע פּאָרמירן די ײדישקײטי. 

מיט אַ יאָר צװיי צוריק איז געקומען אַנאַר אַ יד און גע* 
װאָלט גרינדן אַ רעפאָרמירטע סאַלאָן.-שול פאַר עלעגאַנטע דאַמען? 
| טואַלעטן און אײיראָפּעאישע מענער.פרעק. האָבּן מיר אַלע אויסגע: 
לאַכט די טפשות, װי זי האָט פאַרדינט, גאָר אַ מאָל איז געוען 
אַ רעפאָרמאַטאָרישע בּאַװועגונג, האָט זי איבּערגעלאָזן נאָך זיך נאָר 
אַ ביטערן דומפּיקן רויך. אין מערב:אײיראָפּע איז יאָ פאַרווירקליכט 
געװאָרן אַ רעפאָרם, האָט זי געמאכט פון דער לעבּעדיקער ידישי 
קייט אַ געפּאַלמעסטן מת... װײל רעפאָרמירן אַ רעליגיע האָבּן זיך 
אונטערגענומען אַזױנע, װאָס זיינען אַלײן לחלוטין ניט געווען רעי 
ליגיעז. דאָס האָט אַ שילדן.מאָלער רעסטאַװרירן געװאָלט אַ גאוניש 
קונסט:װוערקן אַ ציניקער האָט זיך גענומען אױסבּעסערן אַ סיסטעם 
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פון עטיק. רעפאָרמירט װערן קען אַ רעליגיע נאָר דורך דעם 
גאון װאָרום, װיבּאַלד ער איז דער אוצר פון גאָר די כּוחות 
פון פאָלק, מוז זיין דער גאון רעליגיעז, און װיבּאַלד ער איז דער 
פירער פונם גאַנצן פאָלק, קאָן ער, האָט ער דאָס רעכט צו שאַפן 
איבּער די העכסטע װערטן פון פאָלק -- איבּער דער אמונה פון 
פאָלק, 

אונזערע אָרגאַניזירטע טיילן קענען זיך צונויפקומען נאָר 
אויפן שול.הויף --- אין בּרייטן זינען פון דעם בּאַגריף. נאָר דאָ 
האָבּן מיר אינגאַנצן די אַלטע ירושה פון אַלע דורות. און צונוים: 
פירן אונז אַלעמען אַהין הייסט שוין --. איבּערשאַפן די פאָרמען 
פון שול, רעפאָרמירן, 

כּדי איינע---די יידן פון דער אַלטער יידישקייט---זאָלן ניט 
אומגיין צװישן אונז, װי בּאַלאַגערטע; כּדי מיר, די נייע יירן, זאָל, 
זיך ניט אומשלעפּן פאַרעלנט און זעהן פאַר זיך כּסדר די װאַנטן 
װאָס טיילט אונז אָפּ פון אונזער אייגענעם פאָלק -- דאַרף קומען 
דער גאון און צונויפפירן אונז.., 


ווו 


גאַנץ מאַכן אַ צעריסן פאָלק װאָלט נאָר אַ גאון געקאָנט און 
געבּוירן אַגאון קאָן נאָר אַ פאָלק, װאָס איז גאַנץ.. | 

נאָר דאָס איז ניט קיין פאַרכּישופטער קרייז, 

אַלץ מאָל, אין אַן עת:צרה, קומט אָן בּיי אַ פאָלק דאָס בּאַ. 
דינגטע צװאַמען מיט דל בּאַדינגונגען. ערגעץוואו אין דער טיף 
זאַמלען זיך בּיסלעכווייז אָן די חומר ולבנים, װאָס דער נײיער בּנון 
פֿאַרלאַנגט; מערסטנטייל אומבּאַמערקבּאַר פאַר אונז, ‏ װערט בּיס: 
לעכווייז אינעװײיניק,. אין פאָלק, געשאַפן אַלץ, װאָס איז אַזױ 
גװאַלדיק נויטיק פאַר זיין קיום, בּיז עס עפענען זיך ניט ענדליך 
די פאַרבּאָרגענע קװאַלקן און עס קומט דער אמתער, דער גאן, 
װאָס פירט; עס קומט דער, װאָס ראַטעװעט, 

מיר זעהען ניט, וי אַזױ דאָס קומט פּאָר, נאָר אַן דאָס פּאַ. 
סירט, זעהען מיר. אַלע מיר גייען דאָך כּסדר צוריק צו דער שול, 
צו דער קייט פון דער פאַרגאַנגענהײט, צום פאָלק. אַזול אין דער 
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ליטעראַטור. אָנגעהױבּן, װײס איך פון װעמען, פון װיידישן פאֲרי 
פּסח", פון בּאַשפּײיען, און געקומען צום בּאַזינגען, צום חשטעטל", 
למשל. די גרעסטע פּערזענליכקייט צװישן אונז--פּרץ--האָט אָנ 
געהױיבּן פון ;שטריימל" און געקומען צו ײפאָלקסטימליכע גע" 
שיכטן"... און נאָך אַ גאַנצע ריי זאַכן, װאָס זיינען נאָך ניט לאַנג 
פּאָרגעקומען אין אונזער ליטעראַטור און האָבּן נאָך קיין נאָי 
מען ניט, : 
אַזױ אויך אינם טעגליכן לעבּן.. 

און װאָס נעענטער מיר װעלן קומען צו דער אַלטער שול, 
צום יידן פון דער אַלטער ירישקיט, אַלץ געענטער װערט צו 
אונז דער גאון, אַלץ גיכער מאַכן מיר זיין אָנקומען. 

! װוילן מיר טרעטן אַ װעג פאַר אים, דאַרפן מיר, פאַרבּיסן 

און דעם ווילן אָנגעשטרענגט, צוריקגיין, צום זיידן, צום עלטער? 
יידן צוריק... ייו 

צו ווייט פון זיך אַלײן אַװעק, צו יט פונם יידן עס 
איז צייט צוריק,---אין שול אַרײין !יי 
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דער גאַליצישער ,בּובר" 


די לעזער פון זפּאָלקס-צײטונג". ווייסן, דאָס אין גאַליציש 
עקזיסטירט אַ יידישע סאָציאַל:דעמאָקראַטישע אַרבּעטער-פּאַרטײ, 
װאָס שטייט אין דער אָרגאַניזאַצלאָנס-פראַגע און אין דער נאַציאָג 
גאַלער פראַגע אויפן שטאַגדיפונקט פון װבּונדי, און דאָס די סאָ: 
ציאַלידעמאַקראַטיט אק עסטרייך בּאַקעמפט דעם גאַליצישן בּוֹגו, 
ול די רוסלענדער פּאַרטײ האָט בּאַקעמפט דעם בּונד אין רוטלאַנף, 
און כאָטש אפילן די לעוער ווייטן פון לגו'ס בּאַריכט און פון 
7'ס אַרטיקל איגם זוועקער" און אין אפּאָלקס-צייטונג", דאָס 
דער קאַמף פון דער זפּאַרטײ קעגן זבּוגדײ אי װא קינדער:שפּילײ 
אין פאַרגלייך מיט די קאַמפס:מיטלען, װאָס ווערן אָנגעװענדט 
קעגן דעם גאַליצישן 134" = דאָך האָט מען בי אונז אין רוס? 
לאַנד--איך האָבּ עס פערזענליף דערפאַרן--קיין באַגריף ניט פון 
דם, וי שאַרף אונזער בּרודעוריפּאַרטײ. װערט בּאַקעמפט און װי 
אומגעוויינללף שווער איר לאַגע איז, די אויסערליכע ענלים2 
קייט אין דער לאָגע פון די בּיידע פּאַרטײען--װאָס דער גאַליצל. 
שער אפּוגןי? איז ארויסגעטראָטן פון דער פּ. פ. ס. און ניט אָנער. 
קעגט שטייט ער אויסער דער פּאַרטײ, פונקט װ" אונזער ובר" 
איז פון דער זפּאַרטײ? אַרױסגעטראָטן און איז געשטאַנען אוימער 
איר--זאָס פּאַרשטעלט די טיפע איגערליכע אנטערשײרן, 
װאָס סימאַכט די לאַגע פון דעם גאַליצישן אבּונד-צייטנווייז אום: 
דערטרטגליף און װאָס ס'פאַרגרעסערט אומפארגלייכליך די שולך 
פֿון דער אַלגעמײנער פּאַרטײ קעגן אים. 

סץרעט זיין בּאַקװעמער, ווען איך װעל פריער בּאַקאַנט מאַכן 
דעט לעוער מיט דעם, װי עס פירט זיך קעגן דעם גאַליצישן 
חבּונד" דער אוממיטלבּאַרער אָרגאַניזאַציאָנס-קאַמף, דערגאָך מיט 
ד'עם, וי 213 צדדים בּאַגרינדן זייער פּאָזיצוע, און שפּעטער 
וועלן מיר אָגיעקטטר בּאַטראַכטן די סיבות, צוליב װעלכע די 
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סאָציאַל-דעמאָקראַטישע פּאַרטײ װוערט בּאַקעמפט אין גאַליציע, און 
ווייל אויף דער לעצטער פראַגע װעל איך ענטפערן ערשט אין 
לעצטן פון דער גאַנצער ר" אַרטיקלען, װאָס איך האָבּ בּדעה 
צו שרייבּן וועגן גאַליצישן זבּונד", װויל איך שוין נאָר איין בּאַי 
מערקונג מאַכן, 
אין חדער לודישער ווירקליכקייט" (נומ. 1) אין דעם אַרטיקל 
דער סאָציאַליזם און די נאַציאָנאַלע פראַגן אין עסטרייך" װערס 
אויך גערעדט פון דעם גאַליצישן זבּונד", חוועלכן עס קומט אויס 
פּאַר אָט דאָס רעכט װזעלבּשטענדיקע נאַציאָנאַלע אָרגאַניזאַציע 
א. אַז. װו.) צו פירן אַ האַרטן קאַמף". חדאָס ערקלערט זיך דערמיט" 
---פירט אויס דער מחבּר פון דעם אַרטיקל--שװאָס די יידן זיינען 
אַ סך מער צעשפּרײט, װי אַלע פעלקער פון עסטרייך, זי בּילדן 
אין ערגעץ ניט קיין רוב און דעריבּער װערן זי ניט אָנערקענט 
פאר אַ נאַציע אַפילו פון די איבערצייגטע סאָציאַלידעמאָקראַטן." 
דער גאַנצער אַרטיקל גיט אַ פאַלשע פאָרשטעלונג וועגן דער זאַך; 
ספּעציצל די לעצטע אויספירונג איז אפשר זעער ווינטשנסווערט פאַר 
דער טעריטאָריאַליסטישער זיודישער ווירקליכקייט", זי האָט אָבּער 
קיין גרונד ניט אין דער אָבּיעקטיווער ווירקליכקייט. ‏ אין גאַליציע 
וואוינען די יידן ניט װײיניקער קאָמפּאַקט װי אַנדערע פעלקער 
אין עסטרייך אוֹן אָקְן די שטעט בּפרט פאַלט אױף דעם חשבון 
פון דער יידישער בּאַפעלקערונג בּיו (/ס 40, (כּמעט אַ העלפט). 
די סיבּה ליגט אַ סך טיפער. 





די מאַכט פון דער סאָציאַל-דעמאָקראַטיע שטאַמט דערפון, 
װאָס אין איר אי אָרגאַניש צונויפגעװאַקסן דער עקאָנאָמישער 
קאַמף מיטן פּאָליטישן. בּיי יענער סאָציאַל-דעמאָקראַטישער פּאַרטײ, 
װאָס די פּראָמעסיאָנעלע בּאַװעגונג איז אָפּגעריסן פון איר, פעלט 
אַן אָרגאַנישער טייל פון איר גאַנצקײט. אין אַ לאַנד, ווא די גע- 
זעלשאַפטליכע סתּירות זיינען פאַרשאַרפט און ואו די אַרבּעטער 
זיינען מער מסוגל צו סאָציאַלזם אוּן שטייען אויף אַ הויכער קול- 
טורעלער מדרגח, איז די פּראָפּעסיאָגעלע אָרגאַניזאַציע נאָר אַ נוי= 
טיקער צוגאָבּ צו דער פּאָליטישער סאָצואַל:דעמאָקראַטישער אֶר? 


דער גאַליצישער ,בונף' 5 


גאַניזאַציע; אין אַזאַ לאַנד אָבּער װי גאַליציע +) מײט אַזאַ נירע. 
ריקער עקאָנאָמישער אַנטװיקלונג, וואו די אינדוסטריע בּאַװײיזט 
זיך נאָך קוים און די האַגטװערקערײ ווערט ערשט איצט.-און 
דאָס אויך לאַנגזאַם -- קאַפּיטאַליזירט. וואו די אַרבּעטער:שיכטן, 
סיי יידישע, סיי ניט יידישע, זיינען זעער שיטער און זייער קול: 
טורעלער צושטאַנד זעער נידעריק -- אין אַזאַ לאַנד שפּילט זי 
פּראָפעסיאָנעלע בּאַװעגונג אַ סך אַ גרעסערע ראָלע: זי א ניט 
נאָר אַ צוגאָבּ, זי בּאַשאַפּט די פּאָליטישע פּאַרטײ. פֿונקט װי בי 
אונז איז דער איצטיקער זבּונד", װאָס נעמט אַזאַ ענערגישן אַנ: 
טייל אין דער װאַליקאָמפּאַניע, אױסגעװאַקסן פון דער אַמאָליקער 
ײקאַסע", אַזי קען אין גאַליציע גיט אויפקומען די פּאַליטישע 
פּאַרטײ פון פּראָלעטאָריאַט אָן דער פּראָפּעסואָנעלער אָרגאַניזאַציע. 
דער פּראָפעסיאָגעלער פֿאַראין איז די אָנפאַנג;שול פאַר דעם אַר: 
בּעטער, אין וועלכער ער לערנט דעם אַלף-בִּית פוֹן סאָציאַליזם ; 
ער איז צום סוף דער אָרט, וואו די פּאַרטײ, די סאָציאַליסטישע 
אַגיטאַציע, קאָן ערשט זיך טרעפן מיט דעם אַרבּעטער, װאָס האָט 
אייגנטליך גאָך מורא פאַר די סאָציאַליסטן; ער איז יענער מאַג: 
נעט. װאָס ציט צונויף די צעפרעקלטע אַרבּעטער:מאַסע אין איין 
קערפּער און װאַרפט זי אונטער דער ווירקונג פון דער סאָציאַל. 
דעמאָקראַטיע, אָן דער פּראָפעסיאָנעלער בּאַװועגונג קאָן די פּאַרטײ 
לִגמףל ניט עקזיסטירן. מען דאַרף נאָך װיסן, דאָס אין עסטרייך 
איז דאָ אַ געזעץ, לוט וועלכן אין אַ פּאָליטישער אָרגאַניזאַציע 
קאָנען זיך בּאַטײליקן נאָר מאַנסבּילן און נאָר די, װאָס זיינען ניט 
יינגער װי 24 יאָר, װען די פּאַרטײ װאָלט זיך דאָ װעלן האַלטן 
אויף איר פּאָליטישער אָרגאַניזאַציע, װאָלט זי צוזאַמען מיט דעם 
אױיסגעשלאָסן פון אונטער איר ווירקונג די אַרבּעטערינס און די 


?) גאַליציע אין אַ טײל פון עסטרייך, װי פּוילן אין רוסלאנר, דאָם 
איז איינער פון יענע דרי טײלן, אויף װעלכע ענדע 18.טן יאָרהונדערט איז די 


מלוכה פּוילן צעטיילט געװאָרן צװוישן רוסלאגד, פּרײיסן און עסטרייך, 





6 א. װײיטער 
יענע אַרבּעטער-יוגנט, װאָס איז מער מטוגל אָנצושטעקן זיך פון 
סאָציאַליזם איידער יענער דור, װאָס איז עלטער פּאַר 25 יאָרײ 
דער פּראַפּעסיאָנעלער פאַראיין אַלזאָ שפּילט אין דער גאַליצישער 
סאָציאַל- דעמאָקראַטישער בּאַװעגונג די ערשטע ראָלע. װי זשע 
בּאַשטײט עס בנוגע צו דער פּראָפעסיאַנעלער בּאַװעגונג מיט דעם 
גאַליצישן בּונד"? ‏ 


די פּראַפעסיאָנעלע פאַראיינען זיינען אין עסטרייך, אױבּ 
איר װוילט, מער פּאַרטײאיש וי בּיי אונז. אין די סטאַטוטן פון 
פאַראיין (טיילווייז צוליג דעם, װאָס לט דעם געזעץ טאָרן זיך 
די פּראָפּעסיאָנעלע פאַראיינען ניט פאַרנעמען מיט פּאָליטיק) שטייט 
ניט קיין זאַך, װאָס זאָל דערמאָנען די סאָציאַל-דעמאָקראַטיע. ניטאָ 
קיין? װאָרט פון דעם קלאַסקאַמףפּרינציפּ, פון אַכט-שעהדיקן 
אַרבּעטס-טאָג אָדער פון דעם חוב צו פיערן דעם ערשטן מאַי, 
און דאָך װירקט דאָ אין פולער מאַכט, כאָטש אין אַ פאַרמאַסקיר? 
טער פאָרם, דאָס װעטאָירעכט, װאָס איז דורכגעפאַלן אויף דער 
7טער קאַנפערענץ פון זבּונד". דער הויפּט:סימן פון די נײטראַלע 
פאַראיינען בּאַשטײט אין דעם, װאָס די סאָציאַל-דעמאָקראַטיע קאָן 
דאָרטן נאָר געווינען די אָנפירונג; װען זי איז אָבּער אין 
דער מינדערהייט, שפּילט זי נאָר אַן אַגיטאַטאָרישע ראָלע--אויבּ 
דאָס איז מיגליך--און מוז זיך נאָכשלעפּן נאָך דער גיט=סאָציאַל 
דעמאָקראַטישער מערהייט, אין די עסטרייכישע פאַראיינען ליגט 
די אָנפּירונג לכתּחילה אין די הענט פון דער סאָצלאַל-דעמאָ 
קראַטיע און קאָן בּשום אופן צו די אַנדערע פּאַרטײען ניט אַרי 
בּערגיין. | 


ניט נאָר די איינציקע שטאָטישע, ניט-צענטראַליזירטע פאַר. 
איינען (װי ביי אונז, למשל), נאָר אַפּילו די ראַיאָגע פאַראײיגען 
(יקראיובקי", װי מען רופט זיי אויף פּויליש) זיינען שוין פאַר 
דער לעצטער צייט פאַרשוואונדן געװאָרן אין עסטרייך און פֹאַר, 
שווינדן אַפילו אין גאַליציע, וואו דער פּאַטריאָטיזם איז גרויס און 
וואו נאָך גאָר ניט לאַנג פלעגט דער פּױלישער אַרבּעטער ניט 
ועלן אַרײנטרעטן אין די צענטראַליזירטע רײיכס-פאַראײינען (צענט. 


דער גאַליצישער , בונך" : 
. ראַל-פאַרבאַנדן), די שװאַבּן (די דייטשן) װעט ער זיין געלט ניט 
-געבּן.--פלעגט ער זאָגן. נאָר די צענטראַליזירונג איז דאָך פאָרגע: 
קומען, ווייל די חקראיובקעס", די לאָקאַלע פאַראיינען, האָבּן קיין 
יעקאַנאָמישע מאַכט ניט. די קאָנצענטראַציע פון דער פּראָפּעסיאָ 
געלער אָרגאַניזאַציע איז געווען אַזאַ אומבּאַדינגטע נויטװוענדיקייט, 
דאָס זי האָט מנצח געװען אַלע הינדערנישן און דעם לאָקאַלן 
יפּאַטרלאָטיזם, די איינציקע שטאַרקע פּראָפּעסיאָנעלע אָרגאַניזאַציע 
אין עסטרייך זיינען געווען די סאָציאַל-דעמאָקראַטישע געװערק: 
שאַפטן פון די דייטשע און טשעכישע אַרבּעטער. און דער סאָצל: 
אַלידעמאָקראַטישער צענטר האָט געזאַמלט אַרום זיך די צעבּרעקל. 
טע לאָקאַלע אָרגאַניזאַציעס און געזאַמלט אויף אַזאַ אופן, דאָס 
די אָנפּירונג בּלײבּט שטענדיק בּיי אים, פאַר דעם אַרבּעטער איז 
אָפנבּאַר נוצליך, אים לויגט צו געהערן צום צענטראַלן פאַרבּאַנד; 
דער פאַרבּאַנד איז רייך, קאָן אויסהאַלטן די שווערסטע שטרייקן, 
שטיצט אין אַ צייט פון אַרבּעטסלאָזיקײט, עלטער, קראַנקהײט, א. 
אַז, װ. דער פאַרבּאַנד קאָן דעריבּער זאָגן זיין דעה און ניט צו: 
לאָזן קיין פרעמדע עלעמענטן צו דער אָנפּירונג. יעדע 5 (אָדער 
10) אַרבּעטער, װאָס וילן צושטיין צום פאַרבּאַנד, קענען בילדן 
אַוצאָל:שטעלע, ד. ה. אויסוויילן אַן אייגענעם קאַסירער. דער פאָר: 
שטאַנד פון צענטראַלן פאַרבּאַנד, אָדער װי מען רופט עס אין 
אָפּקירצוגג : ,די צענטראַלע", מוז האָבּן צו דעם קאַסירער צוטרוי. 
ווען די גרופּע מיטגלידער, װאָס װילן בּילדן די צאָל:שטעלע, זאָל 
שטיין אונטער דער אָנפירונג פון אַ ניט-סאָציאַליסטישער פּאַרטײ, 
װעט די צענטראַלע דל צאָלישטעלע ניט בּאַשטעטיקן, אָדער, אויב 
זי װעט זיך דערפון ערשט שפּעטער דערוויסן, װעט זי די צַאָל. 
שטעלע צומאַכן. 

יעדע 30 (אָדער 50 אין די סטאַטוטן פון אַנדערע פאַר. 
בּאַנדן שטייט נאָר: אַ בּאַדײטנדיקע צאָל) מיטגלידער קענען בּילדן - 
אַן אָרטס:גרופּע. די צאָל-שטעלע האָט נאָך ניט קיינע רעכט אַלס 
אַן אָרגאַניזאַציע; די אָרטס-גרופּע אָבּער איז שוין אַן אַװטאָנאָמיש 
זעלבּשטענדיקע אָרגאַניזאַציע, זי איו שױן דאָס זעלבּע, װאָס 
אונזער שטאָטישער ײפּראָפעסיאָגעלער פאַראיין", נאָר מיט דעם 


א. ווייטעף 


אונטערשייד, װאָס די אָרטס:גרופּע, װי אַ טייל פון אַ צענטראַלף 
זירטן פאַרבּאַנד, האָט ניט קיין אייגענע קאַסע. די מיטגלידער פון 
דער אָרטס:גרופּע וויילן אויס אַ בּיוראָ, שיקן דעלעגאַטן אויף די 
פּראָפעסיאָנעלע צוזאַמענפאָרן, רופן:אויף פאַרזאַמלונגען, קויפן און 
פאַרשפּרײטן ליטעראַטור, מאַכן פאָרלעזונגען, אָװנטן א. אַז. וי 
אין גאַליציע, וואו די סאָציאַל:דעמאָקראַטיע האָט נאָך ניט קיין 
עפנטליכע. פּאָליטישע אָרגאַניזאַציע, גייט נאָך אַריין אין בּיוראָ 
אַ פאָרשטײער פון סאָציאַל-דעמאָקראַטישן קאָמיטעט. דאָס איז שוין 
אַ פולשטענדיקע אָרגאַניזאַציע, אויף וועלכער אַפּאַרטײ קען זיך 
שטיצן, און די צענטראַלע פאַרשטעלט דעם װעג פאַר ניטיסאָצי- 
אַליסטישע פּאַרטײען ווידער אַ מאָל דורכדעם, װאָס זי קען די 
אָרטס-גרופע ניט ערלויבּן צו עפענען, אויבּ אין דער גרופּע איד 
די מערהייט אַן אַנטיסאָציאַליסטישע; אויסער דעם, כאָטש די גרו. 
פּע איז אַװטאָנאָ, זעלבּשטענדיק, קען זי דאָך פאַרמאַכט װערן 
דורך דער צענטראַלע, אין. די סטאַטוטן פון יערן פאַרבּאַנד שטייט 
אַ פונקט וועגן דעם. זעלבּסטפאַרשטענדליך, צומאַכן אַן אָרטס: 
גרופע און מאָטיירן עס מיט דעם, װאָס זי פירט אַ קעגנסאַציאַ: 
ליסטישע פּאָליטיק, איז אוממיגליך פאַר דער צענטראַלע. זי קען 
אָבּער געפינען אַסך זאַכן, װאָס זאָלן איר געבּן דאָס רעכט צ 
צומאַכן די אַנטיסאָציאַליסטישע אָרטס-גרופּע. אולף אַזאַ אופן פּאַז 
סירט עס, דאָס כאָטש אפילו אין פאַרבּאַנד ויערן אָנגענומען אַלצ 
אַרבּעטער, אַפילו קעגנער פון סאָציאַליום, קען פאַקטיש אין בּיו- 
רא ניט אַרײנגײן קיין קעגנער. +) און דעריבּער האָבּן, למשל, די 
סאָציאַל-ציוניסטן קיין אָרטס:גרופּע און קיין צאָל-שטעלע ניט. 


*) אין גאליציע איז דא נאָר איין אױסנאַמע --- דער פאַראײן פון די 
דרוקער: דאָרט אין בּיוראַ זיצן אַפילו קריסטליך-סאָציאַלע, און דאָס דערקלערט 
זיך דערמיט, װאָס דער פֿאַראײן אין גאַליציע גופא אין גענוג שטאַרק און קען 
זיין אומאָפּהענגיק פון דער צענטראלע, אִיך װעל אגב בּאַמערקן, דאָס דער דאַ" 
זיקער פאַראיין איז מער ענליך צו א מיטלעלטערליכן צעך, װי צו א סאָציאָלים= 
טישן קאמף=פאראיין, זיין פּאָליטיק איו זעער רעאַקציאָנער, 
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וי זשע בּאַציען זיך די געװערקשאַפטן צו דער יידישער 
סאַציאַלדעמאָקראַטישער פּאַרטײ אין גאַליציע? 

אונזערע לעזער װעלן ניט קענען גלױבּן, ‏ דאָס צוֹלִיבּ דעם 
װאָס דער גאַליצישער /בּונד" שטייט אויסער דער אַלגעמײבקר, 
פּאַרטײ און װאָס ער איז נאָר אַ קעגנער פון דער פּ. פּ, ס; װטרט 
ער גאַנץ ערנסט בּאַטראַכט אין די געווערקשאַמפטי 
וויאַ קעגנער פון דער סאַציאַל.דעמאָקראַטיע. פן 
מיינ? ווייטערדיקע אַרטיקלען װעט קלערער װערן, װי ווילד דער 
סאָפּיוֹם איז און וי ניט גערעכט אי דער קאמף, װאָס װערט 
מיט אַזאַ סאָפּיוֹם בּאַגרינדעט און בּאַרעכטיקט. 

די גאַליצישע בּונדיסטן טראַנן אַ צונעמעניש אסעפּאַראַטיסטןש 
די געווייגליכע בּאַשולדיגונג פון דל געװערקשאַפטן קעגן די גאַ: 
ליצישע בּונדיסטן בּאַשטײט אין דעם, װאָס זי טרײבּן אין די גץ= 
װערקשאַפטן אסעפּאַראַטיסטן-פּאַליטיק",. אונטער דעם װערט גיט 
פאַרשטאַנען פּאָליטיק בּכלל: דאָס װאָלט געווען א ריין פּאַליצײאל 
שע בּאַשולדיגונג; אויך ניט סאַציאל:דעמאָקראַטישע פּאַרטײ-פּאָ: 
ליטיק : דאָס איז לויט אַלעמענס מיינונג נוטװוענדיק אוֹן ווינטשנס? 
ווערט... די בּאַשולדיגונג אין ,סעפּאַראַטיסטן.פּאָליטיק" קליננט בי 
געװערקשאַפטן וי אַ בּאַשולדיגונג אין קריסטליך:סאָציאַלער אָדער 
סאָצואַל. ציוניסטישער אַגיטאַציע, די אַגיטאַציע לטובת דער סאָצַי. 
אַל-דעמאָקראַטיע, װאָס די פּאַרטײ איז אייגנטליך פאַרפליכטעט 
צו פירן אין די פּאַראיינען, ווערט אין דעם חשבּון פאַר'ן גאַליצישן 
חבּונד" פאַררעכנט װי די גרעסטע עבירה, ווייל די אַגיטאַציע װוערט 
געפירט לטובת דער יידישער סאָציאַל-דעמאָקראַטישער פּאַרטײ און 
ניט פון די פּ. פּ. ס.. אין די סטאַטוטן שטייט גאָרנישט פון דעם, 
נאָר אַ סך ווייסן, דאָס די מיטגלידער פון די געװערקשאַפטן בּאַ. 
דאַרפן צאָלן אַ פּאַרטײַ-שטײער. דאָס, װאָס די גאַליצישע בּונדיסטן 
צאָלן אין זייער אייגענער פּאַרטײ, װערט, פאַרשטייט זיך, לגמרי 
ניט פאַררעכנט און זיי ווערן אויפגעפאָדערט צו צאָלן דעם פּאַר= 
טיישטייער פאַר דער פּ. פּי ס. דאַן קומט אויס זיך אָפּצװוערן 
פון דעם מיט אַזעלכע בּאַווייזן, װועלכע די גאַליציע { בּונדיסטן 
גופא האַלטן גיט פאַר ריכטיקע: ייט דעם, װאָס דער מיטגליד 
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פון פאַראיין איז פאָרמעל, לוט דעם סטאַטוט, ניט מחויב צו צאָלן . 
דאָס גאַליצישע פאַך-בּלאַט פון שנײדער-פאַרבּאַנד, װאָס װערט 
אוסגעהאַלטן כּמעט אויסשליסליך דורך די סעפּאַראַטיסטן (פון 
לערך 1000 אָרגאַניזירטע שניידער געהערן העכער 600 צוֹם גאל. 
בּונד), דרוקט צייטנווייז פיינדליכע אַרטיקלען קעגן גאַליצישן בּונד, 
איך יעדן קֵא, שטייט בּולט אַן אויפדוף: פאַרשפּרײט דעם זנאַפּשוד"! - 
(אָרגאַן פון דער פּ. פּ. ס), אין אמתן בּאַדאַרף דאָס אַזױ זיין. 
דל פּראָפּעסיאָנעלע פּרעסע בּאַדאַרף דאָך אונטערשטיצן און אַגיטירן 
יפאַר דער פּאָלנטישער פּאַרטײ:פּרעסע. אויפן גאַליצישן בּאָדן אָבּער, - 
אין די אויסערגעוויינליך פאַרדאָרבּענע בּאַדינגונגען, װערט עס 
פאַרװאַנדלט אין אַ ווילדן אַבּסורד : דאָס פאַך-בּלאַט פון די חסעפּאַראַ: 
טיסטן" טאָר ניט אַגיטירן פאַר זייער פּאַרטײ-פּרעסע (וועכנט: 
ליכע צייטונג ,סאָציאַל.דעמאָקראַטי) און מוז אַגיטירן פאַר דעם 
אנאַפּשוד," װאָס בּאַגיסט זי מיט די ערגסטע זלזולים. וי װאָלטן 
| מיר זיך געפילט, למשל, ווען אונזערע פּראָפּעסיאָנעלע פאַראיינען 
װאָלטן פאַרפליכטעט געווען צו רעקלאַמירן און אונטערשטיצן דעם 
פּ פּ, ס-ישן װאַרבּעטער" אָדער דעם װראָבּאָטניק "!יי 

דאָס אַלץ איז אָבּער קלייניקייטן אין פאַרגלייך מיט יענע 
שטרויכל-שטיינער, ועלכע די געװערקשאַפטן לייגן אויפן װעג. 
פון דער װסעפּאַראַטיסטישער" פּראָפּעסיאָנעלער בּאַװעגונג. איבּער" 
הױפּט די ערשטע צייט נאָכץ אַרױסטרעטן פון דער פּ. פּ. ס. 
(מאי, 1905) פלעגט יעדע צאָל:שטעלע, אוֹן װער רעדט שוין פון 
אָרטס:גרופּן, אָנקומען מיט די גרעסטע מאַטערנישן. ניט װעגן גע 
װווינען די אַרבּעטער, נאָר איבּערהױפּט וועגן געווינען דעם צוטרול 
פּון דער צענטראַלע אָדער אָפּשװאַכן איר חשד אין חסעפּאַראַטיזם", 
קומט אויס צו זאָרגן אין דער פּראָפּעסיאָנעלער בּאַװעגונג. דאָרטן, 
וואו די פּ, פּ, ס, האָט שוין געהאַט אַ צאָל-שטעלע אָדער אַן אָרטס. 
גרופּע, פלעגט שוין אוממיגליך זיין פאַר די ,סעפּאַראַטיסטן" נאָך 
איינע צו בּאַקומֶען, כּדי אַפּילן נייע, גאָך ניט אָרגאַנשירטע אַר. 
בּעטער אין דער אָרגאַניזאַציע אַרײנצוציען (ווייל די אַלטע טאָרן 
סיי:ווי:סיי ניט איבּערגיין פון איין אָרטס:גרופּע אין דער אַנדערער), 
כאָטש דאָרטן, וואו צווישן די אַרבּעטער וירקן די טשעכישע און 
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דייטשע פּאַרטײ, זיינען כאַקטיש אין געװערקשאַפטן דאָ אָרטס. 
גרופּן פאַר טשעכן און אָרטטיגרופּן פאַר דייטשן +) און כאָטש די 
9 פּ. ס. האָט שטענדיק פאַרנאַכלעסיקט די אַרבּעט צװישן דעם 
יידישן פּראָלעטאַריאַט. אַ שוין:געוואונענע צאָלישטעלע ווערט אויפ. 
געלײיזט. אַזעלכץ צופאַלן איז געווען ניט װײניק. אָרטס-גרופן, 
אמת, זיינען נאָך קײנמאָל ניט צוגעמאַכט געװאָרן, נאָר אויף זײ 
הענגט שטענדיק, וי אַ שווערד, אַן אַזהרה : מיר װעלן אייך אוים! / 
לייזן! עס פליען אינטערפּעלאַציעס: קאָלעגאַ דער און דער טרייבּט 
סעפּאַראַטוסטן-פּאָליטיק ! אַמאָל קומט אַ סעקרעטאַר פון פאַרבּאַנד- 
און מישט זיך אַרײן דירעקט, און אונטער זיין ווירקונג, װאָס בּאַ 
שטייט אייגנטליך ווידער נאָר אין דער אזהרה, װאָס װאַרפט אויף די אַר. 
בּעטער אַ מורא (די פראָפּעסיאָנעלע אָרגאַניזאַציע איז זיי טײיערער 
וי די פּאָליטישע, צו וועלכער אַ בּאַדײטנדיקער טייל איז נאָך גאָר 
ניט צוגעשטאַנען), ווערט אויסגעװיילט אַפּ. פּ, ס-ישע בּיורא. יי 
גרויס עס איז די ווירקונג פון דער אזהרה, איז צו זעהן פון אַזעל. 
כע צוויי פאַקטן, אין איין אָרטס:גרופּע געהערן מער וי צוויי 
דריטל צו די װסעפּאַראַטיסטן"?: כאָטש די פּ. פּ. ס. איז אין אַזאַ 
מינדערהייט, וויילן די סעפּאַראַטיסטן אַלײן אַ בּיוראָ, אין וועלכער 
די מערהייט געהערט צו דער פּ. פּ. ס, װווען ניט -- פאַרענטפערן 
זיי---ויאָלט מען אונזער גרופּע אויפגעלייזט". אין צווייטן אָרט גייט 
איבּער די גאַנצע פּ. פּ. ס-ישע אָרגאַניזאַציע פון די יידישע אַר: 
בּעטער צו די סעפּאַראַטיסטן, אין בּריוו, אין וועלכן זיי שרייבּן 


*) די לעזער, װאָס װײסן, ואָס די טשעכן פאַרלאַנגען נאציאָנאַלע 
פאראיינען, מאך איך אויפמערקזאַם, דאָס זי פאָרערן ניט באָזונדערע אָרטס2 
גרופּן, װאָס געהערן צו איין פאַרבאגד און האָבּן אײין קאסע, נאָר באזונדערע 
טשעכישע צ ענ טה אַ לש פאַרבאַנדן,. װאָס זאָלן האָבן אײגענע קאַסעס. קעג 
זייער פאַדערינג טרעטן אַרױס די איבעריקע ס, ד, אָרגאַניזאציעס, ד" טיסטעם 
= פֿון ‏ אָרטסײגרופּן, װאָס האָבּן איין צענטראַליזירטע קאַסע און איין צענטראליוירטע 
פאַרװאַלטונג אין די עקאָנאָמישע ענינים, אַװטאָנאָמישע זעלבשטענדיקײיט אין 
דער אַגיטאַציע און איגערליכער פאַרװאַלטונג;---די דאָזיקע סיסטעט אִיז אָנגענומע, 
אין גאנץ עסטרייך. און רופט קייגע בּאַשולדיגונגען אין נאַציאָנאליום ניט ארויס. 
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| פוּן דעם, בּעטן זיי, די יידישע ס"ד פּאַרטײ זאָל עפנטליך ערקלערן, 
דאָס די אַרבּעטער, װאָס גייען איבּער צו די טעפּאַראַטיסטן, פאַרלירן 
ניט זייער רעכט (וועלכע זיינען צייטנווייז גענוג גרויס) אין די 
פאַרבּאַנדן; ווען ניט, האָבּן די אַרבּעטער מורא צוצושטיין צוֹ דער 
יידישער ס"ד פּאַרטײ,. | 
אין אָרטס. גרופּע גופא, וועלכע, לאָמיר זאָגן, האָט שוין קיין 
אזהרות ניט און פירט רואיק איר אַרבּעט, איז דל לאַגע פון די 
װסעפּאַראַטיסטן" דאָך אומנאָרמאַל. גאַליציע האָט פאַר זיך אַן אי: 
גענע געװערקשאַפּטס:קאָמיסיע. די אויפגאַבּע אירע איז מיטצוהעלפן 
דער ווינער רײיכס:קאָמיסיע, דורכפירן אירע בּאַשטימונגען, דערפילן 
| אירע אָנװײזונגען. די קאָמיטיע װערט געװיילט אויף דער גאַלי- 
צישער געװערקשאַפּטס:קאַנפערענץ, וואו די מערהייט (אַמאָל נאָר 
קינסטליך) האָט די פּ. פּ. ס. און ואו זי איז אַם ענדע די אייני 
ציקע פאָרשטײיערין פון דער סאָצאַל:דעמאָקראַטיע אין גאַליציע, 
ווייל דער גאַליצישער בּונד איז פאָרמעל ניט אָנערקענט פאַר 
אַ סאַציאַל:דעמאָקראַטישע פּאַרטײ, די קאָמיסיע ליגט דעריבּער נאַי 
טירליך אין די הענט פוּן דער פּ. פּ. ס. און אין דערעלבּער צייט, . 
ווען זי קען דירעקט אָנפירן די פּראָפּעסיאָנעלע בּאַװועגונג און צוי 
געבּן איר אַן איינהייטליכן און פּלאַנמעסיקן כאַראַקטער, אין די 
ווירקונג פון דער יידישער סאָצאַל:דעמאָקראַטישער פּאַרטײ צע: 
בּרעקלט און ניט גענוגנט, ווייל זי איז נאָר אַ לאָקאַלע (פון דעם 
אָדער יענעם אָרטיקן קאָמיטעט) און אַ צופעליקע (ניט אין אַלע 
אָרטסגרופּן קומען די פאָרשטײער פון קאָמנטעט), און אַפילו דאָרטן, 
וואו זי איז יע דאָ, קענען פּאַסירן אַועלכע צופאַלן, װי דער פּאָלגג. 
דיקער: אין אַ בּיוראָ זיינען אַלע אויסער איינעם געווען פאַר דעם, 
מען זאָל אַ טייל פון אַ צּאוואוסטער הכנסה אָפּגעבּן דעם אָרטיקן 
קאָמיטעט. נאָר װײל דער איינער איז געװען קעגן, האָבּן זיך 
אַלע געמוזט אָפּואָנן פון זייער בּאַשטימונ ג. די סאָציאַלדעמאָקראַ 
טישע פּאַרטײ פון יידישן פּראָלעטאַריאַט אַרבּעט אין אירע אײגעי 
נע פאַראיינען.. אומלעגאַל! 
איך בּאַריר נאָך איצט ניט די אויפפירונג פון דער פי פּ. ס 
אין די געװערקשאַפטן בּנוגע צו די סעפּאַראַטיסטן, נאָר שוין אַפּילו 
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פון דעם קאַרגן מאַטעריאַל קאָנען אונזערע לעזער זעהן, װײ 
אומפאַרגלײכליך שווערער איז די לאַגע פון די גאַליציאַנער בּוג: 
דיסטן איידער די לאַגע פון רוטלענדער זבּונדי, ווען ער איז בּאַ. 
קעמפט געווען פון דער עפּאַרטײ". דער פבּונד" איז אַרױסגעטראָטן 
פון דער פּאַרטײ, ווען ער איז אין אָרגאַניזאַציאָנעם הינזיכט אפשר 
די שטאַרקסטע אָרגאַניזאַציע געווען. פון דער אַנדער זייט, װאָלט 
אין רוסלאַנד קיינער ניט געװאַגט ערנסט צו בּאַטראַכטן דעם 
זבּונדײ װי אַן אַנטיסאָציאַליסטישע פּאַרטײ. דער גאַליצישער בּונד, / 
פאַרקערט, איז אַרױסגעטואָטן פון דער פּ. פּ. ס, דאַן, װען די 
ס"ד. בּאַוועגונג בּכלל צװישן די יידישע אַרבּעטער איז נאָך קליין 
געווען און די אַלגעמײנע אַרבּעטער-בּאַװעגונג, / איבּערהויפּט אין 
עסטרייך, איז שוין געווען גענוג אַנטװיקלט און די פּאַרטײ שטאַרק. 
בּיי אַזעלכע בּאַדינגונגען איז אויסגעקומען און קומט נאָך איצט 
אויס צו קעמפן ניט אייגנטליך דירעקט פאַר דער אַנערקענונג, 
נאָר פאַר דער עלעמענטאַרער מיגליכקייט צו קענען כאָטש 
וי עס איז אַרבּעטן, אין דעמדאָזיקן קאַמף אי זיין לאַגע געוען 
העכסט אומגינסטיק, מען האָט אים רודף געווען, וי נאָר מ'האָט 
נעקענט, און אוב ניט קוקנדיק אויף דעם אַלעם, איז אַנטשטאַנען 
אַזאַ בּרייטע, טעפּאַראַטיסטישע בּאַוועגונג אין גאַליציע, אלז אַ סימן, 
דאָס אין דער יידישער אַרבּעטער.מאַטע אין גאַליציע אי דאָ זע. 
ער אַ גינסטיקער בּאָדן פאַר דער יידישער סאַצואַלדעמאָקראַטיע. 


יאנואַר /3190* 





סטאַניסלאַוו װיספּיאַנסקי א 


אין קראָקע, אין אַ פּריװאַטן קראַנקנהויז, איז געשטאָרבּן 
דער גרעסטער אין דער איצטיקער צייט---פּולישער מאָלער, דיב= 
טער און דראַמאַטורג, | | 

פאַר די בּעסערע שיכטן פון פּוילישן דור, װאָס איז אוים. 
געשטאַנען נאָך דער צװײיטער פאַרשפּילטער פּאָװסטאַניע, איד 
וויספּיאַנסקי געװען יענער געניוס, אפשר יענער נביא, נאָך 
וועלכן דער דאָזיקער דור בּענקט אַזױ טיף. װיספּיאַנסקי האָט 
געטראָגן אויף זיך אַן אוממענטשליכע משא ניט נאָר פון דעם 
אַלטן לעבּן פון גריכנלאַנד און רוֹים, --װאָס ס'איז נאָך שווערער-- 
די הונדערטיאָריקע פּיינליכע געשיכטע פון פּוֹילישן פאָלק. אַ מאָל 
קלאָר און דייטליך, װי אַן אמתיער געניוס, אַ מאָל מיסטיש?פאַר= 
וויקלט, מיט רמזים פאַרבּונדן, אָבּער כּמעט נביאיש מעכטיק, 
האָט װיספּיאַנסקי איינס און דאָסזעלבּע, אָבּער וואונדערליך פאַר= 
שײידגאַרטיק, געזונגען, צייטנווייז אַלטטימליך, וי די זינגער פוך 
מיטלאַלטער, זיין ליד וועגן גרויסער מאַכט, װאָס בּאַדאַרף איבּער= 
בּוֹיען דאָס לעבּן און װידער אויפלעבּן די , עצמות היבשות" פון 
פאָלק, אין דער פּױלישער ליטעראַטור שטײט װיספּיאַנסקי שוין 
לאַנג אין איין ריי מיט מיצקעוויטשן, קראַסינסקײן און סלאַװאַצקײן. 

פאַר דער אַלגעמײנער קולטור איז װיספּיאַנסקי געװוע 
איינער פון די ערשטע אײראָפּעאיעע קינסטלער. דער טיף נאַצִי. 
אָנאַלפױלישער אינהאַלט פון זיין שאַפונג האָט מיטגעבּראַכט, אַז 
װיספּיאַנסקי איז גענוג בּאַקאַנט אין אײראָפּע אַלס מיטעלער מאָ- 
לער און סקולפּטאָר, אין דער צייט ווען פון זיינע אפשׂר געניאַ- 
לע דראַמען האָבּן בּיז דער לעצטער צייט געוואוסט נאָר די, װאָס 
לעזן פּױליש, װיספּיאַנטקײש דראַמען איז אומגעוויינליך שווער איבּער 
צוזעצן אין אַנדערע שפּראַכן, זייער אָרט אין דער אײיראָפּעאישער= 
ליטעראַטור װעלן זיינע װערק ערשט איצט פאַרנעמען -- 
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לוט זיינע נעגאַטיווע איבּערצייגונגען, לוט דעם, װאָס ער 
האָט פיינט געהאַט, שטייט װיספיאַנסקי אין די רײען פון די 
הערליכסטע קעמפער פאַר דער צוקונפט פון דער מענטשהייט, זיינע 
אַלגעמיינע שטרעבּונגען האַרמאָנירן אויך מיט'ן בּעסטן צוקונפטס: 
אידעאַל, קיין פּאָזיטיווע, קאַנקרעטיזירטע איבערצייגונגען האָט ער 
אין זיינע װערק אונז ניט בּאַוויזן. ס'קאָן זיין, אַז ער אַלײן האָט 
זײ ניט געהאַט און אפשר ניט געקאָנט האָבּן. גיט אומזיסט רופן 
אים זיינע קריטיקער חספינקסש. - 

דאָס פּוילישע פאָלק איז היסטאָריש פאַרבּונדן מיט אונז, 
יידן, און די פּוילישע קונסט האָט צו טאָן מער אַלס אַנדערע 
(אויסער דער רוסישער) מיט דעם ידישן לעבּן אויך אין ווֹיס. 
פּיאַנסקײס װערק טרעפט מען אָן צייטנווייז דעם יידן. איך קאָן 
ניט גענוי אַלע װיספּיאַנסקײס װערק, נאָר אין די, װאָס איך ווייט, 
האָבּ איך ניט געפונען קיין איין שטריך, מיט ועלכן װיספּיאַנסקל 
זאָל אויסן זיין בּאַלײדיקן דאָס נאַציאָנאַלע זעלבּסט-ערן-געפיל 
פון יידן | 

װיספּיאַנסקי איז געשטאָרבּן פון אַ לאַנגער און זייער שווע: 
רער קראַנקהײט. די לעצטע פְּאָר יאָר איז ער פּאַראַליזירט געווען, 
דאָך האָט ער פאַר דער צײט, אויסער קליינע זאַכן, אָנגעשריבּן 
צוויי דראַמען און איינע איבּערגעאַרבּעט פון פראַנצויזישן, דער 
האַלבּ;אָפּגעשטאָרבּענער גוף האָט בּיו דער לעצטער מינוט נש 
געקאָנט בייקומען די אומגעהייערע לעבּנס-פעאיקייט פון קינסטלערס: 
גייפט, 1 | | 

ער איז געשטאָרבּן 38 יאָר אַלט, 


נאָװענבער 1907) / 


אָטאָ וויינינגערס לערע וועגן געשלעכט 
און כאַראַקטערי - 


מיר ווילן דאָ איבּערגעבּן אינקורצן דעם אינהאַלט פון אֶטאָ 
וויינינזער'ס בּאַרימטן בּוֹך ?געשלעכט און כאַראַקטער", מיר מון 
זיך פאָראויס אַגטזאַגן איבּערצוגעבּן דעם ‏ אינהאַלט פון דעם דאָיקן 
מערקווירדיקן בּוך אינגאַנצן, וויינינגער'ס בּוך איז פול מיט בּייי 
שפּילן און בּאַװײזן פון מאַטעמאַטיק, מיזיק, כעמיע, בּאָטאַניק, 
בּיאָלאָגיע, אַנאַטאָמיע און אַז. װ. און מיר האָבּן נאָך ניט אויף 
יידיש עד:היום קיין שפּראַך-מיטלען פאַר זיי. איין קאַפּיטל פון 
וויינינגער'ס בּוך מוון מיר דורכלאָזן גאָר צוליבּ אַנדערע מאָטיון. 
אין דעם קאַפּיטל ווערט בּאַהאַנדלט די פראַגע װעגן אַ געוויסער 
סעקסועלער (געשלעכטליכער) אומנאָרמאַליטעט, װערט בּאַהאַנדלט 
אַזױ ערנסט, װי עס קען נאָר בּאַהאַנדלען אַזעלכע פּראַגן אַזאַ 
גײיסטיק:איידעלע פּערזענליכקייט, װי אָטֹאָ וויינינגער. אָבּער או' 
זער גאַס װאָלט עס אײגנאַרטיק אויסגעטייטשט און אָנגענומען 
אַלס אַ פּיקאַנטן מאַטעריאַל, ‏ װי טאָג:ביכער פון דינסט-מיידלעך, 
אָדער אַלס פּראָפּאַגאַנדע פון סדוםזינד, | 

אָטאָ וויינינגער'ס בּוך איז איינע פון די אינטערעסאַנטסטע 
ווערק אין דער װעלט:ליטעראַטור, דאָס בּוך מיט זיינע אויספירונ? 
גען,--אומגעריכטע, וי בּליצן, אַמאָל פעסטע און דייטליכע, װי 
אַ מאַטעמאַטישע פאָרמעל, אַמאָל ניט גענוג בּאַגרינדעטע אָדער 
גאר ניט בּאַגרינדעטע, אָבּער זיכערע און איבּערציגנדיקע, װי 
געניאַלע קונסטווערק, און די פאַרוויקלטע, טראַגישע פּערזענליכ? 
קייט פון זיין אַװטאָר -- פאַרלאַנגען פאַר זיך אַ זעלבּשטענדיקע 
ערפאָרשונג. אין איינעם פון די נאָענטסטע בּיכער קליטעראַרישע 
מאָנאַטשריפטן" האָפן מיך צו געבּן אַזאַ אַרטיקל װעגן אָטאָ וויי* 
נינגער און זיינע וערק. 
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מאַן און ווייבּ--די דאָזיקע צויי בּאַגריפן געהערן צו 
די עלטסטע פון די, װאָט די מענטשהייט פאַרמאָגט. ניט איין מאָל 
האָט מען זיי געפּרובט פאַרריכטן, אַ מאָל בּאַגרעניצן, אַ מאָל פאַר. 
בּרייטערן, אָבּער דאָך איז מען נאָך איצט אויך גרייט צו בּאַנוצן 
זי אויפן אַלטן אופן, אָן קיין שום ענדערונגען. מיר רעדן אָפט 
וועגן מאָגערע, דינע, פלאַכע, מוסקול-קרעפטיקע, ענערגישע אָדער 
געניאַלע .װוייבּער"; וועגן אווייבּער" מיט קורצע האָר און נידערי. 
קע שטימען; ועגן חמענער", בּיי וועלכע עס װאַקסט קיין בּאָרד 
נישט; וועגן חמענער", װאָס האָבּן ,ניין מאָס רעד" מיר זיינען 
אַפילו מודה, אַז ס'זיינען דאָ ניט-װײיבּליכע חוייבּער", זמאַנװײ. 
בּער" און ניט-מענליכע, װײבּליכע חמענער". מיר גיבּןצו אַלואָ 
צו די בּאַגריפן אַזעלכע באַשטימונגען, װאָס לייקענען אָפּ די 
בּאַגריפן גופא. דאָס איז לאָגיש אוממיגליך, פרויען און מענער 
ווערן שטענדיק אַקעגנגעשטעלט, וי ווייסע און שװאַרצע פּיגורן, 
בּיי וועלכע די גלײכפאַרבּיקע אונטערשיידן זיך ניט איינע פון די 
אַנדערע. װי אומעטום, וואו פאַרשײדענע זאַכן װערן בּאַצײכנט 
מיט איין בּאַגריף, איז דאָס װאָרט פון דעם בּאַגריף גיט אינגאַנצן 
גלייך צו דעם בּאַגריף גופא, צי איז דען טאַקע דאָ אַ שטרענגער 
אונטערשייד צװישן אַלע שווייבּער" פון איין זייט אוֹן אַלע /מע: 
נער" פון דער אַנדער זייט? צי זיינען דען אַלע מענער צוישן 
זיך און אַלע פרויען צװישן זיך פולשטעגדיק גלייך אין אַ גאַנצער 
ריי פאַקטן! אין ערגעץ אין דער נאַטור געפינען מיר ניט אַזאַ 
אוממיטלבּאַרע צעטיילונג. אומעטום זיינען דאָ איגּערגאַנגט-שטופן; 
פון מעטאַלן צו ניטימעטאַלן, פון כעמישע פאַרבּינדונגען צו 
מישונגען, פון חיות צו פלאַנצונגען און אַז. װו. צוליבּ דער פּראַל. 
טישער בּאַדערפעניש צו קלאַטיפיצירן, טיילן מיר אָפּ די ערשי: 
נונגען איינע פון די אַנדערע מיט קינסטליכע גרעניצן און צע. 
טיילן אויף איינציקע אַריעס די אומענדליכע מעלאָדיע פון דער 
נאַטור. אָן קיין שום אַנדערע בּאַװײזן, פון דער אױבּנגעבּראַכטער 
אַנאַלאָגיע אַלײן, דאַרף פאַלן אַ חשד, צי איז טאקע בּאמת דאָ 
אין דער נאַטור אַזאַ שטרענגע גרעניץ צװישן מין זכר און מין 
נקבה, אַזױ אַז ועגן יעדע לעבּעדיקע בּאַשעפעניש זאָל מען קאָ. 

0( 
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נען בּאַשטימט זאָגן, אויף וועלכער זייט פון דער דאָזיקער גרעניץ 
זי געפינט זיך, 

| זמ ע נ ע ר" און קו ו י יב ע ר". , 

איצט ווייס מען זיכער, אַז סיי דער מענטשליכער עמבּריאָן 
(ולד) סיי דער עמבּריאָן פון חיות און פלאַנצונגען זיינען גע. 
שלעכטליך, בּנוגע צום מין, ניט דיפערענצירט,. | 

בּיי דעם מענטשליכן עמכבּריאָן, למשל, קאָן מען בּיז דער' 
פינפטער װאָך בּכלל ניט דערקענען, צו וועלכן געשלעכט ער װעט 
געהערן. ערשט פון דער פינפטער װאָך הייבּן זיך אָן די פּראָצעסן, 
װאָס פירן צו דער אַנטװיקלונג פון די געשלעכט.סימנים, 

די געשלעכטליכע דיפערענצירונג איז קײינמאָל ניט קין 
פולשטענדיקע. אַלע אייגנטימליכקייטן. פון דעם מענליכן געשלעכט. 
געפינען מיר אויך, כאָטש זעער שװאַך אַנטװיקלט, בּיי דע 
װײבּליכן געשלעכט { פּונקט אַזױ געפינען מיר בּיים מאַן געשלעכטס= 
אייגנשאַפטן פון דער פרוי, כאָטש אָפּגעשטאַנענע אין זייער אויס=. 
בּילדונג, ‏ בּיי דער סאַמע װײבּליכער פרוי געפינען מיר, אפ 
אַרט פון דעם מענערישן בּאָרד, אַ דינינקן פּוך פוֹן ניט-פּיגמענ+ 
טירטע הערלעך. בּיי דעם סאַמע מענליכן מאַן געפינען מיר אויפץ- 
בּרוֹסט אָפּגעשטאַנענע אין זייער אַנטװיקלונג געשלעכטס-אייגנשאַפטן. 
פון דער פרוי. דאָס זעלבּע איז צו בּאַמערקן בּיי בּיידע געשלעכטן 
אינ'ם געבּיט פון די געשלעכטס-אָרגאַגען. 

צװישן מאַן און װײב זײנען דאָ אומצאָליק 
איבּערגאַנגס:שטופן, סעקסועלע צװישנפאָרמען.. 
פונקט אַזױ װי דעם פיזיקער קומט אס צו רעדן פון אידעאַלע 
גאָזן, - װאָס זיינען ניטאָ אין דער וירקליכקייט, כּדי דייטליכער 
צוֹ בּאַצײכענען, װי דער דערפונענער געזעץ װערט געענדערט 
אויף דער פּראַקטיק, אַזױ קאָנען מיר אויך קאָנסטרואירן אַלס 
סעקסועלע טיפּן (װעלכע זײנען ניטאָ אין דער וירקליכקייט) 
אַן אידעאַלן מאַן תת און אַן אידעאַלע װײבּ שו. דפ 
װיסנשאַפּטליכע פיזיק האָט צו טאָן מיט אינגאַנצן שטאַרע און 
אינגאַנצן עלאַסטישע קערפּערס, כאָטש אין דער וירקליכקייט' 
האַבן מיר ניט די, ניט יענע. די װיסנשאַפטליכע פיזיק נגעמט דרּ 
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עקסיסטירנדיקע צװישנפאָרמען אַלס אַן אויסגאַנגט-פּונקט צום זוכן 
דעם טיפּישן, אידעאַלן שטאָרן אָדער עלאַסטישן קערפּער. אומ. 
קערנדיק זיך צוריק פון דער טעאָריע צוֹ דער פּראַקטיק, בּאַטראַכט 
זי די עקסיסטירנדיקט צװישנפאָרמען אַלס געמישטע צופאַלן פּוגקט. 
אַזוֹי עקסיסטירן אומצאָליקע פּאַרמיטלענדיקע שטופן צווישן איי 
דעאַלן ?) פולקומענעם מאן און אַן אידעאַלער פולקומענער וי בי 
נאָר אַזוֹי װי די ווירקליכקייט האָט גיט קיין פולקומענעם ;מאַןי 
אָדער פולקומטגץ קווייב", מוז יעדער בעזונדער בּאַטראַכט װערן אַלס 
אַ צװישנפאָרט, אָלס אַ פאַרמיטלוגגס שטופע צװישן {ן און /ו, 
אַלס איינער, װאָס איז אין דער זעלבּער צייט- אין פאַרשײדענט 
! פּראָפּארציעס---אי וז אי שצ. מען מוז געדענקען, אַז דאָ רעדט 
זיך גיט בּלויז וועגן אַנלאָגן פון איין געשלעכט אין דעם צווייטן, 
גאָר וועגן געדויערנדיקער טאָפּלגעשלעכטליכקײט, און אויך ניט 
וועגן אַזעלכע מיטלשטופן, װי קערפערליכע אָדער פּסיכישע 
אַנדרוגינוס' (הערמאַפּראָדיטן), נאָר וועגן דער שטענדיקער צוי 
גויפמישונג פון ביידע געשלעכטן אין יעדן מענטשן. 

מאַן" און ,ווייב" זיינען צוויי עלעמענטן, צוויי סוכסטאַנצן, 
װאָס זייגען אין לעבעדיקע אינדיווידואומען צונויפגעמישט אין 
פּאַרשיידענע פּראָפּאָרציעס, אין דער דערפאַרונג, קאָן מען זאָגן, 
איז גיטאָ ניט קיין חמאן" און ניט קיין חווייבּ", נאָר מעגליכבס 
און וו ייבּליכס, אן אינדיווידואום 2 און אַן אינדיווידואום ן 
דאַרף מען ניט דעריבער בּאַצײכענען נאָך זײער געשלעכט אֵלֶם 
מאַן--4,---און וויבּ {, 8;--האָט אין זיך אויסער מענליכס--){ן 
--אויך אַ געוויסן טייל /ט--װוייבּליכס, אַזוֹי אויך 8--האָט אין 
זיך אויסער שָצ אויך אַ טײל )א. 

מען קאָן בּרענגען אַ סך בּיישפּילן, צו וועלכע די דאָויקע 
פאָרמעל זאָל קאָנען זיין צוגעפּאַסט. אייגיקע בּיישפילן האָבּן מיר 
שוין אויבּן געבּראַכט. מיר װעלן נאָך דערמאַנען אַזעלכע ערשיי: 
נונגען, וי זימענער" מיט אַ ווייגליכער בּרוסט, מיט װייבּליכע 


) ,אידעאַלער" אין זין פון סיפיש, אָן קיין שום עטישער אָדעֹר װעל. 
בער עס אִיז אנדערער בּאַװערטונג, 
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בּעקן, מיט אַ קאַרגן בּאָרד:וואוקס אָדער גאָר אָן אים, מיט אוֹיס. 
געשפּראָכענע פרויען-טאַליעס, וי פרויען מיט אַ פּלאַכער בּרוסט,. 
שמאָלן דיך, נידעריקע, רויע שטימען, פרויען מיט װאָנסעס אָדער 
בּאָרד-שפּראָצונגען.י. | 

געועצן פון דער סעקסועלער אָנציאונגג, 

יעדער מענטש האָט בּנוגע צום אַנדערן געשלעכט זיין איי. 
גענעם אייגנטימליכן געשמאַק. ווען מיר זאָלן בּאַטראַכטן די פּאָר: 
טרעטן פון די פרויען, װאָס אַ בּאַרימטער מאַן האָט געליבּט אין 
זיין לעבּן, װועלן מיר כּמעט שטענדיק איינגעפינען צוישן זיי אַלע. 
מען אַן ענליכקייט--אויפן ערשטן בּליק--אין געשטאַלט אין 
וואוקס) אָדער אין געזיכט און--נעענטער בּאַטראַכטנדיק--אַפילו 
אין זייערע קלענ סטע שטריכן. אַ פרוי, װאָס מאַכט אַ שטאַרקן 
איינדדוק אויף אַ מאַנספּאַרשױן, רופט בּיי אים אַרױס אין זכּרון 
אַן אַנדער פרוי, װאָס האָט אַמאָל ענליך געװוירקט אויף אים. יע 
דער האָט בּאַקאַנטע, װעמענס געשמאַק בּנוגע צום אַנדערן גע* 
שלעכט איז אים אינגאַנצן ניט פאַרשטענדליך. מען זאָגט אָפּט: 
װכיפאַרשטײ בּּשוֹם אופן ניט, װי קאָן אים אַזאַ געפעלן, 

די סעקסועלע אָנציאָונג איז כּמעט שטענדיק קעגנזייטיקי 
וואו מיר טרעפן אַ יוצא:מן-הכּלל, דאָרט מוזן מיר זוכן אַזױנע. 
דיפערענצירנדיקע מאָמענטן, וועלכע לאָזן ניט דעם אוממיטלבּאַרן 
געשמאַק זיך צו פאַרווירקליכן. אין יעדן מענטשן ליגן 
(געװיסע אײגנשאַפטן, צוליבּ װעלכע אים איז ניט 
אַלץ:אײנס, מיט װאָס פאַר אַן אינדיװוידואום פון 
אַנדער געשלעכט ער זאָל אַרײנטרעטן אין אַ סעק? 
סועלער פאַראײניגונגי 

יעדערער ווייס פון זיין אייגענער דערפאַרונג, אַז געװויסע 
פּערזאָנען פון אַנדערן געשלעכט האָבּן אויף אים אַפילו אַן אָפּ 
שטויסנדיקע וירקונג, אַנדערע האָבּן גאָר קין וירקונג ניט, 
אַנדערע רײצן א. אַז. װ. בּיז ער טרעפט ענדליך (אפשר אויך 
ניט שטענדיק) יענעם (אָדער יענע), װאָס איז פאַר אים די אײנ= 
ציקע (דער איינציקער) אין דער װעלט. װער איז עס?! װעלכע 
אייגנשאַפטן דאַרף עס בּאַזיצן? אויבּ יעדער טיפּ צװישן מענעה. 
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האָט זיין אַנטשפּרעכנדיקן טיפּ צװישן פרויען און פאַרקערט (און 
אַזױי איז עס אין דער אמת'), בּאַדאַרף דאָך דאָ הערשן אַ געװי: 
סער געזעץ, אַ רעגלמעסיקייט. װאָס איז דאָס פאַר אַ געזעץ! דאָ 
ווירקן, פאַרשטײיט זיך, פאַרשײדענע געזעצן. וויינינגער ערפאָרשט 
נאָר איין געזעץ, וועלכער געפינט זיך אין צװאַמענהאַנג מיט די 
איבּעריקע הױפּט-אידעען פון זיין לערע. דעם דאָזיקן געזעץ פאָר? 
מולירט ער אַזױ: 

צו סעקסועלער פֿאַראײניגונג שטרעבּן ש טענ 
דיק א גאַנצער מאַן (א) און אַ גאַגצע װײבּ(ש) װאָס 
זײנען צעטײ לט אין צװײ פֿאַרשײדענע אינדיװל 
דואומען אין יעדן אײנצלנעם פּאַל אין פאַרשײדע: 
נע פּראַפּאָרציעס 

אין דער סעקסועלער פאַראייניגונג פון פאַרשײדענע גף- 
שלעכטן שטרעבּן גאַנץ צו װערן די ט ײלן {ן (מענליכס) און 
שי (װײבּליכס), װעלכע יעדער /מאַן" און יעדע שויב" האָבּן 
אין זיך. יעדער אייגציקער האָט אין זיך אַזויפיל פון אַנדערן גע: 
שלעכט, וויפיל אים אַלײן פעלט פון אייגענעם געשלעכט, װאָס מער 
איינער איז מאַן טא), אַלץ װעניקער האָט ער װײבּליכס (/)) 
און פאַרקערט, די סעקסועלע אָנציאונג קומט פאָר דעמאָלט, וען 
די פרוי האָט אין זיך אַזױפּיל מענליכס, וויפיל דער מאַן--ווייב? 
ליכס, ד. ה. ויפיל אים אַלײן פעלט |;. בּיי דער סעקסועלער 
פאַראייניגונג פון די בּיידע פּערזאָנען װערן גאַגץ די צעשפּאָל. 
טענע טיילן פון א און שָט. דער טײל |א, װאָס דער מאַנס. 
פּאַרשױן אַנטהאַלט, און דער טײל {ן פון דער פרוי--גיבּן דעם 
גאַנצן , דעם אידעאַלן מאַן; דאָס גלײכן, די טײלן /+ כון 
דער פרוי און פון דעם מאַנספּאַרשױין װאָלטן קאָנען בּילדן דאָס 
אידעאַלע װ ייב דאָס פולשטענדיקע שָו. ווען איינער אַנטהאַלט 
אין זיך, למשל, 3 פערטל |/ און 1 פערטל /ט, װעט זיין בּעס? 
טע חפּאָר? -- װאָס װעט אין זיך אַרוסרופן די שטאַרקסטע אָנצי. 
אונג צו זיך--זיין , יענער אינדיווידואום, װאָס װעט אַנטהאַלטן {. 
פערטל 4 און 3 פערטל שָו. מען מוז בּעמערקן, אַז ,/3 א און 
10 / קאָן ענטהאַלטן ניט נאָר אַ מאַנספאַרשױן, נאָר אויך 
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אַ פרויענצימער, און פאַרקערט--עס קאָן געבּן אַזאַ מאַנספּאַרשױן, 
| װאָס זאָל אַנטהאַלטן נאָר אײן פערטל }ן און ד ר יי פערטל שָו. 

מען מוז זיך דאָ אינגאַנצן אָפּואָגן פון ,עסטעטישן", פון 
;שיינהײיטי?מאָמענטן. װאָרום װי אָפּט קומט עס פאָר, אַז איינער 
איז אַנטציקט פון אַ בּאַשטימטער פרוי,. ער איז אוֹיסער זיך פון 
איר ,אומגעוויינלי כער" שיינקייט, און דער אַנדערער חװאָלט װעלן 
וויסן, װאָס אַזױנס ער געפינט אין איר", אַ פאַרליבּטן מענטשן 
קאַָן אויסזעהן שיין דאָס, װאָס איז פון ריין-עסטעטישן שטאַנד. 
פּונקט אַפילו ניט:שיין +), כּמעט יעדעס װפּאָרלײ, װאָס מען טועפט 
אין גאַס, קאָן דינען פאַר אַ ראיה. װוײנינגער האָט אױסגע* 
פּרובט דעם אױיבּן-דערמאַנטן געזעץ אין עטליכע חונדערט צופאַלן, 
און אין אַלע צופאַלן האָט דער דאָזיקער געזעץ אױסגעהאַלטף 
װײניגנגער פלעגט מאַכן אַזױנע פּראָבּעס. ער פלעגט נעמען 
אַ פאָטאָגראַפיען-קאָלעקציע פון שיינע פרויען, װאָס איטליכע פון 
זי אַנטהאַלט אַ בּאַשטימטן טייל שֶט, און ווייזן זיינע בּאַקאַנטע, 
זי זאָלן אױיסקלײיבּן די שענסטע". זייער אױיסװאַל פלעגט רעגל? 
מעסיק זיין פּונקט יענער, אויף װעלכן װײנינגער פלעגט זיך / 
ריכטן. אַנדערע זיינע בּאַקאַנטע, װאָס האָבּן שוין געוואוסט, צו 
װאָס מען פרעגט זיי, פלעגט װײנינגער אַלײן אָנװײזן, װעל: 
כע פון דער קאָלעקציע געפעלט. זיי מער, און פלעגט שטענדיק 
יטרעפן. 

די עמאַנציפּירטע פורויען 

גאָר אַנדערש דאַרף אויסועהן די פרויעפראַגע פון 
וויינינגער'ס שטאַנדפּונקט. דער פּרינציפּ פון סעקסועלע צװוישנפאָר? 
מען צעשטערט די אַמאָליקע בּאַגריפן פון חמאַן" און חווייב", און 
לייגט אַריין אין זיי אַ נייעם אינהאַלט. װי ס'איז שוין פריער 
בּאַמערקט געווען (און דאָס איז לייכט אָנצונעמען, אויבּ עס ווערט 
נאָר אָנגענומען דער אױבּנדערקלערטער אַלגעמײנער פּרינציפּ), 


*) גרייףעסטעטיש" בּאַדאַרף מען ניט פאַרשטײן אַלס דאָס אבס אָ* 
לוטיש?ינע, נאָר איינפאך: דאָס שיינע, ד, ה., דאָס, װאָס ס'געפעלט עסטע= 
טיש, װען מען זאָל אָפּװאַרפן די סעקטועלע מאָמענטן, 
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קאָן עס געבּן אַזאַ ‏ חמאַן", װאָס זאָל זיין מער שט, װי אַ פרוי, 
און פאַרקערט, עס קאָן זיין, אַז אַ בּאַשטימטע פרוי זאָל אַנטהאַלטן 
אין זיך מער {/ן, ,מאַן", וי אַ מאַן, בּאַטראַכטנדיק די פרויען-פראַ: 
2; די שטרעבּונג פון דער פרוי זיך צו עמאַנציפירן, מון מען 
ואָגן, אַז די דאָזיקע עמאַנציפּאַציעבּאַדערפעניש און 
עמאַנציפּאַציעיפעאיקײט ליגט אין דעם טײל , 
װאָס די געגעבּעגע פרויפאַרמאָגט. אונטער װעמאַנציפאַ. 
ציף" דאַרף מען דאָ ניט פֿאַרשטײן דעם ווילן צו האָבּן אַ גרעסע: 
רע דעה אין שטובּ, אָדער דעם מוט צו גײן בּײנאַכט אַ הײם אָן 
אַ בּאַגלײטער; די דרייסטקייט עובר צו זיין אוף די פאַרהײליקטע 
געבּאָטן, ‏ װאָס פאַרװערן דער פרוי אַלין צו גײן אין געסט צו 
אַ מאַנספּאַרשױן און אַז. װו.{ אויך ניט דאָס זוכן אַזעלכע שטענ. 
דיקע בּאַשעפטיגונגען,--אַ מלאכה, אַ שטעלע, אוניווערזיטעט-שטו. 
דיום, קאָנסערװאַטאָריע און ד. גל. די עמאַנציפּאַציע, פון וועלכער 
עס רעדט זיך דאָ, איז ניט דער וואונש פון דער פרול אויסערליך 
צושטיין גלייך מיט דעם מאַנספּאַרשױן, נאָר דער וילן צו װערן 
מיט אים אינערליך גלייך, דערגרייכן צוֹ זיין גײסטיקער און מאָ. 
ראַלישער פרייהייט, צו זיינע אינטערעסן און שאַפנס,קראַפט. צו 
דער דאָויקער עמאַנציפּאַציע האָט דאָס שו, דאָס 
װײבּליכע קײן שום בּאַדערפעניש ניט און ממילא 
אויך קײנע פּעאיקײטן צו דעם. אי אַלע פרוען, װאָס 
שטרעבּן ווירקלין. צו עמאַנציפּאַציע, און אין אַלע, װאָס זיינען 
מיט א געװויסן רעכט בּאַרימט געװאָרן און גײסטיק ‏ בּאַדײטנדיק 
געווען, קאָן מען שטענדיק איינגעפינען זייער פיל מענליכע שטריכן, 
און אַז מיזאָל זיך גוט צוקוקן, אַפּילן אַן אַנאַטאָמיש:מענליכן גע. 
בּיי, א קערפּערליכע ענליכקייט צו אַ מאַנספאַרשױן. כּמעט אַלע 
היסטאָריש:בּאַרימטע פרויען זיינען געווען מענליך. צוישן די 
צאָלרײכע געליבּטע פון דער בּאַרימטער זשאָרזש זאַנד איז געווען 
אַלפרעד מיוסע, דער וייבּליכסטער ליריקער אין דער װעלט,פּאָע. 
זיע, און שאָפּען, וועלכן מען האַלט פאַר דעם ערשטן פון די ווייב. 
ליכע מוזיקער. די שרייבּערין דאַניעל סטערן איז געווען די גע; 
ליבּטץ פון פראַנץ ליסט, װעמעס לעבּן און ווערק. האָבּן אין זיך 
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עטװאָס װײיבּליכס. דאָרט, וואו מיר האָבּן ניט קיין גענויע ידיעות 
וועגן די סעקסועלע בּאַציאונגען פון בּאַרימטע פרויען, געפינען 
מיר אַנדערע בּאַװײזן, למשל, אַ סך מיטטילונגען װעגן זײער 
אויסערליכן אויסזעהן, וועגן זייערע מענליכע פיזיאָנאָמישע שטריכןי 
מען רעדט פון דושאָרדזש עליאָטס בּרייטן, מעכטיקן שטערן. 
;אירע בּאַוועגונגען און אירע מינעס פון געזיכט זיינען געווען 
שאַרפע און בּאַשטימטע, ס'האָט זיי געפעלט די. װײבּליכע ווייכ- 
- קייט". וועגן אַן אַנדער שרייבּערין דערציילט מען, אַן קאיר גע= 
זיכט איז געווען כּמעט אַ פולקום מענליכע". דער פּאָטרעְט פון 
איינער אַ דייטשער פּאָעטעסע דערמאָנט אָן די געזיכטס:שטריכן 
פון דאַנטע. בּײ סאָפּיאַ קאָװאַלעװסקאַ איז דער האָרי 
וואוקס פון קאָפּ געוען אומגעוויינליך אָרים. װו יינינגער בּרענגט 
נאָך אַ גאַנצע ריי ענליכע היסטאָרישע בּיײישפּילן, וועלכע בּאַװײיזן, 
אַז די בּאַרימטע עמאַנציפּירטע פרויען זיינען געװוען מענליכע 
פרויען. ניט די פרוי װויל זיך עמאַנציפּירן, נאָר דער מאַך װאָס 
זיצט אין איר. די פרוי, דאָס /ץ האָט קיין שום בּאַדערפעניש 
ניט אין עמאַנציפּאַציע. דער גרעס טער, דער אײנציקער 
פײנד פון דער עמאַנציפּאַציע פון דער פרו? איז 
ידי פרוי אַלײן 
דאָס צו בּאַווייזן איז די אױפגאַבּע פון צווייטן טייל פון 
וויינינגערס בּוך. 
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די לעצטע צייט נעמען זיך צו ליטעראַטור:קריטיק פיל ניט. 
בּאַרוֹפענע, װאָס האָבּן אַ קנאַפּע שייכות, אָדער גאָר קיין שייכות 
ניט, צו ליטעראַטור. אַלע שרייבּן : רעדנער, אַגיטאַטאָרן, פּאָלע. 
מיקער, גלאַט אַזױ אויפגעריסענע מײילער און װער נאָר ס'האָט 
אַ פּען אין האַנט, אַ בּיסל העזה און אַ שטענדער, פונװאַנען אַראָפּ. 
צוידרשיענען װעגן קונסט און ליטעראַטור, 

אָט זיינען עטליכע קוריאָזן פון אַזאַ אַרט קריטיק, 

חזיי (די קינסטלער, הייסט עס) ציען אַרױס די נשמה פון 
איר ערדישן מלבּוש, גלעטן זי נאַקעטערהײט, קושן זי, צערטלען 
זי, אָנקװעלנדיק פון גאָטס יצירה" (אין קלאַמערן ווערט פאַרטייטשט 
יצירה מיינט מען ש עפּפונג.), אָדער: 

זיעדער יידישער עקסטערן האַלט עס פאַר זיין אומבּאַדינגטן 
חוב דורכצושטודירן האָמער'ס איליאַדע, ויסן בּעל-פּה די גריכישע 
מיטאָלאָגיע, קענען אַלע טראַגעדיעס. פון עסכיל, סאָפאַקל און 
עװוריפּיד", א. אַז. וו. און אַז. װו, 

מילא, דאָס איז אַ האַלבּע צרה. צו בּאַנאַליטעטן און נאַריש. 
קײט איז מען װי עס איז צוגעװיינט און מען גײט פאַרבּײ זי 
מיט גלייכגילטיקייט. די נאַקעטע נשמה, װאָס די קינסטלער, כּביכול, 
גלעטן זי און קושן זי און צערטלען זי און קועלן אָן פון איר 
יצירה, שעפּפוֹנג בּלע"ז--איז דאָך ניט מער װי אַ נאַרישע בּאַנאַלי. 
טעט. דאָס גלייכן דער עקסטערן, װאָס האַלט פאַר אַן אומבּאַדינגטן 
חוֹב צו שטודירן האָמער, צו ויסן בּעליפּה די גריכישע מיטאָלאָ: 
גיע און קענען אַלע (?!) טראַגעדיעס פון עסכיל, סאָפּאָקל און 
עווריפּיד---איז ניט מער װי אַ נאַרישע היפּערבּעל, אַ גוזמאָ פון 
אַ בּעל=דרש'ער, װאָס חאָט זיך פאַררעדט בּיז צו נאַרישקײט, צִױ= 
יגער איז אָבּער, װען די פראַזע ווערט אויסגעלאַסן װען 
דער בּעל-דרשיער ווערט פאַרשײט און פאַרגעסט גאָר אינגאַנצן, 
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אַז ס'זיינען פאַראַן אויף דער װעלט זאַכן, ועלכע מען מוז פילן 
און בּאַנרײפן און בּאַציען זיך צו זיי מיט אַ געוויסן גראַד רעס? 
פּעקט, און נישט לאָזן פריי דאָס מויל, רעדנדיק װעגן זי 

אָט איז אַ ציטאַט ועגן מענדעלע מוכר ספרים : 

;אמ ענד עלע איז ניט קיין אמתער קינסטלער. מ ענ דע לע 
זוכט ניט". די לעצטע װערטער זיינען, צוליבּ זייער ויכטי: 
קייט, אונטערגעשטריכן פון הער קריטיקער אַלײן. דאָס איז שוין 
אַבּיטל צו פיל ! 

פראַזן ווערן אומעטום ג ע ד ול ד ע ט, װי אַלע אומפאַרמייך. 
ליכע בּייז; אַזאַ נאַטור האָט שוין די פראַזע, אַז זי זעהט אויס, וי 
אַן אומשולדיק, אַ בּיסל נאַריש, נאָר ניט געפערליך שטיפקינד. די 
אױסגעלאַסענע פראַזע--דאָס איז שוין אַן אַנדער זאַך; זי איז גע= 
מערליך. זי מוז גערופן װוערן צו אָרדענונג, , 
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דוֹכט זיך, בּיי אַלעמען איז געווען אַזױ, בּײ אַלע פעלקער' 
אין אָנהײב פון זייער ליטעראַרישן שאַפן, אָנגעהױבּן האָט מעךן 
פון דעם אומגעװויינליכן, פון דעם אויפפאַלנדיקן, איבּערשאַפן פלעגט 
די ליטעראַטור אָדער דאָס, װאָס איז אין אמתן ניט געװיינליך, 
אָדער דאָס, װאָס זעט נאָר אויס אַזױ. קומען אין דער ליטעראַ= 
טור אַרײן פלעגט נאָר דאָס אויסטערלישע. 

און ממילא---דאָס געפעלשטע. 

פאַלש איז געװען די אַרט שאַפן, גיט צונוױפגעגאָסן איד 
געװען דער שאַפנדיקער מיט דעם געשאַפלנעם. אַ מין אַכּוֹנה 
אַ זײטיקע, איז געלעגן צווישן זיי, די ליטעראַטור האָט געװאָלט װײַלן 
אָדער מיט דעם פאַנטאַסטישן פון דעם אַלטן פּסעװדאָײקלאַסיציזם, 
אָדער מיט דעם קאַלסײצוגעטראַכטן פון דעם אַלטן װאָמאַנטים, 
אָדער גאָר מיטן װיץ, מיט דער קאָמישער תּנועה פון דער אַל= 
טער הומאָרעסקע, | 

פאַלש איז געוען דער אינהאַלט פון דעם שאַפן. אפילו 
אין סאַמע אָנהײגּ פון איר אַנטשטײן פלעגט יעדע ליטעראַטוף 
האָבּן צו טאָן מיט די אײבּיקע פראָגן אונוערע, מיט די שטעג: 
דיקע פאַרבּן פון לעבּן---סוף=כל=סוף מיט דעם זין פון לעבן. נאָר 
אויפגעדעקט פלעגט װערן אָט דער זין פון לעבן אין דער קרומ= 
קייט פון זעלטענעם און דאָס אַלײן פלעגט דעם דאָזיקן זין פאַך? 
קרימען, 

און שטענדיק פלעגט קומען איינער, דער אמתער, דער, 
אין וועמען סיפלעגט זיך אָנואַמלען די שאַפּנדיקע קראַפט פון גאַנצן 
פאָלק, פלעגט זיך אויך אָננעמען פאַר די אַלטע פאָרמען און 
פלעגט זי גובר זיין. מיט דעם גװאַלדיקן כֹּה, װאָס נאָר אַגאַנץ 
פאָלק קאָן געבּן, פלעגט ער סוף-כּל-טוף דורכברעכן דאָט פאַלשע 
פון די אַלטע פאָרמען און קומען צום אמתן שאַפן, צום עטישן 
שאַפן, 
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און װאָס גרעסער די שאַפנדיקע קראַפט פון דעם איינעט 
פלענט זײן, װאָס שטאַרקער און עטיש-געזינטער דאָס פאָלק 
פלעגט זיין, אַלץ װײניקער שפּורן פון דעם אַלטן פלעגט בּלייבּן 
בּיי דעם נייעם שעפער, בּײ דעם אָנהײבּער פון דער נײער עפּאָ: 
כע, און אַלץ װײניקער לעבּנס-פעאיק פלעגן בּלייבּן די דאָזיקע 
שפורן, 


דוכט זיך, אַז אין אָנהײב פון יעדער ליטעראָטור צוזאַמען 
מיט דעם פאַנטאַסטישן הערשט די סאַטירע, דאָס איו די צוגענג: 
ליכסטע פאָרם פון יענער צייט, פאַר די, װאָס שאַפן מיט דעם מיין 
צו פאַרװויילן, איז די סאַטירע דאָס גינסטיקסטע מיטל. דאָס פאַ. 
טאַסטישע מאַכט מיד; געמט מען דאָס, װאָס זעט אויס אומגץ: 
ווײגליך, װאָס האָט דעריבּער דעם אויסזען פון דעם פּאַנטאַסטישן, 
נעמט מען דאָס זעלטענע, אין װעלכן עס ליגט אַ צופעליקע דיס? 
האַרמאָניע---דאָס אױבּערפלעכליך:קאַמישצַ. - 

צום בּיײישפּיל, ליבּע--דאָס אײיבּיקע טעמע, אַלעגענדאַרער 
ריטער ליבּט אַ פאַרכּישופטע פּרינצעסין. איינער, אַ מענטש, ליבּט 
אַ געוויינליך מיידל. אַ קרומער חבּורקוט" איז פאַרליבּט אין אַ בּליג. 
דער מאוסקייט, מיט ועלכער ער גײט איבּער די ה"וער. אין 
אָנהײב פון דער ליטעראַטור זעט דעם שרייבּערס אויג אָדער דאָס 
ערשטע אָדער דאָס לעצטע. דער געװויינליכער פאַל, דער צװײ= 
טער, פאַרדינט ניט זיין אויפמערקזאַמקײט, און פון די ידע 
אומגעוויינליכע, פון די אינטערעסאַגטע פעלן, אין אין דער צייט 
דער אינטערעסאַנטסטער, דער צונענגליכסטער דער דריטער 
פאַל---דער קאָמישער, דער אױיפפאַלנדיק=קאָמישער. 

וי אין אַ צירק. עס שפּרינגט אַרױס דער פּאַיאַץ, אומגע= 
וויינליך געקלײידט, אַן אומגעװײנליך אויסזען. גװאַלדיק בּרייטע 
הויון און גװאַלדיק קורצע, אַ משונהדיקער ראָק. האָט שטענדיק 
האָר פון אַ ניט געוויינליכער פאַרבּ. אַ פאַנטאַסטישע נאָז. און גע= 
קווינט מיט דער פּאַיאַץ=מיץ, מיט דער בּאַרימטער פּאַיאַץ=מיץ.. 
יעדער טריט זיינער בּאַדאַרף זײן אַ פאַרדרײטער, בי יעדן 
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לאָרט---8 תנועה, אַן קאינטערעסאַנטע" תּנוֹעה. לאַכט ער--בּאַדאַרף 
ער לאַכן גװאַלדיק, ווײינט ער, דוכט זיך---טייכן גיסן זיך, פאַלט 
ער---דרייט קר זיך דריי מאָל מיטן קאָפּ אַריבּער... 

און אַז עס קומט דער אײנער, דער אמתער, נעמט ער 
אויך די אַלטע געפעלשטע פאָרֹם, הײבּט ער אוך אָן פון דעם 
פאַלשן קלאַסיציום, פוגם אויסגערעכנטן ראָמאַנטיזם אָדער -- צפ. 
טער--פון דער אַזױ=גערופענער סאַטירע און איז זיי---די אַלטע 
פּאָרמען---גובר; ‏ בויענדיק אין זײי, צעשטערט ער זײ און לייגט 
דעם ערשטן, דעם װיכטיקסטן װינקלשטיין אויף דעם צוגעגרײיטן 
באָדן, : 
אַװי האָט גאָגאָל אָנגעהױבּן פון דעם קאָמישן פּריץ, װאָס 
האגנדלט ניט טויטע נפשות, און אין דער 4לטער פאָרם פון אוים: 
פאלגדיקן און אויסטערלישן, פון צופעליקער דיסהאַרמאַניע און 
צײיטװײיליקע װירערשפּרוכן, און געשאַפן אַ געניאַלטראגיש בילד 
פון 8 גאַנצן דור 3פרט און פון אַ גאַנצן פאָלק בּכלל. אַװי האָט 
סערוואנטעס אָנגעהױיבּן פון דעם אַלטן בּאַקאַנטן קאָמישן פּאַר. 
שוין, װאָס גלויבּט אַלײן אין זיינע לופט-שלעטער, און געענדיקט מיט 
א מאָנומענטאלן טיפּ, פון דעם דאָן:קישאָט, ועלכן קיין קיגסטלער 
פון קיין פאָלק האָט נאָך עד היום ניט געקאָנט אריבּערשטײגן. 


נישט לוקא מיט דער סאַטירע, װאָס איז גובר זיך אַלײן, 
הײיבּט זיך אָן די ליטעראַטור. געבּן גאָגאָלן איז געשטאַנען פּוט: 
קין, װאָס האָט בּאַזינט די אַלטע פאָרמען אין דעם קלאַסיציזם 
און אין דעם ראָמאַנטישן, גײסטיקרײכערע פעלקער, אָדער גייס. 
טיק-טיפערע (טראַגישע) פעלקער האָבּן דוקא אין דעם ראָמאַנ: 
| טישן געפוגען דעם נייעם וועג, װאָס פירט פון דעם געפעלשטן 
צו דעם אמתן, צו דעם עטישן : 

אַ פאָלק, װאָס פאַרמאָגט אַזאַ רײַכע קולטור.ירושה, אַפאָלק, - 
װאָס איז דערצו אַזױ טיף טראַגיש, װי יידן, האָט אײגנטליך 
אױך געדאַרפט געפינען דעם װעג צו דעם עטישן שאַפן גיט 
אין דער הלצה, אין דעם אייגנטליך:אומעטישן וויץ פון דער סא: 





06ד א, װיײיטער 


טירע, נאָר אין דעם ראָמאַנטישן. אַזױ האָט בּאַדאַרפט צו זיין? 
נאָר אַזױ אין ניט געווען. 

ער װײסט פאַרװאָס ? װער װײסט, פאַרװאָס און װי אַזו" 
עס רייסן זיך פּלוצלינג איבּער בּיי אונז די קװאַלן פון שאַפן, 
פאַרװאָס און װי אַזױ מיר זיינען געקומען פון דעם מקונן ירמיתר . 
דורך די מאַיעסטעטישע שפּאַנישע ידן, דורך די געניאַלע שע= 
פער פון נאָך שפּאַניע--צום בּדחן. װער װײסט! נאָר אַ פאַקט איז 
דאָס. דער אָנהײבּ פון אונזער ליטעראַרישן שאַפן איז געװען די 
בּדחנישע סאַטירע. 

געווען איז דער אָנהײבּ--שלום יעקב אַבּראַמאָװיטש. 

און ניט דאָס, װאָס ער איז געווען, איז ער געװאָרן, פוךן 
אַבּראַמאָװיטשעס פּסעװדאָנים בּיו דעם כאַראַקטער פון זיין שפּראַן 
און--נאָך מער--בּיז דעם כאַראַקטער פון זייגע העלדן, אין מענײ 
דעלי מוכר ספרים אַיינגעטונקט געװען אין די אַלטע געפעלשטצ 
פאָרמען, אין דער אַזױ גערופענער יידישער סאַטירע. פאַרמאָגט 
אָבּער שלום יעקב אַבּראַמאָװיטש די קראַפּט, װאָס דאָס גאַנצע 
פאָלק האָט אַזױ פיל צענדליקער יאָרן געזאַמלט צום שאַפן 
און זי צום שאַפן ניט אויסגענוצט. פאַרמאָגט ער די גװאַלדיקע 
קראַפט, װאָס דער אמתער, דער אַנהײבּער בּאַדאַרף צו האָבּן, 
און אין די אַלטע פאַרדאָרבּענע פאָרמען האָט ער אױסגעבּט 
ריינע בּנינים, איינגעמויערט די װוינקלשטיינער פון +ער יידישער 
ליטעראַטור, געשאַפּן איר אָנהײבֿ, 

ער האָט דעט אַלטן בּדחן בּאַזיגט. אין זיך אַלײן האָט ער 
אִים בּאַזיגט. דער נײער אינהאַלט, דער עטישער אינהאַלט פון 
מענדעלעס שאַכן האָט צעשטערט די פאָרמען פון זין שאַפן. די 
גרייס פון מענדעלע מוכר ספרים איז די גרייס פון פאָלק אין 
דער צייט, ויפיל שאַפונגט=קראַפּט דאָס פאָלק האָט אין יענער 
צייט פאַרמאָגט, אַזופיל האָט עס מענדעלען אָפּגעגעבּן. און פּונקט 
אַזױ װי דאָס פאָלק האָט נאָך אין יענער צייט ניט געהאַט דורכ= 
געמאַכט, ניט פאַרענדיקט די תּקופה פון דעם בּדהן -- און אפשר 
האָט זי זיך דאַן ערשט אָנגעהויבּן--אַזױ האָט אויך מענדעלע מ"ס 
ניט אינגאַנצןבּאַזיגט די אַלטע פאָרמען. די אַלטע פאָרמען זייגען 
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נאָך אויף אַ לאַנגער צייט---אונזער צייט אויך אין כּלל אַרײנגץ= 
רעכנט---געבּליבּן לעבּנספעאיק, 

און דעריבּער ציען אַלע דעם יחוס פון אים. אַלע זיינען 
מיר---די גרויסע און קלענערע, די גרעסערע און גאָר קליינע--- 
אַלע זיינען מיר מענדעלעס איניקלעך. נאָר אין מענדעלעס 
משפּחה געפינט זיך נאָך עד היום דער בּדחן און ער האָט אויך 
דאָס רעכט אויפן יחוספבריו, | 

מענדעלע מ"ס איז דער אָנהײבּ פון דער ײידישער ליטע: 
ראַטור, נאָר דער אָנהײבּ, װאָס ציט זיך נאָך, װאָס איז נאָך אַלץ 
אַן אָנהײבּ. איצט זעט מען שוין, װער פון די אײניקלעך איז 
פאַרמשפּט אָן אַ ליטעראַרישן דור צו בּלייבּן און װער װעט װײ: 
סער שמידן די רינגען פון דער קייט. דערווייל אָבּער איז נאָך די 
יידישע ליטעראַטור ניט דורכגעגעגאַנגען די אַלע פאַזיסן פון 
מענדעלעס אָגהײבּי. 2 

זיין איז ער אָבּער דער אמתער, דער אָנהײבּער, דער, 
װעמעס נאָמען די ײדישע ליטעראַטור װעט שוין שטענדיק 
טראָגן, װי איר פאָן. 

אַכטונג און ערע אים!., 


(,מענדעלע מוכר ספרים", זאמלבוך, װארשע 1910), 
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ס'איז נאָך קיינמאָל אַזוי פ יל יידישע בּיכער און אַ זוינ 
יידישע בּיכער ניט ערשינען. עס האַנדלט זיך ועגן דער כּמות: 
צאָל און דער גרויס פון די ביכער, 
נאָך גאָר ניט לאַנג האָט -- דורכשניטליך --- דאָס טייערסטע 
בּוך געקאָסט 20--30 קאָפּ. און דאָס גרעסטע פלעגט בּאַשטײן פון 
65 בּויגן, אַ גרעסער בּוך מיט אַ העכערן פּרייז פלעגט ערשיי. 
(נען אין געציילטע פאַלן. | 
איצט איז ניט קיין זעלטנהייט אַ יידיש בּוֹךְ פון 200, אַפילו 
0 זייטן. אַ רובּל---איז געװאָרן דער מעסיקער פּרייז פון אַ יידיש 
בּוך, 
אַלײן און פאַר זיך האָט דער פאַקְט קיין בּאַדײיטונג ניט, 
פון דער צאָל בּויגן און פון פּרייז איז נאָך ניט צו זעהן די גוטט. 
קײט פון בּוך. און אין אמת'ן איז איצט דער בּיכער-מאַרק געפּאַקט 
מער מיט חסחורה", מיט קױפבּאַרן, װי מיט ליטעראַרישע װערטן, 
דער גרעסטער טייל פון די בּיכער, װאָס ערשיינען, איז מער ניט 
אַ לעזע-מאַטעריאַל, אָבּער ניט קיין שאַפן נאָך מער, מען קאָן 
זאָגן, אַז איצט ערשיינען נישטיקע בּיכער אַסך מער, װי פריער. 
און גאָר אַ קליינע צאָל בּיכער פון די איצטיקע װעט בּלײבּן אין 
אונזער קולטור:בּנין, 
גאָר דער אָנגעװיזענער פאַקט האָט אַגרויסע בּאַדײטונג, הי 
א סימן פון דעם, װאָס עס קומט איצט פאָר אין אונזער געזעלשאַפט 
אינערליך, | | 
אַ נײער לעזער האָס זיך בּאַװיזן: דער פאַרמעגליכער לע. 
זער. פריער איז דער אַרבּעטער געווען דער איינציקער לעזער און 
קוילפער פון ידישן בּוך, איצט לעזט און קויפט דער פ אַ ר מע ג. 
ליכער בּעלה בּית און--אין אַ געוויסער מאָס--דער אַזו:גץ. 
רופענער אינטעליגענט, אויף די ביידע האַלט זיך דאָס טייערע בּוף, - 
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מען זאָגט, אַז שלום:עליכמ'יס װערק װערן זײער גוט 
פאַרקויפט. דוכט זיך, אַלע זיינע װערק זיינען פריער געוען געי 
דרוקט אין בּאַזונדערע בּיליגע אױסגאַבּן און בּראָשורן. איצט ער* 
שיינען זי אין גרויסע בּענדער מיט הויכע פּרייזן. און מען קויפּט. 
און סאיז אָן ספק, אַז דער הויפּט.קויפער פון זיינע װערק איז 
דער פּאַרמעגליכער בּעל:הבּית. 

אַחוץ דעם, װאָט דאָס זיכערט אַ מאַטעריעלן בּאָדן פאַר 
אונזער ליטעראַטור, ענדערט דאָס צוֹ גוטן די גייסטיקע בּאַדינ" 
גונגען, און די נייע יידישע ליטעראַטור װאַקסט, 

צווישן פיל אַנדערע, טיפערע סבּות האָט געשאָדט אונזער 
ליטעראַטור די אײנאַרטיקײט פון אירע לעזער. פּרץ און שלום=עליכם 
האָבּן געשריבּן פאַר איין פּובּליקום, הגם זייער שרייבּן איז אַזױ 
פּאַרשײידן, אַז דער לעזער פון איינעם קאָן כּמעט גאָרנישט געם= 
נען בּיי דעם צווייטן, און בּיידע, אייגנטליך פאַרשיידענע, לעזער 
האַבּן מיטן זעלבּן געשמאַק געלעזן בּיידע פאַרשײדענע און קעגני 
זעצליכע שרײבּער, און אַזױ װי דאָס פּובּליקום האָט ניט געהאַט 
קיין אױיסגעבּילדעטן געשמאַק, פלעגט עס בּיידע צונויפמישן אינ. 
איינעם. מען קאָן נאָך אַפּילו איצט טרעפן זעער און זעער פיל 
לעזער, װאָס זוכן--און געפינען, מן הסתּם- בּיי פּרצין--דעם שוויץ* 
און בּיי שלום-עליכמיען--דאָס טראַגישע. און אויך דעריבּער--עס 
זיינען דאָ אַנדערע וויכטיקערע סבּות -- איז אין קיין ליטעראַטור 
ניט מיגליך אַזױ לייכט צו פעלשן, װי בּיי אונז; אין קיין אַנדער 
ליטעראַטור שטייען ניט צוזאַמען אין איין תּחום, פאַר איין פּובּ. 
ליקום, ליטעראַרישע בּעלי-מלאכות און קינסטלער, זמאַשינאָװע" . 
שרײיבּער און שעפער. | 

דאָרט האָט זיך יעדער זיין עולם. דער עולם האַלט נאַי 
טירליך זיין שרײבּער פאַר דעם ערשטן גאון. אָבּער אָט דער 
װערשטער גאון" האָט שוין קיין דריסת-הרגל ניט אין תּחום פון 
דעם אַנדערן עולם. בּיי אונז איז כּמעט בּיז דער לעצטער צײט 
געווען נאָר איין עולם, 

און איצט טיילט זיך דאָס. | 

עס קומט דער. בּעל:הבּית און נעמט דאָר זייניקע, װאָס איז 
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גייסטיק גאָענט צוֹ אים און געמאַכט געװאָרן פאַר אים. ער האָט 
דאָס פֿולע רעכט דערויף, 

פֿון צוויי זייטן האָט דער בּעל:הבית מיטגייער , א טייל פון 
פריערדיקן לעזער האָט אויך הנאה פון דעם זעלבן ליטעראריען 
געקעכטםס. אַ טייל פון דער אינטעליגענץ, אַז זי לײענט ייײיש, 
וויל זי אויך דאָס בעל-הבּתּישע, דאָס זאינטערעטאַנטע? און יידיש- 
ליך-וויצייקע, 

און עס טיילט זיך פּיפלעכווייז אויס נאָך אַ לעזער. דער ייך, 
װאָס קומט צו דער נײער ידישער ליטעראַטור פון דער אמת? 
יידישער אַלטער קולטור, און דער אַז=גערופענער אינטעליגענט, 
װאָס קומט צוריק פון דער פרעמד, צו דער אייגענער קולטור; 
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כֶר לחוּה בַּו" 


וי משונה גיך עס װערן צעשטערט די אַלטע, די יידישע 
פּאָרמען פון אונזער לעבּן! 

אַלע זעהען מיר דאָס, נאָר זעלטן ווען עס קומט צום בּאַ- 
וואוסטזיין,. װאָס דאָס אויג זעהט, זעלטן וװוען מיר בּאַמערקן 
אַז דאָס, װאָס איז נאָך אָק אָרש ט געווען, איז שוין ניטאָ, אַז 
דאָס, װאָס מיר, נאָך יונגע מענטשן, האָבּן בּעת אונזער קיגדהייט 
אין יידישן הויז געזעהן, איז שוין איצט כּמעט װי נישטאָ, שוין 
אינגאַנצן נישטאָ. 

איך זיץ און לעז פאַר איינעם אַ מאַנוסקריפּט. איך לעז, װל 
אַ יידיש הויז איז בּאַשריבּן. איבּערן טיר -- לעז איך -- דער ;זכר 
לחורבּן", דער ניטיפאַרקאַלכטער טרויער פון יידישן הויז. שטעלט 
מיך אָפּ דער, פּאַר ועמען איך לעז: חזכר לחורבּן"--דאָס דאַרף 
מען דייטליכער אויסדריקן... און מיט:אַמאָל ווערט קלאָר, שרעק* 
ליך קלאָר, אַז איצט בּאַדאַרף מען שוין פאַרטײטשן, בּאַשרײבּן, 
דערציילן, װי דער ;זכר לחורבּן" האָט אַמאָל אויסגעזעהן, װײיל 
זעלטן װער עס זעהט איצט אָט דעם אַמאָליקן די על ד', װאָס 
פלעגט אין יידישן הויז דערמאָנען, װאָס איז אַמאָל מיט אונז גע- 
ווען, װאָס איז איצט און װאָס מען דאַרף, עס זאָל װערן. איצט 
זעהט מען דאָס ניט, 

ידעם אַ מאַליקן די על די..-- ווען אַמאָל! סך:הכּל מיט' 
צוואַנציק אָר צוריק איז קיין איין הויז אין שטעטל בּיי אוגז 
ניט געווען אָן דעם זזכר לחורבּן", איצט איז שוין אין קיין הויז 
בּיי אונז קיין זכר לחורבּן נישטאָײ - | 

פאַרקאַלכ ט!. אַרוסישער שרײיבּער האָט אַמאָל אויף דער" 
נייער פקולטור", װאָס האָט דאָס רוסישע דאָרף פאַרפלייצט, אויס. 
געשריען: קדי פּאַריקמאַכערישע ציוויליזאַציע"., אָט דער אינטעללײ 
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גענט-פאַריקמאַכער, דער יידישער משבּיל איז געקומען און האָט פאַרש: 
שמירט, פּאַפּוצט---לױט זיין געשמאק--די אַלטע שיינקייט פון דעם 
יידישן הויז, זיין אוממיטלבּאַרן און אויפריכטיקן טרויער, האָט 
פּאַריקמאכעריש ציוויליזירט דאָס יידישע הויז, דאָס יידישע לעבּן, 
און צעשטערט אַלע פאָרמען, אַלע שיינקייטן, אַלע װערטן, אױף 
וועלכע ער איז גראָד בּכּוח זיין האַנט אין שלעכט אויסגעװאַשט: 
נעם מאַנושעט צן פאַרמעסטן 

ווייס איך, אַלטע פּאָרמען מוזן און דאַרפן. צעשטערט ווערן. 
מוֹזן אָפּלעבּן, און דאָס איו גוט, דערין ליגט דער סוד, װאָס דאָס 
לעבּן איז אַזױ און קאָן זיין אַזױ פאַרבּלענדליך:פאַרבּיק, נאָר, גע. 
ווייגליך, ניט בי אונז בּליײבּט דאָס ווערטפולע פון די אַלטע פאָר- 
מען, גייט זייער חן איבּער צו די גייע בּירושה, שמידט זיך,--לאָ- 
מיר בּאַנוצן דעם בּילדליכן אויסדרוק, װאָס פ ר ץ האָט פון אַלטן 
ספר אויפגעלעבט--ציט זיך די גאָלדענע קייט, די זיידעגע שנור,. 
װאָס בּינדט אַלע דורות צוגויף, ווייס איך, אָנשטאָט די אַלטע פאָר. 
מען װערן גײע בּאַשאַפן און די נייע האָבּן דאָס זעלכּע און איך 
זײער צייט נאָך אַ גרעסער רעכט צו עקויסטירן, װי די אַלטע, נאָר 
די נייע פאָרמען, װאָס די יידישע װפּאַריקמאַכערישע צלװויללזאַציע? 
האָט בּאַשאַפן, האָבּן קיין רינג ניט, אין דער גאָלדענער קייט זיך 
אַרײנצושמירן, 

אָט, דערמאָן איך זיך, האָט דער ציויליזירטער ייד זיין 
חזכר לחורבּן". איך האָבּ געזעהן ניט לאַנג בּיי אַ יידן אַנאַצלאָנאַ: 
ליסט אין הוין, אין קאַבּיגעט, איבּער זיין אַרבּעטס:טיש אַ מאָדער: 
נעם זכר לחורבּן. אַ בּראָנז:בּרעטל, דוקא שיינע אַרבּעט (דוכט זיך, 
/בצלאלפאַרבעט) מיט אַן אויפשריפט: חמה עשית היום בּעד עמף 
וארצך ? און איך בּין זיכער, אַז יעדערן, װאָס זאָל אַזאַ בּרעטל 
אין אַ יידישן הויז דערזעהן, און װאָס זאָל עס מיט אפ עגע אױגן 
דערזעהן, אַז יעדערן װאָלט קאַלט געװאָרן פון אינערליכן שרעק, 
אַז יעדער װאָלט מוזן דערפילן, אַז אָט שטייט פאַר אים דער לעצ. 
טער יד, אַז אָט צאַנקט דאָס ליכטל פון דער יידישער נשמה און 
האַלט בּיים. אויסלעשן זיך, 

דערפילן, גּין איך זיכער, מון מען דאָס, נאָר פאַרװאָס אין. 
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דאָס אַזױ, דאָס איז משונה שווער צו בּאַװײזן. ניין צענטל פון אונז 
זיינען יידן, װאָס װאָלטן אַזױנע ברעטלעך בּיי זיך איבּערן טיש 
אויפגעהאַנגען. און די ניין צענטל איז דאָס מוראָדיק שווער צו 
דערװייזן, גאָר אַנדערע װערטער באַדאַרף מען האָבּן דערצו. ניט 
די, װאָס מען בּאַנוצט געוויינליך, 


פאַרװאָס ? ווייל אַזאַ בּרעטל איז--שקר, גראָבּ, פאַלש, אויס= 
געטראַכט, צוגעקלערט, אַפאָלק זאָגט קײנמאָל קיין שקר גיט, 
אַ פאָלק איז שטענדיק אויפריכטיק, אַ פאָלק טראַכט ניט צו, אַ פּאָלק 
שאַפט. װאָס אַ פאָלק שאַפט, קאָן זיין אוֹמפאַרשטענדליך, קאָן ווערן 
אומפאַרשטענדליך, קאָן װערן פרעמד, נאָר עס װעט קײנמאָל גיט 
אוֹיסזעהן וי אַ ליגן, תּפילין -- טוטפות בין עיניך, -- אַזאַ שווערע, 
אַזאַ ניט-נאַטירליכע זאַך פּאַר מענטשן, װאָס גייען אין סורווטן 
און פּידושאַקן און טראָגן היט אױפן קאָפּ, און דאָך װעט עס 
אַפּילו אַ פרעמדן, אַפילן אַ כּופר ניט אויסועהן פאַרלאָגן. און אין 
אַזאַ בּרעטל פילט זיך דער שקר, צוגעטראַכט האָט דאָס דער, װאָס 
איז אָפּגעריסן פון פאָלק. | 

וי אַזױ װאָלט דאָס איינער, װאָס שטייט אין פאָלק, זיך 
איבּער דעם פאָלק געשטעלט, אבּער אַנאַציאָן אַגאַנצער -- 
װװאָס האָס טו געטאָן פאַר דיין פאָלק?" . 


וי אַזױ קאָן זיך דאָס ידישע בּאַװייזן, װי אװי קאָן זיך 
אין דער קייט פון די דורות אַרײנשמידן אַזאַ מאָדערנע מווה? 
דאָס פּאָלק פאַרמאָגט אוממיטלצאַרע געפילן, פּשוטע, אייגפאַכע-- 
אין גוטן זין פון די ווערטער --- .אַ זכר לחורבּן איז טרויער אין 
פּשטות, אָן קונצן. זעהט דאָס איינזר, ווען ער איז אַ קינד געוען, 
בּלייבּט דאָס אים אין האַרצן אויפן גאַנצן לעבּן. דאָס פאָלק פֿאַר= 
מאָגט דעם אמתן פּאַטאָס, אַ מזוזה איז פאַרגליווערט. נאָר אָט גייט 
דער ייד, װאָס האָט אַ מזוזה אין הויז, אין שול אַרײין, הערט איר 
דעם גרעסטן, דעם אמת'סטן פּאַטאָס פון קאחד", דעם פּאַטאָס, 
װאָס פאַרמאָגט בּ א מת גרייטקייט, פּשוטע גרייטקייט אוֹיף מסירס 
נפש פון די עשרה הרוגי מלכותש.. 


האָט איר פּשטות אין דעם פרעטענציעזן בּרעטל? האַט איר 
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- אמת'ן, יידישן- פּאַטאָס אין אים ? פּאַטאָס איז דאָ, נאָר דער פּאַ 
טאָס איז פאַלש, גראָבּ צוגעטראַכט, טרוקן און מוראידיק אָרים. 

און אָט דער קולטורעלער דלות, די קאַלט:צוגעטראַכטע 
זבּצלאל":בּרעטלעך קומען אויפן אָרט פון אונזער פריערדיקער 
כּאמת ניט:געוויינליכער רייכקייט, אויפן אָרט פון דעם ווירקליכן 
פאָלקס-שאַפֿן... | 

דער זון און דער אייניקל פון דער השכּלה האָבּן זיך אֲפֹּ 
געריסן פון פאָלק, האָבּן כּמעט אַלע אונזערע יידישע לעבּנס-פאָר. 
מען צעשטערט און אָנשטאָט זיי עפּעס אָנגעשלעפּט, אָן געשמאַק 
און אָן יידישן חוש, פון דער פרעמד, און אונזער לעבּן געמאַכט 
גרוי און שענדליך-אָרים, צי איז ניט צײט צוריק ?! 


מערץ 1910, 


)8( 


אונזער צייט, 


עס איז נאָך ניט מיגליך אויסצומעסטן דעם טיפן חורבּן 
װאָס די מלחמה האָט אַרײנגעבּראַכט אין אונזער נאַציאָנאַלן לעבּן. 
ניט אויפגעהערט האָט נאָך דער גװאַלדיקער אימפּעט פון איר 
צעשטערנדיקער קראַפט און עס קען גאָר זיין, אַז די מאוימדיקע 
פינפטװאַלבן יאָר פון דער אױסװייניקסטער מלחמה זיינען ניט, 
מער װי אַן אָנהײבּ פון אַ גאַנצער תּקוֹפה מלחמות אינעװייניק2 
סטע, װאָס װעלן בּרעכן און אױסװאָרצלען אַלע יסודות פון דעם 
איצטיקן וועלט:סדר, און װאָס לענגער די תּקופה װעט געדויערן, 
אַלץ טיטער װעט (יעדנפאַלס--קאָן) ווערן דער חורבּן בּײ אונז, ‏ 
און װער ווייס, צי װעלן מיר קענען אויפגעבויט ווערן נאָך אַזאַ 
חורב. / יי 
װאָרום אַפילו דאָס, װאָס איז שוין געשעהן מיט אונז, איז 
| גענוג געפערליך פאַרן קיום פון אַ פאָלק, 
- קוֹדם:כּל האָט די מלחמה צעריסן אונז, אַ גאַנץ פאָלק, װאָס 
האָט געוואוינט אין איין לאַנד, אויף קליינע און קליניטשקע 
טיילן, איינגעצוימטע אין די גרעניצן פון די נײגעװאָרענע מלוכות, 
און דערמיט צעשפּאָלטן און געוויס געמינערט אונזער שאַפנספע:- 
איקייט, אָנשטאָט דעם פריערדיקן גרויסן קולטור-לעבּן אין רוס 
לאַנד, זיינען מיר איצטער איינגעצוימט אין אַזױנע מלוכהילעך, 
װאָס זייערע אייגענע הערשנדיקע פעלקער זיינען אַליין קולטורעל. 
אָרים און געזעלשאַפטליך ניט דערװאַקסן. אָדער זיי זיינען היס? 
טאָריש אַזױ אַיינגעבּראָכן, אַז זיי זיינען ניט פעאיק אױסצובּויען 
אַ פעסטן מלוכהבּנין, ואו אַלע שכנים, װאָס דער היסטאָרישער 
גורל האָט זיי צונויפגעפירט אין איין לאַנד, זאָלן זיך קענען געי 
רוים צונויפלעבּן, אָנשטאָט דעם אָנטײל, װאָס מיר האָבּן גענומען 
אין מדינה:לעבּן פון רוסלאַנד, שטייען מיר איצט אין די.נײיגע=- 
בִּילו עטע מלוכות אָן אַ זײט, פּאַסיו און גלײכגילטיק צו דער 
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גאַנצער בּוי-אַרבּעט פון לאַנד, און אַפילו אונזערע אייגענע רעכט 
זיײינען מיר אויך ניט בּיכולת מיט די אייגענע כּוחות אויסצוקעמפן 
בּיי אונזער איצטיקן מצב, 

אין אַלע געגנטן, ואו מיר זיצן, זיינען מיר איצט אויך, 
גלייף וי אין די ערגסטע צייטן פוֹן דער צעבּושעוועטער מלחמח, 
גיט בּאַװאָרנט מיט עלעמענטאַרער זיכערקייט פון אייגנס און לעבּן: 
אויף אַלע אונזערע קיבּוצים ליגט אַ פּחד פאַר פּאָגראָמען אין 
אמתין אט שוֹין לאַנג ניט געווען אין דער װעלט אַזאַ טיפע אָנ 
געשטרענגטע שנאה צו אונז, װי איצט, און מיר אַלין פאַרשטײען 
ניט, װי צו שטילן די געפערליכע שנאה, און קענען גיט געפינען 
קיין אופן, װי אַזו זיך צוזאַמענצולעבּן מיט אונזערע בּאַשערטע 
שכנים, | 

און נאָך מאולמדיקער איז אונזער עקאָנאָמישער מצב, מאוים. 
דיקער דערפאַר, װײל סוף-כל:סוף פון אים און דערהויפּט פון אים 
נעמט זיך אונזער גװאַלדיקע אָפּהענטיקײט אין אונזער איגעהרי. 
ניקסטן לעבּן און די שאַרפקײט און גיפטיקייט פון דער שנאת 
צו אונז פון דרולסן. 

עס רעדט זיך ניט פון די אומגעוויינליכע, אומבּאַשרײבליכע 
אומגליקן, װאָס די מלחמה האָט געבּראַכט, פון די אַכורוותדיקע, 
שפּאַנישע גירושים, װאָט האָבּן חרוב געמאַכט צענדליקער טויזנטער 
יידישע פּאַמיליעס, פון די געיהרגיעטע, פאַרוואונדעטע און גצ - 
פּאַנגענע, װאָס זיינען אָפּגעקומען פון אוער נאַציאָנאַלער אַר. 
בעטסיקראַפּט.,. אָט די אַלע ואונדן פון דער מלחמה, אַפילן די 
שרעקליכסטע פון זיי, װאָלטן זיך עקאָנאָמיש פאַרהײלט אין אַ גע. 
וויסער צייט. גיט אַזוֹי די אומגליקן פון דער מלחמה, וי אירע 
גליקן האָבּן צעשטערט אונזער עקאָנאָמישן מצב. דעם זומפּ אין 
אונזער לעבן האָט געשאַפן דער גאָלדענער רעגן, װאָס האָט :יך 
געגאָטן אין דער וועלט בּעת דער מלחמה און דערהויפּט די לעצ: 
טע 2--3 יאָר. אומעטום האָט די מלחמה געענדערט און פאַרדאָרבן 
דעם עקאָנאָמישן לעבן און האָט אונזערע פּרגסות, װאָס זיינען 
פריער אויך געווען קראַנקע און האָבּן זיך נאָר ביסלעכווייז און 
פּאַמעליך געבּעסערט, לתלוטין געמאַכט געפערליך. אָן טיפע, גע: 
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זונטע עקאָנאָמישע װאָרצלען, מיט האַרבּע דינים ועגן אַלץ, װאָס 
געהערט צום זבּין אָדם למקום", און גאַנץ שװאַכע בּאַגריפן װעגן 
דעם, װאָס מען איז מחויב אָפּצוהיטן בּין אָדם לחברו, האָבּן מיר 
זיך מער װי אַלע אַנדערע אַ לאָז געטאָן אויסצונוצן דעם מאָמענט, 
אַרײנכאַפּן װאָס מער פון דעם, װאָס לאָזט זיך כאַפּן, די מיאוס: 
דיקע פאַרדאָרבּענע שמוכלעריי איז געװאָרן אַ מין יידישע נאַציאָ: 
נאַלע פּרנסה. װי אַ שלעכטע סאַרקאַמע פרעסט זי אויף די אַרֹ= 
מיקע געזונטע טיילן, פאַרשפּרײט זיך אָן אָפּשטעל איבּערן גאַנצן 
קערפער און שטעלט זיין קיום אין סכּנה. די שמוכלעריי אין די 
היגע געגנטן און ספּעקולאַציע אויף יענער זייט האָט חרוב גע' 
מאַכט אונזער נאָרמאַלן האַנדל, צעשטערט אונזער האַנטװערקע? 
ריי און אױסגעראָטן כּמעט אינגאַנצן דעם וילן צו פיזישער אַר. 
בּעט, װאָס איז פון תּמיד אָן גאַנץ קליין געווען בּיי אונז, נאָר 
װאָס האָט בּיסלעכווייז, אָבּער זיכער און אָן אויפהער געשטיגן אי 
די לעצטע פּאָר צענדליק יאָרן. די סומע נוצ ליכע אַרבּעט, װאָס 
מיר בּרענגען אויף דער װעלט, איז נישטיק:קליין געװאָרן. | 

צוליבּ דעם זיינען אַזױ פיינדליך געװאָרן די בּאַציאונגען 
אונזערט מיט די שכנים, מיט װעלכע מיר מוזן זיך װי עס איו 
אַיינלעבּן... און צוליבּ דעם איז בּיי אונז אינעװייניק אַזױ פויל 
און אָפּגעלאָזן, און אונזער לעבּן איז ענליך אויף אַ פאַרשיכּורטן - 
טומל פון אַ יריד, 

און די סיבּות, װאָס האָבּן אונז געבּראַכט צום איצטיקן מצב 
--די מלחמה אויפן ערשטן פּלאַן --- זיינען נאָך ניט בּטל געװאָרן. 
עס איז נאָך לאַנג און אפשר זעער לאַנג צו װאַרטן אויף דער 
רואיקער צייט, וען מיר װעלן קאָנען אויפשטעלן צוריק די צעי 
שטערטע יסודות פון אונזער לעבּן. עס גייט אַ צייט אָדער אַ תּקופה 
פון צעשטערן, און קודם כּל מוזן ליידן פון איר די קװאַלן פון 
דער יידישער פּרנסה. און די טיפע. געזעלשאַפּטליכע פאַרדאָרבּ. 
קייט, ‏ װאָס זי בּרענגט מיט זיך, מוז זיך קודם כּל אָנקלעפּן אָן 
אונזער קערפּעו. און אוב עס איז אמת, אַז אָט די תּקופה װעט 
ניט נאָר צעשטערן, נאָר אויך אױיסבּויען אַ נייעם וועלט.סדר, אי 
אַ פראַגע, צי װעלן מיר קומען אין דער נייער װעלט אַרײן װי. 
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אַ גאַנץ פאָלק, אָדער װי שטיקער פון אַמאָליקן גאַנצן, װאָס די 
אַכזריותדיקע רעדער פון לעבּן האָבּן צעבּראָכן ? דוכטן דוכט זיך, 
אַז דער ערשטער קרבּן פון די ניע סאַציאַלע עקספערימענטן, 
בּשעת זיי װעלן קומען אין אונזער געדיכטן יידישן ישוב, ועלן" 
מיר זיין, מיר, די, װאָס דער משוגענער יריד פון דער מלחמה 
האָט אונז רייך געמאַכט א פּאַפּירענעם געלט אוך פאַראָרימט 
און אָפּגעצערט אונזערע לעבּעדיקע כּוחות צום שאַפן. 

און דאָך איז פּלאימ'דיק ניט חרוב געװאָרן אונזער גײסט; 
אין ווילדן טומל פון די. לעצטע יאָרן האָט ניט אויפגעהערט בי 
אונז דער ווילן צום קולטור:שאַפן; אונטערן געדיכטן אֵשׁ פון דער 
מלחמה-שווינדלעריי גליען אמתע קולטור-גאַדערפענישן; עס פילט 
זיך, אַז עס ליגן ערגעץ אָנגעזאַמלט גרויסע מיגליכקייטן, בּאַדײיטג: 
דיקע קולטור-כּוחות, װאָס װעלן זיך אַנטפּלעקן אין דער ערשטער 
גינציקער שעה. די ידישע שול, װאָס האָט זיך פאַר דער צייט 
צעצווייגט און אײנגעװאָרצלט, דאָס יידישע טעאַטער, װאָס שטייט 
שוין היינט אויף גאַנץ פעסטע יסודות, דאָס װועלטליך יידיש בּוך, 
װאָס איז כּמעט געװאָרן אַ מאַסן-בּאַדערפעניש -- דאָס זיינען אלץ 
סימנים פון דעם גאַנץ געבּליבּענעם גײסט פון פאָלק. און אױב 
אין די איצטיקע פּאָליטישע און עקאָנאָמישע בּאַדינגונגען איז לעת. 
עֹתּה ניטאָ קיין שטיץיפּונקטן אויף צו ענדערן אונזער שװערן 
סכּנותדיקן מצב, דאַרפן מיר אָנװענדן אונזער הוסטאָריש:אויסגע. 
פּרובטן מיטל, מיט וועלכן מיר פלעגן שטענדיק ווי:עס:איז אויפ. 
שטעלן אונזערע מאַטעריעלע חורבּונות. מען דאַרף בּויען יב ג ה! 
מיר דאַרפן אַ טיפע און בּרייטע- קולטוריאַרבּעט, מיר דאַרפן אַן 
אָנגעשטרענגטע קולנור:שאַפונג, 
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די בּירזשע פון זאַװאַלגע-גאַט, 

די בירושע פון זאַװאַלנע:גאַס--דוכט זיך, עליה השלוט-- 
איז געווען די מיאוסטע פון אַלע מיאוסע פּרנסות, װאָס האָבּן זיך 
פאַר אונזער לאַנגן לעבּן ניט איין מאָל צוגעקלעפּט צוֹ אונז, 

די גאַנצע װעלט האָט געהאַנדלט און האַנדלט מיט װערט: 
פּאַפּירן, איין צד לייגט צו דערבּיי, דער צווייטער פאַרדינט. אַזוֹ 
איז, לכל הפּחות בּיז היינט, געווען דער סדר עוֹלם. נאָר די בּיר. 
זשע פון דער גרויסער וועלט האָט זיך געהאַלטן אויף ממשותרי. 
קע זאַכן, אויף אמתע בּאַדערפענישן, אויף געשאַפּענע װערטן 
אונזער בּירזשע, פאַרקערט, קאָן האַנדלען נאָר מיט זאַכן, װאָס 
האָבּן קיין שום ממשות ניט: מיט דער חתימה פון קאַסיר איפן 
| געלט2פּאַפּירל, מיטן מענטשעלע, װאָס איז אויסגע מאָלט אויף אים, 
מיט זיין גרויס און לענג, מיט זיין שטייפקייט אָדער צעריבּנקײט, 
גייקייט און אַלטקײט--מיט דער געדיכטער אומוויסנקייט פון דאָרף 
און שטאָט-געסל, מיט דעם תּוֹהו ובוחו פון מלחמה און רע 
װאָלוציע.- | 

דער האַנדל מיט װערט-פּאַפּירן איז אַ גאַנץ געוויינליכע זאַך, 
נאָר מיר, די ניט:הענדלער, האָבּן פון אים ניט געליטן אָדער גע; 
ליטן אין זעלטענע פאַלן. אָבּער פון האַנדל מיט פּאַפּירלעך אויף 
זאַװאַלנעיגאַס האָבּן געליטן אַלע, אַחוץ די װאָס האָבּן אויף 
יענעם וינקל געקנאָטן דעם קויט און פון איין בּווים אין דעם 
אַנדערן געציילט די פּעקלעך פּאֲפּיר. אויפן גאַנצן עקאָנאַמישן 
לעבּן איז די בּירזשע געזעסן װי אַ צרעת און פון אַרבּעטער בּיזן 
בּעל-הבּית האָבּן אַלע געפילט דעם דאָזיקן קרעץ אויפן קערפּער, 

און בּיז הײנט האָט אין דער גרויסער װעלט די פאָרם 
פון האַנדל מיט װערט.פּאַפּירן קיינעם די אויגן ניט געריסן און 
איז געווען ענליך אוף אַלע איבעריקע אַרבּעטן און פרנסות, 
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אונזער בירזשע אָבּער האָט אויסגעועהן װי אַ משונהידיק 
פאַרקרימט פּנים, ול אַ בּייזע גרימאַסע. בּפומבּי, אין מיטן גאַס, 
יפלעגט זיך טאָג:טעגליך צונויפקלייבן אַ פּאָר הונדערט יידן אין 
גוטע פּעלצן און קאַפּעליושן, טויטשן זיך אויף די פיס אין זומפּ 
פון ראָג סטעפן:גאַס און אין איבּלדיקער ענגשאַפּט און טומל, וי 
יפאַרשיכּורטע אָדער פאַרכּישופטע, דרייען צוישן זיך דעם ווילדן 
פּלאָנטער פון זייערע חשבּונות. עס פלעגט זיין אַ פּיין און אַ בּזיון 
צו גיין פאַרבּיי אָט דעם מערקוירדיקן עולם און בּיי יעדעֶרן, 
װאָס האָט כאָטש עפּעס אַ חוש פאַר אָנשטענדיקע לעבּנס-פאָרמען 
און געוויסע געזעלשאַפטס:זיטן, פלעגט זיין משונהידיקער אויס; 
זעהן אַרױסרופן אַ װײטאָגזיקע בּאַדערפעניש, תּיכּף, דאָ אויפן 
שטעל, מיט אַלאַנגן און פייכטן בּייטש, צעאָגן אָט די, װאָס 
האָבּן קיין חרפּה און קיין בּושה ניט, 

און נאָך איינס. עס טוט װיי צו זאָג, נאָר מען מוז: די 
בירושע איז געווען אַ יידישע. ניט קיין יידן האָט מען דאָרט ניט 
געקענט געפינען. אונז ציט פון אינעװײיניק און עס שטופּט פון 
דרויסן צו אַלע אומגעזונטע פּרנטות, און די אומגעוונטסטע פון 
אַלע, די אָסט:בּירזשע:פּרנסה, האָט אונז אַרײנגעצױגן מיט אַ גװאֵל. 
דיקער קראַפט אין דער סאַמע טיפעניש פון איר זומפּ. אין הפקר 
פון די לעצטע יאָרן האָבּן מיר זיך פונאַנדערגעשפּילעט ברייטער 
וי אַלע אַנדערע און געבּושעװעט װי נאָר מיר האָבּן געקאָנט, איז 
געווען אַ פרייער פּלאַץ בּיי סטעפן-גאַס, וואוהין קיינער, אַ חוץ אונז, 
האָט קײן חשק ניט געהאַט צו גיין שינדן די נבלה פון די כֹּ 
ערליי רובּלס, װאָס האָבּן פאַרלאָרן זייער ממשות, האָבּן מיר זיך 
אַהין אַ לאָז געטאָן, פאַרנומען אים פון עק צו עק און--געטאָן 
אין עסק. 

איצט אי די בּירזשע אויס. אױבּנאוף איז זי ניטאָ. פאַר. 
שטייט זיך, אַז אינעװײיניק האָט זיך גאָר נישט געענדערט. מיר 
האַנדלען, װי פריער, מיט די זעלבּע װאָסטן*. גאָר זי שטעכט שוין 
מער ניט, לכל הפּחוֹת, אין די אוגן, די יידישע בּירזשע. אוּן פון 
דעִם אַלײן איז שוין אוין עפּעס גרינגער. -- 

ווילגע, יאַנואַר 1919, 
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אַלע מאָל פלעגט קומען עמיץ, מיט גוטע אָדער שלעכטע 
צילן, און פלוצלינג איבּעררייסן די שנור פון אונזער קולטוריגע* 
וועבּ און פאַרהיפּנאָטיזירן: ײפאַרגעסט אַלץ"!.. אױפװאַכנדיקי 
פלעגט אונז אונזער אייגענע שאַפונג אויסזעהן פרעמד און אומ= 
פאַרשטענדליך, בּיז זי פלעגט ניט װערן ביסלעכוייז וי=ס'איז 
בּאַפאַרבּט מיט די געוויינליכע פאַרבּן פון דעם וייטערדיקן װאָך= 
לעבּן. און שטענדיק פלעגט אַ וועלכער:סיאיז שפּעטערדיקער דור 
בּאַמערקן די פריערדיקע ווירקליכע פאַרבּ פון דעם אָדער יענעם 
טייל קולטורילרושה אוֹן ניט פאַרשטין, פונװאַנען נעמען זיך 
אזעלכע בּונטע פאַרבּן אױפן גרויען פאָן פון יידישן עבר. אַזױ 
האָט דער יידישער פאָלקס:גייסט איינעם פון די געניאַלסטע וועלטי 
ספרים--דעם זוהר.- בּאַשאַפן, בּאַשאַפן--און פאַרגעסן. פאַרגעסן 
דעם טייטש פון די ווערטער, דעם אָפענעם זין פון דער פאָרמעל. 
און איינגעהויקערטע, אױסגעדאַרט:אַסקעטישע דורות לייגן אַרײן 
זייערע ענויי:הגוף:כּוונות אין די ליידנשאַפטליכע לעבּנס:דורשטל, 
קע, מיט פּאַרהײליקטער זינדיקייט דורכגעדרונגענע קאַפּיטלעך פון 
דער אַלטער חסידות... עמיץ האָט די שנור פון דעם פאָלקסיזכּרון 
איבּערגעריסן !י. 

און אויבּ בּיסלעכווייז פלעגט דאָך געלינגען װי-ס'איז צו= 
נויפצוקניפן דעם איבּערגעריסענעם פאָדים אין אַנדערע געבּיטן פון . 
אונזער קולטור-לעבּן, איז דאָס יידישע טעאַטער געבּליבּן אינגאַנצן 
אָפּגעריסן פון דער פאַרגאַנגענהײט, פון די בּאַפרוכטונגס-קװאַלן 
- פון דער יידישער:געשיכטע, גלייך װי אַנדערע פעלקער, האָבּן 
מיך אויך געהאַט דעם אָנפאַנג פון טעאַטער-קונסט---פאָלקס:שפּילן 
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און פאָלקס.פאַרװײלונגען, װאָס זיינען פאַרבּונדן געװען מיט גאָטי 
דינסט, מיט רעליגיעוע קולטן, אַ האַלבּבּאַדגט פאָלק האָט 
נאָך געקענט אַ פרעמדן, אַ גריכישן דיאָניסיען-קולט איבּערשאַפן אין 
אייגענעם גײיסט און די הייליקייט פון יום-טוב:טעג פייערן דורך 
רייצנדיקע טאַנץ:נעכט פון ווייס:געקליידטע יונגפרויען און מענער. 
יוגנט אין די גערטנער פון ירושלים, איבּערגעשאַפן--און פאַרגעסן, 
אױפּגעכאַפּט זיך בּאַזיגט און אָנגעשטרענגט דעם גאַנצן װילן אויף 
חיישעה : בּלייבּן לעבּן, ניט אומקומען. פאַרגעשריבּן אַ שטרענגע 
גײסטיקע דיעטע: זיך בּאַנוּגענען מיט װעניק, כּדי ניט גײן צו 
פרעמדע; אַרומצױמען זיך, כּדי ניט מקנא צו זיין -- און געװאָפט, 
דאָס פריערדיקע לעבן איז געבּליבּן ייט אָפּגעטײלט, װי אויף 
יענער זייט פון אַן אָפּגרונט. אויף יענער זייט זיינען אויך געבּליבּן 
די עלעמענטן פון טעאַטער-קונסט, די אַמאָליקע לעבּנסלוסט---פּאַר= 
געסן; אַלץ איז אין טרויער געלעגן. דער טרויער איז אָבּער געווען 
אַ װאָכעדיקער, גרויער אַןיאָפּגעשװאַכטער דורך רואיקע, מיושב? 
דיקע נחמה-האָפענונגען, און די דאָזיקע טרײיסט.רואיקייט האָט 
דעם טראַגיזם פּאַרטריבּן. אַזױ איז דער ערשטער קװאֵל פון דער 
יידישער טעאַטער=קונסט--די יום:טוב-שפּילן--אויסגעטריקנט געװאָרן, . 

װײטער ליגט אַ װיסט פעלד, אין דער צייט פון אייראָפּע= 
אישן רענעסאַנס זיינען מיר פאַרטאָן אין פילאָזאָפיע און טעאָלאָ: 
לאָגיע, אין מעדיצין, אין פּילאָלאָגיע. שאַפן װאָס אונזערע קינסט? 
לער, שלינגט עס איין די שול, שמידט עס צו צו זיך דער עמוד. 
דאָרט, אין דער גרויסער װעלט, הערשט אויך דער קלױיסטער. 
אָבּער יענער איז אָפן און זאָרגלאָז. אונזער שול אין ענג פאַר? 
שלאָסן, איינזאַם און פאַר'דאגה'ט. דער קלויסטער װערט אַ טעאָג 
טער-בּינע, אונטער זיינע זיילן װערן מיסטעריען בּאַשאַפן און 
אויפגעפירט. אונזער רעליגיעז לעבּן האָט שוין אָבּער פאַרגעסן 
זיינע אַמאָליקע קולטן. אַ שול פון אַ פאָלק, װאָס האָט קריעה גע= 
ריסן און דערנאָך זאָרגפול פאַרגײט דעם צעריסענעם לאַץ, קאָן 
נאָר שטילע; עלעגיע:מעלאָדיעס שאַפן, 

דערנאָך שרייבּט דאָס פאָלק אַ נייעם געשיכטע-בּוך, וועלכן 
קיינער קאָן עד.היום ניט פאַרשטיין און דערקלערן. שרייבּט פי= 
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בּערהאַפטיק, קרענקליך אָנגעשטרענגט, געשפּאַנט זוכנדיק. נעמט 
אָן אַ נייע שפּראַך און קערט זיך אום צו אַלטע רעליגיעזע קולטן, 
פּאַלשע משיחים, מיסטישע פאָלקס:טריבּונען, פאַר'סוד'עטע בַּעליי 
מופת און קאָלאָסאַלע פאָלקס-אומגליקן, 

אפשר זיינען עס אין יענער צייט בּאַשאַפן געװאָרן אונוע: 
דע אײגנאַרטיקע, מיטן האַלבּ-װאָכעדיקן פּורים.יום:טוב פאַרבּונדענע 
מיסטעריען--די תעקידת.יצחק" און חמכירת;יוסף". װאָלט אונזער 
גאַציאָנאַל לעבּן דעמאָלט געווען אָרגאַניזירט, װאָלט אונזער אַרגאַ. 
ניזירט רעליגיעז לעבּן ניט געווען אין יענער צייט דער איינציקער 
צויבּער-מיטל קעגן קולטור:טויט,--װאָלט אפשר דעמאָלט װי געהעריק 
אַנגעװאַקסן דער פרוכטבּאַרער בּאָדן פאַרן פאָלקס:טעאַטער,.. דער. 
נאָך איז פּלוצלינג ווידער איבּערגעריסן געװאָרן די גייסטיקע אַר. 
בּעט פון פאָלק, און דאָס יידישע טעאַטער איז אַנטשטאַנען אין, 
אייגנטליך, אַ װאָכן-טאָג, בּשעת דאָס גאַנצע פאָלק איז געלעגן גייס. 
טיק און פיזיש בּאַטױבּט, און נאָר צעשפּדײיטע יחידים האָבּן ערגעץ. 
וואו געשפּונען האָפּענונגסײפעדים פון דער אַלטער השכּלה:װאָל, דאָס 
יידישע טעאַטער איז געבּאָרן געװאָרן צו שפּעט און צו פרי, עס 
האָט בּאַדאַרפט אַנטשטײן אָדער גאָר פרי אָדער נאָך שפּעטער.. 
ווייל, דאַכט זיך, ערשט איצט פאַרענדיקט זיך דאָס לעצטע עטליף? 
הונדערטײיאָריקע. בּוך און קומט צו זיין ערשטן בּלאַט פון נייער 
פּיבּערהאַפטער גייסטיקער שאַפונג, 
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דער פאַרוויקלטער וכּוח צװוישן די אַלטע און נייע פאָרמען 
אין טעאַטער:קונסט האָט צו דעם איצטיקן טעאַטער דירעקט קיין 
שייכות ניט, אין אײיראָפּעאישן, איבּערהױיפּט אין רוסישן, טעאַטער 
קעמפן די נייע שטרעבּונגען קעגן די אַלטע פאָרמען פונ'ם רעאַ: 
ליזם. דאָס יידישע טעאַטער אָבּער איז נאָך אַפילו צוֹ די אַלטע 
אײיראָפּעאישע פאָרמען אויך ניט דערװאַקסן, אונזער טעאַטער איז 
נאָך אַ פּרימיטיוו טעאַטער, | 

טיא ניט אינגאַנצן ריכטיק, אַז אונזער טעאַטער שטאַמט 
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פון חמכירת.יוסף" און אעקידת-יצחק". פון אונזערע מיסטעריען 
וועט שטאַמען דאָס צוקינפטיקע טעאַטער. דאָס איצטיקע איז 
נאָך דערווייל די חמכירת:יוסף? אַלײן,--פאַרשטײט זיך, אין אַ גע. 
פעלשטער פאַרדאָרבּענער פאָרם. דער גייסט פון יידישן טעאַטער 
איז נאָך עד:היום דער אַמאָליקער בּדחן, דער לץ. זיין שאַפונג איז 
קיינמאָל קיין קונסט ניט געוען און װעט ניט זיין. אין בּעסטן 
פאַל, קען זי זיין פאַרװײלנדיק, אינטערעסאַנט. דעריבּער שטייט 
דער יידישער בּדחן, אױף ויפיל ער בּאַװײוט זיך אין אונזער 
טעאַטער, ניט נידעריקער פאַר'ן אײראָפּעאישן פאַרסן:און װאָדע. 
װוילן:אַװטאָר, און אונזערע לבּיידע קונעלעמלס" זיינען אפשר ער: 
גער פאַרן פראַנצויזישן פאַרס (צוליבּ זיין ספּעציעלן. פראַנצויזישן 
גייסט), נאָר פּונקט אַזױ אינטערעסאַנט און גיט.קינסטלעריש, וי 
דער רוסישער און פּוילישער פאַרס, 6 

ניט מיט זיין פאַרט-רעפּערטואַר בּאַלײדיקט אַזױ טיף דאָס 
יידישע טעאַטער דעם ינגן ײידישן דור. דער פאַרס אין בכלל 
אַ שטיפקינד פון ‏ טעאַטער, געבּאָרן פון דער צירקאַרענע מיט 
דעם גאַסיבּאַלאַגאַן. אַפּילו ניט מיט זיין אַלטן רעפּערטואַר (זבּר; 
כּוכבא", קשולמית"), כאָטש אויף זייער נאַאיווער מיסטעריען:פאָרם 
ליגן שוין פלעקן פון בּדחנ'ישער בּאַגרענצטער פאַרשפּיצטקײט, 
פון פאַרטעמפּטן בּעל:הבּתּישן לצנות:וויץ. דאָס יידישע טעאַטער 
איז אַזױ קרענקליך-בּאַלײדיקדיק נאָר מיט זיין נייעם, האַלבּ אַמט? 
ריקאַנער, האַלבּ רוסלענדער, מאַרגאַרין:רעפּערטואַר און מיט זיינע 
סצענישע מיטלען, מיטץ אַרט שפּילן, װאָס אין מיט אים אַזױ 
אָרגאַניש צונויפגעװאַקסן און אַזױ גוט צוגעפּאַסט צו דער בּול? 
װאַר-דראַמע, 

אונזער טעאַטער איז שטיין געבּליבּן צװישן דער סטיכישער 
פאָלקסטימליכקייט און איגטעלעקטועלער קונסט.שאַפונג. פון דער 
ערשטער איז דאָס טעאַטער אָפּגעריסן, װײל בּיז דער לעצטער 
צײט איז איר קװאַל געלעגן אין יענע פאָלקס-שיכטן, װאָס האָבן 
זיך צום טעאַטער בּכלל בּאַצױגן פיינדליך, װי צו אַ מכשול פון 
דער זינד:וועלט, װי צו אַ פאַרדעכטיקן דבר:חול, װאָס קען די 
רייגקײיט פון דער נשמה בּאַשמוצן. צו דער צװײטער, צו דער 
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אינטעלעקטועלער קונסט-שאַפונג איז דאָס טעאַטער צוליב באַ- 
וואוסטע סיבּות--פון װעלכע כ'ועל שפּעטער רעדן-ניט דער" 
װאַקסן. און דאָס טעאַטער האָט אָנגעהױבּן ציען סיי זיין גייסטיקע, 
סיי זיין מאַטעריעלע חינה פון די יידישע מיטל:שיכטן, פון די, 
װאָס זיינען צו פּראַקטיש:קלוג פאַר דער נאַאװוער פּאָלקסטימליב: 
קייט אוֹן צופיל קרעמער פאַר דער אמת'ער קונסט. אין טעאַטער 
איז דער אָרקעסטער און די ראַמפּע בּלױז מאַטעריעלע מחיצות 
צווישן אַרטיסט און צושויער. גײסטיק זיינען זיי ‏ צענױפּגעגאָסף 
אין יידישן טעאַטער וירקן די מחיצות נאָך װײניקער װי אין 
אַנדערע. ניט אומזיסט איז עס אַזױ נאַטירליך, אַז אין יידישן טעאַי 
טער זאָל דאָס פּובּליקום פּרובן צייטנוויין זיך דורכשמועסן מיטן 
אַקטיאָר און האַלטן זיך פריי, װי בּיי זיך אין שטובּ. און די בּינע. 
האָט זיך געשעעלט אויף דער הויך פון קרעמערישן קולטורעלן צוֹ. 
שטאַנד---אויף דער הויך פון איר פּובּליקום. 

אויף דער הויך שטייט דער בּדחן. 

אַלט אַ שמ"ר-בּלאַשטײן פון טעאַטער-קונסט, האָט ער די 
וועלט אויסגעמאָסטן מיט זיין הינטערן:אויוון:אייל און פאַרקלענערט 
זי בּיז זיין אייגענעם קאַרליקשואוקס. ערנסט אָנגעגומען דעם 
פאַלשן סענטימענטאַליזם פאַרן העכסטן אויסדרוק פון ראָמאַנטישן, 
די גראָבּע שטריכן פון אַ שילדן: מאָלער--פאַר די העכטטע פאָרם 
פון אמת'ן רעאַלים. קיין זכר פון מאָס:געפיל, קײן סימן פון 
טאַקט. די גוטסקייט, די ערליכקייט אי שטענדיק פון דער גרעסי 
טער מאָס, פון ל"ו צדיקים ; דאָס גלײכן פאַרבֹּר עכערישקייט, בּייזי 
קייט--אויך די גרעסטע, די ווייטסטע, פון לעצטן גיהנום. און ניט 
געשילדערט די מאָס פון דעם גוטן און בּייון, נאָר צוגעשריבּן: 
אַזױ פיל און אַזױ פיל ; דער איז דער בּעסטער, יענער דער אויסי 
וואורף; וי שילדן, אױסגעהאַנגענע אויף יעדן העלד, װי די צײיי 
כענונג פון די אַרבּעה-בּנים אין דער פּסח:הגדה. זיין עבירה איז 
קצביש-מגושמידיק, זיין צדקות איז פּרימיטיװו-פּראָסט. דער. ליבּע- 
טראַגיום--די אײבּיקע נשמהוואונד פון מענטשן--װערט פאַרקער. 
פערט בּיי אים אין אַ קליינליכן -- װי פריער געזאָגט, פּרימיטיוו 
געשילדערטן--פאַמיליען-קאָנפּליקט: איינער פון די בּיידע צדדים 
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וויל גיט דעם שידוך. און מערקווירדיק--מערסטנטיילס, צוליבּ געלט. 
מאָטיוון. אין קיין טעאַטער;.שפּילט ניט אַזאַ ראָלע דער געלט.מאָ- 
טיוו, װי אין אונזערן, אַ ליבּע:דראַמע--צוליבּ געלט, אומטרייהייט 
--צוליבּ געלט, גאָטס-שטראָף--פאַר אַ קאַנפליקט אין געלט:ענינים, 
זינד און תּשובה טאָן--װוידער אין געבּיט פון געלט. אומשולדיק 
פאַרפּאָלגט זיין און צום סוף בּאַזיגן -- ווידער מיט געלט, בּשעת 
דוד (אין ?דוד'ס פידעלע") נעמט אַרױס אין לעצטן אַקט פון טאַש 
אַ משונה גרויסן פּאַק פּאַפּיר-געלט, גייט דורך איבּערן גאַנצן טעאַ. 
טער-זאַל אַ דויערנדיקע בּאַוועגונג. אַזוֹי שטאַרק איז דער עפעקט. 
אַפּילו דער טוט איז פאַרװויקלט מיט אַ געלט.קאַנפליקט (צוישן 
די יורשים: אַמאָל צװישן בּרידער אַלײן, אַמאָל צװישן בּרידער 
און יונגע שטיפמוטער). אַזױ האָט דאָס געלט אין אונזער קרעמע: 
רישן טעאַטער פאַרנומען דעם אָרט פון דעם אַלט:גריכישן און. 
רוימישן חפאַטום", פון דעם פאַרבּאָרגענעם טעאַטער גאָט. די שטאַרק: 
סטע טענער פון אונזער טעאַטער זינען שלעכט אױסגעטראַכטע 
רעדעס:מאָנאָלאָגן אָדער לאַנגע אפּסוק-אום-פּסוק":דיאַלאָגן, 

דאָס איז זיין אינערליכער דראַמאַטיזם, אַ מאָל בּאַפאַרבּט 
אין אַ גרויעם רחמנות-סענטימענטאַליזם, אַ מאָל בּאַדעקט מיט אַ גלאַנץ 
פון קליין:שטעטישן מגידישן מוסר. דאָס בּאַציט זיך אַפילו אויף די 
. צוויי לעצטע חדראַמען", װאָס זיינען ערשינען אויפן שװעל פון 
דער נייער ליטעראַטור--אויף שלום:עליכמ'ס יצעזייט און צעשפּרײט" 
און דוד פּינסקיס זפאַמיליע-צבי". ניט אומזיסט האָט זיי אַזױ גיך 
פֿאַרדײט אונוער קאָנסערװאַטיו-אײנגעשפּאַרטער טעאַטער. 

דער רעפּערטואַר איז די אויסערליכע פיזיאָנאָמיע פון אַר. 
טיסט, אין דעם איצטיקן רעפּערטואַר פון יידישן טעאַטער שפּיגלט 
זיך אָפּ דער יידישער אַקטיאָר. דער זעלבּער בּדחן, װאָס שרייבּט 
די טעאַטער-שטיק, פירט זי אוֹיף דערנאָך. אַלע אָפּשטױסנדיקע 
פעלערן פון זיין שרייבּן בּאַװײזן זיך דערנאָך אין אַן אַנדער פאָרם 
אין זיין שפּילן, וי א בּדחן, האָט דער יידישע אַקטיאָר צוויי פּנימער; 
איינעם פון דעם העלד, וועלכן ער שפּילט, װעלכן ער װמאַכט 
נאָך", דעם צווייטן--פון שפּילער גופא, װאָס װינקט צום עולם: 
איך /מאַך נאָך!" געפעלט אייך ?,, 
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די בּעסטע יידישע אַרטיסטן קאָנען זיך ניט בּאַפרײען פוף 
דער צעשפּאָלטענער טאָפּלטקײט, װאָס אי אַזוֹי צוגעפּאַסט צום 
{שכל-הישר" פונם קרעמערישן פראַקטיציזם. די ערגסטע מאָמענטן 
פון דער אויפפירונג זיינען גרופּן-סצענעס. אונזער טעאַטער האָט 
ליב צו ווירקן אויף זיין צושויער מיט סצענעס פון אוממיטלבּאַ 
רער שרעק. אויף דער יידישער בּינע גוסס'ט אַן אַקטיאָר צײיטג 
ווייז פינף:צעהן מינוט צייט (600 סעקונדן!), און די מיטה מיטן 
בּר-מינן שטייט אַמאָל נאָך לענגער. אין אַזעלכע סצענעס װערט 
נאָך בּולטיער און מיאוסיער די דאָזיקע טאָפּלטקײט,--גלייך וי זיין 
ר עפּערטואַר, האָט דער געוויינליכער יידישער אַקטיאָר נאָר עלע= 
מענטאַרע טענער, וועלכע האָבּן ניט קיין איבּערגאַנגס-שטופן און 
וועלכע ער צעטיילט אָן מאָס און טאַקט אויף צוויי ‏ עקסט:פּונקטן, 
קיין טעאַטער פאַרמאָגט ניט אַזאַ פאַלשן, װידעריקן פּאַטאָס, אַזעל= 
כע משונהידיקע /אָ, פאָטער !7, וי אונזערער. און קיינער פון דער 
זייט פלעגט אַזױ סיסטעמאַטיש ניט פאַרדאַרבּן אונזער שפּראַך און 
האַרטנעקיק פאַרהאַלטן איר אַנטוויקלונג, װי אונזער אייגן טעאַטער 
מיט זיין אוממיגליכן בּערדיטשעווער שדייטש", מיט זיין אוֹמגע= 
לומפּערטן, עקלהאַפּטן ,הויכן סטיל", װאָרום סוף כּל סוף רעדט 
מען אין אונזער טעאַטער חדייטש" און אונזערע טרופּעס רופן זיך 
יידיש:דייטשע ניט נאָר צוליבּ דעם אַלטן פּאָליצײיאישן פאַרבּאָט, 
װאָס איז בּיז דער לעצטער צייט געהאַנגען איבּער דעם ידישן 
טעאַטער. דאָט ,דייטשעריש" האָט געשטאַמט פון דעם האַס צום 
חזשאַרגאָן, אין וועלכן דער אַקטיאָר מיטן צושויער זיינען סאָ: 
לידאַריש געװען, און ממילא אויך פון דער שטרעבּונג חווירקלי= 
כער" איבּערצוגעבּן אַזעלכע וײַפּילן, וי ליבּע א. אַז. װו.--און צו= 
זאַמען מיט דעם דאָזיקן פּאַטֹאָס הערט מען אין ידישן טעאַטער 
אַזױנע בּולװאַר:זידלערײען, זעחט מען אַזאַ. פּראָסטע גאַסן=מאַניר, 
פון וועלכע עס ווייס נאָר די צירק-אַרענע. 

און אויף דעם אַלעם רוט אַזיכערע, אײנגעשפּאַרטע בּאַר+ 
בּאַרישע אומוויסנהייט, װאָס קאָן בּשום אופן זיך אַלײן ניט 
פאַרשטיין, 
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אוב אונזער קולטור:שאַפונג בּכלל איז צוֹלִיבּ דעם פאַף= 
אָרימט, װאָס א בּאַדײטנדיקער טייל פון פאָלק פאַלט אָפּ פון איר 
פֿאָלקט-שפּראַך, האָט פון דעם דאָס טעאַטער מער וי אַלע אנדערע 
קולטור. צווייגן געליטן. געליטן אין צווייען, געבּליבּן, ערשטנס. 
בי אַ פּרימיטיוון צושויער, װאָס האָט אים גופא פּרימיטיון געמאכט,. 
אמת, איצט אין דער צושויער אױסגעװאַקסן און איבּערגעװאַקסן 
איבּער זיין אַרטיסט, אָבּער פריער האָט ער דעם אַרטיסט דער: 
נידעריקט און זיין וואוקס פאַרהאַלטן, און צווייטנט: צוליבּ דעם 
װאָס די מער אַנטוויקלטע שיכטן פון פאָלק רעדן אַנדערע שפּראַכן, 
צוליבּ דעם װאָס די פאָרמען פון זײער לעבּן זיינען גיט. קין 
יידישע, מוז זיין דער אינהאַלט פון יידישן טעאַטער (וועלכער מוז 
דערווייל זיין 8 רעאַליסטישער) אײנאַרטיק, אָרים, 

א ונזער טעאַטער אַנטװיקלט זיין טעטיקייט אין אַן איזאָלירטן 
נאַציאָנאַלן לעבּן. װי אַ רעאַליסטישע (כאָטש איה רַעֲאַליוֹם איז 
אַ געפעלשטער) בּינע אָן פעסטע טראַדיציעס, מוזן זיין אירע אויסער: 
ליכע פאָרמען בִּיז דער העכסטער גראַד װאָרהאַפּטיק. אירע פאָר. 
מען מוון דעריבּער זיין גאַציאָנאַלע פאָרמען. די ראָלע פון 
אַ קריסט, װאָס בּאַדאַרף אויף דער בּינע רעדן יידיש, װעט בּשׁום אופן 
גיט אויסגעפירט ווערן וי געהעריק אפילו דורך דעם בּעסטן יידישן 
אַרטיסטן קיין אילוזיע פון קינסטלערישער פאַרקערפּעָרונג װעט 
ער גיט בּאַשאַפן, דאָס יידישע טעאַטער, וי ווייט עס וויל און מוז 
דערווייל זיין אַ רעאַליסטישס, בּאַדאַרף האָבּן פאַר זיין שאַפונג ניט 
נאָר דעם רעאַלן אינהאַלט פון דעם אויטערליכן לעבּן, נאָר אויך 
זיינע רעאלע פאָרמען, אָבּער בּיז דער לעצטער צײט האָט דער 
גרעסטער טייל פון ירישן לעבּן געטראָגן ניט:יידישע פאָרמען, 
דעריבּער האָבּן מיר בּאַגאַבּטע קאָמיקער, ווייל זיי האָבּן אין אוי. 
סערליכן לעבּן דייטליך-אויסגעשפּראָכענע פאָרמען. מיר האָבּן אָבּער 
נאָך ניט קין ערנסטע דראַמאַטישע טאַלאַנטן װײל דער 
גרעסטער טייל פו. דראַמאַטישן שטאָף אין יידישן לעבּן וערט, 
אין דער ווירקליכקייט אויסגעדריקט אויף אַנדערע שפּראַכן. דערי. 
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בּער ווערן אַזױ געשטרויכלט אונזערע ארטיסטן אין יענע סצענעס, 
וועלכע זיינען מער קאָמפּליצירט, וי דאָס געוויינליכע מיטעלע 
פאָלקס-לעבּן, דאָרט האָבּן זי פאַר זיך קיין רעאַלן מוסטער ניט. 
די יידישע העלדן פון יושקעוויטשיעס דראַמען, װאָס בּרעכן אַזױ 
בּאַרבּאַריש די רוסישע שפּראַך, זיינען װאָרהאַפטיקער פאַר יידישע 
אינטעליגענטן,, װאָס רעדן אויף אונזער רעאַליסטישער בּינע 
יידיש. אויך צוליבּ דעם אפשר רעדט מען אין אונזער טעאַטער 
זהויךדייטש?, ווילן מיר איבּערשאַפן אונזער טעאַטער, וילן מיר 
האָבּן אַזאַ בּינע, װאָס זאָל אונז ניט בּאַלײדיקן, בּאַדאַרפן מיר פריער 
פאַר אַלץ איבּערשאַפן די בּאַלײדיקנדיקע פאָרמען פון אונזער 
לעבּן און אומקערן זיך צו די נאַצלאָנאַלע פאָרמען--אָנהייבּן פון 
אָנהױבּ דעם לעצטן בּוך פון אונזער קולטור=שאַפונג, 
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די טרופּע, װאָס שפּילט אין ווילנער יידישן מלוכה-טעאַטער, 
האָט לעת-עתּה בּאַװסן אויסצופירן סך הכּל צוויי פּיעסעס (הירש? 
בּינס זפּוסטע קרעטשמע" און חדי נבלה"), און עס איז נאָך שווער 
דערווייל אָפּצושאַצן סיי דעם װערט פון איינצלנע אָרטיסטן, סיי 
די בּאַדײטונג פון דער גאַנצער טרופּע פאַר דער אַנטװיקלונג פון 
יידישן טעאַטער. נאָר געוויסע אַלגעמײנע שטריכן האָבּן זיך שוין 
דייטליך אַרױסגעװיזן, און אױיבּ עס איז נאָך פרי אַרױסצװאָגן אַן 
ענדגילטיקע מיינונג, איז שוין צייט זיך צו פאַרטראַכטן און פרעגן 
וועגן דעם װוייטערדיקן וועג פון דעם נייגעבּילדעטן טעאַטער, 

און אין אַלגעמײנע שטריכן האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז די 
טרופּע פון וילנער טעאַטער טראָגט אין זיך יענע פעלערן פון 
אַלטן טעאַטער, װאָס פלעגן מאַכן צו גאָרנישט זיין גאַנצע אַרבּעט 
ניט נאָר דעמאָלט, ווען ער פלעגט שפּילן אָפּערעטעס און מעלאָ. 
דראַמעס, נאָר אין זיינע פּרובן צו ווערן--װוי דער טעאַטער-לשון 
פלעגט דאָס רופן---װליטעראַריש* און שפּילן דעם נייעם און נייסטן 
רעפּערטואַר,. דער אַלטער טעאַטער האָט ניט פאַרשטאַנען צו זאָרגן 
פאַר דער גאַנצקײט פון איינדרוק, װאָס די פאָרשטעלונג דאַרף 
געבּן, פאַר דער האַרמאָניע, װאָס דאַרף ליגן צװישן איינצלנע 
טיילן פון דער פּיעסע אוֹן איינצלנע שפּילער פון דער פאָרשטע; 
לונג. דאָרטן האָט מען קײנמאָל ניט געשפּילט קיין פּיעסעס, קיין 
גאַנצע טעאַטער:װערק, נאָר אויפטריטן און סצענעס. און תּמיד 
האָבּן דאָרטן געשפּילט איינצלנע אַרטיסטן; די איבּעריקע פלעגן 
דאַרפן נאָר אונטערשפּילן. און שפּילן פלעגט יעדערער פאַר זיך 
אויפן אייגענעם חשבּון, ניט גערעכנט זיך און ניט געטראַכט וועגן 
דער זאַך, װאָס װערט געשפּילט, און וועגן דעם איינדרוק, װאָס 
זי דאַרף שאַפן,. אין אַלטן יידישן טעאַטער האָט מען קיינמאָל ניט 
פּאַרשטאַנען, אַז די אויפפירונג פון אַ פּיעסע איו אַ גאַנצע קינסט. 
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לערישע אױפגאַבּע, װאָס קאָן פאַרענטפערט װערן נאָר דורך דער 
צונויפגעפאַסטער, האַרמאָניזירטער קאָלעקטוער אַרבּעט פון די 
שפּילער. 

פון אָט די גרונד-פעלערן איז ניט פריי די טרופּע פון אוֹני 
זער ווילנער טעאַטער, ניט אַזוֹי גראָבּ און עם:הארצותדיק, וי 
אין עכטן אַלטן יידישן טעאַטער, נאָר גענוג בּולט און פאַרדראָ= 
סיק האָט עס זיך בּאַװיזן אין דער חפּוסטער קרעטשמע". 

װאָס פאַרלאַנגט אָט די אויסגעצייכנטע, בּאמת טעאַטראַלישע 
פּיעסע, כֹּדי זי זאָל אונז געבּן אַגאַנצן קינסטלערישן איינדרוק+. 

אַחוץ דעם גוטן שפּילן (און דאָס איז אייגנטליך אַזאַ עלע= 
מענטאַר-פאַרשטענדליכע זאַך, אַז מען פאַרשפּאָרט דאָס צו דער+ 
מאָנען: אָן דעם װעט די אויפגאַבּע פון דער אויפפירונג בשום' 
אופן ניט פאַרענטפערט װערן), פאַרלאַנגט זי, אַז קודם כּל זאָל זיך' 
אַנטפּלעקן פאַרן צוזעהער די סיבּה פון דער דראַמע, דער כּוח, װאָס 
געװעלטיקט דאָ און פירט צום אומגליק, און אַז עס זאָל דערוויזן 
ווערן, אַז דאָס אומגליק, װאָס פּאַסירט, איז בּאַשערט, איז אומי . 
פאַרמיידליך און מוז געשעהן. איז דאָס, אַ פּנים, אַזױ שווער? גיין.. 
די זפּוסטע קרעטשמע" שטעלט ניט קיין שװעריקייטן דעם רעזשיי 
סאָר, װאָס דאַרף זי אויפפירן,. הגם זי איז געװעבּט טיילווייז פון 
מיסטישן שטאָף און הגם די לעצטע סיבּה פון דער פּיעסע איז אַן 
אומרעאַלע (שדים), איז זי דאָך אַן איינטאַכע, אַ רעאַליסטישע פּיעסע. 
פון דעם מאָמענט, וען איר הײבּט אָן צו זעהן דאָס אַרומיקע 
דורך די פענסטער פון פאַרװאָרפענעם ישובישן הויז, מיט די אויגן 
פון דעם אַלטן זיידן שכנא.. ער, דער, װאָס עפנט די פאָרשטע? 
לונג, איז בּיי הירשבּיינען און דאַרף זיין אין שפּילן אַן אַלטער 
יידישער פּױער, אַן ערד:מענטש, כּמעט אַ געצנדינער: מיט 
אַ קעלבּל--אַ בּהמה, װאָס האָט קיין נשמה ניט---רעדט ער װי מיט 
אַ מענטשן; צי װעט זיין רעגן צי ניט, דערװויסט ער זיך פון פייג. 
לען. פאַר אים זיינען די שדים פון דער פּוסטער קרעטשמע פּונקט 
| אַװינע רעאַלע, ממשותדיקע לעבּעדיקע שכנים, װי ר' אייזיק, װאָס 
וויל זיך מיט אים מתחתּן זיין, לאָמיר דערפילן, װי אָפּגעזונדערט 
דאָס יידישע הייזל איז פון מענטשן און װי צונױפּגעגאָסן מיטל . 
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װאַלד און פעלד, וי פאַרמענטשליכט דאָ זעהט אויס שטיין און 
בּוֹים, חיה און פייגל, וי פּאַנטעאיסטיש מען זעהט דאָ די וועלט-- 
און די אויסװייניקסטע סיגה פון דער פּיעסע װעט װערן אוים. 
געדעקט, 

און דערנאָך דאַרף בּאַװיון װערן די אינעװייניקסטע סיבה 
פון דער פּיעסע---דער קרומער שידוך, װאָס בּענדעט טוט מיט זיין 
טאָכטער, און דער געפערליכער פּלאַן זיך אָנצוהײבּן מיט די שכנים 
פון דער פּוסטער קרעטשמע. בּיי הירשבּיינען גופא זיינען מטושטש 
די פּסיכאָלאָגישע מאָטיון, = װאָס בּאַוועגן בּענדעטן אויף אַזױינע 
מעשים. כּלומרשט רעדט זיך ועגן געשעפטן, וועגן געלט:פאַר. 
דינסטן, נאָר הירשבּייגט העלדן בּכלל פאַרשטײען ניט קיין צורת. 
מטבּע, הגם זײ רעדן כּסדר ועגן געלט-ענינים. ניט נאָר צוליבּ 
געלט פאַרמעסט זיך בּענדעט אויף דער פּוסטער קרעטשמע, און 
גיט דערפאַר, װאָס ער גלױבּט ניט אין שדים. אמת, ער איז מיט 
אַ דור יינגער פאַר שכנא'ן און װײס מן הסתם, אַז אין די שטעט 
האַלט מען דאָס פאַר גאַרישקײטן, און דאָך זיינען זי פאַר אים 
עד חיום אַ זיכערע זאַך, אַ ממשותדיקער פאַקט. און מורא האָט ער 
אויך פאַר זיי, װי אַלץ אין דעם דאָזיקן הויז. נאָר ווייל ער האָט 
מורא, ווייל זי האָכּן שוין אים אפשר אַ יאָר צװאַנציק גאָכאַנאַנד 
דערעסן מיט זײער שכנות, לאָזט ער זיך אַזֹי לייכט אָנרעדן 
און איז גרייט איצט בּיי אַ גוטער געלעגנהייט, איין מאָל פאַר אַלץ / 
מאָל זיך אנעם טאָן און אױסראָטן זי פונדאַנען, גלייך װי ער 
װאָלט זיך ניט געשטערט ,אַרויסצוזעצן" פון דער קרעטשמע אַןְ 
אומאָנגענעמען מענטשליכן שכן, װאָס װאָלט אים געטאָן נגישות, 
ער אי אַהאַרטער, אַ שטאַרקער און עגערגישער יך און װי 
אַ װאַלד-מענטש---אַן עקשן. זיין עקשנותדיקע ענערגיע,, אויסגע? 
מישט מיט דעם ביטול צו דעם גאַנצן ענין פון אויסקלייבּן חתנים 
(ומען האָט חתונה און יוצאי), בּרענגט אים צו דעם קרומען שידוך 
קעגן דעם ווילן פון מייטען, אין טאָג פון דער חתונה, נאָך דעם 
אַז זיין עקשנות איז צופרידנגעשטעלט, איז ער אַ צעשפּאָלטענער 
מענטש, --צעשפּאָלטן צװישן שמחה און האָפענונג און חרטה אוךן 
מורא.. אין דער גאַנצער שטובּ פילט זיך די פאַרבּאָרגענע חרטה, 
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נאָר עס איז אַ שמחה, און מען מאַכט זיך פרייליך. און אַלע בֹּאַ. 
האַלטן איינע פון די. אַנדערע, װאָס זי האָבּן אין זיך, דעם פאַר. 
דראָס אויפן עבר און די מורא פאַרן מאָרגן, און אַז עס קומען 
אָן די צעהן אומגעריכטע און אומבּאַקאַנטע געסט, איז שוין דאָס 
אומגליק צייטיק--עס איז שוין געשעהן. 


די זפּוסטע קרעטשמע" פאַרלאַנגט אפשר אַ קונציקן שפּילן 
(אין דריטן אַקט די סצענע צװישן מייטען מיט איציקן), נאָר קיין 
רעזשיסאָרישע קונצן פאַרלאַנגט זי געוויס ניט. פּשטות, ריכטיקע 
פּירוש:המלות און אַ האַרמאָניש צונױפגעפּאַסט שפּילן--און די פּיעי 
סע אַנטפּלעקט זיך פאַר אונז גאַנץ, פול און דייטליך. און דאָס 
האָט די פאָרשטעלונג פון דער זפּוסטער קרעטשמע" ניט געגעבן. 


ניטאָ קיין װאַלד, קיין ישוב. יעדערער פון די שפּילער-- 
ניט גערעדט פון גוֹט אָדער שלעכט שפּילן--גיט זיך זיינס, ניט 
צונויפּגעבּונדן מיט דעם זינען פון דער האַנדלונג. שכנא--אַניצוץ 
פון טאָלסטאָיס יעראָשקא -- איז אַ רעזאָניאָר אַ פּרוש און ניט קיין 
ערד-מענטש. ער האָט װי פאַרבּלאָנדזשעט אַהער פון אַן אַנדער 
פּיעסע, און עס דוכט זיך, אַז אָט װעט ער זאָגן אַ װיץ, אַ גראַם. 
(זאיז ער געגאַנגען צו דערלאַנגען"). ער איז אַ שטאָטיש יידל, פול 
מיט בּיטול, קלוג מיטן יידישן טרוקענעם שכל און ניט מיט דער 
חכמה פון פעלד און װאַלד, דאָס, װאָס ער דאַרף טאָן עפענענריק 
די פּיעסע, גייט לאיבּוד און ער אַלײן ווערט אַן איבּעריקער מענטש 
אויף דער בינע, אַ מענטש, װאָס העלפט ניט, נאָר שטערט (דורך 
זיין איבּעריקייט) דער אַנטװיקלונג פון די געשעהענישן. בּענדעט 
שטעלט זיך ניט קיין צילן, װאָס זאָלן װעלן קלערער און דייטלי. 
כער מאַכן דעם פאַרפּלאַנטערטן געװעב פון זײינע פּלענער. 
אייזיק האָט קיין פּנים ניט און גייט אַרױף אויף דער בינע נאָר 
צוליב דעם, אַז אַנדערע זאָלן קאָנען רעדן צו אים: ער אַלײן 
ענטפערט אָן לשון, אָן כאַראַקטער, און מיר זיינען דאָ װידער 
אַ מאָל אויסן ניט אַזױ דעם שפּילן פון די אַרטיסטן, װי דעם פּלאַן 
פון שפּילן---די פּלאַנלאָזיקײט, װאָרים, למשל, כיענע, די מוטער, 
װאָס ווערט געשפּילט, בּכלל גערעדט, גאַנץ גוט, איז אויך ננט די 
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מוטער, װאָס אָט די פּיעסע פאַרלאַנגט, איז סתּם אַזױ אַ מוטער 
און ניט די װאָס איר איז בּאַשערט אַרונטערצופאַלן מיט איר 
איינציקער טאָכטער אונטערן כּישוף פון די שכגים.שדים. און אַלע 
אַרטיסטן צוזאַמען גענומען האָבּן קיין איין מאָל ניט בּאַטאָנט יענע 
שטעלן אִין דעם ערשטן אַקט, װאָס זאָגן אָן לכתּחילה, אַז דאָס 
אומגליק װעט מוון געשעהן, האָבּן קיין אין איינציקן מאָל ניט 
דערשראָקן זִיך מיט אַן אמת פאַר דעם רעיון גופא צו רוגירן די 
שדים פוֹן זייער שטענדיקער דירה. מ'האָט איין מאָל אָדער צוויי 
מאָל אויסגעשריען, בּעת עס האָט זיך גערעדט וועגן איבּערבּויען 
די זפּוסטע קרעטשמע", עטליכע מאָל זיך כּלומרשט דערשראָקן, 
נאָר קיין אמתע שרעק האָט קײינער גיט איבּערגעשאַפן און קיי. 
נער ניט בּאַװיזן. דעם גאַנצן אַקט האָבּן געשפּילט אויפגעקלערטע 
היײינטמאָדישע מענטשן, װאָס װײסן אויף זיכער, אַז קיין שדים 
איז אויף דער װעלט ניטאָ און אַז די גאַנצע מעשה אי אַ ליגן. 
און איו אַ ליגן די מעשה מיט די שדים, מוז דער גאַנצער בנין 
פון דער פּיעסע איינפאַלן בּיזן פונדאַמעגט, 

און ער פאַלט איין, דער צווייטער אַקט, דער שענסטער און 
דער װיכטיקסטער אַקט, אױף װעלכן עס האַלט זיך די גאַנצע 
פּיעסע, צעשלט זיך, היינט, אין דעם זעלבּיקן טאָג, װען די חתונה 
קומט פאָר, צעװאַרפט מען די פּוסטע קרעטשמע, פאַרפירט מען 
אַ מחלוקת מיט ניט:גוטע, און היינט איז די חתונה, אַ יידישע חתונה, 
װאָס ניט.גוטע האָבּן תּמיד אַ שליטה אויף איר און מען זעהט מיט 
אַלע מיטלען זיך אָפּצוװוערן פון זיי. איז דאָך גענוג גרויס, גענוג 
דייטליך די סכּנה. נאָר קינער פון די שפּילער פילט דאָס ניט, 
קיינער האָט קיין מורא גיט. מען איז זיך גוט משמח, מען לויפט 
אום און מען טומלט און מען עסט און די מוזיק רוישט. עס קומט 
איציק אױף דער חתנה און מען זעהט און מען קען ניט ניט 
זעהן, װאָס עס קומט פאָר מיט דער כּלה, נאָר די שפּילער זעהען 
דאָס פאָרט ניט : עס איז רושיק און פרייליך און מער גאָר נישט. 
דערנאָך קומען די צעהן סוחרים (אין דער פאָרשטעלונג--אַכט)-- 
פאַרשטעלטע שדים פון דער פּוסטער קרעטשמע. זײער שליטה 
האָט זיך שוין לאַנג געדאַרפּט פילן, נאָך איידער זײי זיינען אַנגע. 
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קומען, נאָר זי פילט זיך אַפילו איצט ניט, װען זײ זיינען שױן 
דאָ. עפּעס אַ רמז אויף זייער מחות איז געווען אין זייערע איינ- 
אַרטיקע בּגדים, אָבּער אַ קנאַפּער, אַן אייבּנאויפיקער. ווייל זי זיי. 
נען אינעװײיניק פאַרבּאָרגענע, וייל זיי זיינען פאַרשטעלט און 
װועלן זיך בּאַלד אויפדעקן און אַרױסװײזן, דאַרפן זי זיין אויס. 
װײיניק דייטליכע, בּולטע. עס דאַרפן קומען צעהן בּלישטשעדיקע, 
געשמאַקלאָז אױיסגעפּוצטע לייט, דורכגעריגענע יונגען, װאָס האָבּן 
אָנגעצויגן אויף זיך כּלומרשט אַ מיושבידיקן אויסזעהן; קונצנמאַכער, 
װאָס קאָנען אַלע מלאכות (אַז מען דאַרף, זיינען זי כּליזמר), 
העזהדיקע קריכער און פרייליכע נשמות. און אַ גװאַלדיקע עשירות 
און פזרנות, און תּיכֹּף װי נאָר זיי קומען, דאַרפן זי װערן די 
בּעלי:בּתּים פון דער חתונה. אין שטוכבּ דאַרף װערן ענג, װי מען 
װאָלט צונויפגעפּרעסט די לופט, גלייך װי מען װאָלט איבּערגע: 
פילט די שטובּ מיט מענטשן, און אַלע בּאַדאַרפן תּיכֹּף דערפילן, 
אַז עס זיינען אָנגעקומען אומגעוויינליכע און זעער פאַרדעכטיקע 
מענטשן. די צוויי װײבּער, װאָס זאָגן דאָס אַרױס אין דער הױף - 
זיינען ניט די ערשטע, װאָס האָבּן דאָס אַ טראַכט געטאָן, זי האָבּן 
נאָר די ערשטע דאָס פון מױל אַרױסגעבּראַכט. אין דער פאָר- 
שטעלונג אָבּער קומען אַראָפּ אַכט יידן און זעקס אָדער זיבּן פון 
זי פאַרשעמען זיך, װאָס מען האָט זיי אַרוסגעפירט פאַר אַ גרויסן 
| עולם אויף דער בּינע. מען שטעלט פאַר זי אַ טיש אין היגטער? 
| גרונט און זי בּלייבּן דאָרטן זיצן פאַררוקט וי אָרימע קרובים אויף 
אַרייכער שמחה. די מחותּנים טוען זיך זייערס, עסן און טרינקען, 
און די אָנגעפאָרענע געסט האָבּן צו זי קיין שייכות ניט. און 
שפּעטער, אַז עס הייבּט אָן צו וואונדערן אַלעמען די פּורנות פון 
די אומבּאַקאַנטע, פאַלט די בּאַוואונדערונג דערהױיפּט אויף דעם 
געשאַנק און ניט אויפין שענקער, אויף די סאַמעט און זיידנס און 
ניט אויף די סוחרים (אגב, די פּורנות גופא האָט געקענט און גע 
דאַרפט אַ סך דייטליכער און מאָלערישער געשילדערט װערן), און 
אַפּילו דעמאָלט, װען דער ערשטער סוחר װערט דער אמת'ער 
רעדלפירער פון דער שמחה און הייבּט אָן אַרױסװײזן זיין טייוולשן 
מהות, בּאַמערקט מען אים נאַך אַלץ גיט. 
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װאָס עס טוט זיך אין פערטן אַקט, איז פאַרן צוזעהער ממש 
ניס צו בּאַגרײפן, בּיי אַ בּעסערן שפּילן װאָלט דער איינדרוק פו: 
לער געווען, נאָר אויבּ דאָס שפּילן װאָלט געבּליבּן אַזױ דיסהאַר: 
מאָניש װוי איצט, װאָלט זיך קיין פולער קינסטלערישער איינדרוק 
דאָך ניט בּאַקומען. דער פערטער אַקְט האָט ניט קיין איינהייטליכן 
גײסט; ער װערט אינגאַנצן אָפּגעשפּילט אויפטריטנווייז; יעדער 
:אויפטריט בּלייבּט הענגען בּאַזוֹנדער און דער צענטר, דער עיקר 
פון דער האַנדלונג, װערט פאַרשוואונדן,. הירשביינס מיסטיק, די 
שװאַרצע הון, װאָס װאָלט אין אַלע פאַלן געשטערט, אַז מען 
ברענגט זי אויף דער בּינע, דאַרף װערן פארדעקט און אָפּגערוקט 
אין דער געהעריקער פּערספּעקטיוו דורך אַ צונויפגעפאַסטן ש פּילן 
װאָס דאַרף לאָזן פילן קודם:כּל דעם עלנדן צער און די מאוימ'די. 
יקע פאַרלאָרנקײט, װאָס ליגט אין שטובּ. בּיי דעם דעזאָרגאַניזירטן 
-שפּילן אָבּער פון יעדערן פאַר זיך בּאַקומט די שװאַרצע הון, מיט 
וועלכער מען טראָגט זיך אום אַזױ לאַנג איבּער דער בּינע, אַ זעלב: 
שטענדיקע בּאַדײטונג, אַ בּאַדײטונג פון אַ עיקר, פון אַ הויפט.מאָ: 
טיוו און דער צוזעהער בּאַקומט אַן איינדרוק פון אַ בּיליגן, פּוסטן, 
אַבּסטראַקטן, כּלומרשט מיסטישן רמז, װאָס פאַרשטעלט אינגאַנצן 
דעם לעבּעדיקן און מיט אינהאַלט פולן מענטשליכן צ ער, 

נאָר מערקווירדיק, צוזאַמען מיט דעם ניט-זיין פון דער קעגג. 
זייטיקער דיסציפּלין, מיט דעם ניט:זיין פון רעזשיסאָר, װאָס דאַרף 
האַרמאַניש מסדר זיין אין אַ גאַנצער זאַך דאָס בּאַזונדער שפּילן 
פון איינצלנעם, צוזאַמען דערמיט בּאַװײזט זיך אין דער פאָרשטע. 
לונג גענוג אָפּט יענע רעזשיסאָרישע האַנט, װאָס צעשטערט דעם 
קינסטלערישן איינדרוק, אָט די האַנט פון רעזשיסאָרישן קונצנמאַ: 
כער האָט איבּערגעפילט סיי די חפּוסטע קרעטשמע" סיי די אנבלה" 
מיט אַ געמיינעם נאַטוראַליזם און שפּאַרט אַרײן אין מיטן דער 
האַנדלונג פון דער פּיעסע אַזױנע מגושׂמ'דיקע פּרטים, װאָס צע. 
רייסן דעם איידעלן געוועבּ פון בּילדליכן װאָרט,--אַזױי מגושמ'דיק 
שווער איז געווען אויפגעפירט די חתונה און אַזױנע דיסהאַרמאָ: 
נישע נאַטוראַליסטישע פּרטים זיינען געווען אין שפּילן פון איינצלנץ 
אַקטיאָרן, וי למשל, דער אָנסופייקער שטיף אין שטרוי אין דער װפּוט. 
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טער קרעטשמע", די מיט אַבּכּיוון אונטערגעשטריכענע פיזישע 
אומציכטיקייט אין דער זנבלה" וכדומה, 


די זפּוסטע קרעטשמע" איז אינע פון די בּעסטע פּיעסן 
אין אונזער רעפּערטואַר און לאָזט זיך אַזױ מסדר זיין, און דאָך . 
ווערט זי אָפּגעשפּילט אָן אַ בּעל-הבּית, אָן אַ אינעװייניקסטער אָר= 
דענונג, און דוקא חדי נבלה"--אַ ישיבה?בּחוריש געמאַכטע אַנטי= 
קינסטלערישע מעלאָדראַמע -- איז איבּערגעקנאָטן געװאָרן דורך 
אַ פעסטער האַנט, װאָס האָט אַרײנגעבּראַכט עפּעס אַ סדר אין אָט 
דער אזמגעלומפּערטער פּיעסע. עס לאָזט זיך בּשום אופן ניט 
גלױיבּן, אַז בּיי דעם זעלבּן רעזשיסאָר, װאָס האָט געשטעלט זי 
חנבלה", זאָל זיך קאָנען בּאַקומען אַזאַ צעשאָטענע, אַזאַ אָניסדר" 
דיקע פאָרשטעלונג, װי די חפוסטע קרעטשמע". די ביידע פּאָר= 
שטעלונגען זיינען צוויי פאַרקערטע און סותרדיקע טיפּן פון סצעײ 
נישער אַרבּעט, און פאַר די צוזעהער, װאָס האָבּן געזעהן לעת.עתּה 
נאָר אָט די צוויי פאָרשטעלוגגען, פּלײבּט אַ פּראַגע, ועלכע פון 
זי איז אַ צופעליקע, בּלייבּט אָפן די פראַגט, די וויכטיקסטע פאַרן 
עתיד פון דעם ווילגער טעאַטער: אויף וועלכן וועג װעט װייטער 
גײין זיין אַנטװיקלונג.--אויפן וועג פון האַרמאָנזירטן שפּיל (װאָס 
שטערט ניט און דאַרף ניט שטערן דעם שאַפן פון דעם איינצל* 
נעם אַקטיאָר, נאָר פאַראײניקט די איינצלנע אין דעם קאָלעקטיוון 
שאַפן) אָדער אויפן װעג פון דער דיסהאַרמאָנישער צעשפּליטע*. 
רונג פון דער פאָרשטעלונג... דער ערשטער וועג פירט צום נייעם 
טעאַטער, דער צווייטער פירט צוריק--אויף מוראַנאָוו און קאַראָ= / 
װואַיגאַס אין װאַרשעײי | 


איך לאָז דורך מיט אַ בּכּיון אין מיין אַרטיקל דעם שפּילן 
פוּן איינצלנע אַקטיאָרן, עס איז שוין, אויך אין דעם מאָמענט, 
קלאָר בּנוגע צו אייניקע (אַזראַ. טייטלבּוים) אַז מיר האָבּן 
צו טאָן מיט אינטערעסאַנטע אַקטיאָרן, װעגן וועלכע מען דאַרף 
און עס איז דאָ װאָס צו שרײבּן, עס איז אויך ניטאָ װאָס צו 
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צווייפלען, אַז על מית פאַרמאָגט אַ בּאַדײטנדיקן, אפשר אַ גרויַסן 
סצענישן טאַלענט. עלמית און אַזרא זיינען, ענדליך, גענוג בּאַקאַנט 
אין ליטע און פּױלן פון דער צייט פון אָקופּאַציע. נאָר סיי וועגן 
זי סיי וועגן די איבּעריקע מיטגלידער פון דער טרופּע וועט גריג. 
גער זיין צו משפּטין שפּעטער, אַז זיי װעלן זיך אַרױסװײזן דייט= 
ליכער און קלערער אין די ווייטערדיקע פאָרשטעלונגען, 


װילנע 1 מערץ 1919 * 





ישעיהו בּן שמעון דאָמאַשעװיצקי 
(בּערשאַרסקי) 


ישעיהו בּן שמעון דאָמאַשעװיצקי (בּערשאַדסקי) איז גע 
בּאָרן דעם 14 אָקטאָבּער 1871 יאָר אין אַ דאָרף בּײי ניימוש, 
גראָדנער גובּערניע, בּיי רייכע עלטערן. דערצויגן איז ער געװאָרן 
אינדערהיים, בּיי מלמדים, װאָס דער פאָטער פלעגט בּרענגען פון 
בּיאַליסטאָק. פון 1886 בּיו 1887 יאָר לערנט זיך בּערשאַדסקי בּיים 
ראָסער, דערנאָך בּיים דערעטשינער רב. אין 87טן יאָר קומט 
ער אָן קיין בּיאַליסטאָק לערנען זיך און-- לערנען: ער װערט 
אַ העבּרעאישער לערער.. אין דער צײט האָט ער אָנגעשויבּן 
זיין ערשטע דערציילונג. אין 1896 יאָר פאָרט בּערשאַדסקי קײן 
בּאַקו, װאו ער נעמט אָן אַשטעלע אין אַבּאַנק. ער האַלט זיך 
דאָ אויף נאָר אַ קורצע ציט,. ער פילט זיך שלעכט. ער פאָרט 
אַװעק פון בּאֲקו קיין יעקאַטערינאָסלאַװ און װערט ווידער אַ העב- 
רעאלשער לערער. אין 1899 ערשיינט אין פאַרלאַג קתּושיה" זיין 
| ערשטער ראָמאַן זבּאין מטרה" און אין אַ יאָר אַרום--נאָך אַ ראָי 
מאַן ענגד הזרם" און חטפּוסים וצללים" אין צוויי טייל. ער גיט זיך 
איבּער אינגאַנצן דער ליטעראַטור. אין 1903 יאָר דרוקט בּערשאַד= 
סקי זיין ערשטע סקיצע אין יידיש. אין 1904 יאָר לאַדעט אים 
איין פאַר אַ מיטאַרבּעטער דער רעדאַקטאָר פון ,הומן", װאָס איו 
דעמאָלט ערשינען אין פּעטערבּורג, 

אינגיכן פאַרמאַכט זיך דער חהומן? און בּערשאַדסקי קלײבּט 
זיך איבּער פון פּעטערבּורג קיין װאַרשע. ער דרוקט פון צייט צו 
צייט סקיצן אין ,פריינד", חהצופה", זעצט איבּער פאַרן ,װאָסכאָדי 
אויף רוסיש זיין בּאין מטרה". אַז דער הזמן" עפנט זיך װוידער 
אין ווילנע, קומט אָן אַהין בּערשאַדסקי אַלס רעדאַקטאָר פון 
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דער בּעלעטריסטיק און אַרבּעט דאָרט בּיז אַװגוסט 1906, דל 
לעצטע צוויי יאָר שרײבּט ער כּמעט אויסשליסליך יידיש (אין 
דער חפאָלקט=שטימע", אנייעם וועג", אין די זאַמלביכער חדי וועלט", 
שדאָס יודישע פאָלק" ,פריינדי און אַנד.) 

ניט האָבּנדיק קיין מיטלען צו היילן זיך, פאַרלאָזט בּער: 
שאַדסקי זיין קראַנקהײט (האַלז=סוכאָטע). די לעצטע פּאָר חדשים 
ווערט זיין לאַגע אַזױ געפערליך, אַז ער לאָזט זִיךְ פאָרן הײלן 
קיין אָטװאָצק. נאָר ס'איז שוין צו שפּעט, 

די לעצטע טעג פון בּערשאַדסקין בּאַשרײבּט זיינער א בּאַ 
קאַנטער אין אַ פּריװאָטן בּריוו אַזױ: 

זקומענדיק אַהין (קיין אָטװאָצק, אין אַ פּאַנטיאָן), האָבּ איך 
אים כּלאהר יד אַרײנגעלײגט אין בּעט.. מיטװאָך, אויף מאָרגן 
נאָך זיין קומען, האָט ער מיר געזאָגט, אַז ער איז זײער צופרידן, 
װאָס מיר האָבּן אים אַרײנגעגעבּן צו ג. אין פּאַנסיאָן און װאָס 
ער איז פּטור געװאָרן פון װאַרשעװער יידישן שפּיטאָל (וואו בּער. 
שאַדסקי איז געבּליבּן, פאָרנדיק פון ווילנע קיין אָטװאָצק).. איך 
האָבּ אים געקויפט אַ טערמאָמעטער, און װי גרויס איז געווען אונ= 
זער פאַרוואונדערונג, אַז בּערשאַדסקי האָט אַפילו ניט געוואוסט, 
װי מען מעסט דל טעמפּעראַטור, און האָט מיך בּתּמימוֹת געפרעגט, 
צי מען לײיגט דעם טערמאָמעטער אויפן העמד, צי אױיפן הױלן 
לייבּ, און אויף ועלכן אָרט. --- 

מיטװאָך בּיי נאַכט האָט אים 3. אויסגעמאָסטן די טעמפּע: 
ראַטור און געפונען 403. ער האָט געמאַכט אַ טומל, ס'איז געקו? 
מען דער פעלדשער.. און ס'איז אים בּעסער געװאָרן. אויף מאָרגן 
האָט ער מיר דאָס דערציילט מיט זיין ליבּן שמייכל, וי זיי האָבּן 
זיך נעכטן דערשראָקן און װי דער פעלדשער האָט אים געראַטע: 
װעט,. ער האָט פאַרלאַנגט, מען זאָל אים אַלע טאָג בּרענגען 
| דעם.,. / (אַ װאַרשעװער צייטונג,---די אַנדערע װאַרשעװער צייטונ: 
גען האָט ער ניט געװאָלט לעון). די היץ האָט זיך בּיז שבּת גע- 
האַלטן בּיי 40,. שבּת האָט ער זיך זײיער גוט געפילט, געװיצלט 
זיך, גערעדט פון פּאָליטיק---פון דעם קיסרס ענטפער צו די דװאַ: 
ריאַנעס. ווען איך בּין בּיי אים געווען, איז געקומען דער דאָק: 
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טאָר---ער פלעגט קומען צוויי מאָל אַ טאָג.---איך האָבּ בּאַמערקט, 
אַז דער דאָקטאָר איז עפּעס צעשראָקן. ,שלעכט!--האָט ער מיר 
געזאָגט---ניטאָ קיין האָפענונג". בּערשאַדסקי האָט אָבּער אויסגע= 
זעען מונטער, מיט זיין שטענדיקן שמייכל, בּשעת איך בין געקו= 
מען פאַרנאַכט, האָבּ איך אים שוין געפונען אין אַ שרעקליכן צוי 
שטאַנד. אין האַלז האָט אים געשטיקט, סיפלעגט אים אויספעלן 
אָטעם, אַ קורצע צייט געװוען ניט בּיים דעת, געקריצט מיט די ציין, 
געבּיסן די צונג,, מען האָט אָנגעהױבּן ליגן איו, געבּן טריני 
קען א. אַז. װ., און ס'איז אים בּעסער געװאָרן. אַז ער איז גע= 
קומען צו זיך, האָט ער געפרעגט אַזו ערנסט: װװאָס איז דאָס 
געווען מיט מיף לז | 

פון װאַרשע האָבּן מיר אַרױסגערופן י--ן (אַ נאָענטן פריינד פון 
בּערשאַדסקי). ער איז געקומען 1 בּײינאַכט. די נאַכט איז געװען 
אַ שרעקליכע, און אויף מאָרגן אין דער פרי (זנטאָג) איז ער 
שוין געווען ניט בּיים זינען. ער האָט דורכאויס גערעדט.. אייני 
ציקע פראַזן... װער ס'האָט ניט געזעען בּערשאַדסקין זונטאָג און 
מאָנטאָג, האָט ניט געזעען קיין דערהױבּנס, קיין גרויסעס!.. ער 
האָט גערעדט עפּעס אַזױ מוטיק און שטאַרק, געמאַכט מיט די הענט-- 
און די אויגן האָבּן געלויכטן... איך האָבּ געהערט : זיאָ, סיזיינען 
פאַראַן טאַלאַנטן, אַ סך טאַלאַנטן, יונגע, גרויסע, ניט װי.. (ער 
האָט אָנגערופן איינעם פון די עלטערע שרייבּער), אַ װעלט! אַ װײ* 
סע װעלט, אַ ליכטיקע וועלט... איך שטאַרבּ, יאָ, דאָס געוויס... איך 
שטאַרבּ... דינה" (דעם נאָמען האָט ער אָפט דערמאָנט, בּײינאַכט 
האָט ער אָנגעהױבּן ריידן העבּרעאיש.. 

בּיי אונז איז געבּליבּן, מיר זאָלן אים אָפּפירן שטאַרבּן קיין 
װאַרשע... אין װאַגאָן אויפן בּעט איז ער געלעגן, געקוקט אױיף 
אַלעמען מיט זיינע ליכטיקע אויגן, און איך האָבּ געהערט, װי ער 
האָט געזאָגט: װאָכור לדבּר".--די לעצטע װערטער, װאָס איך האָבּ 
פון אים געהערט., | 

געשטאָרבּן איז בּערשאַדסקי דעם 26:טן פעבּרואַר 1908 אין 
װאַרשע, אויפן 38:טן יאָר פון זיין לעבּן. | 

ווילנע, מערץ 1908 
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דער אָנהײבּ פֿון דער אױיבּן-דערמאָנטער דערציילונג פון 
דער מלחמח:ציים, | 


חייט, אַלכּסנדר יאַקאָװלעװיטש, אַ װילנער דאָקטאָר, האָט 
זיך אין מיטן װינטער אינגאַנצן בּאַפּרײט פון מיליטער:דיגסט נאָך 
פערטהאַלבּן יאָר מלחמה און געקומען אַהים קיין פּעטערבּורג, 
וואוהין זיין פאַמיליע איז אַנטרונען געװאָרן בּעת דער בּהלה אין 
אָסיען פון 15.טן יאָר. נאָר קיין פרייך פון דער בּאַפּרײאונג האָט 
עֹר ניט געפילט, און אין שטוב בּיי אים איז געווען אומעטיק און 
ניט גוט. ער האָט געוואוסט, אַז דאָס נעמט זיך פון פיל סבּות: 
ערשטנס, איז זיין בּאַפּרײאונג ניט געקומען אומגעריכט, װי ער 
פלעגט זיך געוויינליך פאָרשטעלן, טראַכטנדיק װעגן דעם סוף 
פון דער מלחמה, װאָס מוז דאָך אַמאָל אָנקומען. פאַר דער לעצ= 
טער צייט פלעגט ער גאַנץ אָפּט קומען אַהײם פון ריגע, װאו זיין 
לאַזאַרעט איז געשטאַנען, און פאַרזאַמען דאָ װאָכנלאַנג. און אַז 
ריגע איז געפאַלן און אָפיצערן האָבּן אָנגעהױבּן אַזױ צו דעזער= 
טירן װױ פּראָסטע זעלנער, איז ער אויך געקומען אַהײם װי אויף. 
תּמיד און האָט גאָר ניט בּדעה געהאַט צו פאָרן צוריק אױפן 
- פֿראָנט, בּיז די נייע דיקטאַטאָישע רעגירונג, פאַר וועלכער מען 
האָט תּיכּף בּאַקומען אָפּשײ און מורא, האָט ניט פאַראָרדגט, אַז 
- די דאָקטוירים און אָפּיצערן זאָלן זיך אומקערן אויף זייערע ערס 
טער. נאָר איצט האָבּן שוין אַלע געוואוסט, אַז די מלחמה האָט 
זיך פאַקטיש געענדיקט און אַז דאָס פאָרן איז נאָר אַ פּאָרמאַלי+ 
טעט, װאָס מען דאַרף דורכמאַכן, אום געזעצליך זיך אינגאַנצן צו 
בּאַפרײען, זיין איצטיקע פרייהייט אַלואָ האָט ער בּאַקומען ביסי 
לעכווייז און דעריבּער האָט זיך די שמחה אויך צערונען טראָפּנ* 
ווייז,, צװייטנס, האָט זיך אין אמתן די מלחמה ניט געענדיקט. 
קיינעם אי דאָס לעבּן ניט גרינגער געװאָרן, דאָרטן אויפן מערב. 
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פראָנט האָט נאָך די מלחמה געפלאַקערט וי פריער און אינעוויי= 
ניק, אין לאַנד גופא, האָט מען אָן אַן אויפהער געשאָסן איינע 
אין די אַנדערע. די הױפּט-שטאָט האָט געהונגערט. אַ שמאָלן פּע= 
ניצל בּרויט פלעגט מען אַרױסגעבּן אױף צװײ טעג פאַר אין 
מענטשן און דער יקרות אויף פּראָדוקטן איז געװען מאוימדיק, 
אין אַװנט פלעגן שוין פאָרזיכטיקע מענטשן ניט אַרױסגיין פון 
שטובּ און אױף אַלע גאַסן פלעגט מען כּסדר הערן שיסערײען. 
אין אַזױינע צייטן איז קיינעם ניט פרייליך, אַחוֹץ איינצלנע, װאָס 
פאַרכאַפּן אין זייער האַנט די מאַכט פון מלוכה אָדער די מאַכט 
פוֹן געלט. און ענדליך איז זייער פּערזענליכע לאַגע איך גע. 
ווען גענוג שלעכט. אַלכּסנדר יאַקאָװלעװיטש האָט פון ערשטן 
סאָג אָן אױסגעהאַנגען זיין בּרעטל אויפן אַרײנגאַנג, נאָר פאַר 
דער גאַנצער צייט אי געװען איין חולה, אַן אויסגעהונגערטערי 
גאַסימענטש, װאָס איז געקומען בּעטן אצעטל אױיף װײיסע מעל 
און שאָקאָלאַד, און װאָס האָט מן-הסתּם בּדעה געהאַט עפּעס אַראָפּ. 
געמען אין פאָדערהוין אָדער אױסבּעטן אַנדבה. קיין האָנאָראַר 
האָט דער דאָזיקער פּאַציענט ניט בּאַצאָלט. אָנקומען אויף אַ שטע. 
לע צו דער נײער רעגירונג האָט זיך גיט געװאָלט. אָנשטענדיקע 
מענטשן האָבּן זי בּאַיקאָטירט, חונדערטער און טױזנטער איבטע: 
ליגענטע אַרבּעטער, בּאַאַמטע, דאָקטוירים, אינזשענערן, זיינען 
אַלײן אַװעק אָדער מען האָט זי אָפּגעשאַפט, אוּן אָנקומען אויף 
אַזאַ פרײיגעװאָרענע שטעל איז געווען אַ בּזיון. אַ בּיסל געלט פון 
דעם, װאָס דינאַ מאָאיסײעװגאַ האָט מיטגעבּראַכט פון ווילנע און 
אַרײנגעלײגט אין בּאַנק, אי נאָך גאַנץ געווען, נאָר די נייע רל= 
גירונג האָט שוין געהאַלטן די בּענק אין אירע הענט און פלעגט 
אַרױסגעבּן די קליענטן מיט גרויסע שװעריקייטן צו עטליכע הוני 
דערט רובּל אַ חודש, װאָס האָט קוים געקלעקט אויף בּרויט, װאָס 
מען פלעגט קריגן צוֹ קיפן בּאַהאַלטענערהײט בי זעלנער און 
אַרבּעטער פון בּעקערייען. און דאָס אין נאָך זיין מיינונג געווען 
די גרעסטע סיבּה פון דעם אומער, װאָס איז געלעגן סיי אויף 
אים, סיי אויף דינאַ מאָאיסײעװנאַ. די גאַנצע האָפענונג איז געווען, 
אַז אָט-אָט װעט זיך עפענען די גרעניץ און זיי װעלן זיך אַריבּער- 
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קלייבּן צוריק קיין ווילנע, וואו די דאגת-הפּרנסה וועט תּיכֹּף פאַר? 
שװוינדן צוזאַמען מיטן קאָשמאַר פון רוסישן בּירגעריקריג. און 
נאָך אַ סיבּה האָט ער געװאוסט, צוליבּ װעלכער אין שטובּ איז 
אַזוי אומעטיק געווען, נאָר געוואוסט ניט אויף זיכער און מיט 
אַלע גײַסטיקע מיגליכקייטן געזעען ניט צו טראַכטן פון איר,. 
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עס גייט אַװעק דער װוינטער שוין, 

עס קומט דער מאָנאַט מאַין 

אויפגעלעבּט האָט דאַן מיין האַרץ 

און ליבּט שוין אויף דאָס ניי -- -- --- 


אײישישאָק 1897 . 


4) אַן אײַנציק פאַרבּליבענע סטראָפע פון װײטערס אליר, איבערגע* 
געבּן דורף זיין יוגנטײפרײנד יש האל ראַבּינאָוויטש פֿון ביניאַקאָני. 











אַ בּריון. 


פון א. ווייטע ר צו זײַן שװעסטערקינד 
און ידיד ש, ב לאָך אין ואָראָנאָװע. 


אחי שבתיאל בּלאך ! 

אחרי כל ההרפתקאות דעדו על אחרי כל הטלטולים 
שהביאני לידם מלך מלכל המלכים, אחרל כל הנסיונות הקשים 
והעבודה הרבה, אחרי כל העסקים הטובים והרעים, אחרי 
התחנונים והבקשות ואחרי בוֹאי כ מ עט אֹל מחוז חפצי, . . 
שכבתי היום כמעט ופהיכח בּמעוני על הקוּשֶׂטקֹה או חֹהֲסַפֵּה" 
לנוח מעט. ממילא נובן, כי במצב כוה נפלו עלי חבלי שנה. 
אשמורות עינל נדבקו, נשמתי עלתה לשמים לתת דין וחשבון 
לפגי יוצרה ובוראה, את אשר לא עשתה בלילה, שעבר עָלִי מבלי 
שנה, --ואישן שנה מתוֹקת, כשנת העובד ימים על למים. ובשנתי 
זאת חלמתי, אחי, חלומות רבים: והחלומות נעימים הם מאד 
נגעימים מהחלומות בהקיץ, כי עתה המוח, מקור כל השכל ה רע, 
המכחיש וכופר בכל המצלאות, העוקר הררי האמונה ונוקב עד 
התהום, -- המוח הרע הזה ינוח ברגעי השנה מעבודתו, ואך הלב, 
מקור כל הגעגועים והאהבה, מקור כל התקוה וְהרָעוֹת+ מקור כל 
דבר נחמד וטוב, -- אך הוא יחלום חלומות, יהרהר הרהורים, וכל 
אלה טובים לֵי. ובחלמי את חלומי--והנה יד נוגעת בי, והיד רכה 
היא וענונה, יד אשה, שבה טמון אה כח נפלא, המרעיש את 
בל העצבים המרגישים של אדם, שעוד לא כהו כל חושי,--כח 
אלקטרי, בי, אחי, נתנה מאת הטבע הרגשה דקה, להרגיש את 
זיק האלקטרי הזה היוצא מן האשה, מן אבריה, ונכנס אל 
הנוגע בה. | 

תיכף הקיצותי והנה האשה הזאת מושטת לִי מכתבך, אשר 
נתגלגל גלגול מחילות כל היום עד אשר בא לידי. -- קראתי את 
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מכתבך ומתוך כך נזכרתי את כל אשר היה עמדי בו. והמקרים 
והמאורעות האלה מביאים לידי שחוק; אך אתה, אחי, אל תשחק. 
לי, פן יראה א להיך ורע לו ויביא גם אותך לידי נסיונות 
כאלה, אנכי בבואי לװוילנא לא סרתי תיכף אל מעונו של 
הי ראבינאוויץ; אך הלכתי לקנות לי את הדברים הצריכים לי 
ואחפוץ לסור למעון אחד ממכרי, אך קיבתי החלה לדרוש את ‏ 
תפקידה, כי השעה היתה כבר השעה האחת עשרה. עיף ויגע 
באתי למעוני - והנה מתלאה: אשה זקנה, אלמנה עם שתי 
בתולות, כנראה, בנותיה, צועקות ומגדפות ומחרפות את בעל 
מעוני ואשתו, העומדים ופניהם לבנים וחורים כפני מת. טרם 
הספקתי לדעת על מה כל הרעש הזה וטרם הגידו לי כי נושה 
היא בו כסף הרבה ואת האכסניא ביחד, והנה הפריסטאוו בא 
הביתה; ראיתי מעשה ונזכרתי הלכה, כי עוד מעט ישאל ממני את 
תעודת:מסעי, במצאני עומד בין המריבים בבית אכסניא. אחר" 
המשמוש בכיסי נוכחתי לדעת, כי שכחתי את תעודתי זאת 
בביתי, ואמהר אל הפויזד לראות את אי"ד ולספר לו את הדברן 
אך אחותי לדאבון לבבי את המסע ההוא. ובכן ישבתי בבית 
התחנות עד השעה השלישית; שמה סעדתי את לבי באכילה 
קלה ואקרא בכתבי עת; אך בכל זאת, כידוע, קשה כקריעת ים" 
סוף לשבת שלש שעוֹת תמימות בבית הנתיבות ולחכות על המסא / 
כלבוא משיח יי 

הנני מקצר את מכתביי 

הוראת:שעה אחת יש לי חמשה רובל הנני מקבל עד יום 
בוא אבי הנער, ובבוא האב יוסיף, בלי ספק, רו"כ אחד על שכר. 
עוד הוראת-שעה אחת תלויה בספק, אנכי כמעט נתיאשתי 
ממנה. עד 20 לחודש זה הנני הולך כמעט בטל מפני סבות 
שונות, ואחר אשוב לעבודתי לעבוד בשקידה רבהי-- 

דרוש בשלום אדיין שווער און שויגער", / 

דרוש בשלום ש"ב היקר לי מר ד"י דעוועניסקיי 

היה שלום, אחי! א. מ, דעוועניסקי 

כתבתי?! /. + 4 6 + 4 4 א .א ג 6 6 א א א א 6 
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8 {ק את המכתב ההררגוני צרף אֹל מכתבך ושלחהו 


ילוואראנאווא. --- 
נ: ב. תיכף תעלה על המוקד את המכתב הוה או תטמנהו 
במקום, שהכלב לא יחפֿש אחריו!.. ה ג *ל, 


קיבנה, צן, 1898, 


אַ בריון *) 


בּרודער מיינער, שבּתיל בּלאָך ! 

! נאָך אַלע פּעריפּעטיעס, װאָס זיינען מיט מיר געשעען, נאָך 
אַלע װאָגלענישן, װאָס דער קיניג פון אַלע קיניגס-קיניגן האָט 
:מיר גורם געווען, נאָך אַלע שװערע נסיונות און סף אַרבּעט, 
נאָך אַלע גוטע און שלעכטע עסקים, נאָך אַלע תחהנונים און 
בּקשות און נאָכדעם. וי איך בּין כּמ עט געקומען צו מיין צװועק, 
--- האָבּ איך זיך היינט געלייגט כּמעט אָן כּוח אין מיין ואול- 
גונג אויף דער קושעטקע אָפּרוען אַ בּיסל, סיפאַרשטײט זיך ממילא, 
אַז אין אַזאַ מצב איו אויף מיר אַרױף אַ שלאָף, די װימפּערלעך 
פון מיינע אויגן האָבּן זיך ‏ צונויפגעקלעפּט, די נשמה מיינע איו 
אַרױף אויפן הימל אָפּצוגעבּן דין וחשבּון פאַרן בּאַשעפער אירן 
און איר אױסבּילדער וועגן דעם, װאָס זי האָט ניט געטאָן אין דער 
נאַכט, וועלכע איז מיר דורכגעגאַנגען אָן שלאָף, -- און איך פין 
אַיינגעשלאָפן אַ זיסן שלאָף, װי דער שלאָף פון אַ מענטשן, 
װאָס האָט טעג נאָך טעג געאַרבּעט. און אינם דאָקן שלאָף מיי= 
נעם, בּרודערל דו מיין, האָבּ איך געזעען אַ סך חלומות. און די 
חלומות יענע זיינען זייער ליבּ, ליבּער פון די חלומות אויפן װאָר, 
דען איצט איז דער מוח, דער מקור פונם גאַנצן בּייזן שכל, װאָס 
פאַרנײינט און לייקנט אין דער גאַנצער מציאות, װאָס רייסט אויס 
די בּערג פון גלױבּן און לעכערט דורך זי בּיזן תֹּהוֹם, ‏ - אָט 
דער דאָזיקער שלעכטער מוח רוט אָפּ אין די מאָמענטן פונם 


') איבּערזי א. י, ג -- דט, 
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שלאָף פון דער אַרבּעט זיינער און בּלויז דאָס האַרץ, דער קװאַל 
פון אַלע בּענקשאַפּטן און ליבּע, דער מקור פון דער גאַנצער האָי 
פענונג און פריינדשאַפט, פון אַלץ װאָס ליבּ און גוט איז,--בּלויז 
דאָס האַרץ חלומט חלומות און פאַרטיפט זיך אין פאַנטאַזיעס, 
און דאָס אַלץ איז גוט צו מיר. און אין רעכטן חלום מיינעם - 
נון רירט מיך אָן אַ האַנט, און די האַנט איז צאַרט און אײדל, 
אַ פרויען:האַנט, װאָס אין איר איז עפּעס אַ וואונדערליכע קראַפט בּאַ= 
האַלטן, װאָס מאַכט אויפציטערן אַלע איידעלע גערוון פון אַמענטשן, 
װאָס זיינע חושים אַלע זײנען נאָך ניט אָפּגעטעמפּט געװאָרן, 
אַ כּוֹח אַן עלעקטרישער. מיר, בּרודער, אין פון דער נאַטור גע= 
געבּן אַ הרגשה אַ דינע צו שפּירן דעם דאָזיקן שטראָם דעם 
עלעקטרישן, װאָס גײט פון דער פרוי אַרױס, פון די גלידער 
אירע,; און דרינגט אַרײן אין האַנט פון דעם, װאָס רירט זי אָן. 

תּיכּף האָבּ איך אױפגעװאַכט, און אָט -- די פרוי די דאָ 
זיקע דערלאַנגט מיר דיין בּריוו, װאָס האָט דורכגעמאַכט דעם טאָג 
אַ גאַנצע ריי גלגולים, בּיו ער איז געקומען אין מיין האַגט אַרײן, 

איך האָבּ דורכגעלייענט דיין בּריוו און האָבּ זיך אַ דאַנק 
דעם דערמאָנט אַלץ, װאָס איז מיט מיר פאָרגעקומען אין װאָראָ: 
נאָװע. די דאָזיקע אַלע מעשיות און געשיכטעס ברענגען מיך 
צום לאַכן, נאָר דו, בּרודער, זאָלסט ניט לאַכן פון מיר, טאָמער 
װעטגעס דערזען דיין אָפּג אָט, װעט נאָך בּרוגז װערן און אויך 
דיך צרענגען צו אַזױנע נסיונות. 

זייענדיק אין ווילנע, בּין איך ניט אַרײן צו ראַבּינאָװויטשן*), 
נאָר אַװעק זיך מאַכן נייטיקע קניות און געװעלט אַריין צו אַ בּֿאַ- 
קאַנטן, אָבּער דער מאָגן האָט אָנגעהױבּן פאָדערן זיין רעכט, דען 
עס איז שוֹין געווען עלף אַ זײגער. מיד און פאַרמאַטערט בּין איך 
געקומען אויף מיין קװאַרטיר --- מיטאַמאָל אַ מעשה: אַן אַלטע 
פרוי, אַן אַלמנה מיט צוויי בּתולות, משמעות, אירע טעכטער, 
שרייען און זידלען דעם בּעל-:הבּית פון מיין קװאַרטיר און זייך 
װײבּ, װאָס שטייען מיט פּנימער טױט-בּלאַס. איך האָבּ נאָך ניט 


*) זײער בײדנס יוגנט-פריינד, 
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בּאַװיזן צו דערגיין, איבּער װאָס איז דאָס דער דאָזיקער געפּיל- 
דער, און מ'האָט מיר נאָך ניט געהאַט געזאָגט, אַז זי מאָנט בי 
אים אַ סך געלט צוזאַמען מיט דער אַכסניא, װי סיאיז אַרײן אין 
שטובּ -- אַ פּריסטאַו. ס'איז מיר תִּיכֹּף אַיינגעפאַלן, אַז ער װעט 
בּיי מיר בּאַלך פאָדערן מיין פּאַס, װיבּאַלד ער געפינט מיך שטי: 
ענדיק צװוישן די קריגער אין אַכטניא. איך האָבּ אַ זוך געטאָן 
אין די קעשענעס און איבּערצייגט זיך, אַז איך האָבּ מיין פּאַס 
פאַרגעסן אין דער הײים. בּין איך שנעל אַװעק צום צוג צו זען 
אי"ד *) און דערציילן אים די מעשה, אָבּער צו מיין פאַרדרוס האָבּ 
איך פאַרשפּעטיקט דעם צוג. בּכן האָבּ איך זיך אַוװעקגעזעצט אין 
װאָקזאַל בּיו דרי אַ זייגער. דאָרטן האָבּ איך לייכט איבּערגעבּיטן 
און געלייענט צייטונגען. פונדעסטוועגן איז, כּידוע, שװער װי 
קריעת ים סוף צו זיצן דריי גאַנצע שעה אין װאָקזאַל און װאַרטן 
אויפן צוג, װי אויף משיחן.. . . . . . . .רג ,1 ר 
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איך פאַרקירץ מיין בּריוו. 

איך האָבּ אַ שטונד. איך בֹּאַקוֹם פינף רובּל ביון קומען 
פונם יינגלס פאָטער, און אַז דער פאָטער װעט קומען, װעט ער בֹּלי 
ספק מיר מוֹסיף זיין אַ רובּל, נאָך אַ שטונד הענגט איןידערײלופטן, 
איך האָבּ זיך כּמעט מיאש געווען פון איר, בּיזן 520טן פון דעם / 
חודש גײ איך כּמעט ליידיק צוליבּ פאַרשײדענע סיבּוֹת, און נאָכ: 
דעם װעל איך זיך װידער נעמען מיט גרויס התמדה צו מין 
אַרבּעט.., 

זי געזונט, בּרודער ! 

א. מ. דעוועניסקי 


מיין אַדרעס:. 


6 אברהם יצחק דעװענישסקי, א ברודער פון װײטערס מוטער. 
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גריס מיין טייערן פריינד דוד יצחק דעוועניסקי) 

גריס אויך דיין שווער און שוויגער **).. | 

פּ ס,: דעם זשאַרגאָנישן בּריוו לײיג:צו צו דיין בּריוו און 
שיק אים אָפּ קיין װאָראָנאָוע. 

נ; בּ.: תִּיכּף זאָלסטו דעם דאָזיקן בּריוו מבער זיין אין פייער 
האָדער בּאַהאַלט אים אין אַן אָרט, װאָס אַ הונט זאָל אים אַהין 
ניט נאָכװכן!י. | 

הג"ל. 


*) וװייטערס שװעסטערקינד און ידיד נאמן, אַ זון פון זײַן פעטער 
אליהו, װאָס איז געװען רב אין האָראָדאָק. 
*') פאמיליע גאָ לדאַבסקי אין ואָראָנאָװע, קרובים פון 


א, װייטער. 








קורצע רשימה פון א. ווייטערס ווערק. 


מחמת ס'אין נאָך ניט געלונגען (ניט אין ווילנע און ניט 
אין װאַרשע) צו בּאַקומען די קאָמפּלעקטן ,פריינד" פאַר די 
יאָרן 1908, 1909, 1910 און 1911 מיט זייערע בײלאַגעס, ואו 
ווייטער האָט פאַרעפנטליכט אַ גאַנץ היבּשע צאָל אַרטיקלען, וי 
אויך דעם װבּאָבּרויסקער װאָכנבּלאַט!, װאָס ווייטער האָט געהאַט 
צו אים אַנאָענטע שיײכות, דעם לעמבּערגער ,סאָציאַלדעמאָ: 
קראַט" (אָרגאַן פון גאַליציאַנער זבּונד"), ואו ער אלו געװען 
אַ געוויסע צײט שטענדיקער מיטאַרבּעטער, און װדאָס יידישע 
פאָלקסבּלאַט" (פּעטראָגראַד 1917/18), וואו ער האָט פּאַרעפנט. 
ליכט עטליכע אַרטיקלען, --- זיינען ,מיר געצוואונגען צו געבּן 
דערווייל נאָך אַלץ אַ ניט-פולשטענדיקע רשימה פון א. ווייטערס 
בּעלעטריסטישע ווערק, פּובּליציסטישע אַרטיקלען, נאָטיצן און 
איבערזעצונגען. | 


} באַזנדערע אויסנאבעם; 


דע (דעווענישסקי) -- דאָס 448סטע יאָר אין פּראַנקרייך. 
,די װעלט", װילנע 1907 (פערטהאַלבּן בּויגן), 

2 אה ווייטער -- פאַרטאָג. א דראַמאַטישע פּאָעמע. פֿיר 
אַקטן, פאַרלאַג ,די װעלט". װילגע, 1907, ז, 68 (קלענערער פאָרמאַט), צװײטע 
פאַרבּעטערטע אױיפּלאַגע 1911, פיר בּויגן (געװײנליכער בּוריפאָרמאַט), דריטע 
אויפלאַגע אין , װילנער פארלאג? פון בּ. א. קלעצקין, 1922, 

ה3, א. ווייטער - אין פײער. א דראמע אין דרײ אַקטף 
פאַרלאָג , די װעלט", װילנע 1910 (ז. 80). צװײטע אױפלאַגע אין , װילנער 
- פאַרלאָג? פון כּ, אי קלעצקין 1920, מיטן בּילד פון מחבּר, 

4 א. ווייט ער- דער שטומער. א דראמע אין פיר אַקטן, 
, ווילנער פֿאַרלאָב? פון בּ, א, קלעצקין 1912 צװײטע אויפלאגע אין זעלביקן 
פאַרלאַג 1920, ז. 84, מיטן בילד פון מחבּר, . 
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5 א ווייטער {איזקימאיר דעװענישסקי) --- כֹּת בים. 
1יטער בּאָנד, מיט זיין בּיאָגראַפיע, ביל און פאַקסימילע, צונויפנע* 
זאַמלט און אויפגעשטעלט דורך א. י, גאָלדשמידט. ,װילנער פאַרלאַג? פון 
בּ א, קלעצקין 1923. 10 בויגן (חוץ דער בּיאָגראַפיע), 


{. אַרטיקלען, 


א, וו, (א. װײַיטער) ---- אַ ניישר טאַלענט, (װעגן בּערגלסאָנס 
,אָרום װאָקזאַל"), ,דער פריינד" 1909, ני 161, 

2 וו--עלילת דם. ,דער פרינד" 1911, ג, 99, 

3 א. ד. איזיק דעווענישסקי) --- אַרום פאַקטן: א אַ פּלאַנטער. 
דאָרטן נ. 118, 

4 א. ד.-- ארום פאַקטן: געשעפט. דאָרטן נ, 119, 

(5 א. ד.-- אַרום פאַקטן: לינטשס משפּט. דאָרטן נ. 120, 

6 א. ד. -- אַרום פאַקטן; פּאַטריאָטישע בּנינים, דאָרטן ג. 121, 

? א. ד -- אַרום פאַקטן: רעליגיעזע װיכּוחים, דאָרטן ג, 125, 

8 א. װו.-- אַ נייע כרעסטאָמאַטיע, דאָרטן, נ. 127, 

9 א. װ.-- דאָס יידישע קינד. דאָרטן, נ, 124 - 
(דער דאָזיקער קאַפּיטל אִיז צונויפגעשטעלט לויט , בּיכערײוועלט? נ, 4--5, קיעװ 1919,) 


זן אבבּערזעצונגען: 


4 קנוט האַמסון-- מלכּת שבא. ,ליטעײ, מאָנאַטשר," 1908, 
1 2 גײט אַרױס בּאַזונדער אין , װילנער פאַרלאָג? פֿון ב, א. קלעצקין. 

2 פון שאַרל בּאָדלער, ,די װאָך" 919, ג. 2, 

3 פון פּעטער אַלטענבּערג. דאָרטן, נ, 3, 

4 מ. גאָר קי אלעקסײ מאַקטימאָװיטש פּיעשקאָװ) ---- מיין קינד+ 
הייט, אין 2 בּיכער, , װילנער פאַרלאָג? פון ב, א. קלעצקין. 1920, ז. 299, אין 
דער מהומה פון די אַפּריליטעג 1919 זיינען פאַרלאָרן גענאַנגען עטליכע בּלעט= 
לעך פון װײטערס איבּערזעצונג פון צװײטן בּוך, -- האָט זי ממלא געװען אַן אנײ 
דערער, דוד ב ער עזאָווס קי (דודל). צװײ קאַפּיטלעך (,א שיינע זאך? און 
פעטער פּיאָטר") זײינען נאָך פריער געװען געדרוקט אין די צװײ בּיכער פון 
דעם חודשיזשורנאַל ,די נייע װעלט" 1919, 
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די דערמאָנטע , ביכעריװעלט" שרייבט:צו א, װליטערן אויף זיכער נאָך 
צװײ אַרטיקלען (דעם צרטיקל װעגן װיספּיאַנסקיס ,ריכטער" אין די , ליטער, 
מאָנ,? |, און ‏ די הריגה אין דראָהביטש", , דער פרײנד" 1911, נ. 125), װאָס 
זײנען אונטערגפשריבן ,א. שװעבער", און מיט א פראַגעײצײכן אן אַרטיקל 
;יי ל. פּרץ אין װילגע", ,דער פרײנד? 1912 ג. 48 אונטערגעשריבן 
,א ווילנער?, מ'קען צוגעבּן נאָך אן ארטיקל פון א. שװעבער -- עדי פאָלקנ 
ציילונג ‏ אין עסטרייך און די ידן , ,פראגן פון לעבן" (בונדיש זאַמל. 
בּוך), װילנע, יולי 1911, דאָס איז אָבּער א טעות: לוט זלמן רײזען דעם בעל 
ה, לעקסיקאָן פון דער ידישער ליטעראַטור און פּרעסע", איז א. שװעבּער געװען 
דער רעדאַקטאָר פונם לעמבּערגער ,סאַציאַלדעמאָקראַט?, ‏ א, װײיטער אָבער איז 
געווען בלויז מיטאַרבּעטער, װאָס איז שיך דער אונטערשריפט ,א װילנערי, 
איז ערשטנט האָבּן זיך אװי אונטערגעשריבן א שײן ביסל װילנער צװײטנס 
איז עס גאָר געװען דער שטענדיקער פסעװדאָנים פון ש. ניגער פאַר ארטיק. 
לען אויף װילנער טאָגיפראגן, און דריטנס איז א. װײיטער גאָר אין װילנע 
גיט געװען דעם פּורים, װען פרץ איז אהין געקומען האלטן זײַן לעקציע, 
היוצא מדברינו איז, אַז ,א. שװעבער", ,א װילנער" און א, װײַטער זיינען 
גיט אידענטיש, 

גּכל אופן איז נאָך בּיו איצט קיין מיגליכקײט ניטאָ. צונויפצוזאמלען 
ניט בּלויז יענע צ ענדליקע נאָך אומבּאַוואוסטע ארטיקלען פון , פרייגר", 
,בּאָבּרױיסקער װאָכנבּלאַט?,, לעמבּערגער ?סאַציאַלדעמאָקראט?. און , דאָס יידישט 
פאָלקסבּלאַט?, נאָר אַפילן די נײן אַרטיקלען, װאָס זיינען אויסגערעכנט אין 
אונזער ,רשימה", קאַפּי || און עס איז א יוֹשׂר, או אַלע לעזער פון 
א, ווייטערס װערק, װאָס בּײ זי געפינט זיך צופעליק דֹעֶר ,פריינד" פאַר די 
יאָרן 1908, 1909, 1910 און 1911 אָדער באָבּרױסקער װאָכנבלאט", , דאָס 
יידישע פאָלקסבּלאַט? און דער לעמבערגער סאָציאַלדעמאָקראטי, זאָלקן אַזױ 
פריינדליך זיין און געבּן צו װיסן דעם זאַמלעף פון א, װייטערס שריפטן 
לויטן אדרעס ! 


ווילגע,, ווענגרייגעסל, הי 25 װי 16 א, י. גאָלדש מידט. 





{ א ינ ה אל ט: 


זייט 

צר דפ לעזער 5 ' 59 5 י : 9 ס פַּ ש 9 9 2 8 ם 2 9 11 
אייזיק מאיר דעװענישסקי (א. ווייטער) -- 

זיין לעבּן און װירקן --- א י. גאָלד שמידט . , . . / 


| געלעטריסטיק, 


א. אין װעג (,פאָלקסצײטונג", נ' 203, װילנע ו' כּסלו תּרס'ז -- 
0 נאָו. 1906) =" א יי א א א א א א א א 2 
בּי יובל (,פצ"ג", נ' 208, 16 נאָװֹ. 1903) { 2 2 2 .2 }4 /- 7 
ג. אין דער פֿרעמד (,פצ"ג", ג' 221, 1 דעצ, 1908) 
ד. ‏ אשת איש (,פצ"ג", ג' 245, 27 דעצ,  )1906‏ , , . , ,18 
ה. אין אַ שטעטל (פסח"זאמלכּוך פרײהײט", װילנע 41907 , , - 24 
ו, אַמאָל (,פאָלקסצײט,", נ' 2233, 17 אַפּריל 1907) , 4 2 . 
ז. אַ מעשה מיט א יײדישן קיניג (,די האָפֿנונג", נ' 12, כ"ט תּשרי 
תרס"ה --24 סעפט. -- 7 אָקט, 1907) . ...2 24 
39 


ח. בּים שאמאן (,די װאָך", ג' 1, װילנע, 8 יאַנואר 1919 


|ן דראַמע. 


ט. אַן אומגליק (אײנאַקטער, ,די װאָך", נ' 4, װילנע 8 פֿעבּ.  )1919‏ 51 


/{ן לידער. 
=+" ({װײטעריבוך? װילנע 1920 איבּערגעגעבן צום דרוקן . 
דורך װייסערס יוגנט?פרײנד איזיק פּאָדגוה) = 63 
יא. *,* (רוסיש,--דאָרטן, איבּערגעגעבּן דער זעלביקער) ‏ . 64 
יב. גשמים (,הצפירה" 1920, נ' //, פארעפנטליכט דווך זײן יוגנט.. 
פריינד י, שאדאָװסקי) . 66 


: 6 ר 9 . 6 5 * 1 6 9 
יג. שירת מלאָכים (איבערגעגעבן צום דרוֹקן אין די ,נתבים" דורך 
זיין שװעסטערקינד און יוגנטיפרײינד שבּתיאל בּלאָך) . 11 


160 
זייט 


שן עסייאיש. 


: 


יד, דער גאון (, בּיכעריװעלט", קיעוו 1919, נ"ג 4--5) , 175 


6 9 ס 5 


ש פּובּליציסטיק, 

טו, דער גאַליצישער , בּונד* (, פאָלקסצײטונג", 20 יאַנ. 1907, ב' 22) 83 
טז, סטאַניסלאַװ װיספּיאַנסקי (,דער מאָרגענשטערן", װילנע נאָװ. 

7, ג' 2 . .יש 4 4 4 4 4 4 שי .18 ,94 
יז אָטאָ װײַגינגערס לערע װעגן געשלעכט און כאראקטער (,ליטעראָ? 

רישע מאַנאַטשריפֿטען?, װילנע, מאִי 1908, ג' 4) . , , . , 96 
יחי דרך ארץ!., (דאָרטן, מערץ, נ' 2,-- ניט אונטערגעשריבן, נאָר 

אנאָנסירט מיט דער אונטערשריפט) ‏ , . . , , { { ( 105 
יט. בּיכער אין לעזער (,דער פריינד" װאַרשע, 1910, נ' 31) , , 108 
כ. ;זכר לחורבן" (דאָרטן, 1911 ג' 65 . . . ,4 . , . , 110 
כא, אונזער צייט (, די װאָך", װילנע, 8 יאָג, 9, ני )6 , + 3{ 114 
כב, ליכט און שאָטן (דאָרטן, 17 יאַנא נ' 2) , , { | , { / 118 
כג. דאָס טעאטער {, ליטער. מאָג.", נילנע, פעבּרי 1908, נ' 1), , 120 
כד, װילנער טטאַטער (,די נייע ועלט", װוילנע, מערץ 1919, נ"ג 1--2) , 129 
כה. ישעיהו בּן שמעון בערשאדסקי (, ליטער, מאָנ:", מערץ 1908, ג' 2,-- 

ניט אונטערגעשריבן, נאָר אַנאָנסירט מיט דער אונטערשריפט) , 138 


| זע פון ווייטערס איבּערגעבּליבּענע כּתבים. 
כי, פאקסימילע פון עטליכע נאָטיצן (,װײטעריבוך") ‏ , . . , { 143 
עז אָנהײבּ פון אַ דערציילונג פון דער מלחמהיצײט (,װײטער-נוך") , 146 
כח, רעשטל פון אַליד (איבּערגעגעבן פאַר ,כּתבים" דורף זיין יוננט= 
פריינד ישראל ראַבּינאָװיטש).  ,‏ . . 4 . 2 . 2 , 1 148 
כט, א בּריוו (העבּר,) פון א, װײטער צו זיין שװעסטערקינד און ידיד 
ש. בּלאָך 4 ג 2 8 .80 .20 ,20 0 149 


קורצע רשימה פון א. װײטערס װעיק . . . . . . . 2 , {, 159 


תּיקון=טעות + זײט 51 אונטערן קעֶפּל װאַן אומגליק" שטייט: 
ערשטער אַקט / 
| דארף זיין ; אײינאַקטער. 








א. ווייסער. 





א דראמאטישע פּאָעמא. 


0000 פיער אַקטען. סססם 


ווילנע-- 1922 


ווילנער פּאַרלאַג פון בּ. א. קלעצקין, 





פּערואנען 


= אַניאַ. 

די אומגעקומענע 
די יונג-פרוי, 

די שוועסטער. 

די מיטער, 

די אַלמנה מיט איהר קינד. 
דער אוּנגעקאַנטער 
דער זייויע , 

דער טאטע. 

ער, : 
ערשטער גאַמט, 
צווייטער גאַסט. 
דריטער גאַסט, 
פּיערטער גאַסט. 
דער פריץ, 








ערשטער אקט, 


אַ צימער פֿון אַ שטודירענדער פֿװי. -- קענען די . 
צוזעהער -- די אַינגאַננס:שיר. צווישען טיר און װאַנד 
אוֹיף רעטם -- אַ זאָפֿא. װײיטער אין װינקעף -- 
אַנ'עטאַזשערקע מיט בּיפֿער. בי דער רעפֿטעד װאַנד, 
בּיים פֿענסטער -- אַ שרייב-טיש ; אויף איהם -- בּיפֿער, 
פּאַפּיער, פֿערשיעדענע שרייב;געצייג, קינטטלער:אַר ? 
בייט, אָ שפּיגע? און װיזיט-פּאָרטרעטען. -- בּיי דער 
לינקער װאַנה -- אַ בּעט. -- אין װינקעל -- אַ װאַש. 
טיש און אַ שפּיגעל. 
ווייטער, נעהנטער צום מיר -- אַ קליידער-אַלמער, 
אויף די װענה גראַװיורען און פּאָרטועטען. איבּעריץ 
בּעט -- אַ גרויסע גראַװיורע ,נאַפֿט": אַ שעהנע יונגע 
| פֿרױ, נאַקעט. 
נאַפּט. אױפֿין טיש בּרענט אַ לאָמפּ אינטער אַ בלוען 
קויל. -- 
די רעװאָלוציאָנערע צייט פֿון 1902 יאָהר, 
אין דער שוייץ, בּערן. 
עיעכטם און לינקם פֿון שוישפּיעלער), 


צװייטער גאַסט, 
בּערן שלאָפֿט ניט,. שטעלט זיך פֿאָר! 
איינס אַ. זייגער, בּערן װאַכֿט !.., 


אָניאַ. 
עמייץ געהט, געווים מיט בייעם. 


צװייטער גאַסט. 
די געזעצטע בּערנער בּירגער, 
קאַלטע, גלײכמוטיגע שוייצער,- 
לריכֿען אום אין מיטען ואַכֿט 
מיט'ן פֿרומען װײַבּ בּיין האַנה. 

לאַכֿמ). 


דריטער גאַסט. 
נקוּמט אָן). 
קיינער װייסט ניש גענוי, 
איינער זאָגט: הונדערטע טויזענר... 
איינגע געשלאָפענע רייהען, 
פֿאָראױם געהט אַ פּאָפּ. 
אַנדערע זאָגען : מיַליאָנען, 
פֿערבּרעכֿער פֿון מורמעם געלאָפֿען, 
די שטאָרט פֿון פֿיער עקען געצונדען, 
די הייזער צורױיבּם,.. ‏ - 
מען זאָגם נאָך, אַז טויזענדטע טױידטע, 
פֿערװאָרפֿען די גאַסען מיט גופֿן... 
װאָס טהוט זיך 1.., 
צװייטער גאַסט. 
דער פוֹף פֿוּן דער װעלט. 
דריטער גאַסמ. 
דער פוף, צי דער אָנהױכבּ, -- װער ווייסט עס, 
װער קאָן דאָם בּענעהמען, װאָס עס טהוט זך.. 


אַ מחנה געהט, פֿאָראױם אַ קריץ 
און געהט און זינגט און בּעט... 
פֿינף הונדערט -- מוירט, פֿערואונדעשט -- מעהה 
און געהם... | | 
אי געה, פֿ'האָבּ קיין ציים. 
נצום צװיימען. 
קומט מיט. מען ווארט. 
(בּיידע אָבּ). 


ערשטער נאַסט, 
אַ מחנה געהט, 


ס אָנ יאַ. 
אוֹן גלױיבּט, 


ער 
און פֿאַלט. 
ער שטער גאסמ, 
און שטעהם דאָך אויף. 
אַ װאוֹילע צײַט. / 
גאַנצע דורות, צווערגען:דורות 
זענען נישטיג אומגעקומען, 
רוּרכֿגעקראָכֿען, ‏ גראָהע,. שװאַכֿע, 
אָבגעלעבּט און אױמגעלאָשען = - 
קליינע דורות. 


סאָניא, 
מיאוס'ע דורות. 


ערשטערגאַסט.. 
קומט אָן איצש דער נייער יוּד... 
בּלומען:לראַנצען פֿלעפֿט די צ קונ זט 
פֿאַר דעם גייעם יודען. 


ע 53 
(געהט אָכּ). 


ערשטער גאַסט. 
פֿאַר דער נייער יודישער פֿרײ 
פֿלעכט איהר קראַנץ די צוקינפֿט. 
דער בּלומען:קראַניץ -- ער װאַרט אויף אַײיך, 


ס אָניא. 1 
אויף ‏ מיר?... דער בּלומען:קראַנץ 


ער שטער ג אַמט. 
אויף אַייךְ... 
איהר פֿאָרט אַהים, 
עס װאַרט דאָס היים, עס כּענקט און װופֿט. 
עס רופֿט די קינדער פֿון דער פֿרעמד, 
עס װאַרט אױיף די, װאָס זענען יונג, 
װאָס זענען שמאַרק און שטאָלץ און דריימט, 
עס רופֿט און װאַרט, 
סאָניא 
אויף מיר? 


ערשטער גאַםש 
אויף אַייך. 
איה זענט... איהר זענט... 
ם אָניא. 
װער בּין איך, זאָנט, 
ערשטער גאַסט. - 
איך האָכּ שוין אייף אײנמאָל געזאָ:ט 
און... עם פֿערדרימט מיר דערויף.., 
סאָניא. | | 
געהט אָבּ אונצופֿריעדען צום פֿענסטער. 


ערשטער גאַסט. 


איהר ‏ זענט דע' ואונדער פֿון דער יודישער ‏ יעלט, 
איהר זענט דער אוצר פֿון דער אַלטער ירושה, 
איהר זענט די פֿרײד פֿון דעם קינות-געוויין, 
אידר זענט די טרויער פֿון דער פֿערגעסענער שמחה, 
עעהט צו איהרא 
איהר פֿאָהרט אַװעק! װאָס בּלייבּט איהר דא? 
װאָס איז ער אַייך... 
פֿון דעמאָלט אָן 
געה איך אַייךְ נאָך אוּן סהאַרץ נעָהט אײם 
אוּן זוכט אייך אַלץ און װכֿט אומזיסט. 
װאָס איז ער אֵייך? 
ס אָג יא, 
ניט ער, איך בּין אַלײן, 
פֿערלאָזען, איינזאַם... װער, זאָגט איהה, כּין איך? 
פֿון אַ פֿערגעסענער שמחה די טרויערג 
(עאָהענט צו איהם) 
אפֿשר אַ שטראַהל אַ פֿעראירטער, 
אפֿשר אַניאָבּקלאַנג אַ. פֿאַלשער 
אפֿשר אַ צער אַ פֿערטױבטער 


אפֿשר אַ ואונה אַ פֿערהײלטע? 


עפֿענט זי װיעדער הי װאוגר.., 
ערשטער גאַסט.. 

קומט, לאָמיר היילען ‏ די װאונד 

הומט, לאָמיר שטילען העם צעק 

קומט-מיט מוט מיר! 


ס אָניא. 
מימגעָהן מיט אַייך? 
ס'האָט שוין אַמאָל מיף גערופֿען אַריין 


אַ שלאַנקער און דרייסטער, װי איהר, 
נאָר אַנדערע אויגען האָט יענער געהאַט, 
שטראַהלענדע אויגען האָט יענער געהאַט, 
בּעפֿעהלענדע אויגען... 


ערשטער נאַסט. 
מיט פֿערדרום. 
זי געהען צוריק !.. 


ס אָניא. 
װעט איהר היילען מיין װאונד? 
וועט איהר שטילען מיין צער? 
געס קומען אָן: ער און דער צווייטער גאַקט) 
צווייטער נאַסט. 
שלאָפֿט די צייטונג ! בּערנער בּירגער! 
ראָרטען בּרעגט עם, דאָרטען שמו-ענט, 
די ערד צושפּאַלט זיף, הימלען שוייען 
גאָר דאָ שלאָפֿט דער עולם רוהיג, 
שלאָפֿט אַייך רוהיג, 
סאָניא. . 
גאָר קיין נייעם? 
צווייטער גאַסט. 
נאָר נישט, גאָר נישט ! אַלץ דאָם זעלנע. 
אָניא. | 
װאָס קאָן דאָס זיין? 
ער 
גו, װאָס קאָן זיין ! | 
אַ װילהע גאַכֿט. מען װערט פֿערדולט, 
מען לױפֿט, מען אֵילט. אַ יודישער מאַיק. 


ב=-=- { { :=4 


ערשטער גאַסמ. 

איהר לױפֿט דאָך א"ף, 
ע ר 

אַך, לאָזט צורוה, 


8 א נ י א. , 
דו לױפֿסט דאָך אױך? 


עה - 
איך לויף צודולט, 

אַן דאָ קומט אָן צװאַמען אֵלץ... 
ם אָניא. 

װאָס װילסמו 


ע ר. 
גאָר ניִשט!... 
(פויוע. 
צווייט ער נ אס 
אָט דאָס אין אַ נאַכֿט. 
4 א 1 : א. : 
אַ שטורעם-נאַפֿט. 


ערשטער גאַסט. 


בּעפֿעהלענדע אויגען בּעדאַרף מען צו אי 


שטראַהלענרע אויגען פֿערלאַנגט אַואַ 1 
פֿעהלט אין דער פֿינסטער דער שטראַהל 
פֿעהלט צו בּעפֿעהלען די מאַפֿט ‏ - 
ם אָניא. | 
אוּן אַז ער בּלאַנדױעט דער שטואַחל, 
און אַן דער אָבּקלאַנג -- ער נאַרט? 
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און אַז ס'איז פֿערשויגען דער צער? 
און אַז סאיז די ואונד גיט פֿערהײלט} -- 
בּלײיבּט דער פֿערװאָגעלטער װעג 

פֿון דעה שטורמישער נאַכֿט... 


צווייטער גאַסט. 


אַ משונהײנאַפֿט, אַ פּלאָנטער=:אַֿט, 
(פויזע. ' 
ם אָניא. 
װאָס טהוט זיך דאָרט? 
פֿינסטערע גאַסען מיט פֿאַקעל בּעלױפֿטען, 
בּלייכֿע געױכֿטער מיט פֿלאַמענדע אויגען... 
שלאָפֿט דאָרט עמיץ היינט בּיי נאַפֿט? 
אויף די מוידטע װיינט דאָרט קיינער, 
קיינער בּענקט ניט דאָרט, װי מיר... 
דאָ אין פֿײכֿט און נאַם און פֿױל... 
דאָרט איז װינטער... פיקראַפֿט דער פֿראָסט, 
ס'שימערט, פֿינקעלט פּערעל-שנעע 
אויף די בּלאָהליך?װוייסע פֿעלדער... 
דאָ איז פֿײכֿט און נאַם אין פֿױל... 
(לענגערע פּויזע. 
צווייטער גאַסט. 
אַ, מען דאַרף שוין געהן ! קומט מיט } 


ערשטער גאַסט. 
| שוין טאַקי שפּעט1... 
טיי נעהמען אָבּשיעד. ער לאָזט זיי דורף. 
סאָנִיא בּלייבּט שטעהן בּיים פֿענשטעה. 
ס אָניא. - 
דאָ איז נאַס און פֿױל... 
2רובֿט וינגען שטילא 
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,אַמאָל האָט אַ יונגפֿחי בּיים טײפֿעל געלעבּט 

און נעצען פֿון שטראַהלען און גינ-נאָלד געװעבּט.., 

;א יונגלינג אַ שלאַנקער פֿלענט קומען צו געהן, 

;פלענט קומען טאָג-טעגליך צוּם טײכֿעל צוגעהן..." 
מי הערט ניט, װי עס עפֿענט זיך די טהיר 
און ער קומט צוריק. ער שטעהט און הערט 
זיך צו טרויעריג. עס װערט שטיל. 


ער 
סאָניא ! 


מאָניא. 
ערשראָקען. 
װאָם? 


ער. 
װאָס איז מיט דיר? 


סאָניא, 
מיט מיר? מוט מיר איז גאָרנישמ !... 


ער : | 
ניט רעד אַזױ1 פֿ'זעה דאָך אַלץ: 

איך בּין דיר פֿרעמד, בּיזט ניט מיט מיד!.., ‏ 
אין פֿיהל, ווען מיך האָט ם אָ ניא ליעב 
אי וויים, װען זי איז ייט פֿון מיר... 


סאָניא. 
גו, קום צו מיר! 
מי זעצט זיף. ער געהט צו און זעצט ויף 
בּיי איהרע פֿים. 
אַזױ} 
מי גלעט איהם הי האָר. 
זי שמיל! זיי שטילן 
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און נעצען פֿון שטראַהלען אין גינ-נאָל- געװעבּט... 
און געצען פֿון שטראַהלען און גינ-גאָלר. .. 


ער. 
עס שװענט היינט אַ טרויער אין צימער בּיי דיר.., 
װאָס איז מיט דיר, סאָניא ? דו פּענגסט דאָך נאָך װאָס.., 
דערצעהל מיר, נאָך װאָם? 


מאָניא. 
און נעצען פֿון שטראַהלען און גינ-גאָלד געװעבּט.., 
אַמאָל האָט אַ ינגפֿרױ בּיים טײפֿעל געלעבּט...ײ 


ער 
דערצעהל מיר, נאָך װאָם? 


ס אָניא. 
איך בּענג אַהים. - . איך װיל צוריק... - 
דאָ איז שוין װיסט, דאָ אין שוין גראָה... 
און דאָרטען בּרױיוט אַ װילדער שטואָם,. 
און פהופֿט פֿון בּאַרג די צויבּער-שטים., 
דו הערסט זי ניט; איך הער זי יאָ1.., 


ער 
אָה, איצט פֿערששעה איף, מאָ ניא, אַלץ; 
דו דאַרפֿפט מיך ניט! דו דאַרפֿסט מיף ניט 1... 


ס אָניא. 
= = איך דאַרף דיך יאָ! דו ווייסט עם נים... 
כֿקאָן אונטערנעהן 1 עס שװעבּען שאָטענס.., 
די אַלטע שאָטענם שטעַהען אויף... 

איך זעה איהם דאָ... 

ער רופֿט צו זיך... איך דאַרף דיך יאָ1... 
איף האָבּ אַלײן קיין כּתות מעהר, 
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דו העלף-זשע מיר, פֿערנּאָט מיר {ס, 
דו זאָג מי נור: איך לאָז דיך נים. 


ער. 
| מאָניא! ‏ סאָניא! 


סאָניא, 


דו קאָנסט עס ניט! דו קאָנסט עס ניט 1.., 
דו כּיזט קיין האַר... מיין האַר איז װייט, 


ער 
װאָס רעדסט דו, סאָניא ?.., 

ס אָניא, 
כֿװײס ניט, קינר, 

- איך ויים אַליין נימ, װאָס איך רער... 
עס קלעמט דאָס האַרץ, עס װילט זיך װאָס..., 
איך. וויים גיט. װאָס! די נשמה בּענגט 
און װֿט: זי האָט פֿערלאָרען װאָס... 
שוין לאַנג... שוין לאַנג, 

ער 
דערצעהל מיר, װאָם? 


סאָניא. | 
ניט איצט, ניט איצט ! זייץ רוהיג, קינר, 
זיץ שמיל בּיי מיר... | 
ער טוליעט זיף צו איהה, 
ם אָניא, 
אַזױ! אַװי} ‏ / | 
דו בּיזט אַ מילהע צאַרטע בּל'ם.. - 


איך בּין אַ קאַלטער שטורם-ווינה, 


ער 
וי קאַלט מיר איז.., 
סאָניא, 
איך האָב דיך ליעבּ... 
הער קאַלטער וינד האָט ליעבּידי בּלום.., 
גפּויזע) | | 
וי שווער מיר איז... װי מיעד איך בִּין ! 
גפּויזע) 
| = מען פֿײפֿט, דאַפֿט זיף. 
ביידע לױפֿען צו צום פֿענסטעה 
גיין, קיינער פֿײפֿט 1... 
פליינען שטעהן פֿערקלערט. 
שוין שפּעט... 
ס אָניא, 
קוקט איהם אָן און װאַרט), 
וועפט געהן אַהײם צו זיך! 
ער | 
פֿאַר װאָם? 
סאָניא. 
כֿבין מיעה1... 
(פויזע) 
גו, געה, מיין קינד!.. 


ער. 
ווכט דעם הומ 
איך געה1... 
בּיי 'מיר איז דאָרטען איינזאַם, פּוסט 
און קאַלט.., 
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פאָניא. 
מיין ליעצּער, איף בּין מיעדויש - 


ער. | 
איך געה, איך געה1.; 

טויל עפּיס זאָגען 

װי קאַלט: איף געהויי. 


אָניא, | / 
גיט איהם דעם שליסעל. געועגענען זיף ‏ 
װי עם פֿערמאַכט זיך חי טהיר פֿאַלט  *{‏ 
מיעד אויף דער זאָפֿאן 2 
אפֿשר אַ שטראַהל אַ פֿעראיו שער, 
אפֿשר אַ. וואונד. אַ פֿערהײלטע, 
אפֿשר אַנאָבּקלאַנג אַ פֿאַלשער... 
לעגט זיך און קוקט אין דער הויף. 
מינגט שטיל 
,אַמאָל האָט אַ יונגפֿרױ בּיים טי כֿעל געלעבט 
אוו געצען פֿון שטראַהלען אין גינ-גאָלד: געװעבּט.-י 
אַ יונגלינג אַ שלאַנקער פלענט קומען צו געהן .י. 
עדער פֿאָרהאַנג פֿאַלט לאַנגזאַם 
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צווייטער אקט, 


דאָס זעלבּע צימער. די זעלבּע נאַכט. די לאָמם אין 
פֿעררױכֿערט און צאַנקט, דונקעל, 


דער זיידע. 
עעהט אַריין לאַנגואַם 
ם אָניא. 
נְהויגְט זיף אויף פֿון זאָפֿא: ערשראָקען 
און פֿערװאוגדערט) | 
װער בּיסטו ? זאָג! װער בּיסטו, זְאָג! איך קאָן דיף - 
נים. . . 


דער זיידע. : 
הערקאָנסט מיך ניט? איך האָבּ אַמאָל, יוען דו ביוט 
נאָך אַ קיגח געוען, אַ קליינעם ק'נר.., 


סַאָנִיא. | 
אֵך, זייהע+ דאָס ביוט דו! 
דער זיידע. | 


געדענקסטו נאָך?! 

סאיז גום אַזױ, אוב דו געדענקסט ז ס'איז גוט אַזוי.., 
דיין שוועסטער האָט פֿערגעמען אַלץ, 

דיי שועמטער איז אין שמח אַװעק 4., 


ם אָניא. י | 
אַך; זיידעניו, מיין שוועסטער איז 
פֿון מיעפֿען צער, פֿון איינזאַמקײט 
אַהין אַװעק... 
ס'איז פּוסט און לעער בי אונז געווען. 
ס'אין אייגג געווען בּיי אונז אין שטובּ; 
און זי אין שעהן און יונג געװען 


== 21 =ש / 


און האָט געהאַט די לאָקען -- שװאַרץ 
װי סאַמעט, װייך און צאַרט, און לאַנג, 
און האָט פּענעהרט די גאַנצע װעלט 

מיט גאָר דאָס ליפֿט, מיט גאָר דאָס גליק... 
און דאָ האָט עמיץ שוין געװאַרט 

מיט אַ פּאַרוק און גאָל-געצײג1.... 

דו מוזט מיין שװועפטער מוחל זי'ן, 

מיין שוועסטער מוזט דו מיחל זיין 1... 


דער זיידע+ - 
ריין ‏ שוועסטער האָט פֿערגעסען אַלין, 
דיין שוועסשער איז אין שמד אַװעק... 
זי האָט דיין טאַטען פֿאַר. דער צײַט, 
צו פֿריה, צו מיר אין געסט געשיקט ; 
זי האָט דיין מאַמען קראַנק' געמאַפֿט... 

נשרייט מיט כּעם). | 
און דו? און דו? ואוהין געהפט דו?.. 


סאָניא, , 
נדוקט זיך אָבּ דערשראָקען. 


דער זיידע. 
װוייך). 
דו דאָבּ פֿאַר מיר קיין מורא נים 
איך בִּין אַ גראָהער, אַלטער איר.., 
איך װיים פֿון פּיין, איך װיים פֿון צער, - 
אַ טרױעריבּליק, אַ הייסע טרעהר, 


אַ בּענגשאַפֿטם-ױַפֿץ, אַ שװערער קרעפֿץ -- 
דאָס ווייס איך אַילץ, דאָס פֿיהל אי מים: / 

| איך בּין אַנאַלטער, גראָהער איד1.., 

איך האָבּ דיף ליעבּ; היין שװועפטער... אויך; 
אי ויים, װי סבּענגט איהר האַרץ נאָך א'נו, 
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איך װייס פֿאַר װאָס זי איז אַװעק 

פֿון אונז אַהין... איך װיים! איך װיים, 

וי שער איז איהר בּיי אוגן געװען: 

די איז אַ צאַרטעס קינה געווען... 

זײ האָט געבּענגט, זי האָט געװפֿט... . 

דאָס וייס איך אַלץ, דאָס װיים איך גוט: 

איך בּין אַנאַלטער, גראָהער איה... 
(בייז). | | 

גור גאָט אין דאָ! אַ גאָט אין דאָן 

דיין שוועסטער האָט -אין איהם געפֿעלשט -- 
ראָם קאָן איך איהר ניט מוחל זיין. 

ער הײסט -- איך פֿאָלג... איך כִין זיין קנעכט, 
איך מוז אַלץ טהאָן, װאָפ נור ער הייסט.., 

זי אין מיין קיגר, מיין ליעבּעם קינר, 

איך װיל זי זעהן, נאָר איך טאָר דאָם ניט. 
פֿערשטױסען מוז איף זי פֿון מ'ר... , 

איך מוז! איך מון! אַװי הײיסט גאָטן 

איך בּין אַנ'אַלטער, פֿרומער איר... 

גבייז. 

און דו? און דו? וואוהין געהסט דו! 

דוד געהסט צו איהר? איף זאָג זיר אָן: 
פֿערשעלטען װעל איך דיף, װי זי, | 
אויבּ הו װעסט אויף... אויבּ דו װעסט אויף.., 
וואוהין געהסט דו? זאָג אויס! זאָג אוס!., 


סאָנִיא, 

אי געהיי.. אי? געהי., 
דער זיידע. 
|| אין יענער'ם. װעג?} 
סאָניא, 

גיין ! גיין } 


- 


דער זיידע. 
אַזױ, ‏ מיין קינד, אַזױ} 
וואוהין?זשע, זאָג! 


מאָניא. 
אֹיך געה... אַהים 4י. - 


דער זיידע. 
אַזױ, אַזױ, מיין קינד! די מאַמע װאַרש, . 
די קראַנקע מאַמע װאַרש אויף דיר... 
עה צו צו מיר! װאָט שטעהסט דו װײט? 
איך װיל ריף בענשען, ליעבּעם קינר! 


(דרוקט זיף אָבּ פֿון איהם מיט מוראא. 


דער ויירע. 
דו ווילסט מיין בּרכֹה ניט 2 פֿאַר װאָס?! 
דו געהסט אַהײם און װילסט ז ניט? 


פֿאַר וואס? 


סאָניא. 

אי געה... איך געה... איף האָבּ 

אַ נייע היים... מיין אַלטע היים... 
(כּאַלד, בּאַלד! אַ װײַלע נור ציה אויף, 
איך האָבּ פֿערגעסען) אױפֿין הי 

בּיים קריצער אַ מצבֿה שטעהם... 
ווייל... ווייל מיין אַלטע היים -- איו טױט 
און איך בּעראַרף יעצט געהן אַהין, | 
דאָרט װאו מען בּיט דעם צקונפֿטם-טהורם,., 


הער זיירעי 


װאָס פֿאַר אַ טהורעם? אַ בּבֿל-טהורעם! 
צום הימעל קריכֿען, ענטקעגען גאָט1 , 
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דעם הימעל שפּאַלטען, מיט גאָט זיך ראַנגלען, 
צו איהם מיט מעסערס צו געהן זיף פֿע5ֿטען? 
אי װעל גיט לאָזען מיין קינח אַהון געהן } 
אי װעל ניט לאָזען! 


ם אָניא, 
איך װעל ניט פֿאָלגען! 
איך װעל זיך ראַנגלען .י+ 


דער זיידע. 
איך װעל דיף שעלמען, 
אויף אייבּיג שעלטען און,.. פֿערשטױסען } 


סאָניא. 
איך װעל ניט פֿאָלנען! 


דער זיידע. 

וועסט מוזען פֿאָלגען ו..- 
טדער זיידע פֿערשװינדט. אַ לענגערע 
פּויזע. עס הערט זיף זעהר אַ שטילעם גע 
זאַנג. סאָניא געהט אום דערשראָקען און 
זוכֿט. לאַגגואַם געהען אַריין דער טאַטע, 
נאָך איהם -- די מאַמע. זי זעצט ויך. 


הער טאַטע. | 
זי האָט איהר מאַמען קראַנק געמאַפֿט.., 
זי האָט איהר מאַטען פֿאַר דעד צײט, 
צו' פֿריה, אַ הין אין געסט געש'קט... 
דיין טאַמע האָט קיין קריש ניט, 
איהר זוהן אין ניט מיין איניקעל -- 
אַ צלם טראָגט ער אויף דעד בּהיסט... 
דיין שוועסטער אין אין שמה אַװעק... 
עו דער מאַמען אַלץ דו.. 
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די מאַמע. 
הער אויף, 
איך בּין דאָך קראַנק ו.. 
דער -טאַטע. 
גאַנ'ץ גוט! 


די מאַמע. | 
אי בּין שוין אַלט! 


דער טאַטץ. 
גאַנץ גוט ! 5 - 


די מאַמע. 
איך שטאַרב דאָך אויך 1... 


דער טאַטע. : 
גאַנץ גוט 1,.. | 
צולאָזען האָסט דו זי געמאַכט, 
רי חִצופֿה צו דעם שמר געבּראַכט.... 
אַלץ דו! אַלץ דוג... 


רי מאַמ/ע. 


הער אױף הער אויף:, - 
דער טאַטע. הי 

איך האָבּ פֿאַר'ן טוידט דיר אָנגעזאָגט: 

די צװוייטע האַלטען אין דער היים.., 

האָסט מיין צואה אָנגעריהרט ; 

ואו אין מיין צווייטע טאָכטער איצטוּ 

זאו איז ה' צוימע -- ענטפֿער מירפי.- 


די מאַמע. | | 
רחמנות האָבּ! 5ֿבּין אַלט און קראַנקוּ 
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די יונגע פֿאָלגען קיינעם ניט ; 
מיין קינד האָט. אויך מיר ניט געפֿאָלגט.. 
דער טאַטע. 
דו האָסט דער מאַמען ניט געפֿאָלנט.., 
דו האָסט דאָך מיר דאָס צוגעואָגט. 
דו האָסט דאָך מיר געשװאָרען דאַן 
צו פֿאָלגען איהר! האָסט ניט געפֿאָלנט?.. 
דו געהסט אין יענער הצופֿה'ס װעגוע. 
פֿערשאָלטען:י: ‏ / 
כאָניא. ו' 
(שריימ). 
מאַמע ! 
די מאַמע. 
| = שעלט זי ניט! 
זי אין אַניעלענהיקינד, הער אויף.., 
הער טאַטע. 
דו הייבּסט שױן אֶן:.. 
געס הערט זיך טרים). 
יװער געהט ?! 
(לויפֿט צום טהיר און הערט זיך צו. 
דער פּריץ געהט ! כּעהאַלט דעם רינג ! 
די אוירינגלעך! טהו אָן דאָס טוף 
ער זאָל גיט ועהן! געה אָב אַהן 
דער פּריץ. | 
(אַרייגגעהענדיג. 
מוּ מיעשקאַ זשיףו 


דער טאַטע. | | 
, 8 

;פֿאַלט, קושענדיג דעם פּריץ די האַנדא 
אי פּאַדאַ דאָ נוג 1.., 


דער פּריץ. 
אַ, מאָשעק מױ!... 


דער טאַטע. 
פוקענדיג זיף. 
װיעלמאָושני פּאַן ! 
עדער פּריץ פֿערשװינדט), 
װיעלמאָזשני פּאַן ! 
פֿאַפּט זיך אויף. 
ר'איז שוין ניטאָ?.. 
קוקט פֿריהער פֿערװאונדערטן דערועהט 
דערנאָך מאָניאץן. 
װאָס? אפֿשר פּאַסט דיר גיט, װאָס איך 
הי האַנד בּיים פּריץ האָג געקושט? 
דו בּיסט דאָך אַ הינטװעלטיגע, 
דו קענסט דאָך עפּיס דיטשעריש! 
גו, זאָג! שפּײַ אָן אין פּנים מיר -- 
מען מעג ! דיין רבּו הייפש דאָס דיר! 
געװים! איך נעהם דאָך אַלץ פֿאַר וף 
צום פּריץ געה איך אויך פֿאַר זיך, 
פֿאַר דיר דאָ ניט: דו לעבּסט מיט חוח..., 


ר מאַמע. 
אָךְ, גאָט! 


ס אָניא. 
(צוואַמע (, 
מיין גאָט ! 


דער טאַטע. 
דו האָסט אַ גאָט? 


איך גלויבּ דאָס ניט! איך זעה, איך װייס, 
דער טאַטע האָט מיר אַלץ דערצעהלט: 


דו געהסט אַהין 
נשריים). 
דו טאַרפט ניט געהןג 


די מאַמע. . 

גענוג! גענוג! 

זי שטיל דו נאַר, 

דו ווייפט קיין זאַך+ דו װייפט װאוהי 

זי געהט! 
עו אַרמ). 

זי געהט -- צום שטראַנג1... 
(די מ אַ מע פֿאַלט אין אונמאַפֿט, סאָניא װעקט 
זי, דריקט איהר די שלייפֿען װען זי פֿאַפּט 
זיך אויף איז שוין דער טאַטע ניטאָ. פ'איו 
שטיל. זי זיצט אויף דער ואָפֿא. מאָניא בּיי 
איהרע פֿים). 


די מאַמע.. 
אי האָב דיף געװאַשען, מיין קינר, 
אין טרעהרען און מו; 
געוואויגען -- בּעהאַלשען פֿון איהם -- 
מיט זילבער און גאָלד.., 
געזאַמעלט -- בּעהאַלטען פֿון איהם -- 
און צרקה געמיילם 1 
און פֿיעל מאָל געמאָסטען דאָט פֿעלה 
געװיינט אִין דער שוֹל... 
די טעג זענען פֿינסטער געװען, 
און איינזאַם -- די געפט. 
דערפֿאַר בִּין איך אַלט שוין און קראַנק, 
דערפֿאַר בּין אי בּלינד... 

(פויזע. | 
איך בּון דאָף א קיגה נאָך געװען, 
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אַנ'עלענרעם קינד... 
מען האָפ שוין הי שטאַנגען געשטעלט 
פֿון חופה פֿאַר מיר.., . | 
מען האָט מיר רעם קאָטּ אָבּגענאָלט, ו 
געלאָזען אַלײן... ! 
און ס'האָט לאַנג געבּיינגט אין געקלעמט 
אין טרויער דאָם האַרץ::. 

פויזע). | 
דער טאַטע איז בּייז געװען, פֿרעמף, ‏ ! 
און דיך האָבּ איך ליעב געהאַט, קינד... 
דערפֿאַר בִּין איך אַלט שוין און. קראַנק, 
דערפֿאַר בִּין איך בּלנה. ‏ - 

לענגערע פּויזע. 
פֿאַרװאָס האָסטו מיף אונערבּאַרעמט אַזױ 
פֿערלאָזען, מיין קיגר ? 


אָניא. 
אָך, מאַמע, דו ווייסש גיט, דו וועסט ניט פֿערשטעדן, 
די מאַמע:. ‏ - | | 
גיין, הערצעהל... 
טאָניא. | 
איך האָכ ניט געקענט דעמאָלט בל יבען בּיי דיר... 
איך דאָצּ דוּרך די פֿענסטער נור שרעקען געזעהען, 
איך האָג אומעדום -נור זיין שמימע געהערט... 
אין צימער בּיי מיר האָט זיין שאָטען געשװעבּט, 
זיין שאָטען געשווענט האָט אין ‏ צומער. בּיו. מירי.. 
הי מאַמע. | 
זאָג, וועמעס שאָטען ! 


אָניא. | 
דו האָסט אֵיהם געזעהען.. 
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צו מיר פֿלעגט ער קומען טאָג-טעגליף צו געהן, 

אַ שלאַנקער. עס שטראַהלען די אויגען בּיי איהם, 

מיט דיכט-שװאַרצע בּרעמען בּעצורט ן 

עס הענגט אַ בּעפֿעהלענדער שטערען אויף זיי, 

אין ראַם פֿון דער נאַכֿט אַיינגעפֿאַסט... - 
(פויזע). | 

אַמאָל, בּיי דער נאַכֿט... ר'איז געקומען צו מיר - 

און מיך אין זיין װעג האָט ער געהמען געװאָלט: 

,איך געה אין דעם איבּיגען װעג צו די בּערג, 

איך קען שוין ניט אומװאַנרלען לענגער אין טהאָל ; 
- ,אי װיל מיין געליעבטע זאָל אויך געהן מיט מיר1..,*. 
גפּויזע. , בי 

עס שװוענט דער טוידט אויף הױפֿע בּערג, 

און אויף דעם אָבּגרונד הענגט דער פֿעלן... 

דאָרט װערט מען גרוים -- אין אונטערגאַנג, 

דעם לאָרבּער-קראַנץ בּרענגט מיט -- דער טוייט... 
פויזע. | 

מיין האַרץ איז געװוען צו שװאַך און צו זייף, 

און דו בּיסט געלענען אַ קראַנקע צום בּעט... 

איך האָבּ ניט געקאָנט... 

ער האָט נור מיר צוויי מאָל געפֿרעגט, צי' איך נעה. 

עם האָבּען. די אויגען בּעפֿעהלענד געקוקט 

און פזענען די בּרעמען געװען אָנגערוקט: 

,דו געהפט אָדער ניט? דו געהסט אָדעֶר ניט פי 

איך האָכּ דאַן הערהערט אין זיין שטים צו פֿיעל מאַפֿט 

און םאיז מיט אַ גאַכֿ-קעלט פֿערלאָפּען מיין האַרץ - 

פֿערגליװערט געװאָרען ; איך האָבּ מיט דעם קאָם, 

שטום, צוויי מאָל געענטפֿערט : איך געה נים מיט ד ר! 

און שטיל אי געװאָרען ; נור עטליפֿע טריט 

ענטשיעדענע האָבּען די שטילקייט געריהרט... 

און עה איז אַװעק... אין דער פֿינסשע-ער נאַפֿט 
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האָסט דו נור געקרעכֿצט, װי ל' איך האָב אין האַרץ 
מיינע קרעכֿצען געשטיקט 
נפויזע). 
און לאַנגזאַם און מיד 
פֿון מיער און בענקשאַפֿט, א טאָג נאָך אַ טאָג, 
האָט שטיל און פֿעראומערט געצן נען הי צייט 
= איהר. איבּיגען. שנור.., | 
(פוידע. 
און אַ מאָג נאָך אַ טאָג... 
בּיז איינמאָל האָבּ א'ך... זיינע אויגען דערזעהי. 
אָךְ, מאַמע, איך האָבּ זי געזעהן אין דער נאַכֿט... 
דו בּיסט אין אַ װינקעל געזעפען פֿערטראַפֿט, 
אַ וינד האָט אין קוימען אָ רעש געמאַפֿט 
און איך בִּין בּיים אייווען געשטאַ:ען... דז זוהםט... 
דו זעהסט, איף געדענק ! אן די לאָנפּ האָט געבּרענט 
אַזױ פֿינסטער און טריעבּ. : 
אָט העמאָלט האָבּ איך דינע אויגען דערזעהי, 
זֵיי האָבּען מיט האַם און מיט שנאה געקוקט 
און סזענען די בּצמען געווען אָנגערוק 
נאָך בייזער, װי דעמאָלט. און עמיץ אַזאַ, 
װאָס כֿ'האָבּ איהם געפֿיהלט און ניט געקע:ט זעהן, 
האָט מיר אױפֿין אוער מיט ראַכֿץ געשיפּט: 
,פֿאַר װאָס ביסטו דאַן ניט געגאַנגען מיט איהם ? 
;ער װויענט זיך פֿון פֿעלז א בּערין. שױרטליכֿען תּהוֹם 
,אוו לעבּט דאָך אַזױ, װי ר'האָט קיינמאָל געלעבט, 
און האָט שױן פֿערגעפען אָן דיר ניי 
קרייסט איבּעה. | 
אֿערשטעהפט ניט } הו קאָנסט ניט פֿערשטעהן. 


די מאַמע. 


פֿערשטעה) 


סאָניא. 


איך האָב ניט געקאָנט לענגער בּלייבּען בּיי דיר, 
בי מיר האָט שוין -טיטוס'עם פֿײגעל דעם מאַרף 
געפֿלילט און געלעכֿערט... און איך האָבּ געמוזט 
אַװעקגעדן אַהין, װאו מען שדייט און מען רוישט, 
כּדי צי פֿערתילכֿען, בּעטױבּען דעם פּייי 
כּדי צו פֿערגעמען.. 
נשרייט), 
אי קאָן גיט !.. 


די מאַמע, 


(אַרומהאַלוענדיגא 
מין קײנרן / 
װי דו כּיסט מיעד! װי דו בּיסט קראַנק! 
נו, לעג זיך צו... ליעג שמיל... אַזוי... 
82 ער שׁװו יגדמ). 


ס אַניא, 


ליעגט מעהרערע פעקוגהען אין פֿאָלעה 
שטילקיים)) | 
די אימגעקומעגע. 
כעהט אַריין לאַנגזאַם זי ראָגט אױפֿן 
האַנד אַ לאָרבּער-קראַנץ מיט אַ לאַנגע רוי 
טע פטייגגע ווייסע בּוכֿשטאַבּען געשריעי 
בּען: פֿון איין זיים - ,דער אומגעקומע. 
גער'). | 

אויף אונפֿערגענגליפֿע בּלעטער 

בּין איך פֿערשריעבּען געװאָרען... 

ס'האָבּען בּענלייט מיט געזאַנגען 

צעהנרליגע ‏ טויזענה מיין . ארון.., 


קראַנצען פֿון בּלומען און לאָרבּער 

און איממאָרטעלען געטראָגען... 

ס'טראָנען מיך הונדערשע מוזענה = . 

אפֿשר נאָך מעהר -- אין זנרון 
(פּויזע). 

נור איינער װיל מיף ניט דערמאָנען, 

אי קאָן אָבּער איהם ניט פֿערגעסען... 
(פּויזע). 

איך האָכּ איהם גערופֿען מיט זיך, 

אי האָ?. אֵיהם די פּראַפֿט פֿון דער װעלט, 

איהר גליק און איהר רוהם צוגעזאָגט -- 

: איז ניט געגאַנגען מיט מיר... 

{ איך האָבּ געװפֿט און געװוכֿט 

אפ איינזאַמען װעג... אַלץ געױכֿט... 

בִּיו איך האָבּ אָט דעם קראַנץ געפֿונען... 

דו זעה נור, װי שװער ער איז. פּרוֿ... 


ס אָניא, 
אין אויסערסטען שרעקא 

איך װויל נים 1... 
די אומגעקומענעע. 
ואויסמיידענדיג סאָניאץ, געהט אַרויס 
לאַנגואַם). | 
עעהענדיג. 

רו בּימט אַ מיע-עם, קראַנקעס קינד, 

טו ליג זשע ש שטיל..,, ליג שמיל... ליג שטיל.. 

סאָניא. | 
לענט זיך מיעד. עם דאַכט זיף דאָס וי 
שלאָפֿט אֵיין 


דייונגפֿרוש - 
עעהט אַרײן איהר זינגען הערט זיף נאָך 


איידער זי קומט אָן זי זינגמ) 
אַמאָל האָט אַ יונגפֿהױי בּיים טײפֿעל געלעכּט 
און נעצען פֿון שטראַהלען און גינ-נאָלד געװעכט, 
אַ יונגלינג, אַ שלאַנקער פֿלענט קומען צונעה,, 
פֿלעגט קומען טאָגישעגליך צום טײפֿעל צוגעהן. 
די יונגפֿרױ דעם יונגלינג האָט פֿאַנגען געװעלט 
און האָט אויף זיין װעג איהרע געצען געשטעלם... 
צום טײפֿעל װי שטעגריג איז דריונגלינג. גענאנגען, 
בִּיז װאַנען זי האָט איהם אין דעעצען געפֿאַנגען. 
גי לאַנג אָבּער האָט זיך דער כּשוף נעהאַלטען: 
וען ס'האָט פֿונעפּ הימעל די זון זיך בּעהאַלטען, 
דאַן זענען מיט איהר אויך פֿערשװאונדען די ששראַה. 
| לען 
און ס'זענען די גאָלדעגע נעצען צערפֿאַלען.., 
גיט לאַנג האָט העם יונגלינגם געפֿאַנגשאַפֿט גע 
דויערט: 
עס זיצט אינעם אָבֿענד די יונגפֿרי פֿערטרוערט 
און װאַרש אויף דער זון מיט איהר גיניגאָלד און 
שטראַהלען, 
און װאַרט אוף דער זון מיט די שט אַהלען. 


(פֿ אָרהאַנג פֿאַלמ) 


דריטער אקט, 


דאָס זֶעלבּע צימער. די זעלבּע נאַכט. די לאָמם אין 
אױסגעלאָשען.. פֿינמטער. 


די שװעסטער 


זוך ניט, מיין שװעסטער, אומױסט; 
גליק איז ניטאָ! 
איך האָבּ אַליין עס געװפֿט -- 
גלויבּ מיר, איך װיים! 
איך האָב האַרטגעקיג געזופֿט.., 
סאָניא. 
זאָג מיר נור, וואוג 
די שװעסטער 
וואו נור איף האָבּ עס געקענט.... 
מאָניא. | 
וואו? אי װיל אײַך !... 
שוועסטער, ואו בּיסטו געוען ? 
הי שװעפטער 
װייט, אין הער פֿרעמד.... 
אפֿשר גערענקסטו, אַמאָל 
| : 
איז צו העם פּריץ געקומען אין געמט.... 
ס אָניא. 
אָה, פֿװײם שוין !... מיט איהם אינעם שמר.., 
די שװע סטער, 
יֹאָ, איגעט שמד;.. ער האָט צוגעזאָגט גליק 1.. 
(פוידש.. 
הער פריץ פֿלענט קײנמאָל ניט. קוקען אויף אונדן 
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מיר זענען דאָך אונריינע זשידעס געװען. | 
צו אונז פֿלעגט ער קומען אין שטובּ װי אין אַ שטאַל ; 
דער טאַטע מיט חניפֿה פֿלעגט קושען די הענד,.. 
אַמאָל, אִין די רונקעלע נעכֿט פֿלעג איף שטעהן 
אױפֿ'ן גאַנעק פֿון קרעטשמע.., 


ם אָניא. 


איך אויך !..: | 
איך, שוועמטער, פֿלעג אויף אַזױ ישטעהן אין דער 
נאַפֿט... 


די שװעסטער 


און קוקען אַהין... אין דער חורפֿה בּיי אונז 
איז פֿינסטער, פֿערטרױעיט אין קו'ם װאָם עס צאַנק 
דאָס פֿייער'ל אין דעם פֿעררױכֿעדטען לאָנים.., 
ועם דרעמעלט איין שכּור'ער פּױער בּיים טיש, 
רי אַנדערע טרינקען און שרייען משונה 
און רױפֿערען זייער מימון... 
די װענד זענען שװאַרץ און פֿערשמוצט, 
די לופֿט איז מיט רויך איבּערפֿילט ; 
אין שמובּ איז קיין דילען ניטאָ, 
גור הילע און בּרודיגע ערד... 
די מאַמע זיצט איינזאַם און מיער, 
געבּויגען- די פֿים אױפֿין בּאַנק, 
און פדאַװענט דער מאַטע... בּיים שי נק, 
און שאָקעלט זיך טרויעריג צו.... 

גפויזע. : 
אין אַזעלכֿע נעכֿט פֿלעג אי שטעהן 
אױפֿין גאַנעק און קוקען אַהין, - 
וואו עס פֿלעגט ליגען, בּענאָסען אין ליכֿט, 
דער פּריציישער פּאַלאַץ.... 


ס אָניא. 


איך אױךג.., 
בי שװעסטעה 


ס'פֿלעגט קלעמען דאָס האַרץ אין דער שטיל 
און בּענקען אונענדליך נאָך װאָס.., 
עס פֿלעגט זיך דאַן דאַפֿטען אַזי, 
דאָס פ'שטעהט אַ חינעזישע װאַנר 
צווישען דער אידישער שטובּ 

און ליכטיגער װעלש... און טיילט אָנ 
די קינדער פֿון טרויעריגען שיינק 

פֿון יענע, װאָס זעהען. די זון 

און הערען קיין קינות?געוויין... 

מיט אַמאָל.... 

געדענקסט איהם? 


ם אָניא, 


יאָ, יאָ, איך גערענק ; 
! ער האָט אינעם פּאַלאַץ געוואונט.., 


די שװעסטער. 


אָכּער ער האָט פֿון דאָרט 

ניש די טױרטליכֿע שנאה פֿון אידען און קױימט, 

װאָס ליגט אינעם פּאַלאַץ שוין הונדערטע יאָהר, 

מיר האָט ער װאָס אַנדערש פֿון פּאַלאַץ גב אַט; 
(פויזע). 

זע ר איז מיט ליעבּע געקומען צו מיך... 

ער איז אַ קינסטלער, אַ מאַלער, געװען ; 

ר'האָט מייגע אוגען געליעבּט... 

מיט זיך דאָט ער מיך גענומען אַהין, 

שאַפֿען צוזאַמען מיט איהם.., 
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ס אָניא. 
אָ, דאָס גליק 1.. 


די שװעסטער. - 
אפֿשר! מיר האָבּען דאָס ביידע געװכֿט 
און... און געפֿונען כּמעט 1... | 
גפויוע). 
ש אַ פֿען? מיר האָבּען געשאַפֿען... יאָ, מיר! 
ער פֿלעגט עם זאָגען און איך האָבּ געגלױבט: 
אי בּין דער גײיסט פֿון זיין שעפּפֿנג געװען-- 
קעניגין פֿון דער פֿערצױכּערטער װעלט 
פֿון זיין קונסט.- 
נפּויזע). | יי 
מיר האָבּען געשאַפֿען און פֿוכטנאַר און גרויס. 
איז דיאַרבײט געװעזען בּיי אונז... 
און .סאיז שוין זיין נאָמען געװען אין דער װעלט 
דורך הונדערטע טויזענד בּעוואונדערט, ב עליעבּט, 
און טאָמער פֿלעגט קלעמען אַמאָל נאָך דאָם האַרץ 
און בענק ען נאָך דיר, נאָך דער אַלמינקער שטוב, 
און ס'פֿלענט זיך דאַן נאָך עפּים גריבּלען אין כּרוסט ; 
יט איך בּין, נור ער איז בּעליעבּט א ן בּעריהמט !'"-- 
פֿלעגט ער שוין אַ ליעבּענדער קומען צו מיר 
,מיר האָגען דאָך בּיידע נור איינם אין דער דעלט. = 
גיט טרויער, ניט בּענק וי 
אָט העמאָלט פֿלעגט שטילערהייד שװענּען אַרום 
דער שאָטען פֿון גליק... 
גליק זעלבּסט אין נאָך קײנמאָל געװען 
(פּויזע. 
און דערנאָך... און דערנאָך... 
עס זענען חי וואונדען צו פֿריש, 
דאָס האַרץ מיינע איז נאָל צי ק אַנק. 


איך קאָן דיר ניט, שוועסטעף, דעיצעהלען דאָט אַלן. 
גענוג, סאיז פֿערשװאנדען אַמאָל 
אפֿילו דער שאָטען פֿון גליק, 
און איך בִּין געבּליבּען אַלײן, 
די נשמה פֿערגלװערט, פֿערװיםט, 
די יוגענד פֿערלױרען 
טשיוט די קנייטשען פֿון געוי5ט) 
דו זעהסט, װי צערקנייטשט, 
װי אַלש און ניט שעהן !... אין מקלינגט נאָך אַמאָל 
די הילֿיגע קללה אין קאָפּ... 
פויוש. / 
דער טאַטע איז טוידט? 
סאָניא. 
נשאָקעלט מיטץ קאָפּ: יאָ0. 
די שװעסטער. 
און די מאַמע? 
ס אָניא. 
צרעהט מיטץ קאָפּ: גיין0, 
ידי שװ עסטער. 
זי לעבּט? 
(לענגערע פּויוש. 
ניין! פקאָן דאָך צוריק שוין ניט געהן: 
מ'דאַרף װיעדער אַהין... װיעדער זופֿען... צי ניין ? 
געגט שיעדען. | 
מ'ראַרף געהן 1... 
מאָניא. 


גיין, געה ניט, מיין שוועסטער, אַװעק, 
מיט מיר בּלייבּ! ֿ'האָב מורא אַלײן... 


| די שװ ע סטער. 


איף קאָן שוין ניט בּליבּען ; איך געה! 
ע עהט לאַנגואַם; !אָבּקעהרענדיג זיף צו סא 
ניאין. 
אֶה, זוך גיש, מיין שוועמטער, קיין גליק, 
אָה, זוך גי אומזיסט!.., 
עם גִיעבּט נור אַ שאָטען פֿון גליק... 
אַ שאָטען פֿערשװינדט -= 
מו זוך ניט אומזיכט 1... 
(8 ער שװיגדט), 
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מאָניא. 
טיצט מעהרערע סעקונדעְן אַלײן און 
ט ראַכֿמ). 


די אומגעקומענע. 
עעהט אַריין לאַננזאַם. 


ס אָניא, 
מע רקעגדיג. 
אַז דו קומסט װויעדער: פֿון װאַנען! 


די אומגעקומענע. 
פֿון דער אידיש-תירבֿה, פֿון דעם פאַֿטערם שטוב, 
פֿון דער אַלטער קרעטשמע, פֿון דעם חשך=שענק.., 
פֿון די אַלטע שמות, פֿון דעם קראַנקען האָרב, 
פֿון מה;יפֿית זינגען, פֿון דער האַנרעל. ;אס -- 
אָט פֿון דאָרטען שטאַם איך... איז מיין יחום שלעפֿט? 
איז מיין יחום אפֿשר מיאים? 


ם אָניא, 
גיין ! איך װיים שוין -איצטער אַליץ...+ 


הי אומגעקומענע. 
אַלע דאַרפֿען װיסען דאָס. 
פֿון דער חורבֿה, פֿונעם שענק, 
שטאַמט די טרויער אין מיין האַרץ} 
ס'האָט דאָס אַלטע שקלאַװען:ליעה 
איבּערפֿילט מיין גײיסט מיט האָס; 
אוֹן מיין װילען איז פֿערשטאָלט 
אינ'ם פֿײער פֿון דער גייר,.., 
איך האָכּ אויך געקוקט אַהין, 
וואו הער פּאַלאַץ ליגט אין ליפֿט } 
זי איז הין נאָך לט אַװעק, 
איך האָבּ ליכֿט אַהער געבּראַפֿט, 
פֿון מיין טרויער אינ'ם האַרץ, 
פֿון מיין װוילען און מיין הּאַם 
האָב אי אין דער מיטעריגאַפֿט, 
אויף דער אַלטער אירישיגאַס -- 
פֿאַקעל געצונדען 1... 

עס'הערט זיף אַ קיגהיש-געװיין. 


סאָניאא 
(אין שרעקג 
הער עמיץ װיינט 1.. 
די אַלמנה, 
עעהם אַרײן מיט אַ קלייגע יתומה ביי 
ה אַנד). 
קוקט זי אָן פֿערװאונדערמ, 


נ צּ 


הָי אומגעקומענע 
דו קענסט זי ניט? 


מאָניא. 
גיין 56 


די אַלמנה. | 
איך, דיין מוטער, פֿיהר דיך, קינד", 
איך בּין עלענד, גליך װי דו; 
ביידען האָט ער אונז פֿע-לאָזט, 
בּיידע װאַנדלען מיר אַדום... 
יעצט פֿערשמעה איך אַלץ, מיין קינד: 
ר'איז אַ גרויסער מענש געװען ; 
ס'האָט בּיי איהם אין האַרץ געבּרענט 
שנאה צו דער הע:קער-װעלט, 
ליעצּע צום געדריקטען פֿאָלק... 
ר'איז אַװעק אין אָבֿענד שפּעט ; 
איך האָנּ ניט געװאוסט, וואוהין. 
ראיז אַװעק אין אָכֿענד שפּעט. 
כֿ'האָג אַ גאַנצע נאַכֿט געװאַרט, 
כֿ'האָכּ געװאַרט אויף איהם אומויסט!... 
כֿהאָג אַ גאָט נאָך דאַן געהאַט: 
כ'האָכּ געיאָמערט אין דער שוהל, 
כֿ'האָב בּיי זיי דאָרט אויך געװיינט -- 
קיינער האָט ניט צוגעהערט: 
כֿ'האָכּ אױף איהם געװאַרט אימױסט!... 
יעצט פֿערשטעה איך אַלץ, מיין קינה; 
פֿװײס ניט,. טאָפֿטער'ל, װאו ער ליגט, 
איינער ליגט ער דאָרט אַלײן, 
און דאָס פֿעל- אז גהיס א | װ סט, 
קיין מצבֿה שטעהט דאָרט ניט -- 
= פֿישראָג נור איהם אין האַרצען טיעף... 
גגעהען לאַנגואַם. | 
קיין מצבֿה שטעהט דאָרט ניט, 


כֿטראָג נור איהם אין האַרצען טיעק 
9 ערשװינדען. 


די אומגעקומענע. 
דו הערסט שוין ? די העיסט שוין 3 פֿעיש: עימט 2.., 
דו זוכפט דאָך, װי איך האָבּ געװפֿט, 
בּיזט אויף אַזױ איינזאַם, װי איף, 
טאָ נעהם דיר! 
טויל איהר אָבּגעגען העם לאָרבעריקראַנין. 
סאָניא. 
(שרייט אין שרעקא 
אי װיל גִים 1... 
די אומגעקומענע. 
(8 ער שװיג דמ 
סאָנִיא. 
עעהט צו צום פֿענסטערן קוקט אָנגנ 
שפּאַגט אין די פֿינסטערנישן דערהערט א 
שטים היגטער דעם פֿענסטער. 
רי שמים פֿון דעם אונבעקאַנטעף 
אין דאָס אמת אָדער גיט 2.. 
מאָניא. 
נש טיל). 
דאָס אי ער! דאָס אין ער4. 
די שטים. 
אין דאָס אמת אָדער ניט? ‏ - 
עמיץ האָט מיר היינט פֿע-צעהלט, 
דאַם מיין 8 אֲ נ י א קומט צוךק,.. 
איז דאָס אמת אָדער נים ל... 


סאָניא, 


(האַלט זיך קוֹים אויף פֿון אַ פֿרעהליפֿען 
לאַכֿען. 
. אפֿשר אמת 1 איך װיים ניט 1.., 


די שטים. | | 
סאָנִיא געהט צוריק צו מיר, 
סאָניא מוז דאָך געהן צו מיר, 
ווייל זי מראָגט מיין רינג כּיז יעצט 
רינגען זענען קיימטען דאָך, 
רינגען שמיעדען מענשען אֵיין 
זי צעררייפען קאָנסט דו ניט! 
אמת האָט ער מיר פֿערצעהלט (.. 


סאָניא, 
טי פֿרי הער 
אפֿשר אמת.., אֹ יד וויים ניט 1 


דרי שטים. 
דו ווייסט ניט, היינט װעריזשע ווייס1 . 
האָט ער ליגען מיר געזאָגטי 


פֿאַניא. 

וי 8 רי העה. 
האָט ער ליגען דיר געזאָגט!... 

מי װאַרט. קייגער ענטפֿערט ניט. שרייט6, 
װאָס בּיזטו פֿערשװאוגדען !... איך האָבּ ראָס.., + 
צוריק קום ! איך רוף דיך! צוריק קום 1.., 


הער אונבּעקאַנטעה 

געהט אַריין. 
דו האָסט מיך גערופֿען... אט בּין איך בי דיר} 
ווען איך האָבּ גערופֿען, האָסטו ניט געפֿאָלנט... 


ם א ניא, 
דערמאָן ניטז 


דער אונבּעקאַנטער. 
און איצטער, וועפטו געהן שוין מיט מיר; 
עס זין אָכער אפֿשר צו שפּעט!. 


א אִ נ : א. 
צו שפּעט? 


דער אונבּעקאַנטער, 
רי ‏ איינציגפשע בּיזט דו געװעוען בּיי מיר, 
איך האָכּ דיך בּעגעהרט און געליעבּט 
אי האָבּ דיך גערופֿען מיט זיף, 
איך האָכּ דיר בּעווייוען געװעלש / 
פֿון בּאַרג פֿון דעם העפֿסטען די פּראַפֿט 8}ן דע" 

וועלט ; 

איך האָכּ דיך גערופֿען, הו האָוסט ניט געפֿאָלנט, 
און אי בִּין אַלײין אין דעח װיישענם אַװועק... 
בי .ענע, װאָס געהען אין דער װייטענס אַלײן, 
קריכט צייטענווייז אום אַ פֿערצװײפֿלונג. אין האַרץ 
און סדאַכט זיך : עס איז שוין חי יוגענד פֿערבּײ 
און די פֿערגײנגליכֿץ צייט 
שפּרײט אויף ד: שװאַרצע האָר אוים 
דעם טױט-גראָהען פֿראָסט... 

(פויזע. 
אָט דעמאָלט האָט מען מיר הערצעהלט װעגען דיר, 
דאָס דן האָכט... איך זעה, דו װערסט בליך!.. -- 


ער. 
כעהט אַריין און שטעהט הינטער סאניאץ. 
זי זעהט איהם נים), 
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דער אונבּעקאַנטער 

אַז דו האָסט אַ פֿרעמדען געגעבּען מיין. רינג... 
ס אָניא. 

װאָס רעדסטו?1' 


דער אונבּעקאַנטעה 
אָט זעה נור! 


ס אָנִיא. | 
0 ע הרט זין האַסטיג אֶבּ און שרייט:. 
איךי., | 
ער. 
איך... 


סאָניא. 
דו װייסט ניט! דו װייסט ניט! 
עו איהם). 
די האָבּ איך ניט ליעבּ! 
עום אונבּעקאַנטען. 
ער איז פֿרעמה מיר געוען. 
איף האָבּ אָבּער אײַנע אַליין ניט געקאָנט. 
כֿיהאָבּ וועמען עם אין דאָך בּעדאַרפֿט גענּען זיף 
אין ד'פֿינסטערע נעפֿט.:י. 


דעד אונבּעקאַנטער. 
- ,נעבּען זיך"... ,נעבּען זיך"... 
,אין דיפֿעסטערע נעכֿט"... איז ער דאַרט געװען 
עג עהענדיג). | 
אוב ער איז געװען נעבּען דיר 
װעל איך שוין ניט זיין. 
(ג ע הט אָבּ. 
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ער 
עעהט נאָך דעם אונבּעקאַנטען. 


מאָניא. 
אָךְ געהט ניט, אָךְ געהט ניט אַװעק 44 
(זי לױיפֿט נאָך בּיז דעם פֿעגסטער און 
גליינּט דאָרט שטעהן סהערעןוזיך זי שמטי 
מען פֿון זיידען און פֿון דעם או:בּעקאַנ 
מע ן. | 
דאָס איז ער און... דער זיירע! 
װי קומען זי ביידע אַהער?... 


דער אונבּעקאַנטער 
. . מיר זענען. דאָך... 
לענגערע פּויזע נאָך יעהען ואַץ. 


הער זיידע. 
... כּופֿרים בעקר... 


הער אונבּעקאַנטער, 
. קינהער פֿון פֿאָלק... 


דער זיידע. - 
.. . פֿונם שטן. 


דער אונבּעקאַנטער, 
.. אידישע קינדער, 
נוף גייע און יונגעייי 


דער זיידע. 
אַ: נייע אידען ... 
מעסערגעפֿעכטען.... 
דער אונבּעקאַנטער 
.מענשען און אירען... 


שמאָלצע און דרייסטע... 
קינהער פֿון פֿאָלק 1. 


דער זיידע. 
(2 ע הט אַרײן. 


אָניא. 
אָךְ, זייהע! 


דער זיידע. 
װאָס איז דיר, מיין קעד - 
האָבּ גיט קיין מורא, אי װעל דיך ניש שעלטען 1+ 
איהר זענט הי יונגע... געהט איער העג! 
מיר האָבּען אָבּגעלעבּט אַנדערש דאָס לעבּען, 
מיר זענען גרים געווען אויף הער ערד?:. 
תּמיר געפּייניגט דעם זינדיגען גוף, 
תּמיר געכּשר'ט אין גוף די נשמה, 
תּמיד דעם נאָמען פֿאַר'ן דומה גע'חור מוי.. 
מיר זענען גרים געווען אויף דער ערר 1י. 
איהר זענט שוין אָבּער גאָר אַנדערע, נײע+ 
איהר אין מלחמה די ערד װילט געװינען:ייי . 
איהר זענט הי יונגע... געהט איער װעג 1 


סאָניא. 
איז געװען טיעף פֿערטראַכֿט האָט כּמעט 
ניט געהערט, װאָס דער זיידע האָט גערעדט. 
זִי רייסט איהם איבּערט | 

אַך זייהע ! ער האָט מיך געלאָזען אַלײן.- 


דער זיידע. 
אַלײין ? ער? פֿאַר װאָם? 
אָניא, 


ניין ! דאָס פֿרעג ניט בּיי מיר! 


דאָס קאָן איך ניש קעהרען צוריק, 
דאָס איז שוין פֿערפֿאַלען, פֿערפֿאַלען... 
ער האָט מיך פֿערלאָזען דערפֿאַר. 


דער זיידע. 


גו, װאָ זשע קאָן דער זיידע טראָן, 
נו, װי זשע קאָן ער העלפֿען דיר? 

זיין האַרצעז איז מיט טרייער פֿול, - 
פֿון אַלטע ספֿרים װיים ער נטר, 

דאָס דאָ איז אַלץ נור צרות, פּיין, 
דאָס -- הכּל הבֿל: גליק און פֿרײר, 
דײַן גענקשאַפֿט און דיין ליעבּע אױף 
װעט מוזען אונטערגעהן אין מוידט. 


סאָניא. 
נציט ערט). 


דער זיידע. 


און דו בּיזש יונג און זפֿסט דאָס גליק, 
היינט װאָםס זשע קאָן דער זיידע טהאָן, 
היינט װי זשע קאָן ער העלפֿען חיר? 
(קוקט איהר אָן. 
דו בּיסט דאָך זעהר מיער, מיין קינד, 
טו לעג זיך צו... און ליג נור שטיט... 
נפּויזע). 
דו װוילסט דאָס לעבּען! לעב זשע, קינה 
און מראַפֿט ניט מעהר.., 
עעהט שטיל אַרויסא 


ס אָניא. 
נשלאָפֿט אֵיין. 


געט הערט זיך װי אַ פֿרויענישטים זינגט 

שטיל:) - 
,אַמאָל האָט אַ יוננפֿרױי בּיים טײפֿעל געלעבּט . 
און נעצען פֿון שטראַהלען און גינצאָלד געװעבּט...י 
אַ יונגלינג, אַ שלאַנקער פֿלענט קומען צוגעהן, 
פֿלעגט קומען טאָג:טענליך צום טײכֿעל צוגעהן" 


דער פֿאָרהאַנג פֿאַלט לאַנגואַס 


פיערמער אקט, 


דאָס זעלבע צימער. עס שמעהען אין װינקעל אֵיינגע. 

פּאַקטע קאָמערס. -- פֿריה?מאָרגען. אין דעד ק'עד ציהט 

זיך פֿון פֿעגסטער אַ בּרייטע סטיינגע שט"אַהלען. סאיז 
זעהר ליכֿטיג). 


ערשטער גאַסט. 
ניין ? 


ס אָניא. 

גיין! ר 

אייך ניין? | : 
סוויל גיט דאָס האַריץ.., 
געפֿאַנגען פֿון לאַנג, 
פֿערלאָפֿען מיש קעלט, . 
ציהט עס אַהין, 

ציהט עם אין נעץ... 


ערשטער גאַסט. 
געכֿטען האָט עס אַנדע ש געװעלט, 
פֿײפֿט איז געוועזען דער בּליק, 
פֿונלען געשימערט אין אויג. 
װֶער האָט פֿערלאָשען דעם פֿונק? 
סאָניא, | 
װוער דאָט פֿערלאָשען ? די נאַפט, 
װי האָט איהר געפֿטען געזאָנט: 
עמיצער רופֿט מיך פֿון דאָרטעי, 
רופֿט מיך צוריק פֿון דער פֿדעמד? 
װאַרט מען שוֹין אפֿשר אויף מיר, 
ער | 
קומט אֶן ער בּעמערקט אַז דאָ האָס מען 
אָק אָר שט אַגאיגטימען שמועם געהאַט בּיי. 
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רע, ער און דער גאַסט פיהלען זיף פֿערלע-. 
גען; דער ערשטער גאַסט איבּערלעגט זיף 
און געהט אָב 


ער. 


ערצעהל מיר דעם אמת. א'ך קאָן שוין ניט מעהר} 


סאָניא | 
דעם אמת ! איך קאָן שוין מעהר אױף נים.., 


ער 
דערצעהל, 


סאָניא.. / 
עאָך אַ קורצע פּויזש. 
איך האָג דיך ניט לעבּ! 
וער. 
= אַן 
ס אָניא. הו 
הער רוהיג מיף אױים! 
זעהסט ? 
(װייזט איהם דעם רינג אויף איהר פֿינגער4. 


ער 
סאָניא! איך האָבּ דאָך נים אײנמאָל געפֿרענט..., 


מאָניא. 
איך האָכ ניט געקאָנט דעמאָלט בּלײיבּען אַלײן 
מי'ן האַרץ װאָלט פֿערגליװערט געאָרען אין קעלט, 
מיין האַרץ װאָלט פֿון בּענקשאָפֿט זיך כווען פֿע-געהן, 
ווען קייגער זאָל רעמאָלט ניט זיין געפֿען מיר.י.. 
| איך האָכ דיך בּעדאַרפֿט !.., 
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גפוידע). 
פֿון איין שטיקעל גאָלר, 
גאָר נים לאַנג האָבּען מיר די צוויי רינגען געשמידט... 
און זיינעם מראָג איך נאָך בּיז יעצט; 
ער מיינעם? 
כציט ער מ). 
װער װייסט? 
גבייה. 
צוליעבּ דיר ! 
ניין 1 דו בּיסט ניט שולריג אין דעם, 
ניין! איך האָבּ פֿערלױרען מין װעג 
און שולדיג איז ער, װייל ר'האָט מיך פֿער'סמ'ט 
און אי בּין שוין שכוה געװען און גָעו כֹט... 


ער. 
װאָס רערסט דו? 


סאֲניא. 
דו קאָנסט ניט פֿערשטעהן 
(פויזע). 
און דאָך װעק איף פֿאָהרען. 
ער 
אַלײן ? 
אָניא, 
היינט מאַכֿט מיך ניט אויס. אוב דו װילסם. טו 
| פֿאָהר אויך.., 
דעד צװייטער גאַסט. 
געהט אַרײין. 
יט געשלאָפֿען היינט בּיי נאַפֿט. 
מיט אַנ'אױיג נים צונעמאַכֿט, | 


אָט אין אַ נאַכֿט! 
קוקט זיך אום און בּעמערקט די קאָפערס. 
רוחות קדושים ! 
האָט איהר זי דאָף אַיינגעפּאַקט..-. 
פלאייפלאים ! 


דריטער גאַסט. 
קומט אָן; קענמיג, אַז ער אין גרייט אין 
װעג), 


צװוייטער גאַסט, ‏ 
פּלאי-פלאים, 
איהר פֿאָהרט אוין? 


ר ער שטער גאַסט. 
ס'מייטש: אויך? 


צװייטער גאַסט. / 

טוייזט איהם הי קאָפֿערס. 
אָט, קוקט 1... 

(צו איה ם). 
און דו פֿאָהרסט אפֿשר איךף?. 


ער. 
איך.... איך... 

צװייטער גאַסט. 
נו, גו, דו בּלייבּסט! דו בּיסט אַ ואוילער יונג' 
- שאַ, װער געהם נאָך?1 


פיערטער גאַסט, 
עעהט אַריין. 
צװייטער גאָסט. 
אַהאַ! דער ירושלמי! 
און איהר פֿאָהדט ניט? 
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פֿיערטער גאַסט. 
וואוהין ? 


צװייסער גאַסמ. 
קיין ציון פֿאָהרט איהר ניט? 


פֿיערטער גאַסט. 
לאָזש צורוה } 


צװייטער גאַסט. 
אַלע פֿאָהרען, 
בּנאמנות, ‏ צעהנדליגװייז.., 
גליקליכֿע פּאָרלעך, שלישית'ען טראַגישע, 
יונגע און אַלטע בּעדנער תּושכֿים -- 
ציהעַן זיך אַלע װי שנירלעך פֿון שװאַלבּען....י 


דריטער גאַסט, 
ניטאָ װאָס צו לאַכֿען4 


צװייטער גאַסט. 
איך לאַך גִיט! 
לאַכען -- לאַך איך קײנמאָל ניט, 
איך קוק מיך צו צו אַלעמען. 
אי שמײפֿעל אויף אַמאָל. 
אָנער לאַכֿען -- קיינמאָל ניט.., 
ווען איך זאָל זיין װי איהר, װי ע- 
יוט אויף דעם 1עניטען 
װי ‏ סאָניא, װאָלט איך אױף געלאַפּט, 
געוויינט, געווען צופֿריעדען,, בּייז: | 
איהר װילט װאָס טהון, איהר טהוט דֹאֶך װאָם., 
און איך בּין נור -- אַ צוזעהער. 
די װעלט אי גרוים און גוט און שעהן, 
און אוב איהר װילט: אױף שלעפֿט און מיאום: 
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- עס װענדט זין, װי מען קוקט איף אילר 
פויוע.. 
אַזױ איז היינט אַלץ גוט אין שעהן, 
אַשאָדען נור, װאָס סאָניא אויך 
| = פֿאָהרט אָב מיט אַייךְ... אָט מיר מיט איהם 
= װעט פֿעהלען װאָם אֶהן אי | 
ניט אמת, זאָג! 


ער. 


(שטעהט בּיים פענסמטער און קעהרט 
פיט אָ3). * 


ערשטער גאַסט. 
קומט אָן אונבּעמערקבאַר. 


צװייטער גאַסט. 

עס װעט גיט זיין 

וואוהין ‏ אַמאָל אין אָבֿעגר געהן 
און זיצען שטיל און... דאָס פֿעדרײיסש 
נצו איהם). 

און װאָס זאָגסט דו? צוריק אַהין 

אין אונזער כֿעמיעשקיך1... אי, זאַך 
איז אין לאַנּאָראַטאָריום שעה! :- 

די פֿײערלען. ניט אנת, אפֿשי, סאָניא; 


סאָניא 
יאָ, אמת 1 װאונרערבּאַרע פֿײעילעך, 
אַ שאָה די פֿײערלעך!... 
צַװייטער גאַסט 


אַהאַ, איהר זעהט1. 
בּלייבּט ראָן 
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ו 


זיף 


אָניא. 


שיעף פֿערטראַ5ֿט), 

גיין ! 

דאָרטען בּרענען אַנדערע 

מען דאַרף אַהין, 

מען דאַרף געהן צו זיי, צו די װייטע, קוים בּעמערק- 
בּאַרע, צו די שימערענדע פֿײערלעף. 

אין שװאַרצען אָנּגרונד קומען אַלע אום, נור עפּיס 
בּלייבּט. זופֿט דאָם ע פּים!... י 

איגעם לעבּען - ליגט בּעהאַלטען עפּיט, לינט פֿער. 
צױבּערש. קיינער ווייסט נים, װי די צױבּער-מאַפֿט צו 
בּייקומען און ראָס אייביגע קערן פֿון לעבּען געפֿינען. 
נור אַלע זוכֿען... זפֿט דאָס קערן !... 

דאָרטען, דאָרטען װייט, זענען נייע ליכֿטער געצוּנט 
דען. דאָרט װעט זיך אפֿשר דאָס לעבּען ענטפּלעקעי 
און בּעווייזען זיין אייבּינעס קערן. אפֿשר, אַפֿשר !... 

און מענשען דאַרפֿען געהן אין דער װייטענס, צו 
די נייע ליכּטער, און זוכֿען, און זוֿען: אפֿשר װעלען 
זי געפֿינען ! זוכֿט דאָס עפּים, זפֿט דאָס קערן 1... 

פאָרהאַנג, 
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ו 


א. וויימטער, 


לת צײַע יע גע יז ענח גנע ניין ייט יי ייט 





א דראמע : 
איןן יט אכטען, 8 טי סמ = הש 


צווייםע אויסגעבּעסערטע אויפלאנע. 
(מיטן בּילד פון מחבּר), 


ווילגער- פּארלאָג פון בּ, א, סלעצקי 
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פּערואנען; 


דייר גק :גס יירטוהאתטטרי 


שלמה, 

שׂרד, זיין פּרוי, 
חנהי'קע, די טאכטער. 
מ"מא, דער ווהן, 
שלּום, דער שוואגער 
רהליע, זיין טאבטער, 
לעווין, איגזשעגער, 
ריע" סוחר, א יונגער מאן 
דער פעלדשער, 
דאם דינסט:מיירעל, 
צוויי ארבּייטער, 


ערשטער אקט 


א גרוים צימער } ראָט עסשצימער. ענטקענען -- אַ בּריי? 
טע, אַ האַלבּע אַגלעזערנע טיר צו אַװעראַנדע. ‏ מען 
זעהט, װי עס הױנען זיף אױף אָפֿטמאָל פייערן פון 
שײיטער:הױפֿענם: טירען אויף רעכֿטט און לינקם. 
יאַהאַניִםיגאַכט. אַמאָל געהענטער, אַמאָל ווייטער הערט 
זי אַגאַײנפֿאַד דאָרפּיִש:געזאַנג. כּמעט די גאַנצע ציים 
הערט זיך דער מאָטיו פֿון דעם ליעד, װאָס װעדט געי 
זונגען אִין דער גאַכט: / אִי ראַנאָ נאַ יאַנאַ א. 1 ה. - 
אַמאָל מישט זיך אַריין אַ װאַלט-מאָטין. 
דאָם געזאַנג הערט אויף נור אִין מיטען פֿון דרימען 
אַקט. 
אוף דער בּיהנע גופֿא זינגש קיינער ניט. חי זמירות 
און דאָס בּיעלאָרופישע ליעדעל װערש נור געטורמעלט, 
| וי אַ נגון. 


שלמ ה. 
נאומג עה ענדיג איבערן שטוב קומטיעדעס 
מאָל צו דער גלעזערנער טיר, דורף װעל.: 
פֿער עס זעהען זיף די פֿייערן פון די שיי. 
טער-הויפֿענפסן וינגט שטיל די זמירותא 
חמכבֿדיל בּין קדש לחול... המבֿדיל בּין קדש להול... 
וועט אִיהר זעהן מיין װאָרט. היינט מאַפֿען זײַ אַ 
שרפֿה. אַקלייניגקיט דאָס אין אין אַזאַ טריקעניש 
זיך שפּיעלען מיט פֿײער. זעהט נור װי מען װאַרמט 
די האַלאַװיעשקעס איבּערן מייך... 
המבֿדיל בּין קהש לחול... ופֿכֿוּבֿים בּלילה.., 
שלום. 
ס'איז דאָך ניט שייף 
שׂרה. 
מיצענדיג בּיין מיר). 
זאָל גאָט היטען ! אַז זי שפּרינגען איבּער'ן פֿײיער, 
פֿאַלט מיר אֵין אין האַרצען. אַ, פאַראַ פייער! זאָל 
גאָט הימען... 
שלמפה. 


אַ יומײטופֿ. בּיי יודען - סזיענטי יאַן ! פֿערבּרענט 
זאָל דאָס װערען... 


שׂרה. | 

שלמה, שעלט ניט אויף אַ פֿולע װאָך.- 
שלמה. 

יום פּנה כּצל תוֹמר,.. 


שׂרה. 
געה, רחל'ע, זאָלע? זי זיין פּאַװאָליע מיט פֿײער. 


שלום. 
געה, טאָכֿטערל, זאָג זיי... 


שלמ ה. 
מען דאַרף ניט, זאָלען זי טאָן, װאָם זי װילען. 
פֿלר,.. ס'איז אַלץ המקר. 


שלום. 
| = סאי דאָד ניט שייף : אַ יום-שבֿ מיט די ערלים 
צוזאַמען,.. און מיט פֿײער, שפּיעלען זיך מיט פייער, 
װאָס איז דאָם פֿאַר אַ דרך. מיין אַלטע ע"הי.. 


שלמה. 
לאז צורוה, איך בּעט דיר... יום פּנה כּצל תומר,.. 


שלום. 
אַמאָליגע צייטען... אַז דו האָסט חתונה געהאַט 
מיט מיין שװעסטער, בּין איך שוין ‏ געװען אַ בעל" 
הבית פֿאַד זיף. גערענקסט, שרה, האָט געמעהלט 
גדן, 


שלמה. 
איך בּעט דיר, הער אוֹיף. איך װײס שון די 
מעשה, װי אשרי. שוֹין בּ"ה אַיאָהר צעהן אַו א 
הער ז. 


שׂרה. 
שלום, מו עפּים אַנאַרבּײיט און שווייג... אֶך בּעמ 
דיר, לאָמיר בּעסער שווייגען. 


שלום. 
סאִיז דאָך ניט שיף, שויגען איזן אױף אַ 
מלאכה... 
(פויוע). 
שלמה, 
יום פּנה כּצל תומר. 
שלום, האָסט ניט געועהן, וואו אין הער סוחר? 


שלום. 
דער סוחר? ווייס איך זעהר, ער געהט דאָ אום 
ערגיץ, 
שלמה. 
דאַרף מען זעהן, ואו ער איז. געָת. 
שלום. 
עעֲהט, בּיין טיר שטעלט ער זיף אָבּ און 
קוק מ). 
שלמה. 
יום פּנה כּצל תּומר... 
שלום 
זי װעלען טאַקי מאַפֿען א שׂרפֿה. זעהט, סאַראַ: 
פֿײער, אָט איז אַ שקציעריי! 
(א 3), 


שׂרה. 
זאָל גאָט היטען. 


שלמה. 
אקרא לאל עלי גומר. 


(אַז מען דערהערט געהענטער דאָס געואַנג 
פֿון דרוֹים ען, רײַסט ער איבּער). 


נוּ, מען קאָן דאָך קײַן יוריש-װאָרט ניִט זאָגען !.+ 


נפויזע). 


רחל, װאו איז הנהקע? זעה, װֹאו אי זי. 


רהל'ע 
שלפה. 
שׂרה! 


שּׂ ף ה 6 

װאָם? 
שלמה. 

איף, דאַרף דיר עמים ואָגען.-י 
שויה. 

בו } 


שלמה. 
װעסט זיין אַיוהענע, צי ניט? 


שׂרה. 
װאָס? רעַד שוין אַמאָל. 


שלמה. 
זאָלסט גיט זיין קיין יורענע, 
- עפיט זאָגען. 


װעל איף דוף 


שרה. 
זאָג ‏ שוין גיכֿער, װאָס אין געשעהן, 
ש למ ה, 
זעה, זי האָט זיך שוין דערשראָקען... גאָר נישט 
געשעהן! 
(פּויזע). 
שׂרה, הערסט, פֿערבּרענט זאָל דאָס װערען. אִיך 
װיל, אַן עס זאָל פֿערברענש װעיען. פער טשעהמט ; 
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שרה. | 
שלמה, רעד װוי אַ מענש, איך פֿערשמקה אַ װאָרט 
ניט. 
שלמה. 


אִיךְ רעד דאָך מים דיר קלאָרע דבּורים. איף 
װיל פּטור װערען... פֿון הויף, פון די זאַװאָדען, מיט 
די אינושענערען, מימ די אַלע טייוולאנים, מיט די 
גויאישע ליעדער, מיט די טענץ, מ'ט דעם סוו'ענטי: 
יאַן... איך װיל פּטור װערען און יוצא. װי אַ פּעטליע 
איז דאָט מיר אױפֿין האַלז. 

איף קאָן ניט מעהר. סאי גִיט פֿאַר אַיודען 
אַזאַ געשעפֿט. אַרײעגעפּאַקט דעם גאַנצען אֵייגענס, 
וי אין אַ תהום. אַנ'עסק האָבּען זי שימע מיט'ן 
אינזשענער, בויען, כּמדר בויען. און מען שלעפט 
געלה, װי זאַמד, אַזױ געלד און אַנדערש געלה און 
וועקפלען און גאָך אַמאָל ועקסלען און מען בּויט, 
כּסדר מען בּױט, און איך הויב ניט אָן צו ויסען. 
יט װאָס מען בּויט, ניט װען מען בּויש ; אִיך װי'ס 
גור, אַז איך װער בדלות, אַן א'ף בִּין שון אנ 
אפֿיון... 
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שׂרה, 
שלמה, װאָס רעדסטו? 


שלמה. 
אי זאָג דיר, בּדיל-חדל געװאָרען. זי טענה'ן, 
אַן גיט, אָבּער איך װיים. אַוֹינע געשעפֿטען פּאַי 
סען פֿאַר אַ פּריץ. אָכּער ניט מאַר מִיר, פאַר אַ 
פשומ'ען יודען, װי שלמה. מען דאַרף פֿיהרען גע* 
שעפֿטען, אַװדאי ; נאָר איך דאַיף זעהן דעם ריוח, 
איך דאַרף איהם זעהן. אָט דאָ, אין בּוועם-קעשענע 
דאַרף איך דאָס האָבּען. איך מיט מײן קאַפּיטאַל 
קאָן זיך גאַנץ גומע פרנסה האָבּען אַנדערש אויך: 
דאַרף איך דאָס האָבּען, אַן עס זאָל זיך קעהרען 
אַװעלט: אינזשענערען און אַרבײטער, אַיינמאָל אַר 
בייטער און נאָך אַמאָל אַרבּײטער און געשעפֿטען מיט 
פּוערים און מהלוקת מיט זי און אַז גוש-פֿרײנה 
אִיוי נאָך ערגער - אָ, ועָה מיר געשעהן... שלמה 
זאַכאָלאָױער דאַרף ניט אַװינע געשעפֿטען. איך װיל 
ניט,. אַז מען זאָל מיר מקנא זיין. 


רחל'ע. 
נשטיל אַריינגעהענדיג). | 
איך װייט ניט, פֿעטער, װאו זי איז. זי איו דאָ, 
געווען ניט לאַנג. 
שלמה. 
געווען ניט לאַנג. גאַנצע נעכט שלעפּט מען ױף 
דאָס אום... געָה... זוך זיך אוים אַנ'אַרבּײט. 
| רחל'ע. 
עיט ווילענדיג, אָב 


שלטה. 


אַ שטילינקע, ‏ אַ צוקגית.., 
נו, און מיט זי, למשל, װאָס וט מען דאָ, 
פֿרעג איף. דיר. ס'אין ראָף פשוט אַ סכּנה. טאיז 
דאָך ניט אױסצוהאַלטען, ס'אין דאָך אַבּזיון. אָט 
די, די קליינע, אִיז כּסדר, דער מייוועל װיים, מים 
די גוים און װיים איף מיט װעמען. און חנה'קע 
אִיז ניט בּעסער. אַז עס קומט דער זמער און ז 
קומט צופֿאָהרען, פלאַמט דאָך דאָס פּנים. גיטאָ קיין 
בּושה, ניטאָ קיין זאַך - חפֿקר. הפקר אַװעלט און 
יוצא. האָט מען זיך פֿאַר-אַיאָהרען אומגעשלעפּט 
מיט'ן פּריץ'ס גאַסט... גערענקסט, איך װיל פֿון מי ן 
מויל ניט אַרױסבּרענגען, װאָס עס האָט ױך דאָ 
דעמאָלסט אָבּגעטאָן... מיין ניט, אי זעה אַלץ און 
פֿערשטעה. דאָס איז דאָך שוין גאָר... אַז עם האָט 
|. דאָך ‏ שׁוֹין גאָר קיין נאָמען נים. און איצט האָט 
זי אָנגעהױבּען אַ סדרה מיט'ן אִינושענע-. עס װעט 
וידער... נאַז.. אַז עס איז קיין װערטער ניטאָ, אַז 
יודען וייפען גאָר גיט, װי מען רופֿט ראָס. 


שׂ ר ה 9 
שלמה, װאָס קלערסטו אויס? 
שלמח. 


הערסם, שׂרה, גענוג ! איך װיים אין דו װייסט. 
אִיך וִוי'ס, אַז דו װייסט אויך. דו װוייסט אַלץ, װוייסט 
נאָך אפֿשר מעהר פאַר מיר. אַ מאַמע װייסט. אלא 
װאָס, דיר טוט װעָה, טיט מיר אױף וֹעָה... 

שרה. 
שלמה, שלמה.. 
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שלמ ה. 
נישטאָ מעהר קיין כֹּח צו דערליידען. פֿעובּרענט 
זאָל דֹאָם װערען. 
(פויזע. | 
הערסט, שרה, דערצעהלען דאַרף אִיך דאָס דירי 
ווייל אין מיט'ן נאַפֿט קאָן מען זי הערשרעקען 
און װייס איך װאָס נאָף. פֿערשטעהסט, היינט בּײ 
נאַכֿט װערט דאָם אַלץ פֿערבּרענט, העיסט? 
שׂרה. 
שלמה !! 
שלמה. 
און גענוג... אַ פּימם ניט. שימע װייס און מעהף 
קיינער ניט. הערמט, גענוג, אַ פיט נים 1י. 
שׂרה. 
ביסט משונע! 
שלמה. 
גענוג 1 זי ניט קיין נאר -- פֿערפאַרירט !.. - און 
יוצא. מעהר אַ פּיפם ניט... היינט בּיי נאַפֿט.... אין 
ײַצא... ויינסט גאָר, טאָ געה אַװעק. עס װעט נאָך 
װער אַריינגעָהן... געָה אַװעק, איך בּעט דיר. 
שוה. 
טרייב ניט, שלמה, זי ניש אַזױ צוטומעלט. פֿאָלג 
מיר, שלמה, בּעטראַפֿט זיך... 
שלמה. 
אָ, בּיסט אַיודענע. 
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שׂרה. 
נאָבּ אויף לינקס) 


ספימא. | 
קומט אַריין פון דער װעו אנדע) 


שלטה. 
(אומנעהענדיס 
יום פנה כּצל תומר.., 
פימא. 
| פֿאָטער !.. 
שלטה. 
שאַכֿט זיך ניט הערענדיג). 
אקרא לאל... 
סימא. 
| פֿאָטער !.. 
שלמה. 
אמר שומר, אתא בּוקך.. 


סיטא. 
מאָמער, אִיךְ בּין ניט מֹסכּים !.. 


שׁלמח. 
נגלייבּט איהם שטעהן ענסקעגע 
וגט לילה... בּימש גיט מסכּים 1., 


מימא. 

פֿאָטער, אי װעל ניט לאָזען !.- 
שלטה. 

ווייפט, װאָס דו רערסט. װאָס הײיסט דאָס, דו" 


װעסט גיט לאָזען 1 װעסט מסר'ן ? 


;מימא, 

פֿאָטער, מען טאָר ניט. בּיזט דאָך אַ פרומערּ יוֹד, 
טאָ ואו איז דיין בּל תשחית. אִיךְ פֿרעג דיר, פאָ* 
טער, אי אִיז דיין פֿרומקײט? נעהמען אונבּרענ- 
גען, װאָס מען האָט אווי פֿיעל יאָהרען געבּױיט, װאָס 
מען האָט קלאָץ צו קלאָץ געשלעפּט, ציגעל מיט 
שווייס גענעצט, אומבּרענגען - אַרבּייט !. 

פּוסט איז דאָך דאָ געוען, מעהר ניט אָט דער 
אַלטער פּאַלאַץ חעם פּריצים אין דאָ געשמאָנען 
אַיינגעהוקערט איבּערן טיף. אַגאַנצע געגענד האָט 
געהונגערט. זענען מיר געקומען, בויער זענען גע* 
קומען און דאָס פֿערװאָרפענע װינקעל האָט אים* 
געלעבּט ; אױפֿגעװעקט אַ טיך אין געלאָזען א 
בּייטען, געבּיירעם געבּוים.., 


ישלט ה. 
סימא, שריי ניט - דו הערסט צי ניט! 


סימא, 

איך שריי ניט... 

געדענקסט, איף בּין געקימען פֿון איניוערױיטעט, 
גיט געענדיגט און דו האָסט געטענהש: אַחכֿלית, 
וואו איז דער תכֿלית. האָכ איך דיר געואָגט, אַן 
-איך בּלײב דאָ, אַז אי װיל אַרבּײטען, זיך און א;* 
דערע בערעכֿטינען. קאָנסט מיר זאָגען, אַז אי האָבּ 
ניט געאַרבּײט. איף האָבּ כּסרר געאַרבּײט, גע* 
שאַפֿען. און אִיצט, אַז עם איז שוין עפּים אויסגע? 
װאַקמען, אַז אַ יודישע פֿאַמיליע האָט מיט די אִיי 
ג עגע הענד געבּויט און אױסגעבּייט, קימסטו, ק מ. 
.סטו... פֿאָטער, איך װעל ניט לאָען . 


שלטה | 

אַז איהר האָטּ מיר בּרלות געשמעלמ! 
מימא 

ביוט רײכֿער געװאָרען ! 
שש למ 2 

אַז איף װיל ניט אַזאַ רײכקײמ, 
מימא, 

אַז אי װױַל אָבּער קיין אַנדערע ניט. 
שלמה, 


איז װי דו װילפט ף. איף קאָן אַואַ געשעפּט 
גיט פֿיהרען... איף קאָן אַואַ לעבּען ניט לעבּען... 


פֿאַטער ו. 
גלערהערעגדיג, אַז עמיץ געָהט, רייסט ער 
איבּער. 
שלום, 


. פאַריינקומענדיג פֿון דער װעראַנדש. 
דער סוחה װיל אַװעקפֿאָהרען 
שלמה, + 
װאָס... ואס הייסט ;ער װיל אַװעקפֿאָה'ען... 
שלום, 
= פאיז דאָך ניט שייך, ער איז דאָך ניט דױױפֿנץ: 
קומען. | 
שלמה. 
רעָה װי אַמעגש! װאָס הייסט ניט דורכֿגעלומען. 
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מיט װעמען גיט דורכֿגעקומען ? 
סימ א. 
ראָס האָבּ איף איהם געהייסען אַװעלפֿאָהרען ! 


שלום. 
ער זאָנט, מאִיז דאָך ניט שייך, אַז דער יונגער 
הערר, סימע, הייסט דאָס, אין ניט מסכּים. 


שלמה. | 
װער איז עלטער, סימא? סימא, װער איז דֹאַ 
דער בּעל:הבּית ?.. | 
עצו שלום'ן). 
וואו איז ער... הער פוחר? 


שלום. | 
בּיין טייף... מיט הי שיקסעם... אַ פֿתנהליכעה 
יוד, בּנאמנות.., 


שלמה. 
נהאַ סטיג אב) 


שלום. 
װאָלסט זעהן, װי ער טאַנצט מיט די... גועס. 
אַ פֿרעהליפֿער יוד. פאָר װאָס װילסטו דאָס מיט 
איהם ניט האַנדלען, האַ? 


מימא. 
פֿעטער, ס'אַ דאנה אַייך! איהר מישט זיך דאָק 
ניט צום זאַאָד. 
װוי צו זיף אַלײין) 
אַז איך װיל מיט איהם ניט האַנרלען, איז מסחמא 
דֹאָ אַ מבּה דערצו. סאַ דאנה אייך, פֿעטער: 


אבש 
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װאָס האָב אי אייך געדאַרפֿט זאָגען ?.. או. 


סאיז דאָך ניט שייף, נאָר אַן עס אין עפּים 
מאָדנע. שלמה לױפֿט אום פון אֵיין װינקעל צו 
דעם אַנדערען, דו לױפֿסט אום, שׂרה אין פעראו" 
מערט. (עם טוט זיך עפּים דאָ, איך װוייס ניט װאָס... 
כמיין, דאָרטען, זאָגט מען, הלולא וחנגא, און 
דאָ איז עפּים אַנ'ערבֿ תשעה בּאב... 
װוער שושקעט זיך דאָ אַרום די טירען. 
פערט זיך צו בּיי די טירען אויף רע5טס 
און ליגקס. פּויזעף 
שלעכֿט, עפיט גאָר שלעפֿט... עצבות ! אויף אַ 
פֿולע ואָךָ עצבות, איז דאָ ניט שייף... אַז דיין 
טאַטע האָט חתונה געהאַט מיט היין מאַמען, מיט 
מיין שװעסטער, בּין אי שוין געווען אַ בּעל-חבּית 
פֿאַר זיף, האָט געפעהלט גהן. זאָנט מיין מאַטע 
ע"היי. 
סימא, 
פֿעטער, לאָמיר שווייגען, לאָמיר בּעסער שווייגען, 
שׁלום. 
שווייגען איז שווייגען, סאיז דאָך ניט שייף. נו, 
רעכט, לאָמיר שוייגען. 
(פויוע. | 
פעומגעהענדיג געפֿינט ער העם אָפענעם 
סדור אויפֿ'ן טישן 
המבֿדיל בּין קרש לחול... 
שימע, שימע. אָרליק האָט אָנגעהוצען הינקען. 
מימא. 
אָרליק ? 


2אַ פט זיף בּיין בּוזעם-טאַש, נעהמט ארוֹים 
אַ טעלעגראַם. 


יאָ, פֿעטער, מען דאַרף שיקען צום בּאֵהן אַ פּאָר 


פֿערד. צום עלף-אַײזייגערריגען בּאַהן. ‏ עס דאַרף 
קומען... אַגאָסט, אָבּער הייסט שוין אַינשפּאַנען, 
פֿעטער. 
שלום. | 
װילסט איך זאָל אַװעקגעהן, נו, מהיכֿא תּיתא. 
ס'אין דאָך ניט שייף, געַה איף. 
מימא, 
פֿעטער, לאָזט צורוה. דער פייװעל אַלײן דרעהט 


זיך דאָ היינט אַרום. דעם טאַטענס סוחר, דער שוע? 
סטערט גאַסט. 
נואַרפֿט מיט כּעם דאָס טעלעגראַם אויפן 
טיש 
ווייס דער טיװעל, װאָס דאָ טוט זיך. 


שלום. 

האַרציגע, ליבינקע, װאָס טוט זיך דאָ. 
עעהענדיג טרעפֿט ויך אין הער רעכֿטעה 
טיר מיט רחל'ען) 

רחל'ע, װאָס דרעהסטו זיך דאָ אונטער די טירען..: 
רחל'ע. 

נאָר נישט, איף געָה דאָס:.. 
עעהט שטיל דורכֿ'ן שטובּ און בּלייבט 
שטעהן בּיי דער גלעוערנער וועראַנדע: 
זיגגט שטיל) | 

אִי ראַנאָ נאָ יאַנאַ 


פּאָשלאַ צ ציכֿאָ, יאַ נאַ קירטש 

פּאָשלאַ צי אָנ יאַ טאַנצאָזאַץ. 

סימא, ס'אַ דאגה, דיר, טאַ דאנה... װאָס אט דֹאָם 
דיר, 


פֿימא. 
װאָט? 


ר הל'ע. : 

אי װיים אַלץ. מיט שטילע טריט געָה אִיך און 
הער אַלץ. אַ שטילינקע בּין איף און װיים אַלץ. 
זאָלען זי צינדען, סאַ דאנה דיר... זאָלען זי צינ? 
רען... געה אַװעק פֿון זיי, מימא, געָה אַװעק װיים, 
װײט פֿון דאַנען. אָרעם אין דאָ, גרוי } זאַמדען, 
אַװינע הױילע, װױ פּליעכֿעס (פּויזע).. אָט װאו 
מיר דאָגען אַמאָל געוואוינט, אַו די מאַמע האָט 
געלעבּט און דער טאַטע האָט געהאַט װעלדער. בּוי* 
מער זענען דאָרטען געשטאַנען הונדערטיאָהריגע און 
די הימלען אונוערע זעגען געװען העלע און אװי 
העל און טיעף אין זייער בּלויקייט געווען, אַז דער 
בּליק פֿלענט זינקען אין זי און נים קענען אַיינזינקען. 
און מײכֿען ברייטע און הוישענרע זענען דאָרט, ול 
נים װוייט פֿון אונן אי שוין הער ים געלענען... 
נאָר איך האָבּ קײנמאָל דעם ים גיט געועהן, 


מימא, 
רחל'ע1.. 
רתל'ע. 
ביוט פֿערואונדערט, סימא! די שטילינקע האָט 


זיך פונאַנדערגערעדם... נאָר אַזאַ נאַכט אין היינט, 
אַ פײיערצאַכֿט, שכור װערם מען פון איהר, רעדעיו= 
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דיג װערט מען... געהט אום אַ קליין=יודיש מיירעלע, 
מיט פֿײכֿטע אױיגען שװאַרצע און טראַכֿט אין דער 
שטיל: וייסט קיינער ניט פֿון װאָס זי טראַכֿט, 
װוייסט קיינער ניט די פֿערנאָטענע מחשבֿהלעך, װאָם 
אַ שטיל יודיש-מיידעלע װענּט. יודען מאָרען ראָם 
ניט, יודען דאַרפֿען דאָס ניש. אַזױ האָט מיר מיין 
מאַמע געבאָטען... געהט עם אום אַליין, שטערבלי? 
דורשטיג אין עס; נאָנט דאָס האַרץ נאָך עפּיס, 
גיסט זי די נשמה אוֹיס. געֲהט עס אום אַלײן: 
הי אויגען פֿײכט, די ליפּען טרוקען... און קומט די 
נאַכֿט, װערען אַזש שװער די האָר אױפֿין קאָפּ, װע= 
רען די גליעדער מיד, מיט אַמאָדנער מידקייט 
ווערען זי מיד. און אַז איך שלאָף אֵיין אַזױ און צע? 
װאָרפֿען ליג איך און די שװאַיצע האָר צושאָטען, 
ייס איך, לינט אַ חן אױף מיר, לינם אויף מיר 
אַ כּשוף-חן, װערט מיין מיאוס?פּנים שען און עם 
װאַרט דער שענקייט?חן אוף עמיצען : קומען זאָל 
ער, זעהען זאָל ער דאָס שטילע יודיש-מיידעל, װאָס 
װאַרט אויף איהם, װאָס בּענקט נאָך איהם... קומען 
זאָל ער, זעהען זאָל ער, בּיין אֵיינזאַמען נאַכט-גע: 
לעגער זיין זאָל עֶר... קומט ער נים... 


מימא, 
רחל'ע, איך בּעט דיר... ייסט דאָך, װאָס דאָ טוט 
זיך היינט... קומסטו און ביוט אַזױ... איך װיים 
אויף ניט, ‏ װי... װאָס אין דאָס מיט היר, רחל'ע? 


רחל'ע. 
װאָס איז דאָס מיט מיר? װילסט װיסען? װוייסט 
ניט? פֿאַר װאָס װייס איך אַלץ און דו װייסט ניט. 
פֿאַר װאָס װייס איף, װעמען דו האָסט ליעבּ, פאַר 
װאָס װייסטו ניט, װעמען איף,.. פֿערפּלאָנטערט זיך, 


| סימא,. פֿון צופיעל װיסען. אָט װייס איף, אַז דו 
האָסט ליעב חנה'קעס דבֿר'שע, װאָס איו דאָ געװוען, 
און איף ווייט נאָך, אַז זי האָט דיך ניט ליעבּ... 
קימא. | 
פֿון װאַנען ווייסטו ראָם? 
רחל'ע. 
אָבֶּער אָמת ? זאָג, ס'איז אָמת { 
מיטא, 
גיין,. ניט אָמֹת, 
רחל'ע. 
ווייסשו ניט. אַזױנע האָבּען ניט ליעב. אַװינע 
קאָנען ניט ליעב האָבּען. ‏ / 
מימא. 
ועלכע? אַוויגע? 
רחל'ע. 
אַזױנע.., 
מימא, 
וועלכע ? פֿאַר װאָט; 
רחל'ע. 
| איך וויים נים. 
גפּויזדע). | | 
פּאָשלאַ ציפֿאָניאַ נאַ ק'רמאַוש, 
פּאָשלאַ ציפֿאָניאַ. הוליאַטי,., 
סימא, פֿאַר װאָס זעהסטו מיף ניט. אווי לאַנג 
וי איף געָה אום אַרוֹם דיר און דו זעהסט מיף 
גיט. אין אֵיין שטובּ זענען מיר און מיינע אויגען 


זופֿען דיך און געַהעןאָך נאָך דיר. פֿאַר װאָם 
קומען פֿרעמדע, װאָס דאַרפען דיך ניט, און איף. 
װאָס װאַרש אויף דיר, אַ יונג פֿרױ, װאָס װאַרט אויף דיר 
אַזױ לאַנג, איך האָג דיר ניט. װײיסט ניט א פּנים, 
אַז איך האָכ דיך ליעב, איך האָבּ דאָס דיר שױן 
גיט געזאָנט, אַ פּנים... און דו זעהסט מיר נים!. 


מימא. 
וייסט דאָך, דאָס האַריץ טוט װעָה, אַז דוּ געהסט 
אום אַזוֹי, אַנאײנזאַמע, אַ שװײַגענדיגע, נאָר װאָם 
קאָן אי טאָן, רחל'ע?.. 
פֿאַר װאָס הײַנט מיט אַמאָל װוידער? האָסט דאָך 
שׁוֹין פֿערגעסען, פאַר װאָס װיעדער? 


נחל'ע. 
אַנאַפֿט אַזאַ, ליבינקער! היינט בּרענט זי דאָ 
אַליץ, דײַן טאַטע צינדט ; דײַן אַרנּײַט פֿערבּרענט 
ער. צו חנה'קען קומט איהר גאַסט... אוּן אַאַ 
חיימע נאַפֿט מיט פֿײַערען... װאַכט דאָס אויף. גע= 
שוויגען אַזוֹי לאַנג און געװאָלט נאָך לענגער שװײַ: 
גען. קאָן איך ניט.., 
מימא, ליבּינקער, פֿאַר װאָס האָסטו מיף נים ליעבּ; 
- זאָג, אפֿשר װייסטו פאַר װאָס? 


מימא. 
רחל'ע, איך װיַס ניט. 


רחל'ע. 

פֿאַר װאָס װוייסטוּ ניט? עס װאָלט גרינגער גע*. 

װוען... | 
אָי. ראַנאַ, נאַ. יאַנגי.. 

- געװאַכֿט אויף דיר, אױפֿץ איינציגען, נעכט געי 

װאַכֿט, לאַנגע איינואַמע פֿרױעןגעפֿט, און געקומען 


צו דיר, אַיונג פֿרױ געקומען צוּ. דיר. װילמט ניפֿ 3 
ווילסטו ניט מיין ערשטער זײַן? סימא, דער װי* 
פֿיעלמער בּיסטו בּײַ יענער? 


( י 8 אֹ 6 
נשט רענג., 
רעד גיט אַזוי 


רחל'ע. 
אָ, מורא האָט סימא צו ויסען, דער היפֿיעל? 
מער איז ער בי איהר, מורא האָט פימא צו װיסען.... 
עעהס שטיל אַרוֹים זינגענדיג. 


פּאָשלאַ ציכֿאָניאַ הוליאַט.., 


לעווין. 
בויען, נאָר בּויען, דאָס איז די אײינצינע רפואה.. 


חגה'קע. | 
יא, |דאָס פֿערשטעה איך, 


לעווין. 
געלה -- דאָס פֿערמענען יודען. סוֹף כֹּל סוֹף 
זענען יודען רייף. נאָר רען האָבּען דאָס געפֿיהל 
פֿון אַייגענטום און האָבּען אַבּמאָלוט ניש דאָס געפיהל 
פֿון װערטהען. דאָם פערמאָגט אַבּויער, אַ שאַטענ 
דער. בּיי אונז איז דאָס אױס;עלאָשען געװאָרען... 
אָדער אויסגעברענט. 


חנה'קע. 
אױסגעלאָשען. בּיי אונז האָט ראָם פּראָסט גע" 
צאַנקט, גערױיכערט און אױסגעלאָשען געװאָרען. 
ווילט איהר עם אױפֿיסנײַ אָנצינהען ? 


צלעוין. 

מיר - אַ נאַנצער דור. איינצעלנע, אָבּער דאָך אַ 
דור. | 

נאָך אַפֿילו מיט צװאַנציג יאָהר צוריק, אַז אַ 
יור פֿלעגט האַלטען אַ הוֹיף, האָט ער דאָרטען גע* 
האַנדעלט ; ניט געבּוֹיט. און איצט זעהט - װאָם 
טוט סימא? ליעבּ, פֿיזיש ליעב האָט ער יעדען בּוים, 
װאָס ער זעצט, יערען כּנין, װאָס ער בּויט... 


חנה'קע. 
װייסט, ‏ מיין זיידען האָט אַ פּריץ גערפֿען צו 
= זיך אין 3 יאָהר און געװעלט איהם פֿאַר עפּים 
אַ קלייניגקיט, פֿאַר גראָשענס, פערקויפען ‏ איינעם 
פֿון זיינע בּעסטע הוימען. האָט זיך דער זיידע אֶבֹּי 
געכעטען. װאָס דאַרף אַיוה אַ הויף, האָבּען ועלדער 
בּעדאַרף אַ יוד. 


לעווין. 

י מיר דפט זיך שטענדג, אַז אוב עס האָט 
דעמאָלט ועמיץ יאָ געבענקט נאָך בּויען, האָבּען 
דאָס יודישע יונג-פֿרוען געכּענקט. דורות = לאַנג האל 
בּען זי געבּענקט נאָך דעם בּוֹיער, נאָך דעם מאַן 
און אפֿשר דעריבּער פלעגען זײ אוז אַוֹי אָפט 
פֿערלאָזען און אַװעקגעהן צו פרעמדעיי. 


זי בּעַנקען איצטער ניט װעניגער... 
יודישע יונגפֿרױען... װי דערצעהלסטו ? יונגפרוי* 


עו יורישע פֿלעגען אין ויימען אַרוֹיסגעֲהן בּיי נאַכט 
אין די גערטנער פֿון ירושלים און טאַנצען... גע* 
דענקען ‏ מיר מסתּמא די נאַכֿט:הימלען, װאָס זענען 
דעמאָלט איבּער ירושלים געהאַנגען, אונבּעוואוסט 
געהענקען מיר זיי... ציהש אונז - אָט - צו די פֿײ. 
ערען פֿון דער יאָהאַניס:נאַכֿט, צו די שיימער:הי: 
פֿענס, אַרום װעלכֿע עס טאַנצען, װי איהר רופט 
זײי, פֿרעמדע. און אַזוֹי איז דאָס, דופֿט זיף, עהנ? 
ליף אויף יענע נאַכֿט, אױף די װייסע קליידער פֿון 
הי יודישע מעפֿטער אַמאָל און דאָך ניט עהנליף. 
אַזוֹי לאַנג איז דאָס געווען, אַזוֹי פֿערגעסען און 
דאָך ניט אינגאַנצען פֿערגעסען. צו יונגע קינדער 
פֿון אַנאַלטען פאָלק זענען מיר. בּענקען מיר, זי. 
כֿען מיר און געפֿינען זיך קיין אָרט ניט. הי גראָהע 
האָר פֿון אַנ'אַלטען פאָלק.., 


לעווין. | | 
ניט אַיינמאָל זענען שוֹין די גראָהע האָר פֿון 
פֿאָלק שװאַרץ געװאָרען, יונגשװאַרץ געװאָרען. 


חנה'קע. 
דאָס קאָן זין, דאָם קאָן זיין. 
גפּויזע. 
| דיינע האָר קאָנען אויך יונג-שװאַרץ װערען. ראָם 
פֿערשטעה איף אויך, 
לעווין. 
אוב הו װעסט װעלען... 


חנה'קע. : 
איך,., איך יל כּמעט. 
לעווין. 
כּמעט - װעט ניט העלפֿען. כּדִי אַנס זאָל מיט 


גראָדע האָר געשעהען, דאַרף מאַן איננאַנצען װע* 
לען, דאַרף מען שטאַרק װעלען. 
חנה'קעי - 
דו ווייסט דאָך, איך קאָן ניט שטאַוקער. װיל דו... 
לעווין. 
בּיידע דאַרפֿען' 
חנה'קע. 


טאָ נעהם דו און בּלאָז אייף דאָס פֿײער, נעהם 
הו און נויט מיך, היים מיר. דו בּימט שטאַרקער: 


לעווין. 
זעהסט דאָך, דאָס קאָן איך נים, 
(פויזע. | 
א 
חנה'קע. 


דוכֿט זיך מיר, אַז טימא װערט אויף גראָה. ביי* 
דע בּוֹיער. דו און טימא... 


לעווין. 
מיר אַרט ניט פֿאַר מינע גראָהע האָר. איף 
פֿיהל זי נימ. 
חנה'קע. 
זי קליידען דיר... 
פון דער װעראַגהע קומען אָן שלמה און 
דער סוח; 


שׁ כְ מֿ ה 2 
;אוּן יוצא, 


דעו סוחר. 
יוצא אין יוצא. 


שלט ה. 
מצו חנה'קען). 
װאָם צולעַנט מען דאָס דאָ אַזעלכּע פֿיערען. עס 
קאָן דאָך װערען אַ שרפֿה. 


חנה'קע. | 
װועש מען פֿערלעשען. 


שלמה.. 
אַבּריה,.. און איהר אויך, פּאַניע אינזשענער, 
איהר העלפֿט דאָם. אײיערע בּנינים װעלען דאָך 
אויך אָבּבּרענען. 


לעווין. 
וועלען מיר אױיסבּויען נייע. 


שלמה. | 
זעהט נור, סאַדאַ. מאמינים. איינע װעט לעשען, 
דער אַנדערער װעט אויסבּויען נייע. נו, אדרבּא.,, 
עצום סוחר), | 
איז װי מיינט איהר, לוינט דאָס צן צאָהלען 
אַזאַ מקח? 
דער פוחף. 
אַז עס שטיינט, איז דאָך, װי איער שװאָגער 
זאָגט, ניט שייף. אַ בּעל-דברן אַ יוד. געהט מיר נאָך 
און דערצעהלט מיר אַמעשה די לענג װי דער 
גלוּת און אין פאַמע מימען דער מעשה דע-מאָהנט ער 
זיך: ,יאָ, איז װאָס בִּין איך אוֹיטען געװען צו זאָ: 
גען : ר' שלמה רופֿט אַייך" אַ נייןמאָס:רעדיגער יוד, 
,פאיז דאָך ניט שייף" - אַ גוש װערטעל בּנא:נוץ.., 
מיין איך, אַז עס לױינש צו צאָהלען, װאָרום אַו עס 
;שטייגט, אין דאָך ניםט שייף. און װי מיינט איהר? 


פֿון דער װעראַנדע קומט אָן צוריק סימא, 
פֿון טיר אוֹיף לינקם-שלום) 
שלום. 
שׁוֹין די פֿערד אַװעקגעשיקטֿ. 
שלמה. 
װאָכערע פֿערד? 
שלום. 
פֿערד צום בּאַדן, נאָך אַ גאַסט 
שלמ ה. 
װאָם פֿאַר אַ נאַסט. 
סימא. 
צו חנהקען אגאַסט. 
| חנה'קע. 
צו מיר -- אַגאַסט? 
מימא. 
אָט... (דערלאַנגט איהר דאָם טעלעגראָם פֿון 
טיש). 
הנה'קע. 
נה אָט קוֹים דורפֿגעלעזען װערט אָבּהענדיג, 


דאָס פּאַפּירעל פֿאַלט פון האַנה אַרוֹיס, 
פֿאַלט מיד אויף אַ שטול, אויסשרייענדיג) 


אָ!.. 
אַלע פֿאַלען צו צו איהר אין טומעל. 
שלמה. 

אָט אין עסקים ! 


פֿאָרהאַנג. 


צווייטער אקט, 


הינטער'ן הוֹיז, אוֹיפֿ'ן בּערגיגען בּרעג פון שייף. װע* 
געלעך אוישען זי בּוימער. אַ לאַנגער בּאַנק. געבּען 
איהם אַ שײמער:הױפֿען. כּרענט שװאַך. 
די זעלבּע נאַפֿט, 


פער פוהר. 
...פֿון גאָר דער װעלט... אָבער אַ ואוילער יוה, 
אוֹיף מיין עההעןשאָרט, 
רחל'ע. 
לאַכט). אַװואױלער יור!.. אין האַנדלען האַנ. 
דעלט איהר, װי האָט איהר געואָגט?-מיט אַש? 
מיט ארץ ישראל-אש? 


טסם... פּראָסט מיט אש... פֿעסטע פּרי זען אוֹיף 
אש, פֿרײלין. 


רחל'ע. 
אַזוֹי? אַמאַרק אַנוטער? מאַפֿט איהך אש. 
װאָס? 


יט 
א-- 
וע 


בער פוהר. 


פֿון אַלץ, פריילין, 


רחל'ע 
פֿון פרויען:הערצער אויך? 


הער פוחהר.- | | 
אָ, ניט אַלע מאָל, יש אַלע מאָל. הי ברענען ניט, 
איער האַרץ - פֿרײלין { 


בחל'ע. 
שוֹין צוצּרענט. פֿעסט די פרייוען אויף אֵשׁ, 
זאָגט איהר, איז שוין צובּרענט. 


דער פוחר. 
האָבּ איך, הייסט עס, פֿערשפּעטיגט 
רחל'ע.- 
גיין, צו דער רעכטער צייט, צו דער סאַמע רעפֿײ 
מער צייט.., 
גפויוע. 
מּאַשלאַ ציכֿאָ יאַ טאַיצאָ אֵץ, 
מּאַשלאַ ציכֿאָניאַ הוליאַט'... 
נו, ואױלער יוד, זענט אַ װאוילער יד און פֿערש 
ריכֿט דאָס פֿײער. איהר קענט דאָך דאָס. 
דער סוחר. | 
װאָס קען אין,? 
ורחל'ע. / 
זיך בּעגעהען מיט פֿײער, 
דער פוחר. 
פֿון װאַנען װײסט איהר! 
רהל'ע. 
איהר זאָגט דאָך, 
דער פוחר. 
אי זאָג : מיט אֵשׁ. 


רחל'ע. 
און מיט פֿײיער+ קיין גרויסער בּעל-מוה זענט' 
איהר נים, נאָר איף װיים אֶהן אייף. אויף. 
גו, צינרהט זשע, צינדט זשע. 


דער פוחר. | 
אַ פֿערשײט-מײדעל זענט איהר. 


רחל'ע. 
געפֿעלט דאָס אי( 
דער סוחר. 
און אייף - מיין. צינדען 
רחל'ע. 
היינט - יאָ. היינט געפֿעלט דאָט מיר זעהר. איהף 
אַליין געפֿעלט מיר אוֹיף, 
הער סוחרף 
איהר מיר - נאָך מעהף 
רחל'ע. 
אַזוֹי? נאָך מעהר? איהר געפֿעלט מיר זעהף = 
היינט. 
הער סוחר. 
איז גענוג. מאָרגען װעל איף שׁוין דאָ ניט זוין 
רחל'ע. 


אי היים.... אײנפֿאַך. און. פּראַקטיש ‏ געקומען 


אַ פוחר האַנדלען. האָט אָבּגעבּרענט, פֿאָהרט עף 
אַװעק. 
זאָגם מיר - טאָמער פֿאַפט מען אייף - ביי דעה 
אַרבייט ; 
הער פוהר. 
מסט... פֿון װאַגען ווייפט איהר דאָס?-- מין כֿאַמט 
מען ניט. װער װעש האָס מין; כֿאַפּען ; 
רהל'ע. 
אפשר, סימא 9 


העו פוהר. 
װוער? הער יונגער? 


רחל'ע 
יאָ, אפשר ער? 


פֿער סוהר. 


נו, מיך פֿאַפּט מען ניט. איך כֿאַּ אַנדערע. אי ןא 
למשל, געכֿאַפּט. 


רחל'ע. 
נאָך ניט געפֿאַפּט, נאָר שוין אַזוֹי גוש, װי גע" 
כֿאַפּט. האַלט שמאַרק... װייזט אייערע אַ האַנדײי. 
אָי ס'אַראַ הענה, סאַראַ מיאוסע הענר, קלעפּעוי 
גע, פּעפֿיגע... אַ לייט אַיוד זענט איהר, אַז איהר 
האָט אַזױנע הענד. נו, בױיגט צונויף... אָהאָ, רע 
מע מוסקולען. נעהמט מיף אַרום - ניט מיט ביירע 
- מיט איין האַנה, אָבּער שטאַרק, שטאַוק, נאָך 
שטאַרקער.יי א 
(אָבּ). 
מאָם דיגפט-טיידעל. 
אַלע מאַדאַמען זענען שלעכטע. סאִיז אַפּנים דאָ 
גוטע... 
בער פֿעלדשער. 
איהר זענט אַגומע? 


דֹאָם דינסט=מיירעל. 


וי פֿאַד װעמען ? װאָס איז - איהר דאַרפט מיין 
גוטסקייט ? | 


דער פֿעלדשער. 
אַװדאַ. 
(פויזע). 
ד אָס ה"נסט-מיידעל 
כאיז עפּיס שטיל געװאָרען, אַ וואונדער. זיי דר?? 
הען זיך דאָ אום כּסדר מיט די שיקשעם. פֿע! 
דער פֿעלדשער. 
פּסס... אַ צנועה! און יאַסקע? 
דאָס היגסט:מיירעל. 
יאַסקע? יאָ, יאַסקע ! אויף טישצע כּפּרות דאַרף 
אי איהם. 
דער פֿעלדשער 


איהר דאַרפֿט איהם ניט און ער קומם... אַ וואיג? 
דער ! 


ראָס היגסט-מיידעל. 


װאָם האָט דאָס אָבּער צו אַייך. כֿ'לעבּען, סאיז 
מיאום אַזוֹי צו רעהען מיט אַ פֿרײלין. 


דער פֿעלדשער. 
געהמט ניט פֿאַר אומגומ. 
לאָם דינסט-מיידעל. 


אַ געבילדעטער טענש, אַ פֿעלדשער, און װיים נים 
קֵיין דאַמענ-רעכֿט... 


הער פֿעלדשער. 
װיַים אי מאַקי יאָ, איהר מענט מיר גלױיבּען. 


דאָס מיָיִדעל. 
יאָ, גלויב אייף. מען קאָן מושצינעס גְלוֹיבּען... 
הער פֿעלדשערף.- 
מיר מעג מען. 
דאָס מיַיִדעל. 
טאַקי געפֿונען דעם צריק, 
הער פֿעלדשער. 
צו װאָס דאַרפֿט איהר צדיקים, 
ראָס מיידעל. 
(לאַֿט . 
אױף כּפּרות, 
גמּוֹידע. 
דער פֿעלדשער. 
אָט איז אַ נאַכט. אין אַזאַ נאַפֿט אין ראָס לוט 
זודיג, 
ראָס מיָיִדעל. 
װי זירט ראָס בּלום - װי אין אַ טאָמּ} 
דער פֿעלדשער. 
װױ זידט ראָס? אַז מען האָט גרויסע היץ, זירם 
דאָס, בּיי אייך זירט ניט? 
ראָס מיַירעל 


פּרוכֿט, הערט אויס. 
נביידע אָב 
(לעַנגערע פּויוע. 


הנה'קע. 
איך בֶּעט דיך, אוב דו קאָנסט, פֿערגיעבּ. 


לעווין. 
װעמען ? דאָס ערגסטע איו, װאָס קיינער איז ניט 
שולריג, אַלטע, הונדערטיאָהריגע ויגר - גיט אונף 
זערע, נאָר בּעשטראָפֿט װערען מיר... 
חנה'קע, ואו איז דער אונמיטעלבאַרשוּלדיגער? 
איך דאָרף איהם... 


הנה'קע. 

אי װייס נים, איך וייס אַליין ניש. געװוען עפּים 

אַ מייערס, אַ נוימינס און צורונען. אין איין נאַכֿט 
צורונען. געוען אין נימאָ. 


לעווין. 
צוליעב איהם ? 


חנה'קע. 
ניין, גיין,., ‏ ניט צוליעב איהם... 
געדענקסט, איך האָכּ דיר דע-צעהלט װענען איהם 
און געזאָגט, אַז קומט ער צוריק, פֿערלאָז איך דיך.., 
איך האָבּ דעמאָלט נים געוואוסט, װאו ער איז, און 
נים געמיינט, אַז ער איז ערניץ דאָ נאָהענט און זכֿט 
מיך און װיל צו מיר... ווייסט דאָף, אַז פֿעדלאָזען האָט 
ער מיך... 
און זאָגען דיר דעם אמת 2. 
לעווין. י 
זאָג, חנה'קע, איך בּעם דיף. עס דופֿט זיף מיר 
איצט, אַז איך בּין פּלוצלונג בּלינד געװאָרען. אַ 
געדיכֿטע נעץ אויף די אויגען און איף פֿערשטיה 
גאָר נישט... זאָג אַלץ, דערצעהל, 


חהנה'קע. 
נאָרנישט, ליענער. איך בּעט דיף פֿערגיעבּ. נאָר 
, ז בּיסט אַזאַ, אַז איך װיל ניט עס זאָל בּלייבּען 
צווישען אונז כֿאָטש עפּיס ליגען ; דערצעֲהל אי 
דיר אַליץ: אויגען ה אָסטו זיינע:. אן נאָך 
גאָר ניט לאַנג פֿלעגט זיך מיר דוכטען אַמאָל, אַז 
ניט דו נעהמסט מיף אַרום... 


לעווין. 
א ,4 


חגה'קע. 
הוֹיבּסט מיף אָן פֿינד צו האָבּען... ליעבּער, מען 
דאַרף דאָס ניט. אָדער... האָב מיף פֿײגד, האָב מיף 
פֿײינד שטאַרק, גיפטיג. 


לעווין. 
חנהיקע, הערצעהל. 


הנה'קע. | 
! דערצעהלען ?-- איך האָבּ געואיסט, אַז ער וועט 
קומען צוריק און געװאַרט, אַזױ געװאַרט. אַמאָל 
אַז עִם פֿלעגט זיך מיר דוכֿטען, אַז ער איז דאָ נעגען - 
מיר, פֿלעגט מיר אַ תּענונ-קעלט איבּערלויפען איז 
בּערן האַרץ און חעם אָטהעם פֿערפֿאַפּען. דעמאָלט 
פֿלעג איף קוקען אויף היר און דיק גיט זעהןיי. 


לעווין. | 
חנה'קע, געדענקסט, אי פֿלעג דיר זאָגען: דו 
זעהמט מיף ניט ! פֿלעגסטו מיף מיעה אַרומנעהמעןי:. 
גי מיך -- איהם !.. 


חנה'קע. 
איהם { זעהסט, איך זאָג דיר אַלץ... היינט האָט 


אַ גאַנצען אָבֿענה אַזוֹי מאָדנע דאָס האַר'ץ געצי 
טערט און עס האָט זיך אַלץ גערפֿט, אַז אָט פּאַי 
סירט עפּיס, אַז עפּיסשװאָס דאַרף פּלוצלונג פּאַסירען-- 
געהאַנגען איז עפּים איבּער אונז און, זעחסט, אַװײ 
פּלוצלונג אַראָבּגעפֿאַלען. איך האָבּ ניט געוואוסט 
װאָס, נאָר איף בּין זיכֿער געװען, אַז אַנ'אונגליק. 
און איצט פֿיהל איך, אַן עס װעט נאָךּ װאָס זין, 
נאָך װאָם - און װאָס װייס איף ניט. ליעבּער, עפּיס. 
העננט נאָך איבּער אונו.., 


לעווין. 
שוין ניט איבּער אונו. 
(פּויוע. 


חנהקע, װעמענס-ושע בּיסטו, זאָג, וועמענס? 


חנה'קע. | 
ליעבּינקער, קיינעמס ניט, אֵיינע אַלײן, גאָר אַנישׁ . 
אָײינזאַמע, גאָר אַניעלענדע, װי אַיתומה... 

האָסט געהערט, װי איך האָב אַ געשרײי. געמאָן, 
אַז איך האָבּ זיך דערוואוסט פֿון זיין קומען 1 מיינ: 
סטו : דערפֿרעהט זיך ? הערשראָקען ? גיין 1 נאָך דעם 
ערשטען האַרץ = געשריי איז שׁוֹין פּוסט געװען 
אין דער נשמה, וי אין אַמדבּר. װיסט - - אוים* 


געברענט. 
לעווין.? 
איז איהם אוף ניט? 
חנה'קע. | 
איהם אויף גיש. וויסט... איהם ניט אין דיף אויף 
פֿערלאָרען... | 


ליעבּער, האַרציגער, עס אין דאָך עפּים יאָ גע 
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וֹען, אי האָבּ דאָך דיף ליעב געהאַש. װעניגער, 
שװאַפֿער, װי איף האָג דאָס דיר געזאָנט און װי 
איף האָבּ אַליין געמיינט. אָבּער סאִיו דאָך עפּיס 
יאָ געווען. און בּיפלעכװייז, בּיסלעפֿװײז.., היינט איז 
דאָס איננאַנצען פֿערשואונדען. פערגיעכּ, אוב דו 
קאָנסט - װויסט אין דער נשמה, קאַלט!- איף האָכ 
דיך ניט ליעבּ... ניט אַװי, װי מען דאַרף, װי דאָם 
האַרץ װיל, גי אזוי, ניט אַזי... 
עפויוע. 
האָב מיך פֿיינד, שטאַרק, נימטיגג 


לעווין. | 
חנה'קע, לאָז צורוה !. 


8נה'קע. 


| איהם האָבּ. איך פֿײינד געהאַט, נאָך נאָר נים 
לאַנג. װי אַ קנויל איו געלעגען אין האַרצען אַ שׂנאח 
צו איהם, צום געליעבּטען און אַיינציגען. און איצט- 
איצט, אַז אָט פֿאָהוט ער, אַז אָט שטעהט ער 
אפֿשר הינטער'ן װאַלד, אַז אָט קומט ער צו מיר, 
צוריק צו מיר, האָ איך איהם ניט פֿײנד און -נים 
ליִעב, איז ער מיר ניט נאָהענט און ניט פֿרעמד - 
אַזױ... איינער פֿון פיעלע... 


ש 
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לעווין. | 
שלעכֿט, חנה'קע, שלעכֿט!.. 
חגנה'קע. 
פֿערשטטהסט, אַז סאיז שלעכֿט... אֵיינער פון 
פֿיעלע... 


אַ לאַמט ליגט אױפֿץ זרון בּיי מיר - אַזױ מיעל 
זענען דאָרטען געכּליבּען. ליעבּער, איך האָבּ די 


ניש גענאַרט, ניט געװאָלט נאַרען, נאָר, ניש װילעג. 
דיג, גלויבּ מיר, ניש וילענדיג, האָבּ איף דיר נים 
אַליץ דערצעהלט, ניש אַזױ דערצעהלם... ניט נור 
ער, און ניש נור יענער - דער צװייטער..,. - נאָף, 
גאָך... צופֿיעל 


לעווין. 
אי הער, איך פֿערשמעה... 


חנה'קע. 

און איצט ויסט, קאַלט און אַװי אֵיינזאַם... איף 
קאָן ניט הערען. דאָרטען טאַנצט מען, דאָרטען לאַט 
מען, פּראָסט און אינפֿאַך, אַ געזונדשער יום-מו5 
איז דאָרט - אַ פרייע נאַכֿט מיט גרױיסע פייערן, 
און איף זיץ דאָ און דאָס פֿײערל רױכֿערט, אַהום 
פֿול רויף, די נשמה אזוי פעררױפֿערט, אַז עס שטיקט, 
אַז עם איז ניט צו אָטעמען. און אָט דאָס איז אונזער 
פֿרייע נאַכּט מיט גרויסע מייערן... װי האָסטו דעף: 
צעהלט? בּנות ישׂראל פֿלענען אַרוֹיסגעהן אין װיי? 
פּען - זאָג, אין װיימען ? 

לעווין. 
יאָ דעמאָלט - אין וויימען, 
תנה'קע. 

א, אִיהם װעל איף אויף בעגעגענען אין וייסען. 
אין אַלױטער:װײיסען קלייד פֿון ריינקייט בּענענען 
אי איהם הוינט, ‏ אין אַ מאַרמאָר:װײסען קלייר.., 
אַ יונגפֿרױ . אין װיימען געקליידעש, אַ כּלה, װאָס 
װַאַרט אויף דער בּרכֿה, אין װיימען !.. 


ניט אָמת, איך האָכּ נאָך איצט אויף די זעלכּע 
שׁנאה צו איהם, אַזאַ לאַסטיגע און אַ מעמפּע, אַן 


עס װילש זיך די פֿינגער בּייפען. ער איז דער ער* 
שטער פֿון ‏ פיעלע... איהם האָבּ איף ליעבּ גע 
האָס.. : 

געפֿין מיר א מירפֿען-צװוייג... אין אַ װייסען קלייף 
טיט אַ מירטען:צװייג געהט איהם אַזױ אַ פֿרױ ענט+ 
קעגען... 

לעווין. 


חנהקע, איך בּעט ריך, אי יל דאָס יש הערען, 
איך קאָן ניט. 


װיסט און אֵיינזאַס.. 


שא לעננערע פּויזע. טרויעויג איבּערגעל ‏ 


בּוֹיגען איבּערץ רויכערדיגען שייטער-הוס 
פֿע, װאַרפט לעװין צוטריקענטע צװייג" 
לעך אין פֿייער אַרײן. | ' 


לעווין. 

העלף װאַרפֿען, חנהקע, זוך טרוקענע צװייגען- 
זאָל בּרענען. זאָל אַגרױם פֿײער בּרענען !.. אָנגע? 
װאָקמען איז עפּיס אוף אונז- אַ צרעת - זאָל עס 
אוימבּרענען ; פֿײער היילט. פערפּעסשעטע הייזער 
אױסגעבּויט, זאָלען זי אָבּבּרענען ; פֿײער רייניגט. 
און ערשט דערנאָף פֿון דאָס ניי אָנהױבּען, גאָר 
פֿון אָנהױב, פון דעם גאָר אַמאָליגען און אפשר 
דעמאָלט װעלען מיר צוריק קומען צו די בּנות* 
ישׂראל אין װייפען. אַזױ װי איצט קען מען ניםו 
אַזױ װי איצט, חנהקע, איז אונמעגליךיי- | 


העלף װאַרפֿען, חנהיקע, איך האָב די ליעב, 
גאָר איף זעה דיך ניט מעהר. איך קוק אוֹיף היר 
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און זעה דיף ניט. איף װיל דיך ניט זעהן. העלף ‏ 
װאַרפֿען. זאָל בּרענען !.. 
חנה'קע. 
ליעבּער, האַרציגער1. 
לענגערע פּויזע). 
לעווין. 
צערהערענדיג הי טרים פֿון דעם פוחה 
מיט רחל'ען. 
אַלע מאָל אַזױי, אַלע מאָל שמעהט עמייץ הינ. 
טער מיר און קרימט איבּער. מיין פֿערקרימט עֶבֹּענ 
בּילד געהט מיר נאָך... װייסט, חנה'קע, מאָדנע אוי? 
גען האָט ער, דער פוחר: קליינטשינקע, קאַלטע 
אויגען, װי בּיי אַ מױן, 
גבּיידע אָב 
רחל'ע. 
אַיילט זיך ניט ‏ איף האָבּ פֿײינת, אַן מען אֵיילט 
הי 


הער פוחר. 

און איף האָבּ פֿײנה, אַז עס געדויערט, 
רחל'ע. 

האָט אַייך פֿײינד. 
הער סוחר. 


אָכּער װאָס אַרט אַייך. דאָרטען אין ראָך בע? 
סער, װײַ דאָ. 


ר ח לֹ ' ע 9 
דאָרטען - דאָרמען האָבּ איך מורא, 


דער סוחר. 
גאָר גיט געואוסט, אַז איהר זענט אַואַ שרעש? 
קענדיגע. 


רחל'ע. 
אָט זעהט איהר דאָך... זעצט זי בּעפער. זיצט 
פֿערבּרעננם... ווייוט אייערע הענד! 


דער סוחר. | | 
װאָם װילט איהר פֿון מיינע הענד. מאַנסגילשע 
געזונרטע הענר, און מעהר נאָר ניט. 


רחל'ע. 
אָכּער הענר!. 
ודערצעהלט עפּיס, איך בּעט אַייף. דערצעהלט, 
צום בּיישפּיעל, װי עס האָט אַייך אַ פֿרױי דאָס ער* 
שטע מאָל ליעב געהאַט. איהר גערענקט נאָך, װעה 
עם האָט אֵייך ראָס ערשטע מאָל ליעבּ געהאַט? 


דער פוחר. 
איף געדענק גאָרנישט. איך האָבּ ניט קין 
זכּרוֹן. אַן איף האָנ זיך געלערענט אין ח"ר, פֿלעגט 
מען מיך רופֿען ,קעצישער מח". אָבּער װאָס איך 
דאַרף, געדענק איף | 
רחל'ע. 
גערענקט איהו ניט? 


הער סוחר, 
װאָם? 
רחל'ע. | 
די ערשטע פֿרױ, װאָס האָט אַייך ליעב גל 
האַט } 
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דער סוחר 
װאָס האָט מיך ליעבּ געהאַט?- גיין, קיינער האָפ- 
מיך גאָר גיט ליעב געהאָט, 
רחל'ע. 
טאָ װי זשע? 


דער סוחר. 
װאָס הייסט, װי זשע? סתּם אַזֹי... װאָס דאַרף 
מען דאָ ליענע... װאָס קאָן אי העלפֿען, צום בּיי: 
שפּיעל, אַז איהר האָט. מיף ניט ליעבּ. 
רחל'ע. 
װאָס איז - איהר װילט? 
דער פוהר. 
לאָמיך זאָגען : יאָ. פֿאַר װאָס טאַקי ניט; 
רחל'ע. | 
ווילט איהר, הייסט דאָט, אַז איף זאָל אַייך ליעבּ 
האָבּען, אַז איף זאָל אַייך.. (ל אַ 5ט).,. אין א 
הופה-קלייה - אין אַ חופּה/קלייר... 
דער סוחר. 
װאָס לאַכֿט איהר אַװי} 
רחל'ע. 
גאָרנישט, מתּם אַוֹי... איף בִּין שוין אַכּלה} 
פֿערשטעהט איהר שוין. 
דער פוֹהר. 
יאָ, אַ כּלה אָהן אַ חתן, 


רחל'ע. 
אָט, ניין, רוקא ניט, רוקא מיט אַ חתן, מיט אַ 
יונגען חתן, מיט אַ יונגשענעם חתן... 


דער סוחר 
...װאָס װיל ניט די כּלה, 


רחל'ע. 
פֿון װאַנען װייסט איהר ראָם? 


הער סוחר. 
איך פּרובֿ טרעפֿען. געטראָפען ? 
רחל'ע. | 
געטראָפֿען. דער װיל ניט די כּלה. מיף װיל ניט 
הער חתן. אַ שטילינקע װיל ער ניט, אַ ששילינקע גע 
פֿעלט איהם נים: מעהר בִּין איך קיין שטילינקע 
ניט.., | 
עפויזע. 
אִי ראַנאָ נאַ יאַנאַ, 
פּאָשלאַ ציכֿאָניאַ נאַ ק רמאַש. 


איהר װייסט די מעשה, װאָס מען ױנגט דאָ? 
איהר װייסט ניט? אָט הערט: געװען אַ שטילינקע, 
אַ שטילינקע מייהעל געוען. געוואַרט האָט זי לאַנג 
און ניט דערװאַרט זיך. איז געקומען די נאַכֿט, די 
יאָהאַניס:נאַכֿט, אין ראָס שטילינקע מייהעל אַװעק. 
מעהר גיט געװאָלט קיין שטילינקע זיין, מעהר גיט 
געװאָלט שוין װאַרטען אויף איהם. אַװעק און אַזעקיי. 
ראָרטען, זאָגט איהר, איז בּעפער, װי דאָ?.. אֶט 
אַהין איז דאָס שטילינקע אַװעק... און צוריק איז 
:שוין אַנאַנדעחע געקומען. האָט זיך הי מאַמע רער 


וואוסט... פֿערגאָטען האָט די מאַמע אַמאָל,.. װיט 
איך ניט, דאַרף מען ניט,., 
הער סוחר. 
ע... איהר רעדם דֹאָך גאָר פֿון װעג... 
דרחליע. יה 
געהסט פין ארום --מיט אֵיין האַנד - גיין, איהף 
מע מים ביירע, גאָר שטפרקער, שטאַרקער... 
פיידע אָב 
ערשמער ארבּײיטער. 
און אַו מען שלאָפֿט ניט, איו װאָמי 
עווייטער. : 
*ֹאָ און דערנאָף אַ טאָג אין דוייען! 
ערשטער. 
טאָ נעה חראָפּע. איף נלָה גים. אױסגעשלאָפֿען 
זיף פטו'ן מאָג: הי לע דער גלות װזער שבּת, 
צווייטער. : 
הו האָסט געשלאָפֿען ; איף ניט, 
ער שמער. 
אַלץ קרייזלעף. 
עווייטער. 
אוודא", 
ערשטער | 
אִי לאָז צורוה... מיט אינטעליגענטען. 
צווייטער. 
װאָס האָט דפָּט צו דירי 


ער שטער. | 
אַזױ זיך. מען טאָר ראָס ניט פרענען, אפּנים+ 


| צווייטער, 
אַוודאי ניט. 


ער שט ער. 
אַזױ ? ! מיט'ן אינזשענער אפשר, 


צווייטער. 
בּיוט אַ נאַר! געפונען אַנ'אינטעליגענט פאַר 
דער אָרגאַניזאַציעי 


ער שטער. 
װים איך זעהר, רעדען רערט ער. ער שטעהט 
אַזױ אַמאָל און רערט : יורישע אַרכּײיטער דאַרפען, 
װאָס --- האָבּ איך טאַקי ניט פּערשטאַנען, נאָר דער 
יונגער בּעל:הבּית האָט ממכּיט געוען,. װאָס, רער 
יונגער בּעל:הבּית איז אויך אַ סאָציאַליסט? דו דאַרפּסט 
דאָך דאָם װיסעױי | 


צווייטער. 
זײ ניט קיין לץ, 
ערשטער. 
אַזױ 1? און דאָס פרײלין. װאָס װיל איך דיה 
זאָנען, בּרורער,---אַ סחורה. אַמאָל, הער איך, געהט / 
זי מיטץ אינזשענער און דערצעהלט, אַז זי האָט 
האָלט,,, אַז זי האָט ליעב דעם ריח פון אַ געזונדטען 
מענער:שװוײם ! (ל אכ ט), װאָם, דאָם איז אויך אוים 
ליבּע צום אַרבּײשעריקלאַס? | 
צווייט ער. 
פּע, מיאוס. בּיזטז געװאָרען אַ גאָר-נישט. 
(פּויזע), 


ערש טער, 


אַ--נאַכט,,, װוייסט אַ מעשה. דרי קלענערע, די 
פּלימיעניצע דעם בּעל-הבּית'ס, װיל זיך שמד'ץ, 


צווייטער. 
פון וואנען װײסטו ראָם ? 


ער שט ער, 
װאָס אַרט דיר, איך װײם,., 


צווייטעף. 


אִי, דו בּאָלבּעסט |. 
(ביירע אָב 


סימא, 

אַמאָל װאַקסט אָן אַזאַ כּעס, אויף זיך, אויף אַנָ 
דערע, אויפץ דור, אוב איהר װילט.., אַו עס פֿאַלט 
פון די הענד. אַז אַרום און אַרום בּרענט, אַז מים 
אַמאָל פּאַלען אָן מחכּלים און אין אײין נאַכט װערט 
צושמערם אַנ'אַױבּײם פון טויזענטער הענר, בּנינים 
פון צעהנרליגע יאָרען... 

קײנמאָל האָבּען יורען אַזױ גי געהאַװעם, װי 
איצט, אַזױ פיעל ניט געאַרבּײט, װי איצט און דאָך 
בּלײבּט נאָר נים, בּויט אוים אַ יור א בּנין, לינט 
דאָט איזזם װי אַ לאַסט, פון ועלבען מען זוכט פּמוף 
צו ערע צושטערט ער איהם, פערבּרענט על איהם 
עס געהט שוין דער ויפיעלטער דור, װאָם פער. 
שטעחמ נים, װאָס אין דאָס אַ בּנין, װאָס דאָס איו 
שאַפען, און אפשר דערפֿאַר האָבּען דאָס אַלע אַ' 
שלישה אַזאַ אויף אונן און אונזער אַרגײט, און 
עס איז דאָס אַזױ אומגעלומפּערט און װילד איג. 
זער לעבּען, אַן עס בּרענט כֹּסדר!,. 
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לעווין. 
מיר דופט זיף, אַז איצט דאַרף ברענען. 


סימא. 
עס דאַרף בּרענען 3 כּדי אויסצודייניגען 1 כּדי גאה 

צום סאַמע אָנהױבּ צו קומען? 

אָפֿשר, אָפשר. ווייל אַזי װי עס איו איצט, אִיז 
אונמעגליף, װוייל אַזױ קאָן מען שוין בּשׁום אופֿן ניט. 
אַפֿאָלק קאָן אַװױ ניש לענען, װי מיר לעבּען. 

בּויען מוו אַ פֿאָלק, אין לאָז מען איתם ניט, 
דאַרף עס זיך מיט פֿערביסענע ציין אַיינשפּאַרען, 
מיט דעם פעצמען כֹּח פֿון דעם אַטאָלינען מס'רת? 
נפֿש, מיט דעם אַלטען מפירת-נפש פון די עשׂרה? 
הרוגי:מלפֿות... װאָזים אַז ניט, איז שלעכט, אַן ניט, 
קומט די לעצטע שעה, דער לעצטער יוד... 


לעווין. 
זאָל בּרענען. זאָל דער לעצטער יד זיין אַײבּײט 
טאָן. גאָך איהם אָכּער װעש קומען דער נייער יד 
דער אַמאָלינער, דער שפּאַנישער יוד, למשל, װאָם 
האָט מלוכֿות געבּויט... איף האָבּ קײינמאָל אַװי נאָ, 
הענט ניט געהערט הי טריט פֿון דעם גייעם יורען, 
וי היינט, 


מימא. 
איף װיים אויף, אַז ער קומט, נאָר גראַדע היינט 
האָב איף זיינע טריט פֿערלאָרען... היינט אין אַ 
מאָדגע נאַכֿט, אַ ילדע נאַכֿט איו הינט, 
לעווין. 


אָמת, היינט איז אַ ווילדע נאַפֿט, אַ מאָדנע נאַכט. 


פֿון װאַנען װייסט איהר? 


לעוין. 
װאָם הייסט, פֿון װאַנען ויים איף; 
פימא. 


איהר זאָנם... פֿון װאַנען װייסט איהר דאָס היינט 
געפער, װי אַלעמאָל, 


לעווין. 
פֿאַ װאָס היינט מעהר, װי אַלעמאָל?.. נעוע: 
הען, װי פֿערגלװערמע גשמות יודישע הױיבּען זיף 
אָן צו צאַפּלען, װי גייע װעהטאָגען הױבּט מען אָן 
צו. פֿיהלען, מונטערט דאָם לע עס אויף. עם 
איז מערקוירדיג, וי יודען האָכען אינגאַנצען פֿער 
געסען, אַז אַטאָל פֿלעגען מיר בּרעננען קרבּנוז, כּדי 
נח צו פּערגעבּען. קיין פאָלק האָט װאָס ניט פער: 
געמען, מיר האָגען / ערנעטען דעם זין פון זינד 
און דעם ון פֿון ריינקייט. צווישען װייסען טויבּ, 
האָס יודישע פֿרזיען מלענען אַמאָל בּרעַנגען אין 
גייז-המקדיש, און צוישען דער מקוה - ליגט אַ חיױבּן 
א נאַנצער. חרופֿ געװאָרען דאָם געפֿיהל פון זינר, 
און געבליעגען גור דאָס טרוקענע ,מען טאָר ניט", 
אַיין מאָל אין יאָהױ, אין דעם גרעפטען יודישען טאָג, 
דערטאָהנט ויף ראָט חע" וד און פֿערנעסט ווידער. א 
יערער דור פֿעהמאָגט עטליכֿע אַינציגע, פערטרויע- 
מע, טיעף אין עַצבֿות פֿערװנקענע, אָדער שׁוֹין אוים. 
געמונשערטע, שוין ערלױפֿטענע, װאָס פֿיהלען, װאָם 
ווייסען,, זענען זיי אָגער אֵינצעלנע און צעװאָרפֿע: 
גע און העם גרויטען כּח, דעם גאונישען כֹּה אַ 
פֿאָלק צו פיהרען האָבּען יי נים.., 


ליך 


ר 


מימא. 
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לעווין. 
זאָג איך אייף, אַז עם װאַקפט אוף אַ נייער דור 
אַזאַ, װאָס דערפֿיהלט דעם פּיין פון קרבּןחטאת, 
דעם צער פֿון זינד, אויף װעלכֿע עם העלפט קיין 
חרטה ניט, דעם אַלטען צער פֿון זינד. 
סימא. - 
אָבּער היעט, וֹאֶם איז היינט געשעהען... פֿאַר 
אַ זיגד ? 
לֶעווין. / 
ה יינט האָט קיין שוט זגר גיט געשעהען. הי נט 
געשיעהט הרטה... 
סימא. 
(לייטליך). 
װאָס? װער? 
לעווין. 
איהר ווילט דאָס ניט אַנדערש װימען ? 
סימא. 
אָ!.. רעדט נישט מעהר. מיר דאַרפֿט איהר 
אַזֹינע זאַכֿען ניט דערצעהלען, איהר פֿערשטעהט, 
מיר -- ניט, מיר-- ניט... װוייל איף מוז העלפֿען אין 
קאָן ניט. איז גענוג 1 טאָ רערט ניט מעהר: 
און - איך זאָג אַייך, אַז איף מעג, איך - מעג. 


סימא, 
איהר טאָרט ניט. איהר אויך ניט. װענען אַ 
שוועסטער שווייגט מען ! 
לעווין. 
אָגער שוין צושיידט, היינט צושיידט. 
סימא. 
אָ! 


לעווין. 
און איהר האָט נאָף אַ טעות. מיט דעם, װאָם 
קומט - אויך צושיידש, נאָך איירער ער קומט, ױף 
צושיירט. 


סימא. 
אױך צושטערט - אין אֵיין נאַכט,.. 
לעווין. 
בעדיערענה. ‏ - 
דערפֿיהלט דעם אַלמען צער פון זינד, 
לעַנגערע פּוֹיזע. 
סימא. 
דאַרף בּרענען, זאָגט איהר? 
לעווין. 
זאָל בּרענען! כּדי צום סאַמע אָנהוֹיכּ צוקומען, 
צום װייפען טױב צוריק... א 
סימא. 
צום פַּיין פֿון קרבּן-חמאת , 


פֿון רעכטפ קומען אָן: רחל'ע און דער 
מוחה, 


רהל'ע. 

אַ, סימא! אַ שענע גאַכּט. 
נצום סוחר). 

ניט אמת, פֿײערמאַן - אַזוֹי רופט מען אייף?-- 
נצום אינזשענער. 

װאָס קוקט איחר אַװי פֿערװאונדערט? 


לעווין. 
ניט פֿערוואונדערט, רחלע ; אַזױי טריעריג 8 

ביטעל, 

רהל'ע. 


דאַרם מען ניש זיין טרויעריג. אָט איז אַ פֿרעת- 
ליכער פֿײערמאַן. אמת צי ניט? װאָס שווייגט איהר? 
איהר האָט מווא פֿאַר איהם 1 סימא, פאַר חיר האָט 
ער מורא (ל אַ5ֿט) סימא, זאָג איהם, ס'מא, אַן 
ער האָט ניט, װאָס מורא צו האָנען. ער אין אַ 
לייט ; זעהט, פ'אַראַ הענר ער האָט! 


סוהר 


פֿרײלין, איך בּעט טי ן. 


רחל'ע. | 
זעהסט, הײַ העפֿליך ער איז. לערן זיף, פימא: 
פֿרעהליך און העפלין. און חו כּיסט פעראומערט, 
פֿער'דאנה'ט און ניט אױפטערקואַם צוי פרויען. פֿדױ? 
ען אַלײין קומען צו דיף, בּעטען ויף... פֿײעױמאַן, 
אַז צו אייך װאָלט געקומען - פֿאַ - כֿאַ - כֿאַ - 
אַז צוּ אַייך װאָלט געקומען אַ יונגפֿװױ-פֿאַ-ֿאַ- פֿאַ-- 


פימא. 
רחל'ע, דיין מאַשע געהט. 


רחל'ע. 
אָ, דער טאטע! 
נפּויזע 


שלום. 
אִי, אַנאַכֿש. ס'אין דאָך ניט שייף, אַ מחיה. שוין 
אַ צייט אַזאַ פּאָנאָדע ניט געוען... המ... אַזא נאַכט' 
און דער עולם איז עִמּים - המ... פֿע, מיאוס, קינ= 
דער, דאָס אין שוין גאָר קיין דרף גיט. עצבֿות, 
איז דאָף גים שייף, עצבֿות איז, נים פֿאַר קיינעט 
געראַכֿט, אַ מחלה, בּפּועל ממש, אַמהלה, 
(פויזע. 


ע, ניטאָ אַמאָליגע יאָהוען. אַז היין מאַטץ, שי: 
מע, האָט חתונה געהאָט מיט דער בֿאַמען, מיט 
מיין שװעסטער, הייסט דאָס, בִּין איך שוין געוען 
אַיוד אַבעל-הבית, אַ סוחר... װאַרש, װאַרט, שימע, 
נאָך װאָס בִּין איף דאָס געקומען ?. יאָ, אַייך, פּאַי 
ניע, אייך, רופֿט דער בעל:הבית, אָבּער מאַקי שוין, 
אָכּער תיכֹּף.., 

טיער סוחה, נאָף איהם סיטא-אָב) 


שלום 


פ 


יאָ, פֿעהלט נדן. און דאַרמש איהר װוימען זיין, 
אַז בּרידער און שוועסטער זע:ען מיר פֿון איין מאַ: 
מען און ניט פֿון איין טאַמען. האָב איך פון מיין 
מאַטען געהאַט אַנחלה, װאָם האָט בעמראָפֿען אין 
יענע צייטען פֿינף-טווענה רובּל. היינשיגע ציימען, 
איז דאָך ניש שייף, װאָלט דאָס װערט געװען, איף 
װעל אייף גיט זאָנען קיין גוזמא, צװאַנציג-מויזעגר, 
פֿעהלט גדן. און נדן מים הוצאות החתונה און 
דאָס און יענץ און הי געשעפֿטען בּיי'ן שטי:ײפאָש 


טער ע"ה געהען אויך מיטץ פּוער אַראָ און נאָך 
מעשיות און נאָך. אַ קיצור הדפֿר, קום איף צו דער 
מאַמען און זאָג... 


לעווין. 
נעהמט נים פֿאַר אומנוט, איף מוז אַװעקגעהן. 
שלום. 


נו, נו, גערעפֿט. אַ גוטע נאַפֿט, אַ גומע גאַֹּמ... 
מילא בּכֹן, װאו האַלט איך? הערסטו, רחל'ע. 
קוּם אי צו דער מאַמען ע"ה און ואָג: שיט 
אַנגון) מאַמע, מאַמע, נעהם צו די נזלה1.. 
רחל'ע, רחל'ע, קינ מיינם, יתומה'לע, קלי'ניטש, 

קע יתומה'לע... 
רחל'ע. 
-עצעװיינט זיך. 

טאַטע, טאַטע, ראַטעװע!... 


פֿאָרהאַנג. 


דריטער אקט, 


האָם זעלבּע אָרט, װאָס אין ערשטען אַקט. הי זעלבּע 
נאַכֿט. עס אין קענשיג, אַן עס אין שױן שפּעט. 


8יטא. 
אמ !י. 


שלמה. / 
נים געווען אַזױנע מעשיות מיט פֿערציג יאָהף 

צוויק. װײַ קומט 1 מען װאָלט אַפֿלן ניט געגלויכט, 
אַז מען זאָל דערצעהלען. אַ קלייניגקײיט דאָט י -- 
,פריצות". אוױסגעטאָן זיך פֿון אַלץ, בּפּועל ממש, מ 
אלץ. 421 א, 

מימא. 

{ == אמת, אָבער בי חיר אין אויךף-הפֿקר. דיין שליח 
אָט דער... פוחר, װאָס מוט ער דאָרשען איצט ? װאָס 
ועט דאָ בּאַלד זיין אַרום?... מ'איז מיר שווער דיר 
דאָם צו זאָגען, גיסט מיין פֿאָטער, נאָר איף מון 
דיר זאָגען : אין װֶעט הפֿקר, װאָס האָ וש אַלץ צו? 
שטערש, האָסטו העם גרעסטען הלק. אָט דו װינסט 
ראָם, אַז דאָרט זאָל איצט אומקרינע; רער מחגל 
און זיך גרייטען קאַלבּלושיג, אױסגערעפֿענם בנינים 
עו פֿערישרפתץ. יל אין דער , פּריצות", װאָם 
דו שרייסט אַזוי, האָמטו אויך אַ חלק. 


שלמה. 
אד איף. בּין דאָם דאָ אַ פֿנים דע בעל:הביץ 


געווען. װער האָט דאָס אַלץ אַינגעפֿיהרט אוב ניט 
דו? װער שלעפּט זף אום גאַנצע געכֿט? ניט דו 
אַ פּנים מיט זי צוזאַמען. בּיי מיר, אַז איך װאָלט 
דאָ געװוען בּעל-הבּית, װאָלט אַ פּנים אַראָבגעקומען 
מיט אַ מאָל, ייס אי װער, װאָס מען קאָן איהם גיט, 

|| און מען װיים איהם ניט... אַ טעלעגראַמע : איך קום, 
צו װעמען? צו אַ מײיהעל, װאָס דאַרף שמעהן אין 
שידוכֿים... כּין איך דאָם שולדיג? װער האָט דאָס 
אַליץ אַיינגעפֿיהרט ? 


הימא. 

| איך אויף. נאָר זעה. מיט פֿיערציג יאָהר צוריק 
זענען יוהען געועסען שמיל, אַיינגעשלאָמען, געװען. 
דאָט לעבּען צושיילט אויף חיישעה און הייעולם. האָ. 
בּען יוהען גי פֿערשטאַנען, אַז ראָס חיישעה בּעדאַיף 
אויך געבּוֹים וערען. דערפֿאַר האָבּען זיי אָבּער בּתיי 
מדרשים געבּוֹיש, דערפֿאַר אָבּער האָט זײיער חיי* 
עוֹלֹם גאָר אַנאַנדער זן געהאַט. דיין טאַטע פֿלעגט 
אױפֿשטעהן צו חצות? אַנאַלטער אַ גראָהער יה 
שטעהט אויף האַלבּע גאַכֿט. אַ וועלט שלאָפֿט, אַ װועלט 
זיגריגט, עם הענגט די נאַכֿט;ױינד איבּער דער ערח 
און היין גראָהער טאַטע זיצט, ראָס לעמפּעל צאַנקט, 
די שמוב שווייגט און הערט : אם אשכּחך, ירושלים... 
מאַטע, דו שטעהסט אויף צו חצות? 


שלמה. 
פטייטש, דן,.. ד... 
סימא, 
יאָ, איך שטעד דיר, אוב ניט איף-איז אַנדערע. 


די געבּילהעטע קרובֿים. אָבּער איף פֿרעג דיר: װער 
האָט מיך אין גימנאַזיץ געשיקט? דו האָסט גי 


וואוסט, אַז מען שרייגט אום שבּת אין גימנאַזיע, 
האָסט געוואוסט, אַז איף װעל, װי אַנדערע, פֿער. 
װאַרפֿען דאָס יוהישקייט, האָסטוּ אָבּער געװכט אַ 
תכֿלית פֿאַר'ן זוּהן... אִתּלית - איז שׁוֹין רעֿט,. 
מעג מען.. 


שלמה. 
אָבּער דו דאַװענפט דאָך אַפֿילו נים !... 
סימא. 
אַװודאי,. פֿון ביידע זייטען האָנען ביידע דורום 
געזעהן מיט אַלע מענליכֿקײטען צו צושטערען אַלץ, 
װאָם עס איז גוף געבּליבען פֿון אַמאָל, פון פאַר 
פֿיערציגשאָהרען. װי ‏ 8 היץ=קרענק איד אָנגעפאַלען 
אויף אַלעמען און װי אין היץ האָנען אַלע פֿיעבּער? 
האַפֿט געאַילט צו צושטערען אַלע אַלטע פאָרמען 
פֿון אונזעה לעגען און קיין גייע ניש געשאַפען, 
געבראָכען אַלע אַמאָליגע בנינים, װאָס די זיידעם 
און די עלטער-עלטער=יידעס האָצּען געבּויט און 
קיין נייע גיט געשאַפֿען. 


שלמה. 
אָבּער דו 5 8 


אַלע, אין אויף.. אָכּער איף-מיר / װיפֿיעל זענען. 
וי איף ניט: איינצוגע, צעהנהליגער און אפֿשר 
טויזענדער-איך און מיין חור װילען מיר אָבּער אָב 
גויען, גייע פֿאָרמען שאַמען, הו ירושה פון די עלטער? 
זיידעם ראַטעװען, אױפֿקלײכּען די אַלטע יהושה פון 
דעם אַמאָלינען חיי-עולם און נעהמען בוֹיען ראָס 
היי:שעה. יעדען טפֿח פון דער ערד, יעדען ציגעל: 


פֿון מױער קומש אונז אוים מיט די לעצטע כּחות 
צו געחמען, פֿערשטשעמען די צייהן מיט פּײנליפֿען 
װעהטאָג און בּייקומען - אַז אַלץ איז גענען אונז, 
אַז אַלץ האַלט מלחמה מיט אונז. און אַן עם איז 
שוין דאָ עפים, אַז עם בּויט זיך שוין, אַן עם שמעהען 
גערטנער געפֿלאַנצטע, פינמפשטאָקיגע בּנינים געבּוי 
טע, אַז (עט װערען שוין ניט חרבֿ קיין װעלדער - 
מען האַקט ניִט! - אַן עס ליגען ניט קיין פֿעל* 
דער פֿערלאָזען, קומסטו, לטשל, קומפטו... הפקר, 
שרייסטו, הפֿקר+ װער האָט אין דעט המקר דעם 
גרעסמטען חלק? 


שלמה. 
מימע, ס;איז אַ העזה. 
ס"מא. 
פֿאָטער, צום זיידען צוריק, צום עלטער-זיידען ! 
מייגסט, אי זאָג, אַז איך בִּין גוט... דער אמת ער 
יוה שטעהט נאָך הינטער אונז, ער דאַלף נאָך אָנ" 
קומען, נאָר איף, מיר, מאַכֿען מיר א װועג פֿאַר איהס, 
אװאַרע - פֿאַר'ן צוקונמטיגען יודען... 
פֿאָטער, דאָס לעצטע מאָל: האָבּ חרטה, פֹאָ* 
טער, לאָו, לאָז, געַה. איף שוין און װאַרף איהם פֿון 
אויבען פֿון די מרעפּ אַראָג. לאָן, שיק איף אַ 
רייטער ענטקעגען און זאָג אָן דעם, װאָס קומט, 
אַז דאָ איז מעהר קיין אָרט גיטאָ פֿאַר איהם, אַן 
ער זאָל גיט קומען. לאָז, פֿאַל איף דער שועם? 
טער צו די קניה און בּעט... לאָו?. ‏ 
שלמה. 
יום פּנה כּצל תומר... 


== 04 == 


סימא. 
פֿאָטער, דאָם לעצטע מאָל; טאין נאָף נים 
שפּעט. 


ש למ ה 
אמר שומר, אתא בּוקר... 


| פימא, 

ענטפֿערמט ניט? מאָ זאָל בּרענען. נאָר איף 
װעל, פֿאָטער, אָבּגױען בּיון לעצטען הױן ביון 
לעצטען מפֿח. אַלץ פון דאָם גיי, אַליץ פון װאָס 
גי, אַנדערס און בּעסער װעל איף אָבּּויען און 
קיין האַטז װעט שוין נים װאַגען ױף אױף יענע 
בּניגים צו הײבּען. 


שלמה. 
שורטלענהיג זיין ומירות, געַהט אוים 
ליגק ס), 
מימא, 


ֿאָטער, בּרענט עס? יאָ? ענשפעיסט ניט? טאָ 
זאָל בּרענען, זאָל בּרענען 1.. 


שלמה. 
(אב). | י- 


חנה'קע. 
| (האַפּטיג פֿון לינקם אָנקומענױיג). 
וואו איז מיין ווייסע קלייד, וואו אין מיין װייטע 
קלייד. 
עקלינגט; עס קומט אָן דאָס דינסטמיירעל. 
געפֿינט מי' גיפֿער מיין וייטע קלייד, גיכֿער... 
גבעטערקענדיג. | 
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אָ, סימע! װוי שפּעט איז דאָס? מען קומט באטט 
פֿון בּאַהן 


סימא. 
בּאַלך, 


חנה'קע. 
פֿערשטעהסט, אין ווייסען בּעדאַרף איך זיין אָנ 
געמאָן. מיט אַ מירטען-צווייג. אַ טייעדער גאַסט קומט 
וְצו מיר. אַװי לאַנג געװאַרט אױף איהם... מאָ זאָל 
ער זעהן: אין אַ וײיסען קלייה מיט אַ מירמען? 
צווייג... 
װאָס שווייגסטו? 
סימא. 
שלעכט, חנה'קע, שלעכֿט. 
חנה'קע. | 
שלעכט? שלעפֿט מיט אַ מירטען-צווייג ? װילסט 
עפיט ויסען, סימא? 


סימא. 
װאָם? 


חגה'קע. 
װאָס הו דאַרפֿסטש װיסען, װאָם איךף װיים אן 
דאַרף דיר אױסזאָגען. אֶפֿשר דאַרף איך גיט, נאָר 
איף װיל. היינט װיל איך דאָס דיר אױמואָנען, ריר 
ואָל עה טאָן, דיר זאָל דאָט האַרץ מיט בּלוט פֿער? 
לױפֿען. חיינט װיל איף, אַלעמען זאָל וצה טאָן, מען 
זאָל מיש די צייגער קריצען פֿון װעהטאָג. װילסט 
װויפּען ? : 
מימא. 
חנה'קע! 


, 


הנ ה'קע. 
אָט הער. מיין פֿרײינדין זיענע, סימא, ואָט אין 
דאָ געווען, אויף װעלכע דו װאַרטסט, װעלפע דו 
האָסט ליעב - מיין. פֿרײנהין - נו, סימא, װילסט װי? 
פען? 
סימא, 
חנה'קע, װאָם} 
חנה'קע. 
מיין פֿרינדין, סימא, אין - אַזאַ. װי איך!. 
פימא. 
אַן 
חגה'קע. 
און אֶפֿשר נאָך ערגער... פוט וֹעָה! שטאַרק? 
וט ועָה. דערפֿון, װאָס אַ כּלה איז אויף דער איי. 
! גענער שוועסטער עהנליך? װעש אָבער דיין שוי. 
סמער זיין הייגט אין אַ ווייסען קלייף מים אַ מירטען? 
צווייג, 
נאָךְ דער דינסט). | 
גיפֿער, גיכֿער אַמאָל ממא, קריץ מיט הי ציין, 
סימא ! 
(אָבּ), 
רחל'ע. 
קומט אָן נאָף א לעַנגערע פּויזש. 
פרישלאַ ציכֿאָניאַ דאָ דאָמו, 
סטאַלאַ מאַצי קאַראַצי. 
ליובאָ טי צילאָניאַ אוטאָפּיסיאַ... 


מימא. | 
רחל'ע, איך װיים שוין! 


רחל'ע. 
װאָם? 


סימא. - : | 
װי האָסטו געואָנט: איף האָכ מורא צו װימען, 
דער װיפֿיעלטער בּין איף בּיי איהר?,. װיים אי 
שוין. 


רחל'ע. 
נו, דער װיפֿיעלטער? 


מימא. 
רחליע, רייץ גיט1.. 


רחל'ע. | 
איך? איף רייץ ניש. װידער 8 שטילינקע װעה 
איף, גאָר אַ שטילינקע. 
גוט, װאָס עם װעט אָנּגּרענען. היינט האָט ױך 
אַלץ געענדיגט. צינדש מען פֿײערען צוליעג אַוט 
יום:טובֿ פֿון אַלץ פערענדיגען. | 
מעהר זעהען מיר זיף ניט, סימא. װייט װעל 
איך פֿון אייך אַװעק. מיעד ,בּין איך, אָצּרוהען ויל 
איף. ליגען שטיל, שטיל ; און אַ מוטער-האַנד זאָל 
מיך אֵיינװיגען. 
גיטאָ קיין מוטער, סימא :.. שטראָפֿען װאָלט מוף 
אַ מוטער.... | 
מטאַלאַ. מאַצי קאַראַצי: 
ליובאָ טי ציפֿאָניאַ אומאָפּים אַיי. 


פימא. : 
רחל'ע, װי צופייניגט מיר זענען אַלע. 


רחל'ע. 


אָט, אַ נאַכֿש. דאָ און דאָרטען. הערסט, טאַראַ 
רוהינקייט, ‏ פאַראַ רוהיגע פֿרעהליכֿקײט. די זֶעלבּע 
נאַפֿט: דאָ. און דאָרטען. דאָ איז אַ קעסעל-גרוב, 
אַ גיהנום, אַלע צופּייניגטע, אַלע פֿע"העװעטע... אומף 
רוהען... 

איך בִּין ניט קיין יודיש-קיגר. מיף ציהט אַה'ן... 

נפּוידע. 

קומט די מוטער אין תּכֿויכים און ואָנט: גע* 
דענק, מיין קינד, די יאָהרצײט:לכֿט... פֿאַלט אוֹיף 
מיר אַ מױדטליפֿער שהעק אַרוֹיף... 

סימא, פֿאַר װאָס געדויערט דאָט, פאַר װאָס ציגרט 
ער שוין גנימ ? 


ס"ט 
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מ'אַ דאנה מיר ; /מיר אט דאָס שׁוֹין נים. היינ: 
מינע נאַפֿט האָט אַליץ צושטערט, זאָלען נור כּחות 
* בּלייבּען. אָט איז אָקאָרשט חנה'קע געװען, אויף אַ 
צומיינינטע, און געהייסען, איף ואָל מיט די ציין 
קויצען. קריץ איף, כדי דעם װעַהטאָג בּייצוקומען. 
אָט הער איך דיף און פֿיהל, װי דאָס האַיץ פער? 
לױפֿט מיש בלוט, מערשטשעמע איך װידער די ציין, 
כּדי איגערצוליידען. עס דאַרפֿען די כּחות בּליבּען. 
היינטינע נאַפֿט האָט אַלץ צושטערט און פֿון מאָל 
גען, פֿון דער ערשטער פריהמאָהנען-שעה אָן בע 
דאַרף מען װידער פֿון דאָס גיי אָנהױבּען, גאָר פון 
דאָס גיי, גאָר פֿון דאָס גײי. 
געה נים אַװעק, רחל'ע. איף װיים שױן, אין 
זי שוין פֿון האַרצען אויסגעריסען, קום איף. שוין ניט 
זעהר צו איהר. אין? האָג פֿריהער אויף געוואוסט, 


- 
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נאָר נים אַזױ. איצט וייס איך דאָס אַנדערש, ער. 
גער. מייגסט, איך האָבּ זי יניט ליעבּ? נאָר מעהר 
װיל איף ניט. ניט בּעשערט; בּרענש דאָס אױף 
אָבּ. אַלץ אין אֵיין פֿײער. אַלע זענען מיר אין 
פֿײער, דאַרף מען זיך ראַטעװען. רחל'ע, געָה ניט 
אַװעק. פֿאַר די זינד פון אַנדערע דורות לייהען מיר, 
מיר דאַרפֿען דאָס די זינד אויסקוימען ; דאַרף מען 
/העראָאישע ‏ מוטהיגקייט האָבּען, פֿערשטאָלערטע. 
כּחות ענטוויקלען און אָגקומען און איבּערקומען. 
מיר װעלען נאָך הָאָם גייע לענען דערועהן. פֿײער 
רייניגט 1., 
רחל'ע. 
אי װעל אַװעק, סימא. איף װעל שוין ניט דער. 
זעהן. אין אֵיין נאַכֿט בּין איך אַלט געװאָרען, אַװױי 
אַלט, אַװי װי אַ גאַנץ לעבּען אָגגעלעבּט... סימא, 
פֿאַר װאָס האָגען ראָס יורען קיין מאָנאַטירען ניט? 
פֿאַר װאָס האָט דאָס גאָרנישט אַיודיש-פרוֹי יוו 
זיך אַהין צומאָן פֿון איהר צער. אָט איז פול מיט 
פּיין. מיין האַרץ, אָט שטיקען טרעהרען דעם האַל / 
-- אַזױ פּוסט, אַזאַ זנה לינט אױפֿיץ געװיסען, הי 
טרויער מאַכֿט מיעד, און סיאִיז ניטאָ װאיהין, ניטא 
וואוהין... 


מימא. 
הערט כמעט ניט; זופֿט אויס אין אַלע קע 
שעגעם געעפֿענטע בּריעף און בּרענט ויי. 
רחל'ע. 
פימא, ליבּינקער, פֿאַר װאָס בּלייבּט ראָס נור אַיין 
װעג פֿאַר מיר.... װי זאָנסטו? פייער רייניגט ? 


מימא. - | 
פֿײער היילט, פייער רייניגט, 


רחל'ע. 
װאָס ברענסטו ראט ז 


פימא. | 
גאָרגישט, רחליע, - יוגעגר, 


רחל'ע. 
אַ! אַלץ אין פֿײער, אַלע זענען מיר אין פ'יער. 
(לאַכֿט שטיל). האָסט מיך שׁוֹין אפֿשר ליעב 

סימא ? 


מימא. 
רהליע + 
רחל'ע. 
איך לאַך דאָך דאָס ; איך פֿרעג דאָך דאָס אַווי זיף, 
א געָה דאָך אַװעק, פֿרעג איך ראָם; דאָם נע= 
זעגען איף זיף. װי מיינסטו, סומא, װעסטי נאָך דער- 
זעהן ראָס נייע לעבּען - דאָס נייע, דאָס העלע און 
פֿאַתצּינע לעבּען ? װעסטו דערזעהען, טאָ דערמאָהן 
מיך דעמאָלט, דערמאָהן, אַז איך האָנּ אויף אַ חלק 
אין יעגעם לעבּען, אַגרױמען חלק, אַז איך האָב 
אויף צוזאַמען מיט אַלעמען אױסגעקױפֿט הי זינף 
פֿון די דורות און געליטען פאַר זיי, שטאַרץ גע. 
ליטען, סימא, ועָהר שטאַרק געלימען, אַז אין פֿײער, 
װאָס האָט געריעינט, האָבּ א'ך געבּרענט... פערנעס 
ניט, סימא. 
(אָבּ). 


סימא, | 

נ לייבט זיצען אין טיר פֿון דער װעראַנדש. 
שׂרה און חנ ה'ק ע. 

נקומען אָן פֿון לינקט: חגה'קע-איבּערג 
טאָן אין װייסען. 


שׂרה. 
| חנה'לע, טאָפֿטערל. ניט צו דער צייט קומט עי 
ווייסט, װאָס דאָ טוט זיך הײנט! 


הנה'קע. 


איך װיים, אי װייס... צו דער צייט, מאַמע, צו 
הער בּעסטעו צייט. ‏ אַװי לאַנג האָבּ אי געװאַרט 
אוֹיף איהם. אָט זעהסט, װי איך בּעגענען איהם, וי 
א כּלה, װי אין אַ חופה:נאַפֿט, אין װייסען מיט אַ 
מירמען-צווייג. ענטקענען געָה איך איהם: אָט װאַיט 
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שּ ש ה 3 
טאָפֿטערל, װאָס אין דאָס מיט דיר? 


חגה'קע. 
גאָרנישט, מאַמע, גאָרנישט, ועהסט גים, אַז 
עס צימערט מיין האַרץ פֿון גליק ; זעהסט נים, װי 
גום מיר איז. עס קוּמט דער בּעשערטער צו מ'רי. 
מימא, װאָס זיצסטו אַזױ ? מיט די ציין געקריצט ?.. 
טאַר װאָס געדויערט דאָם, פאַר װאָס קימט ער 
ניט ? פֿאַר װאָס האָסטו די בּעסטע מע"ר ניט גע* 
שיקט ?.. 


שׂרה. 
קינדערלעף. שלעכֿט, קינדערלעף. עם טוט דף 
עפים. ביי אַייך און איך פֿערשטעה שוין ניט. אַלט 
איז הי מאַמע, פֿערשטעהט זי ניט. ליבּינקע, האַר- 
ציגע, איינציגע, װאָס אין דאָס מיט איף. בּרענט 
היינט און עס טומעלט אַזױ און איהר זענט אַזיייי 
טאָכטעריל, חנה'לע, האָסט איהם ניט ליעב ?.. 
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הנה'קע. 
איף האָּ איהם ליעבּ, מאַמע ; נור איהם האָבֿ. 
איך ליעב געהאַט, נור איהם.., 


שרה. 
און איצט ? 
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צוגרענט, מאמע, צו אֵשׁ געװאָרען+. 


שריה 4 
װאָס טום זיך דאָ היינט, קינדערלעף? ציבּרענט? 
פֿאַר װאָס דאַרף דאָס אַלץ צוברענט װערען? 


הגה'קע 
מאַמע, איך װיים אויף ניט פֿאַר װאָס. 
שׂרה. 
שלעכֿט, קינדערלעף, ניט. איך פֿערשטעה שוין 
אייך, ניט איף װייס, װי מען קאָן אייך העלפֿען, 
ליבּינקע... צופּייניגטע זענט איהר, זעה איך שׁוֹין; 
גאָר װי העלפֿט מען אייף... הי העלמט מען אייך,,. 
װײיסט, רחל'ע, היינט בּיי נאַפֿט, בּאַלך.., 


שלום. 
קומט אָן האַסטיג פֿון לינקס) 
אַז עס איז אַ מהומה, איז דאָך ניט שייף. שלמה 
לױפֿט אום, װי אַ גולן, און מען קאָן זיף מיט איהם 
ניש צונױפֿרעדען. דער פוחר װע"ט נעלם מיט אַמאָל 
און אי הוט ניט אָן צו ויסען, װאָם איף דאַרף 
מיט איהם מאָרגען טאָן. דער אַזוֹי, יענער אַזֹי- 
וי משוגעים. לױפֿט אַרױס רחל'ע, און שיט מיר אָן 
נײַן ‏ מאָם רעה און איך פֿערשטעה אַװאָרט ניט. 


הי ששילינקע, קאָן קיין צווײי ניט צעהלען, װײינט 
זי פֿריהער פונאַנהער און איצט - אַ דרשה !.. ממו, 
אױף מייגע שׂונאים !.. 
עב עמערקענדיג חנה'קען. 

שאַ, יום-טובֿ ! הדסים - הייסט דאָס, פוכות אוֹיף 
הער װעלט, איז דאָך ניט שייף. װאָס קוקט איהר 
אַזױ אויף מיר? איף בּין דאָס דער משוגענער און 
איהר די קלאָרע. 

שימע, שימע, - שלאָפֿטט אָדער װאָס? ש מע? 


חנה'קע. 
(אַרויסגעהענדיג אויף דער װעראַגדע. 
אַ-או ! אַאו! 


סימא. | 
װאָס װילט איהר, פֿעטער? 


שלום. 
כּרוך מחיה המתים ! קוים דערמינטערט. ווֹאָם איז 
מאָרגען מיט הי פֿעלדער, זאָג מיר. מע פיהרט, 
צי ניט? מען דאַרף דאָך דאָס װיסען --יאָ ארעה 

גיט! 


סימא. 
מאָרגען ? די פֿעלדער? מאָרגען פיהרען פֿון די 
פֿעלדער ? מאָרגען זאָל מען אַ גאַרבּ ניט ריהרען אויף 
די פֿעלדער. מאָרגען װעט זיין אַנאַנדער אַרבּײט. 


שלום. 
װאָס פֿאַר אַנ'אַרבּיט. 
סימא. 
פֿעטער, מאָרגען, זאָג איך אַייך, ועט זין אַנ 
אַנדער אַרבײט, 


שלום. 
רעד װי אַ מענש. 


מימא. 
גלויגט מיר, פֿעמער, 
שלום. 
צודולט, אִיז דאָך ניש שייף. 
שלמה. 
קומט פֿון לינקפ; פון הער װעראַנדע קומט 
לעווין. 


צװעלף אַ זיינער... הם... שימע, דו מאַפֿסט דאָס 
קונצען מיט מיר? 
מימא. 
נין. מיר אַרט דאָם שוין ניש. היין רעה. 
שלמה. 
הם... שלום, ֹעָה אַרױים, זיי אַזױי גו, און קוק 
גוט אַרום העם הױף און הי פֿאַכּריקען. מען האָט 
זיך דאָך אַגאַנצע נאַפֿט געשפּיעלט מיט פֿײער, 
שלום. 
אָנער װאָס אי מאָרגען מיט חי פֿעלדערפ 
שלמה. 
געה, מיר װעלען הערנאָך זעהן װעגען הי פֿעט. 
הער. 


שלום. 
(אָבּ), 
(פויוע. 


שלמה. 
שאַ, װֹאָם איז דאָס פֿאַר אַיום-שובֿ אין מיטען 
נאַכֿט. 
צו לעווין'ען. 
וי מיינט איהר, דאָס איז איצט אַ מאָרע אַז 
לעווין. 
איף װייס גמ 


ג? 
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שלמה. 
אַ, דו װאַרסט דאָס אויפֿין נאַסט דיינעם. מיר 
האָבּען זיף אונזערע געסט און הו האָסט זיף ה"נע. 
דיינע געסט קומען בי נאַכֿט, גאַכֿט-נעסט. און 
װאָט זאָגט איהר דערויף? 
מימא. 
פֿאָטער, גענוג ! 


שוה. 
שלמה, איך בּעט דיף! 


חנה'קע 9 


לאָז צוחוה ! מיין גאַסט קומט בּיי גאַכֿט... אַזאַ 
מאָכּשער האָסטן. 


פֿערדריסט דיר, סימעץ פערדריסט אויף, װאָס ער 
האָט אַזאַ שוועסטער. ער װיל גיט אַואַ כּלה האָבּען, 
וי זיין שועכטער איז. נו, און מיר פֿעררר'סש איף, 
אַּ, װי מיר פֿערדריפט. טאָ לאָזש מיף. לאָזט מיך 
אַלײין פֿאַר זיך צו ענטפערן. אי לייה פאַר דייל . 

פֿאַר װאָס געדויערט דאָס, פאַר װאָס קומט ער 
נים.., 


לעווין. 
איך יל אַװעקגעהן, חנהיקע, אפשר קאָנסטו אָחן 
מיר? 
חגה'קע 
איף קאָן ניט. ס'איז אַזױ שװער, ליענער, אַזײ 
שװוער... 
מאַמע, דו פֿערשטעהסט ניט? 
שרה. 
ניין, טאָכֿטער'ל, אי פֿערששעה נאָר ניטג.. 
חגה'קע. 
איז גום אַזױ. איז דיר גרינגער, מאַמע. אַך, 
וי שווער... 
גלענגערע פּויוע. 
װאַרמען מיר. אַלע װאַרמען... טסס... גלעקלעף 
קלינגען... טמם... מען פֿאָהרט ניט 1 טםס... 
לעווין. . 


מען שרייט. הערט, מען שרייט 
אַלע הערען ויף צו, 


שלום. 
מה אס טיג פֿון דער װעראנדע) 
ראַטעװעט! עס בּרענט! אַלץ... אַלץ!.. ‏ אין 
פֿײער. אַ, סאַראַ פייער! און רחל'ע 1 גיטאָ רחל'ע! 
חגה'קע. 
אַ! זאָל בּרענען !-- ואָל ער קומענריג זעהן, אי 
דער ער קומט, זאָל ער ועהן, אַן עס. האָט אויט- 


געבּהענט, זאָל ער זעהן, טאַראַ בּראַנר-פֿײער עם 
בּרעגט, זאָל ער זעהן, פ'אַראַ חורבּן עס וֶערט. 
זאָל בּרענען !.-- 
קולות. 
ראַטעװעש ! ראַטעװעט! רחל'ע! װאו איז רחליע} 
ניטאָ רחל'ע! 


סימא. 
פֿײער רייניגט }.. 


פֿאַרהאַנג. 














ן וװילנער פארלאג בּ. 





א. קלעצקין | 


קליין סטעפן גאַס 23, 


אקעד"עוריאנילדאטכע אפוג עבט עבט ו : : צ 














|| ס'זיינען אַרױם פון דרוק אָלגנדיקע נייע = אוימגאב :|| 


| 1 קינסטלערישער אלף-בית 


פון קינסטלער ב. צופערמאן. 


|| רייכע פראכטפולע אויסגאבע, טייערער פּאפּיר, אַרינינעלע 


װ צייכענונגען אין נאציאָנאלן סטיל, ערשטע װוערק פון ייד || 
װ שער גראפיק. (געווען אויף דער אויסשטעלונג פוֹן קינסט: || 
|| לער צוקערמאנס בילדער אין ווילנע אוֹן פארדינט די פולע || / 


|2 מיינע זכרונות פן' 2, 


|| שיינע אויסגאבע מיט פיל בּילדער און פּאַרטרעסן גייט ||. 







אַנערקענונג פון דער פּרעסע) 





ר / 


ארויס אלס א באזונדערער בּוך צום ערשטן מאָלי 


|| 3 אין 5 ור /* דראמע אלן 3 אקטן פון א ווייטער. | | 


(מיטן בּילד פון מחבר) : צווייטע אויפלאגע, 


4 ,דער שטומער" דראמע אין 4 אקטן 
פון א, ווייטער, 


(מיטן בּילד פון מחבר) צווייטע אויפלאגע.. 
, פּאר טאג" דראמאטישע פּאָעמע אין 3 אַקפןי 
פוןא, וויימער. 
.די צ יי מ שריפטן פון י. כ'. פּ ר ץ. 
צווייטע אויפלאגע (דרוקט זיך). : 








א, ווייטער, 





דער שטומער 


א דראמע אין פיער אקטען, 


צווייטע אויפלאגע. 


ווילנער פערלאנ' 
פון בּ. א. קלעצקין, 





דרוקעריי ,יוילנער פאַרלאַג" ווילנע, קליין סטעפן גאַס 23. 


פּערזאנעןן 


קדיד--י------- פאט הויריקרויררי---. 


אלכסנדר 

אסיא 

דער פריינד 

דער פּאָטער די שמואל 
די מוטער 

נחום קאַפּליצער 

די כּלה'ם מומער 

דער פעטער 

די מוהמע, זיין פרוי 
מחותּן י' ליבּ 

ער מחותן 

ער מחותן 

מחותּנים אוּן מחותנת'טעם 
דער פַּרוש 

דאַװנער 

דאָס יונגעל פון אכטניא 


ערשמער אקט, 


אַ גרויס ציִמער, 

אִין דער רעכטער װאַנד צװײַ פֿענסטער, בּײַם װיני 
קעל -- אַטהיר. אִין דער מיטעלסטער װאַנר - 
אַ צװײיטע סֹהיָר. דערנאָך אַ טהיר אין דער לינ. 

קער װאַנד פֿיִהרט איִן זאָל אַרײַן, 

עס אִיז צו בּעמערקען, אַז דער זאַל אִיז פֿוּל מיט 
געסט -- מחוּתּנים, 

אַ זומער?טאָג, 

שװו-דרײַ שׁעה פֿאַר זוּן-פֿערגאַנג, 


דאָס יוּנגעל. 
(שטעהט בּײַן טהיַר אוֹיף רעפֿטס, געקוּמען איִן שׁלִיחוֹת 
מיָט אַ בּריֶעף פֿון אַכֿסניא. װאַרט אוֹיף דער תּשׁוּבֹֿה.) 
אלכּטנדר. : 
; (דוּרפֿלעזענדיג דעם בּריִעף). אָט אִין אַ צוּפֿאַל! לױף, 
זאָג ער זאָל תּיכּף קוּמען אַהער! | 
דאָס יוּנגעל. 
(אָ 3), 
אלכּכנדר. 
אָט אִיז אַ צוּפֿאַל! אַ פֿערלאָרענער גוּשער פֿרײַנד האָט זיך 
אָבּגעזוכֿט, פּלוּצלונג,.. אוּן גראָד הײַנט. צוּ דער חופה... 
אַ טײַערער גאַסט. 
די מוּטער. | 
זוּֿט שׁוֹין עפּיִם לאַנג, צוטראָגען אוּן צעשטרעהט. ענט? 
פֿערט אָהן קײַן שׁוּם מײיַן:) ניִם קײַן געבּעטענער, 
אללּסנדר. 
| װער דאָט אִיהֶם געװאוּסט, װאוּ ער אִיז; אַ װיַנד. קוּמט 
ער מיט אַ מאָל, הײַנט, גראָר הײַנט, אַדער, אָם אין אַ צו- 
פֿאַל,,. 


ר; מוהמע. 
(פֿוּן דער -עטער טהיר -- אוֹיף ליַנקס). זעה, שװעס. 
טער, װי ער אִיז בּלייִך. עס עפּיִם. פֿאָלג מיַך; ניִשקשה, אוֹיף 
אוֹיף מײַן קאָפּ די עבֿירה, 
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אלכּסנדר. | | 
אִיךְ װיָל ניִט. עס װיִלט זיִך טאַקי ניט. אוּן הײַנט פֿאַסט 
אִיך, ניִט אַנדערש. הײַנט, מוהמע, אִין מײַן יוֹם כּפּור... 


ד! טוּהמע. | 
זאָלסמוּ געזוּנד זײַן, אַנ'עקשן! -- נאָך װאָס בּיִן אִיךְ דאָס 
גענאַנגען? (דערמאָהנט זיַך, צוּ דער מאַמען:) װאָס זאָגסטו, 
ס'אַראַ אָנשיִקעניִש, ניִטאָ דער שנײַדער! 
ד!; מוּטער. | 
סטײַטש, ניִטאָ דער שנײַדער? | 
(פֿוּן דער קיַך, פֿון דער רעכטער טהיר אַרוֹיס, שרײַט ד ער 
ס אַרװער: ,כּעל:הבּית'טע, זייט מוחל, אויף אַ רגע..." די 
מוּטער צװאַמען מיִט דער מוּהמען - אָב 


דער פֿאָטער. | 
| = (צוּזאַמען מיִט'ץ מ חוּתּן ר' ליב - קוּמט אָן פֿון ליִנקס) 
און דאָס געלד שפּעטער, אין אוֹיךְ רעכֿט. אַז איִך בּעשטעה, 
אִיךְ בּעשטעה! נאָר פֿרעגען בּעדאַרף אִיךְ. דוּ װײַסט די מעשה 
מיטץ נרן} ‏ / 
אלכּטנדר. 
ס'אַ דאגה, ס'אַ דאגה, װעמען אַרט דאָס? איך בֶּעשְׁטעַה 
אוֹיך. 
מחוּתּן ר' ליבּ. 
װאָס הייַסט? נדן איִז נדן. דער סדר עוֹלם איו אַזוֹי. 


אלכּסנדר. 
ס'אַראַ ‏ דאגה מיָר; אִיךְ בּעשטעה. 


דער פֿאָטער, | 
אוּן אִיך בּעשטעָה געװיָס. אִיךְ װעל אַייך זאָגען דעם אמח, 
אִיךְ האַלט פֿון בּעשערט. אִיז בּעשערט, אַז נחוּם קאַפּליַצער 
זאָל זײַן מײַנער אַ שֿן, אַז מײַן זוּהן זאָל שטודירען אין אַז 
זײַן מײיַדעל זאָל דאָרטען אוֹיך זײַן, אָט אַזוֹי קײַטעלט ויך 


דאָס. אוּן אַז בּעשערט, איז פֿערפֿאַלען. איָהר מײַנט, מיר 
האָט זיִך אַמאָל געחלומ'ט, אַז איִך װעל זיִך מתחתן זיין מיט 
הוּם קאַפּליִצער, אַז זײַן טאָכטער... 


ש.ף 


; אלכּטנדר, 
פֿאָטער ! 


אל בעל 
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דער פֿאַטער. 
גערעכט, גערעכט! אִיךְ האָבּ דיִר תּיכף געזאָנט, אִיך מיש 
זיך ניִם און אַזֹינע זאַכען. אַז בּעשערט, איַז פֿערפֿאַלען. איִז 
רעכט דער מחותּן, אִיז רעכֿט די כּלה, אִין רעפט די מעשה 
מיט'ן נדן. 


מחוּתּן ר' ליבּ. | 
נוּ, מילא. נאָר דער סדר עוֹלם אִיז: נדן אִיז נדן. 


ר' שטואל. | 
דאָס, זעהט איָהר, שׁוֹין געויִם ניִט. הײַנט קײַן האַלבּען 
װאָרט ניִט װעגען געלד, יאָ -- יאָ אוּן אוֹיבּ ניִט, איִו אוֹיך 
רעכט. איך האָב, אַדאַנק גאָט, פֿאַר אֹיָהם אוֹיף. 


צװייטער מֹחוּתּן בּעװײַזש זיך פֿון ליַנקס, רוּפֿט זײי, 
װיַנקענדיג,, איִן זאָל אַרײַן. בּייִדע -- אָבּ). 
די מוּטעה. * - 
(קומט אָן אַיילענדיג), איבּערגעפֿיִהרט! אַז מען קאָן זיַך 
אוֹיף קייִנעם ניִט פֿערלאָזען ! | 
אלכּסנדר, 
מאַמע, ס'אַ דאנה ! װאָס דאַרפֿטטוּ זיך בּרענען כײַן קיף. 
די מוּטער. 
וי זשע... (פּויועס). 
אלכסנדר. 
אָט פֿיִהרסטוּ שׁוֹין דײַן קִיִנד צוּ דער חופּה אוּן דו בּיִסם 
אַזוֹי פֿעראוּמערט אוּן פֿערקלעמט. 
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ד! מוּטער. 
גאָר ניַט פֿערקלעמט. אַוראי אַ שׁמחה, אַז מען דערלעבּט, 
איִן אַ דאַנק גאָט. | 


אלכּסנדר. : 
אָט זעה, װיַ איַך בּיִן. אַיוֹם טוֹפֿ איִן בּײַ מיִר, עפּיִם אַ 
שבֿיעות-טאָג, אַ ליַכֿטיִגער, אַ שמעקענדיגער יוֹם טוֹבֿ, אוּן עס 
הוֹיבּט זיך אָן עַפּיִם אַ נײַעס, אַגװאַלדיג פֿרעהליך נײַעס אוּן 
װאָס -- װײַם מען נאָך ניש. פֿאַרװאָס זשע בֹּיסטוּ אַזוֹי אוּ 
מעטיג ? געֲהסט אוּם פֿערקלעמט איַן אַ שמחה-טאָג, איִן אַ טאָג 
פֿון אַ קיַנדס חתונה. 


די מוּטער. 
גאָרנישט, מײַן קיַנד... אַזוֹי עפּיִם מיִט אַ מאָל,.. תּנאיִם, 
חוּפּה -- איַן אֵיין װאָך. עפּיִם מאָדנע, נאָך ניִט צוּגעװעַהנט. 
מיט אַ מאָל... תּנאיִם, חוּפּה... טאַקי, עס עפּיִם, מעגסט ניִם 
פֿאַסטען, ניִשקשה. 


אלכּטנדר. 

ס'אַ דאגה, מאַמע, װאָס רערסטו פֿון עסען. איִךּ װיָל נַיִם... 
די גאַנצע װאָך געָהט אֹיָהר בּייִדע אוּם, דוּ אוּן דער טאַטע, 
װי אוּנטער אַ װאָלקען. אֹיָהר שװײַגט! אוּן אָט דאָס שװײַגען 
איז ניט אַריבּערצוּטראָגען. דער טאַטע טענה'ט, ער מיִשט זיַך 
ניט: בּעשערט; דוּ שװײַגסט אָדער דוּ זאָגסט, זיפֿצענדיג, אַז 
| עס איַן אַ שמחה. איף קאָן ניִט אַזוֹי. מײַן טאָג -- אַזֹי 
עװאַרט אוֹיף אֹיָהם. אַ גאַנצע װאָך פֿערגעהט דוּ ווֹן נ:ם. 
איִך געַה -- אוּן עס דוּפֿט זיַך מיָר: פֿליגלען זענען בּײַ מיר 
אױסגעװאַקשען, װי אין טוֹי זיִך אוֹיסגעװאַשען, רייַן, אויף 
'נײַ געבּאָרען געװאָרען, אוֹיפֿגעלעכּט. בּײַ מיִר איַז שמחה, 
יום טוֿ איז בּײַ מיר, הערסט, מאַמע, אַזאַ יוֹם טיבֿ, װאָס איך 
האָבּ נאָך קייַנמאָל גיִט געהאַט אוּן װעל ניִט האָבּען. אֵיין מאָל 
איַן לעבּען קאָן מען אַזאַ יוֹם מוֹבֿ האָבּען. אוּן אױף מײַן 
יום טופ געהט אוּם אַ טאַטע מיִט אַגערוּנצעלטען שטערען 

פֿון בּעהאַלטענעם צער, געָהט אוּם אַ מאַמע פֿערקלעמט... 


ד! מוּטער. 
קיר מײַנס, נוּ װאָס קאָן מען העלפֿען... 
אל טנדר, 
טאָ שװײַנש ניִט! רעדט, װעלען מיָר זיך אוֹיסטענה'ן. איף 
װָיס -- חפרוֹנוֹת אוֹיף דער כּלה. אָבֹּער איִך האָג זי ליעבּ. 
װײַסט נאָך װאָס: קוֹים געקוּמען דערצוּ, זי זאָל מיַך ליעב 
האָבּען... קוֹים געקוּמען דערצו... 
די מוטער. 
נוּ, װאָס קאָן מען העלפֿען. 
אלכּטנדר, | 
אָט, אָט אַזוֹי, מיַט דער הכֿנעה פֿערבּיַטערט איהר מיר 
מײַן שמחה. װיַ עפּיִם אַנ'אומגליק נעהמט אֵיָהר דאָס אוֹיף 
אוּן זאָגט: נוּ, מילא, פֿערפֿאַלען... װאָס? פֿאַרװאָס טוג ניט; 
פֿאַרװאָס קאָנט אֹיָהר זיך ניִם פֿרעהען מיַט מיָר צואַמען? 
װאָס האָט איהר צוּ איָהר? 
די מוּטער. 
ליִעבּיִנקער, װאָס קאָן מען האָבּען צוּ איָהר, צוּ דײַן כּלה. 
ופּלוּצלוּנג ענדערענדיג) אַבּערעדטע איז ײ.. 
אלכּסנדר. | 
װאָס אַרט דאָס אוּנז, װאָס מען רעדט. פֿאַרװאָס גלױבּסטוּ 
מעהר יענע, װאָס רעדען, װי מיָר, 
די מוטער. 
װאָס הייִסט -- װי דיר? 
אלכּטנדר, 
װאָס הייסט, װי מיַר ? מײַן אוֹיסדערװעהלטע איז זי. מײַן 
כּלה איז זי... טאָ װאָס קיִמערט דאָט אַייך, װאָס מען רערט ? 
איך זאָג דיר: אַנ'עהרליף מייַדעל איַז זי! אַ ידש מײַדעל, 
װאָס האָט זיך יאָהרעןלאַנג קײַן אָרט ניִט געפֿונען 
די מוּטער., 
ליִעבּיַנקער, אַז דאָס איַן פֿוּן אֵיין שטאָדט. שכֿנים זע. 11 
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נען מיַר דאָך. אוֹיף אוּנזערע אוינען איַן זי דאָך אוֹיסנע- 
װאַקסען -- װײַסט מען. | 


אלכּסנדר. 
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װאָס װײַסט מען ? קלײַנ-שטעדט עלדיגע רפֿיִלוֹת.טרײַבער, נאַ- 
רישע װײַבּער, װאָס טראָגען אוּם פֿוּן הוֹיז צוּ הוֹיז -- װײיַם איך 
װאָס. איַן זי אַ בּערעדטע.. 

די מוּטער. 

װאָס קאָן מען העלפֿען. רֿילוֹת איַן רפֿילוֹת, נאָר אַז מען 
װאוינט איַן אֵיין שטאָרט, זעהט מען... איך האָבּ אוֹיך גע. 
זעהן... 

אלכּסנדר. 
װאָס ? 
די מוּט ער | 

עס האָט ניט געפֿיִהרט קײַן שטאַט דײַן כּלה. אַז דיר 
געפֿעהלט, איַו רעפּט, איַז פֿערפֿאַלען. נאָר אַלע האָגען דאָך 
איַן שטאָרט געועהן. ליעבּינקער, װאָס װיִלסטוּ, אַ טאַטע מאַ. 
מען מעג פֿערדריַסען: אַ צוּלאָזען מײידעל נעהמסמו... 


אלכּקנדר. 


פֿין װאַנען װײַסט איָהר ראָס! איַך זאָג, אַז ניִט; איךף 
װײִַםס מעהר. אַנ'עהרליך יוּדיֵשׁ מײַדעל אין זי. מאַלץ װאָס 
ס'איִז געווען. אַ יוּדיֵשׁ מײַדעל האָט זיַך קײַן אָרט ניִט גע- 
פֿינען, האָט עס, װײַיִם איִך' װאָס, געטהוּן, האָט עס, װײַסט דער 
טײַװעל,. מיט װעמען געדרעהט זיך. יאָ, אַ צוּלאָוען מײיַדעל 
געװען. יוּדיִשע מײַרלעך, אַזוֹי װי מיַר לעבּען איִצט, מוזען זײַן 
צוּלאָזען. אמת, אַלץ אמת, נאָר דאָס האַרץ איז רײַן גע- 
בּליִבּען. אַנ'עהרליִך יּרישׁ מײַדעל געגּליבען. מאַלע װאָס 
עס איַז געװעןייי. 


ד! מוּטער. 
ליעבּיַנקער, איך כּעט דיך, שׁוֹין אַ װאָך אַנאַנצע װי מיר 
גריזען זיַך. דער טאַטע געָהט אוּם אוּן טענה'ט -- איך קאָן 
פֿון מוֹיל ניִט אַרוֹיסבּרעַנגען, װאָס ער טענה'ט. 


אלכּטנדר. | 
װאָס טענה'ט ער? װאָס װיל מען האָבּען פֿוּן איָהר? (אין 
טדיָר אוֹיף ליִנקס) פֿאָטער, זײַ אַזוֹי גוּט אוֹיף אַ װײַלע, אוֹית 
אֵיין װײַלע, נעהם ניִשט פֿאַר אוּמנוּט,., | 
דער פֿאָטער. 
(קוּמט אָ) װאָס אין?.. 
אלכּסנדר. 
די כּלה מײַנע געפֿעהלט דיר ניט! 


דער פֿאָטער. 
חס וֹשֹׁלוֹם: איך מִיֵשׁ זיך ניט. 
אלכּטנדר. 
איך װיָיִם, נאָר אוֹיף מײַן כּלה רערט מען בּיַז איִן שטאָרט. 
מײַן כּלה, זאָגט מען, איִז געװען אויסגעלאַסען, האָט געהאַט.,. 
בעקאַנטע. גוּ, ניִשט קײַן עהרליך מײַדעל איו זי. זאָג איף 
אַייך ביידען, הײַנט, צװײַ שעה פֿאַר פּײַן חוּפּה: אמת!.., 
ד ער פֿאָטער. 
טאָ װאָס זשע װיִלסטו? 
אלכּסנדר, 
איִך װיל אַייךְ זאָגען: אמת! אַלץ אמת. נאָר עס מעג זײַך 
חרטה דערוף אָדער ניט? מען מוז דאָך לאָזען אַ מענשען 
חרטה האָבּען. יוּדיִשׁע קיִנדער זענען מורא'דיג עלענד. יי 
דיֵשׁע קינדער בּלאָנקען אוּם, װי פֿערלוירענע, װײ פֿערבּלאָנד. 
זשעטע. אַזאַ פֿערװיַסט לעבּען, אַזאַ חוּרבן! מוּן דאָס טרע. 
פען. אָכּער חרטה... האָט זי חרטה געהאַט; דאָס האַרץ 
מיט בּלוּט פֿערלאָפֿען... טאָר מען דאָך די פֿיַנגער נישט שטע. 
קען איַן יענעמ'ס װאוּנד. לאָזש!... זעהט איָהר אַ יודישע נשמה 
5נ:גט זיך אוּן קאָן זיִך אוֹיסהייַלען, טאָ העלפֿט! אַלץ איז 
אמת, נאָר רײַן איִז זי אויסגעלײַטערט אין פּײַן. מאַלע װאָס 
מען רעדט -- װאָס קימערט דאָס אַייך! געַהט אוּם דעם קאָ 
פֿערריַסען, גְרוֹים בּײַ זיַך זענט אוּן הערט ניִט. אײערע קינ. 
דער -- איך אוּן זי -- בּייִדע פֿערגּלאָנרזשעטע, זוכען אַװעג 13 
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פֿאַר זיִך אוּן אױסנעזכֿט, געקומען צוּ עפּיִס, צוּ אַ נײַעם לע- 
בּען געקוּמען. טאָ װאָס קיִמערט דאָס אַייך, װאָס מען רערט. 


די מוטער. 


יל עפּיִם זאָגע). 


אלנּסנדר. 


זאָג ניִט, מאַמע: אַודאי אַ שׁמחה, איַף קאָן ניט. גלױבּ 
מיר, איך קאָן אַזוֹי ניט. ניִטאָ קײַן צער דערין. עם אין יאָ 
דאָ, נאָר נאָר אַנ'אַנדערער. אַזאַ צער, װאָס מען קאָן אֹיָהם 
ניִט אַרוֹיסרעדען. אָבּער ניִט אַזוֹ, װיַ איָהר, ניט אַזוֹיי.. 

נאַ לענגערע פּויזע). 


אלכּסנדה). 


טאַטע, שװײַנ נים. 


דער פֿאָטער. / 
װײַסט, װאָס אי װעל דיָר זאָגען, אלכּסנדר, נײַע רײַד 
רעדסטו,, שׁוֹין אַ צײַט, אַז דוּ רעדסט אַזוֹי. אוּן איִך דערקען 
דיך גיִט. עפּיִם אַזוֹי װי מײַנע רעד אוּן ניִט װי מײַנע. מסתּמא 
פֿערשטעה איך ניִט. הײַנט פֿערשטעה איִך אוֹיך ניִט. חרטה-- 
אַוראי אַ גרויסע זאַך. נאָר מײַן אוֹיג זעהט דאָס ניִט. אפֿשר 
יאָ, נאָר איִך זעה ניִט. 


אלנּסנדר. 


נאומגעהענדיג צעשטרעהט) װאָס הײַסט -- ניִשט? 


דער פֿאָטער. 


אַ קיצור, איִך װיָיִם ניִט. בּעדאַרפֿט האָט בּעדאַרפֿט זײַן 
אַנדערש אוּן ניִט נאָר איַצט, נאָר גאָר פֿריִהער. זעה איך, 
דוּ האָסט זיַך געענדערט, אַדרבּא, צוּ גוּטען, נאָר עם פּלאָנ. 
טערט זיך עפּיִס. װאָס, װײַם איך ניִט. האָסטוּ זיַך פֿער* 
ליִעבּט -- איִן מסתּמא בּעשערט. װען ניִט, װאָלט דאָך דאָס 
ניט געטראָפֿען. אוּן אַז בּעשערט -- בּיִן איִך ניטאָ. מֹיֵשׁ איִך 
זיך ניִט. האָבּ איַך געואָגט אוּן זאָג דיַר װיִעדער מיִט'ן גאַנ* 
צען האַרצען: זאָל זײַן מיִט מזל! הלואי זאָל טאַקי זײַן אַ 


בנין עדי עד"... אלא װאָס?.. נוּ, בּעשׂערט, איַז פֿערפֿאַ. 
לען. נאָר זאָל דיָר גאָט העלפֿען... זאָל דיָר גאָט העלפֿען... 
אלכּסנדר. 
שלעכֿט, פֿאָטער, ניִט אַזוֹי, ניט אַזוֹי. נאָר, װיַ דוּ זאָנסט: 
בּעשערט, מסתּמא איַן דאָס אוֹיך בּעשערט. 


. נאָך אַ לענגערע פּויזע קוּמען אָן פֿון רעכטס צװיי 
מ חוּ תּ נ ים,. בּעמערקען עפּיִס, פֿיִהלען זיִך אַבּיִסעל פֿער. 
לעגען). 
ערשטער מחוּתן 
אָהן עין-הרע, אַ גרוֹיסער עוֹלם, גאַנץ שטאָרט בּעלי. 
הבּתּים, 


צװ יַיָט ער מ ח וּתן. 
- כּלה'ם צד גלאַנצט, אֶהן עין=הרע. אָנגעפֿאָהרען פֿון עכֿר 
| לים, 
ר' שׁמוּאל. 
| = אַ דאַנק גאָט... 
ער שטער מחוּתּן : 
נוּ, עס איז דאָך אַזוֹי גוּט, װיַ שפּעט. אַ שׁעֹה צװײי צוּ 
זוּן-פֿערגאַנג, אוּן די צײַט לויפֿט, די צײַט לױפֿט... װי געהט 
דאָס אַייך, חתן, אַייער תּענית? 
אלכּסנדר. 
אַ דאַנק, ‏ ניִט שװער, גאָרניִט שװער. מיט'ן גוּמען װילען 
גענוּמען אוֹיף זיך... 
דער פֿאָטער. 
ער פֿאַסט בּאמת. 
צװיַיָטער מחוּתּן. 
גאַנץ שעַן, יוּדיִשליִך. 
ערשטער מחוּתּן 
בּאמת טאַקי, גאַנץ שעהן. 
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שװייַטער מחוּתּן | 
הײיסט דאָס, אַ מנחה מיִט ,על-חטא", מיַט אָבֿינו מלכּנוּ!* 


אלכּסנדר. 
אַודאי, אַודאי, ,על חטא" -- דאָס בּעדאַרף איף געװיִם... 


ערשטער מחוּתּן 
מאָדנע צײַטען. 


דער פֿאָטער. 
נײַע מענשען -- טרעפֿט, װאָס זײַ װיַלען.. 


מחוּתּן ר' ליבּ. 
(קוּמט אָף טױנ דאָך דאָס ניִט! געלאָזען אַ פֿולע שׁטוּבּ 
מיט מחוּתּנים, אֶהן עין-הרע, אוּן אַלײַן אַװעק אין אַ חדה 
מיוחד, טוֹיג דאָך דאָס ניט. 


דער פֿאָטער. 
טאַקי -- מען דאַרף געֲהן אַהיִן עו דער מאַמען אָג 
מיַר נוּר, װאָס איךְ װעל דיַר פֿרענען... ענדיָגט שׁטיל. 


נד י מ חוּת ניִם פֿריִהער, דערנאָך דער פֿאָטער - ועַהען אָב 
אוֹיף ליִנקס. די מוּטער, אַײלענדיג -- אוֹיף רעכטס). 


אלכּסנדר. 

מעצט זיך װיִעדער צוּם שרײַבּ-טישׁ מיט אָפֿענע קעסט- 
לעך, קלײַבּט איבּער אַלטע בּריִעף, לײיַענט זי אוֹיבּערפֿלעל. 
ליִך אוּן צוּרײַסט): גאָרניִשט, גאָרניִשט גאָרניִשט. גאָר אַנ" 
דערע אויגען. היִמלען נײַע. אַ נײַע האַרץ... אוֹיף צװיי טייז 
לען צוּמיילט. בּיַז איִצט אוּן פֿון איצט אָן און װײַטער ואֵיין 
בּריֶעף האַלט ער לעַנגער, ער לעַגט איָהם אָבּ) װי לאַנג אי 
דאָס: אָנדערטהאַלבּען, צװײי יאָהר... פּונקש צװין יאָהר... אוּן 
נאָר פֿרעמדע, גאָר פֿרעמדע געװען... לייִענטט אָ. װי צוּי 
צוּפּײַניגט זי איַז געװען!... צוּם טהיָר אוֹיף רע5ֿטס 


מאַמע! מאַמע!... זײַט אַזוֹי גוּם, בּעש די מאַמען אוֹיח אַ װײ. 
לע אַהער. 


ד! מוּטער. 
(קומט אָן. 


אלכּסנדר. 
מאַמע, איִך װײַס, עס פּאַסט ניִט, נאָר דוּ מוּוש דאָס מיר 
טדוּן ,ניִט אַנדערש! 


די מוּטע. 
װאָס, מײַן זוּהן; 
אלכּטנדר. 
איִך בּעט דיָר, איִך מוּן איִצט זעהן מײַן כּלה, אַ װײַלע, 
אוֹיף צװיַן װערטער. זאָל זי קוּמען אַהער. דאָס איִן מענליך, 
אָט דאָ, דוּרךְ דעם היַנטער-גאַנג, װײַם איך װי, זאָל זי זיַף 
אַרוֹיסגנבֿ'ענען. איִך מוּז זי זעהן, איך בּעדאַרף איָהר עפּיס 
זאָגען. : 


די מוט ער. 
אָבּער טאָמער דערזעהט מען, עס איִן מיאוס. 


אלכּטנדר. 
מען װעט ניִט דערזעהן אוּן ס'אַראַ דאגה מיַר. איך מוּן 
איָהר פֿאַר דער הוּפּה נאָךְ אַמאָל זאָגען, װאָס איך בּעדאַרף, 
איִך בּעט דיָר, מאַמע, ניִט אַנדערש, 


ד!ַ מוּטער. 
אפֿשר װעט מען קאָנען, איִך װעל זעהן. 
אלכּסנדר. 
איך בּעט דיָר, מען זאָל דוקא קאָנען. זאָג איָהר, איך בע 
דאַרף אֹיָהר עפּיִם זאָגען, דוקא איצט, דוקא אײידער מיר 
געהען צוּ דער חוּפּה... איִך בּעט דיָר, מאַמע, 
די מוּטער. | 
שיט אַפֿרעהליָכֿען טאָן. טאַקי אַ שמחה. ה 17 


א, ווייטער---דער שטימער 9 
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אלכּסנדר. 
זעהסטוּ, מאַמע, זעהסטוּ, װי גום :יי 


די מוּטער. | | 
טאַקי, װי אַ בּענײַטער בּיִסטוּ, זאָל זשע זײַן מיִט גליִק!... 


אלכּפנדר. 
געָה זשע, מאַמע; ברעַנג זי, למען השם, בּרעֲנג זי. איך 
מוּז זי זעהן. - 


דיָמוּטעה. ‏ / 
אָב אוֹיף ליַנקט. 


דער פֿעטער. 
(קומט פֿוּן רעכֿטס) נוּ? 


אלנסנדר., 
איִך בּיַן שוין גרײַט; איך בּעדאַרף נוּר מנחה דאַװנען. 
מען דאַרף אַ מנין, פֿעטער? | 


דער פֿעטער. 
נשׁ מייַפֿעלט) רעכֿט - ניַט. 


אלכּסנדר.. יו 

װאָס הײיַסט ? אוֹיבּ מען דאַרף, איַז דוקא יאָ. זאָל אַלץ זײַן 
װי בצּײַ יּדען. זיַך פֿערבּענקט נאָך יּדען, נאָך יוּריִשקײַט, 
גלײַף װי אויסגעהונגערט זיַךּ. האָג איך חתונה אין דער אִיי" 
גענער שטאָדט, אין יוּדיִשען שטעדטיל ; אַ חתוּנה מיִט אַלע 
יוּרישע מנהגים, איָהר װײַסט, פֿעטער, דער טאַטע האָט ג/* 
װאָלט, אַן די חתונה זאָל זײַן אַ צונױפֿגעפֿאָהרענע, -- אויף 
אַ קלײיַנער סטאַנציע, אוּן קורץ, װאָס קירצער. האָג איך זיך 
דאָס אַיינגעשטעלט. איך װיל עם זאָל טאַקי זײַן יבּתּוֹפֿים 
ובּמחולות" אוּן דוקא דאָ, איִן מײַן היַיִם, אין אֹיָהר היים 
אוּן דער אַלטער רבֿ זאָל מסדר קרושין זײַן. 


דער פֿעטער. 
נוּ, נר ‏ 


עלכסנדר, | 

פֿעטער, קלײַבּט וי אַהער אַריִבּער. לאָש דעם פּאַקט אוּן 

קלײַבּט זיִךְ אַריבּער איִן שטאָדט. דער טאַטע האָט אַייך דער. 

צעהלם, איִך מאַך אַנעשעפֿט נאָך דער חתונח. אַ זאַװאָד, 

װעש זײַן אַרבּײַט אַריבּער'ן קאָפּ, װעט פֿאַר אַיך אויך זײַן, 
א, פֿעטער? 


דער פֿעטער. 
נ. 
אלכּסנדר, 
אַרבּײַט װעט זײַן! װעלען מיַר אַרבײַטען אוּן עס װעט זײַן 
פֿרעֲהליף אוּן גומ, אוּן איָהר, פֿעטער, וועםס אָנהוֹיבּען רערען. 
װאָס שװײַנט איהר שטענדיג, פֿעטער ? 


דער פֿעטער. 
ענטפֿערט מיָט אַבּעװענונג) 
די מיטער. 
| = (קוּמט אָן. 
אלכּסנדר. 
יאָ? ואָג, יאָ? 
די מוּטער 
נשאָקעלט צוּ מיטן קאָמ). 
אלכּסנדר. 
נו? נו? 
דײ! מוּטער. 
בּאַלד.., װאָס זאָגסטוּ ס'אַראַ עוֹלֹם, אָהן עין-הרע, 
דער פֿעטער. 
אוּהו,., 
די מוטער. 
האָב איִך אָבּגענעבּען אַלץ דער שװעסטער אוּן זאָל זי 
זײַן די בּעל הכּית'טע.,, ‏ איִך זאָג דיַר דעם אמת, איַך האָכ 10 


קײַן כֹּח ניִט... נוּ, קוּם שׁוֹין איַן זאָל אַרײַן, עס פּאַסט דאָך 
ניִט. 
נב יַיִדע אָב 


אלכּסנדר. | 
אַגרעניָץ, אַגרעניַץ שיַעדער נעהמענדיג דעם 
כּריֶעף). מיִט צװיַ יאָהר צוּריִק אוּן איִצט... װי צופֿײַניגט 
זי איַז געװען... אַ צער... 


דער פֿרײַנד. 
(קומט אָן אוּנגעריִכט פֿון דער מיטעלסטער 
מהיר. 


אלכּסנדר. 
(האָט זיָך אַריָם געטהוּן איָהם ענטקעגען דער- 
פֿרעהט אוּן פֿערװאוּנדערט). גאָר פֿערגעסען!... (קו= 
שען זיַך אָט אי אַגאַסט! װאָס? פֿוּן װאַנען? סאַ דאגה, 
אַבּי צוּ דער צײַט. װאוּ האָסטו זיךְ דאָס דערװאוסט, אַז בײַ 
מיר איז הײַנט חוּכֹּה? | 


ד ער פֿרײַנד 
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געהערט דאָ איִן שטאָדט. ,בײַ נחוּם קאַפּליצער'ס טאָפֿטער 

איִז חתונה", ניִשט דײַן צד רוּפֿט מען א נאָר דער כַּלה'ם ם 
צח. ‏ - 
אלכּסנדר. 


האָסט גאָרניַש געװאוּסט אוּן געקוּמען! מיט דיר איז דאָך 
שטענדיג אַזוֹי, פֿאַלסט אַראָבּ, װי פֿון הימעל. אֶט בּיִםטוּ אַ 
מײַערער גאַסט בּײַ מיַר! פּונקט צוּ דער חוּפּה. ניִט װיסענדיג, 
פּוּנקט איִן חוּפּה טאָג געקוּמען! װיַ מײַן טאַטע זאָגט: בּע* 
שערט. 
דער פֿרײַנד. 
אָט זעהסטל... 


אלכּסנדר. 
איך קוק אויף דיָר אוּן װיָל זעהן, צוּ דוּ האָסט זיך גע* 


ענדערט. אַ האָהר ניִט! נאַטירליך, אוֹיסערליך. אינערליך ענ. 
דערען מיַר זיִך אַלע איִן אַזאַ צײַט, װי די איצטיגע. איִך האָב 
זיך געענדערט מורא'דיג. גאָר אַנ'אַנדער מענש געװאָרען. װע 
דוּ װאָלסש מיך דערזעהן, װי איִך בּיִן איִן זיִך, װאָלטטו מיר 
אפֿשר ניִט דערקענט. גאָר אַנדערש. גאָר אַנדערש... 
דער פֿרײַנד. 

הײַנט טאָר מען דיַר ניִט גלוֹיבּען. אַ חתן איִן זײַן חיפה-טאָ; 
ועהט אַלץ אַנדערש. װיַ אין היָץ: די ליניען -- לאַנג, די 
שאָטענס -- גרוֹים, 


אלכּסנדר, 
דאָם איָז אמת, אַז װי איִן היִץ. איך געדענק: װען איך בּין 
געװען אַקיָנד... בּיִן איך געלענען אין היָץ. אַנטקענען מײַן 
בּעט איִן געשטאַגען אַ קלײדער-אַלמער, פֿלעגט ער זיף עפּים 
אַזוֹי משוּנה אויסציהען אין דער הוֹיךְ און בּלײַבּען הענגען, 
זיִך שאָקלענדיג, אוּן איַך פֿלעג װעלען פֿערשטעהן, װײ אַזוֹ 
האַלט ער זיַך איַן דער לוּמּטען אוּן װײ אַזוֹי קאָן שטעהן אין 
אַ שטוּבּ אַזאַ משונה-הויכֿער אַלמער, אוּן פֿלעג ניִט קאָנען 
פֿערשטעָהן. אוּן אָט דאָס ניִט פֿערשטעהן איִן דאָס פײַן. 
ליכֿסטע. איִצט איַן דאָס לײַכֿט, גוּט, מורא'דיג גוּט... איף 
פֿערשטעה אַלץ, איִך בּעװאונדער גאָרנישט. עפּיִם אַלץ איז 
נאַטיַרליַך. אַלץ דאַרף אַזוֹי זײַן. עס דאַרפֿען זײַן פֿינף מנינים 
יודען מחותנים, איך דאַרף שטעהן אוֹיפֿין שול.הוֹיף אוּנטער 
אַ חוּפה, דוּ דאַרפֿסט קוּמען... אוּן זאָל איִף דערזעהן, װיַ עס 
עפֿענט זיַך פּלוצלוּנג די סטעליע איבּער מיר אוּן איך זאָל 
נוּר דערפֿיָהלען, אַז עם האָט עִפּיִם אַ שַכֿוֹת, אַ שטיקעל שײַכות 
צו הײַנטונען טאָג, צוּ דער חופּה, װעל איך דאָס אוֹיך פֿער. 
שטעהן -- עס דאַרף אַזוֹי זײַן, װי זשע דען. אַ מאָרנער טאָג... 
דער פֿרײַנד, 
' איך בּיִן דיר מקנא... אַ בּיִמעל. קײיַנמאָל אַזוֹנם ניט געהאָט 
אוּן... װעל ניִט האָבּען, מן הסתּם, 
אַלכּסנדר, 


פין 


אוּן געקוּמען צוּ גאָר נײַע דרכים, אַ הייִם בּעדאַרף מען האָבּען. 
ןׂ : | 4 ד"י 
אַ בּנין... ניט אוּמפֿליִהען... | 


ד ער 8ר ײַ נד. 
ניט אַלע קאָנען דאָס. װאויל איָז יענּעם, װאָס קאָן. וואויל איד 
יענעם, װאָס בּוֹיט אוֹיס. 


אלכּסנדר. 
אַלע דאַרפֿען קאָנען. פֿאַרװאָס האָט געקאָנט דער זײַדע? דער 
| טאַטע? א יַך װעל קאָנען. מען מאָר אַזוֹי ניִט, װי מיַר האָכען 
געלעבּט. דאָס אוֹיסלאַנד, די בּאַהנען, אוּנוער אַרט לעבּען -- 
גענוג. מען דאַרף זיַך אומקעהרען אַ היָיִם, אַינװאָרצלען זיך, 
אַ הוֹיז בּוֹיען... איִך האָ גאָר גרוֹיסע פּלענער... װי לאַנג 
אי דאָם, אַז מיַר האָבּען זיך ניט געזעהן... פֿון בּערליַן אָן ?יי- 
האַ? דוּ בּיסט אַװעקגעפֿאָהרען... פֿוּן דעמאָלט אָן? 
דער פֿרײַנד. | 
מיָר האָבּען זיַך נאָך אַ מאָל געזעהן, אָבּער קוּרץ, אַ פּאָר 
מיִנוּט צײַט. - | 
אלכּסנדר. 
װאַרט, װאַרט... דאָ דאָך, דאָ אויפֿין װאָקזאַל! װיַנטער !י+- 
נאָר פֿוּן זיִנען אַרוֹיס... װײַסט, װאָס מיַט מיָר אי דעמאָלט 
געװען ? 
דער פֿר ײַנד. 
בּיִמט געװען... צוּטומעלט. 
אלכּסנדר. י 
| אַודאי צוּטומעלט. איף בּין דאָס דעמאָלט געקוּמען בּע+ 
געגענען מײַן איצטיגע כּלֹה. זי אִיז געפֿאָהרען פֿון אוֹיסלאַנד... 
איִך בּיַן טאַקי געװען צוטומעלט. דיַך האָכּ איִך געועהן און 
ניִט געועהן... פֿוּן װאַנען בּיִסטוּ דאָס דעמאָלט געפֿאָהרען ?.- 
דער פֿרײַנד. 
איך? -- פֿון אוֹיטלאַנד. 


אלכּסנדר. 
פֿון אויסלאַנד ? אויך פֿוּן אוֹיסלאַנד?... װאָס פֿאָהרסטו אום 


כּסדר ? זע'ץ זיַך שׁוֹין אַמאָל. איִך פֿרעג דיר אַלץ ניִט -- װאו. 
היִן פֿאָהרסטוּ איִצט? 
דער פֿרײַנד. 

איִצט? שװער צוּ זאָגען. דער אמת איז, אַז איך װײַס 
אַליין ניִט. דערװײַל אַהער... אַרוֹיסגעריִסען זיַך פֿון דער גְרוֹי. 
סער שטאָדט אוּן װיָל ערגיץ װאוּ זיִצען איַן דער שטיל. 
סתּם אַזוֹי. פֿערשטעהסט, סתּם אַזוֹי, אָהן קײַן שׁוּם ציִעל. נוּ, 
האָבּ איַך זיַך דערמאָהנש, אַז. דוּ בּיִסט דאָ, בּיַן איִך אַהער 
געקוּמען. בּיִסט צופֿריעדען? 


אלכטנדר. 
אַודאי גוּט. אויסגעצײיכֿענט. װײַסט, איִך נעהם זיך דאָ 
צוּ דער אַרבּײַט. איך מאַך אַ זאַװאָד. טאָ קוּם אוֹיך!... פֿאָל; 
מֹיַר. בּייִדע זענען מיַר אינזשענערען. מיַר קאָנען איִבּערקעה. 
אַ וועלט. געדענקסט, װ! מיִר האָבּען געאַרבײַט אין בּערלין, 
בײַ סימענעץ? 


דער פֿרײַנד. 6 
אַ װאוֹילע צײַט געװען. 


אלכּטנדר. 
וואוין בּײַ מיָר.., 
ד ער פֿר ײַנד, 
דאָס ניִט. ‏ /; 
אלכּטסנדר, 
מיַר קלײַבּען זיִך אַריִבּער פֿון דאַנען היַנטער'ן שטאָדט, 
דאָרטען טאַקן, װאוּ אוּנזער זאַװאָד װעש זײַן. שׁוֹין אַנײַ הוֹיז 
פֿאַרטיַג. פֿאָלג מיָר, װאוֹין בּײַ אונז, 


דער פֿרײַנד. 
לאָמיָר נאָך דערװײַל ניִט רעדען דערפֿון... נוּ, איִך נעָה 
אַװעק צו די מחותּנים... דוּ זײַ אַלײַן, דוּ בּיִסט דאָך חתן, 
דאַרף מען דיָר לאָזען צוּרוּה, 
אלכּטנדר, 
נייַן, געָה נאָך ניט. בּאַלד קומט אַהער מײַן כּלה. 
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דער פֿרײַנד, 
זיַ... קומט אַהער! 
אלכּסנדר. 
נוּ, װאָס איִד: עס פּאַסט טאַקי ניָט, טאַקי איִבּעריג, נאָר 
איִך מוּז זי זעהן... פֿערשטעהסט: אַ חתן דאַרף עפּיִם זאָגען 
דער כּלה.., פֿאַר דער חוּפֹּה. | | 


דער פֿרײַנד. 
ניִט קאָנענדיַג בּעשליִעסען אָנּער איך װעל שׁוֹין 
געֵהן. דאַרפֿסט מיך אַהיַן ניִט פֿיִהרען, איִך װעל זיך אַלײַן 
פֿאָרשטעלען אוּן בּעקענען. ' 
אלכּטסנדר. 
ס'אַ דאנה, זיַץ נאָך. איִך האָב נאָך דיר אַ כּאַרג צוּ דער. 
צעהלען אוּן אױסצופֿרעגען אוּן װײַס ניט, פֿון װאָס אָנצוּ. 
הוֹיבּען, טאָ זיַץ נאָך אַ כּיִסעל, װעלען מיַר נאָך רעדען. אוּן 
אַז די כּלה װעט קוּמען, װעסטוּ דעמאָלט אַװעקגעהן. דוּ װעסט 
זעהן מײַן כּלה -- איִך װעל דיר פֿאָרשטעלען. 


דער פֿרײַנד. 
איִך קען רײַן כּלה... 
אלכּסנדר, | 
דוּ... דוּ קענסט מײַן כּלה ?... װען?... פֿון װאַנען קענסטוּ 
זיַך מיַט איָהרן ' 
דעו פֿרײַנר. 
| נאָך פֿוּן ציוּריִך. מיר פֿלעגען זיִך דאָרט טרעפֿען איַן דער 
דער קאָלאָניע. 
אלכּסנדר. 
קענסטוּ זי אוּן זאָגסט מיר גאָרניִשט... בּיִסט נאָך אַלץ, 
װיַ אַמאָל, אַנאַיינגעשלאָסענער אוּן אַ קאַלטער. װי האָסטוּ 
אַמאָל געזאָגט װעגען זיִך ? אַז דוּ בּיסט װײ אַ בּעריאָזעװע קוֹיהל, 
געדענקסט? פֿוּן דרוֹיסען שװאַרץ, קאַלט אוּן איִנװעַניָג גליָהט, - 
װאָס גליִהט איִצט בּײַ דיָר? רוּ בּיסט אַנטלאָפֿען, זאָגסטוּ, פון 
דער גרוֹיסער שטאָדט? אַ ליִעבּע אַנאומגליִקליכֿע? אָדער זאָט 


פֿוּן גליקליכֿער ליִעבּע? װאוּ איִז דאָס מײַדעל, גערענקסט, דאָס 
בּלאָנדע מייִדעל, װאָס פֿלעגט דיַר שפּיעלען די טרוֹיער-מאַר. 
שען אוּן דוּ פֿלענסט געניִצען. געדענקסט, איִן בּערלין,, אין 
שאַרלאָטענבּורג ? 
דער פֿרײַנד. | 

אַ, דאָם בּלאָנדע, מיַט די שׂעֲנע אוֹיגען? -- לעװי. װער 
װײיסט, מן הסתּם חתונה געהאַט, האָט שׁוֹין אַ פּאָר קיִנדער. 
לעף, דער מאַן איִו אַ װאַלד-סוחר אוּן אפֿשר -- אַ דאָקטאָר. 


אלכּטנד. | 
נאָזנאָ, גענוּג. פֿאַר מיָר פּאַסט שׁוֹין דער שׁמוּעס געװים 
ניִט. גאָר ניִט װילענדיג דערמאָדנט זיִַך דערוֹיף... עג עַ ה ט 
צוּם פֿענסטער) פֿאַרװאָס קוּמט זי ניִט?... נוּ, דערצעהט 
דוּ עפּיִם... װאוּ בּיִסטוּ געװען די גאַנצע צײַט1.. געענדינט; 


דער פֿרײַנד. 
דאָ, איִן רוסלאַנד? ניין. 
אלכסנד. 
ניט געענדיגט!... וקוּקט אָנגעשטרעַנגט איַןפֿענט. 
ט ער) פֿאַרװאָס?... (פּוֹיזע) נוּ, דערצעהל עפּים. 
דער פֿרײַנד. 
אַסך צו דערצעהלען... אויסגעווען אַ האַלבּע װעלט.... איף 
פֿאָהר נאָך אַלץ אוּם. דוּ, זעה איִך, זיִצט שׁוֹין אוּן איך בין 
נאָך, קענטיג, װײַט דערפֿון. (ב ײַן פֿענסט ער) פֿאַרװאָס זשע 
קוּמט זי ניִט? 
אלכלסנדר, - 
װער? 
דער פֿרײַנד. 
דוּ װאַרטסט דאָך; דײַן כּלה.,. 
אלכּטנדר. 


אַ-אַז... פֿלעגסט אַלץ אוּמפֿאָהרען, אוּן עס איַן נאָד װײַט, 


ואָגסטוּ, דערצוּ, אַז דוּ זאָלסט זיִך זעצען. און איך זיִץ שׁוין, 
אָט אַזוֹי לעבּט מען דאָס. 


דער פֿרײַנד. 
אַזוי פּלאָנטערט ויך דאָס... 


אלכּסנדר. 
אָט אַזוֹי פּלאָנטערט זיך דאָס. (פויוש 
דער פֿרײַנד. 


דוּכט זיך, אָט געָהט זי, אַרוּם שטוּג, דורכ'ץ גאָרטען. 
אלכּסנדר. | 
ואוּ? װאוּ? אמח, טאַקי. איבּערגעצויגען מיַט אַ טוך, קוֹים 
צוּ דערקענען. װי אַזוֹי דערקענסטוּ זי! 


דער פֿרײַנד. 
בּעהאַלטען אוּנטער אַ טוּד, גנבֿ'עט זי זיך אַהער... אט 
פּלאָנטערט זיַך דאָס... | 


אלכּטנדר. 
נמ יט אַנג ס ט) װאָס פּלאָנטערט זיַך? 


דער פֿרײַנד. 
גאָרנישט. איך מײיַן, װי איָהר היִט דאָ אָכּ די מנהגים. 
דאָרטען בעדעקט. מען זי אוּן איִן מיטען קוּמט זי גאָר אַהער 
צוּם חתן. דוּ טאָרסט דאָך זי ניִט זעהן בּיִז דער חוּפּה !... 


אלכּסנדר. , 
דאָס איַן אמת (ער זעהט, װי זי געַהט אוֹיף ר 
(טרעס אַרוֹיף, גיַט זיָך אַריָס צוּם טהוָה. - 


דער פֿרײַנד. 
װעֲהר הוֹיך. װעל איך בּאַלד זעהן דײַן כּלה, מײַן 3/= 
קאַנטע, אוּן װעל אַװעקגעָהן, אוּן ערשט בּײַ דער חופּה װ 
איִך זיִך דוּרכּשפּאַרען נעהנטער ‏ צו אַייךָ אוּן האָבּען נחת... 


אַסיאַ. | | 
נקוּמט אָן האַסטיג. בײַ איָהר אָנקומען שפּיִעלט זיך אָבּ אַ לעַנגערע 
מימישע סצענע. זי כּעמערקט פֿריַהער ד עם ר ײַנד, אי דער? 
6 בײַ ניִש שטאַרק פֿערװאוּנדערט, איִן געויכֿט בּעװײַוש זיך דער 


אויסדיוק פֿון אַיינגעשפּאַרטקײַט אוּן פֿערדרוס. אל כּסנ ד ר, זעהט 
אוֹיס פֿערלאָרען, װיַל עפּיִם זאָגען אוּן פֿערפּלאָנטערט זיך. ד ער 
פֿרײַנד האַלט זיך אָנגעשטרענגט עפּיִם מעהר, װיָ בּײַ אַ חתן 
פֿאַר דער חוּפּה, נאָר געװעהנליך העפֿליַך אוּן רעדט אַינפֿאַך). 
דער פֿרײַנד, 
נבּּעגריַסענדיג. 
מזל טוֹבֿ אֵייךְ ! איִך האָבּ אַייךְ אַמאָל געזאָגט, אַז איִך װעף 
אוֹיף אַייער חתוּנה אוּנבעדינגט זײַן. בּין איִך טאַקי. נאָר 
גאַניץ צוּפֿעליָג, 
אַ סיאַ. 
פֿוּן װאַנען... קוּמט איָהר! 
דער פֿרײַנד., 
װי פֿערבּלאָנדזשעט צוּ אַייך, איַן אֵייער שטאָדט. בּין איִך 
געקוּמען איִן געסט צוּ אֹיָהם. מיַר זענען אַלטע גוּשע פֿרײַנד 
מיִט אֹיָהֶם. האָט ער מיר שׁוֹין געלאָזען װאַרטען, אַייך צוּ 
זעהן. גראַטוליָר איַך אַייך אוּן פֿערשװיַנד, איהר דאַרפֿט רע. 
דען, אֹיָהר בּעדאַרפֿט זײַן אַלײַן. עעהט אוֹיף לינקט. 
זיַיַגעהען מיִט בּיִז'ן טהיָה. זעהען מיר זיך ערשט 
שפּעטער, אַז אֹיָהר װעט שׁוֹין זײַן ניִט די, נאָר אַנ'אַנדערע -- 
שׁוֹין אונטער דער חוּפּה געװען, שׁוֹין מיט אַ קדוּשין-ריַנג אויפֿין 
פֿיַנגער,.. בּעמיָהט זיִך ניִט. שָבּ אַלעַנגערע פּוֹיזע. 
אַטיאַ. 
װאָס האָסטוּ געװאָלט, ליִעבּער! 
אלכּסנדר. 
איִך װײַם שׁוֹין אַלײַן ניִט, װאָס איך האָב געװמָלט. 
אַסיאַ. | 
װאָט איִז מיט דיָר, שוראַ, פּלוצלונג.,. 


אלכּטנדר., 
אַזאַ ליכטינע װאָך געװען אוּן הײַנטיגער טאָג איַז געװען 
אַזאַ יום-טול'דיגער אוּן דיִך האָבּ איך גערופֿען, איך האָב 


דיָר עפּיִם בּעדאַרפֿט זאָגען -- אוֹיך פֿון איִבּערפֿלוּס, פֿון צוּ. 
פֿיעל גוטס,., 
אַטיאַ., 
האָט װאָס פּאַסיָרט? װאָס איִן מיִט אַמאָל געשעהן?... 


אלכּסנדר. 
גאָרניִשט... איך װײַם אַלײַן ניִשט. איך בּין געװען אֶבֹּ" 
געגרעניצט, אָבּגעטייַלט פֿון דעם אַמאָל, פֿוּן אַלץ, װאָס האָט 
מיִר געקרענקט... אוּן איִצט -- ניִם... | 


אַ סיאַ. 
א --אַ... 


אלכּסנדר. | 
האָסט אַ טעוֹת... איַך האָבּ דיָר גערופֿען אוּן געװאָלט דיַר 
זאָגען, אַז איִך האָבּ צוּ דיַר גאָרנישט, אַז איַך האָב אַלץ װי 
פֿערגעטען. אוּן װעל קיַנמאָל ניִט דערמאָהנען... 
אַסיאַ. ‏ - 
שוּראַ, ‏ צוּ װאָס איִז דאָס װיעדער? מיַר האָנען זיַך דאָך 
שׁוֹין אַזוֹי פֿיַעל געפּײַניגט. װיַלסטוּ איצט, פֿאַר דעד חוּפּה, 
װיַעדער... | 
אלכּסנדר. 
איַך האָבּ געװאָלט, עס זאָל בּעסער װערען, פֿוּן שמחה 
האָבּ איִך דאָס געװאָלט, אוּן איִצט װײַס איך שׁוֹין אַלײַן 
ניט... אַזױ מיִט אַמאָל טרויעריג געװאָרען, עפּיִס האָט זיך 
דאָ אַזוֹי אָנגעפּלאָנטערט... װאָס װעט דאָס זײַן, װאַס װעט 
דאָס זײַן, אַז אַפֿילוּ הײַנט.., | 
אַ סיאַ. 
עס טוֹיג אַזוֹי ניִט, אַלכּסנדר. איַך זאָג דיָר ערנסט, אַז 
עס טוֹיג אַזוֹי ניַט. נוּ, װאָס קאָן איִך טהוּן -- זאָג, װעל אי 
טדוּן. דוּ װײַסט, איך האָנָּ דיר געזאָגט: איף האָנּ דיִר ליָעבּ, 
איַך האָכּ דיָר װיִרקליִך ליִעבּ. װאָס װיָלסטוּ נאָךּ? מעהר קאָן 
איִך נִיִט. נוּ, װאָס זאָל איִך איִצט טהוּן דערמיַט, װאָס עס 
איִז געװען? ליִעבּער, בּעשערטער, הער אוֹיף! געדענקסט, װי 


דוּ האָסט געזאָגט, אַז איִן דעם טאָג פֿוּן אונזער חוּפּה װעט 
די זוּן ניִט פֿערגעהן, אוּן זעה, װי מיר זיצען איַצט, װי 
אבֿלים... שׁוּראַ, הער אוֹיף, 


אַלכּסנדר, 
שוּנטערט זיַך אוֹיף). 
אַודאי, אַודאי, אַזוֹי טאָר מען ניִם.., 


אַ סי אַ. 
אֵיין זאַך קאָן איִך. װיִלסטו? איך קאָן נאָך - דיַך בּע. 
פֿרײַען!.. איך קאָן אַפֿילו הינט, שוין קומען צוריק 
אַ הָיִם אוּן זאָגען: געֲהט, עס װעם קײַן חוּפּה ניִט זײַן. אַ כּלֹה 
מיִט אַ מוּם בֹּיִן איך, מיִט אַ שׁלעכֿטען נאָמען אוּן עס װיל 
מיַר דער חתן ניִט. חרטה געהאַט... 


אלכּסנדר. 
אַסיאַ!... װאָס רעדסטוו... 


אַ סי אַ. 
טאָ הער אוֹיף... איך בּין רײיַן פֿאַר דיָר, דוּ װײַסט נאָר 
, ניט, חי רײַן איך בּיִן אוְצט... רײַן בּעשערטע בין איך, דײַן 
כּלה... 
א לכּסנדר, 
אַסיאַ! ליִעבּע... 
אַסיאַ. 
ועהסטו, עס איַז װיִעדער ליכֿטיג... האָבּ מיַר ליעבּ. די, 
װאָס איַז אַמאָל געװען, איַז שׁוֹין איִצט ניטאָ. איצט איו אַ 
נײַע אַסיאַ,.. אוּן אונטער אַנאָפֿענעם הימעל, מיט הוּנדער. 
טער יוּדען אַרוּם, װעסטוּ מיַך מקדש זײַן אַ חכר'שע מײַנע 
האָט חתונה געהאַט אוּן איִך האָבּ געזעהן, װי עס האָבּען 
געבּרענט ליכט אַרוּם דער חופּה, אוּן געהערט געריפֿטע שטי. 
מען זיַנגענדיג, האָ איף געװייַנט. הײַנש װעל איך אפֿשר 
אוֹיךְ װײַנען -- פֿוּן גליִק, שׁוּראַ. אוּן איִךף װעל קיקען איית 
דיַר מיט גרוֹיסע פֿײַכֿטע אוֹיגען און דאָס האַרץ װעט צי. 
טערן פֿון פֿרײיַד.., | 
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אלכּסנדר. 

אַסיאַ! אַסיאַ!... 
פֿון רעכטס הערט ויַך דאָס שפּיִעלען פֿוּן די כֹּלי- 
זמר, אוֹיסגעמיִשט מיִט אַמענשעןגערויש). 


ד! מוּהמע. 
(קוּמט אָן פֿון דער מיַטעלסטער טהיָה. 
ד! מוּטער. 
(קוּמט פֿון ליַנקס, דערזעהט זיָיַ אוּן הוֹיבּט אָן 
חליִפען. 
די מוּהמע 
קינדערלעף, גיִכֿער; די כּלי-זמרים וענען שׁוֹין געקוּמען. 
געָה חאַסיַנקע, געָה גיִכֿער אַװעק, עס איִז מיאוס, 
דיִמוּטער. 
8 אַלט אַסיאַץ אוֹיפֿין האַל0. 
טאָכֿטער'ל, מאָפֿטער'ל מײַנע.., 
ד!ײ מוּהמע. - - 
געָה זשע שׁוֹין גיכֿער, ליִעבּיַנקע. 
אַסיאַ. | 
(אָבּגעהענדיג) | 
שוּראַ, געדענק זשע, מיִם גרוֹיסע פֿײַכטע אויגען..ף 
אלכּסנדר. 
| אַסיאַ !... 


נפֿאָרה אַנג. 


גווייטער אקט, 


שבע בּרפוֹת איַן נײַעם הוֹיז פֿוּן יונגען פּאָר פֿאָלק. 

אַגרוֹיסע זאַל, 

אוֹיף רעפֿטס, איִן עס-צימער, אי דער מאָהל-צײַט. אוֹיף לינקס 
אַ טיָר, װאָס פֿיִהרט איַן קאַבּינעט אַרײַן. איִן היַנטערגרונד אֲנ'. 
אָפֿען:טיִר איִן גאָרטען אַרוֹיס. היִנטער'ן טיָר אַ װעראַנדע. 

דאָס רוֹבֿ עוֹלֹם איַז יודיִשליִף שכּוֹר. דאָס בּעװײַזש זיַך איִבּער. 
הויפּט איִן רײִדען, נאָר װעַניגער פֿאַר אַלץ איִן די בּעװעגוּנגען. -- 


דער פֿרײַנה, - 
עעָהט אום אַליָיִן אַלעַנגערע צײַט איבּעױץ זאָל 


מֹחוּתּן ר' ליבּ. 
וקומט אָן מוּרמלענדיג אַיינעם פֿון דן חתוּנה. 
נגונים, : 
אָש דאָס איִן אַ מאָהל-צײַט, אַז פֿיער מנינים אוֹיף אַ שץ 
בּרכוֹת !... אונזער האָראָדאָק געדענקט ניט אַואַ שנע ברכוֹח... 
פֿײַן, גאָר פֿײַן... האַ? | 
דער פֿרײַנד, 
גאַנץ פֿײַן, 
מֹחוּהן ר' ליבּ, | 
איָהר זענט עפּיִס, זעה איף, ניִש צופֿריעדען, 
דער פֿרײַנד, | 
איִך אוֹיךְ... 
מחוּתן ר' ליב, 
װאָס הײַסט? 
דער פֿרײַנד, 
אָט דאָס הײַסט,.ש ‏ 
מחוּתּן ר' ליבּ, 
אַזוֹי1... שויזש ניַט קײַן קרוֿ} 
דער פֿרײַנד. 
װעמענס אַ קרובֿ? 
מחוּתּן ר ליבּצו | 
איִךְ מייַן, אפֿשׂר פֿון כלה'ס צר! 
דער פֿרײַנר, | 
פֿון כּלה'ס צד... אוֹיף ניִט, 
מֹחוהן ר' ליבּ. 
הייִסט דאָס, סתּם אַזוי,.. 23 
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סתּם אַזוֹייי? 


מחוּהן ר' ליבֿ. 
געקוּמען, הײיסט דאָס.יי 


דער פֿרײַנד. 
עאָכֿואָגענדיג. 
געקוּמען... 
מחוּהּן ר' ליבּ. 
אוֹיף אַ פֿרעמדע חתונהייי 
דער פֿרײַנד. 
אוֹיף אַ פֿרעמדע חתוּנהיי: 
מחוּהן ר' ליבֿ.. 
פֿרעגט זיַך, צוּ װאָס? 
דער פֿרײַנד.. 
לאָזט מיָד צוּרוּה, ר' איד. 
מחוּתּן ר לינּ. 
נוּ, מילא.. נם זיזע) װאָרום געהערט האָבּ איִך :אָר, אז 
איהר זענט דעס חתניס עפּיס אַ חבֿר נאָך פֿון אַמאָל, פֿון 
שטוּדירען, אוּן דער כּלה'ם זענט איָהר אוֹיף עפּיִס א חברי 
אַזוֹ רערט מען... 
דעו פֿרײַנד. 
װאוּ רערט מען? 
מחוּתּן ר ליבּ. 
װאָס היימט, ואוּ רערט מען ? מען רערט. אַז עס איָו אַ חתונה, 
רעדט מען. יוּדען רעַדען. אָהאָ ייּדען! אָט הערט, װ: מען 
רערט. אַ שבֿע בּרפֿוֹת גאָר אַ גװאַלד... 


וד ער פֿאָטער און נחוּם קאַפּליצער קומען אָן געאַרעמט. 

הינטער זײַ אַניע ולם, װאָס צוּשפּריט זי איִנעריז זאָלס. 

נחוּם קאַפּליִצער. 2 
זענען מיַר שׁוֹין איצט בּאמת מחותּנים. איצט איַו שויגי 


| פֿערשטעהט איָהר מיָר, פֿערפֿאַלען, פֿערפֿלעקעלט, מחותּן. װי אין 
פּסוק שטעהט: בּמרצע, מיָט אַ נאָל, 


דער פֿאָטער. 
אַ פּנים װיל עמיצער חרטה האָבּען; 


נחום קאַפּליצער. 
חרטה, פֿערשטעהט איָהר מיָר, איִן ניַט סוחר'יש. פּרונט 
חרטה האָבּען, אַו דער זוהן װיָל ניִט, מײַן אֵיידעם זאָל גע. 
זונד זײַן. אָכּער איָהר, מחותּן? װאָס אַרט אַייך... איך װײַם... 
װענד, פֿערשטעָהט אֹיָהר מיָר, האָבּען אויערץ, 


דער פֿאָטער, 
רעדט ניִט, מחותּן, קײַן פּוסטע רעֶר, 


גחום קאַפּליצער. | | 
פֿערשטעָהט אֹיָהר מֹיָר, עם איז זיך ניטאָ װאָס צו שעמען, 
אֹיָהר האָט זיִך דאָך די גאַנצע צײַט געכּריַדועט מיט מיר, 


דער פֿאָטער. 
8ֿע, - מחוּתן, 


נחום קאַפּליצער. | 
מען װײיִס. איָהר האָט טענות געהאַט צוּ מײַן טאָפֿטער, האָט 
אֹיָהר טענות געהאַט, | 


מחוּתּן ר' ליבּ, 
גצוגעהענדיג). | 
| מז"ט, מחוּתּנים קריַגען זיך... 


דער פֿאָטער. 
חס וֹשִׁלוֹם. װאָס רעדט אֹיָהר, 


גחום קאַפּליִצער. ' 
יאָ, יאָ. איִך קריג זיִך. אַדרבּא, זאָגט אֹיָהר, האָט זיך גע. 

נאַרט חתנ'ס צר, צוּ ניִט. זאָגט, אַדרבּא, אַ זײַטיגער מענש, 
מחוּהּן ר' ליב, . 
אַ גאָטײזאַך, ר' נחום. 
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נחוּם קאַפּליצער. 
אַהאַ, אָט הערט, װאָס די װעלט זאָנט. װאָס זאָגט איָהר, 
| למשל, יוּנגער מאַן? 


: 


ד עו פֿרײַנד. 
װאָס? צוּ װאָס? 


נֹחוּם קאַפּליִצער. 
װאָס זאָגט איִהר צוּם שדוּך, אַ פֿײַנער שדוּך? 


ד ער פֿרײַנד. 
צדריִקט מיַט די אַקסלען אוּן ענשפֿערם נים4 
מחוּתּן ר' ליבּ. | 
קוּמט, עוּלם, איַן גאָרטען אַרײַן. אַ מחיה אין שאְטען אין 
אַזאָ היץ. עגעָהט אֶבּ צוואַמען מיטן פֿאָטעו, נחום קאַפ". 
ליִצער אוּן מחוּתּניִם.. 


אָף אָ לענגערע פּויזע קוּמט אָן: אלכּסנדר, אַסיאַ, מחותּנים 
אוּן מחוּתּנת'טעס. בּיַסלעכֿװײַן געהען די לעצטע אַרוֹים אין גאָר* 
מען אַרײַן). : 


אלכּסנדר. | 
יט גאָר אַלײַן!; 
דען פֿרײַנד. | 
אָקאָרשט אַרוֹים דער עוֹלם אין נאָרטען, אָבּער טומעלט 
דֹאָ יי 
אלכּסנדר. | 
יעס איז דאָך אַ שמחה, אוּן דוּ בּיִםט, זעה איך, עפּיִם 
שלעפט אויפֿגעלעגט. ' 
דער פֿרײַנד. | 
נאָ, עס מאַכֿט זיך אַ מאָל. אַזוֹינע, װי איך, זענען שטעגדיג 
שלעכט אױפֿגעלענט אוֹיף אָפֿרעמדער שמחה. הייִם. אַ שרעק" 
ליַכּע היץ. 


אלכּסנדר, 
אַים ליכט. איִך בּיִן אַ מאָל געשוואומען איִבּער אַ גרויסען 
רוּסיִשׁען טײַך,.. װאוּ בּיִסטוּ, אַסיאַ, רעמאָלט געװען? 
אַ סיאַ. 
ווען. ליִעבּער? 


אלכּסנדר, | 

נאָך גאָר פֿרעמדע, נאָר פֿרעמדע. אָט איִז מאָדנע. איך בּין 
געװען אוּן דוּ בּיסט געװען אוּן -- גאָר פֿרעמדע:... | 

געדענק איַך, איִךְ בּיִן געשלאָפֿען אוֹיף דער פּאַלוּבּע. חאַם 
איך זיִך אוֹיף אין אַ פֿריִהמאָרגען... װײַסט איָהר, געװעהנליך, 
בּלײַבּט נאָך עפּיִם פֿון שלאָף, װען מען חאַפּט זיך אוֹיף. עפּיִם 
אַ קירץ שטיִקעל נעץ בּלײַבט נאָך הענגען איִבּער די אוינען. 
דאָס מאָל האָבּ איַך זיך עפּיִם מאָדנע אוֹיפֿגעחאַפּט, די אוֹי. 
גען געעפֿענט אוּן שׁוֹין, תּיכף -- װאַך. אוּן אַוֹי לײַכט אוּן 
מיט אַזאַ אינערליכער פֿרײיד... אַזוֹי, מן הסתּם, װאַכֿען גאָר 
קלײינע קינדער אוֹיף. אוּן די ערשטע זאַך, װאָס איך האָ 
דערפֿיָהלט, איַן געװען -- ליכֿט, אַים ליַכט. אַנאיִבּערפֿלום 
פֿון ליכֿט. שפּעטער, איַן דער שװייץ, האָבּ איִך עפיִם עהנלי. 
כֿעם איבּערגעלענּט, אָבּער נור עהנליכֿעס און אָט היינט אין 
דאָס װידער אַזױ, פּונקט װי דעמאָלט, אפֿשר אין ראָס אין 
אמתץ ניָט אַזוֹי, נאָר פֿאַר מיר איַן ראָס אַזוֹי. 


דער פֿרײַנד, | 
איִן אַזוֹינע זאַכֿען איז שׂזין געװיִם ניִטאָ קײַן אַנדער װיַרק. 
ליכֿקײַט, אַ חוץ יענער, װאָס דו אַלײַן האַלסט פֿאַר דער אמת'ער. 
װאָרום, װען ניט -- װייסט שוין קיינער פֿון אונז לחלוטין 
נאָרניִשט.,. | 
אלכּסנדר. . 
פֿאַרװאָס, גאָרניִשט ? 
דער פֿרײַנד. | 
װײַל טאָמער זעהט דײַן אוֹיג אַ יין װירקליפֿקײַט אוּן הינ . 
; טער איָהר, אפֿשֶר א יִן אֹיָהר גוּפֿא, איַז דאָ נאָך אַ װיַרקליפֿ- 87 
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קײַט, אַניאַנדערע, פּוּנקש דער היפּוּך פֿון יענער, אוּן דוקא די 
איִז די אמת'ע אוּן ניִט יענע, װאָס דוּ זעהסט כּלומר'שט... טאָ. 
מער לעבּען מִיִר כּסדר איַן טעוֹת, כּסדר איַן טעוֹת ?! 


אלכטנדר, 
איז אַניאימה. עס איַז גאָר אַ מורא צוּ טראַכֿטען אַזוֹי. 


דער פֿרײַנד. 
אָט זעהסטוּ מיַך. זעהסט, אַז איך ביַן צוּפֿעליג געקומען 
אַהער, אָכּרוּהען איַן אַ קלײַן שטעדטיל אוּן געטראָפֿען דאָ 
צוּפֿעליַג דײַן חתוּנה. איִז אמת, װאָס דײַן אוֹיג זעהט, איז גוּם, 
אוּן טאָמער -- ניִט ?,.. 


אלכּסנדר. 
װאָס הײַסט, טאָמער ניִט! 


דער פֿרײַנד. 
מאָמער ניָט צופֿעליג. 


אַסיאַ. - | 
איהר האָט זיִך שׁוֹין נאָר פֿערפּלאָנטערט... הערט אוֹיף. 


דער פֿרײַנד. 
טאָמער ניט צופֿעליג 3 טאָמער האָבּ איך געװיסע ציִעלען 
דערבּײַ, מאָמער איַן מײַן קוּמען נוֹנע צוּ דיָר, טאָמער בּין. 
איך געקוּמען געגען דיָר? 


אַ סיאַ. 
װאָס פּלאָנטערט איָהר דאָ בּייִדע? הערט אוֹיף, איִך בּעם 
אַייך. 
אלכּטנדר, 
װאָס רעדסטוּ? װיַ הײַסט דאָסן דוּ -- גענען מיַר? אין 
װאָס ? | 2 


מיַר רעדען דאָך סתּם אַזוֹי,.. אִיז ניִט איִך, איִז אַנ'אַנדע= 
רער. נעהמען אייךף, למשל. 


אַטיאַ. 


צוּ װאָס מיִך? 


דער פֿרײַנד, | | 
אַלס בּײַשפּיעל! אָט האָט אֹיָהר דאָך דורכגעמאַכֿט עפּיס 
אַ גװאַלדיַגען יוֹם טוֹבֿ, אוּנטער אַ חוּפּה געשטאַנען מיט'ן... 
בּעשערמען, פֿיִערטער טאָג -- אַ פֿרוֹי, כּדת משה וישראל. 
זענט איָהר טאַקי בּעשטראַהלט מיט דעם ליכט פֿוּן דעם זוּן- 
פֿריהמאָרגען, פֿון װעלכֿען ער דערצעהלט? דוּ זעהסט דאָס יאָ, 
מן הסתּם. אוּן אפֿשר איַן בּליִנד רײַן אוֹיג! 


אַסיאי , 
הערט אוֹיף!... 


אלכּסנדר., : 
װאָס רעדסטו דאָ? דו מאַכֿסט חוֹזק, צוּ װאָס.6 


נחוּם קאַפּליַצער 
איִן טהיר). 1 
חתן!... חתן דומה למלף!... קוּמט נוּר אַהער אַ װײַלעש 
קומט, מען דאַרף אַייך האָבּען. 


דער פֿרײַנד.' 
איִך מאַך ניִט קײַן חוֹזק. 
נחוּם קאַפּליצער. | 
ואַייריִם, מען האָט אַייך געלאָזט בּעטען. 


אלכּפנדר. 


דער פֿרײַנד. 
סוֹף כֹּל סוֹף, בּיִסְטוּ גערעכט. װאָס אַרט דיָר... אמת איז, 
װאָס דוּ זעהסט. זײַ רוהיג.., ' 
אלכּסנדר. 
עיט װיַלענדינ אָב). 
נאַלעַנגערע פויועש. 


| אַ סיאַ.. 
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אַ סיאַ. 
נוּ, װאָס װיִלסמו? 
דער פֿרײַנד. 
איִך װיָל גאָרניָשׁמ,,. 
א סיאַ. 


5 :יט 


נאָך װאָס בּיִסטו געקומען! 
דער פֿרײַנד. 
איִך װײַס ניט; אַזוֹי גוט, חי איך װײַס ניט. 
אַסיאַ. יי 
פֿאָהר אַװעק, 


דער פֿרײַנר. 
ניטאָ װאוּהין. 


אָסיאַ. 
- גאָט מײַנער, װאָס שהוּט זיך דאָ! עס איו דאָך שוין אַלץ 
געװען געענדיגט בײַ אונז, טאָ װאָס האָסטוּ אוֹיף מיר מיט 
בּרוֶעף געשאָטען? איַך האָבּ דיַר געשריעצען: ,הער אוֹיף! 
שנײַד אָבּ, שרײַבּ מיִר נישט מעהר,,. 5'האָג חתונה"... נעהמסטו 
אוּן קומסט אַלייַן אַראָבּ... אַ נאַסט צוּ מײַן חתוּנה געקועמן, 
אַניאונטערפֿיהרער, זאָג מיָר, װאָס װיִלסטו? 


דער פֿרײַנד, 
װי מאָדנע רוּ פֿרענסט, אַסיאַ... 
א טי אַ. 
דוּ האָסט דאָך געװאוּסט, װאָט מיִט מיָר װעם דאָ זײַן. 
געדענקסט, נאָך אַיידער דער בּאַהן איִז צוּגענאַנגען צוּ אונזער 
| שטעדשיל, האָסטוּ זיַך געזעגענט מיִט מיָר, ,אַלטע שאָטענס-= 
האָסטו געזאָגט -- פֿערשװיִנדען, אַָ נײַע זון געֲהט אוֹיף", 
איִך גערענק גוּט אָט דאָס געועגענען זיך. 


אלכּסנדר, האָט מיך אָנּגעװאַרט אוּן איַן זיַך האָג אֹיִף 


| שׁוֹין געואופט, אַז איִך װעל מיט אֹיָהם צוּ דער חופּה געָהן. 
איך האָב דאָס דיַר געואָגט. בּיַן איך מאַקי געגאַנגען... א 
לענגערע פויזע). פֿאַרװאָס טאָר איך נִיִט זײַן, װי אַלץ; 
איִךְ װיָל זײַן, װי מײַן מאַמע איז געװוען. אַ יוּריִשׂ מײַדעל האָט 
-חתונה,,. האָט קיִנדער, האָט אַ מאַן, האָט אַ הוֹיו. איך קאָן 
ניִשט מעהר, װי עס איִז געװען. געװאָרען אַ הפֿקר-זאַך אַ יוּריש 
מײיַדעל. װער עס װיָל, קוּמט אוּן נוצט אוֹיס. בּענעהרט אַ װעלט, 
קײַנמאָל ניִט זאַט, אַייבּי; דוּרשטיג. פֿון 15 יאָהר אָן זענען 
בּײַ מיִר די ליִפען פֿערשמאַכֿט. קוּמט, װער עס װיָל; קוּמט אוּן 
לאָוט עפּיִם איבּער... אֵשׁ לאָזש יעדערער איבּער, אַ פֿערשטיק. 
טען רוֹיך, אוּן דאָס קלײַבּט ויך אוּן קלײַבּט זיַך. שׁוֹין דאָם 
האַרץ פֿעררױכּערט. קאָן איך מעהר ניט זײַן קײַן הפֿקר-זאַף. װײ 
די מאַמע װיָל איך זײַן. 


דער פֿרײַנד, | 
עס איָז שׁוֹין ניט מעגליך, אַסיאַ.. ‏ - 
אַסיאַ. . | 
אָט דערפֿאַר האָג איִך דיַר אױפֿגעהערט ליעב צו האָצּען. 
פֿאַרװאָס פֿלעגסטו מיַר דאָס כּסדר דערמאָהנען ? פֿאַרװאָט האָם. 
טוּ -- דוּ, פֿאַרװאָס האָסטוּ נִיִט געקאָנט אוימשטרײַכֿען דאָס 
פֿריַהערריגע, ‏ פֿערגעסען דערוֹיף. איִך בּעקוּם פֿײַנד, אַז מען 
קוקט אוֹיף מיר, וי אוֹיף אַ געפֿאַלענע... עס איז גענוג, אַן 
איִך װיָיִם דאָס אַלײַן אוּן אַז עם קוּמט דער, װעמען איך װיָל,. 
אוּן לעגט מיַר פֿיַנגער אַרײַן אין ניִט פֿערהײַלמע װאוּנדען, 
דערפֿיָהל איִך גיִפֿט אוֹיף די צײַן בּײַ מיִר: אַואַ ‏ שנאה, 
אַזאַ פֿײַנדליכע עקעלהאַפֿטיגקײַט דערפֿיָהל איִן זיך.., 
דער פֿרײַנד. | 
איִך װײים, 
אַסיאַ. 
פֿאַרװאָס האָסטו ניִט געקאָנט (18יוש. זי מאָדנע! איִך 
בּיַן דאָך פֿוּן ד. ר אַװעק. אוּן דאָך האָסטו אוֹיסגעועהן דעמאָלט 
אַזוֹי. שטאָלץ, אַזאַ װאונדערליפע זיִכֿערקײַט האָט געפֿיַנקעלט 
איִן די אוֹיגען 3 דיר, אַזוֹי זיַגעריש האָסטוּ דעם קאָפ נץ- 41 


האַלטען, אַז איִך... 


דעו פֿרײַנה 
נו? 
אַ סיאַ. : 
אַז איך האָבּ אַ מאָמענט שיער זיך ניִט אַ ריִם געטהוּן צוּריִק 
צוּ דיָר. 


דער פֿרײַנד, 
אַסיאַ! 
אָסיאַ. 
אָבּער נוּר אֵיין מאָמענט, אֵיין סעקוּנדע... בּיַן איִך גע- 
קוּמען צוּריק אַהער, אַ היָיִם... איך האָבּ ליִעבּ אלכּסנדר'ן - 
קוּק ניט אַזוֹי, איִך האָבּ איָהם ליעבּ, דערפֿאַר װאָס ער קאָן, 
װאָס ער שטעהט העכער פֿאַר דיָר, פֿאַר אַלעמען. ער קאָן 
אױסשטרײַכֿען, פֿאַר אֹיָהם בּיִן אי זײַן כּלה-יונג פֿרױֹ, אַני? 
עהרליך יוּדיֶשׁ מײידעל.., 


דער פֿרײַנד. | 
װיַלסט זיך נאַרען, אַסיאַ: ער האָט אוֹיד ניִט אויסג/+ 
ששראָכֿען. 


אָסיאַ. / 

טאָ װאָס זשע בּיסטו נאָף געקוּמען! צוּ װאָס רײַצט דוּ 
איהם איִצט מיט רײַנע שמוּעסען. אייך האָבּ אַ פֿאָרגעפֿיָהל גע- 
האַט, אַז דוּ װעסט קוּמען. אוּן אַז איִך האָב אַרֹױפֿגעהענדיפ 
דערהערט דײַן קול: דוּ - אַגאַסט אוֹיף מײַן חתונה... אוּן 
דערנאָ אוּנטער'ן חוּמה, איַן אַואַ נאַכט, שׁטעָה איך מיט מײַן 
התן אוּן דוּ דערכּײַ אוּן איִך װײַס ניִט מיִט װעמען איִך שׁטעַה 
אוּן צוּ װעמען איך געהער... פֿאַרװאָס קאָן איך ניט זײַן הי 
אַלע, אַנ'אַײינפֿאַך יוּדישׁ װײַגעל, אַנעהרליך יוּדיֶשׁ װײַבּעל; 
אַזוֹי װי פֿריִהער, קאָן איִך ניִט מעהר ; איך בּיִן מיער. 


אלכּסנדר. | 
2 איז אַרוף אוֹיף דער װעראַנדע צוּזאַמען מיט'ן מחוּתּן ר' ליבג 


װעלכֿער לאָזט זיִך צוּריִק אין גאָרטען אַרײַן, האָט דערזעהן אַ ס י אֵין 
מיִט'ן פֿר ײַנד, קוּמט האַסטיַג איִן זאָל אַרײַ). 
אַ סי אַ, 
גש אָ:ענדערענדיג. | 
איִך בּיִן מיעד. הײַנט איז אַזאַ היַץ. עס שטיקט, װי אין 
אַ זאַק... עס װעם זײַן הײַנט רעגען; האַ? 
אלכּטנדר. | 
איִך װײִם ניִט ; מסתּמא, יאָ. נאַ לעַנגערע פּוֹיוש. זאָנט 
מיָר, איִך בּעט אַייך, אֹיָהר בּייַדע האָט וַך געקענט נאָך 
פֿריִהער איַן אוֹיסלאַנד... אוּן בּשעת איִך האָבּ ריִר בּענעגענט 
אופֿין װאָקואַל, בּיִסטוּ מיט איָהר אין זעלבּען בּאהן געפֿאָהרען 
אוּן... בּעזוּנדער... הייסט דאָס, דעם גאַנצען װענ... בּעױג. - 
דער ? וי הײיַסט דאָס? : 
אַסיאַ. | 
! איִך געדענק ניִטצ ‏ . 
אלכּסנדר. 
װײַ הייַסט ראָס ? 
דער פֿרײַנה,. 
בּעזוּנדער. ניִט דעם נאַנצען װעג, נאָר פֿאַר'ן שטאָדט, 
פֿאַר דײַן שטאָרט געזעגענט זיך, | 
אלכּסנדר. == 
פֿאַרװאָס פֿאַר'ן שטאָדט? װאָס הײיַסט -- פֿאַר מײַן שטאָדט? 


דער פֿרײַנד. 
ס'אַראַ דאגה דיָר. געזעגענט זיך אוּן יוֹצא, 


אלכּסנדר, 
איִךְ הוֹיבּ ניִט אָן צוּ פֿערשטעהן !... דו בּיסט גערעפֿט, אַן 
אוֹיבּ ניִם -- קאָן מען גאָרנישט פֿערשטעהן. "לאלןטין נאָר. 
ניִשט. עעוּם פֿר ײַנ ד) נעהם ניִשׁט פֿאַר אוּמגוּט! קוּם; אַסיאַ, 
איִך בּעט דיָר. מיר װעלען געפֿיַנען ערגיץ װאוּ אַ רוּהיג װיַנקעלע, 
וא מען זאָל אוּנז לאָזען אַלײַן. אוּן אפֿשר דאָרטען װעלען 43 
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מיַר זיַך, װי עס אי צונױפֿרעדען. װײַל אַזוֹי, פֿערשטעַה איך 
גאָרניִשט, לחלוטין גאָרניִשׁט. עע עה ען אָב 


לאַלעַנגערע פּויז6 


דער פֿרײַנד. 


נגעָהט אוּם מיָט ניִם זיִכֿערע מריט איבערץ זאָל |בּלײַבט זיצען 


שמיל איַן אַ װיַנקעל; שפּעטער אַ בּיִסעל געָהט ער לאַנגזאַם אַרוֹיס 
איִן גאָרטען). 
פֿון רעכטס קוּמען אָן די מוּטער, די מוּהמע אוּן דער 8 /* 


טער). 
ד! מוּהמע. 
אַ דאַנק גאָט, אָנגעהאָרעװעש זיך. 
די מוּטער. 
איִצט בּײַ דײַן טאָכטער זאָל געוונד זײַן. 
די מוּהמעע. י- 
הלוואי, רבּוֹנוּ של עוֹלם, נאָר װײיַסט ווען.. 2 
די מאַמע. 


אם ירצה הֹשֹׁם, גאָט װעט געכּען. ניִשקשה, יעדע האָט 
איָהר בּעשערטען. 


ד!ײ מוטער. 
אַז ער לאָזט זי איַן ערגיץ ניִט. האַלט זי, װי איִן אַ ששײַג, 
אויפֿן ישוּֿ. הײַנטיגע צײַטען איַז שׁוֹין קײַן מאָדע ניִט חתונה 
צוּ האָכּען דורך שרכנים. דאַרף זיַד אַ מײַדעל לאָזען זעהן. 


דער פֿעטער, 


(אומגעהענדיג. 
לאו, ‏ ניין. 
די מוהמע. 
אָט אַזוֹי, שװעסטער, אַלץ אַיינציָגע װערטער, אַז ער רערט 
שׁוֹין ‏ יאָ. אוּן אַן גאָט בּענשט, געהט אַװעק װאָנען אוּן ער 
רעדט אַ װאָרט ניִם, | 


דימוּטער. 

אלכּסנדר װיָל, אֹיָהר זאָלט זיך איִבּערקלײַבען אַהער אוּן 

זײַן בּײַן זאַװאָד, װאָס ער בּוֹיט. װעט איָהר זײַן אין שטאָרט, 
עס װעט זיך מאַֿען אַ שׁדוּך. | 


דִי מוהמע. 
הלוואי. 


דיִמוטער. 
אוּן דערװײַל איִז עפּיִם... נִיִט גוט. אֵיין גאָט אין הימעל 
װײַס, װאָס דאָ װעט זײַן אוּן װאָס זײַן ליִעבּער נאָמען װעט 
דאָ װײַזען. 


די מוהמע. 
שטאָדט רעדט 


ד! מוּטער., 
אַי, די בּײַזע צינגער. 


דער פֿעטער. 
אָט--אָ .4 


ד!; מוּטער. 
קרענקט דאָס איָהם נעבּיִךּ. מיִט אוּנז טענה'ש ער: ,װאָס אַרט 
אַייך? מיִר אַרט ניִט!" אָבֹּער איך װײַם, אַ מאַמע װײַס, בּײַ 
איָהם איִז דאָס האַרץ פֿערקלעמט. װאָלט דאָס איבּערגעגאַנגען. 
גאָט װאָלט געבּען, מען לעבּט -- פֿערגעסט זיך; אַ קינד װאָלט 
געקוּמען, זי װאָלטען עלטער געװאָרען. אי בּעשערט אַנ'. 
אוּמגליק, די שעה זאָל נִיִט זײַן, רערט מען אוֹיף סינײַ. שׁוין 
גאָר אַ נײַעס, 


ד! מוהמע. 
װאָס פֿאַר אַ נײַעס! 


די מוּטער. 
דער גוּטער יאָהר װײיַסט זיַ, װאָס עס מהוט זיך בּײַ זײַ, 
בײַ די קינדער. דער מחותּן ר' ליב קוּמט הײַנט אוּן דער. 
צעהלט אַגאַנצע מעשה, אַז דער יונגער מאַן, װאָס אין געי 49 


קוּמען, דער גאַסט, איַו חאַסיעס אַ געװעזענער... חתן. איַו ער 
געקוּמען, אלכּסנדר האָט אֹיָהם ניִט גערופֿען... זי, זאָל גע. 
זונד זײַן, איִז מיִט איָהם אַזוֹי זיִך, װיַ מיט אַ בּעקאַנטען. נאָר 
דוּ װײַסט דאָך, זי איַן אַ בּערעדטע, בּרוּך השם, רעדט מען 
שׁוֹין װער װײַסט װאָס. 


די מויהמע. 
נאָך װאָס זשע איו ער געקוּמען? 
אָךְ װאָ ו 


די מוּטער. 
װער װײַסט! װער װײַס, װאָס זײַ װילען אוּן װאָס זי טהוען 
אוּנזערע קינדער. כּסדר עס דרעהט ױך בּײַ זײַ, כּסדר עס 
דרעהט זיַך. אוּן װײַסטו, װיַ דאָס האַרץ האָט מיָר געואָנט. 
אלכּסנדר דערצעהלט מיר, דוּ געדענקסט דאָך, אפֿשר אַ שעה 
פֿאַר דער חוּפּה: -- אַגאַסט איָז געקוּמען, אַגוּשער פֿרײַנד 
זײַנער, װאָס ער האָט ניָט געװאוּסט, װאוּ ער איז. האָט מיָר 
איַן האַרצען אָבּגעריִסען, איִך װײַם אַלײַן ניִט פֿאַר װאָס, אוּן 
אָט. זעהסטוייי אַ האַרץ איִן אַ נבֿיא. 
ד! מוּהמע. 
נאָך װאָס ושע אין ער געקומען? 
די מוּטער. 
נאָך װאָס זשע איַז ער געקוּמען? 
נעם קוּמט אָן דער פֿאָטער, דערנאָך קומען אָן בּיַסלעפװײַז 
מהותּנים אוּן מחוּתּנת'טעס. פּוֹיוע). 
דער פֿאָטעה. - 
העניע, עס איַז ניִט גוּם... אוֹי עם איִן ניִט נוּם. 
די מוטער. | 
נישקשה, גאָט װעט געבּעןי. 
דער פֿאָטער. 
נו, מסתּמא -- בּעשׁערט אַזוֹי, איַו רעכֿט, נעהם איף אָן. 


די מוהמע. 
46 זאָג איָהם, ער זאָל אַװעקפֿאָהרען פֿוּן דאַנען. 


דער פֿאָטער, 
רעדסט װי!ָ אַ קיַנד, שװעגערין 
ד! מוּטער., 
גאָר װי אַ קיִנד, : 
דער פֿאָטער. : 
װײ קאָנען מיַר דאָס הײיַסען! אַז איַך װײַס ניִט װאָס און 
ווען. מִיַר האָבּען איִן אוּנזערע צײַטען פֿוּן אַזוֹינע זאַפֿען ניִט 
געװואוסט, בּײַ זיך ניִט געהאַט אוּן בּײַ אַנדערע ניִט געזעהן. 
הײַנט געָה טרעף װאָס דאָס איָון אַנדערע צײַטען, װיִלדע 
צײַטען, שװעגערין. | 
ד! מוּהמע. 
ניַטאָ װאָס צוּ רעדען, אַ טײַערער שדוך... 
דער פֿאָטער. 
שששׁ.., אַשֹׁנוּר, פֿערשטעהסטו מיָר, חוּפּה וקדושין..ס 
מאָר מען ניִט! ששׁשׁ... 
דער פֿעטער. 
אַי, יוּדענע! 
ערשטער מחוּתן 
(אָנקוּמענדיג. | 
צוּטראָגען אוּנזער חתן, זאָל געוונד זײַן. 
צװייִטער מחוּתּן 
מאַלע װאָס. דאַרף מען שׁוֹין איבעררעדען !.:; 
ערשטער מחוּתּן. / 
מען רעדם זיך, 
נֹחוּם קאַפּליצער. 
גא 1 י פֿין פֿעטע). | 
אָט איִן אַ רעַדער:.צ / 
דער פֿעטער. 
שיט פֿערדרוּס), 
אַך. : 
גפויועג. 47 
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דער פֿרײַנד. 
(קוּמט אָ. 


ד ער 


פֿאָ טער. 


שרעפֿט זיַך מיִט איָהם װי אונגערן. 


דער פֿרײַנד. 
זעֲהר הײיס, 
דער פֿאָטער. 
איַן אַייערע מקוֹמוֹת זענען אוֹיך אַזוֹינע היצען ?..: 
דער פֿרײַנד. 
איִן מײַנע מקוֹמוֹת? אוֹיךְ זעֲהר. גרוֹיסע... 
דער פֿאָטער. | 
פֿאַרװאָס איַן דאָס אַזוֹי? 
דער פֿרײַנד.' 
װער װײיסט. 
דער פֿאָטער. | 
װאָס הײַסט! אױפֿגעקלערטע װײַסען דאָך, מסתּמא, 
דער פֿרײַנד. - 
מסתּמא, ניִט. 
דעו פֿאָטמער. 


(דער 


אַזוֹי?ו... אױפֿגעקלעהרטע װײַסען אוֹיך ניִט די סיבּה. 
עוֹלם קוּמט װאָס אַמאָל נעהנטער, ריַנגעלט אַרוּם דעם 


פֿאָטער מיט דעם פֿרײַנה אוּן הערט זיָדּ צוּ צוּם נעשפּרעף 
מיט גרוֹיסער נײַגעריגקײַט), " 


ד ער 


פֿרײַנד. 
די סבּה װײַסט מען, אָבּער פֿאַרװאָס זי קומט, די סבֿהו 


דאָס װייַסט קייַנער ניט. 


דער 


פֿאָטער. 
הייסט דאָך דאָס: השנחה פרטית.. 


נחום קאַפּליצער, | 
זענט איָהר דאָך פּאַניע, אַ מאמין. וי אין ססוק שֿצַהט; 
יאמינו כּל יוֹשׁבֿי ארץ.., 


דער פֿאָטער, 
אֵיָהר האָט דאָס שטודיָרט צוּזאַמען מיט מײַן זיהן ! 


דער פֿרײַנד, 
יאָ, חכֿרים, נוּטע פֿרײַנד, 


דער פֿאָטער. 
אוּן מײַן שׁנוּר האָט אֹיָהר דאָך מסתמא אוֹיך געקענט, 


דער פֿרײַנד, | 
אַודאי, אַודאי.., 


דער פֿאָטער, 
ואוּ האָט איָהר דאָס שטודירט.., 
נחום קאַפּליִצער. 
זי -- איִן פּאַריִז, 


: 


זענט אֹיָהר, הײיסט דאָס, אין פּאַריַז אוֹיך געװעןו 
דער פֿרײַנך, , 
איִן פּאַריִז אוֹיך..; 
דער פֿאָטער. 
אוּן איִצט זענש אֹיהר דאָס געקוּמען צוּ נאַסט צוּ מײַן 
זוּהן ? : 
דער פֿרײַנד. 
צוּ גאַסט אוּן ניִט צוּ גאַסט. סתּם אַזֹי, 
דער פֿאָטער. - 
סתּם אַזױ? ג 
דער פֿרײַנד. | 
סתּם אַזוֹי אוּן יט סתּם אַזוֹי. איִך האָבּ דאָ עפּיִס אַניענין... 49 
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דער פֿאָטער. 


- אַנעשעפֿטס-אָד?. 


דער פֿרײַנד. אי יי 
װי זאָל איך אייך זאָנען, קײַן געשעפט איד ראָם ניִטי- 
דלר פֿאָטער. | | יי 
ניט קײַן געשעפֿט, נאָר אַנ'ענין! 
נֹחוּם קאַפּליִצער. 
אַנ'ענין 17... 
דער פֿרײַנד. יי 
- איך קאָן אַייך זאָגען, אין װאָס ער בֿעשטעהט... אַ צײַט 
נישט געועהן קײַן יוּדיֵשׁ שטערטיל. איך בּיִן אַלץ אָדער / 
גאָר װײַט פֿון יורען, אָרער איַן די גרויסע יורישע שטעדם. 
האָט זי געװאָלט... | 
ד! כּלה'ס מוּטער. . 
(קוּמט אָן אוּמגעריכט פוּן גאָרטען, איבּעררײַסענדיגט. 
װי צװײַ טײַבּעלעך לִצען זי אוּנזערע קינדערלעך, װי 
טײַבּעלעך. { 
נחוּם קאַפּליִצער- - 
= בְּרוּך הבּא... מען זיצט, מען פֿערבּרעַנגט, רײַסט זי זיך אַרײַן: 
טײַבעלעף, היַנרעלעךייי - | 
די כּלה'ס מוּטער. | 
גרוּקט זיַך אָבּ פֿערשׂעמט. - 
גחוּם קאַפּליִצער. | 
װאָס האָט אֹיָהר געװאָלט?.+ 


דער פֿרײַנד. | 
האָבּ אי געװאָלט זעהן, װי יוּדען לענען איַן קלײַנע 
שטערט, געװאָלט זעהן פּשׁוּט'ע יוּדען, ניט קײַן גרוים שטעד" 
מיִשע. איַן די גרויסע שטעדט װאָלט איך אַזאַ שמוּעם 83 
געקאָנט האָבּען, אוּן דאָ, כּײַ אַייךְ, זיִצען מיַר זיך, איך. א 
גאַסט, אוּן איָהר, מחותּנים, אוּן איָהר פֿאָרשט מיף אױם 
אוּן װיַלט עפּיִם היִנטען אַרוּם דערגעָהן בּײַ מירייי 


דער פֿאָטער. - 
?פֿערלעגען. / 
װאָס רעדט איָהר,.. 


דער פֿרײַנד. ייו 
ליַעבּץ יוּדען, עס אי חס וְשׁלוֹם ניט קײַן עילה. עס איז 
נאָר גוּט אַזוֹי, װאָרוּם איִך בּיִן סוֹף כֹּל סוֹף אַ פֿרעמדער, 
אפֿשר נאָר אַנ'איבּעריגער, מוּזט אֹיָהר פֿאָרשען אוּן לויער'ן 
אוּן װעלען דערגעהן... נאָר אֹיִך האָּ אַייך ניִט װאָס צו 
ענטדעקען, איך האָב פֿאַר אַייך לגמרי גאָרנים,.. 


דער פֿאָטער. י: 
אִיך בּעט אַייך, געהמט ניִט פֿאַר אומנוט,.. 


דער פֿרײַנד, | 

סאַ' דאגה, ‏ ס'אַ דאגה. בּײַ אַייך איִז אַ שׂמחה, טאָ קוקט 

אויף מיִר ניִט. סתּם אַזוֹי, אִיך זאָג אַייך בּאמת, סתם אַזי 

נעקומען אַהער. עם אי חתוּנה בּײַ אַַ פֿרײַנד אוּן כּײַ אַבּץ. 

קאַנטער, האָבּ איך דאָך אוֹיך אַ שָׁכוֹת צוּ אַזאַ חתונה, בּין 

איִך דאָ. ס'אַ דאגה אַייך, זײַט זיך משמח, ליעבּע יוּדען, אוּן 
קוקט אוֹיף מיר ניִט. אָט געֲהט חתןכּלה... | 
עאלכּסנדר אוּן אַסיאַ קומען אָן געאַרעמט אוּן מונטער). 


אלכסנדר. 
צצונעהענדיַנ צום פֿרײַנה. 
נעהם ניִשט פֿאַר אומנוט, ליִעבּער! נצוּם עוֹלם, האָבּענ. 
רינ אֵיָהֶם אַרוּם זיִך). פֿאָטער, מוּטער, מײַן נײַער פֿאָטער אין 
נײַע מוּטער! יודען! מזל טוֹבֿ... חתונה געהאַט כּדת טשה 
וישראל. געפֿאַסט. פֿאַר עָדות אוּנטער דער חוּפּה געשטאַנען. 
און מקדש געװען אַיוּדיֶשׁ קיִנד פֿאַר אַ פֿרוֹי. געהערט די 
בּרכוֹת פֿון רנֿ. אָט הער איך זײַ איצט אוֹיך: מצונו עס 
העריות, ואסר לנו את הארוסות, והתיר לנו את הנשואות 
לנו על ידי חוּפּה וקדושִין... והתקין לנו ממנו בּנין עדי 
עד"... אַ האָראָדאָקער בֹּחוּר האָט זיך אומנעשלעפּט איער 
דער װעלט, אַ האָראָדאָקער מיידעל האָט זיִך אוּמנעװאַלנערט. {? 


נאָר זײַ זענען קוּריַק געקוּמען, אַ היַיִם, צוּ יודען -- אונטער 
אַ חוּפּה געשטאַנען, זאָג איך עדות פֿאַר אַייך, איִך, דער מאַן, 
װאָס האָט זײַן פֿרוי, װי. אַ יור, מקדש געװען, זאָג איִך עֲדית 
פֿאַר אַייך, יוּדען: אַניעהרליך יוּדיִשׁ קיִנד איַז זיז הערט, יו" 
דען: אַ כֹּשׁר יודיֵש פֿרױי!... בּענײַטע מענשען זענען מיָר, אופֿײ .- 
געלעבּטע! זאָגט זשע אוּנז, יודען: מזל טוֹבֿו.. 


עוֹלם. / 
מזל טוֹנ} מול טוֹבֿ..ש 


82 אָר ה א נט, 


דרימער אקמ, 


די זעלבּע זאַל, 
אין עשליַכֿע װאָכען אַרוּם, 


דער פֿאָטער, נחוּם קאַפּליצער, מחוּתּן ר' ליב זיצען 
בּײַין גרעסערן טִיֵשׁ אוּן רעדען פֿון געשעפֿט; נענּען זײַ דער 
פֿעטער מיִט א ל כּ ס נ ד ר'ן. אַסיאַ -- בּײַ אַ צװײיַטען טיִש; צוּם 
שמוּעס הערט זי זיך ניִשט צוּ. דער פֿרײַנד האַלט זיַך בּײַם 
מאַנסבּילשען עוֹלם). 


דער פֿאָטער. | 
אוּן דער טערמין איִז שׁוֹין, בּ"ה, אוֹיךְ אַריבּער, שׁוֹין דער 
צװייטער חוֹדשׁ... מיִט ר' ליבּ'ן דאַרף מען ענדיגען, אַ געבּײַ. 
דע שטעָהט, אוּן מען קאָן זיִך ניָט נעהמען צוּ דער אַרבּײַט, 


מחוּהן רי ליבּ. 
נדן איַז נדן... 


נחוּם קאַפּליצער. 
זאָלט איָהר געזונד זײַן, אַ פּנים איף ענטזאַנ זיך צוּ װאָס. 
איִך זאָג אֵייך נוּר: איָהר דאָס אוּן איך דאָס. לאָזט איֵהר 
דעם זאַװאָד, אוּן איַך, װאָס איך דאַרף געבּען, װעל איִך 
לעַנען איַן בּאַנק אוֹיף אֹיָהר נאָמען, ' 


מהוּתּן ר' ליב. 
פֿערשטעהט איָהר מיָר... 


נחום קאַפּליצער. 

זאָג איַך דאָך, נדן, װיי זשע דען. נאָר זאָל נדן ליגען 
- אין בּאַנק, 
ר ע דען װײַטער איַן דער שׁטיָל). 


:יו 


אלנסנדר, 
שצום פֿרײַנד) | 
אוּן דיָר זעהט מען נגאָרניַשט. איך פֿרעג אַלץ אַסיאַ'ן, ואָס 
איִן די מעשה, װאָס מײַן פֿרײַנה קוּמט ניִט? טאַקי, װאָסּ איַן 
די מעשה? 


דער פֿרײַנד, 
גאָרניִשט, נאַטיָרליִך, געװען די גאַנצע צײַט עפּיִם נישט 
גוּט אויפֿנעלענט. - 


אלכּסנדר. י - 
װאָס איַז דאָס מיַט דיָר געװעןז װי מיָר פֿלענען דאָס 
אַמאָל אוֹיף רוּסִיִשׁ רוּפֿען: די נשמה גערײיניגט? . : 


ד ער פֿר ײַ נד, 
רערסט עפּיִם מיָט אַ נײַעם טאָן. 


אלכּסנדר, 
דאָס איז דאָך רײַן טאָן. - 
מחוּתּן ר' ליב : 
יעפּיִם געהט איָהר, ר' נחוּם, װי איִן דער פֿיַנסטער. אֹיָהר 
איהר טאַפּט עפּיִס. געָהט װי אונזערער אַ װַד: טריט גע" 
שטעלט! 
נֹחוּם קאַפּליִצער. 
איָהר הערט דאָך, איִך בּיִן דאָך שׁוֹין מרוצה. 


דער פֿאָטער. 
איָהר זענט נאָך ניִט מרוצה... איידער װעקסלען, אִיו בּע* 
מער גאָרנישט. װאָס דאַרפֿען די קיַנדער אַייערע װעקפלען. 


נֹחוּם קאַפּליִצער. /- 
סטײַטש מײַנע װעקסלען..: 


דער פֿאָטער. 7 | 
נוּ, זאָגט אַלײַן, זאָלען זי צאָהלען צינזען פֿאַר אַייעדע 
װעקסלען, אָדער זי זאָלען דאָס האַלטען צוּליֶעבּ זיַכערקײַט. 
6 צוען זענען זײַ ניִט מחױבֿ צוּ צאָהלען אוּן קײַן זיַכֿערקײַט 


דאַרפֿען זײַ ניִט. אֹיָהר זענט אַבּעל נּטוּח. איִך װעל אַייך 
זאָגען דעם אמת, עס איַן גאָר אַ בּזיוֹן. 
נחוּם קאָפּליָצער. 
װאָס הייסט -- בּויון. איִך גיב אַ פּנים ניִט װאָס איך האָנ 
צוגעואָגט? , 
דער פֿאָטעו. 
איָהר גִיִט אוּן גִיָט אוּן גיִט ניִם, 
נחוּם קאַפּליִצער. יי 
װאָס איִז, איָהר מײַנט, אַן אוך טראַפֿט עפּיִס חס וֹשְׁלוֹם} 
דער פֿאָטער. 
װאָס זאָלט איָהר טראַכֿטען? 


נחום קאַפּליִצער. 
איִך מייַן, טאָמער מיַינט איָהר, אַן איך בּיַן עפּיִם אוֹי. 
סען, אַז איִך רעכֿען דאָס אוֹים, טאָמער װערט בּטל דער 
ענין, בּלײַבּט דאָס געלר בּײַ מיָר{ 


דער פֿאָטער, 
ועלכער ענין 1... 
נחום קאַפּליִצער. 
איך מײַן, טאָמער צוגט מען זיך... 
דער פֿאָטער, 
אַי, מחוּתּן, עס איִז ניִט אויסצוּהאַלטען, איָהר רערט אַועל, 
95 רֹעַד... 
סיָן רעדען װײַטער איִַן דער שטיָלא י ' 
אלכּסנדר. 
אוּן איָהר, פֿעטער, שװײַנט, 
דער פֿעטער. 
אוּ--הוּ, 
אלכּסנדר, י יו 
יוט איָהר זיך נאָר פֿאַר זיך, אָבּגעזונדערט, אֵיינער 
אַלײיַן... יי | - . 


דער פֿעטעו.- | 
נשׁ אָקעלט מיטץ קאָפ 


אלכּסנדר. 
גוּט, פֿעטער ; גאָר גוּט אַזױי... 
(פויזע. | 


מחוּתּן ר' ליבּ. | 
אָט אַזוֹי, אָט דאָס זענען דבּוּרים. 


ד ער פֿאָטער. 
בּעקומען זי מאָרגען אם ירצה הֹשֹׁם... 


נחוּם קאַפּליִצער. 
די אפּיתּוֹקי. 


מחוּהּן ר ליבּ. 
| = קאָן מען דאָך שׁוֹין פֿערענדיגען מײַן ענין ! 


נחוּם קאַפּליִצער. 
1 .. 


דער פֿאָטער. 
נוּ, אלכּסנדר } 


אלכלסנדר. 
װאָס, פֿאָטער ו 


מחוּתּן ר' ליב. 
קוױפֿט איָהר בּײַ מיר? 
אלכּסנדר. | | 
|| לאָזט נאָךְ דערמיט, איִך בּעט אַייך. אַודאי קוֹיף איך. 
נאָר ניִט שׁוֹין רעדען פֿון דעם, לאָזט נאָך דערמיִט;י. ‏ / 


מֹחוּהן ר ליבּ. - | 
װאָס הײַסט -- לאָזש נֹאָך. איָהר װעט דאַרפֿען רעם פּלאַץ, 
וי ניט? װי װײַט מײַן שכּֿל טראָגט, קאָנט איהו זיך נים 
88 = שטעלען צוּ דער אַרבּײַט, ניִט האָבּענדיג דעם פּלאַץ מײַנעם. 


סײַדען = עס אוֹיסהאַקען דעם סאָד, דאָס יאָ, דאָס, זעהם: 
איָהר, : 


אלנסנדר. 
אַודאי,, אַײיער פּלאַץ, װיַ זשע דען. 
מהוּתּן ר' ליב. 
טאָ װאָס איַז דער ,לאָזט נאָ דערמיט ?' װאָס, אֹיָהר װיִלע 
מיך לאָוען קרח מכאן וקרח מכּאן? 


דער פֿאָטער. 
רי ליבּ איז גערעלט, 


אלכּסנדר, 
טאָ מאַך דוּ אָבּ, פֿאָטער, איך בּעט דיך, 3 
יעפּיס דער קאָפּ פֿערדרעֲהט. אוּן װי דוּ װעסט אָנ 

איִך מרוּצה. 


נחוּם קאַפּליִצער. 
װיַ זשע דען? װיַ דער טאַטע מאַכֿט אָנ, אַזוֹי דאַרף דער 
זוּהן זײַן מרוּצה, 
ד ער פֿאָטער, | 
איַן װאָס אייגענטליַך הייַסט דאָ אָכּמאַכֿען? דעם פּרײַז װײי= 
סען מיַר דאָך. | 
מֹחוּתּן ר' ליבּ. 
יאָ, דעם פּרײַז װײַסט איָהר. 
דער פֿאָטער.. / 
נוּ, אוּן װײַטער װאָס?.. 
מהוּתן ר' ליבּ. 
אוּן װײַטער פֿערלאַנג איִך... 
גרעַדען װײַטער איִן דער שׁטיָלא 


אלכּסנדר. 
נֹצוּם פֿרײַנד). 
בּיִסטוּ געװען ניט אויפֿנעלעַנט. אַזוֹי? אוּן דאָך אי דאָס 
אָנעולה. װיַ װײַט איַז דאָס פֿון שטאָדט ; שפּאַציַערענדיג קאָן 59 


ײַ מיר אין 
מאַכען, בּין 
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מען דערגעהן אַהער. אַסיאַ, שטראָף אֹיָהם אוֹים, אִיִף בּעט 
דיָר, שטראָף איָהם אוֹיס, װי געהעריג; | 


אַ ס י אַ. 


איִך האָבּ ניט ליַעבּ אַזוינע װיצען-. 


אלנסנדר. 


יי יט 


דער פֿאָטער. 


דאָס זעהט איָהר, האָט שׁוין גאָר קײַן טעם ניִט, אֵיָהר 
פֿערקױפֿט אַ פּלאַץ אוּן װיִלט פֿון איָהם גאָר אוסשנײַדען 
אַ שטיק. | | 


מִחוּהּן ר' ליב. 


איך ערקלעהר דאָך אַייך: איהר בּעדאַרפֿט איָהם ניט אוּן 
מיַר װעט ער בּרענגען אַ נוּץ. איִך פֿערקוף דאָך אייך פֿון 
אֵייל, טאָ װאָס אַרט אֵייךְ. | 
דער פֿאָטער. | 
איך װעל אַייך זאָנען דעם אמת, איף פֿערשטעה ניִט 
װאָס איָהר זענט אוֹיסען דערמיָט, - יי 
מהוּתן ר' ליבּ. : 
װאָס איִז דאָ פֿאַראַן צוּ פֿערשמעהן. אָט זעהט אֹיָהר דעם 
פלאַן ? אוּן צוּ װאָס דאַרף מען דאָ פּלענער! קוּמט אַרוֹים װעל 
איִך אַייךְ װײַז וען. . 
נחוּם קאַפּליצעו. 
אַ קוק טהוּן שאַדט ניָט. קײַן עין הרע װעלען מיָר דאָך ניט 
געבּען. 
דער פֿאָטער. 
איִך פֿערשטעה ניט! 
מֹּחוּתּן ר' ליב. ' 
קוּמט אוֹיך. 
אלכּסנדר. 
געָהט אַייך, דער מאַטען װעט שׁוֹין זעהן. 


נְחוּם קאַפּליצער. -י 
אַהאַ, װי איִן פּסוק שטעֲהט: וידגק -- זיך צונעקלעבּט 
צוּ דער װײַבּ. נוּ, געהט ניט, 
נצוּזאַמען מיטץ פֿעטער און מהוּתּן ר' ליב -- אָב). 
אלכּטנדר. : | 
אַזוי... אַזוֹי... זעהסט -- איִךְ בּוֹי!... איך קוֹיף פּלעצער, 


איִך בּוֹי פֿאַבּריִקען, אַ פֿאַמיַליע אוֹיסגעבּוֹיט. האַ, װאָס זאָגסטו? 


דער פֿרײַנדד. 
צוּ. װאָם ? 
אלכּסנדר. | 
װאָס פֿאַר אַ בּוֹיער איף בּיִן!... 
ד ער פֿרײַנד. 
אַודאי, מען דאַרף בּוֹיען... 
אלכּטנדר, 
אַזוֹי? מען דאַרף בּויען? נאָר פֿון דעם בּוֹיען קומען עפּיִם 
צוּ כּסדר נײַע קנייטשען אוֹיפֿ'ץ שטערען אוּן די פֿריִהערדי. 


גע װערען טיעפֿער. פֿאַר װאָס איַז דאָס אַזוֹי? (ל ענגערע 


פּוֹיזש. נוּ, װאָס שװײַגט מען; 
דער פֿרײַנד. 
ניִטאָ װאָס צוּ רעדען. 
אלכּטנדר. 
ניִשאָ װאָס צוּ רעדען... אַנדערע רעדען יאָ. די גאַנצע 
שטאָדט רעדט. די שטאָדט האָט אוֹיך ניִט געהאַט װאָס צוּ 
רעדען ; איִצט האָט זי, איִצט האָט זי שׁוֹין צופֿיִעל, װײַסט 
פֿון װאָס מען רערט 
דער פֿרײַנד. | 
דריקט מיָט די אַקסלען. 
אלכּסנדר., 
װײיסט ניִט? פֿוּן מיַר רעדט מען... טאַקי פֿון מײַן בּוֹיען 
רערט מען. אוּן מען לאַכֿט אוּן מען לאַכט... װײ אִיז דאָס די 
מעשה, מען דאַרף טאַקי לאַכֿען; | 
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דער פֿרײַנד. 


אִי װײַס ניִם. 


אלנּטנדר. 


אִיף װײַם אוֹיך ניִט. נאָר מען רעדט, אי רערט מען... 
לעַנגערע פּויזש. אוּן מיַר שװײַגען, נוּ, לאָמיַר שװײַ. 
גען. װאָס זאָגט איָהר 3 פֿעטער, ליעצּער פֿעטער ! איִך האָבּ אַייך 
קײינמאָל אַזוֹי ליִעּ ניִט געהאַט. איך האָ אַייך, אֵיינענטליף, 
גאָר ניִט געקענט. אַ שװײַגענדיגער יוּד, האָט זיִך מיַר גע" 
דוּפֿט, אוּן מעהר גאָרניִשט. איַצט זעה איִף, אֹיָהר זענט דאָך 


גאָר אַ װאוילער יוּד, גאָר אַ װאוֹילער. איִן װאָס זאָגט איָהר, 


פֿעטער?.. 


דער פ8ֿעטער. | 
װענטפֿערט מיט אַבּעװענוּנג). | 


אלנסנדר. 


ס יאַ. 


5 
יע 


איז װאָס זאָגט איָהר? 


ענעהען בּיַיִדע אָבּ אוֹיף ליִנקס. 


שלעפט, ליִעכּער, אוּנערטרעגליך. זעהסט, װאָס עס טֹהוּ 
זיַך בּײַ אונז?... אַ יוּדישׁ מײיַדעל האָט זיִך פֿערפּלאָנטערט אוּן 
אויספּלאָנטערן זא זי זיִך ניִם... איִך בּיִן מיִער, ליעבּער. 
איך זאָג ליגען. אַנד איך זאָג ליגען אוּן װיָל ראָס נאָר. 
ניַט. נאָפֿאַנאַנד פונע. . | 

פֿאַר אַ פֿוהרמאַן... מיִט אַ געזוּנדען פֿוהרמאַן האָבּ איך בּע- 
דאַרפֿט חתונה האָכּען, װאָלט געװען פּראָסט אוּן אַײינפֿאַך. 
ער װאָלט צוּ מיַר קײַן טענוֹת ניִט געהאַט. װאָס װאָלט אֹיָהם 
אַרען מײַן פֿערגאַנגענהײַט? פֿערהאָרעװעט, געזוּנד... אוּן אַז עם 
װאָלט אֹיָהם יאָ געאַרט, װאָלט ער געשלאָגען. עם איַז בּעסער, 
אַז מען שלאָנט, אַיידער אַזוֹי 

צוּם שטילען בּרעג האָכּ איִך געװאָלט. איִך האָג געװאָלט : 
התונה האָבּען, זײַן דעם מאַנ'ם געטרײַ װײַבּ; װערען שֹׁטיֵל 


זיִך אַינשליסען אין זיך -- קאָנען דאָס ניִט אַזֹינע, װי אי. 


װיַ פֿריָהער איַן שלעפֿט געווען אוּן װי איצט אין נאָך ער" 
גער. צוּ װאָס בּיִסטוּ נאָך געקוּמען! נאָך װאָס? | 


דער פֿרײַנד 
מײיַנסט, אי בּיִן נאָך עפּיִם װאָס געקומען ? נאָך גאָרניִשט... 
קײַן ציִעל יט געהאַט, נאָר ניָט געקאָנט ניִם קוּמען. ער האָט 
געצויגען... 


אַסיאַ, | 
װיִפֿיעל ליִגענם איִך האָבּ אָנגעזאָגט וועגען דיָר, פֿון יע- 
נעם שִׁבֹּת אָן. װאָס בּעהאַלטען מיַר פֿוּן איָהם? נאָךְ װאָס 
בּיסְטוּ געקוּמען ? אוּן איִך דרעָה זיִך אוּן דרעה זיַך אוּן טראַכט 
צוּ אַלץ נײַע תּירוצים אוּן דעם גאַנצען אמת װאָגען קאָן 
איִך ניט. אַלץ געמייִנט, טאָמער װעט בּעסער װערען... 


דער פֿרײַנד. 
עס װעט. ניט וערען.. 


אַסיאַב 


3 3 


פֿון װאַנען װײַסטו?... 


דער פֿרײַנד. | 
עס װעט ניִט װערען.? ‏ א 


אַסיאַ. -- 


עס װעט טאַקי ניִט װערען. עס געַהען איהם נאָך די שאָ- 


1 
טענס פֿון... מײַנע אַמאָליָגע אוּן פּײַניגען איָהם. אוּן ער קאָן 
ניִט. ער קאָן אוֹיף זײַ גיִט פֿערגעסען. קײַנער קאָן ניש. אוּן 
ער פֿערפּלאָנטערט מיַר איַן אַ געדיכֿטען נעץ פֿון ליִגענט. ער 
פּײַניגט מיָר -- מיִט אַלץ: מיִטן פֿערגעבּען אוּן מיט זײַן 
ניט פֿערגעבּען. אוּן אַז ער רעדט, װיַ הײַנט, קאָן מען משונע 

װערען... 

| אוּן אַמאָל בּײַנאַכֿט קוּמען אַלטע זכרוֹנוֹת צוּ גאַסט. אין 
אַ שרעק. געבּען מיָר איז ער אוּן פֿאַר די אוֹיגען. זענען אַלע... 
פֿריַהערדיגע. דוּ קוּמסט אוּן.., די איבּעריגע. אוּן אַלע צו. 
זאמען,.. לופֿט אַ קעלט אַריִגער איבער'ן לײַבּ; 
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דער פֿרײַנד. | ר יו 
ענטפֿערט ניַט װיַלענדיָג, מיִט אַכּעװענונג. 
אַדאַ, זעהסמוּ! | 
אַ ס יאַ. 
אוּן אֹיָהם האָבּ איִך ניִט ליענּ. װײַסט דאָך, װי אַ שׁטרוֹי 
בּרענט עס איבּער בּײַ מיִר... פֿאַרװאָס איִן דאָס אַזוֹי, פֿאַרװאָס 
איִז דאָס אַזוֹי? איך האָבּ געװאָלט, עס זאָל זײַן אַנרערשׁ, מיִט'ן 
גאַנצען האַרצען געװאָלט. זיִך געװאָלט אַיינשפּאַנען אין יאָך, 
פֿערפּאַנצערט זיך פֿוּן אַרוּם, פֿון אַמאָל -- אוּן עס העלפֿט 
ניט. װי אַװיַלד. חיה'לע, װאָס מען האָט צוּנעװעהנט צוּם 
הוֹיז, װען עס דערפֿיִהלט דּעם ריח פֿוּן װאַלד,,. . 
פֿאַרװאָס בּיִסטוּ אַזאַ לאַנגע צײַט ניִט געקוּמען 3 פֿרעגען 
אוֹיף ריר פֿלעג איך ניִט קאָנען, נאָר איף פֿלעג װיִסען, אַז 
דוּ בּיִסט דאָ; די גאַנצע שטאָדט קוּקט דיָר נאָך. מען װײַסט 
אַלץ, איַן אוּנזער שטאָדט װײַסט מען. אוּן קרוֹכּים װיִלען 
קוּמען צוּ דיַר אוּן זאָגען, דוּ זאָלסט אַװעקפֿאָהרען -- אוּן 
קאָנען ניט. אוּן ער האָט אוֹיך געװאָלט װיפֿיעל מאָל זאָנען 
דיָר, דוּ זאָלסט אוּנז פֿערלאָזען, אוּן קאָן ניִט. איין מענש -- 
אוּן אַלע קאָנען ניִט. װער בּיסטוּ! | 


דער פֿרײַנד. 

װאָס קאָן איִך? דיך - קאָן איך נֹיִם,,. 
אַסיאַ. 

מיִך - אוֹיךְ. האָסט דאָך מיָר געהאַט, 
דער פֿרײַנד, ' 

| אוּן... 
אַ סי אַ 


אַזאַ בּיִן איך שׁוֹין... 
דער פֿרײַנד. 
איִך האָבּ געװאָלט אַװעקפֿאָהרען, אַסיאַ; געקוּמען זיך גע+ 
זענענעןיי* . 
= א סיאַ. | - 
64 פֿאַרװאָס אַװעקפֿאָהרען? פֿאָהר ניִט. אַװעק, ליֶעבּער. איִף 


בּין דאָ. אַלײַן און., דו האָסט געבּראַכט דעם ריח פֿון 
, װאַלד,., 
דער פֿרײַנד. 

איַן א רוּהיג הוֹיז אָרײַן.. 
אַ סיאַ. | | 
צוּ אַ װיִלד-חיה'לע, װאָס האָט זיִך געװאָלט צוּם הוין צו. 
! געװעהנען, 


ד ער 8 רײַ נ ד, 
) אוּן קאָן ניִט... 
צײ!-װאָסוענען אַרויסגעגאַנגען קוּמען צוּריָק), 


מּחוֹתּן ר' ליב, | : 
דאַרף מען זיַך קוֹדם כֹּל אָנּשרײַבּען. קוֹדם כּל: יודיש: 
ליִך -- אַ שׁטר מפֿירה,., 


יחום קאַפּליצער. 
װיַ זשע דען. װי דער פּוֹיער זאָגט+ ,װאָס עס איז פֿער- 
שריַעבּען מיט'ן פען, קאָן מען ניִט אוֹיסהאַקען מיִט דער האַק, 
האַ, טאָכֿטער'ל, אמת ? װאָס שװײַגסטוּ מיַר עפִּיס די גאַנצע 
צײַט?,., אוּן װאוּ איִן דער מאַן?., י 
אַ ס י אַ. 
איִך װײַם ניִט, 
נחוּם קאַפּליצער. 
ס'טײַטש דוּ װײיסט נִיִש? אַ װײַב בּעדאַרף װיִסען װאוּ דעף 
מאַן איז... איִן טהיָה ר' אלכסנדר, זײַ מוֹחל... 


1 


אלכּסנדר, 
(קומט אָן מיִט'ן פֿעטער) 
דער פֿאָטער, 
מען דאַרף שרײַנען אַ שׁטר מפירה, 
אלכּטנדר, 
געהט, איך בּעט אַייך, אַהער צו מֹיַר און קאַבונעש אַרײַן 68 


ני ווייטער---רער שטגמער, 23 
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אוּן שרײַבּט דאָרטען אַלץ, װאָס מען דאַרף. איַך װעל 
התמ'ענען. 
מחוּתּן ר' ליב. 
ס'טײַטש! 
אלכּטנדר. - 
איִך װעל חתמ'ענען, װאָס אַרט אַייךְ. 
מחוּתּן ר' ליבּ. 
נו, מילא; איִז אַזוֹי אוֹיךְ רעכט. 


נחוּם קאַפּליִצער. 


װיי זשע דען... װאָס דער טאַטע הײַסט, װאָס די מאַמע 
הייסט... 1 ' 
אַלע דרײַ אֶבּ. אַלעַנגערע פוֹיוש 


אלכּסנדר. | 
(אומגעהענדיג מיִטץ פֿעטער װי פֿריִהער. 
איַז שׁוֹין אַ צײַט, פֿעטער, װי איָהר שװײַגט אַזֹי? 


דער פֿעטער. 
אַ צײַט, 

אלכּטנד. : 
נוּ, אוּן די מוּהמע?... די קיַנדער 5.1 


(שוויעריג). 
גרי.. 


אלכּסנדר. 
הײַסט דאָס, גאָר אָבּגעזוּנדערט זיַך אוּן געָהט אוּם צװי" 
שען אונז. נצוּם פֿרײַנר) אָט זעהסטוּ, אֶט דאָ קאָן מען 
שׁוֹין טאַקי קײַן זאַך ניִם דערגעהן. אַז מען רעדט איִז נוּם. 
מיט ריִד קאָן מען גאָרנישט בּעהאַלטען. רייַר קאָנען גאַרען 
אֵיין מאָל, אַ צװײַט מאָל אוּן אַ דריט מאָל, נאָר עם מוּו ויך 
דער אמת אַרױסרײַסען. אַ מענשענם-קוֹל איַו אַליִגנער,, װאָס 


מוּן אַמאָל, ניִט װיִלעגריג, זאָגען אמת. נאָר אַז מען שװײַגט-- 
אִי, אַז מען שװײַגם!... װאָס שװײַגסטו, למשל.. 

דער פֿעטער. | 

אָבּ -- פֿערלעגען. 


דער פֿרײַנד., 
מיַר האָבּען דאָ גערעדם, 
אלכפנדר. | 
איִו גוּט, אַז מען רעדט... אָט מיַר מיט אַסיאַן רײַדען 
שׁוֹין כּמעט גאָרניִט. זאָג מיָר, דוּ קענסט דאָך זי -- גוּם... 
אַ סיאַ. | 
װאָס װיִלסטוּ? 


אלכּטנדר. 
איִך װײיַס אויף נים,.. + אויף- מיַר אֹיִן דאָס, מן הסתּם, װי 
אָנגעפֿאַלען. נאָכֿאַנאַנד. איך רײיַד. עפּיִם װיָל איך, מן הטתּם, 
פֿערריידען. עפּיִם פֿערשרײַהען. געדענקסט, מיָר פֿלענען ריי. 
דען פֿון דוֹרוֹת : װאָס פֿאַר אַ דוֹר זענען מיִר -- דער ערשטער 
פֿון די נײַע, צי דער לעצטער פֿון די אַלטע? -- מײַן איף, 
אַז דער לעצטער, דער לעצטער דוֹר. װאָרוּם זעהסט דאָף, 
ס'אַראַ -אוּמרוהען מיַר זענען. זעהסט דאָך, װי שלעכֿט עם 
איָז. געהערט מען צוּ אַזאַ דוֹר, איז אָדער מען רעדט, כּדי זיַף 
פֿערשרײַען, אָדער, איָהר זעהט, װי מײַן פֿעטער -- װערט 
מען ענטשװיִגען, מען װערט אַשטוּמער. אַז עס פֿעהלען 
װערטער, אַז עס איִז ניִטאָ אַזוֹינע װערטער בּײַ אוּנז, אַז אונזעף 
פּשׁוּט יוּריֶשׁ האָט אַ טײַװעל פֿערפּלאָנטערט... צוּ װאָס בּיִם. 
טוּ גלקימען לו 
דער פֿרײַנד. 
געװאָלט זיִך געזעגענען. 
אלכּטנדר. 
האַ? װאָס? פֿאָהרסט אַװעק?... 
דעו פֿרײַנ. / 
געװאָלט אַװעקפֿאָדרען, 1 
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אלכסנדר. 
גוּט, נוּט! אָכּער צוּ װאָס בּיסטוּ געקוּמען 53לל? װאָס 
האָסטו געװאָלט? איִך פֿרעג אַייך בּייִדען אָפֿען, עהרליך, יו- 
דיִשליִך, -- װאָס איַז געװען בּײַ אַייך? דוּ האָסט מיִר דע+ 
מאָלט אַיינגעװיַגט, װיַ אַ קיִנד, מיט בּבּא מעשיות... עס אין 
דאָך קלאָר, די גאַנצע שטאָדט רערט, עס איז דאָך יאָ עפּיִם 
געװען בײַ אֵייך. 
אַסיאַ. : 
געוען. 
אלכּסנדר. | 
אַודאי ! װאָרום טאַקי סתּם אַזוֹי געקוּמען, אָכּגעזפֿט זיף 
אַ פֿערלאָרענער פֿרײַנד... האָסט זיַך געֲהו מיט מיָר צוּ דער 
חוּמּה גענרייט אוּן איָהם גערוּפֿען? | 


אַ סי אַ. 
ניִט גערופֿען. 


אלכסנדר. 

הערסט -- ניָט גערופֿען... 
אַ סיאַ. 

ניַן, ניִט גערופֿען. 
אלכּסנדר. 


טאָ צוּ װאָס בּיִסטוּ געקוּמען? 


דער פֿרײַנד. 
איַך קאָן ריר ניִט ענטפֿער'ן. פֿון אַזוֹינע זאַכֿען רערט מען 
אויג אוֹיף אוֹיג, | 
אלכּסנדר. | 
לאָזט צוּרוה. הערסט דאָך,, װי איף רײַד. נישאָ שׁוין 
קײַן שׁוּם קונצען אוּן קײַן שׁוּם סוֹדוֹת. זעהסט דאָך, איך בּין, 
װי אַ נאַקעטער. דוּ װײַסט װעגען מיר מעהר, װי איף אַלײַן. 
די גאַנצע שמאָדט װײַסט מעהר. פֿרעג איף דיָר, צוּ װֹאָם 
בּיִסטוּ געקוּמען? װאָס האָסטוּ געװאָלט מיִט דײַן קוּמען! 


דער פֿרײַנד, | 

איך קאָן דיִר ניִט ענטפֿערן... 

אלכּטנדר, | 
זאָג דוּ, װאָס װיָל ער ?,., 


אַ ס י אַ. 


איִך װײַם ניִם,,. 
אלכּפנדר. 
גערופֿען האָסטוּ אֹיָהֶם ניט, נאָך װאָס עֶר אי געקוּמען, 
וייסטו ניט. טאָ װאָס זשע טהוט זיך דאָ? איך װיָל װיסען!-- 
צװיִשען אַייך איִן יאָ עפּיִם געװען? 
אַ סיאָ. 
געװען. 
אלכּסנדר, 
נוּ, שאָ װאָס איִז געװאָרען דערפֿון 1... 


אַ סיאַ. 
נאָרנישט,.. 
אלכּסנד. | 
אַסיאַ, הער װי דוּ ענטפֿעדסט!... װיַ קוּמט צוּ דיר אַזאַ 
אַכֿזריוֹת ?,,, 
אַ סיאַ. 
זעהסט דאָך! שנײַד, װעט קײַן נּלוּט ניִש געָהו, אַזוֹי הי 
פֿערשטײיַנערט בַּיִן איַך. 
אלנסנד. 
אָבּער װאָס הייסט גאָרניִשט1,.. פֿאַרװאָס ושע איַן געװאָ- 
רען גאָרניִשט ? 


אַטיאָ. 

איִך װײַם ניִט 
אלנּסנדר, 

אַטיאַ .2 
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אַסיאַ. 
כֿילעבּען, אי װײַס ניט. אַזאַ בּיִן איך. פֿון אַלץ װערט 
בּײַ מיִר גאָרניִשט, 


אלכּסנדר. 
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נוּ, און עס האָט אַ צײַט געדויערט... אָט דאָס, װאָס אי 
געװען? 
אַ סיאַ. 
יאָ, אַ צײַט. 


אלכּטנדר. 
בי .. יי אוּן אַ קינד 4י: 


אַסיאַ. 
(נאָך אַ קוּרצער פּוֹיזץ; דײַטליך): 
ראָס האָט אוֹיך געקאָנט זײַן 


אלכּסנדר, 
ריָיִסעלט זיַך אָנ 

8ר.. 
ײַן בּליִק בּלײַבּט ליעגען שװער אוֹיף אַסיאַיס געוַכט, רײַסט 
זיך אָבּ אוּן דערזעהט פֿרעמד דעם פֿרײַנד, אַ קורצע װײַלע ראָנ" 
געלט ער זיַך מיִט זיך אַלײַן, רערנאָך, מיט אַ געבּויגענעם קאָפּ, 
הוֹיבּט ער אָן לאַנגזאַס, שװער פֿערטראַכֿט, צוּ געָהן, װי אין 
גאָרטען אַרײַן, טרעפֿט זיִך הינטערץ טהיָר מיט דער מוּטער, 
מוּהמע און די כּלה'ס מוּטער, ענטפֿערט זײַ ניש און 
בּלײַבּט, אוּמגעהענדיג, אוֹיף דער װעראַנדע, װאָס בּײַ'ן טהיר). 
די מוּה מע, 

שׁוֹין, נעבּיִך, פֿערזאָרגט, שׁוֹין, נעבּיף, קאָפּ-דרעהעניֵשׁ-. 
די מוּטער. 

װאָס דאַרף ער אַזוֹי האַװען!... אוּן װאָס מאַכֿסטוּ, טאָ:- 

טער? בּיִסש אוֹיך עפּיִם פֿעראוּמערט. 


כּלה'ס מוּטער. | 
װאָס איִז דאָס דיָר, טאָכטער'ל? 


אַ סיאַ. 
גאָרניָשט, אַ יונג װײַבעל אָקאָרשט נאָך דער חתונה,.. טרוי. 
ערט ויַך אַ בּיִסעל. זיִצען מיַר זיך דאָ אוּן... פֿערבּרענגען... 
מיט'ן מאַן, מיט אַ גוּטען פֿרײַנד... דאָרטען זענען די מאַנסבּיל, 
די עלטערע, שרײַבּען אַ קאָנטראַקט אוֹיף פּלעצער, אוּן מיר 
זיצען זיִך דאָ... אָט זעהט איָהר..: אוּן װאָס מאַכֿסטוּ מאַמע! 
קוּמסט עפּיִס אַזוֹי זעלטען צוּ מיָר,.+ האָסט מיָר גאָר פֿערלאָזען, 
מאַמע! מייַנסט, אַז חתוּנה געהאַט, בּענקש זיך ניִש, טרוי. 
ערט זיך ניִט... האַ, מאַמע?.., 


ד! כּלה'ס מוּטער. 
װײיסט דאָך, איִך בּיִן אַ שְׁטוּבּיְגֶע, איך געה איִן ערגיַץ ניט, 
דער טאַטע געהט אַלץ אוּם, איִן ניִטאָ װעמען איַן שמוב צן 
לאָזען. איִז געקוּמען די מחותנת'מע צוּ מיר.., 


אַ ס יאַ. 
אוּן אוֹיף דײַן טאָכטער, מאַמע, רעדט מען איִן שמאָדט,,. 
שלעכטס רערט מען אוֹיף אֹיָהר איִן שטאָדט, 


דרי כּלה'ס מוט עג 
טאָכטעריל, 
ד! מוטער. 
ס'אַ דאגה דיָר, 
אָסיאַ 


אי 15 . 
אוּן װאָס מען רעדט אוֹיף איָהר, מאַמע, איַן אמת... אַלץ 
אמת. ' 
ד!; מוּהמע. 


גאָט אין מֹיִט דיָר, חאַסיע, 
אַ סיאַ. | 
װאָס איִז מוהמע.-- דאָס טהו איף הּשׁופֹה, מיהמע. 
ול אַ כֿ ט קוּרץ) אַלע האָבּען טענוֹת צוּ מיָר, אַלע מאָהנען בּײַ 
מֹיַר... אוּן בּײַ ועמען זאָל איך מאָהנען ? װיסט מיִר דאָס האַרץ 
געמאַכֿט, איִבּערגעלאָזען אַנ'אַײינזאַמע, אַנ'עלענדע... | 
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ד; מוטער. 
גאָט מײַנער. 


ד!ײ כּלה'ס מוטער. 
טאָפֿטער'ל,,, 


א סיאַ. 
װאָס, מאַמע. אָט דו האָסט חתונה געהאַט אוּן דײַן טאָל. 
טער איִן אוֹיךְ אוּנטער אַ חופה געשטאַנען. רערקענסטוּ זיך 
איִן מֹיִר? בּין איך עהנליף אוֹיף דיִר? איה בּין נאָר אַ פֿרעם. 
דע, האַ? 


דער פֿעטער, 
עאיִז אַרופֿגעקומען אוֹיף דער װעראַנדע, געבּליִעבּען אַ קוּרצע צײַט 
שׁטעָהן נעבּען אלכּמנדרץ, אופֿמערקזאַם איָהם בּעשראַכטענריג, 
קומט האַסטיַג איַן זאָל אַרײַן); 

יי !י, 


די מוּהמע. | 
װאָס נײַן? רעד! 


דער פֿעטער. 
אַהער -- נייַן; אַהייִם!+: 


די מוהמע. 


ס'טײַטש ניַין..= רבּוֹנוֹ של עוֹלם, װאָס טהוט - דֹאָ..6 
אַי, װאָס דאָ טהוט ויךיי.. 
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מאַמע, דיִר האָט מען אָבּגעגאָלט דעם קאָפּ נאָך דער חוּפּהל 
דײַן פּאַריִק געדענק איַך נאָך, איף געדענק, אַ שװאַרצער פּאַ. 
ריִק מיִט אַ שיטעל. אוּן ער פֿלענט דיָר קליידען, מאַמע... 
(אַלע פֿריִהערדיגע קומען צוּריִק; דער פֿאָטער מיט אַפּאַפּיער 
איִן האַנד), 1 
מחוּתּן רי ליב. 
אוּן ואוּ איִז דאָס ר' אלכּסנדר..= 


נחוּם קאַפּליצער, , 
װײַבּער, װאָס טהוט איָהר דאָ? װאָס זיִצט איָהר אַראָב. 
געלאָזען די נעזער ! וײַט פֿרעהליד! עס געַהען געשעפֿטען -= 
לאלפֿים,., 
עעהענד;ג צוּם טֹהיִה אִידיִם, קוּם אַהער.. 
אלכּסנדר. | 
קוּמט צוּרְיַק אַפּאַטיִש, װי פֿריִהעה) 
דער פֿאָטער. 
געענדיגט... האָסטו, אַ דאַנק גאָט, אַ הוֹיו מייט פּלעצער, 
האָסט אַ פֿרוֹי, זאָל געזוּנד זײַן. אוּן זאָל דיר גאָט מצליח זײַן, 
אלכּטנדר, | 
עלהמט װיַלעגלאָו דאָס פּאַפּיַער, לאָש עס אַרוֹים 
פֿון האַנד אוֹן בלײַבט אָבּהענדיג זיצען. 
גחוּם קאַפּליָצער. 
װאָס איַן ראָס? 
דע ר פֿאָטער. 
אלכּסנדר } 
ד! מוטער, 
עעריָינט זיך. 
דער פֿאָטער., 
זוּהן מײַנער, װאָס איִן ראָס מיט דיר} 
מֹחוּתּן ר' ליבּ, ' | | 
דאָס איִז שׁוֹין גאָרניִט קײַן דרך... 
אלכּסנדר, : 
יודען, לערט אוֹיף! יורען, עס איַן שלעכט. לאָוש מיף 
צוּרוה.., 
דער פֿאָטער. 
װאָס איִן דיר1.,, 
אלכּסנדר. | 
ניִטאָ, ‏ טאַטע, קמן װערטער, ניִטאָ װאָס צוּ דערצעהלען 73 


ניִטאָ װי צוּ ערקלעהרען, לאָזט מיָר יודען, שװײַגען... אַטעות 
געהאַט, טאַטע... ניַטאָ קײַן הוֹיז, ניִטאָ קײַן בּנין ערי ערו 
ניִטאָ... לאָזט מיָר, יוּדען, שװײַגען. 
דער פֿעטער. 
נשאָקעלט צוּ מיִטץ ק אָמ). 
דער פֿאָטער. 
רבש"ע! רבּש"ע:!י+. 
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פיערטער אקט, 


אין שׁול פֿון דערזעלבּער שטאָרט. עס פֿעהלט די מזרח-װאַנד, 
ענטקעגען די צושויער -- די אַיינגאַנגס-טהיר, װאָס ליעגט ניעדע. 
ריגער פֿון דיל און האָט אין שׁול אַרױף עשליכֿע טרעפּ, אַרומ. 
געצוימטע מיט סטאַנקעטקעס. איַן היַנטערגרוּנד אוֹיף רעפֿטס = 
אַ גרויסער אויװען; אוֹיף ליִקס - אַ טיִש, 

אלול-צייט. בּין מנחה למעריבֿ, 


אלכּסנדר. | : 

(אָרעם געקלייִדעט, געָהט אוּם איַן היִנטער-גרונד איַן דער ריט 
פֿון דער סצענע. קוּמט יערעס מאָל צוּ זײַן אָרט בּײַם מיש, 
שטעלט ויַך אָבּ אוֹיף אַװײַלע, אַרײַנקוּקענדיַג איַן ספֿר, װאָס 
ליעגט אָפֿען פֿאַר איָהם), 

דער אַלטער רוש מיט אַיוּדען זיִצען היַנטער'ן אויװען), 
פֿון נאָך מנחה זענען געבּליִעבּען עטליכע דאַװנער, האָם 
געַהען אוּם אָדער זיִצען אין פֿערשיַעדענע װיִנקלען). 


דער אַלטער פרוש. 


יט פֿאַר אַייךְ געדאַכט, קאַליע געװאָרען די ראיה צוּ דע 


עלמער, 
דער יוּד, 
גו, אַװדאי, 


דער פרושׁ. 


אוּן אויסענװעניג געדענק איִך שׁוֹין גאָרניט. בעשטראָוט 


געװאָרען, מײַן פֿרײַנד, אָבּגענומען דעם זכּרוֹן, װיַ מיט אַ האַנד, 
שװײַג איִך אוֹיך אַ נאַנצען טאָג, 

דער יוד, | | 

ענטשװיגען געװאָרען בּ"ה אוּנזער בּית המדרש. 

דער פרוש. : 
= אָ--האָ--האָ, | אַ מאָל, = שוין ניִטאָ, װאָס אַמאָל! דאָס אין 
דאָך אַלץ פֿאַר מײַן געדעַנקען. איָהר געדענקט אפֿשר דעם 
סלאָניִמער ? 
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דער יוּר. 
אַװדאי, 


2 


דער פּרוּשׁ. 
כּסדר אויף די פֿיס, אויף איין אָרט אוּן אוֹיפ'ן קוֹל. אָט 
דאָס אין געווען געלערנט! עס איז נאָך איצט אױף קענטיג, 
ואוּ עֶר איַז געשטאַנען... מען פֿערשיט, מען פֿערטרעט, נאָר 
איך קעהר אוֹיס אַלע טאָג אוּן די בּייִרע ֿיִם זענען נאָך גאָר 
גוּט קענטיג, 


דֶער יוּד. 
ענטשויגען געװאָרען האָראָדאָקער בִּית המדרש... 


דער פרושׁ. 
זיַץ איִך אוּן שװײַג אַ גאַנצען מאָג. ער רערט דאָך אַ 
װאָר ניִט. אַ צער, נעבּיִך. 
דער יוּד. 
אַו'דאי.+; 
דער פּרוש. | 
- אוּן אַזאַ. פֿײַנע חתונה געװען. יודיש1... פֿײַן!..- געשטאַז - 
נען אונטער דער חוּפּה אין אַ קיַטעל. אוּן דער שמש אין. 
געקוּמען צוּלױפֿען פֿוּן שוהל-הוֹיף.,. אֵשׁ:.. אֵשׂ - האָט 
ער זיךף דערמאָהנט -- האָט ער ניט אוֹיפֿ'ן קאָפּ... אַלע 
מנהגים, פֿײַן :... לױפֿט דער שמש צוּם אויװעו נאָך אֵשׁ. 
דוקא אֵשׁ אוּן אַגלות. 
על אַ 5ֿט שטיָל. 
דער יוּד. 
| עם איָר דאָס עפּיִם ר' שמואל'ס זוּהן. 
דער פּרוּשׁ. 
מאָ װאָס איו פֿאָרט געשעהן? 
גרעדען װײַטער איַן דער שִׁטיל. 


דער פֿאָטער. 
8 קוּמט אָן. 


אַצװיַיַטער יור. 
ויִפֿצט אָנ 
אוי, רבּש"ע, 


דער פֿאָטער. 
זוּהן מײַנער.. 


אלכּסנד, 
(נשטעלט זיף אָבּ), 
ד ער פֿאָטער. 
שׁוין דריטער מאָג, אַז די מאַמע װיינם,,, 


אלכּסנרה. 
גנענטפֿערט נישט) 


דער פֿאָטער. 
זי איז קראַנק, 


א לכ ס גד ר, 
נענטפֿערט נישט) 


דער פֿאָטער. 
געװאָרען אַלם.., 


אלכּפנרר 
(ענטפֿערט ניש8) 


דער פֿאַטעהר 
געװאָרען גִראָה די מאַמע.. 


אלכּטסנרף 


פֿאַטער, טשעפּעם מיר נִיִם..- איךף האָב אַלעמען מוחל 


+ 


געװען. זט מיר אוֹיף מוֹחל. זאָל די מאַמע נים װײנע 


3 


לאָזט מיר, מײַערע! איף װיָל זײַן אלײַן, איך װיָל זײַן 


זוּנדערט. עס איַן שלעכט, מאַטע{ בײַ מֹיִר האָט הף אַלץ 
צובּראָלען, גאָרניִשט געבליעבּען פֿון אַלץ... אוּן פֿערריכטען 


אי שוין אונמעגליף. אַדוֹר אַזאַ אַזַנדיַנער, צוּ 


דוֹר געהער איף,.. מאָ לאָוט מיר דאָ.,. אין דער אַלטער 10 
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שׁוּהל... זיַץ איַך דאָ אוּן שװײַג..- אַלטע ספֿרים, נשמוֹת 
פֿון גאָר אַמאָליגע יוּדען... איַז גוּט מיט זײי. מיט זײַ אי 
גוּט... טײַערע מײַנע, לאָזט מיר... אי הער יוּדען רופֿען 
מיִר ,דער שטוּמער", טאָ זאָל אַייךְ דוכטען, אַז איִך בין 
שְׁטוּם, זאָל אַייף דוכטען, געשטאָרבּען בּין איך, איך ין 
טאַק געשטאָרבען. פֿערגעסט אוֹיף מיר, 


דער פֿרײַנד. 

קומט אָן געהט צו אלכּסנדרן װיָל איָהם עִסּים 
זאָגען. 

אלכּסנדר. 

(לאָוט נימ) 


דער פֿרײַנד. 


איך בּעט דיָר,.. 


אלכּסנדר. 
(װיל נישט) 


דער פֿרײַנד. 


איך פֿערשׂטעה, דיָר איז אַלץ אייַנס. דוּ בּיִסט שׁוֹין אַנ'+ 
אָבגעזוּנדערטער, דיַר איַן נוּש. נאָר איך בִיַן דיַר געקוּמען 
זאָגען: איך פֿאָהר אַװעק, איַף פֿאָהר אַװעק -- אַליָיִן. איך 
בַּין אויך אינגעבּראָכֿען. װיל איך דיָר זאָגען: ניִט איך בין 
שׁוּלריָג... ‏ / 


אלכּסנדר.. 


קײיַנער איָז ניִט שׁולדיג..: 


דער פֿרײַנד. 


קײיַנע איַז ניִט שולדיג. מיַר זענען אַלע שולדיג. אָב 
געריַסען זיִך פֿון די טאַטענט אוּן פֿון די זײַדעס און אין 
דעם נײַעם לעבּען, װאָס איַז אַזוֹי גיִך אופֿנעקומען, האָבּען 
מיַר פֿערגרײַזט, פֿערפּלאָנטערט זיִך. דרעָהט אוּנז דער טײַ- 
װעל אוּם, װי איַן דער װיִסטעניִש. אָבּגעריסענע, צוּשייִדטע. 
מיט זיִך אַלײַן צוּשייִדט, מיִט'ן אַייגענעם פֿאָלק צוּשׁייָרט, מיִמ 


דער פֿערגאַנגענהײַט... בּלאָנדזשען מיָר. אַנ'אַלטע מאַמע מײ, 
נע זיִצט אַלײיַן אין אַ קלײַן שטערטעלע, אַנאַלמנה אַניעלעג. 
דע, אוּן אי שלעם ויך אום, װאוּהין דער װיִנד פֿערטרײַבּס 
מֹיָר. אַ מענשׁ אָקן אַ הייִם. אַלע זענען מיַר אַזוֹי -- צוּשייד, 
טע, אֶהן אַ הייִם... מײנסט, אַסיאַ.,, 


אלנסנדר. 
אייִך בּעש דיר,,. 


דער פֿרײַנד, | | 

עס האָט קײַן הי ניט אַ יוש קיִנד... עלענדע אוּן אָב. 
געריסענע... | און. אוֹיפֿבוֹיען ד; הײִם קאָנען מיַר נאָך ניט. 
נאָךְ ניִטאָ פֿון װאָס דערװײַל, נאָר פֿון װײַט דאַרף מען אָנ. 
הוֹיבּען, די ערשטע שטײַנער צוּם בּוֹיען. זאַמלען, אַ פּלאץ 
אָכרוֹימען פֿון דעם מיִשט, װאָס מיַר האָבּען אַלע אַזוֹי אָנ 
געשלעפּט... דוּ.., רו האָסש זיִך אָבּגעזוּנדערט, נאָר די, װאָס 
בּלײַבּען איִן לעבּען, מאָרען יט שװײַגען  ;‏ שרײַען. דאַרפֿען 
זי אומגעהן, װיַ גאָר אַמאָל אוּן שרײַען: - יוּדען, עס איז 
שלעכט, הוֹיבּט אָן בוֹיען דאָס לעבּען אוֹיף דאָס נײַ, בּים 
א נײַעם, נאָר א יודיש לעבּען... שרײַען אוּן אַרבּײַטען... כּסדר 
אַרבּײַטען, 


אל 3( דר, 
איִך קאַן שוי ניִם,.; זי ? אונטערגעריסען. 
יצ 


דער פֿעטער. 
(אין טהור שטעהענריג).. 
נו, אַך,. מען טאָר ניִם,,, 


אַ סיאַ, 
אֶנקוּמענדוג) | 

לאָזט, איך בּעט אַיךְ, לאָזט מיָר,.. 
אֹלכּסנדר, 


ע עה מ אוהר ענטקענען. 
װאָס װילסטו, אַסיאַ } 81 
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אַ פיאַ. 
גאָרניִשט..,. גאָרניִשט... נאָר איִך בּיִן געקומען -- גע 
זעגענען זיךיי. | 


אלכּטנדר. 
נו. 
(ניט איהר די האַנה. 


א סיאַ. 

װאַרט! איך װיל גאָרנישט. מיר קומט גאָרנישט. שולרען 
האָכּ איך, אַך, װי איִך בּיַן שׁוּלדיג... שׁוראַ, איִך בּעש דיַר, 
פֿערגיב... פֿערגיבּ אין גאַנצען... דוּ קאָנסט; דוּ בּיִסט דער 
בעסטער, דער אֵיינציָגער.,. טאָמער װעסטוּ זיַך דאָ אַמאָל, 
אין אַ נאַכֿט, צװיִשען די שאָטענס, אוֹיף מיַר דערמאָהנען, טאָ 
דערמאָהן מיך אַ פֿערגעבּענע, אַניעהרליֿע, אַ שוּלדלאָזע,.. איַך 
פֿלעג אַלײין ניט װיסען, װען איך בּין װאָרהאַפֿטיג און װען פֿער? 
לאָגען, אויסגעמישט איז דאָס געװען אין מיָר.., איִצט, דוכט 
זיִך, װײַם איִך שׁוֹין. זאָג איך דיָר: דיַר האָג איך רײַן ליעב 
געהאַט... דיָר האָבּ איַך ליעב געהאַט - דוּכט וידי 


אלכּסנדר. 
שאַפֿט אונגעדולדיג אַבּעװענונם. 


8 ס י אַ. 

ליִעבּער, איַך װיָל גאָרניִשט. איך בּיַן מיִעד, שטערבּליף 
מיִעד. איִך דאַרף איִצט קײַנעם ניט, עס דוּכט זיך מיר, 
אַז איַך קען קײַנעם ניִט אוּן האָדּ קײַנמאָל ניִט. געקענט..: 
עד ײַטליַך דעם, װאָסאיזגעקוּמען דאַרףאיַך אוֹיף 
ניָט... שוין װיַרקליך צוּשייִדט זיַך... אוצט בּיִן אַליַן, גאָר 
אַלייַן... דוּ האָסט, װאוּ זיַך אָכּצוּוּנדער'ץ ; איִך האָבּ דאָס אוֹיך 
ניט, איִך האָבּ גאָרניִט װאוּהין..- 


אַצװיַיַטער יוּר. | 
נעהמט ניִשט פֿאַר אוּמגוט, עס פּאַסט נִיִם. געָהט אַרוֹים, 
זײַט אַװֹי גום,., | | | 


אַסיאַ. 
מאָמער דערמאָהנסטוּ זִיִך אוֹיף מיר,.,. 
לאָ 3). 


אלכטנדר. 
עג ע ה ט צוּריִק צוּ זײַן אָרט אוּן טיָפֿט ויִך אֵיין אין 
ספֿר. נאָך אַלענגערער פּויזע): | 
ליִעבּע מײַנע, טײַערע, לאָזש מיר! טאַטע, איִך טהו זיך 
אַ נדר, הערט אַלע, איִך טהו זיַך אַנדר -- איך װער ענט. 
שװיָגען... | 


דער פֿאָטער. 
זוּהן מײַנער, װאָס טהוּסטו? 


רער פּרוש. 
נהיָנט ער'ן אוֹיװעף. . יי | י 
אָט בּין מנחה למעריבֿ, בּלייבּט עמיצער, רייר איך, נאָר 
אַזו די גאַנצע מעג זיץ איַך דאָ אַלײַן אוּן שװײַג, איצט 
האָבּ איִך שׁוֹין נאָך אֵיינעם, שװײַגט יענער אוֹיף. 


אַיוּד. 


אַצװייַטער יוּד. - יו 
עס איִז דאָך שׁוֹין צײַט, אַ... ניִט איינס, ניִט צװײַ,. ניט 
דרי,,. | 
פֿעררעכֿענט ניָט דעם פֿרײַנח. 
'ד עד 8ר ײַנ ד. .1 | 
איִך בּיַן אוֹיךְ אַיוּר, 
דער צװיַיַטער יוּף.- 


ניִט פֿיער ש עפֿענט װײַטעה ניט צעהן! עס איו דאָ 
אַ מנין. נשׁ טעלט זִיַךְ בּײַם עמוד) והוא רחום יפר עון. 


| איִך האָבּ גאָר ניִט װאוּהין.... גערענק זשע, פֿערגיעב, און . 


יענעמ'ס שװײַגען איַז שׁוֹין ניִם פֿאַר. קײַנעם געראַפֿט. ‏ / 
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עוֹלם. | | 
נאַ זוֹי װ!ַ דערהערט מיט אַמאָל דעם זיַן פֿוּן די װער* 
טער, זאָגט מיט האַרץ) 

והוא רחום יכֹפּר עוֹן.. . 


82 אָר ה אַ נ ג): 


